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1. 

Torquata  Tassa 

oswobozeného  JTeriiBaléiiia  zpěw  šestnáctým 

přeloScený 

od 

Jana    P  u  r  k   y   n  e, 
přofestofa  na  nniversicS  Wratialavfské. 


Obaah  tohoto   zpénriu 

Armiůay  liauxelmce  -pohanská ,  -pfilandiivSi  1c  ^ohe  Jfinalda,  p^eJnjho 
"hrůinu  wogsla  Iřcsians^/Jio,  hauj  ge^  látlau  w  rozhohiýth za— 
"hraúách  šw^'vfi,  w  paláci  na  ostrotve  w  Ovcanu  liauzelni  wxd/— 
lanýťh,  I  poslání.  g«ou  dua  mutj ,  ahy  s  pomoc j  hrestantkého 
mága  odtud  ho  wyhyli  a  do  wogalia  před  Jeruzalém  opět  pr»'«- 
weJli*  Mágus  dal  gim  prul  lauxelný  ku  překonánj  w*ech  oblud, 
palác  i  zahrady  ostrjhagjcjchf  a  Ijsiek,  na  nemlto  wXecka  biu-' 
dihé  sadů  wyznačena  byla  ;  takŽe  pronikse  az  Ic  liinaldowiy  a  tu 
n/m  opít  dui-ha  hogoum/ho  zhudiwíe  ^  wyhawili  ho  z  osjdtl 
jírmidinýcht 

• 

!•  Vkrauhl^  skwostn^  stawenj^tam  směle 
Se  w  oko]  zhůra  pne ;  n  prostřed  gesti 
Sad  přerozkošoý,  w  němž  prokwetá  skwéle, 
Cokoli  krásného  kde  nfidno  kwestí* 
Geg  zew$ad  Ďasi,  geho  strogitele, 
SMTodnými  komoatarat  na  rozcestí 
Obstawili ,  že  nepronik]/  ležj, 
An  oklikaU'  k  němu  stesky  běžj. 
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2.  Illawnjm  pak  wchočlem  oba  wekročili, 
Ač  inenšjch  na  sta  do  paláce  wedlo  } 
Z  kutého  zlata  weřege  lam  byly, 
A  strjbrem  skwaucj  wrata  oko  shlédlo* 
Sochám  se  krásným  oni  podiwiJí, 
W  nichž  dflo  se  hmotau  spor  ladný  wedlo. 
Gen  mluwa  chybj,  ostatně  gsau  žiwy : 
W5ř  oku ,  magjl  žiwot  oprawdiwý^ 

3.  Álcída  tam  gest  besedugjcjho 

U  proslřed  djwek  meonických  zrjli ; 
Ač  pekla  řjsi  dobyl  horaacjho, 
Teď  přede:  Mílek  miiže  radost  mjlu 
Tu  Jole,  reka  lídohubjcjho 
Zbrogj,  mdlau  rukau,  hráli  se  nešljlj, 
Swéwolně  plece  Iwowau  kůžj  kryge, 
Ač  hnětena  od  srsti  aullá  Šjge. 

4.  A  naproti  zas  widSt  moře  Sede, 
Kterak  bSlaunkan  rozdauwá  se  pSnaa; 
U  prostřed  dwoge  loďstwo  půtku  wede, 
S  obau  stran  blesky  od  zbraň)  se  ženau, 
Wlnách  po     swěllých  záře  sem  tam  gcde. 
Tu  žřjtí  Lewkale  rozplameněnau, 

Tu  August  lljmany,  a  s  druhé  strany 
Antonius  wedl  Indy,  Egypčanyt 

5.  Gak  kdyby  po  mořjch  Cyklady  plauly, 
(Jak  hora  kdy  se  potká  s  horau  druhau, 
Takým  se  pudem  proti  sobě  hnuly 

S  obau  strau  wěžné  lodě  půtkau  tnhau. 
Giž  ohně,,  oštěpy  se  zduchem  suly,  . 
Rudau  tu  brázdau  wraSda  tkwj  a  dlauhan* 
Ač  bitwa  geště  nikam  se  nesklánj, 
lile!  waulěk  králowská  se  chystá  panj* 
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6*  Antonias  tež  na  aatSk  se  dáwá 
A  DadSto  gipauStj  awStawIády. 
Na  aut&k-li :  on  hrůzy  nepoznáwá, 
Gen  milenky  ge^  odtad  táiinau  wnady. 
WidjS  gak  srdcem  geho  spor  pohráwú  : 
Tam  stud  a  hnSw  geg  pud),  láska  tady, 
Kestále  wálky  teď  se  djwá  wzteka, 
A  teď  dmaucjm  ae  plachtám  do  autSku. 

7.  Giž  ekryt)  kde  Nil  se  we  zátoku  lege, 
A  zdá  se  smrtí  Sekati  tajn  rázy ; 
Iřekbys,  krásaa  že  se  obljčege 
Gegjho  téšj  geSlě  za  vrSe  zkázy.— ^ 
Tak  na  wralách  tam  různého  se  d6ge 
Kemesnaa  pracj  obdoba  nacházj. 
Od   ladných, d5l  ryljri  dále  spSH, 
I  směle  -vvkťočili  w  dům  podezřelý. 

8»  Gak  w břehách  klikatých  Meander  Čilý 
Fohráwá,  během  krautiwým  se  lina, 
Teď  kwrchowišli,  teď  se  k  moři  cliýlj, 
Ssebau  se  sám  potkáwá,  dále  plyna: 
Podobně  tamto  matné  cesty  byly ; 
WSak  list  ty  zmatky  wšecky  rozepiná, 
List  onen,  geož  byl  darem  kauzehijka, 
Genk  gim  w bludišti  záwilky  odmyká* 


9.  A  kdyS  pronikli  stezky  zapletené, 
Tu  zahrada  se  krásná  rozewjrá; 
Tam  rybnjk  stogj,  zde  se  potok  žene, 
Zde  kwjt),  tam  se  tráwnjček  prostjrá, 
Pahorky,  doliny  tam  pritemněné, 
Les,  gcakyně  se  gednim  hledem  zjrá! 
W^ak  ama,  genž  tu  krása  způsobage, 
Očjm  se  nikde  zřegmě  nezrazuge.     * 


10.  fiek^bfA,  (tak  lad  gest  mjchán  8  bezradnosti), 
Že  T^še  gen  zdobaa  wrozenaa  se  swilj. 
Umaa  ta  přjroda;  ta  8  ochotnoslj 
Swým  wlaslnjm  wzorem  z  žertu     zdá  se  býti, 
Sára  zdach  tu  zoik  svrůg  má  od  kauzelaoslí, 
Zduch,  znShož  zrůst  má  stromowj  a  kwjtj. 
Ta  rowné  kwSt  se  8  owocein  wydáwá, 
Ten  kdy  se  rozwjg) ,  to  giž  dozráw4» 

11*  Tu  starS}  fjk  na  t^raSe  stroma  zrage, 

Kde  mladšj  ge$tS  w^yrowosli  swogj ; 

Na  wStwi  gedntf,  r&znau  barwa  inage^ 

Zlaté  se  gablko  se  zeleným  pogi ; 
^      Keř  T7inný,  od  puS  ku  pni   dosahagei 

W  hognosti  bugné  na  wýsluuj  stogj ; 

Zde  hrozen  trpkao  teprw  šTáwn  zbjrá, 

Tam  giž  se  rdj  a  nektar  uzavrjrá. 

12.  Překrásn)  ptáSkow^  vře  2!erstw^m  daubf 
Milostné  pjsnfi  tam  o  záwod  pSgj; 

Zduch  wana,  howor  w  temném  wede  laubj^ 

A  po  wodách  se  šumiy  rozrážegj; 

Když  pak  umlkne  ptactwo  w  háge  hlanbi, 

Hned  na  odpowěd  zpSvry  s  nebe  znSgj. 

Neclil  náhodaui  necht  aamyslem  se  stáwa, 

Wždy  sworné  zduSným  ptactwó  zwuky  dáwL     ^^ 

13.  Ze  ptáků  geden,  gsa  peř}  pestrého 
A  8jrý  gazyk  máge,  zob  co  růže, 
Pozdwihl  nenadále  hJasa  swého, 

An  smluwaa  Hdskaa  srownán  býti  může. 
Ten  howor  způsobu  wedl  ústrogného, 
Že  znutil  k  podiwenj  oba  muže; 
Ostatnj  ptactwo  mRj,  poslauchage^ 
FosUuchá*w8lřik,  iustu  xanechage« 
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14.  „lllcdiž,  (tak  zpjwal),  gak  ae  ze  paopSle 
„ranenská  růže  skromně  wywiDoge, 

jKljčj  se  djlem,  djlem  zregme  kwele, 
,Tim  kraSšj ,  «jm  se  wjce  utaguge, 
„Až  pak  sy^é  lůno  sinSle  porozmele, 
„Awadnauc,  krásu  dřéwnj  potracuge;' 
„I  gislé  bychom  wjce  nepoznali, 
„Že  panny,  mládenci  kdys  o  ni  dbali. 

15.  >,Tak  přegde,  gako  plynau  naši  dnowe', 
„Kwěl,  zelenost   zemského  žiwobytj; 
„A  necht  se  wracj  gasno  kwětcnowé, 

'    ,,Pozwadlé  "wjce  newykw^iá  kwjlj» 
ijTrheyle  růže,  plelte  w^Snce  nowe, 
,,Dokad  mladosti  ráno  geStS  swjij! 
„Trheyme  kwSl !  buď  láska  naše  sláwa, 
„Dokud  za  lásku  láska  nám  se  dáwá* 

16.  Tu  mlíel  pták:  i  slySet  odezwánj, 

Gak  zpěwne  přiswědčenj  w  ptai^jm  zborn. 
Ilolaubky  množj  nSžná  celowánj, 
Každý  se  žiwok  lásce  wzdáwá  w  skóru, 
K  nj  twrdý  dub  i  čistý  laur  se  sklán), 
I  každý,  strůmek  celičkého  boru. 
Od  zcmS  wane,  8  nebe  gemné  hnulj. 
Co  kuž)wánj  sladko  lásky  nutj. 

17.  Při  ladném  zpSwu,  kráse  tolikeří. 
Co  swými  -wnadami  ge  k  sobS  laudj, 
Dvré  mužůw  přjsným  krokem  dál  se  bere, 
I  city  tužj  w  nepohnuli  hrudi.  ^ 
Teď  skrze  wělwe  w  zrak  gim  obraz  pere, 
Widj  tam,  — widénjli  gich  neblaudj, — 
Widj  tam  milenau  při  milovrnjku, 

On  w  lůa§  geg>m,  ona  na  tráwnjku. 


18.  Ge%]  se  iiidra  na  pólo  gen  kry;}, 
Rozpautanými  wlasy  wSlry  hragj : 
Ač  plamenem  milosti  oči  nygj, 
Přede  wláhau  nSžnaa  žiwoat  wydáwag}; 
ÚsmSwky  wábní  z  bngných  zraků  bígj, 
Gak  Wlnkamí  kdy  blesky  pohrSwagj. 
Nad  njm  se  chýlj,  on  gj  w  lůnS  sedj, 
A  w  rozkocliánj  ťwářj  w  twář  gj  hled}, 

J9.  A  we  pohledá  Z}Sn{wý  cit  pase, 
Oheň  milosti  útroba  mu  tr&w}» 
Ta  w}čka  gema  Ijbá,  se  rtaa  zase 
Hubičky  ssage,  naklouag}c  hlawy: 
On  wzdycbá ,  w  rozkoš  pohřjžen ,  i  %di  se 
Že  duSe  posledn}  swi^g  wýlet  slawj 
I  w  ni  přechází;  —  an  tu  we  skrytosti 
T8m  skutkům  lásky  djwag}  se  hosti. 

20.  Neznámý  nástrog  po  milenky  boka, 
Prozračný  krystal,  zawSšjen  se  zhljdá; 
Fodáwá  ona  milosti  otroku 

Sklo,  g}mž  se  lásky  tagemnost  wyzw}dá; 
Ta  8  ůsméchera  ,  on  plamen  máge  w  oka« 
Tak  předmět  geden  w  proměnách  se  střjdá; 
Armida  w  zercadlo  se  djwá  gasne, 
Wgegj  pak  očí  on  gen  pátrá  kráane\ 

21.  Kochá  M  ona  we  sw^m  panowán}, 

W  syré  kráse ,  on  pak  w  n}  a  w  swř  porobě. 

,,Ilač  na  mne  zwrátit,^'  tak  gest  geho  zwáu}, 

„Blažjc}  oči,  blaha  gsaaci  w  sobe, 

^,T?y  gako  wzercadle,  w  m^ra  milowán) 

„Twá  sličnost  byla  zobrazena  tobě: 

„Me  gislě  srdce  lépe  wypodob}, 

„Než  ono  sklo^  twých  krásných  aad&  zdoby. 
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22.  „Ó  byíbys,  mnauli  zhr^áS,  mohla  zřjti 

'  „Twau  wlaslnj  twár  w  pSknosii  přirozená, 
^,Ó  gakby  mnselo  tS  oblažiti 
„To  zřen] ,  ginde  tobS  odepřené, 
„Nemůže  w  male'm  skle  swe'  mjslo  mjti 
„Milostný  rág  ladnosti  obožene' ; 
„TS  hodn^  zercadlo  gsau  hwSzdy,  nebe, 
„Kde  w  krásy  swSlIe  zhljdneS  sama  sebe, 

23.  Ta  slýchi  s  úsmSchem ,  i  nepřestáwi 

Se  WC  skle  zhljdati,  dljc  w  práci  wnada^, 
Swé  wlasy  do  pletenců  zapletáwá, 
IwSecko  lj«i  na  ozdoby  řádnrf, 
Každičkau  kadeř  w  prsteny  srown&wá 
Co  w  zlato  Smelc ,  w  nS  kwjiky  wtýká  ladurf, 
.    Cizí  pak  krásau  ňadra  liliowá, 
Růžj,  zkrásiwSi,  we  rauSce  ge  ohowá. 

M.  Páw  pySný  krásnSiTi  swá  očkowatá 
W  skwostnosti  gasne  prfra  nerozkládá, 
Ni  duha  na  nebi  peřestá,  zlatá, 
Půwabněgi  zrak  wodiw  nepohádá, 
Gak  krásný  pás,  gjmž  bedra  gegj  gata, 
GegŽ  we  dne  w  noci  s  tSla  neodkládá, 
W  něm  postawa^bezhmotným  w5cem  dala 
Co  za  nemožno  gmjuo ,  weň  wetkala. 

55.  Tam  nížne'  hnSwy,  tichí  odpjránj, 
Licholn^  waby,  smjřenj  radostna, 
UsmSwky,  lazne'  Septy,  sladká  Ikánj, 
Ulachlrf  zdechy,  hubinky'libostne'  — 
To  w5e  spogiwši  ona  na  wybránj, 
OhnSm  pochodnS  sWwala  milostná, 
Ař  dokonána  diwotworná  krása, 
Kteraužto  aliřný  sobS  bok  opásA. 
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36.  KoneCnS  milowánj  přetrženo, 
Laočj  86  panna,  dáwá  poljbenj. 
Neb  od  nj  za  dne  býwá  ošetřeno, 
Gež  bére  z  knih  čarowných,  pouííenj ; 
On  ta  zi\st4wá;   wygjt  zamezeno, 
Ni  změnit  přjbytek  ma  wolno  nenj. 
On  sám  prochází,  g)  kdy  nenj  tady, 
Pauitcwnjk  z  lásky,  se  zwěřj  ty  sady, 

27.  Když  pak  ge  no^njch  stjnů  tichost  gemná 
K  aakradkům  milowánek  powoláwá, 

Ta  vr  čita  blahy  noc  gim  plyne   temná, 
I  přjkrow  gim  ta  k  lásce  mjsto   dáwá.  — 
Wšak  leď,  co  vr  djla  pospišjc  tagemná, 
Armída  sad  i  reka  zanecháwá, 
Ti  dwa,  co  prwrf  we  krowj  sfe  kryli, 
Kytiří  w  lesku  zbranj  wystaupili, 

28.  Gak  bagný  komoil,  někdy  wjlSz  slawný, 
Od  práce  zbrogné  wzat  gsa  proti  woli, 
Když  wilné  chwjle  a  pokog  ohawný 
We  stáda  tráwj  ,  blaudé  kde  chce  koli, 
Slyšj-li  trauby  zwak,  zře  meC  wýprawný, 
Hned  zařehtage  cwálá  po  okolj, 

A  hledá  piltky,  w  autok  gjtf  žádá, 
I  reka  wzjii  w  swaloTritá  záda; 

29.  Tak  mladý  rek  se  mSl ,  když  nenadále 
Přátelských  zbraň)  ohniwý  blesk  zočil  5 
Ta  duch  bogowný ,  plápolawý  stále 

Po  sláwS,  hned  se  bleskem  tjmto  zbočU, 

A^  láskaa  dosad  mořen  neastále, 

W  gegich  se  slastech  dnem  i  noc)  toCil. 

Zatjm  Ubaldo  proti  němu  kráčj 

I  Stjta  hladina  ma  w  twář  zatáS)* 
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90.  On  proli  leskn  obraeuge  sraky^ 

I  chljdi  eebe  wpraYrem,  gak  bj],  atawa: 
Zřj  hebký  Sat,  i  Cige  zápach,  gaký 
Obwi\y&  raucho,  zdobenaa  zři  hlawa 
I  meS;  ba  arci  atranaa  wisf  taký, 
W$ak  ledwa  znáti  cena  geho  prawaa. 
Okráilen  tak,  že  zdál  se  k  ozdobenj, 
Ne  uástrogein  do  wálek  wywedeoj* 

31.  Gak  51ow8k,  byw  pohřjžen  vrt  snů  rogi^ 
Fo  dlanhtfm  k  aobS  třeStěnj  přicház|: 
Tak  on  w  svrém  obrazu  zahlauben  stog), 
WSak  ůtSchy  w  tom  zřen)  nenacházi* 
Hued  oči  klop),  stud  se  k  bázni  pog], 
yf  staudntfm  se  citu  zrak  po  půdě  plazj ; 
Ta  aaprkem  by  w  mořská  wrh'  se  tůně, 
Ta  W  ohni  skryl  se ,  aneb  w  eem>  lůnZ. 

"82.  Ak  n!ma  Ubald  takto  prohowořj : 
„Gelá  gest  Asie,  Ewropa  w  zbrogi ! 
i^Kdo  sláwy  řádá ,  Krista  kdo  se  kořj, 
,.Teď  w  Syrsko  chwátá  k  poswátn^ma  bogí : 
i,Gea  tobS ,  zdá  se ,  zástawy  se  twořj, 
,iGen£s  uspán  w  kaatku  swSta  we  pokogi; 
„Tebaa  nehýbá  powSechná  to  hnát), 
„TS  zwňle  Ženská  k  zmářilosti  nutj. 

33.  „Gaká  to  snSnj  ctnost  twau  bbestjrá, 

9 ,Gakáž  to  mrzkost  s  prawtf  eesty  swádj  ? 
„Wolá  tě  wogsko  ,  w&dce ,  swatá  wjra, 
*    9,Tw^  blaho,  sláwa  odtud  g^ti  radí ; . 
9,Uchop  se  zbraně,  al  se  uzawjrá 
.  |,Ta  naše  zprávra  ,  al  se  plámě  hadí 
„NewSrcůw,  podlehle  kdys  twogi  zbraai| 
„Osudným  mečem  do  skonánj  zraň] ! 
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34t  Ta   mlSel.  Čestný  ginoch  zůstal  chw)!! 
Zkormaucen^  bez  hoatj  i  beze  slovra* 
Pak  staadné  city  hnSwa  ustaapily, 
Pudj  geg  w  boge  wláda  ^ozumowa^ 
Až  Ijce  rdSIostj  se  zplamenily. 
Když  pak  se  zmohla  znjcenost  ta  nowá, 
Hned  wilné  lásky  wazby  pretrbage. 
Okrasami  marnými  powrhuge. 

35*  I  k  odcboda  se  zchytiw,  ze  bludného 
Se  labyrinta  s  droby  powykrádá. 
Zaljm  Armída  ,  zhljdSí  zkoleneho 
Wrat  strážce,  an  w  svre  krwi  se  rozkládá, 
Tim  podezřiwa ,  hned  i  předrahého 
Miláčka  zřj,  an  vrýchodu  dopadá. 
O  zřen)  bolnd !  zřj,  gak  na  autěka 
.  SpauStj  se  Wnadných  sladko  lásky  vrdgků* 

36.  Chce  wykřiknanti:  ,,GoS  mne  nkratnika 
Zde  zanecháwáS!'^  bol  g)  hrdlo  aužj. 
Že  mluwa,  we  rtech  nemagecí  znikU| 
Wracj  se  w  útroba  a  srdce  saužj. 

Widj  ne^íaslná  sjla  přewelikau 
Na  odporu,  gjž  maudrost  zbožná  slaužj. 
To  znagjci  předce  důwody  marnými 
Geg  zdržet  chce  i  půwaby  lestnými* 

37.  Co  gen  Médea  klenf  někdy  znala 
Bezbožná  nezbednými  ušty  láti, 
£jmŽ  samo   nebe  w  běhu  stawowala 
I  znala  z^hrobů  duSe  wywolatí, 

Tjm  lála:  propast  wSak  se  neozwala, 
GiŽ  nelze  slowem  peklo  odmykati. 
I  neohá  klenj,  mnjc  že  krásy  dary 
Prosjcj  wSéchny  překonag)  čary« 
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38*  BČžJ  pak,  stydliwost  gj  nezdrželaj 

Kdež  gsaa  teď  lásky  wjtězslwj  a  ceny? 
Dřjw  pyšné  w  Milků w  řjSi  wládu  měla, 
Stawjc  neb  ril^jc  mžikem  na  přeměny, 
I  w  nádhernosti  lásku  žádat  směla, 
Milencům  zÁšij  dadanc  za  odměny« 
Milá  gen  sobě,  těšila  se  z  toho, 
Zraniti)  dáno  krásným  okem  kohOf 

39.  Teď  ráda,  opuStěná,  zanedbaná, 
Po  zhrzugjcjm  milenci  se  žene; 
Tu  kráse  "wnada  želenjm  přidána, 
By  ziíala  plamen  lásky  powržeué* 
Po  drsných  skalách  reka  st)há  panna, 
Pl^edbá  na  autl^  nohy  rozcdřene\ 
Křik  předeslala  diwokemu  běhu, 
Až  geg  dosáhl&  u  samého  břehu. 

40*  Bez  smyslů  wolž:  Ty,  gcnž  srdce  moge 
Odnášjš  djlem,  djl  mně  ponechage, 
Wem  me'  aneb  mi  powrat  srdce  t^oge, 
^neb  zkaz  obrf.  Slůg,  mé  mluwy  dbagel 
Kechl  slowko  gedno  "wegde  w  ucho  tvroge 
tlubiěce:;  giž  nedáno,  ta  ti  zrage 
U  lepšj  ginde.  Což  se  bogjš  sláti? 
Kdo  uprch,   smj  giž  také  odpjrati! 

41.  Prawj  pak  Ubald:  De'le  lieprjslušj 
Gj   odpjrati,  pane*  postůg  málo. 
"Wždyl  snad  zbraň  krásy  wjc  tS  neporuSj, 
Byl  g)  i  želenj  wnad  přidáwalo. 
Tjm  wStšj  statnost,  zachowášli  duSi, 
Byt  i  Sirénám  ucho  přisléchalo ; 
Kecht  roznm  wezme  nade  smysly  Yrládu, 
Tak  ů&m  80  zdMrihneS  z  předeilého  pádu# 
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42,  Tu  rek  se  zastaivil,  I  uplakaná 

A  sot^a  dech  xnagjo  přispjšj  déwa 
W  Žalosti,  gaká  nikdjr  newjdána, 
Tjin  krásnSgšj,  čjm  wjca  slz^prolewá. 
Illedj  Daň,  w$ak  bezmlawnS,  krásná  panna. 
Buď  z  báznS,  peče,  neb  že  naň  se  hněwá. 
On  na  ni  zřjti  nechce,  pohljdneli, 
Gen  pokradmo  a  staitdnS  zrakem  atřelj, 

43.  Gak  nmSIý  hadebnjk,    dřjw  než  svreho 
rowýSj  hlastt  k  pSnj  gimawe'mu, 

Frw  sklán)  posluchače  citliwého 
Předhránjm  ladným  ke  zwnku  zdobnému: 
Tak  ona  I  vr  prostřed  žele  přehořkeho 
Gsauc  wSrna  wždycky  Ijčenj  Istiwema, 
Zagjkawymi  zdechy  předebráwá, 
Gakými  srdce  čilegšj  se  siáwá, 

Uf  I  dj :  Giž  neČekeg  ,  ukrntný  muži, 
Bych  co  milá  mil<íma  prosby  lila; 
Tot  býwalo:  teď  gestliže  tS  sanžj 
Famálka  lásky,  aspoň  přeg,  bych  byla        ^ 
Co  nepřátelská  slyšena  ,  tol  slauž}  ^ 
Za  práwo  W  prostřed  zbrogn^ho  težf  djla* 
"WSak,  co  požádám,  woln5  můžeS  dáti| 
I  déle  nepohnut  w  swém  hn$wa  státi* 

45.  Radosili  tobS  záštj  naSe  Iwořf, 
Požjweg  gj ,  na  ugmul  nechci  býti, 
MáS  práwo,  vrjS  gak  hnSw  mi  w  srdci  hoři 
Ka  KřesUny,  gak  proti  tob$  Ijtjr 
Kódem  pohanka,  wám  Yíždy  na  přjkořj 
Gsem  gednala,  wás  chtěla  podmaniti  ^ 
Tě 'dkwláštS  stjhala,  té  gala  , -zbraně 
Té  pvo^ila,  w  oe^áiutí  kryla  erraaé* 


i     • 
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46.  I  k  tomu  geStS  přidala  gsem  wjee^ 
Z  čehož  se  hanbjS  oadewsecko  glo^, 
Že  gsem  t&  wtáhla  lásky  do  tkanice. 

Ba  strašný  klam  to  byl,  že  gsem  w  newinntf 
Panenské  kráse,  růžokwéltf  Ijce 
I  stád  swůg  wzdala  zw&li  pohostinná} 
Že  starším  nedawši  milostem  zniku^ 
Nowema  gsem  propadla  milownjka* 

47.  Nechal  se  k  ostatnfma  připoSftá, 
Co  hlásám  ,  proti  tobS  prowinSnf, 
Buď  k  antčku  pohniltka  důležitá 
I  s)dla  milostného  k  pohrzenj, 

Gdi ,  přeplttg  moře  ,  těš  tS  -^álka  Ijlá, 
Zkaz  wjru  man,  máS  tné  w  to  dowolenj  I 
Což  wjru  mau?  ne  mau  ,  gá  w  lásky  tnžbS 
Gen  tob6  swatá^  wtwá  gsem  modlosIažbS. 

48*  Dowol  gen,  bych  tS  následowat  smSla; 
To  skrowná  prosba  dost  i  nepř)teH, 
Což  twá  té  kořist  opustit  by  mSla? 
Gatý  pocbázj  po  zwjtéziteli. 
Byl  ktwým  se  sláwám  ona  priwádSla, 
Ze  mne  co  laapež  waše  roty  zřely,  ' 

Hrdau  že  gest  Armidau  pohrdáno, 
Co  na  twau  služku  poukazowánol 

49.  CožotrokynS  déle  chowat  bude 
Ty  kadeře,  tebau  co  potupeny? 
Odřjznu  ge;  ta  zdoba  služce  chudtf 
NepřjsluSjj  gj  bude  beze  ceny. 
Gen  za  tebau  chci  w  bitwy  krworudi^, 
Gen  tobě  w  slibu  státi  bez  proměny* 
Schopnau  se  cjtjm  nosit  tw^  ratiště, 
Frowádět  konS  irrého  do  bogiitě. 
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50*  čiň  ze  mne  paw^zu,  neb  paweznjka, 
Gsem  připravena  k  slažbS  dobrowolneý 
At  ňadra  luá,  al  hrdlo  m^  proniká, 
Dřjw  nežli  tebe  kopj  progde  bolne* 
Wždyt  nenagde  se  toho  ukrutnjka, 
Genž  tcbé  Setře,  inue  by  zbil  swéwolné, 
Genž  od  pomsty  by  nestřeh'  raku  zbrannau, 
Fro  krásu  tuto  ,  tebau  pohrdanau. 

Si.  Wlak  iQlčiŽ,  bjdná !  naS  se  připoinjná 
Ta  krása  zhanbná?  platná  "wjc  ti  nen).  — 
Dál  nemluvj,  pláč  mluwu  gj  přeljná, 
WyleVá  slzy  praudem  wžalostSnJ; 
Fo  plášti ,  po  rukau  se  geho  zpjná 
•  W  prosebné  postawS ;  on  w  newražen) 
Trhá  se  od  nj,  lásku  přemáhage, 
Gj  wchodu,  slzám  wýchodu  nedage. 

52.  Nesmjl  gi2  láska  srdce  roznjtiti, 
Co  mocj  rozumu  gest  ulednSne; 
Gen  autrpnost,  milosti  družku,  cjtf 
W  swe  doSi,  lásce  tenkrát  uzawřenéj 
Tau  pohnut  gest,  že  tužko  zahraditi 
Pmud  slz),  genž  se  gemu  Ví  oči  žene; 
Fředc  autle  city  we  wnitřnostech  tlumj 
I  w  moci  swrf  wSe  hnutj  držet  umj* 

"'SS*  Pak  dj:  Armido,  wěru  mysl  mi  tjžj 
T\?ůg  osud  kratý!  O  byt  možná  bylo 
Odnjti  wazby  lásky,  genž  tS  wjžj!. 
Me  srdce  cit  swůg  w  zášt)  nezměnilo. 
Gest  sm^rliwe,  po  pomstě  newyhljžj: 
Kepřjsluš)  ti  složky  konat  djlo. 
Ty  zhřešila,  dřjw  meze  we  milosti 
Fřekročugja^  teď  zase  w  zůřiwosli. 


17 


54.  WSak  hřjch  to  lidský,  hřjch  to  obyčegný, 
Wyinlauwá  mladost,  pohlawj   i  wjra. 
I  gá  gsem  zhřešil ,  žel  mne  hryze  tegný, 
Má  wSak  ti  mysl  wioa  nepředstjrá. 
Twůg  obraz  wždy  mnS  bude  blahodSgný, 
At  wradowánj  gsem,  al  bol  mne  swjrá; 
Chci  býti  twým  rytjrem  wždy  a  wSade, 
Dokad  to  ctj  i  wjran  přáno  bude, 

55*  A\  gednan  konec  hřeSenJ  se  stáwá ! 

Upustme  8  toho,  co  gen  stud  nám  twořj! 
Al  wioa  každá  w  nepamět  se  dáwá, 
Al  zagde,  we  wzdálen^m  tom  zámořj! 
Čekali  mne  yf  potomsiwa  wččná  sláwa. 
Gen  af  o  činech  téch  se  nehowořj. 
NechtSg,  by  krása,  rekowská  twá  sjla 
I  králowská  twá  krew  se  zhanobila. 

56«  Baď  pokog  8  teban  !  gdn  ;  nedáno  tobS 
Gjt  sé  mnaa,  wůdce  můg  to  zapowjdá. 
O  zůstaň,  uliá  bauři  we  ntrobS, 
Nechl  po  gin^  tě  dráze  Stgstj  hljdá!— - 
To  když  on  mluwil,   ona  w  stegné  době 
Zamračená  se  tam  i  sem  ohljdá. 
Okem  pak  geg  měřjc  w  hQěwne'm  zhrdánj, 
Wypukne  náhle  w  takowálo  lánj  ; 

57*  Ty  negsi  syn  Sofiin,  negsi  zplozen 
Ze  kmene  Attia  ,  tys  pošel  z  moře 
Bauřneho,  zimným  Kaukasem  gsi  zrozen, 
Tě  kogil  tigr  w  akrutne  potwoře* 
Pryč  s  přetwaraul  neb  tobě  nenj  wrozen 
Cit  lidský,  neznáš  lásky  ani  hoře. 
Což  on  se  zastyděl  ?  neb  mé  mu  hnut) 
Gen  slzku  wy«walo  neb  powzdechnutj? 
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58.  Gq  m&m  prořjci,  neb  co  zamlčeti? 

On  snad  se  w  obět  dal?  hle  teďntjk&I 
Co  -wjtSz  slawný  chce  mi  odpauštělí, 
Mne  hřjšnau  rozhřeSit  se  neodřjká! 
Ó  gak  mnS  radj !  račte  poslySeti* 
Roztim  Xenokratůw,  stud  milovrnjka! 
Ó  bobowe'!  Tvy  dopaušljle  sami. 
Že  bezboŽDJci  bbřj  waše  chrámy* 

59*  6di  8  pokogem,  zlý  muži,  gakos  tady 
Mne  zanechal,  opusl  mne  bez  prodlen)! 
Wsak  umořena  ančinkem  twé  zrady, 
Duch  nahý  půgdu  tobS  we  sledSn)  1 
Go  Fúrie  tě  zteyrám  ohněm,  hady, 
Dokud  wtom  budu  mjti  obljbenj, 
A  dáli  osud,  abys  ušel  moři, 
I  Sel  do  půtek  na  wálečném  oři : 

60.  Tam  teprw,  lotře,  zaplatjS  t\7é  winy, 
W  sw^  krwi  leže  mezi  mrtwolami*        * 
Armidu  zwpláš  ze  smrtne  hlubiny, 
Wšak  darmo,  tušenjli  mne  nemám) !  — 
Tu  žel  g)  mluwu  přelrh'  boleC^inný, 
Duch  zatagil  se  mezi  žalobami. 
Upadla  do  mdlob,  poty  ledowity 
Čelem  se  lily,  oči  mrakem  kryty. 

61.  Ba  mrakem  kryty!  sudba  záwistiwá 
Kowé  g)  nechce  útěchy  popřáti. 
"Wzezřiž  Armido!  cožpak  negsř  chtiwá 
Nepřjtele  -we  slzách  uhljdati? 

Kdybys  zaslechla  žel,  gegž  z  nst  wyljwá, 
Twd  srdce  musel  oby  zaplesati. 
Fosledn)  geště  dáwá  pozdrawen), 
To  mpžné,  wšak  nezgewn^  twe'mu  zřen). 
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62.  Co  činiti?  či  na  oalitfm  gi  píská 
Má  poiomrtvraa  opustiti  zrádně? 
Cit,  dwornost  geg  pobjzi  vre  pokljska, 
Odhánj  nutnost  nazpět  welewIádnS. 
Giž  plowe;  wěge  -wStřjkz  wonných  Ijsků, 
I  hrage  8  ^lasy  vreslárkyně  ladně: 
Berau  se  "wětrem  plachty  zlatoskwělií; 
Zřj  na  břeh,  aŽ  pak  břeh  mu  zmizj  cele. 

63«  PřiSedSi  k  sobě  panna,  kam  gen  zřela, 
Wše  pnst^,  němé,  zhledla  w  užasnutj* 
Hle  odplawil  se  I  dj :  co  mohl  zcela 
Mne  náhodě  zde  nechat  beze  hnntj? 
Nemeškal  chwjlku,  aČ  gsem  hořem  mřela, 
Samau  mne  opustiw,  směl  odeplauti! 
A  gá  in  w  lásce  na  pomořj  sedjm, 
Fo  něm  pak,  nepomStěná,  w  dálku  hledjmi 

64.  Co  pláten  pláč?  nemámliS  dosti  zbranj 
I  zámyslů?  chci  stjhat  ukrutnjka! 

Fred  mým  geg  hněwem  propast  nezachránj, 

Ni  chrám  nebeský,  nechal  doň  utjká! 

Chopjm  geg,  iTfyrwu  srdce  k  rozsápán;, 

Na, postrach  pro  každého  bezbožníka! 

Mislremli  on,  "wjc  gá  se  pooslawím 

yf9  ukrutenstwj.   Wiak  kde  gsem?  co  prawjm? 

f 

65.  Armido  nbohá  I  WSak  mělas  dřjwe 
Kdy  Tvězněm  byl,  naň  zuřit »  ukrutnosti 
Zaslaužíl  krutec;  pozdě  záštj  mstiwe 
Bozžíhá  tě  TT  daremná  hněwiwosti! 
Mohauli  w^ak  co  wnady,  umstwj  lstivý, 
Marnau  se  nenkogím  taužebnos\j. 

Má  kráso !  tobě  křiwda  učiněna, 
Fřičiň  se,  abya  byla  odemštěna. 

2*^ 
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66*  Hle !  xnoge  krása  nechl  se  stane  cenaa 
Odetnnt)  ié  hlawy  zlořečené! 
Tu  záletnjci  máte  wyznačenau, 
AS  práci  těžkaa,  sláwy  w^ak  bezcenné. 
Chci  za  odplatu  býti  zaslaužeoau, 
Se  mnau  pak  w6no  walne,  neměřené* 
Nenagdeli  se  nikdo  do  zápasu, 
Wyhlásjm  marným  darem  w$ecku  krásu. 

67.  Ba  darem  neblahým ,  gjmž  powrhng! ; 
We  záštj  gest  mi  králownau  se  zwáli, 
We  záštjy  Že  gsem  zrozena,  že  ži^í. 
Gen  pro  mstu  woljm  w  žitj  setrwati! 
Tak  IkawS  slowa  gegj  hořekugj ; 

6í2  nelze  del  na  pustám  břehu  sláti. 

Tam  prostowlasá  tSká  u  pomoř), 

Wztek  z  očj  giskřj ,  twář  gj  hněwem  hořj. 

68.  Fak  wrátiwSi  se  k  sjdln  swemu,  swolá. 
Strašnými  hlasy  tisjc  pekelnjků. 
ZmráSj  se  proslraíi  nebeského  kola, 
WSčneho  slunce  záře  bledne  w  mžiku, 
Bauřjcj  wichřici  nic  neodolá; 

Ze  zemS  wnitřnosti  řwe  na  sta  ryků; 
W  paláců  okolj  tam  hrozné  skřeky, 
Huhnán)  hnusná,  siSen)  a  StČky, 

69.  Stjn  nad  noc  SernSgSj  geg  obkliřuiie, 
W  němž  swStlosti  se  sledu  nenachází; 
Gen  zde  neb  onde  blesk  se  zaněcuge, 
Mrakem  se  promkna  ohniwými  rázy. 
Konei5ně  prchly  tmy,  wSak  zasmucuge 
Se  nebe,  ble^ě  slunce  se  wyzrázj. 
Falác  gižzmizel ,  nenechaw  ní  známku; 
Gen  řjci  lze:  zde  bylo  mjsto  zámku. 
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.  70.  Gak  nékdy  spansta  ohromná  se  twořj 
We  zdacha  z  oblaků,  pak  zas  se  ničj, 
Rozplýwá  slnncem,  neb  se  'wSlrem  bořj; 
Gak  w  nemoci  sen  wzegde,  pak  se  kljčj: 
Tak  onen  krásný  krag  se  mžikem  nořj, 
Tak  hrůza  dřéwn)  před  okem  se  přj£|; 
A  ona  w  wůz,  co  wbljzku  byl,  si  sedá, 

I  známau  dráhaa  k nebesům  se  zwedá. 

t 

71.  Fo  oblacjch  se  wznáSj,  zduchem  Ijlá, 
Mhlaa  obkljčená,  hlačnaa  chamelicj  ; 
Kad  řjšj  póla  gižn^ho  se  zmjtá, 
Rodů  neznámých  temnaa  hosiinic). 
Alcida  mese  přegdauc,  nezawjtá 
Ni  khesperske,  ni  kzemi  černých  Ijc). 
Gen  nad  mořem  gi  zřití  bez  přestáuj; 
Tak  spřeženj  swe  k  Sýrii  dohánj. 

72«  Damašku  wSak  minanc,  bog)  se  drah^ 
Svre  wlasti  pohledá,  i  snaŽnS  řjdj 
Swůg  wAz,  kde  pořiSj  se  zdwihá  blah(í, 
Ka  němž  dSdiSný  zámek  státi  widj. 
Tam  wpaašlf  uoházj,  mezi  skalj  nah<f, 
StraDJc  se  služek,  oatatnjch  i  lidj. 
I  dlauho  we  pochybném  dlela  trada, 
Až  w  králce  hnSw  se  wjtSzem  stal  studu, 

73,   Chci  gjti  odtud,  prawj,  dřjw  než  swoge 
Egyptský  král  od  wzchodu  wogska  sžene* 
Lsti  užígí  ,  i  w  podwodiw^  stroge, 
VTe  twárnosti  se  zmSojm  newiděn^, 
S  laSiStSm,  s  mečem  wegda  w  krut^  boge, 
We  záwod  pozwu  reky  oslawentf » 
AI  aspoii  djlem  dogdn  odemStSni; 
Pak  studu,  eti,  bud*  dáno  wyhoitSnj. 
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74.  Slreyc/ strážce  mSg,   al  nio  innS  nepředh&zi, 
Takl  on  to  chtSI,  alt  sám  se  z  toho  kage* 
Od  daši  mog]  žensko  wtisknal  r&zj 
Mažstwj,  smélosti  wdech'  mne  we  zbrog  dage. 
Mne  w  dobrodružstwj  wedl,  na  okazy 
Chrabrosti  zbádal ,  stnd  mi  odojmage. 
Nechl  on  se  Tvín),  zřjnoli  mne,  déwu, 
We  Usce  hřešit,  neb  hřešit  we  hnévra* 

75.  T)m  konSjc  řeS ,  rytíře  hned  i  panny, 
Swá  zbrognoSe  i  sluhy  shromáždila, 
I  w  krásný  oděw  drahocenný  zbranný, 
We  králowskaa  se  skwostnost  přistrogila*  - 
Fak  sbor  wybjdla  w  cesta  uchystaný, 
Fauf  we  dne  w  noci  s  nimi  nastaupila, 
Až  došli  rowiny  wýslann^  lanky, 
Kde  přátelské  u  Gázy  stály  pluky. 


2. 

Myšlénky 
o  starobylosti  Slowanů  wEaropě< 

Od  P.  J.  Šafařjka. 


JLAistorie  starých  Slowanůw,  gakžkoli  mnoho  o  oj  do- 
ma i  wcizinfi  psánOy  geštS  wŽdy,  chcemeli  zrowna  i7?y* 
znati  praTfda^  toho  stupně  swStla  a  gistoty  nedosáhla, 
oa  kterýžbj  gi  každý  wěrný  wlastenec,  a  zwláStS  mílo- 
wojk  o&rodojch  děgio,  rád  powýšenii  býti  spatřowaU 
Př)čÍDa  toho  nedostatku  dwog)  se  pokládati  musj:  gedoa 
zawílost  a  nzlowatost  samého  předmětu,  druhá  nedosta- 
tečnost, nercíli  ničemnost  našeho  posawádiijho  — wt^ 
straně  — historíctwj*  Dřewnj  Slowane,  aČ  rozumjmeli 
dobře  gegich  děgioám,  co  lide  krotej,  pokoge,  orby,  ře* 
tnesel  a  kupeckého  obchodu  míloWDJ,  prowodíwSj  wždy 
raděgi  žiwot  obhágný,  nežli  podmaniwý,  u  starých  hi- 
storikůw,  táhnaucjch  se  obwykle  gen  po  hluku  vrálek,  a 
tiché  welikosti  náfrodůw  málo  w§)mawých,  owšem  mno- 
hem méně  prosluli,  neŽH  gin^  laupežnícke,  swětoborn^ 
národy.  My  pak,  aewděčnj  synowe  předkůw  swých, 
gdauce  obecnau  kolegj  lidj  swěta  tohoto,  zpronewěřiwSo 
se  rodu  swému,  hledagjce  půwodu  sweho,  winuli  gsme 
Se  téměř  napořád  ke  Scylhůra,  Sarmatům,  Roxolanům, 
Jazygům,  Hunům,  Awarům,  Bulharům  a  giným  -vvrahům 
otcůw  naSich,  hned  bezstandně  a  mermomoc)  gim  do  ro- 
diny se  wtjragjee,  hned  tužebně  a  otrocky  za  oteowstwj 
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nad  námi,  gakoby  osiřelými,  gich  nproSagJoe*  ^)  Že  n&m 
cizozemci  wSrnS  byli  nápomocni,  abychom  co  neyhlaa* 
bSgi  do  toho  scylhiclLO-sarmatsk^ho  bahna  zalezli  a  w 
nSm  konečně  zaoikli,  tomu  hrnbS  se  diwiti  a  gich  proto 
-winiti  nemáme.  Hoře  historii  loho  národa,  který  Tvýkla-* 
da  tagemstwj  sweho  wlastojho  a  předkůw  swých  žiwo- 
ta  u  cizozemcůw  se  domáhá  a  z  rukau  gegich  očekáwá  ! 

A  w$ak  proto,  přjCíoaa  toho  smutného  stawu  staré 
historie  naš),  wždy  gešté,  pokud  národa  našeho  stáwá, 
a  slánce  oswěty  geho  ne  kwečeru,  ale  zgitra  ku  poledni 
86  walj,  zaurati  nám  nesluSj.  Přičiňme  se  gen  -wSrnS, 
stále,  rozwážliwě,  a  brána  ku  pewnému  hradu  staroži- 
tností naších  naposledy  i  nám,  gako  giným  staro- euro- 
peyským  kmenům,  Aekům,  Latjnům,  Celtům  a  Němcům, 
gislotuě  se  otewře.  Negeden  owšem  nvSk  pomine,  dřjwe 
než  senám  podařj,  všecky  ty scythícko-sarmatskésmeti, 
gimiž  gsme  aobě  sami  cestu  k  oné  bráně  wšetečnS  zasuli, 
dokonale  odklidili,  a  wnowě  raženau  cestau  k žádanému 
tjli  se  dostali:  al%  Čeho  my  dnes  nedowedeme,  dowedau 
bohdá  zegtraapozegiř);potomkowé  naSi,  a  gednau  předce 
djlo,  máli  kdy  dokonáno  býti,  započato  býti  musj* 

Froblédag{ce  k  tomu  tak  vysokému  cjli,  newáháme 
se  předložiti  zde  čtenářům  tohoto  časopisu  některé  před* 
metu  toho  týka^jcj  se  powšechné  myšlénky  o  starobylo- 
sti Slowanů  vrEuropě,  s  tau  wýslownau  prosbau,  aby 
ony  uwažowány  a  sauzeny  byly  gen  gako  přjprawa  a 
přjstup  k  wyskaumán)  půwodu  národu  našeho,  nikoli 
pak  gako  částka  samé  našj  staré  historie  anebo  resultáty 
bádán)  o  pogit)  Slowanůw.   Nechl  třebas  to,  kčemu  nás 

*)  Wédomot,  ze  Slowané  naši  aS  podnes  od  téch  nahoře  gme- 
noTran^ch  národaw  obyčejné  odwozowdni  a  s  nimi  sple- 
tení býwagj.  Neynowégi  ge  zase  s  tnr^nskými  Bulhary 
Čilí,  gak  oni  sebe  sami  gmenowali,  Biliry,  sbratřil  G«  We- 
nelin  wa  knize:  Drewnije  i  njněinije  Botgare,  wMos* 
kwé  1829.  8. 
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foto  rozgjmáDi  w^sti  zamSřage,  nic  nen)  oowého ;  hle- 
diStS,  z  kteréhož  nás  na  starožitnosti  naše  Mrzhlédati  učj) 
vrždy  gest  poněkud  nowé,  a  což  dáležitSgšj  wěc  gest  — « 
prawé.  Bez  takowýchto  proprawoých  prac)  nám   nelze  s 
prospécliein  k  wyskauinanj  p&woda   Slowanůw  přikro- 
čiti, gakoŽ  tolikeř)  přjkladowé  gasně  ukazugj,     s^SdSjc), 
že  každé  kwapné   wpeřenj  se'  takořka    do  středa  samé 
záhadky,  bez  předběžného    ohlédánj  půdy,  na  n)2  ona 
postawena  gest,  wjce  knowémazmStenj,  nežli  kgistému 
a  trwalémn  iivyswéllenj   gi  přiwodj.    AnČel   přjlomného 
pogedn&nj  na  gewS  gest,  t*  dokázati   potřeba    i?vySetřo« 
wáoj   půwoda  Slowanů  w  obora  pranárod&w     enropey* 
akých,    nikoli  pak   asiatských,  gmenowitě   scytbických  a 
mongolských,  k  nimž  nás  neyno^Sginěkteř}  saasedé  naSi 
dobromyslně  odsjlagj,  Dobřel  pak  Tvjme,  že  oprawdowá 
welikost  a  sláwa  národa  wgínýeh   docela  věcech,  nežií 
wpauhé  přjpadné  přjbaznosli  kmenowé  hledati  se  musj, 
aniž  my  proti  pokrewnosti  scythické,  mongolské,  čudská 
aid.  'wlastně  proto  se  zasazageme,  Žebychom  gi  za   ne* 
ctnaa  a  neSlfastnaa  pokládali,  gako  raděgi  proto.  Žel  ona 
na  maraa  a  nepravrdě  založena  gest.  Gstuce  přeswědčeni, 
že  oižádnéma  lidskéma  ^tipa  pogitj  Slowanůw  od  Scy- 
thůwaginých  půwodně  sewero-  asiatských  kmenůw  pod- 
statnými důwody  a  s  dostatečnau  gistotaa  prowestise  ne<« 
podařj,  za  to  máme,  že  kdokoli  předky  naše  z  obora  osta^ 
tojch  staroearopeyskýfrh  kmenůw,  t.  Thrakůw,  Rekůw, 
Latjnůw,  Cellůw,  Němcůw  a  Litwanůw,     wylačage,  ten 
gednjm  péra  tahem  zrašoge  a  zníčage  celaa   naši  starau 
historii,  nanjž  námpředce  něco  záležj  a  záležeti  masj.^) 

*)  Takowéto  křiwé  iisiidkjoSlowanech  wepřespolnjchspi- 
Bjch  wždj  napořdd  panngf.  Newelini  dáwno  geden  z  nífe- 
nýcfa  pp.  recensentuw  we  Wjd.  let.  Wu  Slowany  aWindy 
za  Hd  mongolDkého  plemene  wyhlásil.  J.  L.  Parrot  we 
knize  >Uiber  Liwen,  Letten  and  Esteu  1828.  8.€  ugiSlugey 
Se  Slowané  národ  gsaa   orientáluj  a  docela  nowýi  kterýž 
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PodáwaR)ce  pak  tyto  swe  mySléakj  prostředkem 
Sasopisu  tohoto  wáženema  obecenstwa ,  zaamysloě  ge 
obnažugeme  ze  wSeho  tobončeného  strogídla,  t,  eitatůw 
iili  dokladůWy  obSjrDych  mluwozpytných  blaubánj  atd,, 
ktereŽby  'Wjce  k  zaplaSenj  nežli  k  zanjm&oj  čtenáře  poslaa- 
žiti  mohlo,  a  předkládáme  ge  w  raožne'  krátkostí  a  pro- 
slote.  Gsau  to  gakoby  ratolestí  stroma  w  zimnj  době,  bez 
listj  a  lupenu,  knimž  sám  laskawý  Čtenář  kwSty  umu 
aw^ho  přinésti  a  nimi  ge,  magjlí  se  mu  libiti,  obložiti  rnusj. 

!•  K  dokázán)  toho,  2e  národowé  kmene  slowanske* 
ho  gsau  obywateU  Europy  prastařj,  od  nepamSti,  anebo- 
li  --*  což  gedno  gest  -~  od  předbistoricktf  doby  zde  s  gi- 
nfmi  půwodo jmi  kmeny  indoeuropeyskebo  plemene,  gme* 
nowitě  seeltickým,  německým,  litewským,  thráckým,  ře« 
ckým  a  latinským,  sjdljcj,  celý  obor  starožitnost)  slo- 
Tvanskýcb,  co  do  resullatůw  swých,  owSem  neylepe  po- 
slaožiti  může  :  a  ^Sak  nenj  zbytečné  o  'W^cí  tak  důležité 
giž  i  předběžně,  aspoň  powšechně  rozgjmati,  aniž  ne« 
možné  některé  blawnj  důwody  ke  stwrzenj  g)  o  sobě 
přednésti*— -To  přede wSjm  gisto  gest,  že  každý  národ, 
který  nynj  wEar^pě  bytoge,  něgaké  předky  míti  musil, 
a  z  ničeho  powstati  nemohU  Negeden  sice  národ  w  oběhu 
tisjcilelj  tak  dokonale  wyhynul  a  zmizel,  že  po  něm  nic 
^jce,  leda  geho  gméno  we  starých  děgopisjch,  nepozů- 
stalo: ale  každý  dneSnj  weliký  národ  musil  swé  předky 
giž  we  hloboké  starožitnosti  mjti.  Dále  i  to  na  gewě  gest. 
Že  každý  nyněg§j  půwodnj,  čistý  a  samostatný  kmen  ná- 
rodůw,  gakowý  k.př*  slowanský  a  německý  gest,  také 

prý  teprwa  na  konci  5 ho  stoL,  newédomo  odkud  a  gak, 
wEnropé  se  wjpařil,  a  gehoz  gazyk  we  mluwozpjtném 
ohledu  ea  balatku  nestogi*  K«Halling  wposudku  spisu 
sUiher  die  Abkuiift  der  Slawenc  we  Wjd»  let  lit.  18S3. 
sw.  63  totožnost  Wened&w  a  Slowan&w  a  starobylost  těchto 
wEnropě,  bez  kusá  d&wodn,  práwé  bezstaudně  a  protírele, 
sap|rď. 


n 
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giž  aspoň  na  z^Sátkn  historicko  doby,  t.  asi  přeďe  tfeml 
tisicí  lety,  zwláStnJEii  kmenem  býti  mnsil :  nebo  byl-l{ 
by  teprwapozdSgi,  wdobS  historicky  oswStleoO  azn&mO, 
ze  smišen)  gioých  kmenůw  powstal,  tjm  samým  by  pře- 
stal býti  kmenem  půwodnjm,  £istým  a  samostatným.  *) 
Kdoby,  medle,  gsa  zdraweho  rozsudku,  twrditi  smSI, 
Se  SlowanO  negsan  kmen  půwodn)  a  přesný,  gakoNfimef, 
Celtowí,  Latjni,  ŘekowOa  g.,  nýbrž  Že  teprwa  wnowěgšj 
době,  asi  po  narozenj  KristowS,  zmjchanice  gioých  kme- 
nůw se  zrodili,  asi  tak  gako  dneSnj  WalachowO  ze  starých 
Getůw,  Řjman&w  a  Slowanůw!  Kdoby  koli   tak  sandil^ 
tjm  Samým  by  se  wtom  wyzradil,  že  děgin  starých  niro* 
důw,  přirozená  gak  tfilesné  tak  i  mrawn}  powahy  Slo- 
wanůw, a  nade  w$ecko  ryzího,  samorostlého  gazyka  ge« 
gich  naskrze  pow$dom  nenj.   Nebo  al  giž  na  ten  Sas  nio 
nedjme  o  powáze  Slowanůw,  gazyk  slowanský  i  mate- 
ři) i  formaa  swaa  widomý  ráz  neporu$enO  půwodnosti 
na  sobS  nesa,  gest  nepřemoženým  důwodem  půwodnosti 
kmenowO  samého  národa.    Mohl  owSem  některý  starý 
kmen,    bez  utracení   giných  známek- půwodnosti    swrf^ 
oswogiti  sobě  gazyk  anebo  nowý  anebo  ciz),  gakoS  k.  př. 
Žide;   ale  tak  půwodn),  samostatný,  čistý,  mluwnicky 
dokonalý,  bohatý,  na  tolikero  nářeěj  rozwedený  gazyk, 
gakowý  gest  slowanský,  bez  národu  půwodnjbo,  samo- 
6tatne'ho,  prastarého  nikterakž  powstati  nemohl*  Hlawnj 
a  kořen  ní  gazykowe  gak  europeyStj  tak  i  asiatičtj  od  Sa- 
BŮw  Herodotowých  až  po  zgewenj  se  Slowanů  wkragi* 
nach  řeckých,  řjmských  a  německých  w6tOm  stol.  gsau 
zpytatelům  řečí  lidských  wjce  mOně  známí;  nechal  se 
tedy  kdo  pokusj  rozebrati  Slowančinu,  aě  mnjlí,  že  gest, 
gako  řeči  románsko  a  waleská,  nowý  zárod  asmíšeoina, 
tak*  aby  z  n) ,  po  wylaučení  ginorodých  saučástek,    aie 

*}  Frawdiwá  a  záwazuá  slowa  o  tom  Č|iti  se  mohaa  wMo- 
natschr.  d.  TaterL  Museams  tu  BOhmen  1829*  m.  Čerwea 
•tr.  488  uímU 
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buďto  materij,  buďto  formau  půwodnS  slowanskelio  ne- 
pozůstalo! ^)  Aniž  se  wprai^dS  a  rozamoS  smysliti  mů-> 
2e,  žehy  Slowaaé  tento  swůg  nynSgši.  gazyk,  odřekSe 
se  swého  wlastDJbo,  od  některého  cizjbo  vymřelého 
národa  byli  přewzalí  a  sobS  zosobili.  —  Bylil  gsau  tedy 
Slowane  ode  starodáwna  zwláStnj  kmen  ví  pořad)  osta- 
tnjch  pů^odojcb  kmeoůw  europeysko-asiatskýcb,  práwě 
tak,  gako  gazyk  gegich  "wpořadj  ostato}ch  pů^vodnich 
gazykůw  úsudkem  wSecb  nepředsudoýcb  skaumatelůvr 
8we  zwláStnj  mjsto  zaugjmát 

2.  'Wědomotgest,  le  národy  slowaosk^  podnes  ney- 
vrStšj  částku  Europy  sjdly  swými  zaugjmagj ,  a  že  co  do 
lidnatosti  a  počtu  nižádure'mu  wtéto  části  zemS  osedle'ma 
kmenu  neustaupagj.  A  wSak  historie  nás  učj,  že  před 
lísjciletjm  geště  mnohem  "vrětši  prostranstwj  w  EuropS 
zaugjmali;  nebo  temSř  polowice  zemj  ke  dneSnj  gednolS 
státůwnfimeckýchpřináležegjcjch,  gmenowitS  celesewer- 
nj  Německo,  dále  cel^  dnešoj  Ubry  před  přigitjm  Maďa- 
růw,  naposledy  mnohé  nynj  od  Turkůw  opanowané  kra* 
giny  na  polaoostroivu  thráckém  ba  i  ivsamé  malé  Asii, 
nimi  byly  osazeny*  Forownámeli  známý  počet  lidu  slo- 
vanského za  našich  časůw  s  počtem  lidu  německého, 
gakožto  kmenůw  co  do  množstwj  lidu  sobě  nQybližšjch, 
nebo  i  gednoho  i  druhého  se  mezi  60  —  70  milí.  počjtá,  ^||^ 
nabudeme  odtud  gisté  mjry,  mohaucj  nám  poslaužiti  k 
oceněni  welikosti  obogjho  tohoto  kmene  i  wčasjch  mno- 
hem dřewoěgšjch.  To  předewšjm  zhodnowěrné  historie 
patrné  a  dostatečně  průwodné  gest,  že  přede  tisjciletjm, 
t.  asi  okolo  800,  kmen    slowanský  německému  co  do  sj- 

*)  Minjme,  aby  zkanSka  tu  wykonali  znatelé  gnzytíiw,  gako 
k.  př.  neb.  Rask,  a  z  njněgsjch  Rlaproth,  Bopp,  Griinin, 
Fottag.^  nikoli  pak  některý  newyspěl^  slowotepec,  k»př. 
Parrot,  Wenelin,  Liebusch,  Halting  a  g.,  nebo  téinto  po- 
sledním^ w  obora  gazjkozpyta  wSemohaucjm,  owsem  w5e- 
ho,  co  gen  zachtěgj,  dokázati  dohře  možné  ge4t« 
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del  a  moohosti  lida  aspoň  dokonale  se  wyrowDal,  aS  ge« 
sl1i2e  ho,  což  owSein  podobnSgSj,  pooSkud  oepřewyšo* 
TTál.    Fostaupimeli  o  tři  ^toletj  dile,  U  asi  do  počátku 
6ho  stoh,  w  kteréžto  dobé  Slowan^  pod  tjinto  swýin  gin^ 
nem  wdSgioách  Earopy  zaAměgš)  se  stali,  tedy  i  zde  té- 
hož poroSru  lídoalosli  .oban   těchto   kmenůw  nebudeme 
mocí  zapjrati.  Čili   soad   domoj^ivati  se  budeme,   že  gen 
krotcj,    pokoge   a  rolníctw)  milown},    a  proto  ze  "wSech 
stra  )  potla^^owanj  a  hubeo}  Slowané  wobfihntSoh  třj  sto- 
let)  [500 — 800]naspScb  se  rozplodilí  a  rozmnožili,  na- 
proti pak  tomu  mohutným,  násilným,  panowánj  BVfé   n^ 
3|ř  a  dál  slastně  rozwinugjcjm  Kěmcům  wcelé   té    dobS 
lidnatosti  anebo  nic  anebo  gen  prachmálo  přibylo?    Ta- 
kowélo  domněn)  by  negen   proti  samé,    na  přirozeném 
běhu  wěcj  založené,    wnitřnj   prawdě   podobnosti,  nýbrŽ 
i  proti  wýslowným  swědectwjm    tehdegSjeh    děgopiscůw 
iíelilo.   Spisowatelé  zagisté  6ho  -wěku,  Jornandes  a  Pro- 
kopius,  8  podíwenjm  a  důrazem  mluw)   o  množsťw)   ná- 
Todůw  slowanských  a  o  lidnatosti  Slowanůw,  onen  kra- 
giny  za  Tatrami,  tento  země  od  Černomoř)  k  seweru  le- 
Sjci,  nesSislnými]  národy  "windickými,  antickými,  slovan- 
skými osazené  býti  udáwagjce.  Nedlanho  potom  vridjme 
-vr  samém  skutku  národy  tyto  po  vSech  kragínách  mezi 
Labem,  adriatickým,  aegaeiským  a  Serným  mořem  rozwo* 
dněoé,  a  sjdla  gíných  předešlých  národůw  nimi  zaugata* 
Že  pak  toto  tak  mnohých  a  rozlehlých  zemj  zaugetj  ne- 
bylo gen  \fvogenské  opaoowánj,    asi  gako   starého   Ruska 
od  Warjagůw  nebo  Moesie  od  Bulharůw,  nýbrž  skutečné 
gieh  zalidněn),    toho   důkazem  gest  powšechné  uvrázánj 
se  rolnického  lidu  wdfženj  orných  polj  a  podneSnj  ná- 
rodůw slowanských  wtěch  kraginách  obýwánj,  ty  toliko 
wygma,  kteřjž  pozděgi  ta  od  Němcůw,  onde  od  Madla- 
růvr,  tam  od  Turkůw  wypuzent  anebo  do  konce  wyhu- 
beni  byli.  Takowéto  rozwodněnj  národ&w  slowanských. 
po  drahné  části  střednj  Europy  w  krátkém  oběhá  150 
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let  [asi  490—638]  nebylo  možn^  bez  Des]n)rD^  a  whi- 
Btorii  Darodůw  t^mSř  bezpřjklaclD^lidnatosli  kmene  sic- 
wanského.  Tjm  způsobem  proilakowá^še  náležité  a 
sřegmS  množstwj  n&rodůw  slovanských  a  lidnatost  to- 
hoto kmene,  aŽ  do  počátka  6jio  stoL  po  Kr.,  pročby- 
chom,  stogjee  na  tak  pewnem  a  |írokem  z&klada,  i  dále 
pokročiti  nesmáli  I  FroCby  senám  zdáti  mSlo  nepodo- 
bným,  že  giž  negen  w  dobS  okolo  narozen)  Krislowa, 
ale  i  we  mnohem  dřewnSgSj,  p&wodnj  a  mnobolidný 
tento  prakmen  práwS  tak  mezi  ginými  kmeny  europey- 
Bkými  se  wyznaSowal,  gako  w  6t^m  stoh  po  narozenj 
KristowS?  ProSbychom  za  prawtf  pokládati  nesmSli,  Že 
giž  tehdáž  na  způsob  giných  půwodnjch  a  lidnatých 
kmenůw  enropeyských  Široko  a  daleko  rozlehla  kragi* 
ny  sjdly  swými  zaugjmal  a  w  nichbytowal?  Zagist^ 
€0  o  NSmcjch  toho  TVČku  platj,  i  o  Slovanech,  chcemeli 
eprawedliwS  sauditi,  připustiti  se  mnsj*  Gak  welikrf 
prostranstwj  zemj  vr  dnešnjm  NSmeckn,  w  Njzozemich, 
TV  Dánsku  y  [Skandínawskn  a  na  o8trow)ch  přiležjcjch 
národy  německo,  gegichž  stará  historie  pro  wogny  s  R)- 
many  světlegšj  gest,  okolo  narozenj  Kristowa  zaug)«^ 
malý,  dostateSnS  wj  se;  o  kmenu  slowanskem,  gehož 
dřewnj  historie  pro  zwláStnj  přjSiny  mnohem  temnSg- 
Sj  gest,  rovným  práwem  t^že  velikosti  domýšleti  se 
lze«  *)  -—  Byl  tedy  kmen  slovanský,  gináč  nelze  ro- 
zumovati, giž  v  neystarSj  historická  dobé,  a  gmeno* 


*)  Nékteřl  provést!  usilovali,  ze  vsíckni  Slované  v  2hém 
sloL  gesté  tam  bydleli^  kde  Plinios  a  Ftolemeus  národek 
Serb&v  u  prostřed  ginjch  národfiv  m)Btf,  t.  vpodkragj 
dnešn)  ij\Skj  Serpa  čili  Srba  bljže  Vřolhy.  To  gest  asi  tak 
pravé,  gako  kdj^bj  někdo  tvrdil,  že  Vbickni  ti  Neiuci,  o 
nichž  nám  dégopisj  řjmské  vjpravu^^,  v  Qhém  stol.  V 
dnesujin  Brunmicka  anebo  Nasgavsku  obávali. 


31 


^itS  gí2  drahnS  před  najTOzenlm  Kriatowýni)  kmen  ^we* 
liký  a  lídDat/,  a  někde  obSjrná  sjdla  zaagjmati  mnsih 

3.  Froli  tomu  se  obyCegně  namjtá^  že  oixn  o  t^ 
takowe  starobylosti  Slowanůw  sauwěká  historie  žádné- 
ho swédectwj^nopodáwá*  Becká  a  latinská,  aspoň  pod 
tjmto  gménem,  gakŽ  se  nám  posawad  zdálo,  owSem 
anebo  tuze  málo,  anebo  zhola  nic;  a  wSak  i  zde,  aby 
2  nedorozamfinj  omyl  newzeSel ,  dobře  se  na  pozoru 
mjti  slušj*  Fředewšjm  ani  řecká  ani  latinská  historie 
neobsahnge  aaplneho  wypsánj  dSgin  wšech  zemS  t^to 
národ&w  a  kmenúw,  an  odginud  dostatečnS  wj  se,  2e 
negeden  národ  ode  starodáwna  w  EnropS ,  z^vláStS  w 
se^VTernj  a  západnj  geg)  Sástce,  obýiTval,  o  gehožto  dS« 
ginách  gak  řecká  tak  i  latinská  historie  docela  ml2)« 
l)ále  i  to  nemožná  nenj  ,  že  praotcowé  Slowanůw  nSk« 
degSjm  ňekúm  a  Rjmanům  známj  bylí,  genom  pod  gi« 
ným  staršjm,  nikoli  pak  pod  nynČgSjm  gmenem;  nebol 
gmena  národůw,  gakoŽ  i  národowtf  sami,  w  prodlauže- 
nem  Sašu  doma  i  w  cizinS  mnohým  proměnám  podléhá* 
g),  giná  zacházeg),  giná  wznikagj,  gakž  to  z  historie  do« 
konale  známo  gest.  Naposledy,  připnsljmeli  půwodoost, 
vrelikost  a  lidnatost  kmene  slowanského  w  5tém  a  6tém 
stol.,  galž  toho  s  dobrán  roztahán  a  při  zdrawém  saa- 
da  nikdo  zapírati  nemůže,  nelze  nám  gináě  rozumowati^ 
než  že  Slowané  naši  anebo  Vf  5tém  stol.  nagednaa  z  ni- 
čeho powstali,  anebo  z  wnitřnj  Asie  nenadále  a  walně 
do  Europy  přirazili,  anebo  giž  odedáwnazde  w  Earopě, 
Řekům  a  íljmanům  buď  docela  neznám),  buď  aspoň  pod 
ginými  staršjmi  gmény  zahalen) ,  sjdlili  a  bylowali» 
Frwn)  gedoak  samo  w  sobě,  gednak  proto  nenj  možné, 
žehy  tudyž  půwodnost  kmene  slowanského  přestala, 
a  národy  k  němu  přináležegjc)  by  za  novrý  zárod,  po-* 
21ý  ze  směsice  gioých  star8)ch,  gmjny  býti  mueily,  ěe- 
maž,  gak  giž  nadpowědjno,  weškera  lidu  toho  i  gazyku 
geho  povraha  se  přjčj.    Kezbýwá  tedy  nic,  než  anebo 
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pokládati  Slowany  za  přÍ5iSliowaiitie  z  Asie,  oa  wzor 
Hanůw,  Awar&w,  Kozarůw,  Balharůw  ag*^  anebo  ge 
uznati  za  starodávrnj  oby watele  Enropy* 

4.  DoiDDÍoka ,  žeby  Slowany  we  společnosti  Ha- 
nůw ,  Awarůw  a  giných  stěhowancůw  leprwa  we  4le'ni 
anebo  w  5téin  stol.  z  ho^egšj  Asie  do  Enropy  byli  wtr- 
hli,  wálSj  s  nepřemoženými  záwadami,  a  po  nepředsad- 
ném,  ostrém  rozpyla  sama  od  sebe  w  niweč  se  rozpadá* 
Spisowatele  řečtj  a  řimSt) ,  podawSj  nám  neydřewnSj^Sj 
zpráwy  o  Slowanech  na  počátků  6ho  stoL,  na  pomezj 
někdegSjho  řjmského,  ta  doba  řeckého -ejsařstwj  nar 
le'hagjcjch,  gmenowilé  Jornandes,  Frocopias,  Agathias, 
Menander,  Jan  zBiclara,  MaariciaS|  Theophylactns  a  g., 
ani  geu  neymenSj  zmjnky  o  tom  nečiň j  9  odkad  ti  lid^ 
Mryš]i?kde  byla  starodáwnj  gegich  sjdla?  z  kteráho  po- 
cházeli roda  a  plemene?  nýbrž  nazpět  mluwj  o  nich 
pořád  co  o  národa  poT^Sechné  známem.  Důležitých 
tSehto  obzwláštnostj  při  žádném  ginem  w  no^Szgewe- 
ném  anebo  posud  neznámém  třebas  sebe  nepatrnčgšjm 

I 

národa  negen  mlčenjm  nepomjgeno,  ale  nadto  s  welikaa 
pikostj  půwoda  a  pogitj  geho  šlakowáno  w  těch  ney- 
wzciálenSgšjch  stranách  Skandinawie,  w  Kaakasa,  ba  i 
w  samých  neznámých  kraginách  sewern)  Asie.  Toto  za- 
mlčeuj  přjchoda  Slowan^w  z  Asie  a  spisowatelůw  6ho 
stol.,  zagiste'  nepošlo  manj  a  náhodaa ,  nýbrž  důkazem 
gest,  že  za  gegich  -vvSka  Slowané  powSechnS  pokládáni 
za  nátod  domácj,  ode  starodáwna  w  Europě  osedlý,  ni- 
koli pik  nowý,  oizj,  teprwa  w  té  době  z  Asie  přibylý* 

5.  K  této  bezpříkladné  mlčeliwosti  sauwekých  le- 
topiscůw  o  tom  domnělém  přítaženj  Slowanůw  z  Asie 
přistuptige  i  giny  neméně  wážný  důwod.  VTšickni  ti  ná- 
rodowé,  co  gioh  koli  pod  rozličnými  gmény  Hunůw,  Sa- 
birůw,  Awarůw,  Bulharů w,  Kozarůw,  Maďarůw,  Pia w- 
oůw  čili  Pečencůw,  Kumanůw  ald.,  od  4ho  až  do  12ho 
stohy  buďto  z  wnitřnj  Asie,  bud^že  z  welikélio   pohořj 
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Uralskebo,  se  ^wyrogilo,  a  na  Karopo  na  způsob  hlado- 
"wílých  kobylek  přikwáSilo,  přináležegj,  dle  saublasoe- 
ho  usadkn  neyCelněgŠjch  zpytatelůw  dSgin  i  gazykůw 
Jidských  ku  plemení  8ewer5ke'ina  (obwykle,  ač  welmí 
nepřjhodDě,  prozívanému  mongolským),  a  gmenowilě  k 
odnože  geho  mongolské,  torčinské  a  Čudské  čilí  finské, 
nikoli  pak  k  indoeuropeyskému.  Nen)  přjklada  ,  aby  i 
gen  gedinký  národ  plemene  indoeoropeyského  ^w  této 
pozdnj  době,  t.  w  Stém  stol.  po  Kr.,  z  Asie  do  Enropy 
by]  se  přistéhowal ;  gmenowitS  pak  wšecky  až  posawad 
2námé  europeyské  kmeny  téhož  plemene,  t*  thrácký, 
řeckým  latinský,  cellický,  cimbrický,  německý  a  lílew- 
flký,  w  dotčené  době  giž  zde  obýwali,  a  naopak  z  krae* 
nůw  Bsiatských  téhož  plemene  ani  geden  w  témže  času 
prwotnjch  swých  sjdel  neopustil.  Wjmet  pak  s  doko- 
nalau  gístotau.  Že  kmen  slowanský  gest  oddjl  welikého 
plemene  indoeuropeyského,  nemagjcj  Žádných  pokrew- 
njch  swazkůw  s  kmeny  plemene  sewerského,  k  němuž 
onino  přistěhowanci  8lí'edn}ho  wéku  náležegj.  *)  Mi^že- 
me  tedy  směle  twrdíii,  že  přišel-li  kdy  tento  kmen  z 
Asie  do  Eoropy,  mosilo  se  to  státi  wonom  newysli- 
hlém  Seru  prastarých  a  nepamětných  ěasůw,  we  kterém 
ostatnj  kmenowé  téhož  IndoeuropeyskéhA  plemene,  šj- 


*}  Přjbiizaost  Slowan&w  s  kmen)' plemene  indoeuropejského, 
gež  néme^tj  spisowatelénepirjuiěřenéindogeriuauskýin  pro- 
zwalí,  we  přjComné  rozprawé  pokládáme  gíz  za  avcc  g^ístati 
a  od  přjrodozpjtcawi  gazjkoznancriw  dostatečné  proAve- 
denaii,  pročež  se   při  nj  nikde  nezastawiigeme.    Srow.  o 
tom  zwtástnj   pogednánj  w  tomto  Časopisu   1833.   str.  337 
násl.  Wjmet  sice,  ze  se  pořád  nalézag^J  pisálkowé  a  hhi- 
Iiálkowéj  kteřj,  ^akož  game  nahoře  podotkli,  o  této  přjba- 
znosti  nic  newédj  a  wédéti  uechtěgj,    a  Slowany  s  Mongo- 
ly atd.  bratřj.    Ale  s  těmito  rosumnými    dAwody  potýkati 
se  bjloby  zbytečné:  Časem  swým  bohdá    sami    zmandřegj 
a  BprawedliMrégi  o  nás  sauditi  i  psáti  se  naučj. 

3 
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ř]ce  se  pořád  dál  a  dál  od  wýchodu  na  západ ,  pomalá 
celaa  temér  Europa  ,  wygma  některá  gegj  neyzadnSgSj 
konřiny,  čeleďmi  swými  zalídnilí.  K  wjre  podobné  gest, 
že  kmen  slowanský,  gakoS  geg  pozdSgí  u  prostřed  gi- 
nýcli  přjbuzných  kmenůw,  gmenowitě  thráckého  a  nS* 
incckoho,  osazený  nacházjme,  tak  giŽ  i  za  starodáwoa, 
powšcchnS  mlawS,  tá%  samá  sjdla  raěl,  a  tadjŽ  ani  dřj- 
Tve  nSmcckých,  aoí  pozdégí  thráckých  národů  w  Earop$ 
se  nerozhostil. 

6.  A  wšakby  se  geStS  wždy  smysliti  mohlo,  že 
j;eslli  ne  w  dobS  hunského  stShowánj,  pro  nahoře  wy- 
ložené  přjčiny,  tedy^predce  několikero  wěkůw  dřjwe, 
Slowané  od  asialické  polowice  swého  plemene  se  odlan* 
ťili  a  do  Europy  připutowali,  Cjrahy  se  poněkud  wy- 
swědílo,  proč  nižádné  zmjnky  u  starých  děgopiscůw 
ani  o  gegich  dfigínách  vre  wnitřnj  Asii,  ani  o  gegich  ta- 
žen] do  Europy  nenalézáme,  DomoSnj  to,  na  prwnj 
pohled  nenepodobné,  při  bedliwěgšjm  zpytowán)  tratj 
v^šecku  cena  a  platnost.  Slowané  od  Casůw  nám  wědo-> 
mých  z  nižádné  gine  strany,  le2  od  východu,  bránaa 
buď  kaukaskau  baďnralskaa,  do  pozděgšjch  swých  sj- 
del  připutowati  nemohli.  Giž  pak  wjme ,  Že  od  6ho 
stol.  př»  Kr.  celá  ta  strana,  kdež  se  Europa  s  Asii  stý- 
ká, ginoplemenuými,  gmenowilS  scythickými  národy 
osazena  byla,  přes  které  Žádnému  welikcmu  a  mohut- 
nému kmenu  nebylo  možné  wlámati  se  do  Europy  bez 
náramného  gegjho  ztřesenj  a  bez  pozbuzenj  zwiáštnj  po- 
zornosti wšechstaroeuropeyských  kmenůw.  Mnohé  osa* 
dy  řecké  na  Ceroomořj  a  Maeotu ,  prowodjcj  kupecký 
obchod  daleko  na  wýchod  i  půlnoc,  byly  swědky  wSe- 
likýchtamě^Sjchpřjhod  aproměp.  Též  samé  Massagety, 
Skylhy  a  Sarmaty,  kleřj  za  času  Herodota  i  wýpraw 
Alexandra  W«  obýwali  h  kaspického  moře,  Kankasu  a 
Maeotu,  nalezli  a  poznali  zde  i  mnohem  pozděgSj  spi- 
sowalelé,  Diodorus  Sicalus,  Mela,  Slraho,  Fiinius  a  g* 


33 


Fokawad  tito  mohatnj  národowe  zaugjinali  vrsecka  ta 
proslraustwj ,  až  potad  žádoý  giny  kmea  bez  branué 
moci  a  hřmolných  wálek  neinolil  se  prodrati  z  Asie  do 
Europy.  Slěhowánj  tak  Hdnaleho  národu,  gakowý  dle 
wšj  podobnosti  byl  alaroslowanský,  musilo  by  se  bylo 
djli  anebo  pogednau,  w  gednom  ohrbiuncm  rogi,  anebo 
porůzná  a  w  gednotliwých  zástupjch.  W  pr^rnj  přjpa- 
dnosti  wýprawa  takowá  by  rowně  byla  hlnCná  a  hroz- 
ná, gako  wýprawy  Hunůw  pod  zpráwau  Balambera  w 
4l^ia  anebo  Talarůw  pod  zpráwau  Bata-Ghana  w  13lem 
stol.,  a  krwawýcK  následkův?^  gegjch  by  celá  tehdeg^^j 
Europa  gistolnS  byla  pocjtila.  W  druhé  přjpadností  by 
těžké  bylo,  nercili  nemožné,  rozptýleným  gednolliwým 
pluki^m  a  pokolenjm  prodrali  se  moc)  přes  toliké  siky 
gíooplemenných  národůw,  uhoditi  na  dřjwe  wyšlé  swé 
bratry,  nagiti  Tredlé  nich  hotowá  pro  sebe  sjdla,  a  spo- 
giti  se  8  nimi  w  geden  kmenowý  celek. 

7*  Gestliže  (edySlowané  gakož  w  onépozděg.^),  tak 
i  w  této  slaršj  historické  dobS,  nebo  o  gine  dřewnSgšj 
zde  gednali  uemjnjme,  ani  moc)  a  wálečné,  ani  kradmo 
a  pokautně  z  Asie  do  Europy  přesjdlili  se  nemohli,  ná- 
lež) ge  držeti  za  starodáwnj  obywatele  této  části  zeraS, 
tjm  w)ce,  že  domneu)  tohoto  i  gínými  mnohými,  nemé- 
ně podstatnými  a  ráznými  důwody  potwrdili  lze.  K  ta- 
kowýmto  di\wodám  přináležj  předew^jm  bljzká  přjbuz- 
nost  gazyka  slowanskébo  s  gazyky  giných  kmenůw  té- 
hož índoeuropeyakého  plemene  ode  starodáwna  w  Eu- 
ropě  laaedlých  ,  ginenowitě  s  řeckým,  latinským,  ně- 
meckým a  lilewským.  Nalézag)  se  sice  slowa  přjbuzná 
slowanským  i  w  gazycjch  kmenůw  asialických  téhož 
plemene,  gmeoowitě  w  samskritském,  medském  ,  per- 
ském, arménském  atd.,  ale  přjliS  pořjdku  a  gen  gakoby 
z  daleka  sobě  podobná  ;  gesto  naproti  tomu  půwodnj  a 
kořenná  slowa  řeči  slowanskc,  řecké,  latinské,  německé 

a  litewské  až   ku  podiwu  se  srownáwosj.    Celý  gazyka 

3* 
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slowanslceho  krog  a  graramatický  sklad  gest  mnohem 
bližSj  krojs;e  a  sklada  oslalnjch  gazykůw  europeyských, 
Dežli  asíatických  tehoŽ  plemene,  gakž  kaŽdý  oenesnad* 
ně  sezná,  kdokoli  ge  m?  tom  ohledu  pozorně  a  bezpřed* 
sudně  inezi  sebaa  porowná,  Twořenj,  odwozenj  a  sklá- 
dán) slow,  skloaoTvánj  gmen  statných,  slupňowánj  přj- 
dawných,  časowáuj  slowes,  skladná,  zi??lá§lě  porowna- 
gjli  se  staršj  formy  slowanske  se  slaršjmi  řeckými,  la- 
tinskými, německými  a  lilewskými,  tak  gsau  we  wšech 
těchto  palerýcli  řečech  europeyských  wcskrze  sobě  po- 
dobné a  shodne^  Že  nelze  w  nich  nepoznati  tolikerých 
sester  ,  dcer  gedné  pramateře  ,  poděliwSjch  se  teprwa 
pozděgi  zde  wEuropě  o  swe'  dědiclwj,  gazyk  společný, 
Ví  nepamStnem  stěhowán)  z  Asie  s  sebau  donesený.  Zna- 
menitá tato  přjbuznost  hlawnjch  gazykůw  europeyských 
zawdala  přjležitost  některým  přjliS  kwapným  a  newy* 
spělým  slowozpytcům  ,  aby  hned ,  gako  Dankowský, 
řeckau,  hned,  gako  Solárií,  latinskau  ,  hned  zase,  ga- 
ko Thuomann  a  g.,  litewskauřeč  za  odrod  Slowančiny, 
anebo,  gako  něktcřj  cizozemci,  naopak  slowančinu  za 
odrod  některé'  z  oněcJi  člwerých,  ow§em  nepráwě  a  ne- 
rozsudně,  wydáwali,  magjce  za  přjčinao  odwarowáni 
bludu  na  wyššj  hlediště  wystaupiti,  a  -wšecky  tylo  řeči 
gen  gako  dcery  anebo  "wnuCky  gedne  neznáma  prama- 
teře powažowali.  Kterýchžto  domnjnka  ,  ačkoli  na 
omylu  založena  ^est,  wšak  wždy  o  rázném  a  znatnem 
prjbuzeostwj  dotčených  gazyků  wýmluwne'  swědectwj 
■wydáwí,  gakowéhož  přjbazenstw)  w  te'  mjre  mezi  slo- 
-wančínau  a  gazyky  asialskými  znamenati  nenj ,  na  dů- 
kaz, že  ona  zde  w  Eoropě ,  wedle'  řečtiny,  latiny,  něm- 
činy alilewčiny,  samostatně,  ač  ne  beze  wzágemnefao 
■wplywu  s  těmito,  se  ulvřořila,  a  že  tudy  i  národ  slo- 
vanský w  ie'to  částce  země  aspoň  tak  gest  starý,  gako 
řecký,  latinský  a  německý. 

8.  Swědectwj  toto  gazyka  o  sanwěkosti  kmene  slo- 
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wansk^ho  spríbusnými  gemu  kmeny  wEai'op$  wztahu^ 
ge  se  owiein  na  neystaršj  dobu.  A  wšak.  i  w  ginem  geStS 
ohledá  gazyk  náš  patrné  známky  toho  na  sobS  nese,  že 
národ  náš  mnohem  dřjwe,  nežli  we  4lém  anebo  w5tém 
stol.,  w těchto  stranách,  kde  geg  potom  nalézáme,  se 
osadil,  sginými  staroeuropeyskýmí  národy,  a  sice,  mi- 
mo giž  gmenqwané,  s  Celty  čili  Wlachy  a  sFinny  čili 
Čady  sausedil,  od  nich  we  dlauholrwanliwém  a  mnoho- 
násobném obcoW^ánj  mrawy,  obyčege,  obřady,  powěry, 
zákony,  gména  osobnj  a  gednotlivrá  slowa  do  swé  řeči 
přigjmal,  a  tolikéž  i  gím  na  wzágem  wšeho  toho  ze 
8wého  domácjho  sada  w  nemalém  počta  udělowal,  gakž 
o  tom  z  pilného  porownánj  starožitnost)  a  řeč)  tSch  dot- 
čených národůw  přeswědčiti  se  lze.  Gazyk  náš,  aupra- 
xíaý  a  bohatý,  i  wlomlo  ohledu  neyprednej»šjin  a  ney- 
hodnowSrnčgšjm  gest  swědkem.  Slušjt  wšak  zde  dobře 
rozeznati  kmenowaa  řečí  slowanské  sginými  přjbuznost, 
o  njž  nahoře  mluweno,  a  postrannj  neboli  připaduau, 
kterauž  tuto  mjnime.  Onano  po  celém  skladu  řeči  roz*- 
litá  saudnému  skaumateli  wšudy  gasně  se  wyskýtá;  ta- 
to ukrytá  w  gednolliwých  slowjch,  nadto  obyčegnS  giž 
mnohonásobně  přeginaČených  a  zakrsalých,  k  dokona- 
lému wyšelrenj.  gi  newSednj  známosti  dřewnjch  i  no- 
wěgšjch  gazykůw  europeyskýoh  wymáhá.  Pilné  sro- 
wnáuj  gazyka  slowanského  s  ginýmí  europeyskými, 
gmenowilé  s  oeltickým,  německým,  litewským  a.td.,  mi!i- 
žeamasj  nás  o  tom  přeswědčiti,  fte  w  neystaršj  slowau- 
{inS  nemálo  slow  z  těchto  teď  gmenowaných  gazykůw, 
a  naopak  wnich  ze  slowančiny,  se  nalézá*  Ačkoli  pak 
na  gewě  gest,  že  takowéto  wzágemné  zosobowánj  slow 
mezi  těmi  národy  i  pozděgi,  t.  po  4(ém  stol.,  mista 
jniti  mohlo  a  skutečně  mělo,  nic  méně  předce  o  wSech- 
něch  sem  náležegicjch  přjkladech  toho  twrditi  nelze* 
Tak  k.  př«  slowa  celtioká,  nalézagicj'se  we  slowančině, 
gako  obr  (ambro))  tkala,  pawéza,   banS  atd.,  gi- 
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slotně  mnohem  dřjwe,  nežli  wSt^ra  a  6t^m  stolci  do  n] 
se  dostati  musila,  gelikož  w  teto  pozdu)  době,  po  wy- 
hynulj  dřewnjch  Celiůw,  na  rozhráň)  sweta  slowanske'- 
ho,  ba  leméř  w  cele  Europě,  giž  žádného  čistým  a  pra- 
Tvým  celtickým   gazykem  mluwjcjho  národu  wjce    ne- 
atáwalo.  GeštS  gasněgšj  wSc  gest  co  do  gothických  slow 
we  slowančínS,  a  slowanských  w  gotčině  se  wyskýia- 
gjcjch  ,  gako  k.  př»  goth.  ausahriggs  (inauris)  cyr. 
useráz;    golh.    kaldiggs  šwd.  kalia  dan.    kilde 
(piiteus)  cyr.    kladázrs.  k  ol  o  d  áz;  golh.  g  an  i  s  a  n 
nSin.   genesen    (sanari)  cyr.    g  o  n^z  n  a  ;   golh.  b6ka 
(liber)  cyr.    b  u  k  y;  goth.  far  j  an   (ire)   cyr.   warati; 
golh.    garazds    (disertus,    od    razda    loquela)    cyr* 
gorazd;  golh.    ataigs   (platea)    cyr.    sťgna;   golh. 
sk  a  n  ts  (fiinbria)cyr.  a  srb.  skot  atd.,  a  na  opak  slvr. 
d  Tg  (debilům)  goth.    d  u  1  g  s  ;  slw.  pl  as  a  ti   pol.  pla- 
sa c(8altare)    golh.  pl  í  ns  ja  n  ;  slw.    steklo    srb.   sta- 
klo  čs.  sklo  (vitrum)golh.  stikls;  slw.  župan  (do- 
minus)  golh.  siponcis  (domícellus,  discipnlus);  slw* 
ku  zlo    (praestigiae)   golh.  skohsl;  slw.   djerka  č« 
d  j  r  k  a  (foraniellum)  golh.  t  h  a  i  r  k  6  ;  slw.  d  j  e  1  (pars) 
golh.  d  a  il  s;  slw.  ch  1  jeb  (panís)  golh*  hlaibs;  slw* 
trus  (ruina,  terrae  motus)   golh*  drus  atd.  FonSwadž 
slowanská  tato  slowa  giž  wUlfilowS  gothick^m  přelo- 
žcnj    bibl),   shotO'Wenem   okolo  r*  350,  se  čtau,  patrntř 
gest,  že  mnohem  dřjwe,  nežli  wStem  stol*,  ode  Slowa- 
nůw  ku   Gothdm  přeg)ti  musila,  což  nikde  ginde,  neŽ 
anebo   na  baltickém  pomořj,  a  nebo  na   eaxinskem,  w 
okolj  Dacie,  státi  se  nemohlo,  nebo  Gothowé  wně    Eu- 
ropy  nikdy  neobýwali.   Zgewnrf  ledy  gest,  že  Slowanc? 
giž  před  4tým  stol.  sGolhy  wEuropS  sausedili  a  towa- 
rySili,  aniž  pak  teprwa  sHany  a  sAwary  do  nj  přibyti 
mohli.     Totéž  i  o  slowanských  slowjch  w  giných  sta- 
roněmeckých nářečjch,  gmenowilě  we  skandinawském 
a  anglosaském,  tolikéž  wlitewskem  a  |2ttdském   gazyka 
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zobySegnSIých  průwodnS  dok&zatí  by  se  mohlo,  kdy* 
by  nebylo  slaSne  toho  přjčinau  krátkosti  kgiDemu  př)- 
liodoSgšjmu  iDJsla  a  íiasa  poodložiti.  A  zase  gsaut  slo- 
i^a  siarončmecká,  litewská  a  čudská,  užjwaná  we  wšech 
iémSř  slowaiiských  uářečjch,  na  důkaz,  že  ona  gi'/>  mno- 
hem dřjwe,  nežli  po  ťozptýlenj  Slowanůw  mezi  éOD-"- 
638  po  Earopě,  od  t$chto  přigata  byla,  sic  gioak  neuj 
jnoŽDe\  aby  tak  byla  zewSeobecoěla.  *) 

9.  Mezi  důkazy  prastarého  toWarySenj  Slowanůvr 
8  ginými  staroearopeyskými  kmeny,  wáženými  z  přebo- 
haté studnice  gazyka  našeho,  neposlednj  mjsto  wykú*^ 
žati  ftlašj  některým  historicky  důležitým  slowůin,  vr 
gazyka  našem  zachowaným,  gmenowilě  pak  gmenůin 
národnjm.  FowšechnS  -wSdomot  gest,  že  z  obecnjch 
gmen  powstáwagj  gména.  irvlaslnj,  gako  k.  př.  z  oby  wa- 


•)  Ziwaínd  gsau  wtom  ohledu  slowa  g^eduoho  znejwctsjch 
gazyhozp^tcriw  našeho  vrékii,  Jak*  Grimraa  (D.  Grainin. 
III.  657):  ))Přigjmánj  cizjchjsiow  gest  přirozené,  newyhuu- 
tedlné,  «  žádného  národu  test  gjm  le  ueurážj,  nebo  mezi 
wiemi  národy  wzágemuá  záinéna  wécj  i  slow  se  nalézá, 
mohaucj  nadto,  gestli  we  slušné  mjře  se  zachowá,  i  k  oži- 
wcnj  a  rozhognénj  domácf  látkj  gaz^kowé  pro8i>ébiié  po- 
Slauziti.^  Gakož  podnes  nižádné  nářecj  europejské,  a  tu- 
djž  ani  slowanské,  docela  Čisté  a  přesné  ueiij,  tak  ho  aui 
předtjm  nebylo,  gen  že  duešuj  nowé  přimjsky  wsudy  na 
gevré  gsan,  staré  pak   giž  we  skrytu.  Když  podunaji^Nký 

IBrbjn    Bnlharowi   řjká:    „/Jím  hreauz,  donen  mi  rhnlulajX !'^ 

ateuto  mu  oJpowiaá:  „metací  «eine !**  (t.  pozdó^ti),  že  slo- 
wa  hircaux  k  rindwlajX  gsau  neinecká  Wirthshuns  a  liind^ 
fteisch,  každý  widj,  ale  žehy  slawko«eínc  bylo  g;oth.  frítlnn, 
skd,  sidhan,  ags.  Mlidhan,  st.-néin.  sidan  (serius,  posten), 
na  to  málo  kdo  wjce  myslj.  Nékteřj  nowéj^ši  puristowé, 
doma  i  wne,  o  těchto  a  tem  podobných  vrécech  owšeni  do- 
cela gínáSe  smýšlegj,  hotowi  gsauce  dokazowiti,  oiiino  že 
sifiwka  hircaux  a  rindwlajX  pSkwpduéslovrauská,  tito  na  opak 
že  sl&wka  ro«,  oko  atd.  p&woduě  německá  gsao. 
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telflwpol],  lesinZili  dřewes  a  p¥)niořj  powutali 
Polauc,  Drewljane  a  Fomorane;  ale  i  na  opak  gmena 
'wlastnj  w  prodleném  Času  negednaa  wobecnj  se  promě* 
ňugj,  gako  k,  př.  cikán  u  podnešnjch  Slowáků  "wGe- 
merske  stolicí  a  g.  giŽ  znamená  lháře, ^)  grk  (t.Rek) 
u  Srbůw  kramáře  ald*  **)  ZwláSlS  ptik  znamenati 
lze,  že  gakoŽ  názwisko  podrobeného  lida  wjlézitclům 
pozděgi  začast^  otroka,  tak  nazpět  násilného  podma- 
nilele  gme'no  pokořeným  neyobyčegněgi  obra,  laupe- 
žnjka  atd.  wyznamenáwá.  Na  potwrzen)  a  wyswStlenj 
toho  nepotrebj  zde  ranožstvrj  cizjch  a  lyzdálených  přj- 
kladůw  shledáwati  ;  dosti  budiž  upomenauti  na  heloty 
(mancipía)  u  Spartancúw,  ťeifaly  (servi)  w  kraginé 
Po  i  tou,  sklawy  a  slawy  (mancipía)  q  Řekůw  a  No- 
wolatjnůw,  huny  (gigantei,  barbaři),  vručky  a  'wa- 
la  h  y  (servi,  ruslici)  u  Staro-  Kěmcůw,  vily  a  vileny 
(servi,  anri]]aje)  u  Anglosasůvr,  asy  (Iieroes)  u  Skandi- 
oawcůw  ald«,  kterážto  "w^ecka  slowa  pošla  od  národních 
gtncn  Helolův?,  Teifalůw,  Slowanňvr,  Hunůw,  Wlčkůvr, 
"Wlachůw  a  Asíiw  čili  Alanůw,  Domácj  náš  gazyk  hogný 
počet  takowých  historických  gmen,  buďto  wpůwodnjra 
i\  -wlaslnjm,  bucTto  w  přeginačenem  smyslu,  gešlě  až  po- 
dnes w  sobe  zawjrá.  Sem  mimo  gine  přináležegj  gmeoa 
a  slowa  Wlach,  Kěmec,  llakausy,  Krkonoše, 
Slezy,  obr,  wjtěz,  spolín  čili  is  po  1  i  n,  S  ot  á  k, 
akomrach,  sebr  atd,  Gmenem  Wlachůw  wyzna- 
čowali  Slowan^  lidi  kmene  celticlleho,  zároweu  ?í5m- 
cům ,  u  nichž  oni  valah,  věalh,  valr  atd*  slauli. 
Fřcnešenj  gmeoa  Wlach&w  na  Latjny,  gakož  národ  wla- 

*)  W  okolj  tom  alawka  Iháf  a  lháti  obecnéma  lidu  giz  docela 
neznámá  gaan,  mjsto  nichž  se  powsechně  nžjwá  cigán 
(mendax)  a  cigánit  (luenliri). 
**)  Odkud  i  srbské  pořekadlo  :  lod  nat  Čifutin  gritin  nit  Žid  řek) 
t  kramář),  gelikož  w  každé  srbské  wesnici  auhrnkem  geden 
kupec  anebo  kramář  tjdl^  obycegné  Rek,  nékdjr  ale  Zid. 

.1 
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sinS  za  "VTlachy  obýwagjc),  dAkazem  gest ,  2e  Slowantf 
naSi  poznali  Celty  giž  ta  doba,  když  tito  celaa  hořegšj 
Itálii,  Garnii  a  Noricam  drželi.  FodobuS  a  za  taaž  přj- 
dinaa  prozwali  k.  př*  LotySi  celaa  nyněgSj  Ras  Kree- 
"wy,  wedle  Křiwičůw,  sedjcjch  mezí  nimi  a  ostalo  jmi 
národy  na  Rasi,  dřewnj  pak  Čadow^  wSecky  Skandi- 
oawce  Ruoci,  wcdM  pomorských  Raocůw,  obýwagj- 
cjoh  druhdy  wkragince  Raoslago.  Slowo  Němec  zd& 
se  8  národa jm  gm^nem  N  eme  t  ů  w,  gež  Caesar,  Tacitaa 
ag.připomjnagi,  stegneho  pAwodu  býti.  Názwiaka  wyl- 
čených  odFtolemaea  dřewnjch  národkůw  Rakatůww 
podneSnich  Rakaasjch  a  Korkontiůvr  wpodneSnjch 
KrkonoSjch  o  nižádného  giného  národa,  gedin^  u  Slo- 
T^an&w,  CistS  se  nezachovala,  na  potwrzenj  toho,  že 
Slowantf  wone  dřewnj  dobS  bytem  swým  tSchto  kon- 
čin daleej  nebylí.  *)  TeŽ  samo  i  o  gmena  Slezy,  S 1  e- 
«ák,  po^l^mod  někdegsjch  Silingůw,  obýwawšjch 
na  řece  Sleza  bljže  hory  Soptenu  (Zobtenberg),  a  giŽ 
na  počátku  4ho  stol.  odlud  s  Wandaly  se  wysiěhowaw- 
Sjch  (r.  333  giž  w  Pannonii,  407  w  Gallií  ge  nacházjme, 
kdež  i  zahynali),  roznměti  se  inasj.  Slowce  obr,  pol. 
olbrzym,  st.-pol.  obrzym,  laž*  hobor  (ambro, 
gigas),  pošlo  od  celtických  Amb  ronůw,  w  3tjm  stol* 
př«  Kr«  w  gedn^  odnoži  swé  aŽ  za  Bo)y,  na  dnešnj  řece 
Obře  w  Foznansku ,  osedlých,  nikoli  pak  od  Awarůw, 
gakžwdbec  mylnS  se  pokládá.  ^^)  Tolikéž  i  naSe  wjtéž 


*)  Ohledem  na  elowa  Jfemetef,  Rakaiae  a  Korkontii  znamenati 
slnsj,  zenékdjr  w&ickni  Némci^  gako  podnes  Anglowé,  Hol- 
laiidowé ,  Dauowé  a  Swedi,  mjtto  nynégKJho  m  a  js  wj- 
slowowali  i,  k.př.  goth.  vató^  at  -sas.u^afao  skd*  vatr,  ném* 

uasser  ;  gOth.  funthus,  agS.  ičJJi,  skd.  ihnn,  8Wd.  a  dan.  fandf, 
ano;,  iooih,  leelfi,  něm*  zahn  atd. 

**)  Národ fim  slowansk^m^  kteřj  neywice  a  Awary  Činiti  mSli, 
Rua&m,  Balhar&mi  Srb^im,  Chorwatfim  a  Wind&m«  slowce 
e(r  naskrze  známo  aen). 
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(beros, rictor)  se  gm^aem  mohutných  YithingAw  na 
pomořj  baltickém  y  giŽ  od  Trebellia^  Sídonia,  Aurelia 
Tiotora  a  g.  přípomjnaDýchy  práwS  tak.  se  pogj,  gako 
naSe  penjz  cyr.  pjenáz  pol.  pieníadz  se  sU-nČm. 
pfeninc,  kněz  cyr.  k'náz  se  st.*nSm.  ku  ni  ne 
goth.  kuniggs,  mosaz  sik.  mosaz  smes.sinc  atd. 
Namjtagicj  se  wcyríllskem  přeloženj  biblj  slowce  s  po- 
lin anebo  s  obwyklaa  rasinskau  předsuwkau  ispolin 
(gigas)  pošlo  wlastné  od  gména  mohutného  někdy  ná- 
rodu na  Donu  a  černomoř)  Spali  čili  S^p  a  1  e  i,  o  němž 
u  Plinia  a  Jornanda  se  čte.  Podobně  cyr.  čud  Č.  šěud 
(gigas)  snázwiskem  Čudůvr  č.  Finnůw,  a  srbské  túd* 
(alienigena)  rs.  čuži  slk.  a  st-čes.  cuzj  se  staroněme- 
ckým a  litewským  gm^nem  NěmcAw  Thluda,  Tauta, 
spřjzněno  gest.  Že  gmeno  dneSnjch  Sot&ků  w  whořeg- 
Sjch  Uhřjch  pochází  od  někdegSjch  Satagůw,  kteřjŽ 
se  gtž  wpolowici  5ho  stoh  od  historikůw  vrtech  stra- 
nách kladau,  nelze  pochybowati.  Někdegšj  Scamarí, 
národ  laupežnický,  w  5l^m  a  6t^m  stol.  na  dolegšjia 
Dunagi  zlopowěstný,  znik  a  půwod  dali  slow.  sko- 
mrach  rs.  skomoroch  (iatro,  nebulo),  a  spogenci 
HuD&wSabiri  ěill  Seberi  (obogj  zagíste  forma  se 
£te)y  potomně  odBulharůw  a  Slowanůw  we  služebnost 
podroben),  slowanskému  sebr  (servus;  plebejns),  kte- 
réhožto slovra  westarosrbských  zákonech  a  ginde  zhu- 
sta se  užjwá.  Takoweio  a  těm  podobné  prjklady,  gichŽ 
mnohem  wjce,  nežli  zde  uwoditi  lze,  před  rukama  gest,  ^) 

*)  W  ohledu  tom,  mimo  gmé,  zwláštS  památné  gest  slilwko 
neropch  t.  sedlák  we  starjch  srbshých  a  nepochybné  i  bul- 
harských zákonech,  poSlé  od  iVbro/)«uti;,  objwateTiW  kowna- 
tých  hor  we  dřewn}  Paeonii  řili  we  dnešním  gizném  Srb- 
ska, známých  giS  Homerowi  (kterýž  po  nich  prozwal  ycoQona 
Xalicóy,)  Clemensowi  Alex.,  Ensebiowi,  Stephanowi  By  z* 
a  g.,  8  nimiž  Slowané  po  490  se  pom|sili.  Koncowé  ch  se 

WySwétlo^e    Srownánjm    slow  čenichy  gfnoch,  Irair  a  hrách, 


\ 
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negsaali  sw&tlým  a  dostatečným  toho  d&wodem,  Se  n&* 
rod  ten,  w  gehož  řeči  tato  historická,  na  djle  staro- 
europeyská  gména  sezachowala,  nemohl  teprwa  w5tem 
sloh  £  neznámých  pustin  wnitřnj  Asie  přibyti,  nýbrž 
giž  ode  starodáwna  zde  w  EuropS,  a  sice  wsaasedslwj 
Celtůw  a  Kěmcůw,  obýwati   mnsil  ? 

10.  Neméně  wážntf  w  tomto  ohledá  gsau  resultáty^ 
gichž  z  pilného  porownánj  staroslowanských  na§ích 
osobnjch  gmen  se  gm^ny  n  gíných  přjbuzných  kmenůw 
earopeyských,  zvláště  celtickeho  a  německého,  užjwa- 
nýmt  nabýwáme.  Obecni  zagist^  a  starodáwnj  u  dotče- 
ných kmenůvr  užjwáni  osobnjch  gmen ,  baď  dokonale 
stegných,  buď  aspoň  dle  rowné  obdoby  twořených,  nc- 
inatným  gest  důkazem  nSkdegšjho  gegtch  sauseděnj  á 
-wespolneho,  vr  mjru  i  nemjru,  obcowán).  Kdo  o  tom 
auplněgšjho  přeswSdčenj  nabyti  žádá,  toma  buďw  sa- 
mých historických  pramenech,  baďaspoil  we  zbjrkách 
prastarých  osobnjch  gmen  těchto  kmenůw,  gakowýchž 
hognost  máme,  pilněgí  se  poohlednauti  dlužno:  'aučel 
náS' podrobného  skaunvánj  wéci  na  snadS  posta wen^  ne- 
-wymáhá.  FročeŽ  zde  gen  několika  m&lo  přjklady  wý- 
powědi  swé  potwrdjme.  Neystaršj  německá  a  na  djle 
i  celtická  gm^na,  wyskýtagjcj  se  giž  n  řeckých  a  řjm- 
ských  spísowatelůw ,  gsau  složená  se  slowy-gast, 
man, -már  č.  -mér,-rédsč,  rát,-valda,,-vidr 
a  -  w  i  t ,  8  nimiž  staroslowanská  na-gost  č.  host,  -' 
man, -měr  č.-mír,  ^rad,  -wlad,  -wida-wit  se 


Imo/r  a  Imofh,  Wla^Ti,  (valicus,  Galliis),  Sliomra^li  (Scama- 
riis)  attJ.  Doly  okolo  Kratowa  a  Nowého  Brda  geSté.  až  po* 
dnes  na  železo,  méíl  a  střjbro  bohaté  gsan,  ale  od  Turk&w 
zanedbané*  Noro]>e8  tito  byli  gistoině  nejstarsj  kowkopowé 
wBnropé,  gegicbž  památka  nás  došla.  —  Tolikéž  i  gméno 
Slowanskj'Gh  Aniůw,  gež  Jornandea  »\Vni}(\ármn  fortďfímotf 
nazjwá,  od  goCh*  anti  (gigas)^  ags.  ent,  iíottn,  HionUc  atd., 
naskrze  nenj  rozdjlné. 
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koDcugjc)  dokonale  sanlilasj.  Porowneyme  k.  př«  gm^nm 
staroněmecká  Alpigast,  Arpigast,  Hadagast,  Halidegast,  • 
Liadígast,  Nevogast,  Fotogast,  Salígast,  Yisogast  atd.  se 
staroslowanskými  Boijehost,  Badihost,  Gelíhost,  Dobro- 
host,  Domaho5t,  Gholěhost,  Lutohost)  Firohost,  Rado- 
host,  Welehost,  "Witohost  atd.;  at.-něm.  Gharlinan, 
Díoman ,  Heriman,  Marchman,  Salaman,  Sígíman  atd. 
se  8U  8low«BezmaD,Drah.oman,  Lubman,  Luloman,Rad- 
man,  Spitimany  'Wenceman,  Wlkman  atd.;  8t«-iiSiTU 
Britomar,  Ghnodomar,  Dancbmar,  Godomar,  Keginmar, 
Cattumer,  Ghariomer,  Filimer^  Richomer,  Walemer, 
Markomir,  Segimir,  Ucromír  atd.  se  st.-slow.  Branimír, 
Badímir,  Ceslímir,  Godemir,  Cholimir,  Klonimir,  Moj- 
mir,  Momfr,  Mantimír,  Frelimir,  Spilimir,  Tatoiniri 
Tolimiťy  Weliroir,  Wolímir,  Zwonimir  atd.;  st.-něm. 
Chonirat,  Dancharat,  Epurrat,  Hugirat,  Kundrat,  Wiel* 
ratatd.  se  sU-slow.  Domarad,  Lutorad,Milofad)  Obřad, 
SobSradf  Wacerad,  někdy  i  Domarat,  Lutorat  atd.*;  st. 
něm.  Adelrald,  AríoTald,  Gariovald,  Gatuvald,  Gundo- 
Tald,  Hlldevaldy  Ragiovald  atd.  se  st.-slow.  Dobro* 
Trlad^Dachowlad,  DašewYad,  Horow1ad,Imiwlad,  Muo- 
ho^Iad,  Fowlad,  Fřewlad,  Samowlad,  Wáewlad  atd.  ; 
SU-skand.  Folkyidr,  Amvidr  atd,  se  st.-slow.  Lju- 
towid,  Malowid,  Fustowid,  Snowid  atd. ,  a  óp5t  gotb» 
Tidicala,  Viderik,  Vidímir  atd.  se  st.-slow,  Wid,  Wí- 
dáč,  Widák,  Widin,  Widoje,  Widuš,  Widimir,  Wido- 
slaw  atd»;  st.-ném.  Liudewit,  Liutewit,  Liulwit,  ags. 
Angenvit  atd.  se  st.-slow.  Bohowlt,  Budewit,  Dale- 
vrit,  Hosliwit,  Ljadewit,  Radowit  atd.;  a'opět  st.-něm. 
Vitericb,  Vithgar,  Vithicab,  Vilbimír,  Viliga,  Viiiza  ald^ 
se  st.-slow.  Wita,  Witan,  Witas,  WitaSa,  Witek,  Wi- 
tohost,  Witomir  atd.  Fodobným  způsobem,  obrátimeli 
sřen)  naprwn)  polowici  skladu  těchto  gmen,  nalezneme 
n  obaa  kmenůw  oelt^  řady  stegně  twořených.  Tak  k.  př. 
st«  něm.  Leaba,  Lenbastes,  Leubovera,  Liubinzo,  Lieb- 
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gart  atd.,  a  st.  -  slow.   Luba,  Lubawa,  Laben^  LubiSa, 
Lybliost,  Lnbomysl,  Luboslavr  ald.;  st.-nSin.  Leade- 
gisil,  LeadoYald,  Leulbald,  Leulbert,  Liuddag,  Liude- 
gasl,  Liadeger,  Liudewit,  Liutprant,  Líalsint  ald.,  a  s^- 
5I0W.    Ludiša,  Lademysl ,   Lude^\it,  Ladhor,   Ludmil, 
Lodomir  atd.;  st.-DSm.  Radagais,  Radoald,  Badulfatd. 
a  sl.-slow.   Radiinir,   Radislaw,    Radiwoj ,  Radohost, 
Badoslaw,    Radoivil    ald.;  st.-Děm,  Waldefred,  Wal- 
dulan  ,  Waldinunt  ald.,  a  st.-slow.   Wladimir  ,    Wla- 
díslaw,   Wladiwoj  ald.;  st.- něm.    Wildag ,  Wilidanch, 
Wilifrid,  Wiligarl,  Wilimunl,  Wilioand,  goíh.  Viljaridh 
ald.  ,  a    sl.-slow.    Wolan,   Wolek,     iWolen,   Wolbor, 
Wolhan,  "Vfolhosl,  Wolimir,   "Wolobuz  atd. ;  sf.-něm. 
Folkdag,  Folkarál,  Folknand,  Folkwin,  Folkridr  ald., 
a  sU  -  slow.  Jaropluk,  Swalopluk  ald.  A  wšak  í&bylečntf 
'  gest  MTJce    přjkladůw  přiwozowati:  wěc  sama  gest  pa* 
trna.    Co  zde  o  shodě  německých  a  slowanských    gmen 
ponawrženo,  w  ro^wneŽ  mjře  i  o  cellických  by  dokázali 
ae    mohlo,  kdybychom  lěchlo  ze  staré  doby  půwodnjch 
a  přesných   hogněgšj    zbjrky    měli.  I  Cellowe'  užjwali 
gmen  složených  se  slowcem  -mar  č.  -mer;  a  gména 
gegich  na  -sir:  Krilasir  ald.  dobře  se  srownáwagj  se 
ataroslowanskými  na -sir, -sjer :  Gorasir  ald.,   pozdě- 
gi  -Ž  i  r :    NeuŽír,  Radžir,  Wraližir  ald.  Tato  tak  zřegmá 
a   rozSjřeni  srownalosl  a  shoda  we  twořenj  gmen  oso* 
bních  u  Slowan&w,  Němcůw  a  Céllůw,  -  neboí  olitew- 
ských,  řeckých  a  latinských   zde  na  ten  čas  slowa  ^jři* 
ti  nechceme,-  nemohla  zagisté  nižádnau  slepau  náhodaa 
poustati,  nýbrž  mnsila   hýli  následkem   dlaaholrwanli- 
wéhosaaseděnj  a  spoleCného  obcowánj  těchto   národi\w, 
Takowá   shoda    mezi    osobnjmi     gmény    třj    dotčených 
kmenů  w  Europě   osedlých,  a  mezi.  gm^ny  gegich    přj- 
baznýoh  Indůw,  Medůw,  FerSanůw,  Armenůw  a  giných 
národůw  Indoearopeysk^ho  plemene  w  Asii  obýwagj- 
cjch ,  T^ěraž  naskrze  k  nalezen j  nen)  •  Nahlédneme  se 
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i.,  př.  mjsto  "W^ech  giných  do  dřewojch  gmen  medskýeh 
a  perských ,  a  wySetřugme,  gftauli,  při  wšj  přjbuzno^li 
samých    gazykůw,   co  do   sklada  awého    gako    onano 
slowanskýin    podobna?    Nalezneme   ge  neyobyčegnčgi 
složena    se    slowci^bares   (dignus)   Artembares,  Bu« 
bares,  Ebares,  Gobares,  Sybares  ald.,  an.-barzanes 
(fulgor)  Milhrobarzanes,  Nabarzanes,  Satibarzanes  atd., 
an«   -ba  tes;     Artabates,  Ixabates,   Mithrobates,    No* 
Tondobatesald.,  an. -bazos  (lacertus^TÍres?)  Aribazos^ 
Arlabazos,  Megabazo8|  Pharnabazos,  Orobazos,  Tira^- 
bazos  atd. ,  an.   -dáte  5  (datas)  Abradates,  Aridates, 
Aspadates,    Hormízdates,    Pherendates,    Spilhradatcs^ 
Tiridates  atd.,  an.  -merd  (vir)  Mardon,    Mardontes, 
Ariomardos  atd.,  an.  -mi třes  (amicas;  deaster)  Ami-* 
třes,  Harmamiires,  Siromitres,  Spamitres,    Sysimitres 
ald  ,  an. -phernes  (deasler)  Datapbernes,  Megapher- 
nes  ,    Oropberues,    rhralapbernes,    Tíssaphernes  ald., 
an.-as  p  es,  sp  e  s  (equas)  Astaspes  ,  Damaspes,  Ilyda* 
spes,  Hystaspes,  Otaspes,  Sataspes,  Zaría»pe8  atd.,  aq^ 
-taneš,    tenes    (corpus)   Ostanes,    Otanes ,  Gatenes, 
Abten,  Ruiten    atd.,   an.-xathres    (miles)   Exathres, 
Oxathres  ,   Fharnazathres,  atd. ,   an. -xes   (rex)    Xer- 
xes,    Arlaxerxes  (magnus  regam  rex)  ald.   We  "wsem 
tom'  nic  slowanČinS  podobného  nenj.     TéŽ  samo  platj 
wjce  ménS   i  o  gmenjch   indických,  sarmalských,    af* 
ghanských,     kurdských  a  arménských.  Nechat  pak  zde 
nikdo  nenamjtne,  Že  slowanská  gmcna,  negsauce  nSxne* 
ckým  a  celtickým  sau^ěká,    gelikož  wážena   gsau  gen 
£  pramenůw  5ho    stol.    mladšjch,    gešlo  naproti  tomu 
nSmecká  a  celtická  giž  we  staršjch  se  čtau,  dobře  mo- 
hla  teprwa   od  nowS    přišlých  Slowanů  w  5tém  sloh 
a  následné  dobS  z  némSioy  přigata  anebo  dle  nj  skroge- 
na    býti.  Kdoby  tak  rozumowal,  tenby  na  powahu  a 
zwyky  wělikých,  samostatných  národ&w  špatné  se  ro- 
somél.  Uwedená  nahoře  slowanská  gména  tak  byla  dlé 
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8^(Sdectwj  neystarSjch  pramenůw  historie  naS)  w  6t^ta 
a  7nicm  stol.  u  pospolitého  lidu  giž  zobyčegnělá  a  po- 
-wSechuě  vížjwani,  že  naprosto  možn^  neDJ,  aby  teprwa 
tehdáž  byla  z  ciziny  do  slowančiny  přirazila.  K  doko* 
nalema  zapuzenj  domácjch  gmen  a  oswogeo)  si  cizicb| 
gakžto  z  historie  Bulharů  w  Moesii  a  g*  n&rodů  wjme, 
celá  stolet)  nepostaSug);  u  dřewnjch  pak  Slowanůw  ani 
gen  neymenš)  sledy  asiatických  gmen  se  nenal^zag)« 
Bylali  tedy  záměna  gmen  mezi  Celty,  Němci  aSJowany, 
gakož  docela  a  naprosto  zapjrati  gi  nelze,  byla  ona  gi- 
•totné  gednak  ^zágemná  a  obapolná,  gednak  giŽ  mno- 
hem staršj,  nežli  doba  hanske'ho  wpádu  do  Enropy* 
České  knjže  Heriman  [872]  mSl  německé',  naproti  torna 
král  německý  Swatoplak,  cjsaře  Arnalfa  syn  [895],  a 
král  dánský  Borislaw  [1167]  slowanskrf  gmeno:  což 
pozděgi  mjsta  mělo,  mohlo  a  masilo  i  dřiwe  miti.  Tak 
*we  skalku  prastaré  gmeno  Mimir  čili  Momir  nalézáme 
w  neydřewněgš)  době  u  Norman&w  skandinawských,  a 
též  samo  i  u  Slowanůw  pannonských  a  Srbůw  zada« 
nagských',  některá  pak  staroněmecká  gména,  gako  Go* 
domar,  Liadewít,Radowald,  Waldemar  atd.,se  slowan- 
akými  Godemir,  Ladewit,  Radowlad,  Wladimir  atdv 
mnohem  wjce,  nežli  gen  obyěegně  apowrchně,  sauhlasj. 
A  wšak  wždy  wětšj  počet  gest  gmen  a  národůw  obo- 
g)ho  kmene  půwodnjch,  a  gedíoé  ze  stegné  látky  a  po* 
dle  stegných  wzorůw  i  prawidel  tworíných.  Baď  gak 
bnď,  záměna  gmen  a  srownalost  we  twořenj  gich  a  Slo« 
wanůw  z  gedné,  u  Kěmcůw  pak  iCeltůw  z  druhé  strany* 
wždy  gasné  a  hlasité  wydáwá  swědectwj,  Že  Slowané 
po  mnohá  stolet),  dáwno  před  wšeobecným  swým  na 
poli  děgin  wystaupenjm,  sausedili  s  europeyskými  Němci 
a  Celty,  nikoli  pak  s  asiatickými  Mongoly,  Turčiny  a 
Samojedy. 

11.  Obrátimeli  dále  zřetel  oa  mrawy,  obyčege,  oá- 
boženstwj,  řád  apráwo  starých  Slowanůw,  pokud  o  tom 
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o  wSem  důkladná  zpráwy  baď  z  bodnowSrn^^eh  p|8emn)ch 
pramen&w,  baďzpodánj  starých  nabýwáine,  a  srowná- 
měli  ge  pilně  smrawy,  obyčegi,  náboženstwjm,   řádem 
a  mrawy  giných  slaroeuropeyských   kmeniW  téhož  in- 
doeuropeyskeho  plemene,  gmenowitS  Thrakůw,  GeltťiW| 
říěmců.w  a  Litwanůw,  nalezneme    takowau    mezi   Dimi 
př)l)uznost,  shoda  a  srowoalost,  že  nám  giuáZi  domýSIeti 
se  nelze,  uež  že  wšickni  tito  shratřenj  kmenowé  od  ne- 
paměti  spolu  zde  w  EaropS  sjdliti ,  dle  stegných  wzo* 
T&w  uslawy  a  prawidla  domácjho  i  občanského  Žiwota 
sobě  utwořiti,   a  potomně  nimi  w  dlauhé  času    kolegí 
wzágemně  se  podělowati  masili,  I  w  tomto  ohledá  gsaa 
Slowané  mnohem  bližSj  kmenůw  CQropeyských,   nežli 
asiatských  téhož   plemene  ^   ačkoli  předce  těchto    geštS 
wždy  nekonečně  bližš),  nežli  kmenůw  plemene  sewer-' 
ského,  třebas  pozděgi  s  některými  z  těchto  sausedili,  ba 
co  wice  i   s   nimi   se  pomjchali,   gmenowitě  sCudy  na 
hořegšj   Wolze,  s  Bulhary  w  Moesii  atd.  Nenj   možné 
podrobným    uwozowánjm    důkazůw    sem  náležegjcjch 
prawdiwosti  této    wýpowědi  na  mjstě   tomto   náležitě 
potwrdití ;  to  se  stane,  když  obor  wšech   slowanských 
starožitnosti  náležitě  wyswětlen  bude.  Zde  pozaljm  gen 
na  některých    přjkladech    přestaneme.    Mythologie  čilí 
bágeslo.w)  dřewnjch  Cellůw,  Němcůw,  Litwanůwa  Slo- 
wanůw  nad  mjru  mnoho  má  společného.  Tak  u  Geltůvr 
wěřeno    w  Dttsy  (Dnsii),  u    Slowanů    w  D'asy  čili 
Děsy.    Slowanská    Prija    (Venus)  slula    u    dřewnjch 
Skandinawcůw  Fr  ey  a  přjgmjm  Wa  n  adis  t.  wendická 
bohyně.  Skandínawská   Si f  gest  naše   Žiwa(Geres)a 
Wiila   naše    Wila.    Staroněmecký  Thup  čili  Thyr 
(Mars)  byl  u  Slowan&w  pod  gménem  Tura   ctěn,    od- 
kudž i  swátky  turioe,  teď  u   Slowák&w  na    letnice 
obrácené.    Slařj  Skandínawcí  wzjwali  zbožněného  mu- 
drce a  hrdinu   „Kwasira  z  rodu  Wanůw"  t.  Wen- 
důw.  Litewský  F  i  k ul  j  k  gak  dřewujm  tak  i  podnešujm 
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Slowanům,  a  na  opak  slowanskýPer  uniiegen  Litwa- 
nůin  ale  i  Albanům  čili  Arnaalům  znám  gest.  Nemen$j 
shoda  spalřuge  se  w  národiijcli  obyčegjch  a  zwycjch 
těchto  teď  gmeDowaných  kmenůw*  Stařj  Slowane  w 
rozepři  o  meze  wydáwali  swSdomj  držjce  kas  drnu  čilí 
tráwy  se  zem)  oad  hlawau;  tež  samé  činili  RjinaDe  i 
Němci.  Ka  znamenj  dowršeD^ho  trhá  apostaupen)  ^ěci 
gin^ma  okušowali  Němci  wody,  Slowané  medowee.  Po- 
xnjgjme  množstwj  giných  přjkladůw.  Žehy  dřewnj  Slo- 
'wané  po  mongolsku  a  turecko  kdy  meČ  za  boha  byli 
-wzíwali,  a  oa  přjsahách  lidskau  krew  lokali,  toho  do- 
kázati nelze  ^).  Podělenj  země  n  Kěracůw  na  eiba, 
gau  a  mark  podobá  se  staros]owaD8ke'ma  na  ž  u  p  y, 
polety  akragiStě.  Stupně  a  rozdjly  mezi  woginy 
a  saodci  u  Němcůw  a  Slowanůw,  gakož  gíž  dřjwe  u  Kj- 
maoůw,  vryznamenáwány  týmiž  řjsly:  vr  golhických 
zákonech  se  připomjnagj  mil  len  ar  i  i,  quingente*- 
narii,  cente  n  árii  a  deoani,  a  o  welike'm  Župana 
srbskdmNemani  wžiwotopisu  geho  se  čte,  £e  shromáždil 
na  sněm  víšecky  saudce  a^ogjny,  ,,wšecky  tisjcnjky,  pě- 
tísetnjky,  setnjky  a  desátníky.''  Gména  hodoostj  a  auřa- 
dúwuThrakůw,  Laljnůw,  Celtůw,  Němcůw,  Slowanůw 
Častá  táž  sama  gsau,  k.  př.  get.  z  o  a  p  a  n  slow.  župan; 
lat.  r  e  X  celt.  r  i  x  golh.  r  e  i  k  s  čsk.  rek;  goth.  k  u  o  i  g  g  s 
8t.  něm.  cháni  no  cyr.  k*náz'  čsk.  kněz  atd.  Nadto 
Slowane  w  čas  sweho  wystaupen)  w  historii  všeobecná 
na  počátku  6ho  stol.,  podle  swědectwj  Prokopa  a  Maa- 
xicia,  obýwali ,  podobně  ]^ekům ,  Ř)manům,  Celtům  a 
Kěmcům,  w  městách  a  vrsech,  stawčli  domy,  objralí  se 


*)  VK^yowéd  Prokopowa,  „že  Slowane  ]  roste  a  zpSsobem 
Huu&w  žiwi  gsau/'  wyswétluge  se  gednak  tjm,  ze  on, 
gako  pyhiy  Rek,  oba  za  barbary  a  tucijž  za  rownomrawné 
pokládal,  gednak  zase,  zeUiinowé  mnohé  slowanské  oby- 
čege  přidali,  k.  jiř.  m  e  d  o  w  e  c  injsto  k  u  mi 8  u,  pohřebn| 
hody  strawa  řečtué  atd.  Prawda  tedy  gest  na  opak. 
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s  orbau,  řemesly  a  kupeckým  obchodem,  togowali  gess- 
dečky  i  pdšky,  užjwalí  šljlůw  do  obrany  aid.,  aniž  pak, 
zároweíi  Skylbům  a  Sarmatům,  dřepěli  pořád  pod  plslě- 
iiými  stany  auebo  oa  wozjch  a  koojch  z  pastviska  na 
pastwisko  se  pollauka]i,  gedíoé  po  laupeži  a  kořisti  dych- 
Ijce.  Wšecko  toto  a  tomu  podobné,  chcemeli  aprawedli- 
-wě  a  zdrawě  saudilí,  k  tomu  nás  "wede,  že  Slo'waDé  w 
5tém  stol.  nebyli  oslatojch  Europčaoůw  tak  wzdálenj  a 
ciZ),  gakž  obyčeguě,  ačkoli  uiylnfi,  za  to  ^e  pokládá. 

12*   Dále  i  to  gest  okolnost  předůležitá    a  pozoru 
hodná,  že  prá^ě   vrtech   kragíoách,  kde  pozdSgi ,  t. 'w 
5téin  a  6tém  sto).,  nagednau  nesčjsloé   množstwj  Sjowa- 
nůw,  s  rozličnými  oárodujmi  gmény,  před  očima  našima 
ae  poge^uge,  t.   w  kraginách   okolo   Tater  ležjcjch,  gíŽ 
we  mnohem   staršj  době  u  spisowatelůw  řeckých  a   la- 
tinských wyakýtagj  se  gména  měst,  řek  alior  tak  patruS 
ráz  slowančiny  na  sobě  nesaucj,  že  gich  bezpředsudnau 
myslj  za  tako>yé  neuznati  a  gioogazyčným  národům  při* 
čjsti  naprosto  nelze*  Nemjnjme  zde  uwozowati  slo^wgen 
poučkud  na  slovranské  zwnky  se  ponášegicjch ,  a  negi* 
stému   etymologickémn  vykládán)   podtržených ;  nýbrŽ 
rozumjme  slowa  swěllá ,  rázná ,   názorně  slowanská,  od 
uepaměti  až  podnes  co  gména  řek,  hor  «  měst  u  Slowa- 
nůw  užjwaná,  u  ginýcli  pak  národůw  neobyčegná,  slowa 
takowá,  která  i  mateří)  i  formau   naprosto  a  bezodpdrnS 
gsau  domácj,  a  yv  nižádné  gine  europeyské  řeči  se  neoalé- 
za^j,     Takowá   slowa  gsau  k»  př.  Srb,    Črna  Č.    Černá, 
Brzawa  ,  Ple^o,  Fiewa,  ftlorawa,  Chrbet,  SJewer,  fje- 
ua  ,  Polisj  atd.  Položjme  zde   gen  některé  přjklady  pro 
lepšj  wěci  wyswělleuj.    Sirbi  č.  Serbi  národ  dle  Pli- 
nia  [před  79  poKr.Ja  Flolemea  [ok.  161]  mezi  Maeotein 
a  Wolhau,  na  dneŠnj  řece  Serba  Čili  Serpa,  S  e  rb  i  num 
město  dle  Ptolemea  w  dolegšj    Pannonii,  Serbetium 
dle  Peulíngerowých   desk  a  Itiner.  Anton,  tamže,  obog) 
snad  geduo  a  též,  neypodobněgi  dne$oj  Srbac  na  Sát?S» 
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Tsierna  dle  ř)insXeho  xnraraoroweho  nipísa  [r.  157J 
nSkdj  mSslo,  nyn)  zřiceniny  na  dnešaj  řece  Černé,  wpa- 
dagjcj  na  pomez)  Uber  a  Walachie  do  Duoage;  w  giných 
sauwěkých  pramenech  Žerna,  Tierna.  Bersobis 
dle  zápiskůw  c.  Trajana  [106J  a  Frisciana,  Bersovía 
dle  Peutiog.  desk  a  g.,  geš(6  we  siřeilnjm  Mréku  známe 
město  na  dne§DJ  řece  Brzawa  w  gižnowýchodnjch  Ubřjch, 
Pel  a  o  dle  Plíoia,  Aurelia  Victora  a  g.  neywSlSj  gezero 
w  Fannonií,  potomně  Blalen  zwan^,  číste  praslowanske, 
^vr  horách  Tatrách,  w  Morawě,  Slezku  i  na  Rasi  známe 
pleso,  t.  gezero.  Felva  dle  Itiner.  Antoníaí  mSsto 
w  dolegšj  Fannonii  ,  aŽ  podnes  městečko  i  řjčka  Piewa 
vr  tureckém  Ghorwatsku,  Maravios  dleFtoIemaea  po- 
boCoj  řička  Donu,  nedaleko  od  sjdel  dotčených  Serbji\T. 
Karpates,  dle  téhož  Ftolemaea,  Marciana  Ilerakleoty 
a  g.  Tatry,  t.  Ghrbet,  gak  podnes  u  Rusůw  wesmés  po- 
dobor ^velík^  hory  slowau  ;  přjsedjcj  Rusjni  gmenugj 
Tatry  Horby,  a  Chorwatům  i  Windům  lolike'ž  slowce 
chríb  č.  ehrb  znamená  ipvrch,  horu.  Sa^vari  dle 
téhož  Ftolemaea  a  g.  národ  za  Tatrami  w  Sarmatii,  to- 
tožný 8  Nestorowými  Sjewery.  Nechceme  se  zde  šjřiti 
o  giných  gmenjch  z  tdže  anebo  z  gine  bljzké  doby,  gako 
k.  př.  F;  e  na  (Fiengitae),  S  t  ulp  ini  an.  S  tlu  pi,  Fa- 
tissns  (Fotis)),3Iil  areka,  Streden  atd.,  rownS  beze 
^$eho  rozpaku  slowaoských,  přestáwagjce  na  těch  ně- 
kolika dotčených,  a  zůstawugjce  toho  každému  oepřed- 
pogaiému  saudci  na  rozwážeuj,  možnéli  tato  a  těm  po- 
dobná alowa  odgjmati  Slowaoům,  a  z  některého  gíného 
gazyka  neouceně  odwozowati?  Wždyl  wšecka  tato  slo- 
"wa  Srb,  Srbec,  Černá  ^  Brza,  Brzawa,  Pleso,  PIewa, 
Uorawa ,  Ghrbet,  Sjewer  atd.  od  nepamět.t  až  po  dneSnl 
chw)li  n  wšech  Slowanůw,  i  těch  neywzdáleněgšjch,  co 
gména  týchže  samých  předmětůw  u  wšeobecném  gsaa 
užjw&nj,  geSto  naproti  tomu  u  giných  staroeuropeyských 
národůw  ani  oeymenšjch  sledůwgegich  dobrabatise  neoj 
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jnožn^.  I  neDJlIŽ  tedy  opúčne  a  neroznmntf,  domýSIeti 
se  y  žebj  ge  Slowané  te^irwa  po  přigítj  swein  z  Asie  w 
Stem  stol.  od  giných  národůw  byli  přewzali  ,  an  gich  a 
giiiých  Debylo,  a  nadto,  třebas  by  gich  bylo,  an  možné 
nenj,  aby  tak  naspěch  a  w  takowéin  množslwj  byly  do 
slowančiny  se  nahrnuly  a  vr  nj  stále  rozkořenily!  Tato 
a  giná  tčin  podobná  zeměpisná  gme'na  nám  tedy  wsjm 
prá^^vem  za  wážné  a  nepodezřelcswSdectwj  slaužili  mo- 
haa,  že  národ,  od  nichž  ona  půwod  swůg  'wzala,  byl  ná- 
rod slowanský,  ode  starodáwna  w  Europě  osedlý. 

13.  Naposledy  i  to  geště  powážiti  slusj,  že  ačkoli 
nám  Tirýslownjch  swědeclwj  spisowalelůw  saiiwěkých, 
gmenowité  rjmských  a  řeckých,  o  starobylosti  Slovanů 
wEuropé  nědostáwá  se,  nic  méně  předce  patrné  toho 
máme  důkazy,  že  ^.e  w  řas  gegich  "wystaupenj  w  děgi- 
nách  5ho  a  6ho  sto).,  w  teto  neypamatněgsj  době,  když 
wytlaCeni  ze  sjdel  swých  od  Hunůw  a  Awarůw  s  těmito 
spolu  auprkem  na  hranice  řjmského  GJsařst%vj  naléhali 
pokládáno  za  národ  ne  no^ý  a  cizj,  nýbrž  za  starý  a 
ziiíímý.  Což  gak  wůbec  z  celého  způsobu,  kterýmž  leh- 
degšj  spiso-watele  o  nich  a  gegich  zgewenj  se  na  poli 
dSgin  wyprawugj,  tak  i  zwýslownjch  gegich  iwrzenj 
palme'  gest.  Prokop,  podaw  nám  ncystarš)  obšjrne  wy- 
psáuj  mrawů  a  obyřegůw  našich  předkůw,  welecennaa 
s»au  zpráwn  površechnau  \výpowědj  o  starobylosti  Slo- 
wanůw  zawjrá  vrtato  přepamaluá  slowa  :  ,,rředtjm  igmc- 
no  Slowane  a  Antowc  gedno  měli;  oboge  zagisté  za 
starodáwna  h6  nalmov'),  ^menowali  Spory ,  proto, 
mnjm,  že  roztrauseně  po  wesnicech  swých  bydlegj :  za 
kterauž  přicinaa  i  obšjrué  země  zaugjmagj  ^  wěls)  za- 
gisté' řásika  kragin  na  one  straně  Istru  w  gegich  gest 
drženj.*'  Bylit  tedySlowane  gižza  starodáwna  {x6 nttXaiov), 
t.  aspou  před  některými  stoleljmi,  nebo  o  časjcli  oneh- 
degijch  wýrazu  toho  se  neužjwá.  Rekům  a  snad  i  Řjma- 
^ům  pod  gme'uem  celému  kmenu  obecnými  gakŽ  Prokop 
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dj,  SporAw,  a  gakžniy  toinurozum)ine,  SrbAw,  znám!. 
Foněwadž  pak  haed  dále  Prokop  dokládá,   Že   obŠjrtié 
kraginy  zadanagske  gegich  gsau  sjdla,  aniž  prawj,  žehy 
do    těchto  kragia   odgípud  byli  wrazili,   nepochybná   i 
sám  za  to  měl,  že  w  těchto  kraginách  giž  za  starodáwna 
obýwali  a  tudyž  i  známí  byli.  Wýrazu  toho   ,,ode  sta- 
rodáwna (Jx  nalatoSy^  i  nahoře  užjwá,  mluwě  o  náro- 
dnj  wládě  u  SlowanAw  obwykle',  zčehoŽ   aspóil  patrné 
gest,  že  se  na  slarožílnosti   slowanske  pilně   doptáwal, 
a  že  o  nich  gakauŽ  takauŽ  zpráwa  buď  ze  starŠjch  spi* 
bAw,'  anebo  z  aastnjho  podáoj,  sobě  zgednal.    Nen)    po- 
fihyby,  že  kdyby  při  tom   swém  skauinúnj  o  nedáwnjm 
přigitj   Slowanůw  z  Asie   něco  byl   přezwědě],  toho  by 
Žádnaa  měraa  byl  mlčeniin  nepomuiul.    Nižádný  ze  spi- 
scwatelůw  toho  wěku   Slowanůw  nedržel   za   asíatsko 
wyslěhowance,  zárowen  slluny,  Sabiry,  Awary,  Bulha- 
ry atd.  Při  čemž  gedíne  toho  lítowati  slu^sj,  že    lýž   p|- 
sař  řecký  Prokop  ,  w  gázy  ku  slowanskdm   naskrze  ne- 
uběhlý, práwě  toho  starého  obecného  ginena  wšech  slo- 
"wanských  národíiw  nám  wpůwodnj  a  přesné   formě  ne- 
pozůstawiU  Keboi  ačkoli  saudný  skaumatel  starožitno- 
st)   naSich,    přjkladem  Dobrowskéhn ,    snadno  se   pře- 
SwědCj,  že  Prokop  swe'  neslýchaná   slowo  Spori  zpra- 
alowanskeho  gmena  Srbi  utwořil  ;  wšak  nic  méně  to 
zpotwořenj   slowa  u  spisowalele    te'měř   «edíne'ho  toho 
wěku   o  starožřtnostech   našich  bude    pořád   zawdáwatl 
přjčinu  mnohým  domácjm  i  cizjm  mudrákům  krozliif-* 
Dému  slowa  toho   natahowánj,    překrucowánj  a  wyklá- 
dánj,   a  tndjž  k  wymýŠlenjrozliřných  galowých  domně- 
nek   o  půwodu  Slowani\w.    S  Prokopowým  o  staroby- 
losti   Slowanů  w  Europě    siwědeclwjm   sáuhlasj   wýpo- 
wědi  pozděgšjch  hodnowěrných  swědkůw  gak  domácjch 
tak   i  přespolnjch.    Sem  předewSjm  přiuáležj   památné 
swědectwj   Guidona  z  Rarenny,   obwykle  prozwaného 
iie;0LmeDOwaným  Raveněauem  (Anonymus  Rarennas),  Žiw- 
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t)ho  vroWhu  9fao  stol.  [umř.  886],  a  tepftawSjho  zřjtii* 
ských  cestowujch  mapp  a  giných  teď  atracených  prame- 
nůw  obšjrnau  chorografii,  nám  arci  gen  w  chudeia 
wýtahu  dochowanau,  ale  předce  mnoh^  "weleceone  olom- 
ky  a  zpráwy  wsobS  zawjragjcj.  Pjšel  pak  on  o  půwoda 
Slowanů  w  tato  elowa:  ,^W  okresu  šest^  hodiny  nořnj 
ležj  wlast  Scythůw,  z  kteréž  pošel  kmen  Slowanůw; 
ale  i  Viles  i  Chymabes  odtud  gsau  wySli."  *)  Zname- 
nati slušj,  že  zeměpisec  náS  Scytbii  tuto,  z  kteréž  oa 
národy  slowanské  powodj,  klade  mezi  wlastj  Norman^ 
nůw,  Finn&w,  Karpůw  a  Roxolanůw,  a  'wýslowně  gl 
ri^znj  ode  staré  Scythie,  ležjcj  dále  na  wýchodwokre* 
su  desáté  hodiny  nočn),  nazjwage  tuto  „stepnatau  asta- 
rau  Scylhij."  **)  Swědectwj  Guidonowo  tjm  gest  po- 
zoru hodněg^),  Že  gest  nepochybně  wáženo  z  dobrých, 
a  čistých  pramenňw,  t.  z  latinských  spisowatel&w  6ho 
a  7ho  stol.  rodu  némcckého,  od  něho  sice  ze  gméiia 
wytčených,  nynj  wšak  ztracených,  anebo  zaustnjho  po- 
dánj  lidj  zběhlých  a  zkuSeoých.   5  Guidonowau  wýpo- 


*)  Geo^r,  Ravenna*  I.  I.  O.  12.  Sexta  ut  hora  noctit  Scjthariim 
est  ])atria,  nnde  Sclaviiiornm  exorta  est  prosapia  $  sed  et 
Yites  et  Ch^^mabes  ex  illis  e^ressi  snut.  —  Vites  ^au  Vi-^ 
thiiig^owé  bahiČtj ,  a  Chjmabea  zucíiná  ratolest  Nétncftw 
Chamavi. 

**)  Geogr,  Rav,  1.  c.  Decíma  nt  hora  nocti|i  ^andis  eremiis 
et-niinis  spatiosa  iiiTeniUir,  ciijus  a  fronte  vel  latere  geiis 
Gazornin  adscribltur,  q[uae  eremosa  et  autiqna  dicitnr  Scj- 
thia.  Podohuj^in  zprisobein  doleg;i  na  přemnohá  mfstech 
obogi  tu  Scythii,  t»  mensf,  z  njz  Slowanj  pDwod|,  a  wéc^j, 
w  njž  za  geho  času  Kozaři  bydleli,  wýslowné  oddéluge  } 
srw.  1. 1V»  c.  1.  4.  11.  12.  46.  L  V.  c,  2$.  z  íehož  dosta- 
tečné na  gewé  g^est,  že  Guidonowa  Scythie  mensj  gest 
wlastnéí  sewerozápadiij  strana  PColemaeowy  Sarmatie,  £iii 
zemé  ležjcj  mezi  mořem  baltickým,  Tatrami,  dolegsjm 
Dnéprem,  hořeg^šj  Wolhan  a  FinUndenu 
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wSdi  poDSknd  sanhlasj  to,  co  wzemSptsnýeh  zápiskách 
gedooho  rakopísQ  wMnichowě,  pocházegjcjch  pi\vYodn$ 
z  konce  9iio  stol.,   o  Slowanech   Cleme:    „Zeraiani  (l. 
Serbjané,  z  w  lom  wSka  se  psalo  mjsto  s  w  cízjch  grae- 
nich),  kterážto  kra£;ÍQa  tak  weliká  gest,  že  z  oj  \?šíckQÍ 
iiárodowe'Slowanůw  pošli  a  swůg  počátek,  gakž  (sami) 
ogiSÍugi,  wzali."*)  Srownánj  zagisl^  mjsta  tohoto  s  gi- 
nými  wtýchže  zápiskách  k  torna  Wede,  že  tato    weliká 
Srbůw  kragina,  praWiast  a  půwodiště  wsech  tehdegšjch 
Slowaaůw,  od  BSloserbie  cjsaře  Konstanlina  Porfyro- 
genety,  a  menšj    Scylhie  Gaidona  Ravenskcho    naskrze 
nenj  rozdjlná.   Podobně  i  papež  Jan  X.   [914  —  929]  we 
8We'm  psán)  ka  kojžalAm   Tomislawowi   chorwalskcmu 
a  Michalowi  zachlumskéma  mlawj   mezi   giným  w  tato 
slowa:  „Kdož  zagisteotom  pochybuge,  Že  králowslwj 
slowanská    mezí    prwotínami    apo.^ltol&w   a   w.^eobccne 
cjrkwe   se  poSitagj,  prigawšj  hned  wkoljbce  krmi    ká- 
zánj  apoSlolslcé  cjrkwe  s  mlékem  wjry,  gakož  Sasici  w 
nowSgSjm   Saša   od  předchůdce   našeho  blažené   pamStl 
Kekoře  papeže  atd."  **)  Tomu,  naČ  zde  papež  narážj, 
vrýbornS  naswSdČage  to,  co  Nestor,  neystarš')    lelopisec 
ra8ký,*-o  p&wodnjch  sjdlech  Slowauůw  na  Dunaf^i  a  we 
starém  Illyrikura,  o  kázánj  apoštolůw  Pawla  a  Ondrege 
mezi   Slowany   w  Illyrikum  a  na  Rasi  atd.,  w  letopisu 
8Wém  wyprawage.  Shoda  tato  dwau  zdáloných,  od  sebe 
Deodwislých  swědkůw  o  též  wéci  gest  gislS    památná  a 


*)  „Zerniani,  qiiod  taiitiim  est  reg^niim,  nt  ex.  eo  ciinctae  gen- 
tes  Sclavorain  exortae  sint,  et  origiiietn,  siciit  aíFírinnnt, 
diicaut'<  /.  v.  jrormayrn  Archiv  18*27.  Nr.  40.  02—9^.  T/A. 
Hzfl^.  Liiitpold  1831«  4to.  str.  24.  Rukopis  Mnichowský  g^e 
sice  gen  z  lího  stol.,  ale  že  samy  zápisky  ne  poxilégi,  než 
na  konci  9ho  stol.,  pfiwodné  po\rstaly,  toho  dostatečné 
prowesti  lze. 

•*)  FarlaU  Ill^ricum  sacrum  T.  VL  p.  94  sq.  Katanc$rch   da 
Ifltťo  p*  205. 
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pozora  hodná*  Wjrael  sice  dobře,  Se  to  podinf  o  obeo--^ 
■wánj  apoštolůw  Fawia  a  Ondřege  mezi  Slowany  nižA- 
dnými  historickými  důwody  dokázáno  a  stwrzeno  býit 
nemůže  :  ale  to  nám  nenj  naskrze  na  záwadé,  abycboia 
zlěchlo  wýslownjch  swSdectw}  wždy  predce  aspoii 
tolio,  což  ka  přjtomn^  přjtSínS  naSj  tak  wýborně  se  ho* 
dj,  nedowozowalí  ^  t.  že  w  prwnj  polowici  slřednjho 
"wěku  wSeobecne  bylo  mezi  učenými  domnSnj  o  půwo- 
duosti  k  starobylosti  Slowanů  wEuropě.  W  ktere'mžlo 
ohledu  nám  zwláSlě  swédectwj  Nestorowo  predůleži- 
tým  býti  se  widj.  On  byl  rodilý  Slowan,  žil  u  pro- 
střed neyrozSjřenSgšjho  národa  slowanského,  Rusůvv, 
psal  na  konci  libo  stoK,  a  čerpal  swe  zpráwy  z  roz- 
manitých domácjch  pramenůw,  z  podán j  slarýcb,  z  ná- 
Todnjch  rozpraw  a  zpěwáw.  Zagisté  nenj  k  -wjre  podo- 
bné, Žeby  u  Slowanůw,  kdyby  gegich  tažen)  do  Eu- 
ropy  teprwa  we  4lcm  an.  tv.  5lem  stol.  bylo  se  přihodilo, 
památka  tohoto  stěhowáni  aspoň  w  národnjm  podánj,  vr, 
pisnSch  a  zpSwjcb,  do  lOho  an.  lího  stol.  se  byla  neu- 
držela. Ale  o  lom  nikde  ani  t^  neymen^ij  zrajnky,  n^brŽ 
práwS  na  opak  patrné  toho  důkazy,  že  Slowane'  sami 
sebe  drželi  za  národ  europeyský,  který  giŽ  za  ča3%tr  apo- 
štolských na  Rusi  obýwal,  a  někdy  w  prastaré  době,  nS- 
kterými  odnožemi  swými  až  daleko  na  gih  do  kragia 
podunagakých,  do  ngkdegšjbo  Illyrikum,  zasahowal. 

Ze  ^^ech  téchťo  až  posawad  wyložených  důwo- 
důw,  sebeřemeli  ge  do  hromady,  a  ocenjtneli  ge  ne- 
strannS  a  saudnS  dle  gegich  wnitřnjho  záwažj ,  s  neo- 
inylnau  gistotau  zawjrati  a  za  to  mjti  můžeme,  Že  kmen 
slowanský,  giž  w  neystarSj  historické  době  mnohonáro- 
dní 8  lidnatý,  nemohl  teprwa  wčas  nowěgSjho  stShowánj 
národůw  mongolských,  turčinských  a  čudsk^ch  ,  t.  Hu- 
nůw,  Sabírůw,  A^yarůw,  Bulharův^,  Kozarůwatd.,  z  Asie 
do  Europy  vrtrhnauti,  nýbrž  že  giž  ode  starodáwna  zde 
mezi  kmeny  sobě  přjbuznými,  t.  Thraky,  Celty,  Němci 
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•  Lítwanj,  swtf  obydlf  a  súU  8)dlo  m|ti  mnsil.  Za  kte- 
ratižto  přjčinan  swSdomitý  zpytatel  slowaoských  staro- 
žitnosti zagist^  za  neachyloau  swau  powiooost  uznati 
musj,  aby  půwodn  a  počátku  nowégSjoh  n&rodůw  slo- 
wanských  poprw^  nikde  giode,  leč  w  EoropS,  newySe^ 
třowa],*  a  kwapného  octntitj  se  na  poli  staroasiatick^  hi« 
storie  zaumysloS  se  if?arowal«  Aby  pak  při  wstopow&nf 
z  gisté  a  swětl^  epochy  dSgopisu  Slowanůw  do  oegist^ 
a  temntf  z  prawé  cesty  se  neuchýlil  a  nezblandil,  potřebj 
inu  předevršjm  pilný  pozor  na  to  d&ti,  pod  kterými  gra^* 
ny  slowanštj  národowé  w  čas  sweho  poslednjho  rozSj* 
řen)  po  Europg  w  5tem  a  Gtem  stoK  giným  okolnjm  ni- 
rodům  we  známost  wešli,  a  které  kraginy  odsaawSkých 
spisowatelůw  za  lehdegSj  anebo  dřewnSgšj  gegich  sjdla 
^ydáwány  býwag),  Budanli  s  dostatečnaa  gi»totau  wla* 
stnj  sjdla  Slowanůw  před  4lým  a  5týra  stol.  wyoalezena, 
snad  se  potom  pošléstj,  některé  nowé  prameny  swStla 
ze  staršjch  spisowatelůw  řeckých  a  latinských  a  gioých 
památek  na  gewo  wywesti,  a  nimi  posawádnj  tmu  ,  nad 
prastarau  a  neydřewnSgSj  dobau  pranárodůw  naSUb  le* 
žjcj,  konečnS  zapuditi. 
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ft  orbau,  řemesly  a  kupeckým  obchodem,  1)Ogowali  ges* 
dečky  i  pOšky,  užjwali  štjlúw  do  obraoy  atd.,  aoiž  pak, 
zárovyeil  Skylbům  a  Sarmatům,  dřepěli  pořád  pod  pIslČ* 
iiýuú  slaný  auebo  na  wozjch  a  konjch  z  pastviska  na 
pastwisko  se  pollaakali,  gedíoé  po  laupeŽi  a  kořisti  dych- 
tjce.  Wšecko  toto  a  tomu  podoboe',  cbcetneli  sprawedlí- 
-we  a  zdrawě  saudíli,  k  tomu  nás  "wede,  že  Slované  w 
5lem  slol.  nebylí  ostalnjch  EuropSanůw  tak  wzdálenj  a 
cizj,  gakž  obyčegně,  ačkoli  mylně,  za  to  ée  pokládá. 

12.   Dále  i  to  gest  okolnost  předůležitá    a  pozoru 
hodná,  že  právrě   w  těch   kraginách,  kde  pozděgi ,  t.  w 
5tém  a  6tém  sto],,  nagednau  nesčjslné  množstwj  Slowa- 
nůw,  s  rozličnými  národujuii  gme'ny,  před  očima  našima 
se  pogewuge,  t.   ^  kraginách  okolo   Tater  ležjcjch,  gíŽ 
we   mnohem   star§j  době  u  spisowatelůw  řeckých  a   la- 
tinských "wyskýtag)  se  ginena  měst,  řek  alior  tak  patrn$ 
ráz  sloNvančíny  na  sobě  nesaucj,  2e  gich  bezpředsudnaa 
myslj  za  takowe  neuznati  a  ginogazyčným  národům  při* 
čjsti  naprosto  nelze.  Nemjnjme  zde  uwozowatí  sloMrgen 
poněkud  na  slowanske  z^uky  se  ponášegicjch ,  a  negi* 
šlemu   etymologickému  wykladánj   podwržeuých ;  nýbrž 
rozumjuie  slowa  sirvěllá ,  rázná,   názorně  slowanská,  od 
nepainěti  až  podnes  co  guiéna  řek,  hor  «  měst  a  Slowa- 
nůw  užjwaná,  u  giných  pak  národůw  neobyčegná,  slowa 
lakowá,  klerá  i  maleríj  i  formau   naprosto  a  bezodpórnS 
gsau  doniácj,  a  w  nižádné  gine  europeyské  řeči  se  nenalé- 
zat).    Takowá   slowa  gsau  k.  př.  Srb,   Črna  č.   Černá, 
Brzawa  ,  Pleéo,  Piewa,  Morawa,  Chrbet,  Sjewer,  fje- 
na,  Polisj  ald.  Položjnie  zde   gen  některé  přjklady  pro 
Jepsj  wěci  wyswěllenj.    Sirbi  č.  Serbi  národ  dle  Pli- 
nia  [před  79  poKr.Ja  Plolemea  [ok.  161]  mezi  Maeotem 
a  Wolhau,  na  dnešn j  řece  Serba  Čili  Serpa.  S  e  r  b  i  n  u  m 
měslo  dle  Ptolemea  w  dolegŠj   Fannonii,  Serbctium 
dle  Peutingerowých   desk  a  Itiner.  Anton,  tainže,  obogj 
snad  gedno  a  též,  neypodobněgi  dneSnj  Srbac  na  SátrS* 


51 


Tsierna  dle  ř)mskeho  mramorového  nipisa  [r.  157J 
DSkdy  mSslo,  Dynj  zřjceniny  na  dneSoj  řece  Černé,  wpa- 
dagjcj  na  pomezj  Uber  a  Walachíe  do  Dunage;  w  giných 
sauwěkýcli  pramenech  Žerna,  Tierna.  Bersobis 
dle  zápiskůw  c.  Trajana  [Í06J  u  Frísciana,  Bersovia 
dle  Pealing,  desk  a  g.,  gešlě  we  siřednjm  wSkn  znúine 
město  na  dnešnj  řece  Brzawa  w  gížnowýchodnjch  Ubřjch« 
Pel  8  o  dle  Plinia,  Aurelía  Victora  a  §•  neywSlš)  gezero 
w  Panoonií,  potomně  Blaien  zwaoc,  čisté  praslowanske, 
-vr  horách  Tatrách,  w  MorawS,  Stezku  i  na  Rasi  známe 
pleso,  t.  gezero.  Pelva  dle  Itíner*  Antoníni  m&sto 
vr  dolegš)  Pannonii ,  až  podnes  městečko  i  řjčka  Plewa 
W  tureckém  Ghorwatsku,  Maravios  dlePtoleraaea  po* 
bočoj  řjčka  Donu,  nedaleko  od  sjdel  dotčených  Serbů>T. 
Karpates,  dle  téhož  Ptolemaea,  Marciana  Ilerakleoty 
a  g.  Tatry,  t.  Ghrbet,  gak  podnes  u  Rusůw  wcsměs  po- 
dobor welík^  bory  slowau  ;  přjsedjcj  Rosjni  gmenugj 
Tatry  Horby,  a  Chorwatům  i  Windům  lolike'Ž  slowce 
chrib  č.  ohrb  znamená  wrch ,  horu.  Sawari  dle 
téhož  Ptolemaea  a  g.  národ  za  Tatrami  ^w  Sarmatii,  to- 
tožný 8  Neslorowými  Sjewery.  Nechceme  se  zde  šjřiti 
o  giných  gmenjch  z  téŽe  anebo  z  gine  bijzké  doby,  gako 
k*  př«  P  j  e  o  a  (Píengitae),  S  i  u  I  p  i  n  i  an.  S  1 1  u  p  i,  P  a- 
tissas  (Potísj),!U[il  areka,  Siredeo  atd.,  rowné  beze 
^$eho  rozpaku  slowaoských,  přestávagjce  na  těch  ně- 
kolika dotčených,  a  zůstawugjce  toho  každému  nepřed- 
pogalému  sandci  na  ro2\yážeuj,  moŽoéli  tato  a  těm  po- 
dobná slowa  odgimati  Slowanům,  a  z  některého  gíncho 
gazyka  nenuceně  odwozowati?  Wždyl  wšecka  lato  slo- 
"wa  Srb,  Srbec,  Černá,  Brza,  Brzawa ,  Pleso,  Plewa, 
Horawa ,  Cbrbet,  Sjewer  atd.  od  nepamětf  až  po  dnešní 
chwjli  u  wšech  S]owanůw,  i  těch  oeywzdáleoěgšjch,  co 
gméoa  lýchžo  samých  předmětůw  u  wšeobecném  gsau 
nžjwánj,  gesto  naproti  tomu  u  giných  staroeuropeyských 
národůw  ani  oeymenšjch  sledikwgegich  dobrabatiae  neoj 

4* 
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jno2n^.  I  nenjliž  tedy  opáCne  a  nerozumná,  domýSIeti 
se  y  žeby  ge  Slowane  te^^rwa  po  prigilj  swein  z  Asie  w 
5lcm  stol.  od  giných  národůw  byli  přewzaH  ,  an  gich  a 
giiiých  nebylo,  a  nadto,  třebas  by  gich  bylo  ,  au  inožue 
jnenj,  aby  lak  naspěch  a  w  takowéin  množstwj  byly  do 
slo^ančiny  se  nahrnuly  a  w  nj  stále  rozkořenily!  Tato 
a  giná  tčm  podobná  zeměpisná  gmena  oám  tedy  -w.sjín 
pťáweiii  za  wážné  a  nepodezřele  swědectwj  slaužiti  ino~ 
baa,  že  národ,  od  nichž  ona  půwod  swug  wzala,  byl  ná- 
rod slowanský,  ode  starodáwna  w  Europě  osedlý. 

13.  Naposledy  i  to   gešlě  powážili  sluš),  2e  aěkolt 
nám  wýslovpnjcli  swědectwj  spisowalelůw  sauwěkých, 
guicnowilě  řjiuských  a  řeckých,  o  starobylosti  Slowanů 
"wEuropS   nedosláwá   se,  nic  iae'ně   předce  patrné  toho 
máme  důkazy,  že  ^.e  w  Cas  gegich  wyslaupenj  w  děgi- 
nách  5ho  a  6ho  sto).,  w  teto  neypamatněgsj  době,  když 
wytlaíeni  ze  sjdel  swých  od  Hunůw  a  Awarůw  s  těmito 
spolu  auprkem  na  hranice  řjmského  cjsařstAvj  naléhali 
pokládáno  za   národ  ne  nowý  a   ciz),   nýbrž  za  starý   a 
známý.  Což  gak  -wůbec  zcelcho  způsobu,  kterýmž  teh- 
degšj    spisowalele'  o  nich  a  gegich   zgewenj  se   na  poli 
děgin   wyprawugj,    tak  i  zwýslownjch   gegich   iwrzenj 
patrné  gest.  Prokop,  podaw  nám  ncystaršj  obšjrne'  wy- 
psáuj   iiira"wů  a  obyčegůw  našich  předkůw,  welecennaa 
Bwau  zpráwu  poviršechuau  wýpowědj  o  starobylosti  Slo- 
wanůvv  zawjrá  w  tato  přepamalná  slowa  :  „Predt jm  i  gme'- 
uo  Slowane  a  Antowc   gedno  měli;    oboge  zagisté   za 
B  t  a  r  o  d  á  w  u  a   (lo  naXaióy),    pmenowali   Spory ,    proto, 
innjm,   že  roztraušeně  po  wesnicech  swých   bydiegj:  za 
kterauŽ  přjčinau  i  obšjrne  země  zaugjmagj ;  wělšj   za- 
gisté   řásika  kragin  na   one'  straně  Istru  "w  gegich  gest 
drženj."  Bylit  tedy  Slowane  giŽ  za  starodáwna  (t6  naXatoy), 
t.  aspoň  před  některými  sloletjmi,  nebo  o  časjch  oneli- 
degsjch  wýrazu  toho  se  neožjwá.  Hekům  a  snad  i  Rjma- 
pům  pod  gméuem  eel^mu  kmenu  obecnými  gakŽ  Prokop 
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dj,  Spon\w,  a  gakž  my  torna  roza  mi  tne,  Srbůw,  znám!« 
Fooěwadž  pak  hned  dále   Prokop  dokládá,  že   obširné 
kraginy  zadanagske  gegich  gsau  sjdla,  aniž  prawj,  žehy 
do    léchto  kragia   odginad  byli  wrazili,  nepochybná   i 
sám  za  to  měl.  Že  wlScbto  kraginách  giž  za  starodáwna 
obýwali  a  tudyž  i  známi  byli.  Wýrazu  toho   ,,ode  sta- 
rodáwna (Jx  Tiakaiovy^  i  nahoře  užjwá,  mluwS  o  náro- 
doj  wládě  u  Slowanáw  obwykle',  zCehož   aspóu   patrné 
gest,  že  se  na  starožitnosti   slowanske'  pilně   doptáwal, 
a  že  o  nich  gakauž  takaaž  zpráwu  buď  ze  starSjch  spi- 
BŮw,*  anebo  z  austnjho  podánj,  sobě  zjednal.    Nenj    po- 
chyby, že  kdyby  při  tom   swem  skauiaánj  o  nedáwnjm 
přigit)   Slowanůw  z  Asie   něco  byl    přezwěděl,  toho  by 
Žádnau  měrau  byl  mlěenim  nepominul.    Nižádný  ze  spi- 
sowatelůw  toho  wěku   Slowanůw   nedržel   za   asiatsk^ 
wyslěhowance,  zároweň  slluny,  Sabiry,  Awary,  Bulha- 
ry atd.  Při  čemž  gedine'  toho  litowati  slušj,  že    týž   pj- 
8ař  řecký  Prokop ,  w  gazyka  slowanskem   naskrze  ne- 
uběhlý, práwě  toho  starého  obecného  gmcna  wšech  slo- 
wanských  uárodůw  nám  wpůwodnj  a  přesné'  formě  ne- 
pozůstawiU  Kebot  ačkoli  saudný  skaumalol  starožitno- 
st)   našich,    přjkladem  Dobrowsk^ho ,    snadno  se   pře- 
swédčj,  že  Prokop  swe'  neslýchané   slowo  Spori  zpra- 
alowanského  gme'na  Srbi  utwořil  ;  wšak  nic  me'ně  to 
zpotwořenj   slowa  u  spisowatele    te'raěř   í»edine'ho  toho 
wěku   o  starožitnostech  našich  bude   pořád   zawdáwali 
přjčiDu  mnohým  domácjm  i  cizjm  mudrákům  k  rozlič- 
nému slowa  toho   natahowánj,    překrucowánj  a  wyklá- 
dánj,  a  tndjž  k  wymyšlenj  rozliřných  galowých  domně- 
nek   o  půwodu  Slowanůw.    S  Prokopowým  o  staroby- 
losti  Slowanů  w  Europé   swědectwjm  sauhlasj   wýpo- 
Wědi  pozděgšjch  hodnowěrných  swědkůw  gak  domácjch 
iak  i  přespolnjch.    Sem  předewSjm  přináležj   památné 
swědectwj   Guidona  z  Ravenny,   obwykle  prozwane'h« 
DegmenowanýmRaYenčanem  (Anonymus  RaTenna8),Žiw- 
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Í)ho  w  oběhu  9ho  stol.  [umř.  886],  a  •epsawSjho  zřjtn- 
ských  cestownjch  mapp  a  gíných  teď  alracených  práme- 
nůw  obšjrnau  chorografii,  nám  arci  gen  w  chudcm 
wýtahu  dochowanau,  ale  předce  mnohd  "welecenne  alom* 
ky  a  zpráwy  wsobě  zawjpagjcj.  Pjsel  pak  on  o  půwodu 
Slowanů  w  tato  slowa  :  ^jW  okresu  Šest^  hodiny  noČn) 
ležj  wlast  Seythůw,  z  kteréž  poSel  kmen  Slowanůw; 
ale  i  Viles  i  Chymabes  odtud  gsau  wyšli."  *)  Zname- 
nati slu§j,  2e  zemČpisec  náš  Scylbii  tuto,  z  kteréž  ou 
národy  alowanské  powodj,  klade  mezi  wlasl)  Norman-^ 
nůw,  Finn&w,  Karpůw  a  Roxolanůw,  a  wýslowně  gl 
různj  ode  staré  Scylhie,  ležjcj  dále  na  wýchodwokre* 
5u  desáté  hodiny  noSn),  nazjwage  tuto  „stepnatau  asta- 
rau  Scythij."  **)  SwSdectwj  Guidonowo  tjm  gest  po- 
zoru hodnegŠj,  Že  gest  nepochybné  wáženo  z  dobrých, 
a  čistých  pramenňw,  1.  z  latinských  spisowalel&w  6ho 
a  7ho  stol.  rodu  německého,  od  něho  sice  ze  gméua 
■wy třených,  nynj  wšak  ztracených,  anebo  zaustnjho  po- 
dánj  lidj  zběhlých  a  zkušených.   S  Guidonowan  wýpo- 

*)  Oeocrr,  Ravenna*  i.  I.  c,  12.  Sexta  ut  bora  noctís  Scytharnin 
est  patria,  iiude  Sclavinorum  exorta  est  prosapia  ^  sed  el 
Vites  et  Ch^rmabcs  ex  illis  e^ressi  snut.  —  Vites  gsau  Ti- 
thiiig^owé  baUiStj,  a  Chjmabes  zuáiná  ratolest  NéincSw 
Chamavl* 

**)  Geogr,  Rav,  1.  c.  Decima  ut  hora  noctif  grandis  eremiis 
et-niinís  spatiota  inTenítair,  cnjus  a  fronte  vel  latere  gena 
Gazoram  adscribitur,  quae  eremosa  et  autiqna  dicitnr  Scy- 
thia.  Podobném  zprisobein  dolejší  na  přemnohá  mjstech 
obogi  ta  Scjthii,  t.  mensj,  z  njz  Slowanj  powodj,  a  wét^j, 
w  njž  za  g^eho  času  Kozaři  bydleli,  wýslowné  oddéhig;e  | 
urw.  1.  IV*  c.  1.  4.  li.  12.  46.  1.  V.  c.  2S*  z  tehoz  dosta- 
tečně na  gewé  gest,  že  Guidonowa  Scythie  mensj  gest 
wlastnéí  sewerozápadnj  strana  Pcolemaeowy  Sarmatie,  Čili 
zeiné  lež)cý  mezi  mořem  baltickým,  Tatrami,  dolegsjm 
Dnéprem,  hořegsj  Wolhan  a  Finiandem. 
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w8d5  pooSknd  sanhlas)  lo,  co  w zeměpisných  zjplskácli 
gedooho  rakopiaa  wMnlchowě,  pocházegjcjch  pi\wodn$ 
«  koDce  9lio  stol.,   o  Slowanech   čteme:    „Zeraiani  (t, 
Serbjané,  z  w  tom  wěka  se  psalo  mjsto  s  w  cizjch  gine- 
njch),  kterážto  kragioa  tak  weliká  gest,  že  zn]  wšickni 
iiárodowe'Slowanůw  poSli  a  swůg  počátek,  gakž  (sami) 
ugiSlugj,  wzali/'*)  Srownánj  zagistrf  mjsta  tohoto  s  gi- 
nýmí  wtýchže  zápiskách  k  torna  Wede,  že  tato    weliká 
Srbůw  kragina,  prawlast  a  půwodišlě  wsech  tehdegš)ch 
Slowaaůw,  od  BSloserbie  cjsaře  Konstantina  Porfyro- 
genety,  a  menSj    Scythie  Gaidona  Ravenskeho    naskrze 
nenj  rozdjiná.   Podobně  i  papež  Jan  X.   [914  —  929]  we 
8Wem  psanj  ku  knjžatům    Tomislawowi   chorwalskcma 
a  Michalowi  zachlamskdmu  mlavY)   mezi   giným  w  tato 
»lowa:  „Kdož  zagisl^o  tom  pochybuge,  že  králowstwj 
slowanská    mezi    prwolinami    apo^ítoláw   a   wiíeobccne' 
cjrkwe   se  počjtagj,  přígawšj  hned  wkoljbce  krmi    ká- 
zánj  apoštolsko  cjrkwe  s  mlékem  wjry,  gakož  Sasici  w 
nowSgšjm  časa  od  předchůdce  našeho  blaženo   pamStl 
Řehoře  papeže  atd.**  **)  Tomu,  naČ  zde  papež  naražj, 
"WýbornS  naswědČage  to,  co  Nestor,  neystarsj    letopisec 
roskýjlo  pi\vvodnjch  sjdlech  Slowauůw  na  Dunagi  a  we 
starém  lUyrikam,  o  kázánj  apošlolůw  Pawla  a  Onďřege 
inezi   Slowany   w  Illyrikum  a  na  Rusi  atd.,  w  letopisu 
8wém  wyprawuge.  Shoda  tato  dwau  zdálených,  od  sebe 
neodwislých  swSdkůw  o  te'ž  wéci  gest  gislě    památná  a 

' r~: ^* 

*)  „Zerniani,  qtiod  tantnin  est  rejniim,  nt  ex  eo  ciinctae  gen- 
tes  Sclavoriun  exortae  siiit,  et  oríginem,  siciit  aíFirinnnty 
ducanť^  /.  v.  JTormayr*  Archiv  18Q7.  Nr.  40.  92-9^.  T/^. 
Hz^.  Liiitpold  1831.  4to.  str.  24.  Rukopis  Mnichowský  ge 
sice  gen  z  lího  stol.,  ale  že  samy  zápisky  ne  poz.dégi,  než 
na  konci  9ho  stol. ,  pfiwodné  powstaly ,  toho  dostateciiě 
prowesti  lze. 

•*)  Farlati  Ill/ricam  sacrum  T.  III.  p.  94  sqt  ICatancsich  de 
Istro  p*  205. 
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pobDSw&  tak  sedl&k,  když  mn  sansed  uorá  meze,  ga- 
koby  sehnSwali  if?Sickni,  kdyby  se  kdo  osmělil,  au- 
Síti  gim  cesty  tyto. 

Cesta  ze  wsi  gedíni  na  tSebto  rajstech  rozdwogj  se, 
a  dwogi  se  oěkolikráte  brzo  po  sobS,  až  pSt  i  wjce  cest 
'widétí  gest,  kteréž  neustále  podlé  sebe  bSžj,  a  teprwa 
£as  až  n  drnbé  v/si  se  vršecky  do  gedné  tralj. 

Když  se  tedy  giž  na  mjsio  přigede  takowé,  Že  se 
cesta  rozmnožowati  poSjná,  ai!  tu  gsaa  giž  všecky  koně 
i  i7?ozy  «^  gakŽ  oni  sami  řjkati  spůsob  magj  — ^  we  ^$- 
tru!  Sedlák,  kterémuž  ony  Styry  kon6  náležegj,  co 
gsau  spřeženy  uwozu  newěslina,  nesmj  zůstati  whanbě, 
to  gest:  musj{  on  prwnj  s  wozem  newěstiDýin  do  dwora 
ženicbowa  wraziti,  al  se  giž' stane  co  stane.  Nebo  sedlák, 
kterýž  konS  swé  k  této  čestné  službS  gíui  oabjdne  ,  dár 
vrá  tjm  wůbec  na  srozumSnau ,  Že  koně  gebo  od  konj 
lYŠech  zde  přjtomných  ani  w  kráse,  ani  \9  bébu  dosti- 
hnautí  se  nedagj.  Tuto  čest  gemu  spřežnjkowé  ostatn) 
tak  lebko  popastiti  neehtěgj,  i  předgjžděgj  se  s  njm  i 
mezi  sebau  o  záwodt 

Gelikož  pak  Čechowé  zWláštnj  gsau  milownici 
konj  swých,  i  raděgi  sebe  i  swau  celau  rodinu,  nežli 
0wé  čtweronohé  stwořenjčka  pomlauwati  dopauštěgj: 
i  obětugjl  tedy  raděgi  swé  wlastnj  zdrawj ,  ba  někdy 
i  žiwot,  gen  aby  koně  gegicb  wysmáni  nebyli.  Wěru 
to  se  až  prawdě  nepodobno  zdáli  musj  onomu,  kdož  se 
o  lom  potud  nepřeswědčil.  Gednau  když  semupředgjž- 
děnj  tomto  byl  také  přjtomen,  slala  se  podiwná  náho- 
dy Wrata  do  dworu  Ženicbowa  byly  otewřeny,  a  na 
bljzku  stáli  zástupowé  netrpěliwýcb  diwák&w,  čekagjce 
taužebně  w  plném  letu  předgjžděgjcjch  se  swadeběa- 
DŮw.  Wůz  geden  ,  od  dwé  pěknýcb  kon)  tažen,  lelěl 
"W  čele;  za  njm  tak  řjkage  mt  patách  lelěl  wůz  newě- 
aiim  Cjl  gegicb  běhu  giž  trochu  tuze  byl  na  bljzku. 
Xol  zdíwočilo  konj  u  wozu  newěslina*   Brzo  na  to  wi- 
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cI5li  bylo  oba  wozy  podle  sebe  vr  rowní  lelSti  mjře. 
Tak  se  brali  chwjli  diwoce  ,  gakoby  k  sobě  spialí  byli, 
i  oba  "wozowe  "wzlekle  se  do  olewřených  "wrjtili  wrat, 
ludei  po  oban  stranách  podrcen)  wězelí  zůstali;  ne- 
"bo  uzkií  wrala  nepoalaČowaly.  WjlSzoslawne'  wýskánj 
skončilo  wýgew  tento,  nebol  cest  woza  newěsliua  za- 
chowána  byla# 

Rdyž  pak  giž  i  ostalnj  wozowe'  sem  prikwapili, 
následowala  g.ešlS  malá  řada  wozů  těch,  co  giž  na  cesl5 
■vr  běhu  porušeni  saa  byli,  a  kteréž  oni  nazjwagj  mr- 
žáky.  Ačkoli  pak  dwa  z  nich  na  cestě  kolo  gedno  giž 
ztratili,  a  když  hoste'  wysedli ,  od  konj  gen  plaaženi 
býti  museli,  přec  nezastawili  se;  nebo  žádný  nechce 
býti  s  wozera  swým  neyposledněgSj,  a  byt  by  i  chtěl, 
geho  koně  tomu  nechtěgj* 

Po  diwadle  tomto  wsecko  se  smálo  i  diwilo.  Páni, 
k^leřiž  gak  žiwi  cos  podobného  newidělí,  bodau  se  do- 
innjwati ,  že  oni  se  diwili  těm  rozdrceným  woziím? 
anebo  te'  podíwne'  náhodě?  I  gá  to  'samé'  se  domnjwal; 
tomu  w§ak  nikoli  tak  nenj,  Swadebčanům  těm  diwno 
gen  bylo,  že  při  té  celé  komedii  žádný  z  nich  waza 
nezlomil,  anebo  'silně  raněn  nebyl  ;  nebol  neštěstí  ta- 
kowé  obyčegně  prowázj  toto  předgjžděnj  se. 

5. 

z  atažen  j  cesty. 

Stáwát  se  welmi  často,  Že  swadebčané  wezauce  a 
doprowázegice  newěstu  po  swalbě  do  domu  ženichowa, 
skrze  něgakausi  wes  ,  a  wdáli  se  ona  někam  daleko,  i 
skrz  wjce  mjst  geli  musegj.  ^ned  gak  se  o  tom  we  wsi 
dowědjí  že  swatba  tudy  pogede,  pripTawugJ,  aby  swat- 
bě  cesia  zawřeli ,  čemuž  oni  řjkagj;  „zatáhnauti  ženi- 
chowi,'*  to  gest,  cestu.  Obyčegně  pak  ženy  ze  wsi  ce- 
sta zawjragj,  a  s  nimi  staré  babičky.  Wywolugjtktoma 
mjsto,  kde    cesta  gednoduchá  i  úzká    gest.    Udělawše 
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sjwadebiij  rel6z,  i  naplniwSe  láhwice  horalkau  a  skle- 
nice piwem,  poslawj  »e,  a  očekáwagj  swalby. 

ííetSz  tento  obyčegně  takto  děJáwagj:  Wezmaa 
lehký  řeljzek,  anebo  prowaz,  kterýž  ony  hedbáwnými 
šatky,  fabory  a  ikanicemi ,  rozmarjnaa,  a  —  geslli  že 
toho  poSas)  dowoluge,  ■—  růžemi  a  ginými  kwSlinarai 
owjgegj  *,  a  to  tak  hasl5^  že  ani  neyraenš)  částka  řetězu 
nebo  prowazu  toho  widSti  nenj.  Když  pak  giž  swalba 
přígiždj  na  bljzko,  postawjce  se  po  obau  stranách,  za- 
i^vrau  cestu  \  ženy  ostatnj  gdau  a  naplněnými  sklenicemi, 
a  zawdáwagj  swadeběanům  ,  předevršemi  ale  panu  že- 
nichovi. 

Wšecky  wozy  zastawj  se,  a  družba  sleze,  Gdetpak 
on  k  ženám  tSmto,  prose  gich,  aby  swadebčany  propu- 
stily. Po  dlauhých  řečjch  i  žerlowných  hádkách  ženy 
poswoljý  Ženich  ale  dosti  draze  gim  zaplatiti  musj  pro- 
puštěn) toto.  I  zdáljl  se  potom  ženy,  a  po  odgezda 
Bwadby  pigj  udatně  na  zdrawj  ženichowó. 

Stane  se  pak  někdy,  že  ženich,  kterýž  na  koni  ge- 
dc,  prowaz  nebo  řetěz  kwětaucj  se  swým  Šemjkem  pře- 
let), aneb  geg  koněm  prorazj  — *někdy  i  holj  neb  sta- 
rán šawličkan  přetne,  a  ugede.    I  wyslaupj  tu  družba, 
a  wyprawugo  zástupu  přjběh  starý.    Srownáwát  on  že- 
nicha so  starodáwnjm  hrdinau  Břetislawem,  a  dosti  pě- 
kně wyprawuge  o  řetězu,  gjmž  tomuto  wogwodowiči 
českému  cestu  zawřeli^  když  ugrjžděl  se  swau  krásnaa 
newěstan  domi^.  A  wsak  ženich  přece  ženám  za  propu- 
štěnou platiti  musi>  čehož  kdyby  neučinil,  gistě  by  ho 
babičky  ty  w  celém  okolj  rozkřičely  a  za  nepoče8tne'ho 
prohlásily^  to  ale  gest  wSru  wěc  posud  neslýchaná. 


4. 

Historické  zprnwy  o  lidnatosti  zemé 

české* 

Od  Frant.  Palackého,  . 


Miro  wyhledání  weSkereho  počta  obywatelstwa  někte- 
rá kraginy  aneb  země  užjwá  se  od  starodáwna  rozlič- 
ných prostředků,  wjce  neb  menS  způsobných.  Geogra- 
fická TveJikost  zeml^^  počet  wogska  do  boge  wedeneho 
hognost  osad  městských  neb  wesničjch,  summa  danj  a 
poplatků,  a  těm  pqdobnrf  způsoby,  gsaU  welmi  negisté 
a  nedostatečná.  O  něco  Jepšj  gest  počjtánj  domů  a  při- 
bylků,  zwláště  pak  ohništ,  komjnů  aneb  čeledj  domá- 
cjch.  Dokonalan  wšak  gistolu  ^v  ohledu  tomto  gen  ge- 
diný  poskyluge  prostředek,  totižlo  wšeobecný  wSrný 
popis  obywatelstwa,  čili  konskripcj  ;  zwlášté  když  čas 
po  čase  opgtowán  a  s  registry  narozených  i  zemřelých 
srownáwán  býwá. 

^  Prwnj  takowýto  popis  obywatelstwa  nařjzen  gest 
TT  Čechách  teprw  dekretem  cjs.  Marie  Theresie  r.  1753 
dne  13  řjgna  wydaným,  a  počal  se  tedy  rokem  následu- 
gjcjm  1754  tak^  že  s  gedne  strany  auřadowe'  zemšl}, 
8  druhé  pak  ducbowenstwo,  geg  ozlášlě  konali.' Popi- 
sowewSak  tito  prwnj  negsau  nám  známi:  buďto  že  pro 
wypuklau  brzy  na  to  sedmiletau  wálku  nedokonán)  zů- 
stali, aneh  že  za  gakaokoli  přjčinau  na  zmar  přišli. 
KeyslarSj  zagisl^  popis  lidnatosti  české  posawad  za- 
chowaný  gest  od  r.  1762,  kdežto  počet  wsech  duSj  w 
zemi   České  Žigjcjch  duchowenstwem  na  2,135,563,  po- 

5* 
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litickými  pak  auřady  gen  na  1,640,609  wyčten  byl,  Ke- 
úyí  pocbyby,  že  onen  prawěgSj  byl  nežli  tento;  ano 
gislé  lid  obecný,  inocj  swětskaa  ku  popisu  braný,  před 
nj  se  ukrýwal.  A  w§ak  nedostatky  takowe'  auřednjho 
popisu  nowým  1-  1770  wydaným  nařjzenjm  ponapra- 
-weny  gsau  ,  lak  že  giž  r.  1771  summa  wešker^  lidná- 
tosti  w  Čechách  dosti  wěnié  počtem  2,493,878  dušj  ndá* 
na  gest. 

Sumraa  lato  brzy  potom  sice  welikým  h]a;íem  a 
mřenjm  lidu  r.  1771  a  177;2  lak  se  umenšila,  že  r.  1773 
giž  ne  wjce  nežli  2,304,577  dušj  w  celém  králowstwj  se 
počjtalo.  Hlad  a  mor  onen  byl  poslednj  toho  způsobu 
w  Cechách,  ano  gen  w  prwnjch  osmi  roěsjcjch  roka 
i772,  1.  od  ledna  do  srpna ,  neméně  nežli  205,000  osob 
poinřelo,  gežlo  sice  lehdcsšj  průměr  roínjch  aumrtj  \r 
obyčegných  le'tcch  nad  80,000  newynikal.  PozděgšJ  ne- 
obyčegiiě  hogná  mřenj  r.  1806,  1809,  1810  a  1814,  po- 
8le'2e  pak  r.  1832  powstalá ,  byla  wždy  mnohem  mjr- 
něgšj,  aniž  k  onomo  přirownána  býti  mohla.  Pročež 
i  giž  od  r.  1774  spatřili  gest  le'raěř  we  wšech  ročnjch. 
popisjch  obywatelstwa  čcske'ho  ustawiěne'  přibýwánj 
portu  geho,  tu  hoguěgSj  a  rychleySj,  tu  zase  skrowněgSj 
a  wáhawěgSj.  Gmenowilě  pak  wznesl  se  počet  len 

r.  1775  na     2,369,104  dušj 

—  1780  —    2,561,794    >_ 

—  1785  —    2,716,084    — 

—  1790  —    2,873,504   — 
»>  1795  —    2,979,793   — 

—  1800  -—    3,042.622    — 

—  1805  —    3,263,879   ~ 
— .  1810  —    3,086,654   —  " 
~  1815  —    3,142,450   — 

—  1820  —    3,379,341    -- 
'     —  1825  —    3,626,598   — 

a  r.  1830  —    3,828,749   -- 
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Fodle  těchto  dat,  pošlých  z  pramenů  hodnowSr- 
ných,  oeoinylně  saudili  lze,  že  počet  obywalelů  krá- 
lowstwj 'českého,  gestli  ne  letos,  ale  we  přjšljm  roce, 
giŽ  auplné  4  milliony  dušj  wynúšeti  bude;  a  ře* 
knemelí  rowným  počtem,  že  r.  1771  bylo  ho  27^  millí- 
onu,  doložiti  můžeme  tudjŽ  s  prawdau,  že  za  posled- 
njch  65  let,  a  lak  te'mSr  za  dwě  generacj ,  o  ly^  mílii- 
ona,  čili  o  tři  pětiny  summy  swe'  se  zmnožil. 

Skntek  tento  gak  we  mnohem  ginem,  lak  i  zwláŠtS 
w  tom  ohledu  gest  důležitý,  že  nám  podáwi  mjru,  po- 
dlé kteréžto  počet  i  množen)  lidnatosti  české  we  dá- 
wněgšjch  stolptjch  aspoň  poněkud  posuzowali  a  cenili 
můžeme,  rřjroda  wždy  slegnými  zákony  ae  řjdj,  a  w 
Btegné  kolegi  se  pohyboge. 

Za  starSjch  Časů  počjtánj  a  popisovvánj  lidnatosti 
nebylo  w  Čechách  obyčegné;  a  počjláuoli  w  skulka 
někde  obywatelslwo,  summa  geho,  gako  ku  pr.  summa 
obywalelů  Pražských  r.  1518—1528 »  za  přjsné  tagem- 
»twj  auřadn  powažowána  byla.  Z  celé  tedy  slarožitno- 
8ti  naŠ)  nezachowaly  se  nám  neŽ  některé  chudé  zpráwy, 
na  lidnatost  země  této  poněkud  se  potahugjcj  ]  ty  ale 
gsau  tak  podiwné,  že  nelze  powědjli,  co  a  gak  o  nich 
smysliti  80  má.  Uwedemel  ge  zde  pořádkem  chrono- 
logickým. 

NeystarSí  toho  druhu  zpráwUj  psanaa  asi  r.  1410, 
nalezl  sem  w  gednom  starém  rukopisu  Třeboňském, 
genž  takto  znj :  ,,Sant  in  Bohemia  triginta  tria  millia, 
CCCXXIII  villae,  praeter  casira  et  civiiates  et  muni- 
tiones;  sexaginta  c[uatuor  monasteria,  praeter  mendi- 
canlia.'^ 

W  ginem  rkp.  w  Praze  ,  psaném  asi  r.  1462,  pra- 
W|  9e,  že  za,  krále    Wáclawa  IV  počjtáno  w  Cechách  pa- 
Blnchůw  30,404,   gežto  stáda  wyháněli  na  pole  ze  ws) 
a  z  dworůw  j  při  čemž,  gestliže  w  některé  wsi  byli  dwa 
neb  tři  pafttuohoW^,  gen  za  gednoho  prý  počjtáni  byli* 
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Zpríwa  tato  i  Hágek  na  konci  kroniky  sw^  awodí, 
dokládage  ,  že  to  tak  w  registrách  králowských  nale- 
zeno gest. 

\V  rkp.  bratra  Křjže  z  Telče,  napsaného  asi  r.  1475, 
stogj.0  te'lo  -wěci  dwogj  zpráwa :  í)  „De  numero  eccie- 
siarum  et  villarum  in  Bohemia.  Farochiarum,  ecclcsi- 
aram,  ín  quibus  est  fons  bapiismatis,  duo  inillia  et  aex- 
centa,  absque  claustrfs  et  capellis  et  noYÍs  fundationibaa* 
II.  nota,  quod  oppida  et  villae  per  totara^  terram  Bohe- 
miae  Bunt  XXX  millia  CCCLXVfl,  absque  civitatibns 
et  castris,  claustrís,  molendinis  et  curiis  solilariis  eta1o« 
díis.^'  —  2)  ,,Nota:  ecclesiae  Pragensis  díoecesis  tot 
8unt:  mílie  noningenta  triginta  et  una ,  praeter  claastra 
et  capellas*  It.  viHae  in  regno  Bohemiae  triginta  mil-* 
lia  sexfngenta  sexaginta  sex,  praeter  oppida,  civitates 
el  caslra."  — 

W  neystarsj  knize  privilegií  starobo  mSsla  Praž- 
ského, (na  str.  269)  nacházj  se  následngjcj  welmi  dů- 
ležitý wýpis: 

„Staťek  wSehe  kťálowstwf   Českého." 

,,Leta  1529  z  desk  zemských  wypsáno  wlastn}  ra- 
kau  od  nSkdy  neywyššjho  pana  kancléře  králowstwj 
českého,  pana  Adama  2  Hradce  :'* 

„Staw  panský  m&  we  dskách  wloženeho  statka 
za  čtyrmecjtmakrát  stotisjc  kop  groSAw  Českých." 

„Staw  rytjrský  m4  te'Ž  statku  we  dskách  za  Sest- 
inecjlmakrát  stotisjc   kop  gr.  českých." 

„Staw  městský  mSst  králowských  za  osmnáctekrát 
sto  tisjc  kop  gr*  českých." 

„Item  zámků  w  králowstwj  českem  300.'* 
,,MSst  a  mSsteček     .      .  782." 

„Wsj 38,772." 

„Ttem,  aby  z  každého  zámku,  mSsta,  mSstečka 
i  wsi  deset  osob  bylo  wydáno,  gedno  druhému  na  po- 
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moc,  byloby  třikrát  sto  tisjc,  dewadesát  osm  tísjc,  pět 
set  a  čtyřidceli  mužůw.^^ 

„Na  sto  tis  Je  zlatých  B.aynskýcli  :  panský  staw  2 
tisjce  kop  gr.  ě.  položil  7  kop,  8  gr.  a  4  d. ;  ryljrský 
staw  z  tisjce  kop  položili  6  kop  5.;  městský  staw  na 
swůg  dji  také  zbjrali,  gako  paoský  staw,  z  pozemskýcli 
i  Sosowajch  statků,  z  tisjce  kop  7  kop,  8  gr.  a  4  d,'^ 

Dále  na  rok  1541  uwodj  H&gék  ka  konci  swe  kro- 
niky 102  mSsta,  z  nichžto  41  králowských  a  61  pan* 
ských,  308  městeček  ,  258  záinká  hlawuich  ,  18  zámků 
králowských,  20  kostelů  kaDownických,  173  klášterů, 
wše  to  ze  gme'aa  j  nad  to  pak  2033  farnjch  kostelů,  « 
30,363  wesnic. 

Tabale  statistická,  o  kteréž  njže  injctlDěg^i  řeS  bu* 
de,  prawj:  ,,Le'ta  1582  w'puchalterii  GHG.  toto  scčloaj  • 
sprawedliwé  se  gest  stalo,  co  w  česk^  zemi  gest  měst 
a  městeček,  totiž  742,  zámků  a  twrzj  301,  wesuic  a 
dworů  36,364.  Item  wsecli  hospodářů  gest  třidceti  a 
třikrát  stotisjc,  Šedesáte  a  geden  tis  je  a  gedno  sto 
(3,361,100)  j  a  kdyby  do  pole  wyprawen  měl  býti  člo- 
wěk  desátý,  bylby  gich  počet  třikrát  stotisjc,  třidceti 
a  šest  tisjc,  sto  a  dwadceti  os^b  (336,120).'^  Počet  tento 
hospodářů  gistě  gest  mylný;  nebo  albychom  pod  gme- 
nem  gegich  gen  otce  Čelednj  rozuměli,  a  na  každaa  Če- 
led  gen  4  osoby  počjtali,  tolby  počet  obywatelstvra  če- 
ského giž  asi  14  milHonů  dašj,  a  tak  na  gedne  mjli 
čtwerečne  téměř  15,000  obsahowatt  byl  musil ;  čehož 
nižádný  sauduý  zpytatel  za  prawda  neuzná,  gelikožby 
země  česká  sama  k.  wyžiwenj  takowe'  lidnatosti  byla 
nepostačila.  Snáze  myslili  gest,  že  počet  onen  neplát} 
o  hospodářích,  alebrž  gen  o  duSjch  neb  osobách  obého 
pohlawj*,  k  čemuž  i  ta  slowa  naswědču2;j ,  že  kdyby 
^lowěk  desátý  (tedy  ne  hospodář  desátý)  do  pole  wy- 
prawen  byl,  počet  gegich  bylby  336,120  osob.   A  fodle' 
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teto  nijry*  Čechy  bylyby  r.  1582  práwS  tak  lidnaté  byly, 
gako  za  naSeho  wěku  le'la  1820;  ač  to  \fždy  těžko  wy- 
skauinati,  gakowým  způsobem  popis  onen  lidnatosti  r» 
1582  se  stal,  a  tudjž  gake'  wjry  zasluhuge, 

Kež  deyrne  tomu,  že  onen  počet  3,361,100  dušj 
gest  wýpadek  skutečného,  at  giž  gakkoli  konaného^ 
popisu  lidslwa:  můžeme  při  tom  saudili,  neyprw  :  že 
popis  ten  wždy  nedokonalý  byl,  a^weškereho  obywatel- 
8twa  nezahrnul;  potom  pak,  že  přirozeným  rozmnožo- 
"wánjm  se  geho  w  létech  pokogných,  gakowéž  byly  w 
Čechách  od  r.  1582  téměř  až  do  wypuknul)  třidcetilete 
■wálky,  lidnatost  česká  r,  1618  mnohem  i^výše  byla  -wzro- 
Btla,  nežli  za  našeho  "wéku,  a  tudjž  gislě  aspoň  4V2Uiil* 
lionu  dušj  obsahowala. 

Keypodiwněgšj  ale  datum  we  "wšech  tSch  starých 
*  zpráwách  gest  počet  wesnic  českých,  který  gednoswor- 
nS  ^ýšo  30,000  se  odáwá.  Cechy  i  za  našeho  wSku 
-vvynikagj  hognostj  malých  wesníc  nad  gine  zemS  okol- 
nj;  na  člwereCnau  mjli  zeměpisnau  počjlá  se  gich  ta 
neménS  nežli  I2V2,  a  průmSr  gegich  lidnatosti  newynášj 
než  240  dusj:  a  předce  posledirj  wšeobecný  popis,  r» 
1831  wykonaný,  newyčetl  gich  wjce  nežli  11,951.  Měst 
počjláno  wtémže  popisu  287,  městeček  gen  277;  prů-* 
měr  lidnatosti  obau  wesraěs  (kromě  Prahy)  byl  1537 
dušj.  Kterak  to  wše  srownali  s  oným  neslýchaným 
počiem  i  "wesnic  i  měst  a  městeček  we  starožitnosti? 
Wjmetsice,  že  mnoho  wesnicwálkau  iřidceiiletau  zmir 
zelo,  aniž  potom  wjce  wystaweno  gesl :  ale  rozdjl  mezi 
12,000  a  30,000  gest  "wStsi,  než  aby  se  tjm  samým  wy- 
swětlití  dal.  Snad  že  ta  dworowé  panštj  na  poljch  sto- 
gjci,  pak  ralýnowé  a  ginrf  tak  nazwané  gednoty,  do 
počlu  wesnic  zahrnuty  gsau. 

Trídcetíletan  wálkau  zpustla  země  Česká.  Pjše  se 
•wděginách  českých,  a  wSak  newjrae  s  gakým  to  důwo- 
dem,   že  r.  1637  weškeré  obywatelstwo  we  wlasti  našj 
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k  neSíoilo  W)C0  naS  780,000  du$|.  Ačkoli  to  prawda  gast, 
\  2e  tehdiž  celá  okolj,  kde  prw^  wesele  wesnice  stály  a 
role  hogn^  užitky  wydáwaly,  w  pauSí  se  obrátila  i  le- 
sem zarostla:  předce  těžko  gest  awSřiti  o  tak  Dáram- 
nem  zahuben)  a  zmenšen)  národa  českehot  Za  wdka 
Balbinowa,  okolo  r.  1664,  weškera  lidnatost  česká  pofi- 
tem  asi  1,2  až  do  1,500,000  dušj  ceněna  byla. 
I  Týž  BohuslawBalbio  we  třetj  knize  swých  Miscel- 

lanea  historica  regni  Bohemiae  (aa  sir.  64  a  65)  zmjnka 
,        řin j  o  tabuli  statisticko  r.  1605  zhotowene'  w  tato  slowa  : 
.        „Dam  haec  ad  typům  mitterem,  en  offert  mihi  vir  claria- 
^        simus  et  regni  geometra,   D.  Gutlielmus  Wilimowsky, 
Tetus  amicus,  grandem   ta  bulám,    artidcio   singulár! 
Bcriptoris    constructam,  et  certis  lineisy  spaliis  el   clas- 
aibus    divisam    et    díscriminatam ;     in  qua    ditionibus 
omnibus,  urbibas  oppidís(}4ie  nominatis,  usque   ad  seg- 
^        menta  et   atomos  ultimas  demonstrantur   totius  Bohe- 
miae facultates.  Ea  tabula  confecta  fuit  an«  1596  aucto- 
yitate  sumraorum  proceram,    quos  ordines   in  comitiis 
Pragae   celebratis   ab   eo    aono  asque   ad  1604  tributís 
regni  exigendis  praefecerant/^  at.d.,  načež  některé'  wý- 
pisy  z  n)  klade.  Tabule  tato  důležitá,  aě  giŽ  mjsty  v^el- 
mi  poruSená,  dostala  se  skrze  p.  Ant.  Bočka,  professora 
řeči  a  literatury  česktf  wOlomauci,  do  českého  3Iuseutn« 
^Výpisy  z  D)  doložjme   zde  k  záwěrku   následugjcj. 

Titul  gegj  gest:  „Tabule  obsahugjcj  wsobě  wSe* 
cka  GMG.  panstwj,  wšecky  stawy  a  lidi  poddancf  vr 
králowstwj  Českém,  fak  gakž  gsau  se  předně  GMG. 
heyímané,  potom  staw  pauský ,  siaw  rytjrský,  slaW 
městský,  lidé  duchownj,  swobodnjci  a  některá  gin& 
města  zlidj  poddaných  swých,  z  far  aneb  kollatur,  ko- 
mjnůw,  kol  maočných,  owčákůw,  pacholkůw  gich  a 
domů  židowských  i  giných  zbjrek  přiznáwali,  a  panům 
berujkům  kragským,  páni  pak  bernjci  kragštj  zase  ney- 
vrjUym  panům  bernjkům  na  hradě  Pražském  hned  od 
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Itfta  1596  aS  do  Wta  wy§}Ao  a  pominalého  lOOl*  podlé 
gednohokaždého  roka  sněmowuiho  sneSen)  odwozowa- 
li^  i  z  toho  počty  pořádné  sau  činili;  gakž  z  týchž  re* 
^  gidtr  a  počtůw  za  wýš  psaná  léta  od  nich  složených  to- 
to bedliwé  wytaženj  a  do  této  tabale  w  sedmi  kolům- 
nach  rozepsán)  patrnS  se  akazage^  a  njže  to  poznáme* 
náno  stogh"  — 

1)  W  kragi  Boleslawském  počjlalo  se  dwo- 
ge  panstwj  cjsarské,  Benátky  s294,  a  Lysá  s261  podda- 
nými ;  držitelů  statků  stawa  panského  29  osob  s  9802 
poddanými ;  stawa  ry^tjrského  56  osob  s  3011  podd. ; 
BiSsta  králowská  dwS,  Boleslaw  mladá  s'370  domy  a 
61  poddanými,  Nimburk  s  280  domy  a  3  poddanými  ; 
statky  duchowni  tři,  Staroboleslawský  8  27  podd,,  klá- 
Stera  P.  Marie  s  16,  a  děkanstw)  WySehradského  sl8 
poddanými;  swobodnjků  bylo  9  osob;  mSsta  panská, 
genž  pozemské  statky  měla,  byla  HradištS,  Jablonná, 
Turnow.  Zbjrek  ze  wSeligakých  w^cjn  z  cel  pomeznjch 
krage  tohoto  scházelo  se  ročoS  2017  kop  gr.  č. 

2)  We  Hradecka  bylo  troge  panstwj  králowske, 
Chlumec  s790,  Poděbrady  s8ll,  a  Trulnow  89  podda- 
nými;. panského  stawa  osob  17  8  5674  podd.;  rytjrské- 
ho  130  osob  s  6746  podd.;  králowských  mSst  pet,  t. 
Hradec  Králowé  8634»domy  a  223  poddanými,  Byd* 
žowsl71  d.  a  56  podd., S  Jaroměř  ft257  d.  a  9  poild., 
Trulnow  s296  d.  a  35  podd. ,  a  KráloWé  Dwůr  195  d. 
a  189  podd,;  statky  duchownj  dwa,  KřeSow  se  125,  a 
Bochow  s  1204  podd. ;  swobodnjků  19  osob;  m$st  pan- 
ských se  statky  pozemskými  Šest,  t.  Kostelec,  Gičjn 
(slil  podd.),  Solnice,  Hostinná  (se  4  podd.),  Náchod 
a  Hoříce;  zbjrek  ročních  scházelo  se  4,851   kop   ^r.  č. 

3)  We  Čáslawska  gedno  panstwj  králowské, 
MaleSow,  se  l21  podd.;  15  osob  panských  se  4490 
podd.;  101  rytířských  s 3521  podd.;  dw$  král.  mSsta, 
Čáslaw  8  254  domy  a  93  podd.,  a  Hora  Kutná  6  950  domy 
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a  127  podd. ;  dwa  statky  dachowaí,  Žďárský  se  105  a. 
Sedlecký  se  64  podd. ;  4  swobodDJci;  mSst  panských 
se  statky  pozemskými  pSt,  t*  Gíhlawa  s  321  podd., 
KSmecký  Brodse  44^9  podd. ,  pak  Lipnice,  Polna  i 
Ledeč;  zbjrek  ročnjch  2497  kop  gr.  č. 

4)  We  Chrudimská  gedno  panstwj  král..  Par* 
dabice  8  2570  podd. ;  32  pánů  s  11,255  podd.;  37  rytjrů 
s2904  podd.;  města  král.  tři,  Ghradim  s421  domy, 
46  podd.,  Meyto  s341  d.  a  139  p.,  a  Polička  s284  d.  a 
398  podd.;  statek  ducbovynj  tom  kragi  žádný;  swobod- 
^ji)ků  61  osob  s  35  poddanými ;  města  panská  se  statky 

Clyrí,  Litomyšle  s365  podd.,  Skutče  s  17,  Hermanůw 
Městec  sl5,  a  Hor.  nad  Land.  (co  to  gest?-  gá  newjm) 
•  8  poddanými;  zbjrek  roěnjch  1221  kop* 

5)  W  Kauřimsku  panstwj  král.  Čtwero,  Bran- 
deys  s840,  Prerow  8  230,  Koljn  8  273  a  S.  Prokop  s60 
podd.;  pánů  24  83878  podd.;  rytiřů  84  s2268  podd.; 
tři  krá).. města,  Kauřjm  se  180  domy,  20  podd.;  Brod 
Český  8 139  d.  53  podd.,  a  K.oljas2t3  domy,  (židov- 
ských domů  tam  3i),  a  14  poddanými ;  tronj  statek  da- 
chownj,  probo^stw)  Pražského  s  68  podd.,  akademie 
Pražské'  s  133,  a  kostela  Slowanske'ho  s2  poddanými; 
swobodniků39  osob  se  4  podd.;  měst  panských  se  statky 
poěet  hogný,  a  w^ak  neurčitý;  zbjrek  ročnjch  3813 kop. 

6)  W  Bechynska  král.  panstwj  Krumlow  a 
Netolice  se  4003  podd.;  panských  osob  17  8  9795  podd.; 
rytjrských  108  s5084  podd. ;  čtwero  král.  urěsto,  Tábor 
245  d.,  218  p»,  Buděgowice  414  d.,  258  p.,  Pelhřiraow 
220  d.,  341  p.,  a  Toyn  nad  Wllawau  199  d.  a  148  podd.; 
statek  duchownj  goden,  t.  kláštera  Wišaaw^ho  (sic), 
z  něhož  w^ak  přiznán)  dalo  se  spanstwjm  Kramlow-* 
ským;  swobodnjků  57  osob  s29  podd*;  měst  panských 
se  statky  sedm,  t.  Gindřichůw  Hradec  8  50,  Bechyně  8 
70,  Soběslavr  se  101,  a  Pacow,  Wožice,  Miličjn  i  Ho- 
řepojk  spolu  a  15  podd.;  zbjrek  ročnjch  2417  kop  S. 
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7}  W  Fraehensku  Irál.  panalwj  Prachatice  se 
466  podd. ;  panských  osoh  16  s3947  p. ;  rytjrských  127 
84946  p. ;  mgsta  král.  čtyři,  Pjsek  s  231  d.  183  p.,  Sa- 
iice  8  195  d.  109  p.,  Woduany  slSOd.lS  podd.,  a  Terk- 
rechensteín  se  127  podd.  ;  slalek  duchown)  Strakonice 
8222  podd.;  swobodnjků  16;  mSst  panských  se  statky 
7,  HoraždSgowice  s  240  podd.,  a  Wolyně,  Wimberk, 
Blatná,  Březnice,  Kasegowice  a  Mirowlce,  ze  kterýchž 
86  gegich  wrchností  přizná waly;  zbjrek  roČ.  1C54  kop* 

8)  WPlzensku  panstwj  král.  Tachow  s  362  pod- 
danými; 22  pánů s 5425  podd.;  ryljřůl66  s7926  podd.; 
pSt  mést  král.,  t.  Plzeň  s337  d.  258  p.,  Klatovey  s400 
d.  472  p.,  Domažlice  8  332  d.  480  p.,  Slřjbro  211  d.  73 
p.,  a  Rokycany  162  d.  133  p. ;  statky  duchownj  čtyři^ 
Teplský  9  1134  podd.,  Choi5!íow  s  650  podd.,  Na  Pi- 
voňce s  l25  p.,  a  přeworstwj  Plzeňské'  8  5  podd. ;  swo- 
bodniků20;  mSst  panských  se  statky  pozemskými  sedm, 
Žlutíce,  Taužjm,  Stráže  (s 94  podd.),  Nepomuk,  Radni- 
ee,  Dobřany  a  Blowice;  zbjrek  ročn.  1036  kop. 

9)  W  Ža tečku  král.  panstwj  Pi^jsečnice  se  196 
podd.;  pánů  25  82783  podd.;  rytjřA 92  s5159  p. ;  měst 
král.  pět,  Žateo  b554  d.  135  p.,  Laany  s329  d.  86  p., 
Radau  8  401  d.  126  p..  Most  s392  d.  461  p.,  Chomulow 
8  545  d.  a  1-200  p.  (počet  porušený);  statky  duchownj 
Ctyry,  Břewuowský  s  55  p.,  S.  TomáSe  slO  p.,  Tey- 
Dcc  sOO  p.,  íilwrte'ho  gmeno  chybj ;  swobodnjků  tuSjm 
{ádných  ;  měst  panských  pSt,  Žlutíce  8  202  podd., 
Bílina,  Duchcow,  a  dwS  giná,  gíchžto  gm^na  chybj; 
sbjrek  ročnjch  2384  kop.  Rubrika  Žateckého  krage 
wAbec  Wrkp.  neywjce  porubena  gest. 

10)  WLitoměřioka  panstwj  král.  Libochowice 
86  444  podd.,  a  Mělnjk  se  438  podd.;  pánů  20  $  6125 
podd.;  rytjřA  85  s  7354^/2  podd.;  raSsto  král.  Litoměřice 
8  385  d.  175  podd.,  MSlnjk  185  d.  20  p.,  lustj  225  d. 
96  p,;  statky  dachovTnjčtvvery,  arcibiskupstwj  Pražského 
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8  930  podď.,  kláštera  sw.  Giřj  s  291  p,,  dSkaostvrJ  a 
probošlstwj  Liloiněřicke  s  210  p.,  a  přoworstwj  sw* 
Wa^řince  8  47  podcl.j  swobodujků  13;  měst  panských 
pet,  Teplice,  Třebenice,  Krupka  (s  28  podd.j,  Lowosico 
a  Budy^oě-,  zbjrek  ročojch  2284  kop, 

11)  W  kragi  Slaoskem  nebylo  panslwj  králow- 
skebo;  panských  osob  počjluDO  18  8  2145  podd. ;  rytjr« 
ských  52  s2019  podd. ;  král.  inSsta  Slauý  8  274  d.  57 
podd.jWelwary  115  d.  24podd. ;  dachownj  statky  Ctyry, 
Osecký  s  52,  Dokzanský  s  191,  Strahowský  s  79,  a  zi- 
dušnj  s  167  podd.;  26  swobodnjků;  města  panská  se 
statky  :llaudDÍce,IIoštka  aŠlělj ;  zbjrek  ročních  lOlOkop. 

12)  \V  11  akov^  n  icku  dwoge  panstw)  král.,  Kři- 
t^oklát  s  850  a  Slrašecj  s  84  podd.;  panských  osob  7  8 
357  podd.;  rytířských  22  s  734  podd.;  město  kráU  Ra- 
kowujk  se  188  d.  21  podd.;  statky  ducbowní  člyry: 
klášter  Plaský  8  84,  klášter  pod  Ro.  (RoCowem?)  42, 
Zahradčany  24,  a  klášter  sw.  Anny  57  podd.;  swobodn)* 
ci  2;  města  panská  Aunhošt  a  Kraloiivíoe  ;  z' jrek  roČ- 
xijcb  554  kop, 

13)  WPodbrdsku  Iroge  panslwi  král.,  Králůw 
Dwůr  a  Toěník  s426,  Zbirow  8  450,  a  Dobř)š  s  315 
podd.;  patli  3  s  155,  a  ryifřů  30  s  1272  podd.;  města 
král.  dwě,  Beraan  s  230  d.  8  p.,  Příbram  s  130  d.  42  p.; 
dacb.  statky  tří,  Kladruby  s  245,  Zbraslaw  201  a  Swď^ 
ioíanský  s  119  podd.;  swobodoíků  7  s  3  podd. ;  města 
panská  Hořowice,  IloStka,  Žebrák ;  zbjrek  roěnjch  130  hop* 

14)  We  Wltawskn  král.  panstwj  žádné';  osob 
panských  9  s  1494  p. ;  ryljrských  38  81169  podd.;  města 
král.  Gilowý  8  120  d.  1  podd.,  a  Knjn  s  100  d.  1  podd.; 
dnchownj  statky  dwa,  káply  hradu  Pražského  s469podd., 
a  Ostrowský  8  62  podd.;  swobodnjků  49;  města  panská 
Sedlčany  a  Gistebníce;  zbírek  roěnjch  180  kop  gr.  č« 

15)  W  Praze  počjtáno  bylo:  vr  zámkn  domů  63, 
fary  2;  komjnů  na  hr«  Pr«  214;  domů  panských  na  tta* 
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r^m  mistS  18,  na  oo-w^m  10,  na  Hradčanech  23;  rytíř- 
ských domů  na  atareui  74,  na  ncwem  61.  Mezi  Sosowní 
domy  (t.  pod  právro  městské)  náleželo  domů  panských 
na  Star.  městě  127,  na  noTvem  25;  domů  rytjrských  na 
starém  373,  na  nowem  199.  městských  domů  bylo  na 
starém  městě  938,  na  no-wém  1546)  na  malé  straně  160, 
na  Hradčanech  84,  komjnů  T?ůbec  9G0O;  židowských 
domů  na  starém  městě  146.  Statků  a  domů  duchownjch 
bylo:  na  starém  městě  sw.  Anežky  s  65  podd«,si^.  Anny 
S  5,  sw.  Jakuba  sS,  sw*  lílímenta  s  15  podd.;  na  nowém 
městě  Zderaz,  Slowany,  Karlou,  Kateřina;  >yySehrad 
8  77  podd.;  na  malé  straně  sw.  TomáSe  8  25  p*,  M.  B« 
pod  řetězí  46  p.,  sw.  Jakuba  pod  Felřjnem  30  podd.;  na 
Hradčanech  kapucjni  s  5  podd.  Zbjrek  ročnjch  z  celé 
Frahy  scházelo  se  7478  kop  gr.  ě. 

Summa  každé  rubriky  byla  tato:  počjtalo  se  pan- 
Stv7}  GAIG.  yr  Čechách  24,  a  na  nich  lid  j  poddaných  14,373, 
far  aneb  kollatur  132,  komJDŮw  2089,  kol  maučuých 
555,  mistrů  ovčáků  24,  pacholků  gich  64,  domů  židow* 
•kých  13. 

Panského  stawa  osob  (Čili  držitelů  statků)  bylo 
254,  poddaných  gich  67,125,  far  517,  kora)nů  7472,  kol 
maučných  3152,  owčáků  278,  pacholků  549,  domů  ži- 
dowských  81. 

Rytjrskcho  stawo  osob  1Í28,  podd.  eích  54,413%, 
far  52072,  komínů  6244,  kol  maučných  3l85,  owčáků 
652|  pacholků  1140,  domů  žid.  40. 

Městského  stawu  bylo  :  měst  králowských  49,  do- 
mů w  nich  14,961,  poddaných  5326,  far  101,  komjnů  25,662, 
kol  maučných  1053,  owčáků  32,  pacholků  56,  d.  žid.  242; 

Statků  duchownjch  50,  poddaných  7339  ,  far  72, 
komjnů  515,  kol  maučných  4K)7,  owčáků  20,  pach.  37, 
domů  žid.  žádných. 

Swobodnjků  osob  333,  poddaných  gich  72,  fary  žád- 
né, komjnů  99,  kol  m.  6,  owčák  1,  pach,  1,  žid  žádný. 
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niěstpanských,  se  statky  pozemskými,  gmenowáno 
48;  z  gicbžto  ale  statků  wětšjm  djlem  ipvrcbnosti  se  při- 
zoáwaly.  Zde  tedy  newyčteno  gim  než  2282  poddaných, 
24  far,  1458  komjnů,  133  kol  m.,  10  owčáků,  12  pachol- 
ků, 6  domů  židowských. 

Summa  summarum  čioila  tedy  pro  cele  králowstwj : 
150,930%  poddaných  ,  3366%  far  neb  kollatur,  43,539 
komjnů,  8491  kol  maučných,  1016  mistrů  ovrčáků,  J859 
pacholků  gich,  382  domů  židowských;  zbjrek  ročnjch 
scházelo  se  \iůbec  32,928  kop  gr«  českých. 

řřípogené  na  tabuli  poznamenán]  (welice  porušena 
a  giž  mjsty  nečitedloé)  wyznáwá,  že  ne  wSickni  stawowá 
náležitě  se  byli  přiznali;  gináče  zagiste'  žehy  summa 
innohem  wStšj  byla  se  sešla* 

Zlomek  přidaný  w  rubrice  poddaných  gest  důkazem, 
ie  tu  ne  lidé  poddanj  sami  osobně,  alebrž  gen  osedlosti 
gich,  čili  gistá  mjra  gruntů  selských  rozuměti  se  magj : 
t«  asi  to,  co  nyoj  celá  osedlost  selská  se  gmenuge.  Ru- 
brika tedy  tato  nemk  potahu  na  lidnatost  země,  alebrŽ 
na  počet  polnost). 

Skrowný  počet  komjnů  gest  důkazem,  Že  tehdáž 
geStě  domowé  selštj  w  Čechách,  gako  podnes  w  Polště 
a  w  XJhřjch,  ^ětšjm  djlem  bez  komjnů  staweni  byli. 

Tabule  tato  neslauSj  tedy  ku  poznáoj  lidnatosti  w 
Čechách,  alebrž  ku  pOznáuj  poměru  moci ,  vre  kterém 
tehdáž  gak  stawowé  čestj  wůbec,  tak  i  zwláště  města 
kráiowská  mezi  sebau  stála.  \Y  tomto  ohledu  gest  ona 
důležitau  památkau  ze  starožitností  české.  Resnltáty  ze 
srownáwánj  gednotliwých  rubrik  a  dat  se  wyskytagjcj 
každý  saudný  čtenář  sám  sobě  předložjt 


5. 

Smjšené  zpráwy  historické  o  Náchodu. 

Od  Jos.  Myslím.  Ludw}ka. 


l)Nahořkanpozwánf  do  NéTchoda*). 

J\b  gaře  1639  sebrali  Hacfeid  aFurslenbach  zbytky  wog- 
Bka  Gallašowa,  a  postawili  se  SDJm  proti  nepřjtelí;  ale 
u  Gheranice  (Kamenice)  dne  14  dubna  od  Bannera  na 
lilawa  poražen) ,  Šwádům  40,000  mužů  silným  dwe'ře 
do  Čech  odewřelí. 

We  Urade^čtě  nařizeno,  aby  každý  15tý  maž  s  dlan- 
ban  ruSnio) ,  s  poboCnj  branj,  prachem  a  olowem  i  stra- 
waa  Da  měsjc  dobře  opatřený  i  hned  do  Hradce  nad  La- 
bem odeslán  byl  dne  l7.  kwélna. 

Banner  dne  26.  máge  přeš|l  Labe,  osm  pluků  Gal- 
laSowých  porazil,  a  iTvAdce  zagal  u  Brandeysa,  a  ku  Kr« 
Hradci  se  ^šjm  iivogskem  přitáhl ,  máge  32  práporů  pě- 
choty, a  46  karnet  gezdců.  Hradce  dne  17.  června  do- 
byli, a  7000  dolarů  zholdowalí.  Co  GallaS  u  Pardubic 
ležel,  Šwedowe  we  Hradecka  až  hrůza  řádili,  silnj 
24,000.  Okolnj  wrchnosti  pod  trestem  wypálenj  v?§jni 
ge  zaopatřiti  mnsili.     Toho  wpáda  Šwe^dskeho   použila 

*)  Mésto  Náchod  wytokaii  zdj  ohrazené,  a  hlubokým  přjko- 
pem  (parkaneui)  obehnané  ze  třech  atran,  na  Čtwrté,  ee- 
wernj,  spojeno  gest  se  zámkem  ^  na  přjkré  skále  mésta 
panugjcjm. 
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talL^panJ  Saloraena  Trčkowa,genŽtOB  listopadnim  Frid- 
richem byla  otekla,  ale  swých  krásných  panstwj  oželeli 
Deinohla;  wrálíla  se  ópét  na  Náchod,  w  panstwj  seuwa* 
20walayano  i  sobě  od  uřednjků  přísahati  dala.  Wšak 
Da  krátce  g)  to  gen  trwalo,  aoa  před  cjs*  'wogskein,  sem 
E  Kladska  'přišedšjm,  prchnaati  masila.  Tjm  Šwedo^e 
na  Káchod  se  zazlílí,  a  dobywSe  Jaroměře,  Opočna, 
Hradiště  nad  Metagj  (No-weho  města)  a  gíných  měst,  i 
na  Káchod  se  obzw]ášlě  chystali,  an  ho  nikdy  dobyli 
nemohli,  hrozjce  zgewně.  Že  geg  zcela  wypálj  a  zkazj. 
Tjm  zastraSen)  KáchodŠlj ,  město  tjm  \?jce  upewňowali, 
atřeliwem  z  Kladska  zásobili ,  průchody  'we  zdech  za- 
zdili,  brány  mřjžemi,  a  před  nimi  Stachety  zatarasili, 
a  200  ozbrogenců  pod  řizenjm  setnjka  Felíxa  do  města 
přibalí,  kterým  arcil  dosti  dobře  platiti  masili,  aby  se 
nerozprchlí.  I  zokolj  množsti;^  obywatelůw  uteklo  se 
před  nepřjtelem  do  města,  a  spola  se  saasedy  \?Secka 
práci  podnikali,  kteřj  opustíwše  řemesel  a  žíwnostj 
81/vých,  stále  po  18  týdnů  na  strážjch  státi  a  bdjti  mu- 
aiti.  A  to  nikoli  bez  přjčiny;  nebol  giŽ  8ho  Čerwna, 
a  zase  litého  a  pak  geStě  dwě  psanj  poslal  nepřjtel  Swe- 
da  Náchodským,  aby  se  zdali.  \V^$ak  na  darmo.  I  hnul 
se  tedy  se  wSj  mocj  dne  20tého  červrence  nepřjtel  sku- 
tečně od  Smiřic  přes  Jaroměř  a  od  Opočna  přes  Hradí- 
Stě  nad  Metugj  k  Náchodu,  an  w  tom  proliwná  doSIa 
zpráwa  ney^yššjho  pána  nad  wogskera  nepřátelským 
YT  městě  Hradci  nad  Labem  řjdjcjho,  že  cjs.  wogáci 
z  Pardubic  "wypadli,  a  tomu  panu  neywyS^jmu  nepřá- 
telskému geho  stráže,  položena  we  wsi  Wysoke  pod 
Kunětickau  Horau,  a  přitom  16  klisen  neypěknSgšjch  a 
^vybraných ,  toho  dne  mocně  wzali,  a  na  Pardubice  za- 
gali.  To  uslyšew  ten  neywySšj  nepřátelský  \?ůdce  Ban- 
ner,  tak  se  welice  rozhněwal,  až  se  vysoce  zapřísáhl,  že 
mu  za  to  Pardubice  wytrpěti  mag):  a  hned  "wele],  aby 
i^Sickni  MTOgácii  kteřj  kolem    Hradce  a  dále  ležji  a  před 
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nikami  gsau ,  we  čtwrtek,  dne  2lho  Čerweaee,  s  n]m 
k  ťardubícům  t&hli.  Mezi  tjm  tak^  oSco  nepřátelských 
vrogáků  na  50  konjch  odgeli  dne  20^0  Čerwence  od  Smi- 
řic do  KrČjna  ke  Uradišti  nad  Metagj  prodáwat  dobyt* 
kůWy  kteréž  tam  m&li,  co  pobrali  lidem.  I  pro  ty  bylo 
spěšné  do  KrCjna  posláno,  a  gím  přjsně  gako  gioým  po* 
ručeno,  aby  se  i  hned  kuPardabicům  nagjti  dali,  Hýbag« 
se  tak  se  wSjm  ^ogskem  swým  iveywyššj  wúdce  Banner 
ku  Fardnbicům,  kázal  sfi^á  záwazedla  (pakáž)  ku  Krá1o« 
>Yu  Dv?oru  a  dále  zaweztí.  Toho  též  dne  ,  21bo  čer- 
-\veuce,  na  poručenj  p*  hraběte  Hodíce  wybráno  bylo  a 
posláno  na  Smiřice  po  10  sausedech  z  mSst  Dobrušky, 
Opočna,  Ilradišté  nad  iUetugj,  i  giných,  a  ti  měli  zůstati 
na  Smiřicjch  gako  rakogmě  dotud,  aŽ  se  zase  ti  nepřá- 
telé od  Pardubic  nawrátj,  že  potom  teprwa  na  Náchod 
potáhnau,  a  geg  zkaz)  a  spálj* 

Tak  shromáždiw  Banner  yršecko  wogsko  nepřátel- 
ské kPardabicům,  poslal  druhého  dne  na  to,  totiž  22tého 
čerwence,  přjsné  poručenj  na  Smiřice,  Opočno,  Hradiště 
nad  Metugj,  též  do  giných  měst  a  městeček,  nepřjteli 
podmaněných,  aby  hned,  gak  to  poručenj  přigmau, 
přečtau,  a  přeslyšj,  penjze,  howada,  chleby  a  gine  po- 
třeby, co  kde  na  které  město  neb  městečko,  též  na 
"wsi  ^)  uloženo,  a  oni  dáti  musegj,  opatřili,  zhotowili  a 
we  přjštjch  dwau  dnech  do  táboru  k  Pardubicům  wezli 
a  dodali. 

Po  lakowémto  gich  odchodu  přitáhlo  do  města  Ná- 
chodu koňáctwo  cjsarskc  w neděli  pátau  po  sw.  Trogíci* 
Těch  bylo  okolo  dwau  karnet,  a  zase  toho  dn«  po  neš- 
pořjch  odgeli  ku  Kladsku. 

Na  to  w  pondělj  dne  25tého  čerwence  obklopil 
]id  nepřátelský  šwédský  Náchod,  rozložiw  se  wokolnjch 


♦)  Wrchowiny,  wesnice  n  Now.  města  nad  Metng},  mela  dáti 
110  dolarii  řjbských ,  100  lib.  chleba,  gedno  howado  dobře 
télké  a  nejlepSj,  6  hus  a  30  slepic. 
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W8}eli,  nápředoS  wdolnjm  RadecbowS,  na  Babjm,  a  w 
Bjlegowci.  Bylo  gich  dwa  pluky  (regimenty),  šatných 
koňáků,  a  prawili,  že  byl  sními  gich  neywyššj  wůdce 
hrabS  zHodie.  Wnoci  na  aoterý  zt$ch  wesníe  padlí  na 
Flhow  a  do  předmSstj  horského,  a  ta  w  domech  brali 
alanpili.  Přede  dnem  pak,  dřjwe  nežli  zaswjtalo,  od* 
táhSe  ztSchtoobaa  předméftt},  an  by  na  nS  bylo  se  siřj- 
lelo  zmSsta  i  se  zámku,  položili  se  w  poli  za  zámkem 
na  dolin$,  po  obilj  urostlém,  a  gioj  wlese  borowe'm 
uad  rybnjkem  pilným  proli  zámku*  *) 

W  auterý  pak,  dne  26  čerwence,  brzo  ráno  posláno 
bylo  gménem  p«  hraběte  zHodic  po  Siyrykráte  skrze 
trubai^e  zkázánj  z  tohoto  tábora  šwédskébo  ka  hrad* 
bám  zámeckým  takowé:  aby  se  pan  setnjk  s  ginými 
osobami  na  zámk^  přebýwagicjmi  i  město  panu  hraběti 
zHodic  dobrowolnS  poddali,  zkázy  a  zabynutj  se  uwa*- 
rowali;  SehoŽ  neučiň jli,  že  tedy  p.  hrabě  zámek  i  město 
Náchod  mocj  a  ohněm  dobýwati,  zkaziti,  a  w  něm  wše- 
cky  obywatele  powražditi  dá.  Naproti  dány  byly  odpo* 
fvědi  od  p.  selnjka  dosti  rozšafné',  ale  pánu  z  Hodíc  ne- 
přjgemné.  Zatjm  s  hradby  zámecké  bylo  pozorowáno 
ostře,  co  Swédovvé  wpoli  dále  dělati  budau:  protož  gak 
06  který  z  tohoto  dolu  na  rowino  dostal,  a  viděti  se 
dal,  hned  knim  s  hradeb  zámeckých,  anebo  se  zdj  měst- 
ských střjleli,  a  tjm  gich  něco  pobili  a  poranili ,  tak  Že 
p«  hrabě  zHodic  se  wšjm  tjm  lidem  nepřátelským  poro- 
zuměl tomu,  že  tenkráte  zámka  a  městu  Náchodu  na 
prosto  nic  udělati  a  uškoditi  moci  nebude*  I  zkázal  te- 
dy gako  naposledy  ke  hradbám  zámeckým,  že  na  ten 
čas  pokogně  odgede,  ale  že  se  zase  konečně  we  středu, 
dne  27tébo  čerwence  k  města  a  zámku  Náchodu  se  wšj 


^)  Při  tom  se  obzláStS  měsíané  udatnjí  w  htfgenj  města  i  zám- 
ku zachowali,  an  |^m  druhého  dne  p*  wrchnj  sud  piwa 
darowal* 

6» 
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pí^iprawaa  siln^gí  nawr&tý,  a  na  kořalkti  nagjti  ge 
dá.  Dáína  inu  odpowSd:  Al  přigede,  že  ma  přichystá^} 
pel  yiiky  (horké),  ta  Že  mu  dobře  wytráwj.  — •  S  ijm 
to  wogsko  Šwédskézedwýcb  láborůa  z  lesů  'wšíckni  pry6 
odtáhli,  pobrawše  lidem  wšady  kolem  města  we  wsjch 
všecky  dobytky  a  s\Yršky  podomo^n)  a  hospodářské'* 

NepřiSel  sice  toho  dne,  gak  pravil,  ale  w pátek  dno 
29tého  čerweoce,  stal  se  náhle  pokřik,  že  Šwédowé  tá- 
hnau  zkrage  k  Náchodu  ;  a  i  hned  brány  obě  zawřelí, 
zatarasili,  a  sausedé  na  zdi  k  odporu  se  hrnuli.  Nepřjtel 
"wšak  gen  wesňice  proplenil ,  o  město  a  zámek  ae  ne* 
pokusiw. 

t2)  Wrchnjci  Šili  ne^wyssj  auřednfci  powSechného  panatw) 

Náchodského. 

Ohetowáno  Wá  clawowi  E s s entk  ero  wr\  neywyS" 
sjmu  auřednjku  panstwj  Náchodského  a  spoluhospO' 
dárské  radé  G,  M*  hrabete  z  Šf^lenhurka, 

NoywySSj  auřednjk  na  Náchodě,  genž  wždy  celá 
panstw)  toto  rozlehlé,  nyn)  z  mnohých  sgednocené, 
zpraWQge  a  řjdj,  al  vrchnost  doma  nebo  w  cizině  gest, 
wrozličných  časech  rozličně  se  nazjwal,  a  sice:  hradnjk, 
ředitel ,  kapitán,  regent,  zpráwce,  heytraan  a  wrchnj* 
Gako  rada  následugjcjch  wrchnjkA  ukazuge,  bylií  gsau 
za  předešlých  wěků  inršickni  z  urozeného  stawu,  násle- 
dovvně,  gak  p,  Schon  prawj ,  rozen j  wogáci  "wononi 
času,  kdežto  páni  řjzenjm  zemským,  rytjrslwo  wog- 
nau ,  Bedlák  toliko  pluhem  se  objrali,  Mnozj  z  nich, 
nemagjce  swých  wlaslnjch  statkA ,  giným  pánům  we 
službu  se  zamlauwali.  I  gméno  setnjk  gim  přísluSelOy 
protože  mimo  práce  auřednj  gím  i  podnes  wyměřene, 
■we  MTogenských  přjpadnostech  zámek  wrchnosli  swe 
zbrognau  rukau  tak  dobře  opatrowali  musili,  gako  'we 
luěsiách  primasowe'  se  swými  sausedy. 


8& 


i425  Kabriel  %  Otoslawic,  spr&Wce  panstwi  a 
hradojk  z&mka  Náchoda  za  Bočka  zKanstatu,  doptavr 
sena  starých  lidech,  Ldoby  okřjdle,  zdi,  parkany  a 
ginrf  ir?Sci  kolem  ní^sta  byl  zprawowáwal,  dal  peDJze 
i  stawiwo  obci  mSstsktf ,  pož&daw  g)  aby  ta  zprá^ra 
na  se  wzala* 

1432  Slowntný  panoS  Petr  zFřieSna,  hradnjk. 

1442  Waněk  Kokomen  z  Žampachu,  hradojk,  ge- 
SlS  1452. 

1452  WanSk  Nosilowský,  panoS,  sedSojiu  na 
Ronowg.  ^ 

1457  Jan  Kaňka  zGeSkowic,  panol. 

1460  Jan  Mikeš  HIo£ek  zŽampacha  a  naBoleho!ilí. 

1467  Jan  z  Chlumu  odjinud  zRaliboříc. 

1469  opSt  Mikeš  Hložek  ze  Zampachu  a  na  Bole- 
hoSti,  „uredfljk  Gasnosti  králowske  a  knjžecj  Milosli 
pánůw  naSich/*  Roku  1483  kaupil  Wižnow  od  panj 
£l$ky  a  dcery  gea). 

1480  Jan  z  Horky,  panoS. 
v       1483  Waněk   Wrtimák  z  Rokytnjka ,   sedčnjm  w 
Cermne» 

1500  Wáclaw  ŘiČanský  z  Řj^an. 

1507  Šimon  Sudlice  ze  Žernowa,  panoš  a  pán  slat- 
in na  Žernowě.  Ou  giž  1475  co  líradnjk  se  přípomjná, 
airoku  1489  co  selnjk.   Umřel  1513. 

1514  Tobiáš  Slánský  zDaubrawice,  pán  we  Slaném 
a  Březowe,  panoš  a  "vyládyka. 

1525  Mikuláš  Sadowský  ze  Slaupna. 

1528  Mik.  Mngtický  ze  MnStic. 

1533  Hanuš  Pretwice  z  Raychowa. 

1537  Lacek  Šramberský,  Tvládyka. 

1538  Pelr  Bokowka  zBukowky,  wládyka.  Geíio 
lAKtka  Jana  Zwieřelická  z  Wartenberka  měla  w  mSslě 
dům* 


1540  Gindřich  Fřepiský  e  Richetnburka ,  a  Diwti 
^  Bošinský  zBo£egowa,  zprAwcowá* 

1542  Giřj  Haakwice  zHaukwic,  uradil jk. 

1546  Jan  Furtat  zLetek,  tiředD)k,  a  geho  manSel* 
ka  Lidmili,  rozená  Sedražská  za  Sedražic,  mSli  ¥rin5- 
stu  dům,  genž  byl  1500zborein  českých  bratřj  w  N&chod$* 

1550  Jan  Geljnek  zKoldjna,  1568  stal  se  mjstoseU 
njkem  na  Pardubsko;  umřel  1573,  w  Bohdinči  pocho«* 
x/Án.   Za  něho,  gakožto  ředitele,  byli  uředn)ci  : 

1551  Hana$  Brodinský  t  BrodSgowic,  a  HanuS  z 
Brlohy. 

1554  Mik  otan  zHertensdorfa,  dwořenjn,  pin  na 
swob.  dwoře  we  Wysokowě,  Geho  matka  Markéta, 
rozená  Radimowská  z  PalaŽe,  a  manželka  Anna  Dobal* 
ská  z  Dohalic* 

1560  Jan  Sap&Sek|  syn  mSitSnjna  NáchodaktfhO) 
uřednjk* 

1568  Adam  Semilský  z  Nowowes. 

1578  Bedřich  ťartat  z  Lelek,  uřednjk* 

1580  Hanuš  Bachlowecký  zKřjžkowic,  pán  na 
swob.  dwoře  we  starám  Náchodě.  Geho  ehoti  Kateřiua 
Holická  z  Holic* 

1592  Giř)  Wacek,  měStěnin  a  dAchodnj  na  zámku; 
geho  syn  Jan  byl  důchodnjm  w  Dýmokuřjch,  a  wnuk 
Wáclaw  uřednjk  na  Skworci. 

1600  Martin  Feirůw,  syn  Petra koSeSnjka,  měSfa- 
na  Náchodského.  Giž  r.  1579  byl  na  zámku  písařem^ 
pak  nřednjkem,  a  r.  1606  zpráwcem.  On  měl  dwůr 
hned  pod  zámkem,  po  něm  až  potud  dwůr  Petrůw  na*- 
zwaný.    Umřel  1618. 

1606  Jakub  Šp&ta  ze  Friedburku,  syn  Míchala  Špáty, 
sauseda  města  Náchoda.  Zprwa  byl  na  zámku  pjsařem, 
hradnikem^  zpráwcem  1606  spolu  sAIartinem  Petrowým 
a  1625  ředitelem  neb  regentem.  Poněwadž  wěrně  aspra- 
wedliwě  auřad  swůg    zastáwal,    při  one  sedlské  zpauře 
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1626  proti  TrCkowiy  pánu  zdegSjmu  ^  gakož  i  když  ne* 
přjtel  Šweda  zde  pleDJwal,  že  wSecko  maudře  wedl  a 
řjdil:  za  to  do  slaTeu  ryljrskeho  powýžícn  byl,  došla w 
názew:  zeFrídebarku.  Umřel  1640. 

1621  Gindřích  mladSj  Kastoš  KuoStieký  ze  ZubriUo 
aLipky^  pán  na  Danbrawicí,  a  ředitel  wšech  panstwj  we 
kragí  králohradeck^m  Rudolfa  a  Magdaleny  Trčkowých, 

1638  Wáol.  PraSazRíttersberka,  syn  Giřjho  Fru- 
Si,  měSlěnjna  w  Náchode.  On  se  dostal  1616  za  pjsaře 
na  Serný  Kostelec,  a  brzo  do  Fraby  ku  p.  Tobiáši  Stef-^ 
kowi  zKoloděg,  řediteli  "wšech  panstw}  Smiřických* 
Roku  1638  d.  21  zářj  powýSen  byl  do  slawu  ryljrskdho 
•  čestným  přjgmim:  Rittersberku,  od  cjsaře,  protože 
88  W  pozdwiženj  proti  němu  neprotiwil  domu  rakausko- 
ma}  anobrŽ  při  obleženj  Kladska  wogsko  cjs.  polrawau 
i  ginými  potřebami  zaopatřowal ,  gakožto  auřadnjk 
náchodský,  i  8  odwáženjm  žiwota  sweho.  Umřel  J643. 

1643  Jan  Kostelecký  ze  Sladowa,  syn  Jana  slaršjho 
ze  Sladowa,  méšlěnjna  zdegSjlio  a  setujka  nad  wogskem 
jpanstwj  Náchodského  při  obleženj  Rábu  w  Uhřjch  od 
Turků.  Jan  mladšj  Studowal  w  Jeně  w  Turinsku  1623. 
Zasnaubil  se  1644  s  Janan  Lidmilau,  dcerau  "W*  Kraljka 
zBročny,  ředitele  panstwj  NowomSstského  nad  Metugjt 
Umřel  1660. 

1659  Albrecht  Slastný  z  Bubna,  pán  na  swobodn^m 
dwoře  -we  Starém  Náchodě,  gegž  dědil  se  swau  chotj 
Janau,  dcerau  Albr.  Kapřjka  Lesonickeho  zLesooic. 

Od  roku  1656—1670  byl  kurátorem  panstwj  hra- 
bB  zPóttinkn,  pán  na  Winlřicjch  a  Mirotjuě,  a  gober*- 
natorem  oeb.  Ubaldo  z  Lutiano,  Njzozeměan,  židům 
přjzniwý. 

1662  Malěg  Oudřeg  Wawřjn  z  Wlěkowic,  wrchnik. 

1669  Daniel  Maxm.  AuStěcký  zFestenberku,  syn 
Daniele  A.  z  F.,  "Wichnlka  panstw)  Smiřiokáho,  a  sau- 
.sed  zdegS),   zasnaubiw  se  1648  s  Magdalenau  y  dceraa 
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Jal.  Šiiátj- zFríedebnrkay   wrchnjka  a  mSllSn)oa  zdee- 
šjbo.    Umřel  1680/ 

1672  Jan  UozezLáge^  byl  drjw  wrchDjkem  Nowo- 
inSstským  nad  Metug). 

16t3  — 1678  WáoIavrMjchal,  inspektor  bjl  Qaírenc. 

1679  Wáclaw  Fr.  Bukowský.  Ferdinand  Rud. 
Dobřenský  z  Dobřenic,  sequestrator ,  Marek  Bohninjr 
Polenlar,  inspektor.    Petr  de  Bartolemi,  gubernator. 

1686  Wáclaw  Hradecký  z  Dubu.  —  Ko  pohřba 
(1717)  geho  owdow.  manželky  Weroniky  ,  ředitelky 
bratrslwa  P.  Marie,  přišlo   pres   1000  lidj  z  Polička.  — - 

1693  Fraot.  Hořecký  z  Grůnfelsu.  -^  1696  Jan  Gínd. 
Kaudelka.  —  1699  opět  Frant.  Hoiecký  z  Grúofelsu* 
Umřel  na  Clilumkn  d.  2  února  1731. 

1717  Karel  Cjsař  z  Orlowé  Skály  (r.  Adlerfels).— 
1722  Karel  Pfeifer.  —  1730  Jan  W.  Tugemann. —1736 
Jos.  Fr.  Walprecht.  —  1748  Wácl.  Ferd.  Wančora  z 
líehnic,  pán  na  m.  Barchow$ ,  plnomocnik.  "^  1738, 
Dawid  Ant.  Kýwelt,  spísowatel  pamětnostj  panstwj 
Kácbodskeho.  —1750  Ant.  Jos.  Fryc}  umřel  1762.— 
Leop.  Langbein  —  Wančura  —  Hofmanu  —  Dinter*— Fr» 
Kubeš.  — 

1825  Wáclaw  Fsseuther,  apola  hospodářská  rada 
G.H.Msii.— 


3)  PéSe  o  reZ  materskan. 
W  anterý  po  aw.  Trogici,  dne  15  máge  1615)  we 
snSmu  na  bradě  Pražskem  u  přjtomnosti  G.  M.  cjsaře 
a  krále  i  stawů  Českých,  Morawskýcb,  SMzskýeh  a  Lu- 
žických,  nařjzeno  pro  wzdělán)  gazyka  českého  i  to,  aby 
giŽ  na  potom  žádný  cizozemec,  kterýby  gazyka  českého 
dobře  neznal,  do  země  za  obywatele  a  do  měst  za  mě- 
Šlana  přigat  nebyl,  a  negen  on,  ale  i  geho  děli,  leč  tepr- 
"wí  wnuci ,  tu  wychowanj,  raagj  za  rozené  Cechy  uzná- 
ni a  přigali  býti.   Tél  při  saudech,  sněmjch  a  wšelikých 
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gedoiojeh  práwDJeh  samým  toliko  gazykem  českým  aby 
86  mlnwilo.  Do  Skol  mistři  a  nčitelowe  čeStj  abjr  bjH 
usazowáni,  na  fary  tež  farařowé  a  kazatelé  češtj  dosa* 
zowáni.  A  kdoby  se  opovráSil  gíoák  učili  nebo  kázati, 
má  15  kop  grošů  českých  pokuty  dáti.  a  t.  d. 

Dle  toho  zachowal  se  auřad  mSita  Náchoda  y  když 
cizince  za  sanseda  přígmauti  nechtěl  z  přjčiny  mezi  gi» 
nými  té,  že  česky  neumj,  a  oni  !twé  mSsto  čistS  česky 
zachowati  cblěgj,  gak  po    předcjch  zdědili. 

Za  to  měli  gádrnau,  srdečnaa  češtinu.  Izokolnjch 
Dyoj  zněmčilých  měst:  z  Kladska ,  Lewjna,  DuSnjka^ 
Braunowa,  Trulnowa,  Stárkowa,  Teplice,  a  gioých,  pauze 
^eské  listy,  žádosti,  zhosti  a  t.  d.  dostáwali,  gak  gich  na 
Sta  w  rádnjm  domě  potud* 

Roku  1643  psal  auřad  města  Náchode  panu  Janu 
Dworskému,  pánu  na  dwoře  w  Ledhugi  u  Police  takto: 

„Wzácné  a  slowůloé  poctiwosti  pane !  wše  dobré 
oa  P.  Bobu  wám  přegeme.  Dostali  sme  od  xrrchnosti 
swé  list  w  gazyku  němečkem  s  př jpisem  od  G.  M.  cjsaře, 
gemuŽ  na  wělšjm  djle  osoby  spolnrádnj  nic  nerozumj« 
me,  a  ani  mezi  námi  w  sausedstwj  Žádné  osoby  tak  w 
německém  gazyku  dospělé,  aby  si  na  nj  (němčině)  zále- 
žeti dal,  nemáme,  kdoby  nim  to  práwě  dobře  na  česko 
mryložiti  uměl  a  mohl,  nebol  wysoká  němčina  gest:  pro- 
tož pána  zato  přátelsky  a  sausedsky  Žádáme ,  Že  se  pán 
k  nám  swau  wolnostj  tak  mnoho  propůgčiti,  a  nám  ten 
list  a  přjpis  do  českého  naSeho  milého  gazyka  přelo- 
íiU  ráčj."  

4)  H  o  d  i  li  y. 
Že  roku  1445  w  Náchodě  hodiny  byly,  patrno  z 
následugicjho:  ^,Matěg  zámečnjk  ustanpwen  orlog 
zprawowati  (hleděti)  a  dostáwá  1  kopu.  Z  krámu  ne- 
má platiti,  doniž  ten  úřad  držj,  a  robot  dalekých  má 
prázden  býti,  neŽ  což  na  přiekop  a  na  parkaou.    A  po- 
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BÓeky  nem4  mieti  s  domoi  oeS  Uji  piii  kiSe,  m4  ehózi 
sastati,  když  sie  naň  doatane  ;  a  coi  gcat  lirokoi  to  má 
castati  •  doma  a  •  řemesla. 


6)  B  e  r  n  ě    16  0  3. 

Sigmand  Smiřieký  ze  Smiřic  na  SkaUch^  Dubu, 
FrideteinS  a  Kostelci  nad  Čero.  lesy,  poruCnjk  siroU 
kůw  a  slatkůw  po  Wáclawn  Smiřick^m  ze  Smiřic,  páua 
oa  Náchodě  a  Skworci ,  následugjcj  danS  z  paoslwj  Ná- 
chodského (Wisenbarského  a  ze  statků  Skalice,  Ilisen- 
barka  aRatibořice)  platil  za  V4  roka  1603. 

kopy.froSe. 
Za  lhůta  8W.  Giřj  2  wlastojho  mSSce  lidjl 

osedlých  1225  po  15  gr.  se  168  komjnů  >  320    l5 
po  5  gr.  ) 

Za  prwoj  lhůtu  aw.  Trogice:  zwlastnjhol 

měšce  lidi  osedl jch  1225  po  30  gr.  ze  168>  ^    30 
komjnů  po  10  |r.  I 

W  poDdělj  po  památce  sw*  DiwiSe  za  ter* 

min  éVí.  Bartoloměge: 
Z  lidj  osedlých  1225  po  12  gr.  -*  Z  pěli 
farářůw  po  30  gr.  —  Ze  4  mistrů  owčác-^ 
kých  po  10  gr.  «—  Ze  6  pacholků  owč. 
po  5  g.  —  Z5  domů  Židowských  po  40?"  282    30 
gr.  —  Za  1  a  2  termin  sw.  Wa^ř.  a  sw. 
Wáclawa  (?) 
Za  lhůto  sw.  Wawřince  a  sw.  Wáclawa: 
Z  osob  usedlých  1225  po  24  gr.  —  Z  5  far 
po  1  kopě.  *—  Ze  4  mistrů  owčáck.  po 
20  gr.  ~  Ze  6  pacholků  owČ.  po  10  gr.  — f  .^ 
Z  5  domů  žid.  po  1  kp.  20  gr.  -*  Zdornůf 
týchž  osedlých  po  20  gr.  za  termin  sw. 
BartoIomSge.  -*  ze  47kol  maačných  po 
30  gr. 
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Yf  aalerý  mezi  oimidnem  sw.  Mariina : 

Z  prodaná  wlny  74  kamenů  po  4  gr*,  Jsa 
2  lhůty  8W«  Wawř.  a  aw.  Wáel.  2  wlaat.j 
mSSce  oaedlýeli  1225  po  15  £'•  f  325    li 

Ze  168  kom)nů  po  5  J^r. ,  za  drahý  ter minj 
avr.  Wáclawa* 

Z  winj  prodaná  74  kamenů  po  8  §r»|  za] 
lhůta  aw.  Wáelawa. 

Z  wlaatnjho  mSSce  lidj  oaedlých  1225  po[  **•*    ** 
30  gr. 

Z 168  kominů  po  10  |r.  za  termín  aw«  Hawla, 

W  aaterý  po  pam&tce  obrácenj  svr.  Fawla 
na  wjra  křeslEanakaa : 

Z  98  Žberů  kaprů  a  Štik  po  10  gr*  *--  Z  wjna, 
masa  a  páleného*— Ze  6  židů 20 roků  ma- 
gicjch  po  dakatS  za  term.  aw.Hawlat— j 
.    Z  domů  lidj  oaedlých  1225  po  20  gr.  za] 
drahý  term.  a^*  MikuláSe.  — -  Z  týchi 
lid)  zbirka  po  24  gr.  —  Z  5  farářů  po^  972    50 
i  kp.  «—  Ze  4  mistrů  owS.  po  20  gr< 
Ze  6  pacholků  owč.  po  lOg.—- Z  5  do-j 
tnů  2id.  po  1  kop$  20  gr«  za  poslednj 
termín  wánočnj 

Z  ryb ,  wjn  ,  mas ,  páleného  a  6  Sidů  po 
V2  dukáte  za  termioaw.  Hawia.  — Zltdj 
1225  osedlých  po  12  gr.za  termin  drahýl 
aw,  MikaláSe.  —  Z  5  far  po  30  gr.  —f  282  18 
Ze  4  mistrů  owč.  po  10  gr.  —  Ze  6  pa- 
cholků owS.  po  5  gr.  na  poaledn)  Ihůta^ 
wánoSnj 

Ze  1600  sadůw  b)léhop)vra  (56  warů)  we 
piwovráře  pod  městečkem  Skalic)  po 
6  gr.  česk.  160 
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6. 

liistář  historický* 

Od  J«  Schbnam 
(toktutoirinf). 


^t  gedDÍnj  pr&WD)  za  dnů  otc&w  naSieh  YrSelikerak 
giny  pohled  mélo  neŽ  nyo),  tol  owšem  gíž  gsme  se  do- 
Vřěděli  za  onoho  času,  kde  gsme  se  winaadrem  rozkli* 
dán)  neyprwněgšjcb  učitelkyň  naSích  historických^  chůw 
totižto  a  babiček,  byl  i  mráz  po  zádech  nám  béžel,  ko- 
chali, a  po  dosti  dlaahem  wyobrazeoj  pustých  strašlíwých 
eámků  a  popraw  přeukratoých ,  na  nich  geSlS  kausek 
hnsj  kůže  wymručeli.  Kterak  ale  tvesmSs  řjzenj  toto 
spořádáno  bylo?  Xo\  otfSem  potřebj  ginde  než  a  tSchto 
učitelkyii  wyhledáwati.  I  wynašel  gsemhogně  předměta 
tomu  slaužjcjch  částek,  gsa  toho  mjnSn) ,  ge  pod  gmé- 
oem:  Die  Gerichtspfiegei  onomu  gednánj  pnpogiti,kter^ 
w  časopisu  německém  mnseynjm  roku  1831  na  stránce 
Sál:  Bohmens  St&dtewesen  im  Mittelaller,  naz^an^, 
oa  swčtlo  \vySIo.  Tu  zatjm  pro  lepši  wys^čtlenj  psanj 
nisledugjcjho  tolik,  že  přiwšj  tak  vpykřičetié  ukrntnosti 
trestu  čas&  předeSlých,  předce  i  rojrnoBt  gakás  ae  po* 
Eorowala. 

Co  přednS  ^Szeoj  samého  se  týče,  nebylo  docela 
tak  lebce  člowgka  tam  přiwesti,  ale  lebce,  z  něho  se 
prozatjm  wyručiti*  MSIal  mčsta  gistá,  tehdáž  ^ak  nyn{, 
gistý  okrsek  wykázaný,  z  kteréhožto  wSeligaké  řjzenj 
práwnj  do  mSsta  sob5  určitého  se  zanáSelo. 
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Nepfigal  sa  kpr&wn  zloSioee,  baď  gaký  boď,  neH 
na  právrn^  obvrinéDJ  a  zárukem  (neb  bez  toho  třet)  den 
pro^linšiSn  býwa)),  to  gest :  zakázanjm  toho*  aa  geg 
aaditi  dalj,  že  wyžiwenj  gebo  a  autratj  prAwDJ,  ba  i  po* 
prawy  na  se  bére*  •  Ta  teprw  richtář  loSnj  práwem 
(wpodobd  gakési  žezla)  naň  8&h]|  a  dle  sneSenj  páoů^ 
dán  gest  dotrestáoj  panského,  totiž  zapřen  mjrné  ^e  ctotf 
swětnici  doina  radnjho,  neb  do  Sallawy  bez  řetězu, 
neb  wpaatecb,  a  do  klady,  neb  posltfz  i  po  rumpálu 
pnStén  do  YrfiŽe* 

Gak  míle  ^Sak  naSel  přátely,  kteřj  zaň  ročlli  k 
Stan),  dostán),  kdykoliw  potřeba  toho  by  ukazowala, 
hnedle  propaStfin  byl,  tak  že  bndHo  gen  z  domn,  boďto  z 
města  ^vycházeti  neměl,  ba  někdy  zaaploa  s^obodn8| 
bez  ohledá  osoby;  neb  gistémn  židowi,  ku  přjkladu,  do« 
vroleno,  i  po  ^meydech  swých  se  oháněti,  a  aŽ  do  Lineo 
na  trh  roěnj  se  odebrati.  Toliko  když  giž  k  práwnj  wey* 
powědi  (ortelu) -wěc  se  přichylowala,  rukogemstwj  wSeli* 
keré  konec  "wralo.  Ručili  pak  někdy  za  obwiněného 
gisté  osoby,  a  zase  za  tyto  gine,  psanjm  podpůrčjm,  2e« 
hožto  přjklad  malý  tuto  wpsanj  na  pána  Běijoa  se  po« 
skytuge. 

Týž  pan  Bě§in,  by  gsme  i  to  podotknuli,  byl  roka 
1648,  geden  z  dwaukragských  heytmanů,  z  kterých  geden 
panského,  geden  rytjrského  stawu,  vrkragi  swém  osedlj 
býti  museli,  a  wauřaděne  déle  neŽ  asi  tři  léta  trwali. 
Byl  téžnáhodau  ritmistrem  (gak  wroku  1715  gisťý  baron 
Schubmann  neywyšSjm ,  Oberster)  a  nemalé  zásluhy  o 
Fjsek  si  zjskal,    hágiiT  město  proti  Swedům. 

Obležen)  toto  gistě  docela  neznámé  bylo;  až  podnes, 
ba  zdálo  by  se,  po  bedliwém  přečten)  neyslawněgšjch 
děgopisců  našich,  Cornovy  a  Felcla,  že  poledn)ch  kra- 
gů  vrlasti  naSj  se'  nedotknuli  zeměhubiěowé  tito,  WSak 
sáhlil  oui  rukau  páličn)  až  do  "Wolar,  na  poslednjcb  po- 
mezjch  králova tnvj,     bljž  BaiTforj  o  fjskn  pak  řjci  •• 
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niůSf,  eo  Coraora  o  Praze  t  Ta  prý  wyskftl  se  oheň  tři- 
aetilet^  wogny  a  ta  po  elawn^m  vrjtěznem  obležeoi,  w 
dáwoo  Sidanem  pokogi  ahaSeo.  Tak  zde,  gak  giž  doU 
Ceoo,  prwD)  trachliwý  trest  powstánj  swého,  obywateU 
wyhlazenjm  mésta  podstaapili,  a  ta  posledoj  anSinky 
•matnrf  wogoyi  aS  Slastně  udatoaa  obraoaa  swaa,  ze  zdj 
toliko  mfistskýchy  spatřili.  Ba  i  to ,  eo  o  Praze  Coroova 
d&le  poznamenal,  sem  se  potahowati  můSe,  totiž,  2e 
nowS  a  ztěžka  obrácen]  katoljci  ndatnSgi  nynj  se  m61i, 
než  prwtf  pro  obb&gen)  wjry  sw^  protestantské. 

Tak  tedy  Pjsek  za  ty  Hta  od  lida  stawovrskeho  a 
kr&le  Fridricha,  pak  od  cjsařských,  posMz  od  Šwedůvr 
obležen,  tam  se  podal,  ta  mocnK  dobyt,  ta  zachráněn  byl. 

Práwě  wtom  roce  oblehli  Swedowtf,  gak  známo, 
Praho;  plak pak  silný  pod  generálem  Wittenberkem  od* 
trhl  odtamtud,  hlauběgi  wzemi, kdeco  kdostáoj  sháněge. 
I  okázal  se  a  Březnice,  na  2000  mnžů  silný,  pak  kZwi* 
kowa  a  Fjska  se  přiwalil.  Maličký  počet  saasedů,  po 
ontf  záhabě  města  1620  pozůstalý,  a  poněkad  nowými 
obywately  zmocněný,  mimo  swaa  obrana,  měl  ^ypAg* 
čených  50  maěkelů  ^)  zBaděgowic,  a  k podpoře  swtf 
podsetnjka  (Lieatenant)  Morice  se  swými  lidmi.  Pán 
kragský  BěSjn  pak  w  městě  seazawřew,  zdá  se,  že  ney- 
vrySSjm  wůdcem  byl,  awůlj  swaa  prorazil,  (kdež  po  wy- 
pálenj  stodol,  o  podánj  se  nepřjteli,  ze  zdj  městských 
primas  a  radn|  LukaS  Lacias  Woduaoský,  s  trabačent 
Swedským  dle  dotjrán)  sausedůw,  gednati  by  byli  po- 
Cali),  připominage  sobě  owSem  ono  neStěstj,  které  před 
28  lety  zchanlostiwt^ho  podánj  powstalo. 

Pak  ale  toma  odepřewSe  a  adatně  se  hágiwSe,  zna* 
menitaa  pomocj  peněžitaa  od  G«  M.  Cjsařsktf  odměněni 


*)  Ročnice  tiiBfm  ze  gmenewali   zbrafi,  giS  se  wprawdě  ra-* 
kas  wládnauti  dalo,  moiiketj  pak  oné  nemotoniice,  Která 
siawidla  jub  bidlamél/  alimteni  se  zapaloMralj. 
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bylK  ProSeS po Sasei  wgtattf  d«wo1í  spaném  BUJDtiD,  oo 
obci  předsljral,  že  by  spjSe  oo,  oež  mfisto,  za  oodo  wy- 
cbwáleoé  odoláoj  Šwedúiii)  odméoa  byl  zasiaažiU 
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UrozeD^ina  a  statečnému  ryt  jři  p,  Jano  wi  Wáelawo  wi 
BSSjnowi  zBěSjo,  na  Kozlj  a  SwugSicjch ,  G.U.G,  na- 
řjzenemu  riltmistru,  p.  patrona  a  saaseda  nám  laská- 
"wému  k  dodán j. 

Siužbu  Sec.  Pan  L.  Z.  riobtář  mSstský  přednesl  nám, 
Xe  geden  poddaný  W,  M.  do  wSzenj  těžkého,  a  to  do  wéže, 
od  W.Itl.  pro  nSgakrf  přečínSnj  bez  zámku  gest  dán, 
w  kterážto  až  posawad  hladem  mrauce  zůstáwá.  I  iiv6- 
dauce  my  o  temŽ  wězenj  tSŽkem,  kdyby  takowý  Slo-* 
"wSk  w  nSm  buď  hladem  neb  gináče  zsvrěta  sešel  (gsaoco 
bez  záruka  od  te'hož  p.  riohtáře  mSslskeho  přígat)  má- 
ge prwtf  přjklad  na  G.  M.  panu  Deymo^i  z  Čjžow^, 
obáwáme  se,  abychom  podobné  náklad  na  to  činiti  ne* 
museli.  Z  kterážto  přjčiny  scbwalně  k  W.M.  toto  psanj 
činjc,  sansedsky  žádáme,  pokudž  téhož  Clo^Ska  poddá- 
ného  wtemž  wSzenj  zanechati  ráčjte,  aby  od  W.M*  zá- 
ruk učí  Děn  byl.  Odpovědi  od  W.M.  očekáwáme  Sce.  11, 
Oct.  1646. 

•  *  • 
"^  My  niže  podepsán}  sausede  a  pra^wj  rnkogmowrf 
snámo  Sinejme  tjmto  rukogemstwjm  a  slíbugeme  pod  ct}, 
^)rau  a  ^šjm  statkem  oaSjm,  načem  ten  koliw  záležj, 
Zft  Jana  Kříže  spolusauseda  našeho,  u  -wézen)  Satlawnjm 
pro  domněle  s  WorSilau  dcerau  Jana  Slauhy  spáchané  ci- 
zoložstwo  zůstáwagjcjho,  nemoha  sobě  z  téhož  vrSzenj  k 
odwedenj  swé  newiny  nigakž  pomocti,  aby  propnštěa 
býti  mohl,  do  postawen]  téhož  Jana  KřiŽe  k  obwiněnj  a 
níe  dále  •  připowjdáme  a  rnčjme,  tak  gakž  nadepsáno  sto- 
gj;  a  kdybyehom  gebo  nedostavili,  tehdy  sami  do  posta* 
wenj  gebo  vina  oa  sebe  wztáhnauti  a  ze  vSečh  Škod 
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prawt  hfii  cbeeme,  gakoS  pak  LlepSjma  zdrSen}  loho 
tuto  rakaiiii  wlaatojini  smt  ae  podepsali.  Actam  1663| 
15*  Decembría, 

XXIV. 

Mnohem  wStS),  nežli  w  gednánj  práwnjm,  gak  prw 
ponawrhnuko,  ba  aoplnau  zmSna  lze  pozorowatí  w  dA** 
ležitostech  'wogenských.  Kdež  nynj  wogák,  sedláka  a 
řemeslojka  bratr,  bratrsky ,  kdy  s  nimi  se  segde,  na- 
kládá; kdež  předstawenj  wogenitj  při  wšj  přiležitosli 
rádi  widéni,  ctSni,  zwáni  gsaa,  mezi  nimi  pak  wljdn^i 
obratná,  wycwičentf, 'I  nčené  osoby  se  nalézali;  kdeŽ 
města  imSsteSka  Často  i  o  to  se  ucházegj,  aby  pro  lepšj 
obchod  něco  wogska  k  nim  položeno  bylo  :  tenkráte 
wogák|  strašák,  kde  genom  pozdálj  o  něm  se  slyšelo^ 
lid  na  aatSkse  dal,  tak  že  negenom  z  wesnÍ0|  ale  i  z  mě- 
sta -obywatele  zmizeli,  ne  toliko  pro  strach,  co  gim  dáti  ? 
kterak  ge  wyžiwiti?  (neb  bez  toho,  gak  co  siálo  a  le* 
zelo,  opustili,)  ale  pro  strach  newyprawitedlneho  su- 
žowánj. 

I  wymalowall  zbSř  takowaa  na  žiwo  znamenitý 
básnjk  německý  Schiller,wesw^:  Wallensteins  Lager^ 
a  to  sice  ne  básnickým,  wymySIeným,  hyperbolickým, 
ale  práwě  historickým  způsobem;  a  co  on  tam  leckdes 
genom  prohodil,  to  zde  pjsemoě  doswědčiti  mohu,  to- 
liko z  okrsku  piseckého,  gak  z  ničeho  nic  rwačky  po- 
"wstaly,  lidé  posekáni,  kde  co,  pobráno,  ženským  po* 
hlawim  zle  nakládáno,  obywatele  až  na  krew  usaoženl 
byli*  Wšak  nenj  se  tomu  díwiti.  Nebylil  to,  gak  %\Í 
w  uwedenj  k  listu  13tému  ponawrhnuto,  obránci  ,  sy- 
nowé  wlasti,  ale  odkud  koliw  wjtr  wěge  ,  sfauknutf 
zběhl jci  ^),  doma  k  ničemu,  giade  toliko  k  laupeži  a 


*)  Bíezi  uékterými  z  poznamenaných  ze  gménavr  Písku  leSjcJch 
wogáh&  a  g^ich  mjst  narozen) ,  tak  řjkage  geographie  celé 
Suropy  ae  djtá. 
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k  obžerství,  an  wognu  co  řemeslo  gakes  prowozowali, 
po  Tvogně  propušteuj,  o  sto  mil  dále,  zase  kůži  swaa 
prodáwagjce ,  na  dnes,  a  by  toliko  dnes  ,,VQ]lauf"  *) 
bylo,  smeysleli,.  tak  iže  gak  za  času  práwa  péstujlio 
(Faustrecht)  i  nesnadno  bljže  takow^Iio  mčsla,  kde  le* 
želí,  cestu  konali,  neb  kdo  w  botách  přišel,  lehce  i  dle 
důkazil  zdegšjcli,  bos  dál  gjtí  miisil. 

K  tomu  owšem  i  pořádek  spjžnj  (Verpflegs-Provi- 
ant-Yerwaltung)  welíce  dopomáhal  ;  neb  gsauc  yt^ogsko 
nyněgsihoffas ustále'  a  Irwagjcj  (steheodes  Ileer),  tenkráte 
práwS  sotwa  na  počátku  swého  založeuj,  dřjwe  než  wla- 
darstw)  wogenske,  gak  se  w  tom  pokračow^i  má,  se 
naučilo,  o\vSem  za  wyučenau  dáti  se  muselo;  gen  že  ta 
za  ^nryuČenan  nedáwal  ten,  co  se  učil,  ale   ubohý  saused 

a  sedlák. 

Hodlage  gá  wše  to,  co  gsem  w  ťom  zhljdl,,  a  málo, 
ba  djlem  docela  neznáme' býlí  smeyšljm,  ^e  spisku:  Dia 
jMililárrerháltnisse  in  und  nachdem  dreissigjáhrígenKrie- 
gp,  wyswěllítí,  ta  toliko  dwa  přjkladečky,  smutného  a 
smSšncho  obsahu,  před!&ž)m. 

Kam  wpadli,  tam  se  gim  wleho  opatřiti  maselo, 
i  doraácjho  chleba,  neb  pekařů  wogeuských  nebylo  J 
i  piwa,  neb  toho  i  sprostý  wogák  z  nařjzenj  wyššjho^ 
mjti  musel;  předslawenj  pak  gich,  ne  gak  nynj  vr  ho- 
spodě, ale  každý  sám  doma,  a  skwoštněgi  než  kdo 
vr  městě,  stolowali. 

Tak  tedy  skoro  padesáte  let  po  třidoetileté  wogně, 
kde  rok  do  roku  giž  tito  neřádowe'  se  tratili,  a  Trjce  a 
"wjce  klidněgSi,  nyněglim:U  řjzenj  podobněgSj  způsob  se 
uwozo^al,  dwa  pluky  (escadrons)  reytarslwa,  skrze 
dwa  dní,  w  čerwenci  1692,  we  čtyřech  wesnícjch  k  mě- 
stu palřjcjch,  leželi,  208  mužů  5172  koňmi,  na  nichž 
páni  kragštj  wykázali  832  liber  chleba,  416  liber  ma- 


^)  Tohota  slowjČka  nzjwá  list  zalobnj  Seaký,  roka  1636. 
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sa,  416  pinel  piwa,  43  Btrychů  2  wžrleíc  owsa,  2088  li- 
ber sena,  344  snopů  slámy,  to  wSe  dle  tehdeyšj  ceny 
položeno "w  76  zlatých.  Onit  pak  na  obcí  negenom 
ioho  iřvšebo  mnohem  w^c  wynulili ,  ale  i  4  skopcé,  44 
pinet  "wjna,  36  pinet  kořalky,  84  slepic,  102  žegdliků 
ínásla,  162  Sesdijků  soli,  pak  kořen),  tabáku,  28  koňů 
a  36  wolň  kdálsjmu  potahu  (Vorspann),  to  wše  vr  ceně 
193  zl.  44  kr. ,  dohromady  269  zl.  44  kr.,  následownS 
skoro  třikráte  tolik,  neŽ  gim  "wymSřeuo  bylo,  a  to  w 
swatem  pokogi,  a  wogák  domácj ! 

Ti  zatjm  gako  mračna  přešli  ;  w  roku  pak  1647 
ležel  to  pfcs  zimu,  až  do  samého  gara  ,  znamenitý  djl 
komonstwá  arciknjželc,  w  Sušici,  proti  Swe'clíim  se 
chyslagjcjho.  Ten*  tedy  zde 'se  vsrýŽiwili ,  i  do  Sušice, 
"wždý  po  padesáti  podiljch  (Porlionen),  odeslati  se  mu- 
sjwaío,  že  gména  od  Olého  do  l7te'Iio  března,  546  liber 
masa,  Í092  pinet  piwa,  1092  liber  chleba,  50  zlatých 
na  hotowě;  což  když  sotwa  zawezeno  bylo,  giných  72 
podjlů  takbwýtjh  sé  rozepsalo.  ^V  tom  ale  ten  samý  den 
přitáhli  přednj  ředilelowé'  oddělenj  firogenského  (Be- 
|;imenťs5ťab)  l»anau  ,  mezi  nimi  pan  deywySšj  nic  ménS 
fiež  s  80  koumi  pro  sebe,  a  i  s  mánŽelkau  se  přištra- 
chal ,  dlauhým  řadem  wŠeho,  co  prý  polrcbuge,  skrz 
pfsáře  kw«ho  polnjho  (Fourier)  napřed  obec  potěšjc, 
iProzatjm  ale  ne'db'slar'se  dále  nežli  na  most  ;  neb  ono 
komonstwo  brány  před  njm  zawrelo,  obáwagjc  Se,  aby  po 
pribylj  tolik  hosiů,  gim  samým  se  nedošlá walo,  a  po- 
faiálu  bylo  by  tu  bylo  "widěti  nowe'  obleženj  měbla, 
domácjch  wogáků  od  domácjch.  Posle'z  pak  skončila 
se  tato  smutná  N/veselohra,  na  opak  onelió  přjslowj : 
W  rozepři  dwau  gest  třeljho  zisk  *) ;  neb  oba  djly  roz- 
broge  s-Wého  pusttvrše,  třetjho ,  totiž  obec,  do  prádla 
si  wzáli.  -^ 


*)  Inier  dttos  litfgantés  tertias  gaudet 
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Slowntf)^  a  ^zicne  poctíwosti  W-^M.  pane  purgmi* 
siře  a  páoi  raduj! 

^Gakýcli  oeslýchaoých,  a  tScbto    čaaů    tSžkýsh  ne- 
acesitedlD^ch  (přes  paiuět    lidskau)    wéc\   s  welikau  b)- 
doafl  ulrpnoslj  oetoliko  zakušugeine,  ale   gaká    Deupřj- 
B^oost,  neláska,  zwlášlě  mezi  cárni  sausedy  se  Dacházj, 
očíina  'widjine,  ušima  slyšjme,  .rukam-$i  makati  můžeme^ 
§eŠlo  powionosl  naŠe  aausedská  býti  by   měla,;  abycliom 
sobě  ^šickDÍ  wespolek  gednostegcě    takowebo   těžkého 
břemeua  a  gba  (kteréž  na  nás  milý  Bůb  pro  hijchy  naš^ 
prípaušlěti   ráčj}  powinni  snášeti   byji.      Ale   ta   neupří- 
snoost,   neláska,    zái?vist   sice    netoliko   zde  mezi  námi, 
ale  takměř  na  wšecky  ^šudy  strany,  obral  se,  kam  chceš^ 
kde  chceš,  panuge,  a  o  to,  aby  mocněgši  chudého  sužo- 
?pva],   a  do  neyhlubšjho  bláta   pollařil,  usilnge,  a  na  něg 
^Secko  z]é  a  neyhoršj,  toliko  aby  sám    "wpokogi  zůstá- 
"wal,  uwaliti  přemeyšlj.     Nebo   kdybychom  sobě  přjpp* 
WSd  mě^tafiskau,  kteřau  sme  předně  Fánu  Bohu,  potom 
panu  pqrkmistru  a  páni&m  rukau  dánjm,  máge  k  měšían- 
stwj  připuštěni  býti  ,  připomenuli,  a  na  ni  pamatowali, 
nikdy  bychom  nic  takowého  proti  té  přfpo^ědi  nečinili, 
a  před  sebe   nebrali.  Ale   abychom   toliko  chudého,  po- 
třebného bližnjho  a  sauseda  siného  potlačili,  a  na  zkáza 
fřiwesti  mohli,    zapomjnagjc   se    na  dobré  STvědomj  a 
řjpoi^ěd  š^au  to   Činjme*    Odtud  pochází  to,  že  kdyE 
se  na  nás  gaké   těžkosti,  neřesti  walj  a  hrnau,  zvrláštS 
ložiro-wánjm  soldalAw,  aby  množ)    nia  nepokusili,  au* 
traty  a  D«př)ležítosti  žádné  neměli,  nýbrŽ  w  pok.ogi  zů* 
etáwali;    nestyd)   se    za  forýry    a  soldáty  běhali,  penězi 
S«  chlubiti  a  ^vypláceti ;  sice   gináče,  kdyby  gich  neměli, 
oikdy  by  se  giini,  že  ge  magj,  nechlubili,  a  na  zkázu  a 
potlačen)  bližn)ho  a  sau&eda  s^ého  w  takowau  %Teyp]a« 
tu  newydáwali*    Čiojc  to  "wše,  gak  př)z  dotčeno,   proti 
dobrému  s^ědom),  řádu  a  obyčegi,    wté^o  obci  n^sly** 
jobaMma  1^  nebvwfilemii}  gesto  máli  kdo  co,  mSIbj  xa- 
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dS^i  mlčeti y  a  k  dálšj  potřebS  penSz  zaneofaatí.  Skrze 
což  ne  nesnadně  aoldali  přígjlí,  a  saudilí  mohau,  že 
gešlé  (gakkoli  w  mizernýcb  spálenišljch  swe'  obydlj.má- 
rae,  a  wuichsotvva  kus  suchého  chleba  zakuSageine)  zna- 
menité stalky  a  neba  peujze  mjlí  musjme.  A  tak  neto- 
liko sami  sebe,  b]iŽnj  a  sausedy  swé  do  wČlšj  chudoby, 
nauze  z^wlášt,  k  trýzněnj  abilj,  kdyŽ.nenj  odkud  gim 
to  co  oni  cbti)  zvláště,  když  ooi  to,  co  s  komisu  se  gim 
d&wá,  gedoým  dnem  stráwj,  dáli  nemag),  přiwozugeme. 
I  aby  ztakowcho  nespúsobu  a  neřádu  budaucnS  (an  giž 
nynj  tomu  sotwa  spomoženo  býti  může)  obz^IáštuS  ud 
chudých,  potřebných  lidj  a  sausedůw  aa  W.  M.  3  nařj- 
kánj,  pláče  a  ku  Pánu  Bohu  upéoj  agili  mohlo,  za  slu-^ 
šnau  a  potrebnau  vrSc  pří  sobě  sme  uznali,  abychom  se 
k  W.M.  tjmlo  spisem  prostým,  kdyby  se  co  podobného, 
nem}rneho  a  neslušného  treíití  chtělo,  ušlí,  a  \\  této 
-wěci  zaopatřen)  požádali.  —  Pročež  k  W.  M.  gakožto 
pándm  patronům  laskawým  se  utjkáme,  a  W»  M%  setrnS 
a  uctíwě  žádáme,  že  tuto  naši  žádost  (pokudžby  ste  gj 
«a  slušnau  uznati  ráčili)  w  laska\vé  paměti  mjli,  gj  wswé 
bedliwé  uwáženj  virzýti,  gakým  způsobem,  a  kterakby 
budaucně  takowý  «eřád,  a  neb  skr^e  koho  přetržen  a 
zastawen  byl,  tak  aby  raděgi  rownosi  mezi  námi  zacho- 
'"wána  býti  mohla,  na  to  pomysliti,  a  prpstredek  ten  pi^o 
tiařjkáoj  chudých  a  potřebných  lidj  wynagiti  ráčjte.  * 
Poraučegjc.sé  W.  JU«  kdálšj  laskawé  péči  a  ochraně. 
-('ISáslednge  podpis  třj'  slaršjch  obecnjch  a  13  osob  z  obce.) 

;   ■  •  XXV.      ■       - 

'  Don  Martin  Huerta,  o  němž  giž  pr^vé  zmjoka  se 
stala,  G,  BI.  C.  tíeywyššj  (Oberster)  a  wálečnj  radda, 
'k^vobodný  pán  z  Welharlic,  pán  na  Welharlicjch,  Mo- 
lirosnkách,  MilřJnS,  Neustupowě,  Wlčkowicjch,  též  za- 
'staweného  králowskcho  města  a  panatwj  Fjsku  a  kra- 
^bwského.IIvvozďu,  w  manželslwj  srozenau  ^éwodkynj 
'^TVroldawskau-^-^^Čecháčh— ^  před  ijm  ale  dle  Stránské- 
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boa  Gornovy,  w  Špaňheljch,  odkud*  pocházel,  byl  audem 
poctiwého  oechu  kregčowskeho.  Lehce  pak  přišel  ke 
wSeni  těm  přednostem.  Ono  ,,Doq"  si  tu§jm  příwlastoíl 
hnedle  gak  nůžky  \?  kord  obrálíl,  a  hraběte  3Iarradasa, 
doma  i  wMailandě  lid  shángojcjho,  se  přichytil;  tjm 
práwem  asi,  gak  sem  tam  a  nás,  kdokoliw:  Herr  von, 
třebas  i  Herr  von  Kutscher,  nadáwatisi  dá,  a  hrdý  Špaii- 
hel,  bylby  i  žebral,  ne  gináč  odbýwati  se  srn),  než  :  Ljto 
gest  mi,  že  'vvašj  milosti  (vueslra  merced)  almužnau  slau- 
Žiti  nemoha* 

Peněz  nadělati  a  dobře  poSjtati, . naučil  se  od  pána 
sweho,  neb  oba  pozděgi  opletánj  gakesi  měli  s  komorau 
c)8ařsk.au.  Za  lid  sebraný,  na  swů^  prý  ^ro$  wyžiwený 
(neb  owšem  w  prawdě  peněz  na  wyplacenj  wo^áků  často 
se  nedostáwalo) ,  složili  oni  počty  přehrozné,  a  rajsto 
platu,  cele  statky  apanstwj  pohltli.  — Sásledowně  statek 
takowý  Huertowský  skoro  darmo  mu  stál;  neb  lid  wo- 
geoský  gemu  wyžiwil  usaužený  sansed ,  on  pak  zaplatiti 
fli  dal  od  Gjsaře,  a  to  sice  ten  samý  počet  we  valných 
penězjch,kdež  on,  gestliže  co  wydal,  márlo  iiva1ne'ho  wy- 
dal,  a  mnohem  lepe  při  tom  pochodil,  než  kdyby  oyn) 
kdo  sto  zlatých  po  300  dwacelnjků  požádal,  za  wyda- 
ných  sto  zlatých  čjsla  Mrjdenskcho, 

Statek  Kolínecký,  gakož  i  giny,  ne  dlaaho  po  bit^S 
bělohorsko,  k rukám  komory  české,  od  pána,  gemnŽ  až 
posawáde  přináležel,  přcgat,  Hoertowi  prozatjm  k  opa- 
třen j,  a  naweylohy  wogenske'  běžjcj  odewzdán,  od  něho 
pak  pan  Čegkowský  \/vladařem  nstanowen  gest.  Měli 
pak  tam  k pohledáván)  wyžiwenj  lidu  sweho  swobodně 
seSleho  (Freikorps)  i  pán  rittmistr  Pechlarn,  dle  wýkazu 
T?]adaře  země  České,  knjžete  zLichtenšteina;  odkudž  pro 
lepSj  ié  věci  -wyswětlení,  i  žádost  pan)  Fechlarowe'  we 
gménu  pána  swObo,  na  čegkowakébo,  heytmana  statku 
Kolíaeckého,  se  připoguge, 

*   •   * 
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Urozený  a  stateJfný  rytjři !  Pane  pf}te1i  mfig  milý  ! 
zdrawj  a  giného  wšeho  dohrelfo  přegi  wám  wSrně  a  upřj- 
InoS  ráda. 

Newědauce,  zgak^  by  stepřjfiíny  tSch  178  strychůvr 
Žita,  které  od  G.  iVL  knjžecí  meinu  oeymílegšjinu  pánu  z 
atatka  Kolineckélio  pro  wychowánj  soldalůw  geho,  wy* 
dali  a  odwesti  oařjzene  gsau,  aŽ  dosawád  sera  do  luSsta 
Sušíce  doslatí  prodijwalí,  schwalaě  wám  toto  psán)  či"* 
DJce  zato  přátelsky  žádám,  že  se  wedle  gisle'  wůle  a  pO'* 
ručeni  G,  iVI.  knjžecj  tak  zachowáte  a  sem  dotčené  obil) 
odešlete.  Nebo  giŽ  takowý  statek  panu  Pergiarowi  k  po- 
staupenj  oařjzeno  gest  a  tjm  se  dlaubo  prodijwati  ne* 
bude.  NlcminS«;i  nebyloiihy  tak  mnoho  žita  před  ru-» 
kami,  tedy  pán  můg  gečmenem  aneb  owsem  takowaa 
suma  doplněnau  grajli  chce,  lak  aby  gemu  iSoh  178  stry- 
ehdw  zauplna  wypraweno  bylo.  A  tak  sem  k  wám  trf 
nádége,  Že  mnS  to  obilj  zagisto  sem  tento  teyden  dowe- 
stí  dále.  Gá  wám  pořádnau  kwilanoi  zase  odwesti  dáti 
neopominu.  S  tjm  milost  Božj  snámi.  WSuSici  7  Julií 
fóta  pánS  1622. 

Ludmila  Fechlerowa,  rozená  Fanj  Nowohradski 
zKolowrat  na  Wranowicjch.— 

*   *   • 

Urozene'ma  pánu  Kfikulá^íowi  Čegkowskemu,  heyť' 
manu  Kolineckéma,  pánu  přjleli  mému  zwlášt$  mil^-^ 
mu  k  dodánj. 

Urozený  Pane,  přjleli  můg  zwláštS  milý,  na  Pána 
Bohu  zdrawj  a  gine'ho  wSeho  dobrého  Wám  žádagjce  wín- 
§ngi.  A  přitom  w  známost  uwozugi,  že  toho  oelého  aamy- 
sTu  gsem,  ze  wšech  statk&w,  kteréž  tak  kruče  G.  M.  G» 
obrácMiy  a  wzaly  gsau,  náležitý  po6et  přegiti,  a  tea 
kdež  náležj  předložiti  dáti  I  zakleraužto  přjčínan  i  Wám 
to  schwalné  psanj  odsjlagjco  gménem  G.M.G.  porauC)m, 
aby  sle  od  času  zpráwy  statku  Kolineckého  se  agetj,  aS 
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do  posledojho  doe  mSsJee  Aagasti  prjtoinneho,  sobě  po^ 
řádoé  regstra  hlawDJ  založili,  a  počet  náležitě  ze  w$e- 
ho  přjginu,  i  wydánj,  do  toho  doe  učinili.  Tak  když 
'Wám  koliw  od^aoe  napsáno  bude,  aby  ste  se  sem  sta- 
kowýin  počtem  wyprawiti    a  nabití  dáti  mohli* 

Go  pak  neywjce  možné,  penjze  shledeyte,  nebo  gich 
pilně  potřebugeme.  Wéda  o  tom,  tak  se  zacbowati  hleďU. 
Stjm  Fán  Bůb  a  Wámi.  Datum  w  Klokotech  bljž  města 
Tábora,  dne  17.  Augusti,  lela  Páně  1621. 

P.  S.  Penjze  i  ginák  podle  patentu  G.  M.  K.  z  Lich- 
iešteyna  přigjraeyte,  i  zase  wydáweytte;  nebo  giž  wšudj 
tak  nařjzeuo  gest.  « 

Huerta^ 


7. 

Iliternj  zpráwy^ 

•     1)  z  Frahy»  kii  konci  měs»  března  1834. 

Adyž  sme  přede  čtwrtletjra  minalc'ma  roku  Mrděčně 
chwálu  wzdáwali,  Že  -k  něm  literíi^lura  naše  zdárněgi 
wynikati  počala,  kochali  sme  se  tau  naděgi,  že  naslau- 
pilý  rok  1834  w  tom  ohledu  negen  chudšjm  swého  před- 
chůdce nebude,  ale  že  i  dalSim  znikem  a  zrostem  duSe 
wlastenskrf  potěsj.  A  w  skutku  giž  se  srdečnaa  radostj 
oznáwáme  iwyznáwáme,  že  pěkná  lato  naděge  nowý- 
mi  nšlechtilými  úkazy  na  obloze  literatury  našj  neto- 
liko splněna,  nýbrž  i  přewýšena  gest.  Nebo  powážj- 
mell  předně  časopisy,  gakožto  přirozená  pěstauny  kaž- 
dého litem jho  snaženj,  w  prawdě  mAŽeme  řjci,  že  we 
wlasli  našj  geště  nikdy  a  w  žádném  gazyku  tolik  a  na 
dile  i  tak  wýlečných  spisů  tohp  druha  pospolu  wydá- 
wáno  nebylo,  gakQ  nynj  gen  w  samém  gazyku  našem 
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národním  se  dége ;  tak  že,  ndržjli  se  gen:  delSj  Sas  We 
slegné  Hijře  a  wáze,  negen  národu  naSernu  hogný  užitek 
Mrydagj,  ale  i  čestného  najsla  gemu  i  sobe  na  diwadle 
nowoeuropeyskc  literatury  dobudau.  Knih  pak  obsahu 
důležitého  a  wážneho  na  rok  tento  také  glž  tolik  buď 
skutečné  wydáno,  aneb  aspoíl  ohláSeno  gest,  že  i  w  tom 
ohledu,  zlášiS  patřjce  na  skrowne'  sjly  swe',  wždy  lepsj 
mysli  nabýwati  můžeme.  Ale  potřeb)  gest,  abychom 
některé  z  nowých  tčch  plodů  literatury  SeskoslowenskJ 
mjstněgi  uwažowalí,  počnauce  od  časopisů. 

1)  Česká  Wčela.  ,, Rozmanitosti,"  list  obsahu 
nepolitického,  gerfí  někdy  wedlé  nowiu  Pražských  iřvy- 
dáwán  byl,  proměnily  se  letos  we  „Wčelu  českau,'* 
zbjragjcj  chutné  po  wšech  lučinách  domuejch  i  cizo* 
kragných,  cokoli  kraganům  našim  poslaužiti  může 
gednak  ku  prospěchu,  gednak  i  k  lahodnému  ducha  za* 
býwánj.  P.  Čelakovrský  wede  list  tento  týdenuj  (po  ar- 
chu wo  kwaitu)  saudem  dospělým  a  zralým,  gakoŽ 
owšemtoho  byio  se  nadjti  do  známost}  geho  a  zběhlosti 
^f  literatuře  celého  wěku  našeho.  Mimo  básně,  powjd- 
ky  a  drobnůstky  wseligake',  podáw^igj  se  nám  zagjma- 
"wé  zpráwy  o  Žiwotu  cizích  národů  a  způsobu  dalekých 
kragiQ,  z  cestopisů  starých  i  nowých.  Tu  pak  těšily 
nás  zwláŠté  wýpisy  z  cesty  panem  Janem  z  Lobkowic 
a  ua  Hasišteině  r.  1493  do  Jerusa1e'ma  wykonané,  a  psa* 
nj  některá  z  Dalmácie,  w  ních^to  wýtečný  kragan  náš, 
p.  Eduard  Griez  de  Ronse,  zeíni  a  obywaiele  taměgšf 
čerstwými  a  žifvými  barwami  Ijčil.  Nad  to  poskytuge 
nám  Wčela  tato  i  dobře  psané  zpráwy  o  diwadle  Praž* 
ském  národním,  o  nowosteeh  w  literatuře  čeakoslowau- 
ské,  anobrž  i  o  módách. 

2)  Kwě  ty  České.  Mlčenjm  pominauti  neslu^j, 
že  i  onno  ,,Gindy  a  Nynj  ,**  gehožto  titul  se  nám  wloni 
méně  nežli  obsah  libil ,  proměniwši  se  we  „Kvřéty 
české,"  owšem  ušlechtilegšj  twárnosti  nabylo.    Spi- 
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sowalele  tohoto  t/áoun)ka,  také  po  archa  kwartow^m 
na  Cislein  papjře  tištSaého ,  pobuzeni  snad  nowým  saa- 
perem,  owšein  pak  horliwi  gsauce  o  prospěch    litera- 
tury  a  národa-,  le't05   geStS  zdiniegi   a  chwalilebněgi, 
nežli  wloni,  sobě  počjnagj.  ^ 

3)  SwStozor,    Za   neydůležiiSgsj  ukaž  nowégšj 
periodické  lileriitury  na5j  pokládáme  loholo  „Swětozo- 
ra,"  t.  g.  „ncylaciněgSispis  obrázkowý  k  rozSjreni  uži- 
teCných  znainostj,  pro  Čechy,  Morawany  a  Slowáky;*' 
2wlášlS    an   redaktorem  geho   stal  5e   muž   tak   práwS 
osWjcený,   gakowý  gest  p.  Šafař jk.    Na  zp5sob  tak  na- 
zwaných  Penjzkowých  Magazínů,  wzniklých  přede  dw8- 
xna  lety  poneyprwé  w  Anglii  (skrze  taměgSj  společnost 
k  rozSjřenj  užitečných  známost),   gegjmžto  presidentem 
gest  slawný  kancle'ř  řj5e  lord  Brougham),  a  potom  w 
Kémcjch  i  we  Francii  mnohonásobné  napodobených,  po- 
čali také'  u  nás  pp.  Synowé  Bohumila  Háze  od  1  března 
r.  b.  wydáwati   gazykem   německým  i  českým  zwlástS 
spis  týdenní,  archowý,  obsahu  prostě  naučného,  s  obráz- 
ky na   drewě  rytými   a  do    8amc'ho   textu   wtillěnýmít 
Poněwadž  náklad  na  "v^edenj  fakoweho  djla  wždy  neo- 
byčegně  weliký  gde ,  spis  pak  sám  předce,  máli  národa 
celému  prospěSen  býti,  co  neylaciněgi  prodáwati  se  mu- 
S)  :  rádi  gsme  tomu.  Že  podniknutjm  dwau    |takowýeh 
časopisů  pogednau ,  k  nimž  oběma   týchže    obrázků  se 
užiti   může,  budaacnost  gegich  obau  tjm   trwalegi  po« 
giStěna  gest;  gelikož  předpUtcA  w  publikum  našem  sa- 
mostedinem  na  mnohé' tisjce ,  gako  w  giných  národech, 
geště  počjlati  nem&Žeme  *).    A  wSak  i  u  nás   nenj  po- 
chyby, že  podniknut)  tak  užitečné'  znamenitaa  a  hognaa 
podporu   we  wSech   kragjch    českých,    morawských  a 


^)  Anglického  Penny  Mfl^azine ,  owsem  neylepsjho  mezi 
wSeini  potud  známými >  tiskne  a  prodáwá  se  giž  na  p&I 
milUonu  examplárIL 
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ftlowenských  nalezne  {   zwláStS  kdyS  pp«    podnikatele 
slušným  napotom  Setřenjm  našeho  Čtenárstwa ,  zwlá§t$ 
pak  lepSjm  papjrem  a  tiskem,  předsudky  ooDy  zapIaSi^ 
kteřižťo  haed  na  poSátku  z  rozličných  přjčín  proti  n§« 
mu  pow8t4wati    chtěli.     Nemioaut  gich  potom  i  djky 
každého*  wěrného    wlastence,    Že    přiSinlíwostj     swaa 
íspůsobili    a  zgednali  národu    našemu  nowý  pohodlný 
prostředek  ke  wzdSlanosti  a  oswětS  národo).  Pan  Safa- 
TJkj  ugaw  se  wedeuj  spisu  toho,  tjm  neyle'pe  na,  gewo 
dal,  i  sTf&g  wyšS)  smysl  o  potřebách  našich  ,  i  swé  nz« 
fiáaj  weliké  wážnosti  a  důležitosti    takowýchto  spisů, 
-gestliže  duchem  oswjceným  wedeni  býwagi.  A  w  skut- 
ku nezoámel  ani  wyššjho ,  ani  tSžšjho  aukolu  w  celém 
oboru  žurnalistiky.     Z  celé  saustawy  lidského  wědec- 
twa  wybjrali  předmSly  neyzpůsobněgšj  ku  prawé  oswS- 
t8    oárpdu,   tak  aby   celek  gegich  sám  w  sobS   ukon- 
-    Ifen  byl,  a  odjwati  ge  pokaždé  do  kroge  prostého  i  la- 
hodného, tak  aby  wném  i  neučený  powzdélati,  i  wzdS- 
laný  kochati  se  mohl :  tof  nedaří  se  než  mužům  newše-* 
.dojho  důmyslu,  známost)  i  hlubokých  rširokých,  a  pře^- 
dewsím  gistého  taktu ,  tohoto  prutu  kauzelného,   gegŽ 
přjroda  gen    gasným  dulíem  a  citům    gemným  uděluge. 
Arci  že  způsob  ten  lehkowážný,  kterým  se  nynj  u  wy- 
dáwánj  wšech  německých  spisů  toho  druhu  pokračuge, 
kdežto  gen  k  obrázkům  maně  shromážděným  beze  ^šeho 
plánu  a  wyššiho  záměru  se  hledj,  oné  idei  nikoli  dosti 
nečinj :   ale  s  tjm  "wětši  radost)  gest  nám  giž  nyn)   po- 
zorowati,  kterak  wýleěný  náš  redaktor,    s  pomoc)   ně- 
kterých ušlechtilých  wlastenců,  nedostatky  a  poklésky 
předchůdců  swých  naprawowali,  a  spis  swťig  wůbec  na 
wyšš]  stupeii  dokonalosti  postawiti  se  snaž).  Nezálež)? 
tu  ani  na  půwódnosti  obsahu,  ani  na  nowosti  myšlének 
a  slohu,  alebrž  gen  na  gich  "vrnitern)  ceně  a  dokonalo-      , 
sli ,  na  směru  a  duchu  celého  spisu.    Pročež  daofáme, 
že  wšickni  naši  oswjcen)  wlastenci|  awidaaee   zdárnost 
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é,  wýbornost  teslt^o  SwStozora,  o  geho  w  národa  ro2>* 
ijřenj  wšemoŽDtt  se  poataragj. 

O  gioých  Časopisech  Českých,  gmeDOwitS  Čas*  pro 
katolické  dachowenstwo,  Friteli  mládeže  a  Wečernjia 
wyražen))  tenkráte  gen  to  podotkneme,  že  we  zp&sobii 
swém  předešlém  i  letos  pokračagj.  Nadali  sme  se,  že 
i  slawoá  Gednota  ku  powzbuzenj  promysla  w  Cechách 
podle'  sliba  we  §•  28  swelio  reglementa  daného ,  nás 
giž  letos  i  časopisem  českým  technickým  potSšj,  zwlú- 
Stě  an  časopis  gegj  německý  giž  se  wydáwá  ;  i  geStS 
daafáme,  an  mezi  Čechy  promysl  gediným  gazykem 
německým  buditi  se  nedá,  Že  uadége  a  žádost  apřjmých 
-wlastenců  i  w  ohledu  tomto  brzy  se  naplu)*] 

4)  Ssawectwo.  Rukowét  saustawná  k  poučenj 
<wlastnjmn«  Podlé  neylepšfch  prameni\w  wydal  Jan 
Swatopluk  Fresl,  doktor  w  lékarstwj,  c.  k.  ř.  w« 
professor  prjrodopisu,  ředitel  c«  k.  přjrodownyna  wy- 
sokých  Školách  Pražských  a  t.  d.  W  Praze  u  Kronber* 
gra  a  Webra,  1834.  XII  a  388  stránek  we  weL  8.  (za 
i  zl.  40  kr.  we  stř.) 

Zásluhy  pana  Spisowatele  o  literatura  naSi  gistS 
každému  čtenáři  Časopisu  tohoto  známy  gsau.  Kepře- 
Btáwál  on  giž  od  wjce  neŽ  patnácti  let  negen  prázdna 
chwjle  ale  i  gmSn)  swé  nasazowati  aa  rozijřenj  známo- 
sti přjrody  we  wlasti  naSj  gazykem  národním*  Počaw 
Rostlinářem  swým,  djiem  welikým,  skwostným  a  pře* 
^rtrýborným,  w  ngmŽ  až  posawad  pokračuge,  podal  nám 
potom  systematický  přehled  žiwočistwa ,  uwod  k  mi- 
neralogii, a  celau  chemii,  mimo  mnohá  pogednán)  fy- 
sická, meteorologická,  astronomická,  i  giná  toho  druha, 
we  Kroku  ;  čjmž  wSjm  proklestil  sobe  i  kraganům  na* 
Sim  drá|itt  we  we^keré  terminologii  českoslowanské 
přjrodnické,  upodobtw  gi  podlé  neynowSg.^jho  stopnS 
dokonalosti  nauk  t.Schto  rozsáhlých*  Nechceme  zapí- 
rati, že  w  tak  ohromném  obora  předmStů,  gmen  a  ná* 
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zwů  přjrodnickýoh  p.  Sp.ne  wiij  awarowati  se  raolil 
poklések,  gežto  potomnj  přjrodopisci  naší  ponaprawj ; 
ano  přálibychoin,  aby  z  obyčegné  kolege  našeho  gazy- 
ka,  pokudkoli  wědecke'  důkladností  newadj ,  wykračo- 
wáno  nebylo  :  a  wšak  i  to  gíste'  gest ,  že  p.  Presl  podi  w-> 
naa  pilnost) ,  newšednjin  důmyslem  a  loužcaa  odwa* 
haa,  probořiw  těsné'  wazby  starého  zwyko,  nowé  saa- 
stawne  názwoslowj  swé  wůbec  na  prawých  a  spolu  lak 
prostranných  základjch  wystawil ,  že  napolom  giž  gen 
částečnjch  opraw,  nikoli  pak  zcela  noweho  staweaj 
potřeb)  nebade.  I  Ssaweetwo  toto,  djlo  geho  neyno- 
wěgšj,  dáwagjcj  popis  weŠkerých  ssawců,  (in&inmaiia, 
Sáogethiere),  psáno  gest  směrem  a  duchem  wědcckým, 
a  obsahem  swýra  "wrownáwá  se  neyiepšjm  toho  způso- 
ba  spisům  w  cizině  kdy  wyšlým.  Protož  nepochybuíje- 
me,  že  wšickni  wzdělauci  národu  našeho  na  něm  zále* 
žeti  sobě  dag)« 

5)  Obraz   starého   swSta,    to  gest  wšeobecná 
politická  historie  prwnjho  ivěku,  od  počátku  společnosti 

v 

lidské  až  ku  pádu  západnj  řjše  Řjinské.  Od  Frant* 
Jos.  Smetany^  kněze  řádu  Fremonslrálského  w Te- 
plé,  professora  na  astatu  (Llosoilckcm  wFlzaí.  (Djl  L) 
W  Praze,  l834f,  wknjžec)  arcibisk.  knihtiskárně,  u  Jos. 
Fetterlowé,  vede.oím  a  nákladem  Wácl.  Špinky,  stráň. 
XYI  a  240.  wel.  8.  (za  40  kr.  stř.) 

Přečten)  spisu  tohoto  nám  neobyěegne  potěšen)  způ- 
sobilo. Gsauce  my  geště  welive  chůd)  na  historické  kní« 
Ly  wnomrěgSj  literatuře  S9vé,  bylibychora  ktei^'koli  ne- 
Spatné  sepsán]  toho  způsobu  ochotně  přiwitali:  tirn  ra- 
dostněji wjtámo  tedy  spis  we  wšelikém  ohledá  tak  zda- 
řilý a  iřvýborný,  gakowé  gsau  tyto  prwoliny  prof,  Sme» 
taný.  Sloh  geho  geet  wesměs  čistý,  gasný  a  žiwý ;  aék* 
dy  antickau  lepotaa  a  gadrnostj  wyniká  tak,  Že  zdá  se, 
an  wýtečnj  duchové 'starého  Řecka  i  Rjma  sami  koám 
mlawj.  A  předcehlawDJ  zásluha  geho,  podlé  našeho  uzná* 

f 
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nj,  nezálež)  we  slohu  a  fórinS,  ule  w  obsahu  8Bme'ii) i  we 
wýboru  wěcj,  klére'  nim  před  oči  slawj^  a  w  duchu,  kle- 
rýin  nás  na  ně  patřili  učj.  W ohledu  loinlo  historie  p* 
Sinetanowa,  ačkoli  ne  i^všudy  a  -weskrz  sobě  rawná, 
wšak  "wůbec  neomylně  mezi  neyzdařilegsj  počjlali  se 
luusj,  které  kdykoli  a  u  klere'hokoli  národu  na  světlo 
'wyšly.  Spisowatei  nepodáwá  nám  holá  registra  udalo* 
81)  starowěkých,  čili  pauhý  loliko  náhrnek  (k*onglomerat) 
historických  podánj  bez  ladu  a  skladu,  alebrž  ži^ý  obraz 
Tvěku  onoho,  gehožto  sphtřenj  samo  'v^^eeku  znamená- 
iwost  rozličných  úkazů  we  rarawnjm  a  rpzumowém  ži- 
wotě  národů  pocjiili  dáwá  ^  titaiž  opět  přitom  upadá  W 
-opačnj  chybu,  aby  moraliso^wáojm  spustil;  se  auřaduswe'- 
fao  děgoprawoého:  ale  gakoŽ  na  historika  sluš),  před-r 
fitawiw  děge.  barwamí  gegich  přirozenými,  zůslawuae 
dalšj  geg)ch  rozgfmánj  saudu  členářowu;  „kdo  slyšjš, 
«lyš,  a  kdo  rozumjáí,  rozuměg.**  Ala  kdokoli,  přečla 
ku  pr.  wteto  knize  děginy  starořjinské  republiky,  nor 
pocjiíl  žíwě,  že  onno  welike  tagemalw}  moci  Rjmske, 
Jklerýmž  toto  město  stalo  se  panoinrnjkem  celého  starého 
€wěta,  nic  giného  nebylo,  nei  weliká  t^  Tir  senátu  řjmskeiri 
onoho  času  téměř  dědičná  maudrost,  střjdmost,  hrdinný 
mysl  a  neqhroSenoat  i  yv  neywětšjm  nebezpeče/istwj 
^gako  před  Uannibalem),  ^ůbee  pak  neobyčegná  i  dlau-* 
lioltwalá  shoda  w$ech  občanských  ctnostj ;  a,Že  wůbeo 
gen  mrawnjm  a  rozumným  zá^^Gtžjm  obce  a:  řjše  buďto 
•znikagi  a  rostao,  buďto  klesag)  a.zacházegj ;  kdo  prawjiTt 
teto  wznešené  prawdy  "w  obrazu  starých  děgin  hlubokým 
citem  a  celau  du§j  stvau  nepogal  a^  neojiil,  —  tomu  wše- 
cka  historie   nad:armo  mlawj^   ten;  at   sppkogj  se  s  we* 

■ 

^deyšjm  chlebem  s^ýtn,  do  řjSe  duchů  se  newtjrage.  ; 
A  wšak  ,  gakkoli  iwysoce  spi^  tenlo  sobě  ^ážjnie^ 
i^fiobrž  práwě  prolo,.že  .s^bě  hi>  tak  wái^jme,  za  powin- 
jnOBt  Bwau  pokládáme,  učinili  p.  Spjsowatele  pozorliw^ 
oa  některé.  g«^o    nedostatky  a  wady*    Frwnj  i^  předn) 
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Waďa  gest  na  moobých  tnjstech  přjIiSni  slroSnost,  wSc- 
Dat08t  a  přitom  oečlánkowitost  celých  obrazů,  oedoslatek 
gadného   gich   groppowánj  ,    nepraw^   rozdélenj  swělki  i 
stjnu,    čaale    zanedbán)    prawidla    toho^    aby  'wážněgšj 
osoby  a  děge  gakoby  wěele  diwadla,  "wžiwěgšjm  swětle 
a  gako  we  plaslickc  podoba,  méně  wážné  wjce    do    zadu 
a  gen  potud  postatveny  byly,  pokud  gich   ku  prawdě  a 
k  auplnostt  obrazu  potřeb).    Takto  ku  pr.  popisu    wálky 
Peloponneskrf  (na  «tr,  64  —  68)  nikdo  snadné    neporozu- 
mj,  kdo  gj  asi  ze  spisů  Tl^ucydidesovřých   giž    prwe  ne* 
žna.    Spisowatel    tu   sgedne   strany  tuze   málo,  s  druh^ 
tuze   mnoho   přednášj;   lAnoho,  chlělli    gen    powšechný 
obraz*  gegi  dáti,  gelikož  tu  nahrnut)  mnohých  podrobno- 
st) gednotě  a   gashosti  v^adj ;  málo,  éhtélli  nás    sběhem 
Íe'to  wálky  mjstněgi  a  dokonalegi  oznámiti.    Naproti  to- 
mu ku  pr.  obraz  tválek  Punických  wýboroě  se   podariK 
TuSjme-že  p,  S,  něktéře'  částky  Obrazu  swe'ho  se  zwlá- 
Stnj  ])bost),  a  tudjž  i  sivětSjm  pozorem  malowal.    Tak  i 
sloh'  we  knize  te  oeJe',  ač  na  wětSjm  djle  Wýlečný  a  spa- 
nilý, a  wšak  m)sty  tak^  wjce -neb  raeně  zanedbaný  gest, 
I  poněwadž  p.  S,  nám  dostatečné  důkazy  dal,  £e  chy- 
bám takowým,  budeli  geti  na  ně  pozorlm,  i  rofeum)  i  wy* 
howěli   um) :  pročež  nešjřjce  dále  šlow,  dokládáme  gen 
£ádost  swau,  aby  pro  budaucj  oowe  knihy  teto  wydán), 
gehož  se  brzy  naděgeme,  předělage  částky  gegj  některé, 
rozšjřil  Obraz  tento  asi  na  25 — 80  archů,  tjm&€  u.^lech- 
tílým  duchem  i  slohem,  který  éme  u  wětš)  geho  částce 
poznali.     Tak  zůstawj   sobě  i   národu  swému    památka 
trwalau,  čestnau  i  prospěSnau.    Ow^em  pak   žádáme,  ba 
proftjme,  aby  wdjle  tak«wýbornem  a  literatuře   naš)  co 
sey  wýše  potřebném  dále  pokračugjq  nis  brzy  iakd  Obra«- 
ey  střednjch  Mrěků  i  tiowěgšjcb  -časů  potěSU. 

6)  M.  Tul.  Gieer^na  čtwero  řečj  proti JLuc.K%- 
tiiinowi.  Přeložil, 'wyswětlil  a  opraweifý  text  půwodnj 
připogil  Simeon&arel  Uacháče^k,  e%k*  prof.foa- 
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tiky  a  rhetorik^  na  gymnaBiiim  GiSinsk^^m.  W  Pnae^ 
1834,  n  lironbergra  a  W^ebra ,  190  stránek ,  wel»  & 
(za  40  kr.  sir.) 

7)  G*^  Grispi    Sallustii   bellam   Jagurlbiudm^ 
to  gest  ^álka  s  Jíugurtbau*  Z  lalioskeho  gazyka  přclo-^  ^ 
Sil  N  o  r  b  e  r  t  W  au  i  e  k,  W  Praze,  1834,  nákladem  En- 
derskeho  kněhkupeclwj ,  stránek  \£  a  150  maU  S>  (za 
24  kr.  stť.) 

Pokládámeí  za  neomylní  znamcn)  ari^slagjcj  a  zmá* 
hagicj   se  literatury  íeske  i  to ,  že  gtž   nynj  bedliwěgi 
Dež  kdy  předljm  wýtečnj  plodowí  dáwnjcb  w^ků  řjna-. 
ských  i  reckýoh  do  ivlasteoske  pi^dy  našj  se  přesiazHg)^ 
Gazyk  náš  sám  tjm  yv^iš]  hognosti,  ohebnosti  a  ró^ztao*^ 
sti  n4tla|wá.  Staročeské  překlady  kUssikŮ,  ačkoli  stny^ 
aly  těchto  dosti  zřetelně    tlumočj ,   předce  giž  proto  «a 
nedostatečné  powážowati  sluš),  ž'e  ěiř.jce  a  gakoby  ioz* 
iopugjce  často,  slowa  gegioh  mnohomiln^nýmí  opisy,  ,giul 
onné  gadrné  stručnosti,  ráznosti  a  lepoiy  sJohti  ngjma*^  ^ 
gi,genžku  přednjm  gegich  okrasám  náležegj.  P.  Máchá* 
ček.ale   osmělil  se  napodobiti  krásy  Giveronowy  1^1%^ 
slohu   gebo;  a  rádi   mo  to  swědectwj  -wydáwáme,  $• 
snažen)   geho    "wětsim   djlem   »e   mu  .powedlo*    Mnohi 
i  "vrážná    mjsta  w  řečech  'Katilinárských ,  *podIé  uznánj 
paSeho,    dokonale   přeložena  gsa)U ;  giná  geště  zlep^en^ 
býti  mobau.  Abychom  gen  gediný  přjklad  ďali,  wc  po- 
vrěstných  slowjchc  ^,Quousqae  tandem  abuter  e,  Ca* 
tilina,  patientia  nostra/^  kterážto  p«  Macháček  na  „Po* 
kud   pak  se  budeS  opowaSowati,  Katilino^  trpě- 
liwosli   nasj"  přeTvédl,   mybychom   bez  rozpaků  byli 
položili:  „Poklid  pak  n  a;d  už  jwa  ti  b^^deS,  K^  tilina^ 
trpělivosti  nažj,"  Slbwa  na.dttžjwa,ti,  (t,  g.  užjwaú 
nad  mjro,  nad  slušnost,  abutij  mi^sbrauchen),  neznali 
sice  ani  stařj   Čechowé^  ani   tiiS)m  Poláci,  gelíkož  toto 
ponětj  u  nich  gednjm  slowem  se  De'wyráŽelo  :  ale  gak 
mile  gebo  slošen)  a  smysl  gen  gedoaa   se  předstaw). 


♦. 
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porozumj  gemu  i  lén  sprostý  Cech  a  FoUk.  Slowo  r^^^pó- 
vraŽowaii  »e  něčeho''  znamená  spjŠe  (der  Gefahr)  irot- 
zen ;  „zle  užjwali"  duwá  laké  ponékud  §iný  smysl 
nežli  „abuli. "    Tjralo  způsobem  prekladowe  z   gaiayků 

^  cizjch  pozorný  nás  činj  na  nedostatky  w  malerčiné  na^), 
a  nutice  nás  k  gegich  nahradSnj  skrjitýdi  poklady  do* 
]nác)ini,  obohacugj  gazyk.  Ostatní  a(iený  apparat,  při- 
daný k  lečem  Katilioarským ,  p.  Překladatele  op&t  ga- 
kožlo  saudného  a  pilného  filologa  nám  wygewuge.  — 
Pan  Waněk|  překládage  Sallustia,  pokračowal  pro- 
střednj  cestaa  mezi  starými  a  nowými  Čechy.  Kniha 
geho  i  neučeným  Čtenářům  wětšjm  djlem  srozumitelná 
bude.  A  předce  přálibychom ,  aby  na  mjslech ,  kdežto 
-Sallust  překladateli. nesnáz)  naskyluge,  trochu  slobod- 
kiSgi  byl  sobS  počJDal.  — -  Konečné  žádáme  ohau  pp. 
Překladatelů,  aby  pokračugjce  w  takowelo  práci,  nás 
brzy  hognégšjmí  plody  starých  lljmanů  w  gazyku  na- 

^  Sem  potěšili.  — 

O  wydáwánj  páně  JungmannoWa  dáwno'tau- 
Sebi»8  očekáwanc^ho  ,,Stownjka  českó-německ^- 
ho^^  připogené  ke  swazku  toiputo  náwěstj  i  prospectus 
geho,  čtenáře  naše  wůbec,  a  dále  zde  položené  ,,náwě- 
8tj  od  českého  Museum^^  pp.  Zakladatele  pokladnice  mu- 
eeynj  česktf  zwláště  mjstněgi  zprawj.  Danfáme,  že  djlo 
toto  práce  weliktf  a  'welikého  nákladu,  ba  obět  aeleho 
le'měř  Žiwota,  přinesená  Wlasli  od  wýlečne'ho  Spisowa- 
tele,  w  národu  našem  wděčně  uznána  i  náležité  wáže- 
na  bude.  Na  wlastencjch  gest  nynj,  přičiniti  se,  aby 
p.  Jungmann,  obětowaw  čas  i  sjly  swé  spisowánj  toho- 
to djla  národnjho ,  nebyl  přinucen,  i  gíněnj  awe  nadar- 
mo nasazowatí,  —•       - 


I 
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2)  Literatura  iUjrtkých  SIowaii8« 

Z  kD)Žec)bo  Srbska  doSly  oés  spráwy,  ie  od  po* 
čátka  bSžjciho  roku  wydáwag)  se  'wKrabagewcíNowíny 
srbské,  pod  zpráwaa  a  wedeo jin  Demetria  Dawido- 
"wilé,  předojbo  tagemojka  knjžecjho  a  slowutného  spi* 
sowatele  srbského.    Wycbizegj  každého  týhodne  gedoaa 
"w  arcbowéin  formala.  Gsan  to  prwtij  DowÍDy  slowansktf 
wzemjeh  tareckých,    a  gíž   z  toho  ohledu  památné.    Za 
přjSÍDan  pohodlněgš)ho  'wydáwáo}  týchž  DOvrio,  gakož  i 
tíštSnj  gioýeh  aař.adnjch    pjsemnost),   tiskárna  knižecj  z 
Bělehradu  do  Krahugewce,  posaw&dnjho  blawnjho  sjdla 
Geho   kn)žec)  Milosti,  přewedena  gest.    líV  Srbsku  op8i 
řeS  přeskakovala,  Že  knjže  Miloš  bytem  swým  napotom 
-wmSstS  Smederevu  na  Dunaji,  dle  ginýcb  ginde^  položiti 
se  auinysl  mi,  což  i^lak  vždy  geštfi  welmi  negisto  gest. 
Spisowatolstvo  Srbůw    řeckého  obřadu    -wpoledojch  U- 
hi'jch|  vre  Slavonskn  a  na  wogeoské  hranici,  wystaupilo 
•ice  wposlednjm  tomto  Se8tim8s|cjs  dosti  hognými  plo- 
dy na  gewo,  ale  mezi  t6mi  wSemi  málo  které  wyspS- 
lostj  a  záwažjm  nade  wSednost  wynikagj,  ovšem   pak 
mnohé  zuichsotwa  zmínky  zasluhugj.    Z  pohrobnjch 
děl  Marka  Eliseitě,  bývalého  přede  třidcjti  lety  uči- 
tele ve  Wel.  Beěkereku,  vydiny  nákladem  Temešvár- 
ského  kupce  FeitS  dvose  ěínohry,    Belizar  a  Alexander 
i  Naialia,   v^Budjně  1833«  8.  92  +  119  str.  Sub  bota 
Hladenovil,   učitel,    přeložil   z  maďarčiny  knjžkn : 
Mladý  mudřec,  w  Bud.  1833.  8. 136  str.,  nákladem  ma- 
tice srbské    tištěoau.    Pavel  Stamatovi^i   Jagersktf 
fary  administrátor,  vydal  giž  5tý  ročnjk  svémaTomed* 
né  Srbské  včely,   w  Bud.  ISSli.    8.  164  str.  Eusta- 
thius  Mlcha)levi{,   advokát,   vystaupil   snovým 
románem:  Pomsta  i  osud  aneb   Drabomjr    Župan  Tře- 
bi&ský,  v  Bod.  1833.  8.  2  č.  803  str.  Tolikéž  i  Milo- 
ván Widakovil,  známý  sedmiperý  čmařikář,  po- 

Set  svých   galových  románů  novým:    Ljbezná  scéna 
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Iwy  Zahorce,  'wBncl.  1833.  8.  297 8tr«,  Rozmnožil*  Joa- 
chim.  Wuil,    povrěstiiý  potlaukač,   srbský  Susarion, 
-wydal,  gakž  sám  prawj,  „kratičký  obsah  a  gako  'wýtah 
sweho    žiwolopisu,"   "wHorn.  Kar]owic|ch  u  Prettnera 
1833.  8.  454 str.  Isidor  StojaDowi^í,  posluchač  práw 
wPeKli,  'wytasil  se  „sinrawnjini  bágkaini  veršem/*  MT 
Bud.   1833.  12.  110  str.  Lazar  Zabau,   knjžec)   pjsař 
•w  Krahufjewci,  přeložil  z  němčiny  na  sIoyfo  "Wžatý  ro- 
inia   Gilblas   francauzského  apisowatele   Le  Sage ,   -we 
Wjdni  u  Mechitarislů  1833.  12.  184  str,    Jan  Beri{» 
aktuar  pří  wySšjm  dozorstw)  srbských    národnjch  škol 
yv  BudjnS  podal  kragani^m  swým  mluwnici  maďarskan^ 
podM  půwodnjho  djla  Emerika  Salay,  s  některými  přj- 
dawky   podle  Jos.  Martona :    Madlarsk^  gazyko  -  učen}^ 
wBud.  1833.  8.  319  str.,  srbsky  i  maďarsky.    W Leto- 
pisu srbski^ra  ,  tu  dobu    od  Theodora  PawlowitS, 
advokáta  wFeSti,  weden^m,  a  gakož  gindy  nákladem 
matice  "wydáwanrfm,  řádně  se  pokračuge  :  wycházj  kaž- 
doročně čtwero  swazkůw.     O  dwog]  sbjrce  národnjch 
srbských  pjsn),  totiž  od  W.  S.  Karadžitě  a  S.  Mi- 
lutinowitě,    giž  w  loňskem  běhu    Časopisu  tohoto 
(1833.  sw.  4.  str.  448)  mjstněgSj  zpráwa   podána.   Slo-- 
TTutný  sbjratel   pjsnj    srbských   teď  nedánviio  i  nowaa 
hognau  sbjr)La    národních   přjslowj  a  powjdek  tiskem 
ohlásil.     Z  toho,   co   gsme  o  spisjch  w  nowě  wyšlých 
w  krátkosti  podotkli,  zíegme'  gest,  vrgakowých  mezech 
se  literatora  srbská  pohybuge,  a  kterými  předměty  ney- 
^jce    se  zanáS).    Přjklad    našeho  S^wětozora   zbudil  a 
některých  Srbůw  tauženj  po  néčem  podobném  wgegich 
nářeč);   kdx>sažení  c}le  tohoto,  gak  se  naděgeme,  brzo 
gístá  a  pohodlná  cesta  nalezena  bnde*~ 

Z  Chorwatska  gsme  dostali  potěXné  zpráwy,  že 
literatura  domácj  zdlaúhawým  sice,  ale  bezpečným 
krokem  klepšjmu  a 'weselegSjmasla^u  seprobjrá.  Ney^ 
fiowěgi  tam  wylly  na  swětlo  následogjcj  spisy,  Josef 
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Mariř,  klerik  biskapstwj  z&hřebskeho,  přeložil  zná- 
iiiaa  powSechně,  pilwodnS  od  hraběte  Ghesterfíelda  po- 
šlaa ,  naučnaa  knjžku:  Indiánský  inudřec^  w  Záhřebu 
1833.  12.  54  str.,  kterážto  8  welikaa  pochwalaa  přigata 
byla.  Giřj  PawliuiČ,  býwalý  panský  auředoik,  z 
uherského  do  chorwatskeho  sada  přenesl  obljbený  w 
te  wlasti  román:  Mikuláš  Zrinský,  bán  chorwatský, 
w Záhřebu  1833.  8.197  str.  Rukopis,  od  nebožtjka  To- 
xnáie  MikJoušiČe  oprawený,  Hynek  Kristiano- 
^iČ,  duchowojk  w  biskupském  seininarianii  podal  do 
iisku.  Od  Františka  MilašinowitS,  kněze  a  prae- 
fekta  biskupského  seininarium  w  Záhřebu ,  Fawla 
Stoosa  a  některých  giných  Yry$lo  nSkolikos  choř* 
vralských  básnj  porůznu.  Dotčený  duehownjk  btskup- 
eké  semináře,  Hynek  Kri  s  t  iano  wič,  muž  horliwě 
o  zwelebenj  literatury  "wlastenske  pečugjcj,  a  giž  ode 
mnoha  let  překládánjm  pjsma  swalého  do  gazyka  ma- 
terského se  zanášegjcj,  přichystal  do  tisku  nowaugram- 
matiku  chorwatskau,  kteráž  wkrálkem  Čase  w  Záhřebu 
u  Suppana  na  swětlo  v?ygjti  má.  Karel  Rakowec^ 
práwojk,  přeložil  z  němčiny  tři  činohry,  prowozowané 
několikráte  na  diwadle  záhřebském  od  herců  něme- 
ckých, wgazyku  chorwatském  naskrze  nezběhlých,  kte- 
réž nic  méně  wždycky,  při  hlučném  shroraažděnj  obe- 
censtwa,  se  wSeobecnau  pochwalau  přigaty  byly,  což 
samo  důkazem  býti  může  wřele'  lásky  národu  ehorwat- 
ského  kmaterčině  swé,  a  potřeby  zaweden)  wtom  sj- 
dle  chorvra.tské  země  národnjho  diwadla.  W  biskupské 
semináři  prowozugj  se  sice  každoročně  w  masopnstnj 
době  od  klerikůw  některé  činohry,  tjm  samým  ale, 
gakž  každý  saadný  wážitel  ^ěcj  doraýSleti  se  může, 
žádostem  a  potřebě  celého  obecenstwa  geště  naskrze  wy* 
bowčno  nenjt  Kochali  se  Chorwati  tau  naděgf,  že  gim 
brzo  dopřáno  hade  i  nowiny  iv  mateřském  gich  gazyku 

čjsti,  ale  naděge  t%jto  posawad  bohužel  se  newyplnila* 

8* 
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O  nowých  literních  plodinách  Srbiw  latinského  oh- 
rada wDaIraatska  a  Slawonsku  nic  nim  we  známost  ne- 
TveSlo,  owSem  pak  zwláStg  zDalmatska  negedny  se  dag) 
slyšeti  nářky,  nad  konečným  zanedbánjm  gazyka  mater- 
ského a  rozmáhán jm  se   -wlašliny  wtamegšjch    méstách 
npěnliwě  stjžnost  wedanc).  Wgednom  listu,  psane'm  dno 
22  prosince  1833    w  Zadru,    čteme  mezi  giným  takto: 
„Žalostného  slawu  literatury  dalmatské  nelze  dostatečnS 
Tvypsati.   Knihy  w  gazyku  materském  zde   naprosto  žá- 
dné na  swéllo  neuvycbodj,  owSem  ale  w  gazyka  i/vlaskéra. 
Dalmatinci  8ob$  přirozeného  swébo    gazyka  za  nic  po- 
kládag},  ke  wlaskéma  chwátawě  Inau,  íy  nSm  gedioé  se 
cwičjy  gjm  gediné  mlnwj.  Páni  >y  našem  městS   ani  mlu- 
"wltí  illyrsky  wjce     nechtj  a  neumSgj.     (O  té  hanby!) 
WSecky    naaky  gak   na  zdegšjm  gymnasium,    tak  i  na 
ústawa    filosofickém,  přednášegj  se  w  gazyka  "VYlaskémy 
'wygmauo  bohoslow),  gemaž  se  latinaa  uCj  atd/^ 

P.  /.  Šafafjk. 


3)  Neystarsj  rokopis  Kronikj  trofantké. 

Fan  Prof.  Muczkowski ,  známý  spisowatel  gramma*^ 
tiky  polské  w  Krakově,  poslal  mi  pro  Masenm  rukopi*^ 
sny  zlomek  Kroniky  trojanské,  gegŽ  vt  deskách  ruko- 
pisu práw  magdeburských  w  gazyku  polském  z  r.  1533 
nalezl.  Začež  se  mu  zde  gmenem  ustawu  toho  a  «? Šech 
milowniků  literatury  čeaké  uotiwé  djky  wzdáwagj,  Zlo- 
tnek  ten  gest  arci  i^lhkotau  trelice  poranehán,  k  litera- 
tuře ale  tohoto  přewýborným  .slohem  newyrownaného 
přeložen)  ivelmi  důležit  a  neystaršj  zposudznámýthru- 
kopisůw  kroniky  této;  zněhoŽ  se  dozwjdáme,  že  zroz- 
kazu  pana  Petra  Zmrzljka  ze  Swogšjna  a  na  OrljkUy 
neywyšSjho  mincmistra  králowstwj  českého  přeložena 
byla,  gehož  poslednj  strái&a  těmito  islowy  se  zawjrá ; 
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,,Doko>iiaDO  gl  toto  dielo  leta  od  narosenii 
faozieho  Tisye  dwa  8teho  osmdesátého  sed- 
mého Od  toho  mis  tra  6\?ida  aprzelozsDow 
Gzeskn  rzecz  slowo  od  sIo vra  kprzikazaDi} 
8(lo'w)iito«bo  pana  Míncmaystra  rzeczeoeho 
Zmrzlík  od  ]Na(yja8nie)ySieho  ko lezete  krá- 
le Waclawa  Gzeskeho. krále  let  (a  od  naro- 
ze(nl)  B  ozi  eho  Tis  ieeiebo  Czt  jr(rs)  tebo  se* 
d(eiiacz)teho  Am(e  o)/' 

PoroTÝoaw  několik  listůw  zlomku  tohoto  stiStSným 
prTvnjm  a  druhým  wyd&DJm  knihy  Irfto^  shledal  sem  2e 
mnohem  Tvgrněgi  s  Quidonowau  latinskau  se  srownáwá| 
ták  že  sem  sobě  umjnil  soslatnimi  rukopisy  gi  srowoa- 
ti,  a  podepjšeli  se  na  ni  dostatečný  psčet  miiowniků, 
w  starém  gazyku  tolik  exemplářůw  tiskem  zobecnili, 
počemž  hned  ostatn)  woowau  češtinu  skorrígowiny  pro 
gintf  čtenáře*  tisknautiby  se  mohlit 

fF.  Hanka. 


8. 

Náwěštj  pp#  zakiadatel&m  pokladnice    . 

musegnj  české. 

▼  v  o  pfedeSl^m  sw^zka  Časopisu  toKoto  (r.  1833,  STr. 

IV,  oa  str*  463 — 465)  učídčdo  bylo  Dapoinenutj  těia 
WŠein  ,  kteřj  wstaupiwSe  r.  1832  neb  1833  w  po£et  pp* 
sakladatelů  pokladnice  musegnj  české'  po  Ihiitách  ,  a 
wSak  wyměřen«}'ho  ročního  ininiuiuin  10  zl.  we  stř. 
plaihí  zanedbali,  aby  zmeškané'  takowe  yrklady  co  ney* 
dřjwei  a  sice  konečné  aŽ  do  20  března  b«  r«  1834  na* 
hradili  sobě  neliknowalí,  nechtégjli  sice  xa  samoťhtě 
^yslupugjcj  z  počtu*pp.  sakladatelft  powažowáni  býtú 
Yí  učiněné  tedy  téhož  dne  20  března  b.  r*  reTÍs) ,  pon$- 
vradž  se  nalezlo,  že  magitelé  Ijstků  základčjch  pod  či« 
•ly  50,  71,  78,  80,  83,  91,  101,  108,  H2,  116,  118,  126, 
132,  137,  147,  166,  172,  177,  182,  187,  188,  211,  222, 
229  a  231,  nedbawše  napomenuti,  vrždy  gešlS  nedo- 
plátci  onoho  ročujho  minimum  zůstali  :  protož  Ijstko- 
wé  tito  základčj  umořeni  gsau,  a  wybjráyj  na  né  knih' 
nákladem  pokladnice  wyilých  we  knihuskladu  Krou- 
bergra  et  Webra  potud  zastavreuo  gest ,  pokud  dlužná 
ročnj  minimum  splněno  nebude. 

W  §•  8.  prawídel  zborem  musegnjm  pro  řeČ  a  li- 
teraturu čoskaa  dne  1  ledna  1831  wydaných  a  w* Časo- 
pisu toiato  (r.  1831,  sw.  I,  na  str.  127)  tištěných,  pn- 
powfděno  bylo,  že  „podlé  dostatku  a  zásoby  peni^žué 
w  pokladnici,  zboř  mimo  gine  na  to  obzwUštnj  swůg 
Eřetel  obrátj,  aby  auplný  a  kriticky  wyhotowený  slow- 
njk  českého  gazyka  swým  časem  na  swětlo  wyšel.'*  — 
Zásoba  ta  peněžná  sice  až  posud  k  -vrydánj  tak  welí- 
kého  an&kladného  djla  nestačj;  a  wšak  že  potřeba  Če- 
ského auplněgšjho  8lown|ku  každým  dnem  ipv^íce  se  wy- 
gewuge :  uznáno  za  užitečné,  zwláště,  an  toho  vreliká 
Částka  pp.  zakladatelů  wýslowně  žádá,  aby  slovrnik  p« 
Jungmann&Wy  (we  přjloze  ke  swazkn  tomuto  šjře  ohlá-* 
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íený),  pomoc)  tňe  poltladnicewydáwán  byl.  PonSwadž 
ale  zásoba  penSŽoá  yt  pokladnici ,  (gakož  "vre  připoge- 
oych  Ke  si^^azku  tomuto  aučtech  widětí),  T?ždy  geStS 
akrowuSgSj  gest,  než  aby  pp*  zakladatele  auplnýui  tjmto 
slowDJkem  naprosto  podélowáoi  býti  mohli,  ■—  léčby 
'wydáwáDJ  geho  přespřiliš  zdlauhawé,  a  tudjž^  wšem 
Tvúbec  meoě  prospěšné,  wydawateli  pak  škodné'  bylo  : -— 
protož  nalezeno  gest  za  prostředek,  aby  swazkowé  slo« 
WDJku  p.  Jangmannowa  pp.  zakladatelům  pokladnice  mu* 
BegD)  české  w  gine  lewněgšj  ceně,  nežli  gest  obecná, 
dá>i^áui  byli;  tjm  totižto  způsobem,  Že  pokladnice  za 
ně  gednu  částku,  oni  pak  sami  ostatek  ceny  obecné  kaž« 
dcho  swazku  platiti  niagj,  Roz\frh  platu  mezi  pp.  za* 
kladatele  a  mezi  pokladnici  musegnj  učinj  se  každoroČ* 
ně  podlé  možnosti  pokladnice  a  počta  pp.  zakladatelů, 
a  s  počátku  každého  léta  Časopisem  tjmto  'wůb^o  ohla* 
čov^án  bude. 

Prwn]  dwa  sTvazkoT/vé  Slownjku,  genŽ  geStS  tohoto 
léta  1834  tištěni  býti  mag],  prodáirváni  budan  pp.  zakla-* 
datelům  vre  knihoskladu   Kronbergra  et  Webra  w  Praze 
za  polowici  obecné  ceny,  totiž  1  swazek  za  1  zK  we  stř*, 
gelikoŽ  druhá  polowice  za  nS  od  pokladnice  složena  bu« 
de.    I  ta  wýboda  gim  se  podáwá ,  že  povinnosti  před- 
placen] 4  zl.  na  posledn)    dwa  swazky  se  zprošTug)  a 
cswobozug).  Přitom  ale  zavázáni  gsauSIownjk  pokaždé 
na  ukázán}  základčiho  Ijstku   -we  knihoskladu  Kronber- 
gra et  Webra  odb)rati;  aneb,  gsauli  přespolnj,  a  chtčgjlt 
ge   bráti  skrze  koihkupeetwj  gim   přjležitěgšj ,  at  o   to 
8  kníhkupectwjm  Kronbergrowým  yr  Praze  sami   před«» 
k.em  se  umlowj. 

Swazkowé  Slownjku  p.  Jungmannowa,  počna  od 
konce  př)štjho  mésjce  Záři  1834,  čtwrtUtnS  pokaždé  w 
ty  doby,  gako  e^azkowe  Časopisu  musegnjbo,  wydáwá- 
ni  budau^ 

Od  českého  Musanrn. 
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Zpráwa  o  wlastenském  Museum 

(W  Lednu  I  Únoru  a  Březnu  1834.) 
Společnost. 

^Ve  Iřjía  činných  auclňwstaapíHprohlÁSením  se  kwy- 
měřenéma  ročnímu  přjspěwka:  pan)  hraběnka  Chrislia- 
na  ze  Šternberka,  dáma  savoyakébo  liatawu  we 
Wjdni;— a  panj  hrabénka  Errina  z  Wallia,  rozená 
hraběnka  ze  Šternberka* 

We  irjdu  přisplwagjcjch  audů:  důst.  pan  Josef  Cal. 
Paustka,  doktor  bojjoelowj,  kanovrnjk  aadministralot 
n  aw»  Jana  na  Skalce* 

JFmaterialijck  dodáno s 

1.  Pro  zbirku  žiwoěiSnaa:  03  p.  Gířjho 
Jana   Feiice,    c.  k.  praktikanta  při    aučetnj    kanceláři 

Srwnjho  pluku  dělostřeleckého,  weliká  mořská  mušle, 
accinam;«<  od  p.  hraběte  z  Golloredo-Ma  n  sf  e  I- 
du  wzácná  kachna,  Mergus  servatus;  —  od  přispjwagj- 
ejho.a  zběraajcjho  auda  p.  V,  Chrisl.  Rubše,  děkana 
vrHaidě,  300  malých  mořských  muší). 

2.  Pro  zbjrku  zkamenělin:  Od  ěinného  aada 
p*  Jo  8.  Hausera,  faráře  wPeraci,  několik  zkamenělin* 

3.  Pro  knihownu:  Od  p.  Mikuláše  G  r  e  C  e,  au- 
da mnoha  uěeoýoh  společnost)  z  Petrohradu,  52  8wazk& 
geho  časopisu:  Syn  olečestwa  i  se^ernoj  Archiv  na  rok 
1832;  — od  Dr.  Ladwika  Agassice,  professora  přjro- 
dopisu  wNeufchatlu ,  geho  francaaská  kniha  o  zkame- 
nělých plácích.  Djl  I.  částka  1.  w  Neufchatlu  1833.  s 
wyobrazenjmí;— -od  činného  auda  p.  Jana  Ferdinanda 
Schmidta,  c.  k.  appellačnjho  raddy,  geho  Hornjho. 
práwa  wkrálowstwj  českém  2hý  djl,  w  Praze  1833.;  — 
Odnárodnjhoústawu  Ossolinskýchwe  Lwo- 
wě,  7  a  8mý  swazek  geho  Giasopisma  naukowého* 
Lwow.  1833. —  od  knjžecj  arcibiskupské  kon- 
ala tóře  4tý  swazek  Časopisu  pro  katolické  duchowen- 
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stwo  1833;  *— od  p.  Martina  Scbimanna,  expeditora 
a  kassjra pražské  arcibiskupské  konsistoře)  gedna  kniha; 
—  od  přispjwagjcjho  a  zběragjcjho  auda  p.  ¥•  Ghríst. 
Rubše,  děkaoa  w  Haidě,  3  špaofilske  knihy;  —  od  £e- 
Btného  aada,  tieho  Gasoosli  knjžete  Gindřicha  Lubo- 
m irského,  8  polských  knih  ;  —  od  p.  Josefa  Ch me- 
ly, professora  na  gyinnasiam  krá1o*hradockém,  regi- 
str jk  geho  k  latinsko- německo  -  česke'ina  Slownjku;-*- 
od  p.  Jgoacia  Seibta,  gedna  od  něho  wydaná  latinská 
kniha  ;  — od  čestného  auda,  p.  Adama  R  os  cisze  ws  ké- 
ho  zftoscíszew  a,  36  knih  a  spisi^  historického  iíilolo-* 
gického  obsahu  we  48ti  swazcjchall  kamenotiski\;-^ 
od  p.  Wáclawa  Krolmusa,  faráře  Zwikoweckého, 
ged^a  česká  kniha;—-  od  činného  a  zborowého  auda  p. 
profeasora  Maximiliana  Mi  11  aura,  t.  r«  rectora  uní- 
versíty:  dissertaee  doktorůw  lékarstwj,  J^^nacia  Jessera 
a  W.M.  Fauka;— od  knihkupectw)  Borroseh  et 
André  w  Praze :  Kosteleckého  Flora-  fůr  Aerzte  ete* 
3tj  swazek;— -od  p,  Karla  Bořiwoge  Fresla,  kustosa 
a  professora;  Syrabolae  botanicae,  fasc.  IV«  Fragae 
1833;  — od  p.  Jana  Nep.  Fi  stf  hera,  Med.Dr.  aprof.  ho- 
giteUtwj  očj  wFraze,  geho  R1inÍ!(cher  Unterricht  in  &et 
Augenheilkunde.  Frag  1832  se  7  kainenotisky; — od  p. 
barona  zAufaesso  w  Normberce  :  pokračowánj  Časo- 
pisu: Anzeigerfůr  Konde  des  deutsrhen  Mittelalters  ; '^- 
odp.M.C.A.  FeSka,  diákona  wŽita\?S,  geho  něme- 
cká kniha:  Nowý  Lužický  magazín  na  rok  1832  a  1833 
po  4  swazcjch  ;r—  od  p.  hraběte  Adolfa  z  Fóttingu  6 
starších  mineralogických  knih;  *— od  p.  Kotlera,  ob*- 
chodnjka  s  drahými  kameny  w  Turnowě ,  dwě  ruské 
knihy,  pian  nižnigorodského  trhu  8W«  Makarského,  8 
"wyobrazenim  tohoto  trhowého  mjsta  a  vryobrazenjm 
Kremlů;'— od  p.  Jgnace  Jaks  cli e,  konsistorialnjho  ar- 
cbiwáře  wLitoniěřicjch,  geho  něm*  kalendář  pro  učitele 
narokl834}« — odk.  česk  é  sp  ol  ečnos  ti  nauk,Se- 
xnatismus  krá1o\vstw)  českého  na  r.  1834;  — od  p,  Gi- 
řího  Jana  FeSiee  27  rozličných  tiStěných  wlastenslřýcli 
apisů  ^8.  a  3  swazky  takowýchž  spisků  w  4. 

4.  Frozbjrku  rukopisů  a  1'istin:  Od  p.  Jo- 
sefa Mu  czkowské ho,  professora  wKrakowě,  zlomek 
neystaršjho  rukopisu  kroniky  Trojanské,  na  poručen) 
král.  mincmeystra  Zmrzl jka  zčeStěné  (r.  l4ll);  —  od 
Geho  Excellenci,  neywyšSjho  purkrab)  hraběte  Gho  ť- 
ka  z  Cffotkowa  i  Wognjna,  325.  na  rok  1834  ^y- 
danýoBHimlawenek  na  čjnském  hedbáwném  papíře:  — 
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od  p.  K  a  r  1  a  swobocln^ho  pána  ze  Smoly,  beytmana 
při  c.  k.  generálnjm  kwartýnneystrowj :  politicko -sta- 
tistické Méinoire  o  Čechách  od  wevrody  zChevre,  wra- 
kopísu  od  1742  *,  —  od  p.  Dawida  N  e  u  s  t  a  d  1 1  a,  antiquáře 
"^rPraze,  chrotioloíiický  index  c.  k.  patentů,  retkriptů  a 
pragmatik  od  1.  1300  až  do  1783. 

5*  Pro  zbjrku  ininc):  od  přisp j n^agjcjho  a  zbSi- 
ragjcjho  auda  p.  ¥•  Christ.  RabSe,  dSkana  w  HaidS, 
starý  tolar,  1  střibrná  španělská,  painátnj  mince  pak  6 
starých  střibrných  a  8  měděných  cizjch  roincj; —  od  p« 
Antonína  Stradiata,  kaplana  w  Ondřégowé,  21  ma- 
lých střjbrných  a  1  malá  měděuá  mince;  —  od  čestného 
auda  p.  Adama  líosciszewského  zRosciszew, 
2  pSkné  welike'  medalie  broncowe;— od  p.  Wácla^a 
Krolmusa,  faráře  Zwikoweckého ,  2  menšj  střjbrná 
a  2  maličké  měděné  mince; — od  p.  Eman.  Schul  ze, 
2práwce  we  Freihammra,  měděná  mince^  z  francauzká 
xeYoluce  r«  1791;  —  od  p.  Františka  lioschera,  msí- 
Ijře  wPraze,  2  střjbrné  a  10  měděných  mincj;  —-od 
přispjwagjcjho  auda  p.  Ludwjka  Hirschmanna,  J* 
XJ.  Dr.,  biskupská  střjbroá  mince  od  r.  1690,  —  od  p* 
Antona  Laodila,  sakristiana  u  sw.  Mikuláše  w Pra- 
ze, 2  malé  střjbrné  a  74  malých  měděných  mincj ;— -od 
p.  Josefa 'Kras  se  I  a',  zkaušeného  magistrátního  rad- 
dy  wLiboíhowiojcb,  10  rozličných  starých  malých  střj^ 
brných  a  14  též  takowých  měděných  mine),  mezi  nimii 
gedoa  řjmská;  —  od  p.  Tomáše  Stockého,  magi- 
stráinjho  a  kriminálního  raddy  w  Chrudimi,  prusk& 
střjbrná  mince  od  r.  1620;  —  od  p.  Frant.  Tobiáška, 
lokaJisty  w  fiatag jch  ,  střjbrná  mince  od  Sigmunda  III» 
1600;  —  od  Činného  auda,  p.  Jos.  Hausera,  faráře  w 
Peruci,  10  malých  stříbrných  mincj;  i—  od  p.  AnU 
S  a  u  r  k  a,  faráře  Libickcho,  3  starS)  střjbrné  a  staršj  mo- 
sazpá  mince. 

6.  Pro  zbjrka  staroSitnosti*:  Od  činného  aa* 
da,  Geho  Gasnosti,  kojžete  zOettingen-Waller* 
atein,  na  panstwj  zbraslawskcm  wykopaná  střela,  na 
jijž  rytba. 

7.  Pro  zbjrka  pečetj:  Odp.  ryt.  ze  S  ch  w  a- 
benau  60  otisků  pečetj  oa  'wětšjm  djle  ze  Salzburka 
a  z  Tyrol. 

8.  Do  pokladnice  mnsegnj  na  wydáwánj knih 

českých  dodali:    p.  Frant.  Kralert,    posluchač  fysiky 

vr  Praze,  5  zl.  —  p.  Ant.  Strobaoh,  poslachat  filosofie 

.w  Pr,  5  zl.  ~  p.  Frant.   Feyerfeil,   posluc^j!  práw 
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vr  Pr.  12  z1«  '—  p.  Jan  Skapien,  poslachaC  l^karstvr} 
wPeStí,  5  z1.  -—  p*  Jod,  Bobarail  Gwoth  z  Gwotho- 
wian,  posluchač  lékarstwj  w  Pešti ,  5  z1.  —  Koíhowaa 
leěké  SkoIy-  w  BaJSgONyicjoh,  8  zl.  —  p.  Mart.  Zátka, 
posluchač  theologie  w  Badě^owicjch,  8  zK  -«-  p.  Jan  Ra- 
dainil  Dwořák,  obchodofcký  w  Pr,  5  zl.  — p.  Wěn- 
eesl.  Koř  jnek,  pjsař  oa  IVlSIaickern  panstwj,  10  zK  -^ 
p.  Jos.  FryČ,  doktor  ob.  práw  w  Pr,  10  zl.  — p.  Frant. 
Hírsch,  knjž.  Swarcenbersky  hospod,  radda ,  10  zl.  — 
p.  JanČer  oý  wNiuoburce,  lOzl.-— p.  Julius  Wi  1  jm  ryt. 
se  Šwabenowa  wBroě,  15  zl.  — •  p.  JKLarel  Wínaři* 
c  ký,  farář  w  Kowáni,  20zl.  — W.  W.  3  zl.  —  p.  Frant. 
F  e  t  e  r  a  ,  farář  Marešo wský,  5  zK  — *  p.  Jan  Č  t  w  r  t  e  č- 
ka,  učitel  w  Albendorfu,  5  zl.  — •  p.  Yínc.  Christ.  R  u* 
b  e  S ,  děkan  w  Haidé  ,  26  zK  -— >  p.  Frant.  B  r  a  u  s  e  k, 
kaplan  w  Semilioh,  10  zl.  -^  p..  Jan  Š  olc,  kaplan  i  ad* 
ministrator  na  Laukowč,  10  zl.  —  Česká  bibliotheki^ 
pražského  arcibisk.  semlnarinm  20  zl.  — -  p.  Vendelín 
íjrrúnwald,  posluchač  íilos.  w  Pr.  5  zl*  —  p*  Frant. 
Bainpeys,  posl.  theol.  wPr.  6zl.*— p.  Wáel.  Krol- 
mus,  farář  na  Zwikowci,  10  zl/ ^-  G.  Gasn.  pan  Jan 
kníže  z  Lobkovríc  a  na  Konopiiiíti  60  zl.  — -  p.  Jos. 
Chrněla,  eiymnas.  professor  we  Král.  Hradci,  15  z|.  — 
p.  Frant.  Jar.  Wacek,  zámecky  kaplan  na  Březnici, 
6  zl. —  p.  Mích.  Prayzler,  kaplan  na  TeynS  nad  Ro- 
"wouskeni,  10  zl.  —  p.  Jos.  S  trn  ad,  farář  w  Boskow8| 
12  zl.  —  p.  Wácl.  Wernnáč,  kaplan  w  Libuni,  lOzl.  •— 
p.  Petr  KreyčJ,  dSkan  w  TurnowS,  10  zl.  —  p.  Vine. 
Werich  w  Turnowé,  10  zl.  —  p.  Jos.  Radský,  lékár- 
jíi}k  tamŽe,  10  zl.  —  p.  Jos.  Černý,  kaplan  \t  Choru- 
Sícjch,  10  zl.  —  p.  Jos.  Šulc,  lokalista  n  Záboři,  16  zl. — 
p.  Jos.  Wai;  en  kneoh  t ,  kaplan  w  Berauné  ,  10  zl.  *— 
Dást.  Vikaríat  Budyňský  20  zl.  -^  p.  Jakub  N  8  m  e  č  e  k, 
péstaun  we  Wjdni,  10  zl.  — -  p.  Jos.  Se  hon,  c.  k.  gym. 
práfekt  w  Pjsku,  10  zl.  —  p.  Frant.  Sláma,  farář  we 
Chrasticích,  10  zl.  —  p.  MatČg  Semerad,  posluchač 
lékarstwj  xwVr,  3  zl.  —  p.  Jos.  Pelikán,  aktuar  u  ma- 
gistrátu wKrál.  Hradci,  5  zK  —  p*  Jos.  Jahnl,  kaplan 
"we  Strašecjm^  10  zl.  -*  p.  Valer.  Procházka,  posl. 
iheol.  w  Pr.  5  zl.  — -  p,  Jos.  Bačkora,  zkanšený  nči« 
tel  wPr.  4  351.  — p.  Jos.  A  k  er  m  a  n  n,  duchownj  zpráw- 
ce  we  wSeobecne  nemocnici  Pražské,  25  zl.  —  p.  Wácl. 
Staněk,  doktor  lekarstwf  w  Pr.  10  zl.  —  p.  Frant. 
J  a  ch  i  m ,  posl.  iheol.  w  Pr.  5  zl.  -^  p.  MatSir  K  a  w k  a, 
posl.   filos.  w  Pr.  15  zl.  —  p.  Jos.  Wotěra,  farář  w 
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DSkowS,  5  zU  — -  p.  Adolf  zEhrenber  k  a,  sandni  ak- 
taar  we  Wr^o\?i€Ích,  10  zU  —  p.  Weoe.  Žilek,  kaplaa 
Da  Slšeci ,  5  zK  —  p.  Frant.  Kaatránek,  knihkupec  a 
ktiibllačitel  wGičjně,  5zl*— >p.  Jo8.*Čermák,  zpráw- 
ce  hospod,  na  Hrubé   Skále,  10  zK  —  p.  Wácl.  Ma  ^o- 

&ast,  ka98Jr, důchodu j  tam£e,  10  zK  —  p,  Emmanuel 
!elchior,  kootribuCoj  tamže,  10  zK  —  p.  Ant.  Čer- 
mák, kancelářský  tamže,  10  zU  •—  p«  Jos.  Kůbnel, 
kancelářský  tamže,  10  zl.  •—  p*  Frant.  Hlawáček, 
kancelářský  tamže,  10  zl.  —  p.  Wácl.  Bauer,  pjsař  lam- 
2e,  5  zl.  —  p.  Jao  Ke  ok,  stndugjcj,  10  zK  —-  p.  Jos. 
Stulc,  studugjcj  na  akad.  gymn.  w  Fr.  5  zl.  -^  p.  Ka- 
rel H  a  w  I  j  k,  posl.  práw  "w  Pr.  5  zl.  —  p.  Rud.  M  a  y  e r, 
atudogicj  na  akad.  gymn.  w  Pr.  20  zl.  -«  ISSkteřj  clíte* 
lowé  Seitioy  w  Kěm.  Brodě,  30  zl.  — p.  Jan  Hula- 
Lowský,  praktikant  n  c.  k.  gubern.  archiwu  w  Pr* 
5  zl.  —  p.  Jan  Bohnmjr  Š  jrer,  posK  filos.  wPr.  5  zl.  — 
p.  Řehák,  kancellista  vf  Benátkách  nad  Gizerau,  10  zK 
«-  p.  Karel   Hausmann,   posL  theolog,  vr  Pr.  10  zl* 

—  p.  Wácl.  Ziruba,  absolv.  theolog,  10  zl.  —  p« 
Jos.  Chinelenský,  doktor  práw  a  c.  k.  sekretář  lennjbo 
saudu  vr  král.  Českém,  7  zl.  30  kr. —  p.  Sebast.  Šedi- 
«wý,  kaplail  a  S.  ApoUináříše  w  Pr.  15  zl.  —  p.  ToraáS 
Stoeký,  magistratnj  i  krímínalnj  radda  wChrudjmi,  10 
2i. —  p^  Fraat.  Richter,  farář  w  Heřman.  Městci,  10 
£],  —  p.  Jan.  Chleb eCek,  měštan  Chrudimský,  10  zK 

—  p.  Jan  Jos.  Giraut,  měšUn,  kupec,  dohli%itel  Skol  a 
otec  chudých  w  Chrudjmi,  10  zl.  •— p.  Aug.  Š  tepá  n  ek^ 
kaplan  w  Chrudimi,  10  zl.  -^  p.  Ant.  Zych,  admini- 
strátor wNimburce,  10  zl.  —  p.  Frant.  Rier  ens  ch  aft, 
tněšlan  Plzeňský^  5  zl.  —  p.  Wácl.  Pjcek,  posl.  iiloa. 
*w  Pr.,  9  zl.  30 kr.  —  p.  Maiěg  Kašpar,  kaplan  wHo* 
řícjch,  10  zK  «-  p.  Jan  Haní,  kandidát  lékarst^j  wPr. 
5  zl.  —  p.  Vine.  Pulkrábek,  kancell.  na  Mělnjku,  5 
zl.  T-  p.  Jan  Koř  j  n  e  k,  kaplan  we  Wšeně,  8  zl.  —  p« 
Frant.  R  i  e  g  e  r,  studugjcj  na  akad.  gymn.  "w  Pr.  25  zl. •— 
p.  Jos.  D  amaiek,  kaplan  "wSemilecb,  10  zl. — p.  Wog- 

.w    .      o        :i  ^    r  .      «         rx         ^.  **  I     filoS.    W 

íkant  u-o. 


Redaktor:  František  Palacký. 


Tiskem  Jana  Host.  FospjSila. 


W  ý  t  a   h 

Z   aiičtů   českého   Museum, 

týkagjcjch  se  přjgmů  a  wydánj  poMadnice  na 
wydáwúnj  knih  českých  roku  Í833. 

Třetj   ročnjk. 


Od  1.  ledna  do  31*  pitislnee  198S 

sesIo  se  do  pokladnice  museyn j  na  wydáwánj  knih  českých : 


I-      P  p  j  {j  m  ů. 

jtá.    Gistin* 

Zbytek  od  r.  1838  •  .  . 
W  nowlf  dodali: 
Wys.  nroz.    pan  Adolf  hrabě  z  POt- 

tingen  .     .     .     •    ' 

Pán  Wáelaw  Krolmas,  farář  na  Zwi- 
kowci 

—  Adolf   z    Ehrenberka^    saudnj 
iiktuar  we  Wrsowicjeh    •     .     .     •• 

Megmenowaný^  s  heslem  »Pololetnj  obét« 

a.  t.  d. •     •     .     • 

Pan  Šimpn  Wrána^  farář  vMirowiojch 

—  Wác.  8 1  a  1  c,  pofil.  lllos.  w  Praze 

—  Josef  Bogislaw  P  i  c  h  1^  též  •     .     • 

—  Jan  Wnsjn^  o.k.  praktikant  u  g;a- 
bernium  we  Lwowé 

—  I,  M.  Haní,  kand.  lékař,  w  Praze 

—  Karel  A m  e  r lin  g,  kandidát  lékar- 
stwj  w  Praze 

—  Vine.  VaL  Frey,  lékárnjk  w  Praze 

Latus  •  .  . 
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Střjbr.  čjsla. 


Transport  •  .  • 


6435 


89 


Pan  Frant.  Břcttislaw  Trojan,   posln- 
cha5  fllosofie  w  Praze 

—  Ý  Job*  Wlast.  iianiarýt,  exposít 
we  Klokotech  (umr.l9  března  1833) 

—  Jak.  Němecek,    knéz    cirkewnj 

v 

a  péstaan  a  hrab.  Cernjna    .     .     • 

—  Jan  Špott,    poslaoha5   lékarstwj 
w  Praze  ......•••• 

-*-  Karel  Boř.  Presl,  dr.  lék.  a  c.  k. 
professor  na  aníversité  Pražské     . 

—  Jo8.  Seydl^  děkan  w  Berauné  •     • 
— •  Jos.   Chmelenský,    dr.  praw  a 

c.  k.  manský  sekretář  w  Praze  «     • 

—  Jos.  Wagenknecht,    kaplan  a 
katecheta  w  Beranné 

—  WácL  Neuman  n,  kancellista  n  o. 
k.  krajského  anřadu  we  Slaném     • 

—  Jan  Matansek,  posluchač  theoL 
w  Praze  .     .     .     • 

—  Prokop  Ondrák,  posluchač  theol. 
tamže •     . 

—  Valen.  Procházka,  poslnch. theoL 
tam/iC 

—  Jos. Bačkora,  zkausený  učitel  pro 
hlawnj  školy     ..•••.• 

—  Jos.  Engel,  doktor  a  c.  k.  prof. 
lékarstwj  w  Praze 


10 

10 

30 

30 
M 

16 

16 

20 
10 


30 


10 


8 


40 


Lalns  •  .  • 


U 


.6675 


59 


f 


8 


|IB9 


Traiusport  •  .  . 

Pan  Frant.  Hampeys,  pofllachaft  theol. 
w  Praze 

—  Narcisa    Medeyda^    ma^stratQJ 
radda  w  Praze 

—  Josef  Jahne  i,  kaplan  weStrasecjm 

—  Jan  Ant.  JQtozkosný,  dr«  práw  a 
zemský  advokát  w  Praze .... 

—  Ludwik  Popely  w  Pravé     .     .     , 
Důst  pan  Wo^éch  Jahn^  probošt  we 

Hradci  Gindřiohowé     •     •     •     •     • 

Pan  Řehoř  Zeitbammer,  dr.  lllos.  a 

c.  k.  hnm.  prof.  w  Pjaka      •     •     . 

—  Herm.  8 ráme k^  knéz  řádu  prem. 
naStrahowé  ....... 

—  I>ominik  Kinský^  knéz  pobožných 
skol  w  Brní 

—  Frant    Slawjdek,     kaplan    we 
Hradci  Gindřich 

—  Frant.  Štangler,   kooperator  w 
Třeboni ,    . 

—  Karel  Ha wl j  k^  poslnchad  práw  w 
Praze       .•...,... 

—  Ant.  Zych,  administrátor  délten- 
stwj  w  Nimbnrce 

—  Fr.  Roley ceky  kooperator  w Nim- 
baroe 

—  Jos.  Pod  lipský^  stndng.  w  Praze 

Latns  •  •  • 
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Transport  .  •  . 

Pan  ÁQ^nifi^ío   Štěpánek,    kaplan  w 
Chmdjmi 

—  Fr.  Rirenšaft,  méSlan  PJzenský 

—  Frant.    LauSmann,    kancelářský 
we  Sté^erách 

—  Wácl.  Beránek,  farář  we  Wose- 
nicjch       *     .     • 

Panna  Bohdanka  S  -  kowa  z  Bnkowiny 
Pan  Frant.  Knrka,  kaplan  w  Kladné  . 

—  Michal   Prayxier,    kaplan  w 
TeynS  nad  Kowenskem     .... 

—  Damian  8  i  m  á  n  e  k,  kaplan  w  Ban- 
Rowé 

—  Ant.  Richard  S  t  A  n  e  k  w  Praze 

—  Wácl.  Kořjnek,   pjsař  na  Měl- 
nickém panstwj 

— 'Vine.  Pulkrábek,    kancell.    na 
Mélnjkii 

—  Morb.    W  a  n  é  k  9    auřednjk   c.    k. 
bibliotheky  w  Praze 

—  Frant.  Hlrsoh,  knj5&.  Swarcenber- 
sUý  hospod,  radda 

—  Jan  Nep.  Cern'ý,  dokt.  lékaratwj 
w  Othlawl 

—  Frant  Kastránek,  knihtlačitel  a 
knihkupec  w  Girjné 
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Transport  .  .  . 

Pao  Frant.  Bezděka,  gymn.  katecheta 
w  Pjsku 

—  Frant.  Jar.  W  a  g  e  k,  sámečky  kaplan 
na  Březnici 

—  Jan  Boh.  Hawelkn,  kapán  w 
DobruSoe 

—  Jan  Stárek,  doktor  a  prof.  theoL 
we  Hradci  Králowé     •     •     .  '  •     • 

^  Frant.  Peter  a,  farář  BfaresoiwHký 

—  Jan  Ctwrtečka^  učitel  w  Alben- 
dorfa    • 

>-  8.  Bfihm  w  Praze.     •    •     .     •     • 

—  Jan  rytjř  Krtidka  z  Jaden,  c.  k. 
dworský  radda  u  wlády  zemské  w 
Linci 

—  Jo8.  Pelikán,  akcessista  q  hrd. 
práwa  we  Hradci  Králewé     .     .     . 

—  Fr.  AI.  W a  cek,  děkan  w  Kopidlně 

—  Kassian  Rachljk,  kněz  řádu  po- 
bo>^nýcli  skol  a  prefekt  w  There- 
sianum  we  Wjdni 

—  Jan  Kdrner,  ďn  theoL  rektor  bisk. 
semináře  a  prof.  w  Budě^owicjch  . 

—  J.  RodomilD  wořák,  kupecký  wPr. 

—  Jan  Hulakowský,  praktikant  u 
c.  k.  gub.  archivu  w  Praze     •     .     . 
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Transport  .   •  , 

Pan  Ant  Knobloclii,  )í«j^^  fádnMeli- 
tenského  w  Praze  ...     •     .     • 

—  Mart.  Přibil,  knés  oirk^  ve  Bře- 
žaneoh    • 

—  Tornád  Ku  sty  kaaoelárský  .  .  « 
-^  Jnh  Wil.  rytjř  zeSwabenau  w 

Brné 

-^  Jan  If  i  8  á  k,  kaplan  Badyíbký  fltarSj 
y^  Wielaw  Renn^rt,  kapían  Budyft-p 

skýmladšj 

—  Math.  8  rb^  kaplan  Wranský  .  . 
^^  Ant.  Strobach,  p^|Qcha5  fllos. 

w  Praze 

—  Aag.  B e e r,  pofilaefaad Alos.  wPraze 
f-^  Karel  iSpotl;,  posluchač  lékarstwj 

w  Praze  ••«4    .••••• 

—  Frant.  Jaehímy    poslnohaé  theoL 
w  Praze 

—  Wácl.  P  i  ceky    po0luoha5   fllesofle 

iw   Jri  a>Ze    ••j»»0^^*9 

-<—  Jan  Theobald  Hold,  doktor  lékarstwj 

—  Math.   KwafittiCkay    njiagistratnj 
sekretář  we  Krnmlowé     .     •     .     • 

—  Jo6.  N  a  y  m  o  n,  hospodář  w  Laukowé 
— *  KarelToi)!! j5ek,stadiigjcjwPraze 
r—  Ferd,  P^cbar^    kněz  řádu  ka^a* 

^Jského  w  Pra^e  •  '  •  '  •     •     •    • 
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Traiujpoft  .  •  / 

Pan  Frant. Klein,  farář  we  Šwihowé  • 

—  Ant.  Bkgeky  dachownj  eprýwce 
we  Wel.  Řetowé  \     .     •     •     •     • 

-—  W.  W.  knéz  cirkewnj     .... 

—  Vino.  Krist.  R  a  b  e  S,  dékan  w  Haydé 

—  Frant.  Feyerf  eil,  posluclnid  práw 
w  Praxe  *     ••.••.••     . 

—  WliMtislawWet,  posluehaS  fliOBefie 
w  Prase 

—  Aloys  Řečický>  posluofaad  tkeol. 
w  Badégowicjoh    ••.••• 

—  Josef  Zátka,  iéi  t 

—  Frant.    Náhl4>W8ký,   kaplan    w 
Českem  Dnbé 

^-  Josef  Frenoel,  exposit  w  Beborsku 

•^  Frant,  Fisk  anděl,  kancelářský  na 

Blatn« 

—  Wácl.  Stanek,  doktor  lék.  w  Prase 

—  Job.  Kowářjk,  poslnch.  theoK  w 
Praze       

—  Jos.Sohmidi«ger,kně«eirkewnj 

—  Karel  Krbe6.ek,  poslvehaí;  theoL 
w  Baděgowicjch     ••..•• 

—  Karel  Hausmann,  poslachač  theol. 
w  Prase 

Méstanstwo  Hradce  Králowé    .     .     •     . 
C.  K.  Gymnasium  we  Hradci  Králowé    . 

Latus  *  .  . 
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Transport  .  .  • 

ImpressJ  PospjSilowa  we  Hradci  Králowé 
Knihowna  České  Školy  pří   theologii  w 

Badégowícjch 

Nčkteřj  ótitelowé  Češtiny  w  Némeckém 

Brode •     .     . 

Pan  Wáelaw     Swoboda^   posluchaC 

lékarstwj  w  Praze 

—  Jan  Krst.  Walenta,  kaplan  w 
Poděbradech      ••.*••• 

'  --«  Gindřich    Maohek.    akademik  w 
Praze  

—  FrantéSláma,  farář weChraštlcjch 

—  WácL  Diwoky  o.  k.  bnm.  prof.  w 
Némeckém  Brodě « 

—  Ant  Kolarský,  kaplan  na  Polně 

—  Theod.  C  j  2  e  ky  měSlan  Chmdimský 

—  Jan  Chlebe  Cek,  méstan  Chmd. 

v 

-*  Jan  Cer  n y  w  Nimborce      •    .     . 

—  Frant.  Wrba,  benelléiat  w  Kosto- 
mlatech    • 

—  Jan  Jos.  Oirant^  méi{an,  knpee^ 
dohljžitel  fikol  a  otec  ehadých  w 
Chmdjmi       •     • 

—  Matég  Semerady  posluchač  lé* 
karstwj  w  Pra^e     .••... 

—  WácL  N  o  w  á  k,  kooperat*  w  Mlado- 
čowé 

Latos  .  .  . 
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Transport  .  .  . 
Pan  Wácl.  Černohanz,  kaplan  w 


•     •     •     • 


Líbáni      •     •     .     . 

—  Jos.  Linhart  9    doktor  iékarstwj 
w  Prase 

—  Petr  Krey5j,  déSan  w  Tamowé 

—  Jos.  Štnlo,  stndogjcj  w  Praze 

—  Jos.  G  r  a  8  s  e  r,  kaplan  w  Přibi^lavi 

—  Jos.  Kramář,  vikar  a  fár&ř  na 
Wysoké 

—  Mich.FereS,  kaplan  Ceskodnbský 

—  Jos.  Nelásek/  farář  Étqchpratioký 

—  Wáol.  K  a  w  a  1  j  r,  kaplan  naWysoké 
-—  Jos.  Sedláček,  lokalista,  wLasti- 

bořicjeh 

^  Jan  Nosek,  farář  w  Semíleóh 

—  Jos.  D  a  m  ai  0  e  k,  kaplan  w  Semilech 

—  Jos.  Dwořáček,  BiríiknickÝj  m£« 
filan  w  Tísnowél  na  Morawé  .     •     • 

—  Matég  P  d  š  1,  kaplan  w  Purkarci    . 

—  Jos.  Strnad,  farář  w  Boskowé 

—  Karel  Karásek,  farář  we  Swětlé 

—  Fhtnt  Richter,  bisk.  notár  a  farář 
w  Heřman,  městci 

—  Wogtěch  Sedláček,  kněs  řádn 
premoQstr.  a  professor  mathematiky 
w  Plzni    •...••••• 

^-  Bynek Štěpánek, lokal. na Wyskři 

Latus  .H  . 
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Transpoirt  •  .  • 

Pan  Jofl.  Kauble,  diuďiownj  spriwce 
na  Laakowé 

—  Jan  Šolc,  knplan  a  admlnlstrater 
na  Lonkowfi      »     •    i     •  •  •     •     • 

—  Jan  R  o  j  e  ky  kaplan  w  Nówém  MéttČ 

—  Josef  W  o  f  6  r  a,  farář  w  Dfikowé  . 

v 

—  Filipp  Cermaki  lokalista  wMedo«- 
noBti •     •     é    •    • 

—  'WácL  W  e  r  n n  áé^  kaplan  w  Libuni 
— «-  Antonjn  Velth,  pán  naLibéehowé 

a  Chcebnzi    .     .     •     •    .^  •     ^     . 

—  Jan  Bohumjr  Sjrer,    poBlnohaft^ 
,    fllos.  w  Praze • 

—  Wácl.  Masopuaty  důchod,  kasgjr 
na  Ilnibé  Skále      ..•.,. 

—  Ant  Cernýy  kaplan  w  Bosni  .     . 

—  Josef  C  e  ř  m  a  k^  hospod.  Kpráwoe  pa 
Hrabe  Skále 

— ^  Prant.Lape^  sahradnjk  wrchnost. 
tam^e » 

—  Wáclaw  Baner^  pjsař  tam£e    •     » 

—  Michal    KQtler,     obohodnjk    W9 
granátech  w  Tornowé      .... 

-^  Anton  S  w  o  b  o  d  a^   fabrlkant  w 
Turnowě       .     .     , 

—  Jan  Škoda,  kaplan  yim  Zlonícjdi  . 

8umma .  .  • 
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B.    Wydagnýeh  penéz. 

i)  Zbytek  od  roku  18a9  •  89zL60kr. 
9)  Aurokfi'  z  gifltin  deskami 

zemskými  pogišténýeli  •  í68  — 11  — 
8)  Aoroků  ze  spořitelny  České 

na  konci  roka  1833    .     .     88  — lí— 

4)  Ztéženého  za  prodané  knihjr 

wbéhu  léta  1833  *     .     .  615— 41  — 

5)  Nélirady  za  předánj  roku 

183Í ^ 83  — 


Samma  •  •  • 


zl.        I    kr. 
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97 


€•    Zásoby  skladnjp 

Cena  zbytku  knih  nákladem  pokladnice 
wyďanýchanakonci  roku  1833  nepro-p 
daných    


19901019  wšeho  přjgmu 


860 


10/009 


99 


90 


II. ,  Wydánj- 

Kancelářské  potřeby  od  gednatele  Fr. 
Palackého  darmo  opatřeny       .     •     • 

Honorár  za  Č.  3.  wydaných  nákladem 
pokladnice  knih  od  spísowatele  pana 
prof.  Ant.  Juiigmanna  darowán    .     . 


i9 


v 

Na  honoráry  při  Časopisu,  nakorrektara, 

v 

tisk,  papjr  a  wazbu  téhož  Casopisa  na 
rok  1833,  a  Čjsla  3.,  t.  g.  domácjho 
lékaře   Dr.  Paulického »    sio  nákladu 

wesmés 953zl.69kr. 

Na  lUk  aučtá  r.  1832,  Ijstků 
základčjch  a  tabulek  k 
aučtfim  skladnjai    .     .     .   98  „  18  ,^ 


Sumina  wydáoj  •  .  . 


Odtáhneli  se  snmma  wydáoj  od  snmtny 
přjgmá,  zustáwá 


Tjm  96  gewj  gtnenj  pokladnice 

museynj  k  wydáwánj  českých  knih 

na  konci  r.  1833: 


A.  W  gistinách       .     .     .     , 

B.  We  yfyáAgBÝoh  penézjeh 
C*     We  knihách  na  skladě     . 


8umma,  gako  nahoře  .  . 
W  Pra^fie,  dne  22.  březpa  1834. 


Stfjbr.  čjflia. 
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W  nepřjtomností   pana  knfieie  Einskékos 
Udit 

Josef  hrabě  «  Nostic^ 

yVýhot  českéLo  Museum. 

František    Palacký  w.  r. 

t.  č.  zborowý  gednatel. 
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Gména  pp.  Zakladatelů 

pokladnice    museýnj    k    wydA^vinj    knih    ieských. 


Od  roko  1S31, 

C   Gasn*  pan  Rudolf  knjze  Kínský  ae  Wohynie  a   s 

Tetowa. 
G.  Exell.   pan  KaSpar    hrabě  ze   Sternberkai    presi-* 

deot  t-eského  Museum. 
-{-6.  K.  M.  pan  Aloys   hrabě  Krakowský   z   Kolowrat^ 

knjže  arcibiskup  Pra/.ský  (umřel  98.  března  1833). 
tfTys.  uroz.  p.  Jan  Karel  hrabě  Krakowský  zKolowrat. 
—  —  .^  Frant:  Ant.  hr.  z  Thnnu  a  z  Hohensteina* 

' —  Leop.  hrabě  zThunuaz  Hobenšteina, 

Uroz.  pan  Adam  Junosza  Rosciszewskl  Kllosciszewa. 
Pan  Josef  Jungmann,  prof.  na  akad.  gymn.  w  Praze. 

—  Jan  Sw.  P  r  e  8 1^  dokt.  a  prof.  lék.  na  nniv.  Pražské. 

—  Frant.  Palacký,  redaktor,  w  Praze* 

—  Jan  Nep.  8tět)ánek,  ředitel  staw.  diwadla  w  Praze. 

—  Ant  Marek,  děkan  w  LibunU 

Dust.  pan  Wáclaw  Cechorod  Pěšina^  kanowtfjk  na  hrad< 

Pražském. 
Pan  Wořjšek  w  Praze. 

—  Karel  Adámek,  posluchač  filosofie  w  Praze. 

Od  roku  1$89. 

v 

6.  Exoell.   pan  Jan  Rudolf  hrabě   Cernjn   z  Chudenic, 
neyw.  komornjk  dworu  GMC.  we  Wjdni. 

v 

Wys.  uroz.  pan  Eugen  hrabě  Cernjn  z  Chudenic. 
6.  Gasn.  pan  Jan  knjže  z  Lobkowio  a  na  Konopišti. 
Wya.  uroz.  pan  Karel  hrabě  z  Klam  a  Marti  nic,  c.  k. 
H^enerál  a  wileěný  radda. 
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6.  Bxcell.  pan  Jan  Talaoko,   swobodný  pán  z  6  es  te- 
ti c^  president  wlády  eemské  w  Dolnjeh  Rakansjch. 
*f*0*  Gasn.  pan  Josef  knjže   zd    Šwarcenberka,   wé- 
woda  a  t.  d.  (umřel  19.  pros«  1833). 

— Karel  Egon  knjže  z  Ffirstenberka. 

Pan  Josef  Hanser,  dékan  w  Pernoi. 
^«'  Jos.  Myslimjr  Lndwjk^  lokalista  we  Studnici* 

—  Wácl.  Hunka,  bibllothekár  (^fikého  Museum. 

—  Jos.  L.  Ziegler,  dokt.  tbeol.  a  dékan  we  Chru4jmi. 

—  Jos.  Schwarz^  městan  Pražský. 

—  Adolf  Jnngmann,  studugjcj  w  Praze. 

—  Wáolaw   Bdhm;    professor   náboženstwj    na  gymn. 
malostranském  w  Praze. 

— •  Jan  Ev.  Purkyné,  dokt.  a  prof.  lék.  we  Wratislawi. 

—  Moric  Zdekauer,  welekupeo  w  Praze. 

—  Frant.  Sušil,  kooperator  w  Olbramicjoh  na  Morawé. 
-—  Tom.  Procházka,  koop.  w  Ewančicjch  na  Morawé. 

—  *{*Ant.  Kronberger,  knihkupec  w  Praze  (umřel 
90  března  1834). 

—  Frant.  Wetešnjk,  farář  w  Markwartiojch. 

—  Jan  Šolc,  lokalista  na  Hrubé  Skále. 
Neydást.  Pan  Frant.  P.  P  i  s  t  é  k,  biskup  Tarnowský. 
Pan  Jos.  Dudá,  méštan  Pražský. 

—  Bedřich Ebenberger,  méšian  a  lékárnjk  w  Praze. 

—  Jos.  Arn.  Ryba,  doktor  lékarstwj  w  Praze. 
Neydůsť.    pan   Frant.     Tippmann,   biskup    Satalský   a 

suifragan  arcibiskupstwj  Pražského. 
Pan  Oiřj  Růži£*k.a,  w  Praze. 

—  Wácl.  Horáček,  farář  w  Ondřegowé. 

—  Jan  Kudrna,  c.  k.  gymn.  prefekt  w  GičjnS. 

—  Matiás  Popel,  doktor  a  prof.  lékarstwj  w  Pň^e. 

—  Wiljm  Brzo  rad,  posluchač  filos.  w  Praze. 

—  Ant.  F&hnrich,  dokt.  filoe.  a  g3rmn.  prof.  wGi^jné* 
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od  rokn  1833. 

Wys.  nroz.   pan  Adolf  hrabě  z  Pdttingen  we  Wjdni. 
Neginenowaný^   s   heslem:     »Obét    chudého    syna    české 

wlastid  a  t.  d. 
Pan  Simon  Wrána,  farář  w  Mírowicjch. 

—  Pan  Wáclaw  8  tul  o,  Vosluchné  filosofie  w  Prasse* 

—  Jan  Wusj  n,  c.  k.  praktikant  u  gubernium  we  Lwowé. 

—  Vine.  Valent.  Frey  hiéštan  a  lékárnjk  w  I^aze. 
•—  Jan  Špott,  posluchač  lékarstwj  w  Praze. 

—  Karel  Boř.  P  r  e  s  1,  doktor  lékarstwj  a  c.  k.  professor 
na  universitě  Pražské. 

—  Jos.  Seydl,  děkan  w  Berauně. 

—  Wácl.   Neumann,   kancellista   u    o.  k.   kragského 
*  auřadu  we  Slaném. 

-—  J.  E n  g  el ,  dpktor  lék.  a  o.  k.  prof.  na  nniv.  Pražské. 

—  Narciss  Mešeyda,  magistratnj  radda  w  Praze. 

—  Jan  Ant.  Rozkošný^  doktor  práw  a  zemský  advokát 
w  Praze. 

—  Ludwjk  Popel  w  Praze. 

—  Dominik  K  i  n  s  k  ý,  kněz  řádu  pobožných  skol  w  Brně. 

—  Wáclaw  Beránek,  farář  we  Wosenicjch. 

—  Damian  S im u  n  e k,  kaplan  w  Bausowě. 

—  Jan  Nep.  Černý,  doktor  lékarstwj  w  GihlawL 

-«•  Jan  Stárek,   doktor  a  c*  k.  prof.  theol.  we  Hradci 
Králowé. 

—  Frant.  AI.  Wacek,  děkan  w  Kopidlqě. 

^—  Jan  Kórner,  doktor  theol.,   prof.   a  rektor  biskup- 
ského semináře  w  Buděgowiejch. 

—  Tornád  K  u  6 1,  kancelářský. 

—  Jan  Theobald  H  e  I  d,  doktor  lékarstwj  w  Praze. 

—  Jan  K.  Walenta,  kaplan  w  Poděbradech. 

—  Josef  K  a  u  b  1  e,  duchowoj  zpráwee  na  Laukowě* 

—  Ant.  Veith,  pan  na  Liběchowě  a  Chcebuzi. 
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OSMT    ROČNJ    BĚH. 


SWAZBK.  ORUHT. 


W  PRAZE, 

NÁKLADEM  ČESKÉHO  MUSEUM. 

1834. 


1. 

S  e  m  j  k. 

(Od  bebest.  Hn^wkowského'), 


Kůií,  Mňl  hle  hle,  wc  powSlřj!  —  wolá  lid 
Přes  Wltawa  na  Smjchow  se  sázj ; 
Panoš  na  něm  sedj ,  gewj  děsný  oit, 
S  něho  skáče,  daw  se  k  němu  scházj ! 
Horymjr  to,  an  má  gewit  zwědy, 
Oddechnaw  9i,  vrěšij  odpowědi: 

„To  gest  Šemjk,  rozhláiený  w  Čechách  kíiňy 

O  něm  zněg)  podiwn^  powěsti. 

Widěli  gste  w  powěiřj  gak.plal,  cp  íilun, 

Kterak  konal  we  obloze  cesty! 

Počátek  se  geho  temnem  krege, 

Snad  gest  zakleň  w  něm  duch  čaroděge*'' 

Gednau  žena  bjl/m  rauchem  oděná 
Fříwedlá  ho  ke  mně  w  gítřnj  záři 
Na  oprati  lýčj,  wnada  "wtělená; 
Ljbá  tesknost  zářila  se   w  t^á(i. 
Pronášela  ke  mně  sladká  slowa: 
,,KLup  ho,  netlač  vr  ceně,  neb  g9^m  jtÍl^yi^* 

1* 
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PromineS-Ii  smlanwy,  budeS  litowat, 
Málo  kdo  aná  geho  pra^é  ceny : 
Swéhlaweo  sic;  tob$  sotwa  wzdorowat 
Bade :  poslauchati  nechce  ženy. 
Stogjm  za  lYznik  geho,  za  podstatu, 
Skaapý  ale  nebuď  w  slaSn^m  platu  l^' 

Zaslech  gsem  dech  konS,  gakby  řekl  ^^Kup  !^' 
Oči  se  mu  leskly,  pnula  hřjwa ; 
Cilost,  ostrost  gewil,  tak  co  l)tý  sup: 
Mysljm,  negsi   bydlitel  ty  chljwa! 
Splatil  gsem  ho  podle  předmilenstw), 
Nepřáw  giným  geho  aučastenstnv). 

Sotwa  tagni  žena  wystaupila  z  wrat, 

Dal  gsem  gj  hned  rychle  hledat  wSudy; 

Mysljm,  wygewj  mi  skrytost  o  nfim  snad. 

Ta  tam!  —  žádný  newj  kam  Sla  kudy.  — 

Zmizela  pryS:  Bylo  mnS  to  diwno: 

Rek  gsem  k  sobS :  „Fryč  si  skwělá  hřiwno!^^ 

Mladoch  ere  zdál:  dal  gsem  přibjt  podkowy, 

W  brzká  gemu  odletěly  a  kopyt: 

Na  wzdor  gsem  ho  zapřáhnaut  dal  k  wolowi: 

Tuto  poSal  wzdorné  kusy  tropit ; 

S  pluhem  do  powStřj  wyskakowal, 

I  víúz  ráznS  og)  wyhazowal. 

Mysljm,  neyspjS  Se  to  mlad^  třeSlidlo 
Hod)  se  mi  k  welerychl^  gjzdč; 
Káži  dát  mu  ohlaw,  sedlo,  udidlo; 
Slauha  klade  we  třmen  nohu  w  hwizdě: 
W  chwjlce  wSecko  na  zem!  se  wálj, 
Kůň  Tfiak  při  tom  neutjká  wzdálj. 
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Nad  tjm  wrtim  hlawao,  pogal  moe  i  děs ; 
Frawjm:  Soad  to  koňská  podobizna! 
Snad  to  paahý  přelud,  aneb  snad  sám  běs, 
Frodawačka  geho  uástrog,  ]jznal 
Snad  to  gest  gen  obraznosti  plem$, 
Yížijl  neplodj  podobného  zemé* 

Ozwal  se  tu  málo  rozamný  gen  hlas: 
Nezlehčug  mne,  negsem  zrozen  k  pluha, 
We  zwolnosti  honosil  se  směle  waz; 
Nechci  nosit  otrockého  slnhn. 
Lnmjrůw  gsem  nosjwáwal  ducha, 
Nenadohnatým  hada  neposlmchat 

Ay,  to  pohnulo  mnau  gako  náhlý  blesk, 
Bez  odkladu  na  hřbet  gsem  mu  skočil, 
Komoň  řehtal,  zrak  se  gema  bodře  lesk. 
Pode  mnau  se  nigak  nediwo.čil; 
Počal  honosnS  se  pohybowat, 
Bylo  widSt,  gak  zná  poskakowat. 

Sotwa  zmjnil  gsem  se  o  nSm  miloSct, 
Hned  gsem  mnsil  k  n)  se  zabrat  na  nSm* 
Na  cestS  gsem  pjseň  skládal  o  družce. 
Kterak  žige  w  pian)  obaustranném ; 
Ke  wýchwale  gegj  sobě  řehtal, 
Gakby  mAg  cpéw  geho  nSi  lechtal. 

Geda  k  twrzi,  kde  má  bydlj  zlatá  chol, 
Sebral  se  hned,  zdwihal  wzhAru  hlawa, 
Spinal  se  to,  zhrdnul  geho  obod  — 
Co  tu  tropil  fjiné  za  postawo ! 
Gakoby  se  netek  zemS,  plowal. 
Nad  njm  druže  duch  se  zaradowaU 
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Kiyí  gsem  nedáwno  zpSt  od  nf  z  nimluw  gel, 

Nechtěla  mne  pastit,  bylo  pozdě, 

Na  ráno  gsem  ginau  cestu  konat  měl : 

Wygel  gsem  přede,  omrk  gsem  wsak  "W  hwozdě, 

We  prostřed  pak  počal  komou  frkat , 

PoCjnalo  we  mně  cosi  hrkat. 

Prawil  ke  mně:  „čjhá  na  nás  w  cestě  sok, 

Geho  chasa  nese  hrozne  hroty ; 

Nebog  se  nic!  drž  se!"  Předewzal  W  tom  skok, 

Přeljt  hlawy  neljtostn^  sloty. 

Děsný  hlahol  daleko  nás  sljhal, 

Komou  weysměšnS  si  cestau  řjháU 

Na  cestě  mne  tuhá  spán}  přepadlo, 
Měl  gsem  minaut  gešlě  množstwj  srázů; 
Ne^jm,  gak  se  plémě  girai  wykradlo. 
Že  mi  zachowalo  Slastně  wazut 
Když  se  zornj  záře  skwěla  k  ránu, 
Slyšjm  otwjrat  swe  fwrze  bránu« 

Na  den  gsem  se  k  garo^ilá  Fráze  bral, 
"Wyslal  gsem  tam  obilnj  swe'  tvozy, 
AVěecko  gsem  tam  dobře  rozprodal; 
Boljwá  mne  srdce  při  odchozi ! 
Zdržel  gsem  se  teŽ  tam  do  saumraka, 
Nesa  hezkau  schránku  peněz  w  waku* 

Když  tak  přigeclial  gsem  wzhůru  na  Radost : 
„Stůg!  8li\g!  —  Plecháče  sem  wolá  luza-— 
NechceS-li  být  sweho  žiwobytj  prost!*' 
Přepadla  mne  celičkého  hrůza. 
Gd^tu  začjt,  prázden  gsem  bylzbroge: 
Kde  nagjti  ulěSenj  2droge? 


ISl 


Šepee  w  tom  kůň:  ^/Dsž  se!  Wezmaoxde  siívaii  mzda^^ 

Fočal  do  Dích  tepat  kopyiami.. 

Ten  88  8W)gel ,  tea  ta.m  křič,)  kw^Ie :  ,,Mr«  !^^ 

Ten  se  wálj  kooi  pod  nohaoní. 

Wywázli  gen,  co  uprchlí  spěcJtireiOi 

Gestli  postačili  gechat  dechem. 

Od  t^  dohy  byl  imu  we  hořeg^ka  hyl 
Určen,  "wjnem  pokropená  pjce; 
Wolnost  gemu  dáoc^  ,kam  ho  padil  ^t, 
Ode  mne  se  neobtěl  trhnaui  wjoe, 
řrobjháwal  kwětná  laka,  l4zy} 
Milé  ma  též  byly  také  sr&zy,. 

PohotowS  byl,  když  gsem  lam  goli  *m61  — 
Gest  on  předce  podiwného  druha  — 
Podobného  kdo  z  wás  gak  žiw  zřel? 
ITeznáme  as  "vvšeho  mjia  krub& 
Ki  wSech  duchů!  Kenj  přelud  herny;    . 
Slyšte,  kterak  wywed  ePO*kok  trSrný. 

U  Fřibrami  6třj[bri:^  cor&kos 'kla^ 
Wyrosl.   Pod  njm  řUi  skwSlé  doly, 
Pádilo  tam  zewind  množstwj  chas. 
Žádný  nechtěl  pracowati  y^  poli. 
I  mně  prchli  téŽ  tam  newolajcii 
Keehtělí  nic  sjti  ani  BJcy« 

Žalo wal  gsem  ftcitp 'f^vSe^kp  J»qijEeli, 
Gak  mně  w  poljch  wSz)  5ivSeaka  práce, 
A  Že  w  brzkém  Čase  bude  wjděli, 
Kterak  zmiz)  w  čech&ch  wšeckA  Uce, 
Že  mít  budem  w  zemi  střjbra  skladyi 
Při  tom  nauzi^  drahota  a  hlady. 
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Wládce  kázal  glm  ee  nawrititi  zpSU  "— 

Přišli  8  Dimí  drazj  kowkopowe ; 

"W  noci  zapálili  sjge:  gaká  změt? 

Ráno,  newinnj  co  beránkowé, 

Počali  86  přeskrauSeně  tázat, 

Kde  chci  co  žjt,  co  chci  dáti  wázat? 

Nad  tjm  zlo2ÍD8twjm  mne  pogal  wztek, 
Wšak  gsem  mlčel.  Šemjk  pomsta  radil, 
Uposlech  gsem  "VfSccko,  tak  gak  on  mně  řek, 
Na  hřbet  gsem  se  k  půlnoci  mu  wsadilj 
W  brzkém  přigeli  gsme  ku  Přjbrami, 
Pomysljm  si :  Co  ta  počoem  sami  ? 

Prawil:  „Drž  se!"  Počal  skoky  divroke' 

Prowádět  a  na  chlam  silně  dupat  j 

Ozýwaly  se  tu  doly  hluboké, 

Od  snahy  sám  počal  těžce  supat; 

W  gamách  bylo  slySet  praskot,  lomoz, 

Kowkopowe  křičj:  „Šetku  pomoz  1". 

Hleďte,  gest  to  protiwnjk  náS  Horymjr, 
W  rnce  žhaucj  pochodeii  msty  nese. 
Wichřice  se  wzteká,  mele  sebau  wjr. 
Stromy  kláti,  wrch  se  kolem  třese, 
Dolů  djla,  stawenj  se  bořj, 
Auwe,  plamenem  giŽ  chySe  hořjl 

W  tom  mi  radil  drtih  můg  k  eestě  ku  Praze, 
Dřjw  než  wygdc  průwodkyně  zornj. 
Uposlechnu*     Zřjme  gitro  w  Zdaraze, 
Křezomysla  we  zahradě  dworoj. 
Fraw):  Ayhle,  kam  tak  ráno  záhy? 
Cjtjm  něgaké  tu  ostr^imahy! 


t33 

Gewjm,  co  mne  wylaadilo  na  cesto, 
Že  mne  wypálili  kowkopowe. 
Prawj,  že  nenechá  toho  bez  treata, 
YTiseti  2e  mag)  co  drozdowe, 
Že  ge  powolat  d&  bez  průtaha, 
Zatjm  abych  obljbil  si  Praha, 

Drnh^ho  dne  n  knjžete  hornjci 
'Wedli  ztjžnost,  že  gsem  zbořil  doly, 
Ze  gsem  skákal  po  nich  přjmo  k  mSsjcíy 
Že  gsem  z  gegich  bytů  strolil  žmoly; 
Že  to  bylo  práwS  o  půl  ^oci, 
A  že  nigak  nemohli  mne  zmoci. 

Fředwolaný  nechtSl  gsem  se  k  toma  znát, 

Že  to  wšecko  nepodobno  k  wjře  ; 

Ze  mne  wládce  widSl  ráno  a  Fsár  stát, 

Ze  Přjbrami  Že  to  hezká  8jře« 

Napřed  knjže  i  sám  poohybowal, 

Žehy  komoň  chlamem  pohybowaU 

Ta  pak  powstal  od  wSech  geden  hlak, 
Že  gim  prawda  newywrátj  Žádný*, 
Ke  přjsaze  chystalo  se  na  sta  rak, 
OčilS  že  zřeli  ten  čin  zrádný; 
Že  připatřjm  některému  ďasa: 
UwSřil  pak  kníže*  gegich  hlasu. 

Pra^wil:  „Přezáhubný  tygsi  prowed  kas, 
Zmařils  poklad,  nahradit  geg  w  stawu 
říegsi:  za  to  důtkliw^ho  trestá  zkos! 
ZtratjS  statek,  promrhal  gsi  hlawa ; 
Mfil  gsi  náhrado  swan  a  mne  hledat, 
Ka  pomstS  ae  nabádati  uedat* 
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Djm  tu:  „Af  gseia  taia  byl!  zeia£  4iřeftea| 
W  celých  Čechách  bauřilo  ta  doha: 
ŽaIobn)k&  neplatj  ijíc  BW^dČenj. 
Též  wj^,  gakan  zpáchali  mi  £loba« 
Zachowalaa  w  horách  máš  swaa  Tadcii 
Wydobýwat  pomocea  gi  budu* 

KřiSj  gednjm  hrdlem  Salobnjkil  daw: 
„Čaroděg  gest,  newSř  geho  myeli.; 
RádSg  sebe  i  nás  záhuby  wšj  zbaw, 
Wytopi  nás  w  gfímách  gako  sisIy* 
At  twá  gasnost  negistoly  spařj,, 
Sice  twůg  hrad  gistS  kjaozly  %bořj« 

Strachem  pažen  kázal  po^w^it  mne  dát. 
Rozléhal  se  posmSwawý  chechlot. 
Byl    gsem  ztracen!  Nález  se  mSl  giž  giž  stál; 
W  tom  se  ozwal  Šemjkůw  ctný  řehlot* 
Okřál  gsem  gjm,  ke  mn$  se  až  stočil,, 
Šeptal,  bych  si  na  hřbet  geho  skoJiiL 

Bez  prodlen)  oa.zad  gseu 'Se  wySwihnoI, 
Žádaw  wládce,  by  mně  přes  bcAdišlS 
Třikrát  geti  dowolil.    I  pokynul, 
Uzawřjt  dal  každé  průchodiěť^, 
řrawil,  Že  si  proskočiti  moha. 
Poprw  Šemjk  sotwa  zd,wibftl  noha; 

W  druhém  gelj  legiž  plaSfe  dtwoíil, 
Dělal  hbité  skoky  ;na'iři  sáhy, 
Mnohých  soků  hliA^y  :ryohle  přaskudčil. 
W  třetjm  get)  gevvil  ihiftwé  fsmahy, 
W  hrada  skákal  s  gedné  L  driahé  AtranS, 
Nedowede  toho  žádná  lanS*. 
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Yí  tom  ta  prawj:  ,)DrS  se!^^  "mshflra  Siiij  skok, 

We  powSlřj  gako  laňák  pluge; 

"Widjin  pod  nohama  šjrý  řeky  tokf 

Dech  se  we  mně  strachem  zataguge; 

Čekám,  do  Wltawy  aŽ-li  spadán  — 

A  hle,  zřjm  se  u  yrás  w  sucha  na  dno* 

Diwjm  se  ti,  co  gsi  za  zizračný  plod ; 

]Nepocházjš  ze  wšednjho  drahá, 

Ze  slowutných  předků  masj  být  twůg  rod  J 

Keb  gsi  nechtSl  a  mne  konat  slnha* 

Gaká,  rci,  tě  "Wila  wychowala? 

K.terá  yrěstka  mlówa  darowala? 

PozůstaneS  wSeho  konstwa  offlawau! 
Gmeno  twé  se  do  oblak  až  zhwězdj, 
By  se  tíeskwělo  gen  mezi  "Wltawaa, 
Fogedem  tam,  kde  se  w  záwod  gezdj: 
Za  diw  vr  klusa  držeti  tě  bndan, 
Blesky  sláwy  nás  tam  oba  z&waa, 

Ay,  ■CT)9  smaten,  snad  gsi  tr  so^bě  něco  strh? 
Gsi  tak  ochabělý,  hlncbý  k  sláwě?  --- 
Dj  ta  Šemjk:  ,,Tam  co  ležj  Dědek  Wfcli, 
NagdeS  a  Mže  přiěn)  djry  w  skále : 
Spj  tam  zástup  hrdin'^^  až  zem  w  tesiia 
Bode  ~  wygdan.  Geď  tam  nežli  Uesna. 

Zabern  se  s  nitni  -geSlě  ^gednaa  sem* 
Kynj  wjc  zde  neDj  pro  mne  l^kii-; 
Od  osada  určena  fest  doba  Wlém, 
Znáhlil  gsem  se,  bych  nenpad  w  řeka.^^ 
Slze  prawj  panoš  z  Neamětel: 
„Ach  kdo  bude  mjti  o  mtle  zřetel  ?^' 
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Odwece  kůň:  ^^WSe  ti  knjže  odpust}, 

Tebe  tam  se  ugmaa  lopotow^  j 

Sic  se  opral  baařj  rozpást), 

A  poddao)  začnau  pomsty  novré , 

Fři  tom  obdržjš  též  twaa  chol  skwělau, 

Tcháa  ti  wynahradj  ztráta  celaa. 

Řekl  na  to  statkář:  „PotSS|  mne  chol, 
Ale  předce  ty  mně  bude$  scházet; 
Wynaložjm  -wšeckn  wdSčnost  na  průwod, 
Konslwo  půl  Čech  má  tS  wyprowázet, 
Zgednám  plaStiwých  žen  taká  hegno; 
Nežli  segdeSi  zgew  mi  roda  tegno  !'' 

D)  kůň:  „Můg  pra,  pra -pra,  pra -pra,  pra-pradéd 

Pegasas  slaul,  ctS  on  wraucnS  Masy, 

Zjskal  mnoho  od  nich,  zrozen  byl  zde  před— - 

Ten  swaa  hbitau  po  nSm  zdědil  chůzi  j 

Mluwa  pochytil  pak  od  oslice  — 

NauSiwSj  se  gj  od  vrSStice, 

ChtSI  dál  mlawit,  w  tom  raa  manj  doSel  dech,  — 

Skonal.   FanoSe  ta  gala  bolest, 

Oslawit  chtě  geho  garoskwSIý  běh, 

Chystá  se  geg  dle  slíbu  dát  dowezt; 

Konstwa  dawy  geg  tam  wyprowázj, 

Do  arSené  skály  se  giž  sázj* 

Zasula  se;  w  n)  gest  slySet  temný  zwok, 
Gako  řehot  kon),  břinkot  zbraně* 
Křičj  mnozj:  Zagist^  tam  wězj  pluk! 
Fřigde^  přigde  někdy  ke  obraně; 
Gegich  wůdce  neyspjS  na  Semjku, 
Foswátntf  6  njm  hegno  krahuljků. 
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„A  gegj  rnniSMe  géko  mákA  ktrSt, 
„A  brwy  Cerne,  gako  sokolawe', 

5,A  oči  gasn^  gak  n  sokola?" 

Tul  wStSj  za  menSjlLa  schowaTraf  se, 

A  z  menSich  kojžeti  nikdo  Beodpow/di. 

Ay  to  od  toho  stoln  knjžecjho, 

Od  trnože  bobatýrskeho 

Wystaupj  Iwan,  hostinný  syn, 

Wskočil  on  na  mjslo  bohatýrské, 

A  zwolal  on  Iwan  zwnčným  hlasem: 

5,Hoy,  an  gsi  ty  Sodar  laskaw,  Wladimjr  knSz! 

,,Dowol  před  sebau  slowo  promlnwiti, 

„Genom  gedin^  slowo  beze  hnSwa: 

„Gá  Iwan  w  zlaté  OrdS  býwal 

„U  hrozného  krále  Emmanuila  Emmanailowiče 

„I  widěl  gsem  w  domS  geho  dwe  dcery: 

„Prwuj  dcera  Nastásia  kralewična, 

5, A  druhá  Afrosina  kralewična; 

„Sjdlj  Afrosřna  wo  wysokrf  sjni, 

„Za  třidceti  zámky  ocelowými, 

„A  bngnj  wStrow^  newSgj  na  ni, 

„A  krásna  slunce  uepálj  Ijce, 

„A  tato  dSwice,  Sudarel  postawy  statné, 

„Postawy  statni,  a  ducha  wz dělaného: 

„Ljce  má  bjl^,  gako  padlý  snjh, 

„A  twáře  gegi  gako  mákťl  kwSt, 

„Černé'  brwy,  gako  sobolow^, 

„A  gasnrf  oči  gako  u  sokolů; 

„Pošli  ty,  Sodare!  Dunage  na  nímluYry.*' 

Wladim}r  knjže  kiewský 
Rozkázal  naljli  čjSi  zeleného  wjna, 
A  podali  Iwanu  Hostinnému, 
Za  ta  geho  slowa,  za  wýborná, 
Že  mu  powSděl  o  i>cwěst5, 
řozwal  on  Wladimjr  knjŽe 
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K  8ob8  do  ložnice  Danage  IwaDOWiče^ 

A  ^f\l  se  gemu  slowy  howořiti: 

„Hoy,  an  gsi  ty  Danag,  syn  IwanoYriSl 

,,Poslaž  ty  mnS  slažbau  přespolnj: 

9yGeď,  Dnnagi  I  do  zlaté  Ordy, 

,,K.  hroznému  králi  Emmanaila  Emmanuilo^iČí, 

„Na  djlo  dobré,  —  na  námluwy, 

„K  geho  Ijbezné  dceři. 

,,K  počestné  AfrosinS  kraIewičnS, 

„Wezmi  ty  moge  zlaté  truhlice, 

„Wezmi  tři  sta  hřebcůw  mých, 

„Wezmi  si  bohatýrůw  8  seban  udatných.^^ 

Podá  Dunagowi  čjši  zeleného  "wjna, 

-«  A  ta  qSe  byla  na  půl  druha  wSdra  — 

I  tuřj  roh  medu  sladkého : 

Wypil  on  Dunag  čjši  zeleného  vrjna, 

I  tuřj  roh  medu  sladkého  *— 

Rozhořela  útroba  bohatýrsko 

Tomu  mladému  Dnnagi  Iwanowiči, 

A  mohutné  plece  rozšjřily  se  mu; 

Howořjf  on  Dunag  takowéto  slowo: 

„Ay  laskawé  slunce,  ty  Wladimjre  knjžo! 

„Nedáwey  mi  s  sebau  zlaté  truhlice, 

„I  nedáwey  tři  sta  hřebcůw  twých, 

„Aniž  hrdiny  udatné; 

„Toliko  dey  mi  s  sebau  gednoho  mUdence, 

„A  to  mladého  Ekyma  Iwaniče, 

„Který  slaužj  Aleii  Fopowičú^^ 

Wlsdimir  knSz  slawný  kiewský 

I  hned  sám  Ekyma  rukau  přiwedl:  j 

„Hle,  zde  Dnnagi !  tento  twůg  bude  sluha.^*  || 

Rychle  Dunag  připrawuge  se, 
Rychlegi  geStS  gjzdu  on  koná  * 

Ze  slawného  města  Kiewa 
Do  daleké  Ordy,  do  té  zlaté  zemS. 


\ 
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Takto  o  Mm  8taToSitD&  powSslf  zd),  •— 
Zašel  ten  plod  i  s  naSimi  boby! 
Károd,  pobřeSiw  geg,  spružnost  gebo  ctj* 
Škoda  !  mnobý  by  se  do  obloby 
Básnjk   na  nSm  dostal ,  "vrznášel  čelo  — • 
Mile  by  se  arci  na  něm  gelo ! 

Kad  bystrdbo  konS  nen]  vt  s^rSiS  nic, 
Zacbránil  giž  mnoh^  w  nuzntf  dobS, 
líelituge   z  -wSrnosti  we  cwálu  plic« 
Čest,  Semjku,  ta  tež  patř)  tobé, 
Po^vvSslj    twaa  'wlast  se  bnde  bawit, 
Dokud  bude  čilost  konstwa  slawit* 


^ 


Dwě  starožitné  básně  ruském  *) 

PřeL  ed  Jar*  Langera. 
1)  Swatba  Kniíeta  Wladimjra. 

▼^  e  sjdelnjm  mSsté  w  K.iew5, 
A  to  u  laskawdho  knjžete  Wladimjra, 
Bylo  hodowán),  poSeslný  hod, 
Bylo  stolowánj,  počestný  stůl, 
Mnoho  na  hoda  bylo  knjžat  a  bogarů 
I  ruských  bohalýrůw  udatných. 
A  když  byl  den  po  polowici  dnu, 
A  knjžecký  stůl  w  půl  stolu, 
Wladímjr  knjže  rozpotěšíl  se, 
Po  swětlrf  sjni  procházel  se, 
Cernt?  kadeře  rozčesáwá  -~ 
Howořil  on  laskawý  Wladimjr  knéz : 
„Hoy,  wy  knjžata  a  bogaři, 
„I  udatnj  Jbohatýrowe  ruštj!- 
„Wšickni  wy  w  KiewS  oženěni  •— 
„Toliko  gá  Wladimjr  kněz  swobodea  chodjm, 
),Ano  wždy  panic  a  neženat  chodjm; 
„I  kdož  mi  zná  newtstu, 
„Sprotiwnici,  krásnau  déwici : 
„Aby  ta  dSwíce  byla  postawy  statni, 
„Statná  postawy,  a  s  umem  dokonalá, 
„Gegj  Ijco  aby  byíy  bjM,  gako  bjlý  snjh, 

*)  Z  Drewn*  stichotwor.  xnsk. 
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I  gechalí  udatnj  dobrj  mládenci, 

A  gednu  neděli  prwnj  neustále, 

Gedau  neděli  druhaa  giž, 

I  gsaa  oni  we  zlale'  Ordě, 

U  hrozného  krále  Eminanuila  EmmanuilowiČe* 

U  prostřed  dworu  králowského 

Skočili  mládenci  s  dobrých  konj, 

Přiwázali  koně  k  dubowemu  slaupu, 

Wešli  do  zámku  bělokamenn^ho, 

A  Dunag  howorj  takoweto  slowo  : 

„Hoy,  an  gsi  ty  král  we  zlale  Ordě ! 

„U  tebe-li  we  zámcjch  bělokamenných 

„Nenj  obrazu  Spasilelowa? 

,)I  koran  u  tebe  pomodliti  se, 

„A  kromě  tebe  komu  pokloniti  se  ?" 

Howorj  tu  král  zlaie'  Ordy, 

A  sám  on  král  usmjwá  se: 

„Hoy,  ati  gsi  ty  Dunag  syn  Iwanowič. 

„Zdalis  ty  prigechal  po  stáru  slaužit, 

„Po  stáru  slaužit  a  po  předešlému?'' 

Odwece  Dunag  syn  IwanowiČ  : 

„Hoy,  an  gsi  ty  král  we  zlaté  Ordě! 

„Gá  prigechal  ne  po  stáru  slaužit, 

,,Ne  po  stáru  slaužit,  po  předešlému, 

9,A1e  gá  přigel  na  práci  dobrau  k  tobě, 

„A  to  na  práci  dobrau,  na  námluwy, 

„Ke  tw^,  Sudare!  Ijbezné  dceři, 

„K  čestné  Afrosjně  kralewiěně, 

„Wladimjr  knjže  chce  ženiti  se/' 

Ay  tu  král  rozhorli]  se  welice, 

I  rwe  na  hlawě  kadeře  čern^, 

A  bázj  ge  po  podlaze  cihlowá, 

A  při  tom  howorj  tato  slowa: 

„Hoy,  an  gsi  ty  Dunag  syn  IwanowiS ! 

,,Kdyby8  ty  mí  byl  nealaužil  wéraa  a  prawdau, 
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,,WeleI  bych  18  wsaditi  do  sklepů  hlubokých, 

,,A  amořit  tS  smrtj  hladu, 

„Pro  ta  slowa  twá,  pro  ničernuá*^^ 

Tu  Dunag  hněwati  se  počal  — 

Rozhořelo  se  geho  srdce  bohatýrsko. 

Wyňal  on  swau  SawH  ostrau, 

A  howořil  pak  tato  slowa: 

„Hoy,  an  gsi  ty  král  zlatrf  Ordy! 

„Kdybych  u  t8  w  domS  nebýwal  gá, 

„A  chleba,  soli  byl  negjd&wal, 

„Uíal  bych  ti  po  plec  buguau  hlawul** 

Tut  král  hroznS  zařwal; 

Psi  chrti  přibShli  na  řet8z)ch| 

A  giž  chlj  Duaage  za  žiwa  ztráwiti 

Těmi  psy  Medelanskými ;  — 

Křič)  tu  Dunag,  syn  Iwanowič: 

„Iloy !  ty  Ekyme  synu  Iwanowiči  I 

„Proč  ty  stogiS,  na  co  hledjS? 

„Psi  chrti  přiběhli  na  řetězjch, 

„Chce  nás  král  za  žiwa  ztráwiti.^^ 

I  odběhl  Ekim  syn  Iwanowič, 

On  wrhl  se  na  Široký  dwůr  — 

Ay  tu  MurzowO  a  Uláno wO 

Nechiěg)  pustiti  Ekima  k  dobrému  koni, 

Ke  swtf    palici  přetěžké, 

A  to  k  těSkO  palici  měděna, 

Ulitálí  ona  byla  ze  třech  set  pud* 

Nedostali  on  palici  tu  měděnau, 

Ale  dostal  on  osu  od  wozu; 

I  začal  g)  Ekim  máchati, 

Pobil  sedm  tisje  Murzů  a  UJánů, 

A  pět  set  pobil  Medelanských  psů. 

I  zwolá  tu  král  zwnčným  hlasem  : 

„Hoy!  ty  Donagi^  xj  synu  Iwanowičil 

„Zadrž  ty  swOho  sluhu  wSrneho, 
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„Ponechey  mi  ostatek  wogska  pro  pMinS, 

„A  beř  ty  maa  dcera  IjbeznaUi 

,,Beř  Afrosina  kraiewičnu  !^^ 

A  mladý  Dnnag  syn  IwanowiS 

Wzal  8  sebaa  sluha  wSrntfho, 

Přišel  potom  k  "wysoké  komnalS, 

Kde  sedj  Afrosjna  kraiewíčua 

Za  třidceti  zámky  ocelowými: 

Bagnj  wSiři  newSgj  na  ni, 

Krásna  slánce  Ijce  gj  neožehage; 

DYréie  n  komnat  byly  Železná, 

A  kliky  až  po  ocel  zlaceny. 

Howořj  tn  Danag  w  tato  slowa: 

„Baď  noha  zlomjm,  baď  dwéře  wywrátjm  I^^ 

Wraz)  do  dwářj  železných, 

Fřeláme  kruhy  ocelowtf, 

"WSecky  tu  pokoge  zatřásaly  se; 

PřibShla  déwice,  nlekla  se,  -^ 

Chce  Dunage  w  ústa  poljbiti. 

Howořj  Danag  syn  IwanowiS: 

„Hoy,  an  gsi  ty  Afrosjna  kralewiSnal 

„A  přigatá  wěc,  a  ne  mnS  sauzená! 

„Necelagi  g&  tebe  wcukrowá  asta, 

„Nebo  Bůh  tS  krásnau  děwičkn  milage, 

„DostaneS  ty  se  knjžeti  W-ladim)ru/* 

On  gi  wzal  za  ruka  prawau, 

Wedl  gi  z  komnaty  na  iiroký  dwůr, 

A  giž  chtSgj  posaditi  se  na  dobr<í  konS  j  — - 

Udobřil  se  král  we  zlatá  OrdS, 

A  sám  howořil  tato  slowa: 

„Hoy,  an  gsi  ty  Dunag  syn  IwanowiS! 

,)Prosim,  £ekey  na  Murzy  a  Ulány." 

I  odprawj  on  Itlorzy  a  Ulány  -— 

Aby  wezli  aa  Danagem  zlalaa  truhla  «- 

A  ti  Murzowá  třidcet-wozů  swých 

2» 
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Nasypali  zlatem,  střjbrem, 

A  oaložili  drahým  kamen)m« 

A  hned  Danag  připrawuge  se, 

I  odgechali  oni  k  městu  Kiewa. 

Gedaa  oni  giž  prwnj  neděli, 

A  gedau  oni  giž  druhau, 

"Wezance  zlatan  truhlu  : 

Tuí  pozorowal  Dunag  čerslwau  stopu, 

Když  byli  od  Kiewa  geStě  sto  werst, 

A  gal  se  Ekymu  rozkazowati  takto: 

„Hoy,  an  gsi  ty  Ekim  syn  Iwanowičl 

„Weziž  ty  Afrosjnu  kralewičnn 

„Do  sla^n^ho  města  do  Kiewa, 

„K  laskawému  knjžeti  Wladimjrp, 

„Čestně,  chwalně  i  radostně; 

„Aby  nám  bylo  Čjm  pochlubiti  se 

„Welikému  knězi  w  Kiewě!" 

A  sám  on  Danag  gechal  pak 

Po  ié  stopě  po  Čerslwrf.  — 

I  gede  on  giž  druhý  den; 

Čťwrteho  dne  giž  končila  se  stopa, 

A  to  na  těch  lužinách  rozkošných. 

Kamž  wygjždjwal  Wladimjr  knjže 

Powždy  lowem  těšit  se. 

Slogí  na  těch  lužinách  bjlý  slánek, 

W  stánku  odpočjwá  krásná  děwice, 

A  snad  to  Nastásia  kralewična,  — 

Mladý  Dunag  teď  pozorliw  byl, 

Wyňal  on  swi^g  tuřj  luk, 

A  z  taulce  wyňal  kalenau  střela, 

I  napřáhl  on  luk.  s  kalenau  střelau, 

Šlehne  on  Dunag  po  hustém  dubu  — * 

A  dobře  wrazila  tětiwa  z  tuhého  luka; 

Zatřásla  se  matiěka  syrá  země 

Ud  toho  udeřen)  bohatýcfikého  — > 
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TJdeřila  střela  do  mocného  košatého  dubu, 

A  rozlámala  geho  ramenaté  tělo; 

líVyskočila  děwice  z  bjlého  stáoku, 

Wyskočila  ooa  p5kn§  rozhoěwaná; 

A  mladý  Dunag  on  pozorliw  byl. 

Skočit  Dunag  s  dobrého  konS, 

Weikoul  kop)  do  syré  zemS, 

Fřiwázal  koně  k  ostréma  kopj. 

Udeřil  on  děwici  do  Ijce  gegjho, 

Podrazil  děwici  bugné  nohy. 

Strhl  8  ni  brněuj  ocelowé, 

A  chtěl  rozsekati  hruď  bjlau  — 

Na  to  děwice  mluwili  se  gala: 

„Hoy,  an  gsi  ty  udatný  dobrý  mládenec ! 

„Nezabigiž  ty  mne  děwiěku  do  smrtí  \ 

yfii  gsem  se  od  otce  sudara  odprosila, 

„A  kdo  mne  přemůže  w  šjrém  poli, 

„Toho  si  musjm  za  mnže  wzjti  !^^ 

Ay  ivl  Dunag  syn  Iwanowič 

Z  těchto  gegich  slow  zradowal  se, 

A  myslil  sobě  swogjm  rozumem : 

SlauŽil  gá  Dunag  we  sedmi  Ordách, 

We  sedmi  Ordách,  sedmi  králům, 

A  nemohl  wyslaužiti  krásné  děwice ; 

Nynj  pak  gá  našel  wSjrém  poli 

Sobě  newěstn,  sprotiwnička« 

Tut  oni  zasnaabili  se, 

U  prostřed  rokytowého  k^ře  wěnčili  se ; 

A  hned  odtud  nbjrali  se. 

I  obral  on  s  děwice  zbrog  wogenskau, 

Kugák  i  pancjř  skolSubau, 

A  žádal  aby  se  děwiee  přístrogila 

Do  prostého  bjlého  pláštjku, 

A  geli  gsau  k  městu  Kiewii, 

Fráwě  Wladimjr  slawný  Kiewský 
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T^  doby  gede  od  zlatého  wSnce* 

I  přigel  knjže  na  knjžecj  dwůr, 

A  do  8w5t1ých  komnat  abjrali  se, 

Za  pokryté  stoly  posadili  se  \ — 

Mladý  Danag  syn  IwanowiS 

Přigel  on  ke  chráma  FánS 

K  tém  popům  a  k  diákonům ; 

WeSel  on  do  chráma  společného 

I  prosj  o  modlitby  čestné, 

A  žádal  Archiera  cjrkewn)ho, 

Aby  ho  ow$nčili  s  krásnan  déwic). 

Rádi  tomu  byli  wSickni  popowé, 

—  W  onSch  létech  přjsahy  neznali  — 

Obw&nčili  Danage  Iwanowiče ; 

Od  zasnaubenj  dal  pSt  set  rablů, 

A  odgecbal  ku  knSzi  Wladimjrn. 

Když  pak  byl  giž  na  širokém  dwoře, 
Seskočil  on  8  ženau  s  dobrých  konj, 
A  mluwil  on  w  tato  slowa: 
,, Oznamte  knjžeti  Wladimjrn, 
„Ne  o  tom,  že  gjti  chcem  do  swStlé  sjnS, 
,,Ale  o  tom,  že  nenj,  w  Čemby  ta  mladá  Sla, 
„Nebol  gen  má  pláStjk  bjlý." 
A  na  to  Wladimjr  knčz  pozorliw  byl^ 
Znal  on  koho  proč  poslati ; 
Poslal  on  Čnrila  Flenkowiče, 
Aby  wydal  5aty  Ženské} 
I  wydal  on  raucha  z  damaSka  krásného 
Pro  kněžna  nowosnaabenaa, 
Pro  Nastásii  kralewična, 
A  cena  toma  raacha  sto  tisjcůw. 
Přistrogili  gsau  kučžna  nowosnaabenaa, 
Wedli  gi  do  pokogů  knjžecjch. 
Posadili  za  stoly  pokryté 
K  g)dlům  cokrowým  a  pit}  medowéma* 
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SedSly  giž  obě  sestry  sa  gediným  stolem, 

A  mladý  Danag,  syn  IwaDOwiS, 

Hle,  oženil  on  knjžete  Wladimjra, 

Ale  i  sám  se  tu  oženil, 

A  při  tomže  stolu  stolowal} 

A  žiwi  byli  pak  dlaab^  časy 

U  kněze  Wladimjra,  u  slunéčka  Seslawěwiče. 

•      •      • 

Byly-tě  gednaa  hody  weseW  — 
Tul  napilý  Dunag  rozchwálil  se, 
Že  nenj  kromě  něho  we  Kiewě 
Takowého  střelce,  gak  on  Dunag, 
Genžby  z  tuhého  luku  do  terče  střjleh 
Promluwj  tu  mladá  kněžna  Apraksegewna : 
„Hoy,  an  gsi  ty  můg  rozmilý  zet, 
„Mladý  Dunag  syn  Iwanowič ! 
„Nenjl  we  Kiewě  takowého  střelce, 
„Gako  sestra  moge  Nastásie  kralewična!^^ 
Tul  Dunag  rozhorlil  se; 
Metali  oni  mezi  sebau  kostky. 
Komu  dřjwe  střjleti  z  luku ; 
I  sauzeno  střjleti  geho  mladrf  ženě, 
A  Dunagi  sauzeno  na  hlawě  držeti  prsten* 
Odměřili  mjsto  na  tis  je  werst; 
Držj  Dunag  na  hlawě  zlatý  prsten  ; 
Wytáhnula  Nastásie  kalenau  střelu, 
Letěla  z  tuhého  luku  tětiwka  — 
Shodila  8  hlawy  zlatý  prsten 
Tau  střelan  kalenau; 
Tul  se  hnali  knjžata  a  bogaří, 
Prohlíželi  kalenau  střelu, 
Gak  na  gegj  těch  perautkách 
Ležj  ten  zlatý  prsten. 
Potom  Dunag  ostanowil  zas 
Za  ejl  swau    mladau  Ženu. 
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Gala  8e  kn52na  Apraksegewna, 

Gala  ona  8é  mlawiti  k  němu: 

,,Hoy,  an  gsi  ty  můg  milý  zet, 

,, Mladý  DuDag  syn  Iwanowiž! 

,,Hre  teto  giž  bnď  konec.'^ 

Tut  howořila  i  geho  mladá  žena: 

„Necháme  strjlenj  na  druhý  den, 

„Máral  w  žiwolě  8wem  bohatýra!" 

„Prwnj  siřelkaa  ty  nedoslřeljs, 

,,A  druhau  slřelkau  přesiřaljS, 

„A  třetj  Slřelkau  do  mne  slřeljS." 

Potom  knjžata  i  bogarowe 

I  wSickni  silnj  a  udalnj  bohatýrowi^ 

Geg  mladého  Dnnage  přemlauwali  : 

Ka  to  Dunag  rozhorlil  se, 

Poručil  postawiti  mladau  ženu  — 

1  geho  mladá  žena  pak 

Gala  ona  se  mu  klaněti, 

A  před  njm  upěnliwS  prosili : 

„Hoy,  an  gsi  mág  Ijbezný  laduSka, 

„Mladý  Dunag  syn  Iwanowiě! 

„Zanech  ié  hry,  choti!  ne  pro  mne, 

„Ale  pro  sweho  syna  nenarozeného; 

,,Zeglra  porodjm  bohatýra  tobě, 

„Ze  nebude  gemu  žádný  rowen !" 

Tom\i  ale  Dunag  nedáwěřowal ; 

Postawil  swau  mladau  ženu 

Kastásii  kralewičnu  s  prstenem  zlatým, 

I  welel  drželf  geg  na  bugnrf  hlawě. 

Střelil  Dunag  w  délku  gedné  wersty, 

A  prwnj  střelan  on  nedostřelil ; 

Druhau  střelau  do  nj  střelil  — 

A  třetj  střeUu  on  přestřelil    — 

I  běžel  Dunag  ke  mladé  ženě, 

Swiékl  snj  broěnj  oeelowé, 
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Rychle  probIjSel  gegj  bjlau  hraď  — 

Wyskočil  z  útroby  gegj  udatný  mládenec, 

Kterýž  sám  howořil  tato  slowa: 

„Hoy,  an  gsi  ty,  sudar,  můg  otec! 

„Kdybys  mi  byl  dal  lhůtu  Iři  hodiny, 

„Gát  bych  na  swStS  byl  pružnégSj, 

„A  šlastněgšj  o  sedm  sedmiček  než  ty!" 

Tuí  mladý  Ounag  syn  Iwanowič 

Zarmaatil  se,  zasmutil  se, 

Bodl  se  w  prsy  čingaliSSem, 

A  w  hnSwu  on  wrhl  se  do  řeky  bystré. 

Bystrá  ta  řeka  Dunag  sluge, 

A  swým  úsijm  padá  w  sine'  moře. 

A  to  ta  stará  powSsl  a  dégina* 


2)  Dobryňa  Cnď  pokořil. 

We  slawném  mSstS  KiewS 
U  la8kawe'ho  knjžete  Wladimjra, 
Bylo  bodowánj,  počestný  hod, 
Bylo  stolowán),  počestný  st&l, 
Fro  mnoho  knjžat  a  bogarů 
I  pro  ruské  mohutné  hrdíoy; 
A  když  byl  den  vr  polowici  dnu 
I  81Ů1  w  poloi^ici  stolu, 
Wladimir  knSz  rozpotSšíl  se. 
Po  swStlé  sjni  se  procházj, 
Černé  kadeře  rozčesáwá, 
A  w  tato  slowa  promlauwá : 
„Gest-li  w  Kiewě  člowék  takowý,      # 
Ze  silných  mobiitnýeh  bohatýrůw, 
Kdoby  podnikl  službu  dalekau, 
A  to  dalekau  službu,  wzdálenau? 
Kdoby  gel  w  Ordy  nesmjrné 
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A  očistil  dráhy  přjmobSŽjcj 

K  m^ma  testi  milowanáma, 

Ka  králi  Jetmanuilo  Jetmanailowičl, 

Zahubil  Čaď,  tu  potwora  bSlozrákao, 

Pokrotil  Soročinn  s  dlaahým  cjpem, 

A  i  těch  Čerkasů  F&lihorských, 

I  těch  Kalmyktt  s  Tatary, 

Wšecky  Cuk8i  i  Aljulory?" 

I  tu  Tvětij  za  meošjho  sehow&wá  se, 

A  od  ineaS)ho  gema  knězi  odpowědi  2ádntf« 

Ta{  od  štola  toho  kojžeckcho, 

Z  t^  lawiee  bohatýrské 

Wystupuge  smělý  dobrý  mládec, 
Mladý  Dobryfia  Nikitič  mlad: 
„Hoy!  an  gsi  ty  sadar,  můg  děd, 
Laskawtf  slánce,  Wladimj[r  kněz! 
Nemáš  ty  a  sebe  w  Kiewě  ochotnjkůw, 
Ale  máS  při  sobě  samých  newolojkůw, 
Gá  podnikna  slažba  dalekau, 
Slažbu  wzdálenaa,  záhraničnao, 
Fogeda  gá  w  Ordy  nesmjrntf, 
Očistjm  dráhy,  přjmowedaac) 
El  tyřrémvL  testi  milowanéma, 
ELa  králi  Jetmanailu  Jetmanailowiči ; 
A  i  zapadjm  čaď  bělozrakaa, 
Ukrotjm  Soročinn  dlaahocjpaay 
A  i  těch  Čerkesů  Pětihorských, 
I  těch  Kalmykůw  s  Tatary, 
Wšecky  ČakSi  a  Aljatory." 
Na  to  "Wledímlr  knjže 
Přikázal  naljti  do  čjSeaeleii^o  w)na,pAI  drahého  wědra, 
A  w  tařj  roh  meda  sladkého  pAltřetjho  wfidra. 
Podali  Dobryňowi  Nikitiči  — 
Přlgjaiá  to  Dobryňa  gedinaa  rakau, 
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Wypjg)  to  mládec  gediným  tahem; 
I  tuřj  roh  medu  sladkého. 

I  gel  on  Dobryfia  NikitiČ  mlad 
Z  knjžecjho  dwora  ke  SYíé  panj  matce, 
Prosj  o  požehnán)  welik^ : 
„FoŽehney  mne,  matičko. 
Matko  owdowSlá,  Afimije  Alekeandrowno ! 
Fogechám  daleko,  w  Ordy  nepokogntf, 
Dey  mi  požehnáoj  na  Šest  let, 
GeStS  do  zásoby  — •  na  dwanáct  let«^^ 
I  d)  k  němu  geho  matička: 
„Komu  odporačjS  swan  mladau  2ena, 
Mladau  Nastásii  NikaliSnn  7 
Čemu  gsi  gi  pogal,  synáčka  můg? 
GeštS  neproSli  gsaa  ani  twogt  dnow^  swatebnj, 
Nemélbys  ty  spěchati  pryč  od  radosti  swé, 
A  giž  gsi  se  chwastal  před  knjžetem,  2e  odegdeS*^* 
Uowořil  k  nj  DobryňuSka  NikitiwiČ: 
„Hoy!  an  gsi  ty  moge  aadarynS  matička, 
Slawná  wdowa,  Afimija  Aleksandrowna ! 
Cože  mám  dělati,  a  gak  se  má  státi? 

Pročby  si  na  nás  bohat]fry  kn)že  mM  stSSowati  ?'^ 

I  dáwá  mu  matka  swé  požehnán)  weliké 
Na  ta  léta  nstanowená. 
RozlaČnge  se  Dobryňa  NikitiČ  mlad 
S  mladau   ženau,  s  doSj  Nastási)  NiknliSnao, 
Sám  mladé  ŽenS  rozkazuge: 
„Čekey  m8,  Nastásie,  Šest  let, 
A  gestli  se  mS  nedočkái  vt  Šesti  létech, 
Čekey  na  m8  dwanácte  let; 
Glž-li  progde  dwanácte  let, 
Wezmi  sobS  knjžete,  nebo  bogara  za  m«Se, 
Genom  si  neber  bratra  newlastnjho, 
Mladého  AleSe  Popowiěe«" 
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I  odgechal  Dobryňa  Níkilič  mlad 
Do  alawných  Ord  nepokogných, 
I  gezdj  Dobryňa  neděli  w  oicb, 
W  l5oh  Ordách  rozbrogných, 
A  giŽ  gezdj  druhý  týden, 
Wraždj  Čuď  b6Iozrakaa, 
A  tn  Soročinu  dlaahošalau, 
A  také  ty  Cerkesy  PSlíhorská, 
A  ty  Kalmyky  a  Taláry, 
I  wšecky  Čnkši  i  Aljutory, 
ŽádDe'ho  národu  nešetře; 
Očistil  on  dráhu  přjmowedauc) 
K.  onomu  testi  milowanemu, 
Ku  králi  Jetmanuilu  Jetmanuilowiči. 

A  mezi  tjm  Nastásii  Šest  let  prošlo; 
I  málo  Sašu  gešitě  počekawš) 
Prošlo  gi  NikulišnS  wšech  spina  dwanáct  let 
Nikdo  giž  si  gi  Nastásii  nenamlauwal  ; 
I  namluwil  gi  Wladimjr  kojže  slawoý 
Mladámn  AleSinkowi  PopowíSi. 
A  hned  swatba  učinila  se, 
A  i  hned  tu  swatbu  na  oddawky  wezli. 

FráwS  Dobryňa  gede  do  mésta  Kiewaj 
Stařj  lid^  promlauwagi : 
Znáti  se  dá  let  sokolůw, 
Wíděti  se  dá  z  gjzdy  mládeneck^, 
Že  gest  to  Dobryňa  Nikitič. 
I  gel  mládec  na  wdowio  dwůr, 
Přigel  on  k  nj  do  prostřed  dworu, 
Skočil  Dobryňa  a   dobrého  konS, 
A  pHwázal  ho  k  dubow^mu  slaupu, 
Ke  kruhu  oeelowemu. 
Matička  geho  aestárla* 
Žádného  Dobry&uška  nepotkal  -^ 
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WcSel  Dobryňa  do  swSlle  sjnS, 

Od  před  obrazem  Spasitelowým  modlj  se, 

Maličce  svté  klan)  ae:] 

„I  pozdraw  tS  Bůh,  audarynS  matičko, 

Matko  owdoY7člá  Aíimio  Aleksandrowoo! 

Doma-li  gest  ženuška  moge?'^ 

Ka  to  geho  malička  zaplakala, 

A  takowálo  slowa  hov?ořiIa: 

„Hoy,  an  gsi  ty  to,  djtS  mil^I 

Žena  twá,  synn,  "wdáwá  se, 

Za  mladého  AleSe  Popowiče; 

iNyn)  oni  gsan  n  oddawek/^ 

I  Sel  OD  Dobryňa  KikitiS  mlaď 
K  welikema  knSzí  ukázat  se. 
Práwě  Wladimjr  kojže  s  tau  swalbau 
Fřigel  z  chrámu  na  s^ůg  kojžecj  dwůr, 
Wešli  do  s\?8tl^  s)dS, 
Fosadili  se  za  pokryté  stoly  ; 
Tul  sem  přišel  Dobryňa  Nikitič  mlad; 
On  modl)  se  k  Spasitelovu  obrazu, 
Klaoj  se  knězi  'Wladimjru,  i  knénj  ApraksegewnS, 
Na  wSecky  člyry  strany: 
„Zdráw  buď  ty,  Osudar  knjSe  Wladimjre, 
S  dušj  twau  —  krásnau  Apraksegewnau! 
Dokonal  gá,  Dobryňa,  tobě  knjže  službu    zahraničnau, 
Sgezdil  gsem  wzdálentf  Ordy  rozbrogne, 
I  uprawil  cestu  přjmobSžjcj 
K  twému  testi  milowanemu. 
Ku  králi  Jetmanuilu  JetmannilowičK 
Zahubil  gsem  Čuď  bSlozrakau, 
Skrotil  Soročinu  dlauhocjpau^ 
I  těch  Čerkasů  pětihorských 
WSecky  ČukSi  i  Aljulory,". 
Teď  za  to  knjŽe  ho  poehwálil: 
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„Dobře  tak  ČínjS,  dobrý  mládenče! 
Že  slaiižjS  kojžeti  8  \fvSraa  a  prawdaii«" 
Hoyrořj  ta  Dobryňa  NikitiS  mlad : 
Hoy,  an  gsi  ty  Sndar  tnůg  déd, 
Laskaw^  slunoe,  Wladimír  kněz ! 
NesmSlby  AleS  FopowiS, 
Ale  směl  kojže  Wladimjr 
Chtjti  žiw^ma  muži  ženu  odegmaati!^^ 
Ka  to  Nastásie  ulekla  se, 
Chce  přjmo  k  němu  skočiti,  zneuetiti  stoly; 
I  řekl  Dobryňa  NikitiČ  miad : 
Ay  ty  daSe  má,  Nastásie  NikuliSno! 
Fřjmo  neskákey,  nezneocti' stoly; 
Fřigde  doba,  že  kolem  stolů  gjti  můŽeS«^^ 
Wzal  gi  za  ruka  a  wywedl  z  pokrytého  zástolj, 
Poklonil  se  knjžeti  Wladimjrn, 
Fak  i  mladému  AleSo^i  Fopowiči, 
A  promluwil  w  tato  slowa: 
,,Hoy,  an  gsi  ty  můg  newlaatnj  bratr, 
AleS  Fopowič  mlad! 

I  pozdraw  tS  pán  BůIu    OŽenils  se  I  wSak  nemáS, 

8  kýmby  byl. 


3. 

Přehled  pramenů  staré  historie  slowanské< 

Od  P.  J.  Šaýařjka. 


jMíilowDJkn  historie  slowanskrf,  nade  -wSecko  pak  spi- 
sowateli,  Žádagjcjmu  wystawiti  ^6rný  obraz  žiwota 
předkůw  naSicb,  přede  wSjm  potřeb)  gest  obrátiti  zřetel 
fi^úg  kn  pramenům,  z  nichž  i/vSelik&  naše  známost  mi-> 
nnlýeh  wěkůw  a  zběhlost)  dom&cjch  vryplýyrá.  Gediné 
2  pramenůw  samých,  bystrým  okem  a  myslj  čistau  pro- 
biraoých,  "wydobýwá  se  čistá  prawda;  panh^  wypisowá- 
nj  z  nov?ěgSjch  knih,  n  nás  na  neStěstj  welice  obljben^, 
gen  mnoSj  a  zinrSČňuge  bludy,  pod  gegichž  tjžj  histo-^ 
rie  naSe,  zwIáštS  co  do  staršj  doby,  bohužel,  giž  ode 
dáwna  shrbená,  nerci-li  pohřbená,  ležj. 

Podaný  zde  přehled  pramenůw  starSj  historie  slo- 
wansk^,  aSkeli  neaaploý,  aspoň  tn  wýhoda  do  sebe  má, 
£e  nám  vr  možn^  krátkosti  předstawuge  před  oJii  celý 
obor  zrjdel  sťarožitnostj  našich,  saustawnS  na  třjdy 
rozrůzněný,  atudyŽ  ke  snadnSgSjmu  agasnSgSjmu  osvrS^ 
domSnj  sobě  gich  poněknd  snad  platně  poslaažití  mo- 
baucj.  Wyplněn)  negedněch  geho  mezer  a  mjstněgSj 
rozvrinutj  mnohých  zde  gen  zběžně  podotknutých  před- 
mětůw  každý  skaumatel  sám  dle  sw^  potřeby  i  žádosti 
-wykonati  může.  Aumysl  náš  směřowal  wjce  k  rozřa- 
děnj  celku,  nežli  k  -wyčjtánj  gednotliwých  geho,  owSem 
téměř  nesějslnýcb,  podr obnos tj« 
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FohledSoj  na  tento  popis  každého  bedliweho  skau- 
niatele  snadno  přeswSdčj,  2e  ačkoli  obor  pramenůw 
drewnj  oašj  historie,  co  do  starobylosti  a  bohatstw}, 
obora  historie  řecké,  latinské  a  německé  nikterakž  se 
Dewjrowná,  wšak  nicméně  předce  on  vííáy  tak  chu- 
dým a  raa1owá%ným  nenj,  gakž  obyčegně  za  to  se  po- 
kládá* Anobri  směle  twrditi  můžeme,  že  gestliže  pra* 
děginy  naSe  w  posawadojch  knihách  wesměs  hnusným 
gsau  neladem  a  neskladem,  tjm  mkoli  nedostatek  a 
skaapost  pramenůw,  owSem  ale  nedbá  a  neamělost  naSe 
virinna  gest.  Obor  pramenůw  drewnj  historie  našj  rok 
co  rok  se  šiř) ,  a  mnohé  temné  strany  žiwota  předkůw 
naSich  pomalá  se  wygasňagj,  načež  skaumatelí  děgín 
slowanských  pilný  pozor  mjti  dlužno.  Fetzowy  památ- 
ky germánské,  Niebuhrowo  wydáo)  děgepiscůw  byzan- 
tinských,  Conybearowasbjrka  starých  anglosaských  básnj 
a  gine  w  nowě  wyšlé  spisy  poskytagj  nám  nemalý  po- 
čet důležitých,  posawad  buď  docela  neznámých,  buďpřj- 
činau  spatného  čtenj  historii  naS)  před  tjm  nepráwě  od- 
cizených swědectwj  o  starých  Slowanech.  Blilownjci  a 
zpytatelé  slowanských  starožitnost)  by  sobě  gistotuě  we- 
likých  zásluh  o  historii  naši  wydobjli,  kdyby,  presta- 
nauce  sháněti  se,  způsobem  Parrota,  Weneljna,  Liebuše 
ag.,  drahau  pauze  etymologickaa,  wždy  negislau  a  swod- 
nau,  po  domnělých  Slowaneeh  w  Asii,  w  Africe  a  we 
wšech  konSinárh  Ewropy,  mezi  Indy,  Peršany,  Araby, 
Mauřeajny,  Skythy,  Sarmaty,  Huny,  Gally  atd.,  tato 
zgewná  swědectwj  o  skutečných  Slowaneeh  z  knih  ménS 
přjstupných  piln$  dohromady  sebrali  ,  ocenili,  wylo- 
žili,  a  buďto  w  gednotliwých  pogednánjch,  buďto  we 
wětšjch  sbjrkách,  k  nemalému  prospěchu  literatury  našj, 
obecenstwu  podali.  Zdel  ležj  kusy  ryzjho  zlata,  zAel 
drahé  kamenj,  wždy  geSlé  w  rumu,  prachu  a  smetech, 
nehledané,  a  proto  neznámé;  tam  gen  pára  a  dým, 
owSem  patrněgi  před  očima  se  wlagjcj ,  a  tudyž  slib-* 
D^ijt^-Než  přistupme  giS  k  wčci  samé! 
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Gako2  dwogj  gest  doba,  w  njž  dřewnj  Slowanrf  we 
spoiečenstw)  gíoých  aárodůw  na  poli  dggin  se  zgewili, 
t.  staršj,  od  wěku  Herodolowa  až  do  konce  5ho  slo- 
letj  po  Kr.,  anowSgšj,  odlud  aŽ  do  konce  lOho  stol. 
zasahagjcj,  tak  též  i  prameny  a  liternj  pomůcky  wšeli- 
kého  djla  o  starožitnostech  slowanskýdi  ^  podle'  rozlič- 
nosti Časa,  na  dw6  hlawnj  třjdy  rozdělili  se  musegj. 

L  Prameny  prwnj  doby. 

Půwod  a  počátek  slowanského  národa  ukrývá  se 
•w  šeru  prwotnj  historie  prakmeuůw  europegských  :  pro- 
čež wšeoko  to,  což  wAbec  za  prameny  neydřevrnčgšj  hi- 
storie Earopy,  obzwláSlě  pakse^rnj  gegjpolowice  ob- 
■wykle  se  pokládá,  slulným  práwem  i  za  zřjdla  zwlášt- 
ojho  dégepisa  dáwnowékých  Slowaoůw  gmJDo  byli 
jnůže.  Do  obora  tohoto  přináležegj  djla  řeckých  a  řjm-> 
ských  dége-  a  zemépíscůw,  nápísowé  pa  kamenech  a  pe- 
DJzech  z  řecké  a  řjmské  doby  vr  historickém  ohledu 
důležitj,  a  hmotné  památky  dřewn)ch  národňw  europeg- 
skýchna  powrchnosli  zemS  anebo  podu)  se  wyskytagíc! 
gako  zřjceniny  a  rumy  mSst  a  hradisk  ,  waly  a  náspy, 
hroby  a  náhrobky  (buhory,  karbany),  podobizny  bůžkůvy 
i  lidj,  zbraně  a  oradj,  domácj  nářadj,  Šperky,  okrasy, 
penjze  atd, 

1.  HlawněgšJ  dSgepiscowé  této  doby,  gegichí 
djla  slaažj  za  osnowa  a  základ  dřewnj  historie  gak  ^ů- 
bee  každého  staroearopegského  kmene,  tak  i  Slowanůw 
obzwlaStně,  gsaa  z  rodu  Kekůw:  Herodotas  (psal 
ok.  456  př.  Kr.),  Polybias  (ok.  183),  Diodoras 
Sicilský  (ok.  20),  Appianus  (ISOpoKr.),  Polyae- 
nus  (165),^Dio  Gassias  (222),  aEasebius  (340); 
zrodu  pak  Řjmanůw:  C.  Jul.  Caesar  (44  pr.Kr.), 
T.  Li  via  8  (ok.  1),  Vellejas  Pater  calas  (15  poKr.), 
Č.  Corn,  Taciius  (100),Lac.  Anneus  Plorus  (117), 
Justinus  (165),Aelius    Sparlianas  (290),  Tr«- 
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belliusPoIlio  (305),    Flayius    Yopiscns    (313), 
Jul.  GapítoHn  us  (335),Scxtu8  Aurelius  Yic«> 
tor  (358),  Eutropius  (375),  Sexl,  Ruf us  (ok.375), 
aAininianns  MarceUinua   (ok.  390).  Čelněgšj  pak 
zeměpíscowe  z  rodu  Rekůw,  a  poininatjoi   n^kjerých, 
z  gegichž  Bpísuw  nás  leda  matné  zlomky,  u  pozdégšjch 
\?ypÍ8owatelúw   nábodaa   zachowané,   došly:    Scylax 
(ok.  390,  dle  JNiebubra  po  360  př.  Kr.),  Ephorus  (ok. 
355),  P y l h e a s   (ok.  320),  Artemidor'u8    (400), 
Scymnns(90),Strabo   (ok.  20,  dle  giných  OOpoKr.), 
Ptolemaeas  (161,  dle  gioýcb  175 — 182), D  i  o  n  ysi  us 
Periegetes    (ok.   200),   Agathemerna   (ok.    215), 
Ararciauus  HeracMota  (dle   Hndsona  a  Dodwella 
mezi  200--900,  dle  ginýeh  před  400),  negmenowaoý  pů« 
wodce  spisu  Periplus  ponti  euxíni  (ok.  330)  a  Ste  pha- 
n  as  B  y  za  Dtin  US  (ok.  500)  ,  gakožto  pauhý  wypíso- 
watel  8tarýcb«  (DrobněgSj  řecké  zeměpisné  zůstatky  se- 
brány a  wydány  gsau  wl.  Undson    Geogr.  veleris 
scriptor.   graeci   minores  Oxon.  1698 — 712.  8r.  4  sw.) 
Z  rodu  pak  Rjmanůw:  Pomponius  Mela  (ok.  48 
po  Kr,),    Plínius  (79),  geho   wypisowalel    Solínus 
(218)  a  A  e  t  h  i  c  u  8  (ok.  360).  K  těmto  posledn jra  přičjsU 
se  musegj  tak  nazwané  desky  Peutingerowy    ěiii 
neystaršj  řjmské  mappy,  sholowené  podlé  některých  za 
panowáoj  c.  Marka Aurelia  Antonína Phílosopha  161 — 180, 
podlé  giných  za  c,  Aurelia  Proba  276 — 280,  pak  za  c.  Theo« 
dosia  W.  379 — 395   w  několika  málo  mjstech   poopra- 
'wené,  a  'wydané  podlé  gedinébo  rkp.  Wjdenského  asi 
13ho  slol.  (1265?)    neydřjwe   od   F.  Ch.  Scheyba  wa 
inridni  1753.  F.,  potom  od  uherské  university  w  Budjné 
1824.  F.,  8  wýkladem  M.  P.  Ka  tancs  i  ch  Orbis  anti- 
fjuus  ex   tab.  itiner.   quae  Theodos.   Imp*  et  Peutiogert 
audit.  Bud.  1824.  4.  2  č.  a  s  n^wedenjm  C.  Mannerta 
w  Lipska  1824.  F. ;  tolikéž  i  ostatnj  řjmské  cestowody: 
Iiiner.   Hierosolymit.    sea  Burdigalense  (333  po  K»)  a 
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Itíner.AotoDini  (360  po  Kr.),  wydané  w  P.  B  e  r  t  i  i 
Theatr.  geogr.  yet.  Auist.  1618.  F.  2  č,  a  P.  W  e  s  s  e  1  i  q- 
gíi  Vet.  Roin.  Itioer.  Aiust.  1735.  4.;  naposledy  sta* 
tistícko- historický  popis  řjmského  paostwj:  Notitia  di- 
gDÍt.  imperii  (426  po  Kr.),  %yydaný  od  Ga.  P  a  o  c  i  r  o  1 1  i 
Ven.  1602.  F.  Gen.  1623.  F.  a  w  Graevii  Thes.  AnU 
Roin.  T.  7.  Mimo  tyto  zde  ze  ginena  wyložené  spiso- 
watele  a  spisy  i  ostatnj  zásoba  řecké  a  řjinske,  gak  dé«- 
gepisntf  tak  i  zeměpisné  literatary  poskytá  gednolliwé 
zpráwy  a  zápisky  ke  starožitnostem  6lo\?aoským  bljžegi 
nebo  wzdáleoégi  se  wztahugjcj,  gichž  rozsudnéma  skau- 
mateli  owšem  pilaS  wyšetřowati  náležj,  nim  ale  pro 
krátkost  zde  auplnS  ^yčjtatí  nelze« 

2.  Hogn^gšj  nad  gine  sbjrky  nápisů w  řeckých 
a  řjmskýcby  naobázegjcjch  se  buďto  na  kamenných 
a  kowowých  ploskách  ,  slaupjch  ,  stawenjch  a  nářadjch, 
buďto  na  penjzeob  ,  gsau  oásledugjc)  :  J.  F.Vaillanl; 
Namism.  Imp.  Roman,  praestant.  Par.  1674.  4.  2  Volh 
auct.  ed.  I.  F.  Baldini  Romae  1743.  4.  3  Voli.  Ej^ 
Num.  aerea  Imp.  in  ool.  munic,  et  urb.  Par.  1688.  F.  2. 
Voli. ;  I.  Gr  uter  i  Inscript.  antiq.  totius  orbis  Rom.,  ca- 
ra I.  G.  Graevii.  Amst.  1707;  F.  4 Voli.  R.  Fabretti 
Inscr.  antiq.  Romae  1699  (1702).  F.  L.  A.  Můra  tor  i 
Hov.  thes.  veter.  inscr.  MedioK  1739—42.  F.  4  Voli.  I.H. 
Eckhel  Doctrina  num.  veter.  Vind.  1792  ss.  4.  8  VolU 
A.  Boeokh  Corpus  insci.  graecar.  BeroL  1S25.  F.  (djlo 
gešt$  nedokonané),.  Bohatý  wýbor  a  sklad  oápisůw  gak 
řeckých  tak  i  latinských,  wztahugícjch  se  k  Vindelioíi, 
nhaetii,  Venetůin,  Caroům,  Istrauúm  y  Norioum,  Panno- 
Bii,  Illyricum,  Moesii,  Daoii,Thracii  a  Macedonii  (bolia- 
Sel  8  wylaačenja^  Sarmatie !) ,  s  obSirným  zernSpisi/ým  ft 
dégioným  wýkladem,  nalézá  se  vra  knize  M.P.  Katan* 
ehich  Istri  adool.  geogr.  vet.  e  monum.  epigr.  marmor. 
sum.  tab.  eruřa  et  comm.  illnst.  Budae  1826 — 27.  4.  2 
VolU  Sem  pliuáUžegj  i  některá  tak  iia9.?aiie  nápisy  bar-* 

barsk^  (inscriptiones  barbarae),  wyskytagjcj  se  ty  týž  oa 
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Xowowých  a  kamenných  ploskácb  ,  na  penizecU  a  roz- 
ličném domownjm  i  wogenskera  nářadj,  pokud  o  staro- 
bylosti gegích  podl^  nepodezřelých  známek  s  gistotau 
sanditi  lze.  Pole  řeckých  a  řjmských  nápisťiw  gest  ne- 
smjrnS  prostranné  a  teméř  nepřebrané;  mnohé  pamčt- 
niky  toho  druhu  ,  týkag)cj  se  děgin  sewern)  polowice 
Europy,  ležj  až  posawad  we  tmě  a  we  skrytu^  aniž  kde 
opsány  gsau ;  ginj  nápisowe,  roztraušenj  po  rozličných 
málo  známých,  pokaulnjch  spísjch,  wětšjmu  počtu  skau- 
matelůw  starožitnosti,  negináče  než  newydan) ,  uepřj- 
slupnj  zůstáwagj.  Ačkoli  pak  wýnos  těchto  nápisňvv  z 
ohledu  historie  dřewnjch  Slowanůw  "wždy  nekoneČnS 
skrownSgšj  gest,  nežli  s  ohledu  giných  s  nimi  sausedj^ 
cjch  národúw  ;  nvSak  nic  méně  předce  saudný  skaumalel 
slo-weuskýeh  starožitnost)  i  tohoto  pramene  pilně  wy- 
šetřowati  a  negednoho  -wážuého  swědecťwj  pro  swaa 
wěc  z  něho  wydobýwati  powinen  gest. 

3.  Neméně  důležité  w  historickém  ohledu  gsau  wše* 
cky  oslatnj  wetche'  zbytky  žiwota  a  obchodu  dřewnjch 
Dárodi\w  te'lo  strany  Europy,  nale'zagjcj  se  buďio  na 
powrchnosti  země,  buďto  podnj,  gako  zřjceniny  a  rumy 
měst  neboli  hradůw,  waly  a  náspy,  silnice  hrazené',  hro- 
by a  náhrobky  se  wSjm  tjm  ,  co  w  sobě  zamykagj,  ná- 
doby anářadj  zkowu,  kamene,  skla,  hljny,  rohu  a  kosti, 
podobizny,  slitiny  a  rytiny  bťižkůw  i  lidj ,  šperky  a 
okrasy,  šatstwoa  mnohé  gine  těm  podobné  pamělnjky* 
Každý  zagisté  zwedený  a  ze  syrowé  diwokosli  wyzutý 
národ,  buď, on  wjce  nebo  méně  uměnjm  oswjcen,  podlé 
rozdílnosti  slupňůw  swého  wzdělánj  wtlaCoge  zemi  té, 
na  kteréž  za  delŠj  čas  obýwá,  gisté  patrné  a  rázné  znám- 
ky tohoto  swého  na  nj  přebýwánj  ,  kteréž  i  tehdáž, 
když  on  sám  z  počtu  žiwaucjch  wyhyne  a  wymizj,  "wždy 
gešlě  nepodezřeléa  zřetedlnéswědectwj  o  geho  někdey- 
8Jm  bytu  wydáwagj.  I  w  těch  kraginách,  w  nichž  pra- 
wlast  Slowanů  \r  Earopě  hledati  se  musj,  yryakytagj  se 
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až  podnes  innoli^  národnj  památky  tobolo  ilruhu;  ale 
na  gcgich  wyšelřenj,  du  hromady  sebrán),  rozsudoo  oce- 
něn) a  náležíte  wypsánj  aŽ  posawaď  od  taměgšjch  oby- 
watelův^  a  domácjch  učených  bohažel  ge$t$  wždy  málo 
peče  a  práce  wynakládánobýiTvá.  Potomkům  naším  hla- 
vrnj    {a  powinnost    wSrného    wlastenectwj  s  tužebnau 
prosbau   na  srdce  wzkládati   se  musj  ,  aby  nedostatku 
tohoto  yryplniti ,  podobné  wetché  zbjrky  a  pamétnjky 
nSkdegšjch  obywatelůw  swe'  wlasli ,  co  gich  koli  geSlS 
pozbýwá,  pilnS  wyšelrowali,  před  záhubau  ochraňowali 
a  tudjž  k  wyswělleiij  starožíluoslj  naších  z  teto  strany 
prispjwati  wSemožně  se  wynasnažowali.  Některé  počát- 
ky, ale  wždy  geSlS  gen  počátky  takoweholo  chwalíteb- 
nébo  usílowánj  glž  onde  i  onde  we  prawlasti  Slowanůw 
80  zgewugi,  z  nichž  skaumatelí  starých  děgia  Slowanů 
wdččnau  myslj,  s  doloženjm  zřjdel,  koříslowatí  nálež). 
4.  Wedle'  těchlo  h]awn)ch  pramenůw,  z  nichž  wše- 
líká  naše  důwodná  známost  o  přjbSzjch  a  dSginách  gak 
giných  národůw    dřewn)    Europy  wůbec,    tak  i  naších 
předkůw  obzwláštné,  wyplýwá,  pilný  skaumatel  staro- 
žitnost) slowanských     obtjžne  swe  práce  sobě  poněkud 
poulehčj  opatrným  užitjm  postraonjch,  o  temže   před- 
mělu  we  vvymSřene  době  gednagjejch  pomůcek,  zwláště 
oněch,  gež  maž)  učen)  í  wšelíkterak  osw)cen)  za  tohoto 
našeho  wěko  w  hognoslí  na  swětlo  wyprowodili.  K  ta* 
kowýmto  pomůckám  počftáme  předně  wšelik^   děge-  a 
zeměpisné,  do  gíslé  saustawy  uwedencS  wýpisky  ze  sta- 
rých spísowatelůw ,    mohaucj    nám   usnadniti  poznán), 
přehled  a  rozebrán)  dřewnjch  swědectw)  do  oboru  naš) 
nauky  náležegjcich,  .gakowéž  gsau  k.  p.  LCh.  Jordán 
Origíues  slavicae  Yuidob.  1745.  F.  2  VolL,  L  G.  Eieh- 
horn  flíst.  aut.  ex  ípsis  veter.  scriplor.  graecor.  et  lat. 
nartat.  contexta,  Líps.  et   Gott.  1811—1813.  8.  6  Voli., 
(F.  TonRaumer)   Handbuch  merkw.  Stellen  aus  den 
latein.  GescbichtscbreibernBresl*  1813*  8«  CMannert 
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Geogr.  d.  Griech.  und  Rom.  Níirnberg.  1788—1812.  8. 
7  C-  n,  w.    1820  a  náil.  F.  A.   Ukcrt   Geogr.    d.  Gr. 
n.  R.   bis   auf  Ptolera.  Weim.  1817—32.   8-  4  č.  (djlo 
geštS   nedowršené),  €h.  Tht  Reichard   Orbis   terrar. 
ant.  cum  thes.,topogr.   Norinb.   1824.  F.  s  19  mappatní, 
a  innoh^  gine'   tSm  podobna;  potom  pak  wSecky  ged- 
notliw^  spisy  a  rozprawy  od  učených  skaumatelůw  dé- 
gin  o  starých  národech  t^lo  polowíce  Europy,  gmeno- 
witS  o  Skythech,  Sarmatech,  Wenedech,  Germanech  atd,, 
wydan^,  gichž  zde  gednak  pro  nesmjrne  gegich  množ- 
•Iwj,  gednak  pro  přjležitSgšj  nSklerých  z  nich  na  gin^m 
injstě  nweden),  wyCjsti  pomjgjme.  A  wSak  při  u£jwinj 
těchto  a  tSm  podobných  postranních  propraw  a  pomů- 
cek tjra  wSlSj  opatrnosti  potřeb),  čjm   gest  wěc  gistěgSj 
a  průwodnSgš) ,  že   temSř   o  Žádne'm   učeném  předmSta 
děgepisném  tolik  scestných  domnéoek,  zvrlá^tS  od  hlau<* 
bawých  a  pořád   na  z&meznosti    ubjhagjcjch  Kěmcťiw, 
nasnowánoa  do  swSta  wysláno  nen),  gako  o  oněch  wýi 
gmenowaných  staroeuropegských  národech.  Pročež swS^ 
domitý  skaumatel  slowanských  starožitnost)  nikdy  sle* 
pS  a  bez  porownánj  samých  pramenůw  po  wýpowědeoh 
tSchto  oizincůw,  třebas  sebe  slowulnSgSjch,  nepostupug, 
nýbrž    pokndž  gen  možné   sám   "osecko  očima  swýma 
ohledey  a  wyšetřug.    K  čemuž  přistaupjšli   po  sluSnem 
přichystán}  a  sebe  i7?ycwičenj,  ozbrogen  gsa  negen  zdra- 
vým  a  bystrým  rozsudkem,    ale  i  wSerai  potřebnými 
naukami  proprawnjmi,   zagisté  shledáS,  Že  w  učených 
spisjch  tSchto  cizincAw,  powahy,  obyčegůw ,  mrawůw, 
gazyka  a  domácjch  děgin  národu  naSeho  wesmSs  nepo- 
Tvědomých  a  nemilowných,  prawdiwost  staré  nas)  hi- 
storie, kteráž  z  wýrokáw  samých  prwotnjch  swSdkůw 
zřetedlnS  a  gasnS  se  wyskytá ,  potYrornými  wýmyslky 
a  darmotlachy  obyčegnS  wjcc  gest  zatemněna  nežli  i/vy- 
gasnSnat 
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U.  Prameny  drahé  doby, 
IVa  snadS  gest  domýSletí  se  ,  že  prameDy  starožit- 
nost) slowanských  w  teto  druhé  dobé,  roztažené  od 
konce  5ho  až  do  konce  iOho  stoletj,  mnohem  gsau,  nežli 
w  oné  prwnj,  i  hogněgšj  i  rozmanitěg§j.  Zawjragjl  ony 
zagisté  w  sobě  předewšjm  wlastnj  děge-  a  zemépísyi 
potom  žíwotopísy,  legendy,  listiny,  zákony  a  nápisy 
rozličného  druhu,  dále  národnj  historické  powSsti,  pj- 
snS  a  zpéwy,  naposledy  hmotné  .památky  žiwota  dře- 
Wnjch  Slowanůwzbýwagjcj  na  swrcbkuzemě  anebo  pod 
gegj  powlakan.  Neméně  hogný,  ačkoli  méně  wýno- 
8ný,  nežli  samy  prameny,  gest  počet  postrannjch  li- 
tem joh  pomůcek  a  spis&w  do  této  doby  náležegjcjch. 
Ačkoli  pak,  podlé  naSeho  rozwrŽenj,  okres  starožitnost) 
slowanských  wesměs  a  auhrnkem  obmezuge  se  koncem 
lObo  stol.,  když  po  nweden)  křestanstwj  u  neyčelněg* 
šjcb  národAw  slowanských  negen  gegich  způsoby  a  mra- 
wy  welikau  proměna  wzaly,  ale  i  gístěg$j  domácj  hi- 
storie každého  z  nich  obzwláště  se  začjná :  wšak  nic 
méně  patrné  gest,  že  obor  prainenůw,  zwláště  co  do  zřj- 
del  pisemnjeh,  něco  dále  dolegi,  tt  aspoň  do  lího  a  z 
částky  i  do  12ho  atol.  rozšjřen  a  poaprostraněu  býti 
musj,  zpřfčiny  té,  že  x>  mnohých  dřewnjch  zběhlostech  a 
děgich  ne  n  sauwěkých,  nýbrž  teprwa  u  pozděgSjch  spi- 
aowatelůw  pjsemné  ^ráwy  se  nalezagj.  Podrobné  a 
auplné  wyčjtáoj  wšech  předmětůw  sem  náležegjcjch 
^y  zwláStnjho  spisu  wymáhalo;  iny  zde  Setřjce  krát- 
kosti, gen  hlawněgšj  z  nieh  běžně  wytkneme,  počjna- 
gjce  od  gínogazyčnich  Čili  cizozemských,  gakoSto  star- 
S^ch,  a  skoná wagjce  na  domácjoh,  gakožto  pozděgšjch  a 
mladSjeh. 

A.  Prameny  cizozemské. 

Pjsemnj  pramenowé  starožitnost]  slowanských,  na- 
cházegjcj  se  u  cizozemcůw,  oeypřirozeněgi  rozwrhugj 
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86  podlé  národůw  Sill  gazykůw  na  řecké,  lalínské,  k  nimž 
i  staroněmečlj  počteni  býti  mohao,  a  wýchodaj  čili  asia- 
ti cké. 

!•  ČelnSgšj  dSgepisowé  řečtj  tohoto  w6ka, 
poskytugicj  nám  zpráwy  o  Slowanecha  národech  s  nimi 
neprostřednd  swazky  inagje|ch,  gsau  tak  gmeoowanj 
Byzantinci :  Priscns  Paniates  (47l),  Procopias 
(552),  A  g  a  t  h  i  a  8  (659)  ,  Menander  (594) ,  M  a  u  r  i- 
c i u  8  (602) ,  Theophylaclus  Simocatta  (629)^ 
Georgius  Pisides  (541),  GeorgiuB  Syncellus 
Monachus  (800),  Joannes  Malelaa  (800),  Theo- 
phane.sisaacius  (817) ,  N  i  ceph  or  u  s  Patriar- 
cha (828),  Joannes  Gennesias  (867),  L  e  o  VI. 
Sapiens  (911),  Leo  Grammaticus  (940),  Joan« 
nes  Gameniates  (959),  Constantinus  Porphy- 
rogenneta  (959j,  Leo  Diaconus  (ok,  975),  Joan-^ 
nes  Scylitza  (ok.  1057),  Georgius  Gedrenas 
(ok.  1057),  Symeon  Metaphrastes  (ok.  1061)  a  g. 
Wydánj  giph  trogj  gest :  Corpus  hist.  Byz.  Par.  1648. 
88.  F.  27  Voli.  Venet.  1729  88.  28  Voli.  Bonnae  1828.8. 
^poslednj'  toto  geště  nedokonané').  Mimo  to  wyšel  o  so- 
bě, w  prwnjch  dwau  sbjrkách  neobsazený,  Leo  Diaco- 
nus Far.  1819.  F.,  a  wýtah  z  nich  wJ.  G.  Stritteri 
Memoriae  popul.  olím  ad  Danab.  Pont.  eux*  etc.  e  8cript. 
hist.  Byz.  erulaa  Pctrop.  1771—1779.  4.  4  Voli.  (gichS 
2há  část:  Slavica  escript.  Byz.  1774),  djlo  ^^ýborn^ 
Q  poslnžitedlne,  ačkoli  neanplné,  ^)  gelikož  wýpiskůw 
zMauricia,  c.  Leona  VL  přígmjm  Maudrdho,  Leona  Dia-* 
cona,  živrotAw  swalých,  a  giných  gešlS  netistěných  By- 
zantincůw  (Georgia  MonachaHamartola,  Michaele Psella, 
Gregoria  Palamy  atd.)  wnSm  nenj.  Cjsaře  Mauricia 
Strategicon  wyšlo  w  I.  Schefferi  Arriani  Taetie.   et 


*)  Tak  k.  p.  i  samo  hlawni  Bwédectwí  Prokopa  o  Antech 
Bell.  Goth.  IV.  4.  —  urfhodau  wypuiteno. 
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Mauricii  Art.  mllit.  1.  XII.gr.  et  lat.  Upsal.  1664, 8.,  c|t. 
pakLeona  YI. TaoticoD  wMeursii  Opp.Florent.  1741 
5s«  T.  6.  ed.  Lamí.  K  zeměpis iijým,  owšein  nad 
injra  chudým  zřjdlům  tohoto  wéka  přináležegj ,  mimo 
giž  gmenowane  Prokopi  a,  ConstantinaPorpIiy* 
rogennety  aPselia,  zwlášiS  Hierokles  (ok.  485), 
Nolilíae  epfscop.  (911  a  násL)  u  Godina,  Negmeno- 
waný  wýpisec  Strabona  (mezi  980 — 996)  wHadson 
Geogr.  graec.  min.  T,  2*  a  při  wydáoj  Strabona  od  Th. 
J.  Almeloveen  Amst.  1707.  F.  2  YoIL,  Eus  t  athius 
(1194)  a  Nicephorus  Blemmyda  (1245).  Mezi 
Žiwotopisy  a  legendami,  gichž  a  Kekůw  o wSem 
hognost  ,  ty  týž  některé  i  pro  slowansktf  starožitnosti 
důležité  se  wydařj,  gako  žiwot  sw.  De  metr  i  a  (ze 
7ho  stol.) 9  s^vv.  Glementa  arcibiskupa  bulharského 
(z  lOho  stol.),  wydaný  starořecky  b.  m.  1802.  8.,  no'* 
"wořecky  w  Lipsku  1805.  8. ,  a  některá  gintf.  Sbjrka 
řeckých  cjsarských  listin,  z  nižby  něco  pro  staro* 
žitnosti  slowanske  wážiti  se  mohlo,  mně  známa  nenj : 
co  Montfancon  a  gin)  poskytagj,  přjliS  malowážne  gest. 
Mezi  zákony  zwlášiě  cirkewnj  (decreta  Gonciliorum, 
Canones)  tylýž  některá  zrneěka  k  dotěenémn  předmětu 
se  liodjcj  wsobě  zawjragj,  k.př.  ustawy  sboru  Trullan- 
skeho.  Z  listů w  saukromnjch  spisowatelůw  některé 
Theophylacta  A  chri  dánského,  owšem  giž  po- 
zděgšjho  (1118),  mjsty  Slowanůw  se  dotýkagj.  Gsaul 
i  nápisowé  řeět)  s  přímísenjm  slowenských  slow  a 
forem,  gako  k.  př.  na  koruně  uherské. 

2.  Spisowatelé  w  latinském  gazykn  sem  nále- 
Cegicj  g»aa,  ztřjdy  děgepise&w  :  Jo  rna  n  des  ěili  Jor- 
dán es  (552)  De  Gothor.  reb.  gest.  Se  De  regn.  ac  temp. 
Socc.  liber  in  Muratori  Script.  rer.  Ital.  T.  1.  (lepSj  wy- 
dánj  w  J.  Gruteri  Script.  hist.  Augustce  Hanor.  1611.) 
Joannes  Biclariensis  (589)  Contin.  Ghron*  Yiet. 
Tunun.  (566  -  589)  w  Th.  Roncallii  Yetustiorom  latiuo- 
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mm  Scriptoram  Chronka  Patavii  1787.  4.  2  Volh  F  re- 
degaria^Scholasticus  (ok«  650?)  GhronicoD  ed« 
Th.  Rainart  Par.  1699.  F.,  in  M.  Bouquet  Rer. 
gall.  et  frano.  acript.  Par.  1738.  «8.  T.  2.  B  e  d  a  Y  e  o  e  r  a- 
bilia  (umL  735)  Híst.  eccles.  !•  V,  io  Opp.  Gantabr. 
1722.  F.  Colon.  1688.  F.  4  Voli.  Paulus  VTinfrid, 
Warnefridůw  syn,  prezwaný  D  i  a  c  o  n  a  s  (kw.  770, 
ttmř.  ok.  799)  De  hisu  Langobard.  L  VI.  in  Mu  ra t or. 
Ser.  rer.  Ital.  T.  1.  2.  Einbardus  (amř.  8M)  De  vita 
etgesiis  Caroli M .,  ed.  Bredow  Helmst.  1806.  8.  ío  G. 
H.  Pertz  MoDum  Gerin.  hist.  T.  2.  Rozličnj  ineoSj  le- 
topisowé  némečtj,  od  známých  a  neznámých  p&wodcůw 
pošlj,  gakož  Anoalea  S.  Amandí,  Tiliani,  Laubacensea, 
Fetaviani,  Lanreshameoaes,  Alamannicí,  GueUerbytani^ 
Nazariani,  Sangallen8«s,  JuTavensea,  Salisburgensea,  S« 
Emmeramí,  Ratisponeaa^s,  Laurissenses,  £íohardi, 
ChronícoA  Mot«6Íacense,  Annalea  Melteuses,  Fuldenses, 
Berliniani,  Vedastini  etc,  neynowégi  wydanj  od  G.  H* 
Fertza  wMonum.  German.  histor.  T.  1*  2.  Anony- 
mus (ok,  873)  De  Convera,  Bojoar.  et  Carcnt.  in  M. 
Freheri  Script«  rer.  Bohemie.  Uanov.  1602.  F.  Sala- 
gii  De  státu  eccU  Pannon.  Quinq.  Eccles.  1774.4.  3 
voli.  Anastasins  Bibliolhecarius  (umř.  886)  Histor, 
ecel.  ed.  C.  A.  Fabroti  Par.  1649.  F.  Vilse  Pontif.ed. 
J.  VignoIiu8Rom%1724.  4.PoetaSaxo  (898)  Vita 
Caroli  M.  in  Bouquet  Ser.  ret.  gall.  T.  5.  Regino 
(umř.915)  Ghronícon  in  Per  t^  Mon.  Germ.  histor.  T.  1. 
Frodoardus  (umř.  066)  Ghronicon  in  P  i  t  h  o  e  i  Scrípt. 
Kil  Par.  1568.  F.wDu  Ches ne  Hist.  Franc.  Script.  T» 
2,  Witichindns  (psal  966 -  980)  De  reb.  Sa3U>n.  gest. 
I.  UI.  in  Leibnitii  Script.  rer.  BrnasTÍc.  T.  1,  Mei« 
bom  Script.  r.  Germ.  T.  1.  Aiutnoinus  (umř.  1008) 
a  geho  pokračowatel  (1165)  Hist.  Frano.  in  Bouquet  Ser, 
gall.  T«  3.  Dithmarns  (umř.  1016)  Ohronicor.  I.  VUI 
in  Leibnitii  Bruns.  T.2,  «d.  J.  A.  VTagiier  Norimb. 
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1807.  4.  AdelbolduB   (amř.  1027)  Hist.  Henr.  lí  in 

L  e  i  b  n  i  t  z  BransY.  T.  1,  Acta  SS.  24.  Jal.  T.  4.  W  i  p- 

po  (1048)  Vita  Conradi  in  Fistoriaa-Strnye  Ser. 

rer.  Germ.    T.  3.  Hermannus    Goniractus    (amř. 

1054)  Chronicon    ed.   Aem.  UssermaDn    St.  Blas.  et 

Vím.  1790.  4.  2  Voli.  Adamna   BremeDsis   (umř.    ok. 

1076)  Hist.  eccl.    id  Erp.   Lindenbrogii    Ser.    rer. 

(jerm.   8ept.   ed.    J.   A.  Fabriciaa    Hamb.  1706.  F. 

Lamberlas     Schaf  fn  abargen  sia      Camř.    1077) 

Chronic,  hist.  Germ.  in  Piatoriaa-Strave  Ser.  T. 

1,  ed.  J.  G. Krause  Halae.  1797.  S.Hepidanus  (omř« 

1080)  Aonal.  aYeiaacD.  ín  DuGhesne  Sor.  T.  3.  B  o  U"- 

quet  T.  3.  Bráno  (umř.  ok.  1082)  HísU  bellí  Saxon. 

in  Frehcr  -  Strava  Ser.  T.  1.  Sigebertus  Gein- 

blacensis    (amř.   1112)    Chronogr.    inFistorins- 

Stru  ve  Ser.  T.  1.  Annaliata   Saxo   aneb  Ekke* 

hard    (ok.  1139)    Chrooic.   in  Eccard   Corp.   hist. 

med.  aevi  T.l.  OttoFrisingensis  (umř.  1158) 

Chronici  1.  VIII  in  Muratori  Ser.  T.  6.  Helmoldus 

(ok.  1168)  Chronicon  Slavorum  cum  cont.  Arnoldi    ed. 

U.  Ban  gert  Lubec.  1659.  4.  eum  J.  Molleri  Diatríbe 

de  H.  ib.  1702.  4.  cum  cont.  anon.  presb.  inLeibnitii 

Btuusv.    T.  2.   Chronographua    Saxo    (ok.  1188) 

Chron.  lUagdeb«   in  Lei  hniti  i  Access,  hist.  T.  1.  Al- 

hertns  Stadenaia   (amř.  ok.  1260)  Hist.  mandí  in 

Schilter  Ser.  T.  2,  wjpisowatel  Einharda,  Adama  a 

Helmolda.   Pořádná  a  auplná  sbjrka  wýtahůw  o  Slowa- 

nech  ztčchto  dSgepiscůw  latinských,  gakowaaž  Slritter 

aholowil  zbyzanlin'ských9bylaby  kdfigepisa  slowanská- 

mn  nad  mjra  prospéSná  a  poslužitedlná.  Mnohem  skr o- 

wněgšj  počet  gest  zemépisnýok   pramenůw,    a  sica 

Guido  Ravennas,  obyčegoě  Anonymus  R.  prozwaný 

(umř.  886),  zgohoS  apiaa  gen  krátký  wýtah   ae   zacbo- 

vral :  De  geogr.  1.  V  od.  P.  P  o  r  e  h  e  r  o  d  Par.  1688.  8.  in 

P.  Melw  de  Šito  orb.l.IU  ed.  A.  Gronov.  Lugd.1722.  6. 
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IrlandSikDicail  (ok*  800?)  we  BYrém  zeměpisném  ná- 
Trrhu  i  některá  zroečka  o  sewernjch  kragínách  Earopy 
poskylá  :  Lib.  cle  mens.  orbis  terree  ed.  a  G.  A.  Wal- 
ckenaer  Far.  1807.  8.  A.  L  etronn  e  Recherches  sar 
Dicuíl,  8u.  da  texte  restítae.  P.  1814.  8.  Kegmenowane'lio 
popis  slowanských  národ&w  z  konce  9ho  stol.  w  rkp, 
Ifníchowskem  z  libo  stoh,  wydáa  od  sw*  p.  J.  zHor- 
mayra  w  Archiwu  1827.  čjsl.  49,  pak  w  téb.  Herzog 
Luitpold  MiiDch.  ISSI.  4.  str.24.  Mimo  Adama  Bre- 
monskeho  aHelmolda,  poskytagjcjch  wážné  zpráwy 
o  sjdlech  Slowanůw  wNSmcjcb,  i  pozděgšj  Gbronicoa 
Gottvicense  (aut.  G.  Bessel  Se  F.  J.  Hahn,  Tegern- 
see  1732.  ¥•  2  toIL)  w  ohledá  zeměpisném ,  pokud  ze 
starých  pramenůw  wáSeno  gest ,  T?ždy  něgakau,  ačkoli 
lichaa  gest  pomůckau.  Ze  žiwotůw  swatých  a  le- 
gend za  wéku  toho  latině  psaných ,  mnohé  pro  sta- 
rožitnosti slowanské  vrjce  méně  wýnosné  gsaa,  z  nichž 
my  na  přjklad  zde  gen  některé  ze  gména  uwedeme:  Ži- 
wot  sw.  Sewerína  od  Eogippia  (z 2hé  pol.  5ho  stol.), 
sw.  Ruperta  (mezi  65P — ^700),  sw,  Marina  a  Aoiana  (z 
prostředka  8ho  stol.^,  sw,  Colombana  od  Jonasa  opa* 
ta  w  Bobio  (w  7  stol.)?  ^y^»  Wolfganga,  sw,  Bernwarda 
odTankmara,  sw,  Udalrika  od  Gerarda,  sw.  Cle- 
menta  are.  bulh,  od  Gauderioa  (z  lího  stol.)  wAct. 
SS.  9  Mart.,  sw.  Wáclawa  sepsán  rozkazem  c.  Otty, 
BW.  Otty  biskupa  w  L  ndewig  Seript«  rer.  episc. 
Bamberg.  T.  1.  atd.  Mnohé  důležité,  kděginámdřewnjch 
Slowanůw  se  wztahugjcj  zpráwy  ualézagj  se  porůznu 
.  negen  w latinských  listinách  cjsařůw,  králůw  a  knj- 
žat  německých  z 8 — Mho  stol.,  pak  wauřadnjch  psanjch 
papežůw  řjmských,  ale  i  we  zbjrkách  listůw  některých 
ginýoh  důstogných  osob*  Fopis  cjsařských  listin  zwěka 
Karla  W*  a  geho  nástupcůw,  se  stručným  wyloženjm 
obsahu  gegich,  wiz  wJ.  F.  Bohmer  Regesla  Chron. 
dipl.  regam  atqne  tmp.  Roman.    (011— »1313)  Francof. 
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1831.  Regesta  Karoloram  ib.  1833.  4.  Z  bol]  i  a  li- 
stů w  papeŽůw  řjtilskýcb  pro  nás  nad  gine  gsau  painat- 
něašj  Engenia  II.  824,  Jana  VIU  874—880,  Jana  X  914— 
929,  Sylvestra  II.  (předtjm  Gerber  la)  999—1003,  a 
g.y  ze  psán)  pak  gioých  důstogných  osob  Bonifác  i  a 
čili  Winfrida  arcib.  Mobqekého  (ninr.  755)  E píst. 
ord.  chron.  disp.  aSt.  A.  Wůrdtwein  Mog.  1789. 
F.  Bouquet  Scrípt.  T.  5.  ObšjrDČgSj  popis  mnohých 
sem  náležegjcjch  pramenůw  wíz  wG.  A.  Stenzel 
Grundr.  n.  Liter,  za  Yorles*  uber  deutsche  Staals*  und 
Rechtsgesch.  Bresl.  1832.  8. 

3.  Do  třjdytSclito  z&padnjch  pramenůw  neypřjho- 
dněgi  zahrnanli  se  mohau  i  nSkteré  památky  wgazyka 
Děmeoke'ra,  poskytagjcj  wjce  m^uS  swgtla  ke  staro- 
žitnostem slowanským.  Wčele  těchto  památek  wyni- 
kagj  předewšjm  powěsti  skandinawske,  obwykle  Kěm* 
eům  „nordische  Sagen^^  gmenowane,  na  djle  zneysiar- 
i]  newyslihle,  na  djle  zpozd^gsj  historicko  doby  po- 
cházegjcj,  zachowane  od  wystěhowancůw  normanských, 
mezi  874—934  na  Islandn  osedlých.  Illawn)  sbjrky 
tSchlo  poinrěstj  gsan  dwogj,  t.  Edda  tak  řeSená  Sae- 
m  a  n  d  o  w  a,  podltf  obecného  domnSnj  ok.  1090  od  kně- 
ze Saemunda  přigrajm  Maudreho  (uroř.  1133)  do 
hromady  sebraná  a  spořádaná:  Edda  Saemuodar  hios 
Froda  i.  e.  Edda  rhythmica  seu  anliqaior  Tolgo  Saeman- 
dina  dicla.  Hafo.  1787—1818.  4.  2  Yoll.  oversat  og  for- 
klaret  afFinn  Magnnsen  Kopenh.  1821.  8.  3  č.  m. 
d.  Urschr.  deotach  t.  Gebr.  Grimm  1.  Berl.  1815.  8. 
F.  H.  v.  d.  Ha  gen  Lieder  d.  alt.  Edda.  Berl.  1812.8.; 
pak  Edda  rolad$j  čili  Snorrowaj  ode  Snorra 
Starlesona  (umř.  1241)  sebraná:  Edda  Islandorum 
studio  F.  J.  Res«nii  Hafn.  1665.  4.  4  č.  dánsky  od  R. 
Nyerqpa  Kopenh.  1808.  8.  něm.  odSchimmel- 
man  na  Stettin  1776.  4.    Mimo  tyto  poetické  sbjrky 
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před  rqkama  g»aa  geStS  mnohé  gintf  historicko  powSsti- 
z  řástky  w  půwodDJiii  gazyku  po  různu  zachowalO,  z 
částky   staroDorwežsky  nebo   latinsky  předělaae  a  do 
•aostawných  letopisů  wtěleuO.   Nemohauce  se  zde  zan&- 
Seti  pořádným  wySjUnJm    gednoUiwých  národnjch  po- 
věst) wpůwodnjm  gazyku  porůznu   zwlášlé   w  těchto 
pozdSgSjch  časjch  wydaných,  gichž  owSem  nemalý  po- 
$et    gest ,  připomeneme  gen  'wStij  gich  sbjrku   dwogj^ 
ataronorwežskau    Snorrowu    a    latinakao    Saxooowu. 
Snorro  Sturleson  sepsal  před  1241  w gazyku  do* 
xnácjm  starau  historií  Normaonůw  podle  powěstj  Skan«« 
dínawských  a  národnjho  podánj  we  knize :   Heimskrin- 
gla  edr  Norega  Konunga  Sógar  ed.   J*  Per  in  gsk  iol  d 
Holm.    1697.  F.    2   ▼oil.,   op.    G.   Schoningii   (1—2), 
Thorlacii,  Torkelini  (3)  elc.  Hafn.  1777—82.  F. 
3  ToIU  GakoŽ  Snorro  ze  skandinawských,  tak  giž  dřj-* 
we  Saxo  přigmjm  Grammaticns  (umř.  ok.  1203)  ^ážil 
■taraa  swau  latině  psanau  historii  Danie  zpowěslj  dán- 
ských:   Hist.    dan.    1.  XYI  ed.    St.   J.    Stephanina 
Holm.  1644.  Fol.  G.  A.  KUtzius   Lipsíae.    1771.  4.. 
Naposledy  náležegj  sem  i  některé  památné  drobnůstky^ 
gmeoowité  Walf stana   a    Othera   Cestopis    (před 
890),  wydaný  od  G«  F.  Dahlmanna  Forschgg.  auf  d^ 
Gebiete  der  Gesch.  Altoaa  1822.  8.   Bd.  I;  krále   Al- 
freda (900)   přjdawky  ku  přeložen)  Orosia,   wydané 
«dD.  Barringtona  Lond.  1773.  8.   Dahlmanna 
2.  1. ;  anglosaská  báseň  o  Slowanech  wConybeare*a 
niuatrations  of  anglosaxon  poetry  Lond.  1826.  8.  p.  10- 
20  a  w  Kemble^s  Beovolf  p.  225  ss.,  a   různé  zápi- 
sky islandejkůw  toho  druhu,  sebrané  od  E.  Gh.  Wer- 
1  a  u  f  f  Symb»  ad  geogr.   med*  aeyi  ex  mon.  Island* 
Hayn.  1821.  4. 

4.  I  w  letopisech  wýchodoich  čili  asiatických  ná- 
rodůw,  gmenowitě  Armenůw,  Arabůw  a  PcrSa- 
nůw,  nalezagj  se  některé,  aěkoli  nehogné  a  malowáž- 
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ne  zápisky  o  národech  slowanských  tohoto  "vrSku.  Spi- 
sowé  děgeprawcůw  Arménských,  gíchž  na  djle  sta- 
rých (Agathangelas  a  Faastus  přináležegj  do  4ho,  Mog<- 
žjš  Ghorenenský  do  5ho  stol.),  dosti  bogný  počet  gest, 
geště  w  tom  ohledu  od  našich  skaumatelůw  dostatečné 
přehledáni  negsau.  W  zeměpisu  MogžjSe  Chore- 
nenského  [460],  uloženém  podlé  ztracené  chorografio 
alexandrinského  Pappa,  připominag  j  se  ze  gména  některá 
národy  slowanské;  noi/věgšj  wSak  kritikowé  ta  mjst^ 
za  pozdSgsj  přjpiskj  (asi  mezi  800— &50)pok1ádag>:Epít^ 
geogr.  Marsigliae  1683.  cum  Hist.  arm.  edd.  Gu.  et  G« 
Wh  is  to  ni  filii  Loud.  i736.  4.  Ven.  17S1.  ed.  Saíut 
Martin  Par.  1819.  8.  Z  arabských  děgepiscůw  Jbn 
Fosslana,  Jbn  Haukala  ag.  prospěšný  wýtah  wydal 
€h.  M.Fráhn  Ibn  Fosslans  u.  a.  Araber  Berichte  iib.  d. 
Russen  alt.  Zeit.  S.  P.  1824.  4.  (erw.  Halí.  ALZ.  1825. 
Jan>  nr.  6).  Fodobnau  zbjrku  historických  sDrědectw)  z 
děgepiscůw  arabských  a  perských  shotowil  i  p.  J», 
T.  Hammer  sur  les  origines  Russes  (srw.  Hall.  ALZi^ 
1829*Febr.)  Wýnos  těchto  -wýchodnich  pramenůw  pro 
starožitnosti  slowanské,  saudjc  podlé  toho,  co  nám  po* 
sawad  z  nich  we  známost  wešlo ,  gest  wždy  weliee 
chudý  a  lichý.  LepSj  a  podstatněgšj  gegich  zpráwy  wá- 
ženy  gsan  téměř  naprosto  z  děgepisůw  řeckých ;  co  mt-^ 
mo  to  nowého  lyyprawugi ,  gest  buďbágečné,  buď  tua^ 
podezřelé  a  nade  wšecko  ostré  kritiky  potřebné* 

B.  Prameny  domácj. 

Fjsemn)  pramenowé  domác),  t.  poSl)  od  půwodůw 
z  rodu  slowanského ,  buďte  oni  w  gazyku  přirozeném 
nebo  eizjm  psáni,  počjnagj  sice  něco  pozděgi^  nežli  ci- 
zozemské, a  wšak  gednakswau  wětšj  rozmanitost j,  ged- 
nak  i  přesnost)  a  wýnosnostj  nemálo  nad  onyno  přodčj* 
My  ge  zde  rozdělené  na  třjdy  a  pořádem  národůw  sIo-* 
vranských  eo  neykralčegi  připomeneme. 
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I*     D  8  g  e  p  i  8. 

U  Slowanůw  ruských  děgepis  domácj  po(JD&  se 
8  Nestorem  mnichem  Kyjeivským  (nar.  1056,  umř. 
ok,  1116),  půwodem  drahocenného  letopisu  od  neystaršj 
doby  až  do  1114,  wydaného  podlé  rkp.  Radziwillow- 
ského  čili  Kraloweckého  w  P.  1767.  8.,  podlé  Niko- 
Dowského  od  Schloezera,Bašilowa  a  g.,  ^  P* 
1767-^1792.  8.  6  Č.,  8  obširným  historicko  -  kritickým 
vrýkladem  od  A*L.  Schlozera  Nestors  russ.  Annal. 
(sahá  do  r.  980;  G5tt.  1802  -09.  8.  5  č.,  z  kteréhožto 
•wydánj  D.  G.  Gazykow  raský  wýtah  zdělal  w  P. 
1809—19.  8.  3  č.,  něm.  s  některými  pozn.  Dobrowského 
od  J«  Múllera  Altruss.  Gesch.  nach  Nestor  (sahá  do 
987)  Berl.  1812.  8.,  naposledy  podlé  rkp.  Lauwrentijew- 

'  ského  (r.  1377)  od  R.  Th.  Timkowského  (sahi 
Žel !  gen  do  r.  1019)  wMoskwě  1824.  8.  Auplného,  zprá- 
wného  a  historickým  potřebám  i  kritické  oswělě  na** 
Seho  wěku  přjměřeného  wydán)  Nestora  až  posawad  se 
nedostáwá,  PoNestorowipokraěowali  w  letopisech  geho 
ginj,  gmenowitě  S  i  1  w  e  s  t  e  r  1114 — 16,  N  i  p  h  o  n  1 1157, 

,  JanNowohradský  atd.  Mimo  to  powstaly  mnohé 
gine  částečné  letopisy  ruské,  pošlé  od  rozličných  spí- 
Bowatelůw,  gichž  krátký  přehled  vr  L.  Goteblfw- 
Bkého  O  dzieiopisach  polskich  Warsz.  1826. 8*  str«58- 
70  čjsti  se  může.  Ruská,  cyrilsky  psaná  kronika,  pro* 
bošta  Jaroslawa  z  Plocka  nad  Wislau,  půgčená  Kri- 
8tianowi  bisk.  pruskému  (ok.  1210 — 1239;,  a  od  tohoto 
užjwaná,  bylali  rozdjlná  od  Neslorowy,  nebo  tato,  a 
gistotau  řjci  se  nemůže  ^)«  U  Slowanůw  polských 
neystaršj  domác}  letopisy  psány  gsau  latině.  K  nim 
přináležegj  wlastně  tak  řečeni  letopisowé  polšlj  (anna- 
les  Polonici),  pokuSž  nám  wědomo  asi  od  počátku  12lio 
až  do  koQCG  15ho  stoL  sahagjcji  wydanj  w  F.  W.S  o  m- 

*)  VoigtB  Gesch.  Preass.  Kdn.  1827.  8.  Bd.  i.  S. 623— 62Í, 
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xnersberg  Scr.rer.Siles.  T.  1 — 2,  a  giocle.  Martina 8 
Gallus  (kw.  1110 — 1135),  sepsal  Ghronicon  od  825 
do  1118  pokračugjcj,  neylepe  vydané  od  J.  V.  B  a  n  dt- 
kie  Vars.  1824.  8.  Vincent  i  as  Kadlubko  [kw. 
ok.  1220J  wypsal  děge  polské  od  počátku  až  do  r.  1203 
w  Hísloria  polonica  Dobromili  1612.  8.,  zpráwnggí  pří 
J.  Dlugossi  [nar.  1415,  umř.  1480J  Hist.  Polonae  1.  XII 
Franc.  elLips.  1711—12.  F.  2  Voli.  Ginj  děgopisci,  B  o- 
guchwai  (umř.  1253),  Dieržwa  (ok.  1296)  atd. 
wyčteni  a  ocenéni  gsau  w  L.  Golfbíowskieho 
O  dzieiop.  p.  W.  1826.  8.  —  U  Slowanůw  českých, 
neystaršjui  domácjm  děgepitcem  gest  C  osm  as  děkan 
pražský  [nar.  1045,  amř«  1125],  gehož  Chron.  bohem,  ney- 
lepe  wydáno  w  F.M.  Felzel  &.J.  Dobrowsky  Ser. 
xer.  bohem.  Fragae  1783.  8.  2  Voli.  Ogeho  pokraCowa- 
ieljch,  gakož  i  o  děgepiscjch  nástupných  stoletj  důklad- 
né známosti  nabyti  lze  z  F.  Palackého  Wúrdigung 
der  alt.  bóh.  Geschichlschreiber  Fr.  1830.  8.  —  U  Slo- 
wanůw illyrských  neyťtar^jm  domácjm  děgepiscem 
se  pokládá  negmenowaný  knSz  Dioklegský,  obyčegnS 
Anonymus  [presbyter  Diocleas  zwaný  [kw.  ok.  1161J,  ge- 
hož jatinskýletopiswytištěn  w  J.  Lu  c  ii  De  regn.  Dalm. 
8c  Groat.  1.  VI.  Amst.  1666  F.  (we  Wjdenském  wyd, 
1758  ho  nenj),  tolikéž  wJ.  G.  Schwandlneri  Script. 
rer.  Hung.  Vind.  1746—48.  F.  T.  3.  W  gakowém  prjbu- 
zenstw)  s  tjmto  letopiscem  gestit  tak  řečená  Kronika  dal- 
xnatská,  psaná  půwodně  illyrsky  a  ok.  1510  od  M.  Ma- 
rula  na  latinsko  přeložená  (nacházj  ae  w rkp»  w  Rjmě  i 
w  Museum  českém ;  lat.  tišlěná^i  Lucia  aSchwandt- 
neraj,  a  klerá  z  nich  starSj  i  půwodnj  gest,  geště  wždy 
dokonale  rozhodnuto  nenj.  Iliyrowé  řeckého  obřadu 
čili  Srbowé  magj  sice  krátké,  wjce  ménč  důležité  hí* 
storické  zápisky,  sahagjcj  hned  od  neystarŠj  doby,  hned 
a  sice   obyčegněgi  gen  od  časa  duchownjho  pastýrstwj 

Cyxilla  i  Methodia  a£  do  15ho  atol.    i  dále;  ale  ty  až 
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posawad  z  rozličných  rkp*,  po  nichž  roztraušeni  gsaa^ 
do  hromady  sebráni  a  'wydáni  negsaa.  Letopisy  Da- 
niele arcib*  srbského  [1325 — 1338],  tolikéž  gešlě  ne- 
wydane,  teprwas  dědinami  krále  Rados1awal224,  wlast- 
něgi  kr.  SlěpanaUroše  1238počjnagj.  U  Slowanůw  bul- 
harských domácj  letopisy,  gakowéž  podle  některých 
zpráw  w  zemi,  gmenowilě  w  klášteře  sw,  Jana  pod  ho- 
rau  Ril  (Orbelas)  řeSenaa,  nalézati  se  mag),  až  po  dnes 
na  gewo  \?yneseny  negsaa. 

2»  Zeměpis. 
ObzwláStnjch  zeměpisných  pramenůw  domá- 
cích, půwodem  anebo  aspoň  obsahem  swým  do  ěaso- 
wého  okresu  našich  starožitnost)  dosahugjcjch,  napro-^ 
sto  nemáme  ;  a  wšak  letopisowé  naší  a  gine  pjsemn^ 
prameny  zamykagj  w  sobě  nemálo  podrobnost)  k  wy- 
s^ětlen)  zeměpisu  slowanskeho  wýborně  platných.  Key- 
starš)  ruské  zeměpisné  zprá\yy  gsau  teprwa  z  16lio  sto- 
lek), taknazwaný  Bolšoj  tfertež  ad  Cara  Joanna  li,  1552* 
Fopis  zem)  a  národůw  na  Rusi  od  wehknjžete  Konstan- 
tina M audrého  (f  1219)  ztracen. 

3.   Žiwoty   swatých. 

Neméně  wýnosné  pro  starožitnosti  slowanské  gsaa 
některé  domácj  žiwoly  swatých.  U  Slowanůw  r  n- 
ských  gižNestorowi  pripisugjse  žiwoty  Otcůw  pečer- 
ikých,  tištěné  poneyprwé  w  tak  nazwaném  Fater iku 
pečerském  w  Ky).  1661  F.  a  potomně  ěasto.  O  gíných 
fitarýčh  legendách  ruských  podrobné  zpráwy  w  Euge- 
niowě  Slowáři  histor.  rusk.  spisow.  F«  1827.  8.  2  ě.  a 
ginde  k  nalezen)  gsau.  U  Folákůw  žiwoty  domác)ch 
swatých  teprwa  pozdě  se  sw.  Stanislawem  a  g.  sepo- 
2iinag).  Důlcžitěgšj  gsau  staré  legendy  ěeské,  mezi 
nimiž  žiwot  sw.  Wáclawa  cyrillsky  a  nepochybně  pů- 
wodně  w  Čechách  psaný ,  zwláště  důležitý  gest:  Cas. 
<edk«  maaeoDi  1830f  «tr*  4d3*-462  i  a  wíak  i  gine  legen- 
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dy  a  žlwoty  swatých ,  gmenowilS  sw,  Ladmily  a  8Tr» 
Wáclawa  odCbristana  (w  Dobrowského  Kritische  Ver- 
suche  Leg.  F.  a  G),  sw.  Wogtěcha  (wIL  Ganisii  Ant* 
leci*  T.  3)  ald.,  tylýž  z  ohledu  ztarožiinostj  slowan- 
akých  wážná  swčdeclwj  w  sobě  zawjragj.  Mezi  legen- 
dami u  Slowanůw  illyrskýcha  bulharských 
zachowanými  žiwot  sw.  Gyrilla  a  Methodía  neywjce 
se  cenj  (k.  př.  z  olečnjka  12--13ho  stol.  w  K.  Kala)- 
d  o  wí  Če  Joann  Exarch  Mosk.  1824.  F.)  ;  z  pozděgšjch 
we  mnohem  ohledu  předůležíte  gsau  dwa  obšjrne  a 
zoamenité  spisy,  !•  sw,  Sáwy  arcibisk.  srbského  ži- 
wot otce  geho  sw»  Symeona  knjžete  Srbského  sepsaný 
ok.  1210,  a  Domiiiana  mnicha  žiwoly  sw.  Symeona 
i  Sáwy  složené  1264,  oboge  geSlS  nelištSné:  wiz  Wien* 
Jahrb.  d.  Lit.  1831.  Bd.  53  Anz.  Bl.  str*  26.  44. 

4*  Listiny* 
NeystarSj  listiny  slowanské  do  naSeho  času 
dochowané  gsau  záraluwy  Rusůw  s  ňeky  r.  9tl2  a  945, 
napsané  dle  wSJ  podobnosti  ode  pjsař&w  bulharských 
w  Garihradu,  od  Nestora  do  letopisu  geho  wtSIené,  a 
co  do  přesnosti  a  púwodčítosti  gích  od  Kruga  i  Ewersa 
dáwodoě  bráněné,  w  Sem  nás  ani  nowé  pochybowán)  p. 
Macieiowského  mýlili  nemá.  Domácj  ruské  listiny  w 
pozdčgSjch  přepisjch  nás  doSlé  sahagj  domnSlé  až  do 
r.  996;  půwodnj  počjnag)  teprwa  s  nadacjm  listem  kn« 
Hstislawa  WiadímírowiCe  a  syna  geho  WSewIada  1128- 
1132,  a  gsau  w  12lém  a  I3tém  stol.  gešlS  wždy  řidké, 
w  14(ém  a  15tém  hognSgSj,  wydané  w  N.  P.  R  u  m  j  a  n- 
cowa  Sobran.  gosud.  gramot  Mosk.  1813 — 19.  F.  2  Č. 
Listiny  Slo.wanůw  polských,  pomořských,  slez- 
ských, lužických  atd.,  psané  napořád  latinS,  toli- 
kéž od  konce  lOho  stol.  dále  dolů  se  wztahugj,  a  wět- 
Sjm  djlem  w  rozličných  sbjrkách  a  spisjch  Faprockého, 
Nakielského,  Szczygielského  ,  Okolskébo,  Kiesieckého, 

Dogiela,  pomořské  u  Rongona  1707,  Ladwiga  1718. 
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a  Dregera  1768,  slezské  u  Bohine  1770  a  Tschop- 
pe-Slenzela  1832,  luzické  u  Iloífinanna  1719,  Worbsa 
1834  atd.,  roztraušeuj  gsau;  auplDelio  gich  wydáuj  až 
posawad  nenj.  Též  samo  plalj  o  listinách  českých, 
z  počátku  lalinSj  z  nichž  neyslaršj  gest  kn.  Boleslawa 
2ho  993,  polom  od  r.  1386  huslggi,  w  15  stol.  pak  na- 
pořád českým  gazykem  psaných,  a  z  částky  od  Som- 
lucrsberga,  Dobnera  atd.  tfskem  wydaných,  gichž  sbjrka 
se  od  p.  F.  Palackého  chystá.  Na  M  o  r  a  w  ě  latině 
psané  listiny  sahag)  až  do  počátku  libo  stol.,  sbjrku 
gich  wydáwá  p.  Boček.  USlowanůvv  illyrsk  ých  dra- 
hný počet  lat.  listin  knjžat  a  králůw  chorwatských  se 
zachowal,  mezi  nimiž  neystarSj  kn,  Trpimjra  r.  837,  na 
djle  w  Lucii  De  r.  Dalm.  Se  Cr.  Amst.  1666.  F.,  D. 
Farlatilllyr.  sacrumVen.  1751—801.  F.  6  Voli.  a  we 
Fe  j  ér  Cod.  dipl.  r.  Hung,  Budae  18  .  .  •  6.  .  .  .  Voli. 
tiSlěné,  na  djle  w  rozličných  archiwjch  schráněné', 
"W  srbském  gazyku  se  nacházj  nehogný  počet  listin 
asi  z  12—15  stolelj,  až  posawad  geSlS  netislěných.  Bul- 
harských prý  geSlě  několiko  z  13—14  stolelj  stáwá. 

5.  Zákony  a  práwa. 

Psaných  práw  si  owanských  z  oné  doby,  we 
kteréž  okres  našich  starožitnost)  zawřjn  gest,  se  na- 
prosto nedostáwá;  a  wSak  w  pozděgšjch  sbjrkách  záko- 
nůw  zamykagj  se  poněkud 'i  zůstatky  neystaršjch  oby- 
čegůw  a  zřjzenj  práwnických.  Tož  gmenowilě  plalj  o 
TQské  tak  řečené  prawdě,  potwrzené  od  kn.  Jaro- 
slawa  1020  Nowohradčanům,  rozSjřené  a  rozhogněné  od 
geho  syni\w  a  náslopcůw,  zwláStě  Wladimira  Wsewla- 
dowiče  1114^1125,  gegjž  rozličná  gsau  wydánj  od 
Boltina  i  PuSkina  w  M.  1799,  Strojewa  při 
Sofijském  letopisu'  w  M.  1820,  Rakowieckého  we 
Wars.  1820.  4.  2  č.;  Ewersa  w  Dorpalu  1826.  8.  a  g. 
U  Polán ůw  uslawy  zákonné  i  mnohem  gsau  pozděgšj 


17t 


i  Idtínan  psané,  k.  p,  astaw  Wislícký  Kaziinjra  W.  1347, 
potomně  owšom  do  polštiny  přeložené^  8rw.  J.  Lele- 
wela  Ksífgi  ustaw  polsk.  Wilno  1824.  4f.  Neystarš) 
práwa  zeinS  české,  posawad  w  rkp.  nalezené,  gsaii 
s  12ho  a  13ho  stol.;  wyd&nj  gich  od  p*  W.  Hanky  se 
oCeki^á.  Srbské  zákony  a  obyčege  práwnícké,  na 
mnoze  ze  starej  doby  pošlé,  sebral,  potwrdíl  a  rozhog- 
Bil  cár  Dašan  r.  1349  a  1354,  gegichS  zpráwné  wydáuj 
gá  sám  obmýSIjm.  Srw.  W,  A.  Macieí o wski  Hist. 
prawod.  slow.  Wars.  1832.  8.  í.  1.  sir.  226—268.  Č.  2. 
etr.  312—315. 

6.    Nápisy, 

Nápisowé  na  penjzeeb,  kameojch  atd.  n  rozliS* 
ných  národůw  slowanských  wrozličnré  době  se  pogewilí, 
gednak  w  latinském,  gednak  wdoraácjm  a  přirozeném 
gazyka.  Na  Rasi  nalezeny,  mimo  pamětný  penjz  ře- 
ckého c.  Basilia  2ho  ok.  r.  987  s  řeckým  a  cyrillským 
nápisem  dwa  penjze  Wladímira  W.  (980 — 1015),  geden 
Jaroslawa  (1018 — ^1054),  tolikéž  hřiwny  neboli  náprsné 
okrasy  (cyrill.  ftlonisto,  lat.  Monil  e)  z  téhož  Yeěku, 
T7$e  to  s  nápisy  buď  slowanskými,  had'  řeckými  i  slo- 
vanskými. Tamže  we  starých  chrámjch  i  některé  nápi- 
sy konce  lOho  a  z  lího  stol.  se  nacházeg).  .Srw.  Kop- 
penSpis.  rask.  pamjatn.  Mosk,  1822.  8*  — Na  pol- 
ských penjzech,  pooházegícjch  od  Boleslawa  W.  (992 — 
1025)  a  geho  nástnpcůw,  w  nápisech  latinských  aspml 
gména  slowanská  se  wyskytagf.  Srw.  J.  Leiewela 
Dwie  tablice  stár*  pienifdzy  W«  1825.  8.  Tolikéž  i  o 
Českých,  poSjnagjcjch  sBolesláwem,  newědomo  kte- 
rým ze  třj  prwnjch  (936--1002),  řjcí  se  mnsj:  srw. 
Časop.  česk.  Mas.  1830.  str.  205  násl.  Do  třjdy  těchto 
pramenůw  přínáležegj  i  ranské  nápisy  bůžkůw  a 
nářadj  zmodlárnySlowanAw  ratarských,  wyobrazené 
a  špatně  wyložené  wA.  G.  Maseh  Allerth.  d.  Obotriten 
Berlin  l77l«  4.  J.  Potooki  Yoyage  daos  qnelqaes  pac«« 
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ties  de  la  basse  Saxe  Hamb.  1795.  4.  M.  F.  Areodt 
Strelítzisches  Georgiam  1819.  K«  Lewezow  AndeuU 
tib.  Alt.  zw.  d.  Elbe  a.  Weichs.  Stett.  1825.  8.  NewS- 
doino,  z  která  \¥lastí  a  z  kterého  wěku  pocbázj  tak  ře- 
Seny  iněšee  sw.  Štěpána  we  Wjdní  s  wySjwanýmí  zlatem 
cyrillskými  slowy.  O  peDJzech  někdegšjcb  chorwat^ 
ských  kojŽat  a  králůw  nikde  dostatečné  zpráwy  neoa* 
lezim;  srbská  po^jnag)  domněle  s  kn.  Muntímirem 
(880—900),  gistotnS  pak  se  kr.  Štěpánem  I.  (1195-- 
1224))  ačkoli  s  nápisem  latinským,  a  se  srbským  teprwa 
8  kr.  Wladislawem  1230  i  násl.  O  penjzecb  bulhar- 
ských knjžat  a  králůw  posawad  nic  se  newj.  Gsaul  i 
oěktere  gioá,  zwláště  tak  gmenowaná  barbarské  čili  ci- 
zogazyčoá,  sem  náležeg)c)  památky  tohoto  druha,  o 
•nichž  mjstoSgi  ginde. 

7*  Pow$sti,pjsně  a  z*pěwy,  přjslowj,  gazyk. 

Tekutým  a  bohatým  pramenem  starožitnost)  slo- 
wanských  gsau  i  neystaršj  nás  došlá  zbytky  domácjho 
básniciwj ,  národnj  pjsně  a  zpSwy,  přjslowj  a 
pořekadla,  naposledy  sám  přirozený  náš  gazyk 
slowanský.  Z  prwnjch  nadewSecko  wynikagj  neoce- 
oěná  zůstatky  staročeského  básoidtwj,  t.  Spěwy,  tištěno 
w  Rakowieckáho  Prawd$  ruské  w  la  2he  Č.,  w Pře- 
šlo wě  Kroku  1823.  sw«  3,  a  pří  Králodworskem  rkp. 
1829,  potom  písně  a  zpěwy  w  rkp.  Králodworskem 
obsažené,  wydane  od  W.  Hanky  1819.  1829.  8.  Náro- 
dnjch  pjsnj,  w  nichž  geStě  wždy  mnohá  wetohe  šlepěge 
býwalých  národnjch  pogemůw  a  zwykůw,  obzwliště  pak 
podánj  mythologických,  znamenati  lze,  hogněgšj  sbjrky 
gsali  Gertelewa  a  Maxiraowiče  ruských  i  rusiu- 
ských,W.  z  Ol  eska  polských  a  rusinských,  W.  S.  Ka- 
radžiče srbských,F.L.  Čelakowskáho  wSeslowan- 
skýeh,  !•  K  o  1 1  ár  a  uhersko  -  slovenských  a  t.  d.  Sem 
počjsli  lze  iKirie  Danilowa    dřewa)  raiké  básné 
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a  powSsti,    wydaotf  w  Mosl.   1804.    1818.   8.    NetnenS 
^ážne    gsaa   sbjrky    národojch    př^slowj    a    pořekadel, 
gsancjch  negednau  mnohem  staršjmi,    oežH   na  oko  býti 
se  zdagi,  a  poskytugjcjch    zrnečka   negen   w  ethnologi- 
ckem,  ale  i  w  hislorickem  a  mythologickém  ohledu  zá- 
waŽoá,  gichž  zde  pro  krátkost  wyčjtati  pomjgjme*   Na- 
posledy i  sám  eazyk,  tak  starý,  přesný  a  bohatý,  gako- 
wýt  gest  bez  odporu  náS  slowanský,    8ahag)oj  půwodem 
swým   do    mnohem  starSj  doby,    nežli   wSecky    ostatnj 
pjsemn^   i    nepjsemn^   prameny    dégepisn    naSeho,    vre 
mnohem  ohledu  nad  mjrn   "wýnosoým    gest  zřjdlem  ná-* 
Todnjch  našich  starožilnosl),  a  zaSast^  i  tam,   kde    n&a 
ivSecky   gine    prameny  i  pomůcky  opauStěgj,  neočeká- 
wanS  mnoho  swětla  poskytá,  buď  Se    i^eg   vrážjme   zpj- 
aeronjch  památek,   kter^  co    do   gednotliwých  slow  pro 
nás  giŽ  sdobau  herodotíckau,  co    do   celých   spisůw  ale 
teprwa  sGyrillem  a  Methodíem  855  se    zaSjnagj,  buďto 
Že  čerpáme  ze  studnice  Žiw^,  zmluwy  Darodnj,   obecné* 
W  obogj  zagisté  přjpadnosti  nalézáme  w  gazyku    swcta 
sklad  rozličných  pogemůw,  zpráw  a  Trědomostj,  wydá- 
'wagjcich  nám  a  mnohých  odgínud  nedostupných  wScech 
swédectwj  půwodem  swým  starožitné,  přesnotan  záwažoé, 
patrnost)  a  ráznost)  weleoenné.  A  wšak  nemáli  Čistý  ten* 
to  pramen  nerozwážliwS  zakalen  a  wyplýwag)c)  z  něho 
hogný  wýbytek    wSetečnS   zmaten    a  gako    we    ps)    dán 
býti,    potřeb)  owSem  z  nSho   wážiti  umele,  střjdmS  a  se 
wš)  možnau  opatrnost).  Gestli  kde,  zagisté  nad  bráiiau  ga- 
zykozpyta  napsáno  buď:  Odl  profanum  vulgus  et  arceo  ! 

,  8.  Hmotné  památky. 

Co  giž  nahoře  w  prwnj  dobS  o  hmotných  p  a* 
matkách  národnjoh  starožitnost)  powSdjoo,  toho  wSe- 
ho  i  w  této  druhé,  a  sice  pokud  možné  geštS  mnohem 
wjce  šetřiti  sluš),  Fředkůw  našich  nedbau  a  nezhodami 
Casa  to  pošlo,   2e  mnohé  památky  tohoto    druhu,  mo- 
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baucj  kwy^wSlleD)  starožitnosti  naSích  znamenitS  po- 
slaužiti,  buďto  aa  wSkytpro  nás  zmrhány  gsau,  baďlo 
aspoíi  za  dlauhý  čas  před  očima  našima  ukryty  zůstáwa- 
gj.  W  nowěgšjch  časjch  obrácena  gest  sice  pozornost 
nSkterýcIi  horliwých  wlastencůw  na  tyto  takowe  památ- 
ky dřewnjho  Slowanstwa,  gmeno^itS  na  Rasi  a  w  Pol- 
§t8,  ale  ^ádaucich  wyspSlých.  plodůw  gegich  pečliweho 
bádánj  weřegnaa  cestau  obecenstvvu  slowanskt^mu  aŽ 
posawad  uděleno  nenj  ^). 

Naposledy  geště  pozbýwá,"  abychom  i  některých. 
hlawnSgšjch.  pomůcek  ke  slowanským  starožitnostem^ 
pilnostj  nowěgšjch  spisowatelůw  na  swětlo  wywede- 
ných,  zde  co  neykratčegi  podotkli.  PowšechnS  o  spisjck 
tohoto  druhu  s  bolest)  wyznatí  se  musj ,  Že  pošlj  od 
eizozemcůw  i  domácjch,  obog)  daleko  za  wznešenostj 
předmětu  a  za  potřebami  našeho  ^rěku  wzadu  zůstá- 
wagf,  a  málo  který  z  nich  k  něčemu  se  hodj*  Wydanj 
od  eizozemcůw,  gakž  wýš  řečeno,  powahy,  dČgin  a  ga- 
zyka  národa  našeho  i  nepowědomých.  i  nemilowných, 
"w  podstatě  sw^  obyČegně  w)ce  k  wywrácenj  a  zkaženj 
starožitnost)  našich,  nežli  k  gegich  upewněnj  a  wyswět- 
lenj  platni  gsau;  sepsán)  od  našincůw,  we  kritickém 
historictwj,  w  archaeologioke  nauce  a  w  důwodn^m  ga* 
zykozpytu  bez  mála  geště  wždy  nowáčkůw,  negsaulí  do 
oela  ničemu)  a  leda  ke  smichu  nebo  Ijtosti  pobjzegjci, 
(gako  spisy  Bohuše,  Weuelina,  Liebuše  a  g.),  wždy  předce 
na  wady  a  nedostatky,  nežli  na  wěcnatosti  a  okrasy^ 
mnohem  gsau  bohatš),  tak  Že  neneslušně  každý  za  štast- 
něho  pokládati  se  může,  kdo  drahé  čásli  žíwota  swého 
čtenjm  těchto  balamutných  knih,  za  swým  powolánjm, 
nepřjgemně  a  bezmezdně  protráwiti  uemusj.  Ods)lage 
čtenáře  ku  přehledu  spisůw  sem  náležeg)c)ch  na  ginem 


♦)  SchUzer*s  Nestor  I.  67—70.  Kěppen  Konst  nnd  AU. 
in  Rnssl.  jn  W.  Jahrb.  d.  Litteratar  1822. 
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mislS  podanýma  ^)y  zde  gen  nSkteré  z  tSch  přípomena, 
Jcterež  obsahem  swým,  aspoň  co  ab i rky  rozličných  swě- 
dectwj  a  někdy  i  zdrawých  úaudkůw  o  starých  Slowa- 
nech^  nad  gine  gsau  důležitSgSj  a  wýnosnSgšj,  s  wylau- 
čenjm  mnohých  spjskůw  o  gednotliwých  předmětech. 
J.  Chr.  de  Jordán  de  originib.  Slavicís  Yindob.  1745» 
F.  2  YoIU  — •  J«  S«  A  8  8  e  m  a  n  i  Kalendária  ecciesiae 
Universae  (wlastně  gen  gentium  Slavicarnm)  Romae 
1750—57.  4.  6  Voli.  —  A.  L.  Schlozer  Nord.  Geseh. 
Halle  1771. 4.  Te'h.  Nestors  rass.  Annalen  Gott.  1802--09. 
8.  6  Bde.  — <  J.  Thunmann  Untersuch.  úb.  dle  alte 
Gesch.  eio.  nord.  Volker  Berl.  1772.  8.  —  Acta  Socíela- 
tis  Jablonovianae-  de  Slavis  Lips.  1772 — 74.  4  Voli.  — 
L.  A.  Gebhardi  Gesch.  aller  wendisohslaw.  Staaten 
Halle  1790.  4.  4  č.  —  K.  G.  Anton  Versach  uher  die 
alt.  Slawen  Leipz»  1783  if.  8.  2  Č«  -*  A.  Linhart  Ge- 
schíchte  Ton  Krain.  Laib.  1788—91.  8.  2  2f.  —  J.  Gh. 
Gatterer  An  Russor.  Polon.  cet.  pop.  slav.  orig.  a 
Getis  sivé  Daois  liceat  repetere?  díss.  1791,  in  Gomm. 
vSoc.  reg.  se.  Gott.  T.  XI.,  německy  od  S  clili  ch  t- 
horsta  w  Bremě  1805.  8.  ~  F.  Durtch  Bibliotheoa 
slaTÍca  1.  Badae  1795.  8*  —  J.  Potocki,  Fragments 
In^tor.  sur  la  Scythie,  la  Sarmatie  et  lesSlaves.  Brnosr. 
1796.  4.  3  Voli.  Híst.  primitive  des  peuples  delaRossie 
Petersb.  1802.  4.  Atlas  archaeol.  eur.  Rossii.  S.  P.  1823. 
F.  —  Ad.  Naruszewicza  Hist.  nar.  polskiego  Wars. 
1824.  8.  2  2.—  J.  Dobrowský  Hist.  krit.  Uuters.  wo- 
ber  die  Slaw.  ihren  Namen  erhalten,  im  6ten  Bd.  der 
Abh.  e.  Privatges.  Pr.  1784  8.  S.  268—298.  Česky:  Slo- 
waali  Slowantf  od  slávvy  Cíli  od  slowa  ?  W  Cas.  česk. 
Mus.  1827.  sw.  1  8t.  80--85.  Téh.  Ueb.  d.  Begrftbnissart 
der  alt.  Sfawen^in  den  Abh.  d.  buhm.  Ges.  d.  Wissensch. 
1786.  4.  S.  3S3— 359.   Uebers.  e.  Stelle  im  19ten  Briefe 


*)  Abkmift  d,  Slawen  S.  8->l5. 
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des  h.  Bonifaeias,  dte  Slaweti  betreffend  eb«  1787,  S. 
156—160.  Eb.  Ueb.  d,  áltesten  Sítze  der  Slavea  ín  J.  W. 
TOD  Mense  Landesgesch.  v.  Máhrea  Olm.  1788.  8.Bd« 
2.  S,  IX— Lil.  Eb.  Ueb.  d.  ersle  Datum  zur  slawv  Ge- 
schichte  and  Geogn  in  den  neuen  Abh.  1791.4.  S.  365— 
870.  Srw,  Gesch.  der  bohtn.  Sprache  und  Literatar.  Pr. 
1818.  8.  S.  1—11.  Eb.  Bemerkungen  iiber  Serben  nnd 
Chorwaten   in  J.  Ch.  Engels  Gesch.  der  3erb.  1801. 
4.  S.  153—161.  Eb.  Slawín  1808.  8.  1833.  8.  Slowanka 
1814—15.  8.  2  č.  —  W.  S.  Maie  wski  O  Slawianach 
Warsz.  1816.  8.  —  N.  M.  K  a  r  a  m  z  i  n  Istoria  gosudar- 
stwa  rossijskago  S.P.  1816—18.  8.  2  wyd.  1819—1826. 
8.  12  č.  — P»  SolariČe  Hieroglyíika  slowanská  rkp. 
T ^  h.  Rimliani  slawenstwowawši.  Bud.  1818.  8.  —  J.  F.  A. 
Ton   Schwabenau   Die  altesten  Slaven  nnd  ihre 
"Wohnsitzey    in    André'8   Hesperus    1819.    Jáner,   česky 
od  J.  M.  Krále  w  Hr.  kr.  1825.8.— J.  M-  Ossolin- 
skiego  Vincent  Kadí  abek  —  we  Wiad.  hist.  kryt.Krak. 
1819.  8.d.2.,  deutsch  r.  S.  G.  Lindě  Warsch.  1822.  8. 
T^h.  Foczatki  Slawian  w  Čas.  nauk.  Lwow.  1831 — 34. 
8.  —  J«  B.  Rakowieckiego  Prawda  ruská   Warsz. 
1820—22.  4»  2  č.  —  W.  Snr  o  wieckie  gd    Sledzenie 
poezalka  nar.    Slowíanskich,    w  roczn.   tow.   Warsz* 
T.  17,  též  o  sobě  Warsz.  1824.  8.  —  P.  J.  Schaffa- 
r  i  k  Ueb.  Abk.  d.  Slawen  nach  Surowiecki  Ot  1828.  8-  — 
G.  Dankowsky  Fragm.   zar  Gesch.  Presb.  1825.  8. 
Eb.  díe  Griechen  ala  Yerwandte  der  Slawen  Eb.  1828* 
8.  — J.  Ph.  G.  E  wers  Das  alt.  Recht  der  Russen  Dorp. 
1826.  8.-  J.  Kollára  Rozpr.  o  gmén.   poč.  i   stár. 
národa  Slawského  w  Bud.  1830.  8.  —  W.  A.  Ma  ci  e- 
i  o  wski  Historie  prawod.  slow.   Warsz.  1832—1833. 
8. 2  č.  — Spisů  SeslřencewiČ-BohuSe,    Wene- 
lina,  LiebuSe,  Hallinga  a  giných  tSin   podobných 
naschwál  zde  mlčeném  pominuto. 


4. 

Pozůstatky  rnsadelnj  ch  swátkfi 

w  Cechách. 

Od  Jana   St^pana^ 

fará,?9  Uf  Pohoř j  a  iaeremnjla  wíkariatu  MirowicTtéhot 


i^e  se  pohaostwo  wFrichensk^ni  kťagi  bIjSe  ČjŽow^  a 
Baubjna  welmí  cllauho,  když  giž  w  oslatnjch  naSj  inii^ 
lYlasti  částkách  slo&ce  nebesko  prawdy  přegasnS  se  za- 
skwjwalo,  udržowalo,  dosti  známo  gest  každému  na- 
Sich  letopisů  Sjtateli;  tady  se  tak^  neywjce  pozůstatkA 
pohanských  obySegůw  nalézá  w tomto  kragí.  K  tSmto 
-wšjm  práwem  náležegj  fraSky,  kter^  se  až  dosawad 
w  mnohých  mistech  gmenowan^ho  krage  trop)  o  Letnl^ 
cjch  neb  swatodušnjch  swálcjch.  Csa  zrozen  wnaddo*^ 
tčenem  okolj,  wždy  gsem  za  to  m6?,  Že  to  bade  nfieo 
z  Seskc^ho  pohanstwa  pozůstalého;  genom  Že  gsem  ni* 
kdy  praw^přjčíny  t^ohto  SaSků  nemohl  se  dopíditi.  Uho- 
dnul gsem  teprw  VfSe,  přečjtage  pogednánj  pana  Šafarjka 
(wiz  Časop«  če8k»IIIu8.7ro6«  béh,  Sswaz.  atr.  257  o  Ru- 
salkách.) 

WSe,  co  se  aŽ  potud  o  tSchto  swátcjch  d8ge  u  náa, 
porownáwá  se  s  obySegl  u  RusinA  a  ginde  dle  p.  Šafarjka 
zachowáwanými.  W  noci  před  božjm  hodem  swatodu- 
injm  přiiwleče  neb  priweze  swobodná  mužská  chasa  do 
tvesnice  n&kolik  pSkaýob  bud*  gediówýcb,  neb  smrko- 
wých  stromů ;  neywlítSj  z  nich  wystawj  neywjce  upro- 
atied  náwsji  ostatek  wAkol.  Ma  w5t$jtn  djla  se  stromo- 


184 


W  tito  olnpng],  aby  wzhlednSgS}  byli,  Na  ráno  giž  vrte 
se  epatřage  we  swé  anprawS,  gakoS  i  zde  oode  před 
ob jdljm  w4ženěg$jch d j wek  podobný  strom,  genž  se  wždy 
nazjwá  mágem.  Za  nemalau  sobe  pokládag)  Čest,  kte- 
rým před  okny  neb  wraty  strmSgj  m&ge.  Hod  bo2| 
nbjbá  djlem  při  slnSb&ch  božjch,  djlem  pří  lepšjm  obědu, 
a  něgakem  nawštjwenj,  gežto  sedlky  napečených  ko* 
smatic  poskytugj.  Tyto  kosraatice  pamatagj  na  wagečni« 
ci,  o  kter^  se  na  BSlorasi  pége.  Rozkrágegj  totížto  sedl- 
ky koláč  tlustými  skýwamí,  oraačngj  w  rozmjcbanýeh 
^egcjch  8  málem  mauky,  a  osmažugj  na  másle.  Druhý 
swátek  po  občdé  scházj  se  swobodná  chasa  do  hospody 
neb  giného  stawooj ;  tu  se  oblekau  ktomn  ustanovrenj  w 
oděn)  potworné  zesmrkow^k&ry,  as  na  ten  spůsob,  gako 
widjwáme  staré  rytjře  českcf  w  gich  broČnj,  mafi;jce  na 
prsau  gako  proSjwanice,  a  na  blawách  wysoke  z  kúry  če- 
pice do  chochola,  gako  starodáwnjho  černého  wogska  za 
korunowánj  krále  Maxímiliána,  w  nichž  nastrkáno  mnoS- 
stinrj  kukaček  a  giného  tučného  kwjtj.  Mezí  nimi  gedea 
nstrogen  gako  král  weze  se  k  určenému  na  náwsj  mjsln^ 
na  smyku  ta£en  chechtagjcjmi  se  hochy,  a  máge  wůkol 
aebe  zástup  piškců  buď  krabuškarai  zakrytých,  neb  zčer- 
něných po  twáří,  amagjcjcb  pjSUly  giŽ  dlauhé,  giž  krát- 
ké z  wrbowé  kůry  s  wýtrobcí  buď  wětšjmi,  buď  men- 
ijmi.  Král  sebere  seslaužjcjmi  we  awé  nádheře  až  k  ur- 
čenému mjstu,  kameni,  neb  pahrbku  u  prostřed  wsi. 
W  Budčgowském  kragi,  kde  geStS  tento  obyčeg  swjžj 
gest,  gede  gmenowaný  zástup  na  konjeh.  Tu  při  wřeska 
pišlců  a  chechtán)  mládeže  sbíhá  se  i  dospSlegSj  lid  z 
oelé  wesniee.  Wezelí  se  král  na  smyku  okolo  něgaké 
kaluže,  svrrhnau  ho,  neb  hledj  swrhnaoti  pro  obecný 
smích  do  nj«  Fřicházegjce  k  určitému  mjstu ,  obstaupj 
ge  weleslawně.  Ta  wystaupf  ze  zástupu  prowoláwač, 
vryskoč)  na  kámen  neb  pahrbek  (w  Buděgowském  kra- 
gi»  kde  gsem  to  widěl,    wySioe  se  na  bijzký  strom)  a 
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počne  o  každém  přjbytka  a  w  nSm  přebýwag jcjeh  na  zpa«> 
iiiět  wSlšjin  d jlem  w Demotorných  ry tinech  dle  náchylnosli 
iieb  Deoácbylnosii,  až  idu  lunobokrále  za  to  po  slavrno- 
sli  i  weyprask  býwá  záplatao,  ledacos  pro^oláwati(i/vla- 
stně  se  řjká  ^y^oláwatí)*   Ku  přjkladu:    KčjSkům  ga* 
Sne  slánce  s^wjtj,    že  inagj  dcery  gako  kwítj.   Kebo:  K. 
llolabům    parno   nemůže,    proto  magj   dSii  gako  růže. 
'Wyifvolaw  o  gednom  slawenj,  wždy  se  táže  okolo  slog)- 
c)ch  :  geli  prai/vda?  a  oni   odpowjdag)    gednjni  blasem: 
ge  prawda,  a  nebo  gen:    ge.   Ka  to  lioed  "Wždy  nSgakaa 
cbwjli  \?řešlěgj  pišlci,  lid  se  sinSge,  neb  wywolánj  pře- 
třásá, a  wy>?o]áwač  se  slauvně    gako   poineySlege   oláč) 
obljčegem  k  torna  stawen),  o  ktere'm   dále   iná   wyvfolá- 
yíaiu    Fo  wywoláwánj  nazwjce   haslroše,  kierébo   v/láj 
mjwagi  ssebaa  zcela  slamau  pokrytého,  uwrbag)  do  ka-> 
luze,  gesllí  se  té  cti  sainéwa  králi  wezenéma  nedostalo, 
a  octnau  se,  pokudž  gich  někdo,  o  němž  hanebně   i/vy- 
'^olá^ali,   kygem  nerozehnal ,   na  mjsté,  odkud  wyšH. 
Ka  to  se  swátečně  wystrogená  mužská  chasa  s hudci  (za 
mých  pacholeckých  let  shaudkem  a  dudákem)   Yi\íl]  po 
nvsi  od  staM^enj  kstawenj,  magjce  na  dřevrěném  taljři  na* 
strčený  zelený  strůmek  iwypentlený  a  wSeligak  okrášle- 
ný.   Třicházegjce  do  př)bytkn   žádagj   hospodyně  o  ko* 
amatice,  a  swobodné  djwky  o  něgaký  penjz  nadřewěoný 
iat)ř  se  strůmkem.  Dostáwagj    semo  tamo  i  trochu  obilj, 
XYegce,  neb  koláče.  W  každém  stawenj,  kamkoli  přigdau, 
něgakau  cbw)1i   pokřepčj  sdomácjmi  ženštinami.  Fosléz 
se  wraceg)   do    krčmy,    kdež    proda^Se    krčmáři  obilj, 
TYegce  a  gine,  což  naholdowali,  i  s  mágemi  na  iwsi  strmi« 
cjmi,  naspolek  na  stržené  penjze,  k  nimž  i  we  "wsi  daro- 
ivané  přidáwagj,  pígj,  a  heyřj  gak  daleko  inrystači* 

Kegen  tyto  až  posud  mt  Čechách  zacboMráwané  mí- 
stem SaSky  důkazem  gsauněkdegSjbo  Rusalek  poot)wánj, 
nýbrž  I  rozličné  od  babiček  a  chůw  dětem  i^yprawo- 
vrané  báchorné ,  powjdky  o  pannách  a  wodfi  bydlj€jcb| 
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neb  zaklených;  podobnS  i  'powjdky  o  wodnjch  inaž}ch 
neb  hastrmanjcb,  o  kterých  se  posawad  u  sprostého  li- 
du bágj,  že  Tve  -wodách  byd]j,  kdys  leckdys  že  vvychá* 
zegj  z  wod,  ano  i  pobljzké  mlejuy  a  ^íd4  osamělá  sta- 
yrenjf  neywjce  ale  spustlá  neb  ostawSIá  nawšlčwug)eey 
tam  pod  "wšeligakým  gméoem  a  *pod  "wšeligakau  zámí- 
nau  8  lidmi  rozmlauwagj,  a  ge  Skádlj,  mnohokráte  i  na- 
spolek  8  nimi  přinesených  i^ařených  neb  pečených  ryb 
pogedj ;  při  vršem  přetvářen)  že  wšak  k  poznáoj  gsaa 
po  zeleném  obleku,  z  gebož  laného  okrag)  (šosu)  ivždy 
skápi  vroda,  a  po  zelených  wlasech.  Takowé  zelené 
^lasy,  prý,  magj  i  hastrmanky  a  gich  djtky,  které  sobS 
Sasem  na  wýslunj  na  hrázi  rozSesáwagj.  Geli  u  rybnjka 
gaký  strom,  pro  kratochwjl  se  na  něm  baupáwagj,  neb 
po  wrchu  wod  wSeligak  sobS  počjnag),  Gsau  pak  i7?ždy 
nepřátelé  lidstwa,  wždy  očihogjce,  gakby  koho  mohli 
utopiti.  Na  suchu  prý  nemagj  k  Slo^Sku  žádné  moci, 
kdyby  ale  nékdo  gen  dosti  málo  smočil  nohu  neb  ruka 
wgich  wodS,  tu  že  giž  dostáwagj  k  nSmu   přjstupu. 

Týkage  se  swůdného  Rusalek  za  lidmi  powoláwánj : 
„Ha!  ha!  chodite  knámat.  d.^^  o  kterém  p.  Safařjk 
pjle  na  str*  266,  i  o  tom  se  powSst  udržela  w  Čechách 
^powjdkách  o  Heykadlecb.  O  téchto  gsem  poprwé  usly- 
Xel  od  swého  pacholka  wypráwěgjcjho  čeládce  ostatnj 
irečernjho  času  o  strašidlech ,  a  mezi  lémi  i  o  Heyka- 
dle.  I  táži  se,  wgakéby  Ileykadlo  powěsti  bylo?  A  od- 
powjdá  tázaný  pacholek,  že  prý  gest  obluda  neb  stra- 
šidlo neywjce  lesnj,  wšak  i  gínde  za  lidmi  pocestnými 
Bočnj  doby  povroláwagjcj :  Hey !  hey  !  (tudy  Heykadlo.) 
BSda,  prý,  tomu,  kdoby  dle  powoláwán)  zaměřil  cestu; 
neylépe,  dj  dále,  newSimati  sobě  heykánj^  a  pospjchali 
pozorné  započatau  cestau. 

Na  někdegš)  w  Čechách  wodnjch  bohyněk  pocljwán) 
pamatuge  až  podnes  w některých  mjstech  Buděgowského 
•  Práchenskoho  krage    obyčegn^    po    gam  každoročoj 


187 


prizdoěnj  stadánek,  neb  atudánkůw,  gakoS  prawj  na 
Ulubocku.  ^)  Shromažďag)  se  bolky  wečerujho  časa, 
a  gdauce  k  umjnSné  studence  zpj^yagj  ^  o-wšem  giž  ue 
starobylé  pobanské  pjsDě,  nýbrž  buď  swate'  křeslanské^ 
ueb  i  si^ětské,  wBuděgowském  kragí  wždy  geštS  ney- 
staršjho  Ce8ke'ho  rázu  dle  luodulac)  i  slohu  ^  pak  přigdau- 
ce  oey^jce  gen  rukami  v^ywrhugj  ze  studénky  -wšeckea 
neklid,  i  bahno  ;  mnohokráte  i  wydlažďugj  gí.  Tak 
čin)  gedné  studénce  po  druhé,  gak  daleko  zasahug)  pů- 
dy gich  wsi.  Za  welkau  nedbalost  a  nečest  by  sobě  po- 
kládaly panny  nSgaké  wesníce,  kdyby  za  podlelj  gmeno* 
i/vané  služby  studénkám  neprokázaly.  Odcházegjce  od 
studének  opět  zpjvvagj,  neb  fraškugj,  zwlášt  gestli  hoši 
dowěděwše  se  o  gich  zam.ěstnánj  za  nimi    přišli* 

Co  rozpráwj  p.  Šafařjk  na  sir*  267  o  babicí  s 
olýpkau  kopřivy  šaškugjcj ,  a  stawjcj  se  o  rusadelnjch 
swátcjch  gakoby  předla  a  dřjmala,  to  se  u  nás.  nedége  ; 
chodj  se  ale  w  Buděgowsku  s  Lauc)  (s  Luckau  neb  Lu- 
cij),  kterážto  přicházegjc  potworně  ustrogená  táže  se 
hospodyně  :  „Shlaucelyli  waše  děwky  kaudele  ?"  ústa- 
-wičně  na  přineseném  kuželi  kaudel  přelřásagjc  gakoby 
předla*  Řekneli  se  gj :  neshlaucely,  mrská  nedbalé  djw- 
ky  metlau. 

O  třech  Rráljch  tamtéž  obcházj  po  domech  Berch- 
ta,  hrozjc  pro^rtánjm  nebozezem,  kterýž  nosj ,  nedá- 
lí se  gi,  oč  žádá.  Kdo  nám  o  té  dá  důkladnau  zpráwn? 
Zdá  se,  gakoby  gi  náš  Balbin  (vide  ejnsdem  Miscella- 
nea)  měl  za  powěstnau  na  Čechách  bjlau  panj,  o  njž  se 
tolik  wypráwj  mt  GindřichowS  Hradci  a  na  pansťwjch 
knjžete  zeSwarcenberka,  zwlášl  na  Hlnbockém,  kdež, 
prý,  se  posledně  za  času  burcovrán)  gedoomu  burcowa- 
te1i  nakázala  w  oděwu,  gak  se  spatfage  na  obrazech* 
Kdo  nám  cosi  důkladného  napjše  o  pálenj  Sifvato-Jaa* 

*)  Studénka  tam  gmenugj  zimnici* 
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ekeho   ohnS  ?  Četl  gsem,  2e  naSi  předkow^  pohana  p4- 
Ijwalí   tealo  oheň  k  poctěn)  boha  swelio  Radagasta. 
ILdož  ale  tento  Kadagast?—  Kdo  wezme  na  se  prá- 
ci, by   nám  něco  napsal  o  staro-česk^m  zpěwu,  zwlášl 
o  hlásán);  to  gest:  zpjwán)  pří  žet)  obi]j,  geliož  gsem 
gešlě  pamětnjkem,  zpjwán)   zwlášlu)ch  p)sDJ    niodulacj 
Blaroslowenskau  s  dodržowánjm  W  poslednj  sloce  ney- 
zažšjho  hlasu  na  způsob    pSgícjch   Rusů;  kdo   dá  ze- 
iwrubnau   zpráwu  o  hohán)  dosawád  w  BudSgowska 
o  swadbách  obyčegn^m?  Pěg)  tam  družíce,  gichž  wždy 
-wětšj  počet  se  bere,  a  ženy  newěstu  čepjce    neb  zawj- 
gegjce,  a  poslez  gi  odwážegjce  zwláštnj  pjsně  rázu  ge- 
Stě  slowenského ,  weleslawně,  zdlauha,  wždy  poslednj 
sloky  slabiku  dotahugjce  gako  ho  odkudž  slowce:  ho* 
hati.  — Kdo  yrydá  řádn^  pogednánj,   njmžby  se  uká- 
ťalo ,  gak  se    asi  naSe  Čeština  we  swém  zlatem  wěka 
"wyslowowala,  zwláStě  u  WewělSj  částce  naSj  mile  w]a-> 
8ti  nečiň)  se   rozd)lu   we  wyslowenj    mezy  <  a^";  geu 
geSlě  na  Wlachobřezskn  w  kragi  Prácheoskem  a  mjslami 
w  Buděgow&ku  se  taJLoweho  rozdjlu  Setr),  Tam  wyslo- 
WDg)  k.  p,  milost  (gako  mnilost),  piwo  (pgiwo)  lilec 
(fgilec),  pánowi  (gako  pánowgi)  a  t.  d.  Podobně  se  w 
gich  wyslowenj  Ijšj  na  koncy  d  odit,h  od  />•  My  téměř 
wSewůbec  čteme  sud  gako  sut;  chleb  gako  chlep;  ne  lak 
oni.  Otewřene  /  a  po   něm  <  neylibčgi   gsem  slýcháwal 
wyslowowali    od  rozených  Pražanů  na  nowem   měsiě 
před  33  lety*    Zawřené  /'  neuměgj  snad  tentokráte  gen 
Folane  dobře  wyslowowali.  — Kdo  si  z  horliwých  p,  p, 
wlasleuců  wezme  tu  tčžkau  práci,   aby    zbjral  řemesl- 
nická a  umělecká  gména  a  wyznamenáo)  ?  Zabolelo  mne 
nemálo  srdce,  když  gsem  četl  we  Slowesnosii  wýtečnebo 
našeho   p.  Jungmanna,  řemesla  í.e  gsau  w  cechách  na- 
Weskrz  německá.   Poněmčená  owSem  z  wětS)   částky; 
wSak  za  našeho  wěku  daloby  se  gešlě  waecko  shledati, 
EwláSlě  po  hranicjch  Fráchensktfho  a  Klatowskeho  kra- 
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ge  a  djlem  w  Baděgowska  a  Táborská.  Arcil  Žeby 
mosílí  býti  otazoVváui  neystaršj  wěkem  z  každého  ře- 
mesla dle  přjklada  vryšlých  w  némeckém  gazyka  pře- 
zdSoých  zlatých  knSh.  K  tomu  nynj  geSlS  trochu  Času, 
než  nám  neywSkowilSgšj  mislři  pomrau,  genž  něme- 
cky neumSg) ;  mladšj  gsau  gíž  poněračilj,  a  oškliwo  ge 
poslauchati  o  řemesle  mlnwjcj,  nenjl  to  ani  české',  ani 
německé.  Mezi  giným,  gak  krásnau  mluwu  swau  m)- 
vrali  mysliwcí!  Ta  wyhyne,  gestli  se  gj  u  neystaršjch 
doptawšé  lowců  českých,  w  knihách  potomstwu  nedo- 
chowáme.  Widěl  gsein  co  mladý  žák  w  latinských  ško- 
lách podobnaa  Čeakaa  knihu  psanau  a  wyobrazenýmí 
zwjřaty  a  stromy.  Náležela  o  gistého  pána  slaužjcjma 
mysliwci  z  pomez}  Práchenského  krage.  Ó  že  gsem 
-wjce  rozumu  neměl,  abych  gi  byl  kaupil !  Snad  byla 
posledoj  swého  druhu. 

Takowélo  a  podobné  otázky,  náwrhy,  a  progewe- 
né  wlastenské  žádosti  snadhy  newhod  nebyly  w  tomto 
časopisu.  Mnohým  podřimugjcjm  wlastencem  snadby 
pohnuly,  a  častobycbme  se  gistotně  utěšených  odpowě- 
d)  a  rozhodnut)  dočjtali,  zwlášt,  kdyžby  se  vile  la- 
skavě bratrsky  přigjmalo,  na  wáha  přjsné  kritiky  ne- 
kladlo, a  eo  chybného  od  ačeněgšjch  přátelsky  pona- 
prawilo. 

Než  proč  gsem  udělal  tak  daleký  wýskok  ?  Wždyl 
gsem  počal  o  rusadelnjoh  swátcjch  a  gich  pozástatcjcli 
sf  Čechách!  Přeplněno  bylo  srdce  mé  wlastenskau  hor- 
liwost) ;  až  sem  byw  zanesen  puzeujm  zápalu  ge- 
gjho,  chtěl  gsem  stjsněnosti  -wnitřnj  ulehčiti.  Nynj  se 
'wracjm,  kde  gsem  přestal. 

Na  Malornsi,  prý,  wywěšugj  na  dnbjch  klůcky  atd. 

Rusalkám  w  obět.    I  u  nás  gešlě  zde  onde  lze  spatřiti 

na  trninách  a  stromech  klůcky,  tkaniny,  caparty  a  niti. 

S  gakým  to  nyněgšj  powěrečný  lid  činj  úmyslem,   ne- 

-wjm;  genom  gsem  co  děcko  slýcháwal :  Eyhle,  tamto 
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zíinuíce  wísj!  Badel  ale  neyspjSe  taktf  pozůstatek  po- 
ctiwánj  Rusalek.  Že  se  až-  posawad  we  mnohých  rodi- 
nách dne  CtwrteSnjho  nepřede  ,  newjm  neináli  Xél  zřen) 
sweho,  aspoň  w  počátku,  na  Rusalky  přediwo  kradnau- 
cji  gak  se  o  tom  podnes  w  Malorusi  wčřj. 

I  o  kapradj 'nás  lid  sprostý  mnoho  wypráwj  po- 
diwnebo;  mnohem  wjce  ale  o  ruljku.  Tjm ,  prý,  mo- 
hau  se  koně  we  zláštnj  tučnosti ,  kráse  a  bugnosti  za- 
chowati*  Mu5J  se,  prý,  tento  rnijk  též  w  určitý  čas  o 
půl  noci  wykopáwati;  kopagjcj  musj  wůkol  sebe  udě- 
lati kolo,  kteréž  nelze  bSsu  (ďasu)  ruljk  střežjcjmu  pře- 
kročiti. Když  gest  wykopán  ruljk,  musj  kdo  ho  dobyly 
dřjwe  než  wykroč)  z  kola,  běsu  hoditi  slepici  černaU| 
abysedomnjwal,  že  uchwátil  doSi  dobýwagjcjho;  tento 
ale  odhodiw  slepici,  dáwá  se  hned  na  autěk  neyrych- 
legS),  nesměge  se  ani  dost  maličko  ohlednauti,  sicby* 
ho  polapil  běs,  genž  zatjm  poznáwá,  že  neuchwátil 
duSi,  ale  gen  slepicí*  —.  —  •—  —  — 


5. 

Krátký  spis   o  porážce  a  zagetj  Maximi^ 
liána  woleného  krále  Polského  a  arciknj- 

žete  Rakauského* 

Ze  sauus^kého  rukopisu^   chowaného  wnárodnjm  Mus*  česk. 


X  o  smrli  ŠtSpaoa  Batory  krále  Polského  pokasil  se  cj- 
sař  Rudolf  II.  pro  swébo  bratra  arcíknjželé  AlaximiUana 
králoiTVskau    korunu   Folskau  zjskalú    Gak  mile   cjsař  z 
ohledu  toho  posly  swé  *wyprawil,  geft  i   -wyslaooí  špa- 
iiielštj,  řipských  'wolenců,  rakauských  arcikojžat  a  koj- 
žat  pruských  podporo walí,  oagiti  se   tak^:.dali   poslowtf 
cárá  Teodora,  papežši)  a  šwedského    dědičného  kojžeie 
SigmuDda.    Tito  i  onino  mlawili  pro  páoy  swé,  papež- 
ský iTvSak  posel,  kterýž  sice  podlé  daného  sobe  poruSeDj 
slovro  swé  pro  gednoho  z  rakauských    arcikojžat   wésti 
měl,  obmezil  žádost  swau  schwáleiijm  kterého  kolí,  Itle 
katolického,  knjžete.  FoUtj  páoi  rozdwogeDÍ  byli.  Ně- 
kteř)  wedeujm  Zborowských    chtěli    arcikojžele   Maxi* 
miliana ,    gioj  pak    podporowauj    králowoau-wdowau  a 
zwláStě  Janem  Zamojským,  kaooléřem  králowstwj  Pol- 
ského, horlili  pro  Swedského  knjžete,  synowce  někdeg- 
Sjho  krále  polského,    gehož    dcera    matkau  geho  byla; 
kterýžto  také  w  naděgi  na  trůn  polský  wstaupíti  gazyka 
polskému  se  naučil  a  náboženstwj  katolické  wyznáwal. 
Obé  strany  radili  se  o  wolenj;  poněwadž   pak   primas- 
arcibiskup  Zamoyského  se  drže,  Si^munda  dne  27  září 
prohlásil,  nemeškali  i  Zborowilj,  aě  strana  gegich  menSj 
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hyla,  (ež  Maximi liaoa  prohlásiti;  obS  strany  tež  kapilu- 
]acj  zwoleným  swým  odeslaly,  a  ge  do  králowslwj  při- 
geti  pozwaly.  Maxíinilianowi  prioesll  zpráwu  o  lom 
biskup  Kijowský  Jak.  Woronický,  Jan  Zborowský  a 
Alexander  Bruoecký,  na  gichžio  přednesen)  také  na 
kapilulacj  w  kostele  Olomaackéin  přisahal,  a  s  hluřoým 
mužstwem  do  Polska  wtrhnauti  přisijbil*  Ač  mu  to  od 
protivné  strany  odrazoi^áno  bylo,  ^yprawil  se  předce 
w  řjgnu  8  6000  muži,  směruge  a  posobojky  swými  ka 
Krakowu,  gegŽ  nadarmo  ke  wzdánj  se  požádal.  Ano 
Zamoyský  na  wogsko  Maximilianowo  tak  udeřil  a  ge 
porazil,  že  arciknjžemimo  inoožstwj  zajatých  1500 mužů 
ztratil,  a  s  ostatkem  do  Slezka  ustaupili  přinucen  byl. 
Mezi  tjm  šwedskébo  knjŽete  Sígmunda  za  krále  polské- 
bo  korunowáno.  Gak  se  dále  wedlo  a  gak  se  ty  wěci 
skončily,  wypravruge  starý  rukopis. 

K  wýprawd  Maximilianowě  w  Cechách  ^Seho  se 
použilo,  co  by  wálečný  duch  vzbuditi  mohlo;  tak  i  zwlá- 
Stnj  pisoé  tištěny  byly,  gichž  zlomky  sem  ^deŠkách  sta- 
re  gedné  knihy  nalezl;  a  poněwadŽ  gich  snad  ^jce  nik- 
de nenj,  titul  ančktere'  ^erše  z  nich  tuto  stůgle: 

Fijsničky  tyto  vr  Nowě  v^ytiSléné  o  Arcyknjžeti 
Maximilianowi.  ^ 

1)  Myl  w  Gménn  Krysta  daufárae  etc« 

2)  Poslaucheyte  wSíckni  křesíané  etc, 

3)  Kteřjž  na  Wognu  chcete,  diwně  se  ktoraa    dřete  etc« 

4)  Kdo  chce  s  lidmi  wesel  býti,  užiti  etc. 

Obsah  gegích    z  IHhto  weršií  poznati  moznd  : 

„Jonáka  let  dospělého 
a  heytmana  udatného, 
tol  geho  Rod  prokazuge, 
že  pokog  welmi  miluge, 
Otce  swého  následuje/' 
^  „Austriae  beata  domus^ 

gaudeat  omnia  Poloaus, 
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spřjzoSiíJ  budau  Lecliowe, 
Morawane  j  Čechowei 
potěšeD)   bude  nowe/'  — 

„A  protož  Národe  Polský, 
y  se  xivšemí  twýini  wogský, 
nechage  rozlržitosti 
přígméte  Krále  8  wdgčnostj 
daoeho  z  Božij  milosti. ^^ 

,,Lwe  přenSlechtile'  zwjře, 
ty  Rakauskelio  Rytjře 
Bohdá  slastně  doprowodjs, 
Polskaa  Koránu  ozdobjš, 
plachu  Poláky  spokogjš.^^ 

„BoSe  genž  gsi  náS  ochranoe, 
raS  býti  toho  obránce, 
al  se  k  libosti  twe  skoná 
ta  pře  niaxímiliana 
a  zwelebj  tebe  Pána.  ^^ 

„Zpiiwá  se  Polskaa  Melodygi  gako:  Na  co  mi  wy- 
šly  me  Čenste  biesiady,  že  teraz  etc."  (W.  U.) 


L^ta  tohoto  1588.  mSsjce  Januarii   doe  22,    když 

m 

geho  milost  králowská  Maxímíliáo  zmSsta,  řeSencho 
Weluci  zemS  polské  sem  do  Fičjna,  ktercž  toliko  4.  m)Ie 
odluďležj,  přigel;  wSda  o  tom  dobře,  Že  nepřátele  Po- 
láci poznenáhlu  za  njm  aŽ  na  hranice  polské  (nebo  Pí- 
Cjn  giž  na  dwS  mjle  od  hranic  .polských  w  SlezštS  ležj) 
táhnan ,  a  nenadége  se,  aby  Poláci  přes  hranice  se  pu* 
stiti  a  do  Slezka  ho  stjhati  méli;  měl  na  zegtřj  23.  dne 
téhož  mSsjcQ  ráno  gednoho  Poláka  swého  wogska  s 
djlem  lidu  a  gjzdy  wen  na  špeh  a  na  warta  wyslatí. 

Kterýžto  wyhnuw  na  stranu  tu,  kdež  nebylo  žád- 
ného nepřítele ,  Ao  gedné  wsi,  a  koně  ssedl,  a  ten  celý 
den  i  noc  tu  zůstaw  pohodlj  dobré  sobě  nCinil ,  nic  na 
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fo  uecibage,  Že  nSkolik  sedlákůw  z  té  wsi  k  nSma  při- 
běhlo, a  že  Poláci  k  FiSjna  táhnan,  a  tu  noc  w  sobotu 
na  nedéli  toliko  gedna  neb  dw8  mjle  odtuď  te  položili, 
w  známost  awozowali*  Ale  wstaw  ráno,  když  kaocljř 
polský  slawný  onen  Jan  Zamoyský  se  \?§iin  lidem  swým 
k  Fíčjnu  láhl,  wyhnul  se  s  towarySi  swými  na  strano, 
a  do  leženj  králowského  zase  se  nawrátil.  Byli  pak  i 
gioj  dwa  ^pehýří  od  {>eho  milostí  králowské  wyslání; 
z  nich  sedooho  nepřátele  gali,  a  druhý  a  sebau  nepřá- 
těly  k  mSstu  přiwedl.  Ráno  w  neděli  24.  dne  ledna  w 
kázán),  když  lide  w  kostele  byli  a  giž  se  to  rozhlaSo- 
"walo,  udeřili  lermo  w  buben  neyprwtf  na  rynka,  potom 
w  městS  i  na  předměst) ,  kdežto  i  hned  několik  kusůw 
střelby  wen  wytáhnauti  dali  a  tak  daleko  od  města, 
coby  kaule  doletěti  mohla,  postawili.  Kancljř  rozděliw 
awůg  lid  na  tři  hauffy,  postawil  se  asi  Čtwrt  mjle  od 
města,  proti  němuž  lid  králowský,  neyprw^  střelci,  po- 
tom i  gjzda,  pomalu  wen  z  města  bezewSeho  šiku  a  spo- 
řádán) wytáhli,  a  proti  nepřjteli  se  postawili,  negsauc 
geětě  wSickni  pospolu  (nebo  něco  lidu  králowského  ne- 
daleko odtuď  w  něgake'  wsi  leželo),  a  tu  i  hned  setka- 
wSe  se  gjzda  i  lid  pěSj  tuze  s  nepřjtelem,  téměř  wSickni 
pogednaa  wystřelili,  tak  že  k  nabit}  zase  ručnic  a  po- 
lauhákůw  swých  zastaupenj  neměli.  Proti  niraž  nepřá- 
tele w  dobrem  šiku  stogjce,  a  střelce  sw^,  kteřjž  ručnice 
a  háky  §we'  wystřelili,  hned  ginými  zastaupiwše,  aby 
se  tito  zase  sprawiti  a  nab)ti  mohli ,  tak  tuze  na  lid 
králowský,  kterýž  teraěř  giŽ  bez  polowfce  zbranj  byl, 
nemoha  zase  nabjgeti,  dotjrali,  a  beze  wS)  milosti  gako 
hláwky  zel)  st)nali,  tak  že  zadnj  djl  hauíFa  na  běh  se 
oddal,  a  nebohých  knechtůw,  giehž  do  3000  w  počtu 
bylo,  w  bitwě  opuštěných  odběhl.  Střelba  pak  wětíj 
byla  na  geden  wršek  březinami  porostlý  wytažena;  a 
když  zgednoho  děla  udeřili,  lid  kaocléřftw,  kterýž  se 
Wiemž  břez)  skryT,  uhledawSe,  že  puškaH  střelbu  na 
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lid  kancléíMw  sioSřili  a  k  nSmu  slřilelí  chtSgj,  i  hned 
z  téhož  březj  se  wyrazilí,  8  welikým  křikem  na  puškaře 
udeřili,  od  střelby  ge  odehnali,  a  tak  gí  obkljCili,  že 
k  nj  dále  žádný  přístaupiti  nemohl.  Za  tau  střelbau  stál 
G.  M.  K.  asi  s  30  koňmi.  A  když  se  střelci  kancleřowi 
na  nSho  obráiiti  a  střjleti  počali,  wida  a  slySe  GehoMi* 
lost  žalostiwý  křik  lidu  sweho  ,  ráčil  se  zase  k  mSsta 
obrátiti,  panu  referendáři  i  giným  raddám  swým  tako- 
^an  žalostiwau  nowinn  a  welíkau  moc  nepřátel,  kte- 
rýmž odolati  nemohau  a  moci  nebudau ,  w  známost 
uwesti.  Inradiwše  sekrátce,  zawřelí  se  sostatnjm  lídem^ 
kteréhož  1500  bylo.  O  by  se  byli  zdrawě  oradíli  a 
wsednaoc  na  koné  aneb  na  kočj  do  WratislawS  se  obrá- 
tili, tu  by  néco  bezpečněgšj  bylí,  nežli  w  \é  malé  pele§i 
a  městečku  ,  gehožto  zdi  hakowoicemi  pobořeny  a  po* 
waleny  býti  mohau.  Když  pak  nepřjtel  nebohé  knechl)" 
a  střelce  wSecky  posekati  dal,  a  znameoaw,  že  giž  žá* 
dného  odportfjka  ni  zálohy  proti  sobS  nemá,  ano  i  zpra- 
vřen  gsa,  Že  G.  M.  K.  s  raddami  swýrai  do  města  Pičj- 
na  utekl  ^  hned  geštS  toho  dne  w  nedělí  okolo  nešporů 
se  wSjm  banífem  swým  k  městu  přitáhl  s  welikau  chti- 
wostj,  wěda  Že  tam  gsau  nepřátelé  gehot  Aby  gich  w 
moc  swau  dostali  mohl ,  město  vrůkol  se  wšech  stran 
oblehli,  a  před  zd)  do  města  zawolali  a  zepiati  se  po- 
ručil: Gsault  tam  Zborowštj ,  Stádničt),  pan  hrabě  z 
Kůrky  (Górky),  a  pan  referendář  i  ginj  s  Geho  M.  K. 
Kteřjž  pak  tu  přjlomnj  byli,  ti  wšickni  zegména  se  gme- 
nowati  museli.  Načež  i  hned  střelbu,  kteraož  wně  před 
městem  na  wrchu  březowém  G.  M.  K.  odgal ,  k  městu 
přltáhnauli  a  spustiti  dal;  dotazuge  se,  po  dwakráte 
gich  napomínal,  aby  se  poddali.  Pakliby  toho  neučinili, 
žeby  so  wSj  moc)  tu  celau  noo  k  nim  ěturmowati  a 
střelbu  pustiti  dáli  chtěl ,  a  dobuda  města,  MrSehp,  což 
tu  žiwého  bude  a  nagde,  posekati.  Tu  Geho  Milost  s 
těmi  pány  polskými  po  swé  straně  vr  raddu  wHel,  a  po- 
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wážil  wSeho  loho,  z^vlášlS  pak  ubohých  newinných  in«- 
štanůw,  manželek  a  djlek,  geglch  Žalosliwý  křik  a  ná- 
ramné upěnj  k  srdci  swemu  připusliw,  na  konec  na  lom 
80  snesli  ráčil:  nepřjleli  swema  inSslb  odewzdali  a  tudy 
lid    len  zachowali.    I  poručil  lo  hned  nepřjleli  přeš  zeď 
oznámili,  a  po  dwakrát  hrabě  Čebeku  o  lo  k  němu  wea 
z  měsla  wyslali  ráčil.  Po  te  hned  šest  fakulj  rozswjiiti 
daw  (neb  giž  k  trelj  hodině  na  noc  bylo),  s  panem  hra- 
bětem   Slanislawem  z   Kůrky  k  kancléři  wen   z  měsla 
■wygel  ;    proli   němuž   kánclrř  tolikéž  šesti  fakulemi  z 
daleka  gel  :  a  když  asi  20.  kroCegůw  od  sebe  byli,  za 
gedno  s  koně   ssedše ,   G.  M.  K.  a  kancléř  sami   toliko 
i.  sobě  šli.    Kancléř  se  gest  G.  M.  K.  poklonil  a  sňaw 
čapku,  ruky  mu  podal,  gemuž  zase  G.  M.  K.  náležilau 
reverencj    učinil,    a  rozmluwiwše  s  sebau    za  dlauhaa 
chwjli  ,  zase  se  rozešli ,  Král  G.  M.  do  města,  kancléř 
do  leženj  swého.    Z  loho  pak,  kdež  se  oni  seŠli,  mjsta 
až  k  bráně,  byl  weliký  počet  střelců  a  gizdných  snabi- 
Ijřrai    ručnicemi  a  háky  postawen,   kteřížto    gako  čerti 
zasmušile  hleděli.    Té  noci  welmi    bylo  ticho,  takže 
ani    gedna  ručnice  neni  wysiřelena.     Na   zeglřj  ráno  aa 
hodinu  na  den  přigel  kancléř  zase  k   měsiu,  což  když 
G.  M.  oznámeno  bylo,  ráčil   k  němu   wen  wygjii,  a  tu 
8  njm  rozmluwil   a  rukau  dánjm  mu  sljbil.    Po  té  hned 
lid    gjzdný  i   pěšj     kancléřůw  dlauhau    ulici  od  brány 
městské  až  wen  k  leženj   učinil,   a  stoge  s  obau  stran, 
iid  G.  M.  K.,   gehož  1500  geslě  bylo  ,  wen  z  měsla  pu- 
stili a  bez  zbranj  pryč  pasirowali  dali.  Wšecky  penjze, 
což  gich  kdo  při  sobě  iněl,  od  sebe  dáli  musili,  a  ged- 
noho   penjze   zatagili  nesměli  5  a   přehledáwagjce,    na- 
lezli při  gcdnom  groš  12.  peněz  plalicj,  lobo  i  hned  na 
kusy  rozsekali.    Dwa  heyduci  sirhli  a  dwau  drabaniůw 
G.  M.  K.  mimo  zápowěd    plášti   laupežně.     Když   to 
wznesli,   kancléř  powolaw  těch  heydukůw  před    sebe, 
pláště  drabantům  zase  nawráliti,  a  ty  heyduky  obadwa 
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stiti  pornSil;  tak  Se  ď&le  z  naSich  žádný  W)ce  oblau- 
peii  nebyl ,  an  giným  způsobem  na  nS  sábnuto  nenj. 
Toho  dne,  gako  w  pondSlj,  měšlaná  Fičjnštj,  kteřjž  po- 
zí^slalí,  museli  8  ginými  wen  na  mjsto,  kdež  se  potý- 
kali, wygjti,  zbroge,  ruCnice  a  gine  zbraně  zbjragice  na 
wozy  klásti,  ano  i  téch  nírtwých  pohrbiti  pomáhali* 
Tež  toho  dne  pan  hrabě  z  Kůrky  kancléřowi  poklona 
uCioil,  totiž  padw,  gema  se  pokořil.  Když  pak  G.  M.  K. 
8  raddami  swými  a  8  kancléřem  do  leženj  geho  přigel, 
poslal  tlumoSnika  8We'ho  kancléř  w  aaierý,  ráno  26. 
dne  raěsjce  ledna  do  města,  kterýžto  otewřew  wSecky 
truhlice  králowské,  nic  me'ně  i  giných  pánůw  tu  pozů- 
stalé, w  gedné  truhle  králowské  íprawj),  že  3000  du- 
kátůw  nalezl.  6e4poho  tisjce  z  nich  zanechal  ,  a  giná 
dwa  prwé  odtud  wzalj  tolikéž  i  kredenc  střjbrný  w5e- 
cken  ,  .kromě  co  by  na  gcden  stůl  přisluSelo  ,  toho  za- 
nechal a  G.  M.  K.  poslal.  Než  w  giných  pánůw  wěci 
wšecky  se  uwázal  a  as  na  deset  wozůw  ladowali  dal; 
pryč  s  tjm  ugel  a  do  leženj  se  nawrátil.  Sice  G.  Itl.  K. 
na  pěti  MTOzjch  naladowaných  swých  wěcj  do  Opolj 
odwesti  a  odstěhowati  prwé  dálí  ráčil,  kteréžto  we 
Wratislawi  na   hradě   opatřeny  gsau. 

Fo  odgezdu  toho  tlumoěnjka,  kterýž  se  tak  dohře 
těmi  kořistmi  omastil,  hned  toho  dne  u  weSer  přigelo 
k  městu  do  dwau  aneb  třj  set  bohaprázdného  lidu,  ta- 
tarského,  kozákůw  a  heydokůw ,  gjzdného  i  pěšjho; 
wpád  do  města  učinili,  widauce^  Že  geSlě  weliký  počet 
-wozůw  a  kon}  před  rukama  se  nacház}.  Ty  wšecky 
zlaupilí  a  žebrali,  zwypřahawše ,  sobě  ge  k  gjzdě  oso- 
bili,  Sawlj,  ručnic,  peněz  i  giného  zbožj  dosti  se  nabrali;* 
a  ta  laupež  a  drancowán)  tu  celau  noc  a  na  druhý  den 
až  do  poledne  trwalo,  A  když  zase  wen  z  města  wy- 
hnuli,  tn  geden,  27.  dne  měsjce  ledna,  do  města  přigel, 
máge  dlaahé  kopj  w  prawé  ruce,  na  něraž  malé  chwo- 
itjčko  přiwázáao,  a  pod  tjm  drahný  počet  peřj  čapálko- 
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wtfho  křižem  nastrkáno  bylo,  geďnaa  alíc)  dolA  a  zasa 
nahoru  druhan  gezdil,  gednak  dolů  to  kop)  Bpaošiěge, 
gednak  zase  nahora  wyzdwihuge.  Naposledy  i  okolo 
wSeho  ryoku  gel,  a  když  'wSeehao  'wůkol  obgel,  zase 
^en  zhřány  chtSge,  obrátil  se  na  město  a  tjm  kopjui  na 
ralhauz  ukázal  a  směřil.  Nedlauho  potom  yvy^U  dwa 
ohňowe  wmSstě,  kdež  žalostiwý  pláS,  křik  a  hlahol 
od  geštS  ta  pozostáwagjcjho  lidu  wzeSel,  že  se  Pána 
Bohu  slitowati  mohlo  j  uebo,  ponSwadŽ  plno  wozůw 
a  kočjch  wmSstS  stálo,  a  tři  aneb  ^tyry  tuny  prachu  ta 
tak^  zAstáwaly,  kterýchž  také  oheň  došel  a  ge  zapálil, 
takže  wozowt^  i  domy,  geden  sem,  druhý  tam  rozme- 
táni byli.  Což  wStSjho  pláče  a  žalosti^Sgšjho  upSn)  li-- 
dem  přidalo,  tak  že  t^Ž  raSsto  do  konee  se  zbrog),  sru- 
Coicemi  a  hákowoicemi,  ktereŽ  woitř  okolo  zdj  měst- 
ských ležely,  ohněm  zkaženo  a  zahubeno.  A  což  ncy- 
žalostiwěgSjho  gest,  nahoře  dotčený  Boha  prázdný  pol- 
ský lid,  Tataři,  Kozáci ,  Heyduci,  moožstwi  Žeo,  pa- 
nen a  děweček,  kteréž  naSIi  a  gim  se  zljbily,  s  sebau 
pryč  zawedli,  Mékteřj  drabanti  á  ginj,  kteřjž  při  te'  po- 
rážce a  přjhodě  neSlastn^  byli,  rozpráwěgf,  že  welicj 
dwa  hauffowe,  wSecko  černých  reythar&\ir  a  konj,  černý 
praporee  magice,  na  straně  wpoli,  když  bitwa  byla,  se 
ukázali,  a  ode  wlech  -widini  byli.  Kteřjžto  nebyli  lide, 
ale  skotowá  čeládka  a  wogáci;  gakoŽtakgest,že  se  Sko- 
ta při  teraž  kaueliři  zdržuge.  -—  Kde  pak  a  kam  G.  M.K. 
e  zagatýmí  raddamí  gsan  zawezH  ,  nemůže  se  w  gisto- 
tě  wěděti.  Fowěst  ta  gde,  Žehy  lidu  G.  M.K.  dotřitfsic 
tu  zahynulo  a  zůstalo,  kancHřowa  tež  do  dwau  tisic. 

Spisu  pak  tohoto  dálum  gest  wNáměsii,    městě  pá- 
oAw  Wralislawských,  28.  dne  měsice  ledna^  Itfta  1588. 

Condítionts^ 

na  kterež  král  Maximilián  zPičjna   do    wěz^nj  se  dal, 
24*  dne  ledua  měsjce,  leia  1588. 
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Přední.  AreikniSe  Maximiliáo  oapomeotil  by], 
aby  tq  přjhoda  a  neStéstj  Pánu  Boha  poruSíl,  a  siloau  a 
heroiokao  myslj  snášel,  Se  Pána  Boha  naSeho  aaadowtf 
gsau  Dezpytatedln),  snad  skrze  ginť  prostředky  a  wginých 
zemjch  i  panslwjch  potěSen  zase  býti  že  může.  Sínga- 
larem  et  majorem  virtatem  esse,  adversam  qnam  pro- 
aperam  fortunám  ferre.  On  (totiž)  kancléř,  že  nic  nel^iof 
z  pychá;  nýbrž  toliko  to,  eož  kfedrowánj  a  ocbriněn) 
vrlasti  geho  nálež},  a  bez  5ehoŽ  býti  nemůže.  Než  aby 
se  G.  M.  K,  dnešojho  dne  wtakowe  wSzenj,  kteréž  na 
G.  M,  gakožto  wywýSenau  a  přednj  osoba  náležj ,  po* 
stawil,  a  žádného  posmScha  ani  aatržky  na  pootiwoati, 
gak  při  postawenj  se  před  králem ,  ani  ginšjm  způsobem 
oeobáwaL  Ale  že  na  gednom  zámku  na  stranS  snáleži- 
tau  netiwostj  a  dostogoostj  ehowán  býti  má  aŽ  do.  spl- 
něn) tSch  kondic),  iéí  do  npokogen}  s  6.M.  Gisařskaa 
a  koranaa,  aoobrŽ  i  dostínčinénj  t^ž  koruny  obywa- 
tělům,  tam  in  genere,  quam  in  specie,  pokod  se  Škod 
fičíněných  dotýče.  Potom  tež  do  arownán)  s  G.  M.  C. 
a  G.  M.  zemSml  i  w  gioých  ařtikaljeb,  kteřjž  k  osvobo- 
zen j  6.  J&m  gsaa« 

Lid  služebný  G.M.  ze  wSeoh  zemj  má  hrdly  swými 
bezpečen  býti;  a  chudj,  když  od  sebe  slož)  zbraně,  ma- 
g)  beze  wSeho  Saoanka  propuStSnj    užiti* 

Přednj  osoby  žiwoty  a  poetiwostmt  swými  t^Ž  magj 
bezpečny  býti,  wSal^  proti  náležitému  Saconku,  gakoS 
s  nimi  srownáno  bnde. 

Poláci,  kteřjž  nemožnj  gsau,  proti  náležité  přjsase 
králi  Zikmnndowi  a  korunS,  sljbjce  wSrnost  a  pomoc, 
}nagj  i  hned  propuitftni  býti.  PřednSgSj  pak  osoby  při 
G.  M.  areikojžetej  w  rozeznán)  býti  krále  (a  práwa  bes 
odpornosti  zůstati* 

Což  se  pak  poctiwosti  a  Žiwotůw  gich  dotýče,  to 
pan  heytman  (kancléř)  na  sebe  přis>jmá,'  a  že  žádoau 
potapnaa  pokotau  přistanpeno  knim  býti  nemá;  wUk 
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aby  sljbili,  £&doe'ho  pozdwižeD)  dále  proti  krili  a  tem« 
kteřjž  při  nSm  stogj,  ani  proti  vvlasti  swe  netropí  li  ^  a 
před  sebe  nebrati.  Strany  gruntůw  aneb  statkůw  gich 
nemohowitých  chce  pan  heytman  králi  (8we'uiu)  ^ěrnaa 
přjinlawa  učiniti. 

Co  se  pak  inobowiteho  statku  dotyce,  kterýž  při 
nich  gest  nalezen  ,  w  tom  že  neywyššj  pan  kancléř, 
poněwadž  to  obecnému  lidu  wálečnému  podlé  práwa 
vroganského  nálež),  žádného  gim  ubljženj  aneb  zadrženy 
učiniti  nemůže.  G.  M.  pak  arciknjžecj  in  conlinenti  aby 
l^řípowěděla  a  k  tomu  se  přičinila,  zámek  Libikow  aby 
i  hned  zase  odewzdán  a  k  koruně  připogen  byl* 

Připiš  listu  arciknjžete  Maximiliáaa,  kterýž  psal 
Cjsaři  G.  Mli.  z  wězenj* 

Gjsaři,  Pane  a  Bratře  můg  neymiiegSj! 
Swé  wždycky  powolntí  a  hotowé  služby  wzkazugi,  a 
o  tom  nepochybugi,  že  snad  gižodgiuud  W.  C.  BL  zprá^ 
wa  došla,  kterak  gsau  se  "wčeregSiho  dne  ivéci  mé  zbS- 
hly.  Totiž,  gakož  gsem  málo  před  tjm  se  swým  hauffem 
kslezskym  hranicem  se  wydal,  tjm  aumyslem  a  na  ten 
konec,  abych  se  s  giným  lidem  wálečným,  kterýž  mi  na 
pomoc  táhl,  stjhl  a  spogil;  že  gest  kancléř  koruny  této 
proti  mnS  welikau  moc  Mryslal,  tak  že  gsem  gináče  uči- 
niti nemohl,  nežli  s  lidem  swým,  eoŽ  gsem  ho  koli  po- 
spolu měl,  wpoli  snjm  se  potkati.  Ale  Pán  Bůh  wse- 
mohauc)  podlé  swého  neobsáhlého  osudku  a  milostíw^ 
*wůle  ráčil  na  nás  takowé  neštěstj  dopustili:  že  naši 
porážku  pocjlili,  a  druhá  strana  pole  obdržela.  A  tak 
gá  spolu  stSmi,  kleřjž  okolo  mne  a  semnau  byli,  i  hned 
potom  wmSstečku  PíčjnS  se  wšech  stran  obkljčen  gsem 
a  do  něho  znamenitě  střjleno,  až  naposledy  ohněm  i  gi- 
nák  do  konce  přemoženo  bylo;  tak  že  nemage  žádnc? 
střelby,  municj,  ani  proiiantůw  nebylo.  A  Že  městečko 
to  nen)  zpewněné,  poněwadŽ  aio  na  swětě  žádný  giny 
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prostředek  «e  nenacháze],  (lečbychom  wšickni  napořád 
na  Iilawu  poraženi  býti  chtěli)  z  prínuceDi  a  newylinu* 
tediné  potřeby,  pro  uSelřenj  toho,  aby  se  newinnákrew 
křeslanská  wjce  newylewala,  dáti  gsem  se  musil^  Fána 
Boha   iivSeinohaucjma  a  časa  to  poručeno  bud. 

I  ponSwadž  nynj  toliko  na  tom  záležeti  chce,  aby 
se  přátelsky  o  togednalo,  kterak  bych  a  gakým  způ- 
sobem této  těžkosti  zbaweu  a  sprošlěn  býti  mohl :  pro- 
lož Wa§i  C.  31.  služebně  a  bratrsky  za  to  prosjm,  aby 
gsle  na  to  bedliwě  pomysliti  a  w  swe'  dostatečné  uwá- 
ženj,  aby  se  to  tjm  dřjwe  bez  prodlenj  před  se  wzalo- 
a  vykonalo,  milosliwě  wzjti  ráčili.  Zakazage  s«  kau- 
cljř  welice  a  hrubě,  že  prostředky  a  cesty  takowe',  kle- 
re'žby  oběma  stranám  bezobwzláStnj  ugmy  byly,  a  k  žá- 
dnému posměchu  aneb  zmenšenj  mně  a  slawnémn  domu 
našemu  se  newztahowaly,  nýbrž  \?jcegi  přigemné  byly, 
obmeySleli  a  wyhledáwali  chce.  Gsem  k  osobě  geho  té 
nepochybné  důwěrnosti,  že  k  lomu  wSemu  spochwalaa 
swau  dosti  učiň),    a  wykonati  toho  neobmeSka. 

Gakož  gsem  pak  upřjmnau  geho   mysl   ksobě  i  ke 
•w;šem  swým  w  této  našj   přjhodě  w  mnohých  přjčinách 
•w  skutku  poznal.    Wedlé  toho  také   učitiil   mi  dotčený 
kancléř  tuto  zpráwu.    Ačkoliw  mu  bylo   poručeno,  ta 
začaiau  wálku  předce  wzemjch   W.C.  M.   conlinuowati 
a  wésli  ;    wSak  poněwadž    se  T?jce   k  tomu  suažj,  aby 
mezi  W.  Clil.  zeměmi  a  obywateli  králowstwj   tohoto 
raděoi  dobrý  pokog  a  srozuměn)  zachowáno  bylo,  nežli 
dalšj  něgaké  zakyselenj  a  záSlj  powstati    měly,  zwláStě 
i  za  tau  přjCinau,  máge  tu  náděgi   nepochybnau ,   že  ta 
"wšecka  nedorozuměoj  a  odpornosli  wzniklé  tjm  snaze- 
gi  a  lépegi  nynj  k  přátelskému  porownánj  a  k dokona- 
lému wyřjzenjpřiwedeny  by  býti  mohly,  uwolil  sewte, 
že  tak  dlauho   a   dotuď  dotčené   wálky   zanechati,  a  gi 
zastawiti  chce,  pokudžby   W.  C.  M.   aneb  země   a  pod- 
dán j  W.C,M.  tolikéž  se  pokogné   chowali,  nic   nepřá- 
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telskeho  proti  koruně  tělo  před  se  bráti  nechtSli  a  při- 
mluv koewolem  a  koesiiázeio  nedáwalú 

A  protož  aby  W*  C.  M.  netoliko  při  králowstw} 
Českem,  a]e  také  wkrálowstwj  Uherském,  a  we  in^šech 
giných  mjstech,  kdež  králowstwj  Folské  szeinSmi  W. 
C«  M.  hraniSj,  o  tom  dostatečné  poračenj  učinili,  ob- 
-wzlášlně  pak  úmysl  swúg  wtéto  \/?ěci  bez  prodléwání 
psanjm  swým  milostíwfi  otewřjti  ráčili,  tak  aby  nade* 
psaný  kancléř  lidu  swého  wálečného,  kterýž  při  hra- 
nicech,  wšak  bez  činfinj  dalSjch  pádůw  aneb  škod,  ležj, 
délegí  sobtjžnostj  uemalau  a  welikými  autratami  ne- 
zdržowah 

Mfistečko  pak  Pičjn,  kteréž  gest  wčeregšjho  dne 
\vzato,  tol  že  tak  dlauho  w  opatrowanj  swém  držeti 
chce,  ažby  ta  oznámená  pacificatio  před  se  wzata  a  on 
to  ^šeckno  swému  králi  a  stawům  přednesli  mohl.  Což 
gsem  W*  G.  M*  služebně  a  bratrsky  tegna  učiniti  ne- 
chtSl,  uziiáwage  sám  toho  důležitau  býti  potřebu,  aby  se 
od  W«  C.  M.  sljžné  pánu  biskupu  Wratislawskému  na- 
psalo a  poručilo,  při  obywateljoh  knjžectwj  Slezského, 
a  to  mu  dostatečně  a  skutečně  nař)dilo  :  aby  oni  nic  ne- 
přátelského proti  těmto  zemjm  bez  "wůle  a  vrědomj 
W •  G.  M •  před  sebe  nebrali. 

A  taklW.  G.  M.  za  to  snažně  a  bratrsky  prosjm, 
aby  gste  pro  obecoé  dobré  wSeho  křeslanstwa  a  wěrných 
poddaných  swých  milých  k  tomu,  což  k  zdrženj  dobré- 
ho pokoge  zapotřebné  se  býti  pozná,  milostiwě  a  laska- 
vré  nakloniti  se  ráčiií,  poraučegice  sebe  se  wšemi  sinými 
bratrské  a  milosliwé  lásce  W.  G.  M. 

Dán  půl  mjle  pod  Fičjnem  25.  dne  misjce  Ledna, 
Mla  1588. 


W.  C.  m.  poslušný  Bratr  Maximilián. 
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KeygasnSgS)  a  welikomocný   Řjintký   Cjsařt,  Pano 

Bratře  oáš  laskawý ! 

Gest  od  Kancléře  tato  rada  dána  a  předložena,  aby 
gste  za  přjčinau  lista,  s  kterýmž  gest  k  W.M.  G.  z  Kra- 

kowa wyprawen  byl,  buď  skrze  něho,  aneb  skrze 

^lastnjho  kurýra  sweho  oznámiti  ráčili :  že  neráčjte  od 
toho  býti,  aby  neměli  kommissařiod  W.  G.  M.  do  HIo- 
howa  wypraweoi  býti,  a  Poláci  tak<^  do  Freystata  aby 
se  nagjti  dali,  a  k  torna  sgezda  aby  od  W.  G,  M.  den 
gistý  gmenowán  byl.  Tjmto  pak  prostředkem  žeby  W« 
C.  M.  swé  vážnosti  a  reputaoj  zadosti  učinila;  poně- 
vadž se  podle  wyměřenj  smlaw  a  kompactát  stane  a  W* 
C*  M.  ne  neyprwe,  ale  oboge  strany  spolu  kommissaře  s^wtf 
ktakowcmu  sgezda  wyprawiti  mjti  badaa.  Neb  stra- 
ny legacj  ,  kterážby  se  měla  kW.  G.  M.  wyprawiti^ 
poiřebj  by  bylo,  to  prw^  na  stawy  'Vfznesti,  potom 
sněm  rozepsali,  a  diwně  by  se  disputovalo,  mělaliby 
takowá  legacj  wyprawena  býti,  čili  nic  ?•  při  čemžby 
nemálo  času  stráweno,  a  bez  obtjžnostj  to  býti  nemohlo. 

A  gestli  ta  oznámená  cesta  předsewzata  bude,  tehdy 
se  brzo  a  tjm  dřjwegi  gmenowaný  sgezd  kommissarůw 
yrykonati,  a  při  tom  o  me'm  wysvobozenj  a  o  pokogi 
gednati  mohlo. 

Proftjm  za  to  W.  C.  M.,  aby  ne  toliko  od  W.  G.  M. 
ale  wšeho  doma  naSeho  kommissaři  wypraweni  bylí. 
A  poněwadž  gsem  kancléři  za  tau  přjčinau,  aby  Slezko 
se  néhubilo  a  nepálilo,  připowědél,  Že  pokog  zdržán 
bude :  za  to  W.  G.  M.  tolikéž  bratrsky  prosjm,  aby  ste 
o  tom  Polákům  milostivfé  napsali,  i  také  poddaným 
swým,  aby  se  pokogně  chovali,  poručiti  ráčili.  — 


6. 

Poznamenánj  spisů 

Jana  Floriana  Ha  mmeršmida,  rektora  aluinnáta 

Pražského,  pak  faráře    w  TeynS,  a  kano^njka  na 

WySehradě  a  w  Staré  Boleslawi. 

Od  fFogt^cha  Ruffera,  kněze  fTyšehradského. 


▼  ▼  drahé  polowici  sedmnáctého  wSku  byla  historie 
wlasleiiská  "wjce  -wzděláwána,  než  kdy  před  tjm,  i  pak 
až  do  našich' časů. 

Giřj  Croger  ií67í\  Max.  ze  Schleinic  tl675,  To- 
jxiáS  Pěšina  zCechorodu  -{-  1680,  Aloys  Hackenšmied  -{- 
1683,  Bohnslaw  Balbin  f  1688,  Jan  Beckowský  naroz. 
1658  t  1725,  Ilammeřšinid  naroz.  1652  t  1737,  a  gin| 
takiněřspolnwécj  w  letopisech  wlaslenských  pracowalí; 
ne  sice  stegnaa  důkladnost)  a  dokonalost),  ale  wšíckní 
nesmjrnaa  a  népochopitedlnaa  horliwost)  a  piluostj* 
Giž  tiskem  wydanj  spisowéBalbinowi,  PeStnowí,  Ham- 
meršmidowi,  Beckowského  k  podiwenj  každého  při- 
wedaa,  kdo  wj  a  zná,  co  to  gest,  historické  zpráwy 
sbírati,  a  oprawdiwosti  gegich  se  přeswědčiti;  a  póza- 
slawiti  se  musj,  kde  ti  mužowé  času  a  sjly  nabyli,  tak 
"weliké  knihy  a  tolik  gích  sepsati?  Užasnanti  ale  teprw 
inusj,  když  rukopisy,  genž  po  nich  zůstali  a  tiskem  na 
swětlo  newySli,  spatřj.  Gakkoli  Pelcel,  Buljk  a  gínj 
zpráwy  o  učených  mužjch  českých  a  opracjch  gegich 
wydalí,  a  r.  1825  historie  literatury  české  wyšla^předce 
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o  rukopisech)  zwláSiS  když  w  gine  řeči  neS  w  Česktf  sho- 
towení  gsaa,  gen  málo  dowSdéti  se  lze  gest  O  rnkopi- 
secli  weřegnost  se  nedowjdá,  ti  wždy  gen  gednomo  neb 
drahému  příteli  spisowatele  známi  gsau.  Slušné  a  wel- 
xni  prospěšné  gest  to  alespoň,  gména  gich  a  mjsta,  kde 
senacházeg),  gak  daleoe  možná  ohlásiti.  Nedostatek  tako- 
wých  zpráw  působj ,  že  mnohého,  muže  pilnost  a  zá- 
sluhy neznámé  zůstanau  a  on  proto  náležité  ucííwosti  a 
wážnosti  nedosáhne*  Co  práce,  co  Času  by  uspořeno 
bylo,  kdyby  každý  zpytatel  práci  a  zpytowánj  druha, 
genž  tau  samau  ceatau  třebas  kráčel,  při  roce  mSl,  a  gj 
použiti  mohl?Nemůže{  gich  použíti,  kdyŽ  ani  o  nich 
newj.  Obdíwowal  sem  se  wždy  přičinlívrosti  a  pilnosti 
HammeršmídowS,  co  sem  geho  spisy  tiskem  wydané  a 
mnohé  w  rukopisech  seznal,  zoage  i  geho  zaměstnáni  w 
auřadech  a  zwlášlě  w  zastáwánj  práw  kapitoly  Wyíe- 
hradské,  proti  které  tehdáž  bauře  se  wšech  stran  po- 
"v^stáwaly  a  gi  gako  gine  kapitoly  snjžiti  neb  raděgi 
wyhladiti  usilowaly:  spatřiw  ale  poznamenán)  iTVŠech 
rukopisů  geho  w  archiwu  WySehradském,  užasnul  sem* 
Poznamenán)  to  gest  od  ruky  neznámé  ale  hodnowěrné, 
genž  ^uměla  rozděliti  zrno  od  plewy,  gak  ze  samého 
poznamenán)  ku  konci  každý  seznati  může. 

yfionsignatío  manu  scriptorum  post  R^um  p^ 
Hammerschmidt  seminarii  rectorem/^ 

1.  Sacra  eremus  Angustinianat,  s*  deord.  S*  Aug.  Dis- 
calceat* 

2.  De  ecclesia  metropolitana,  s.  Viti* 

3.  De  sollegio    Neo-Pragae  PP.  Societ,  ad  S.  Ignatiora, 

4.  De  ecclesia  S.  Laurentii  et   monasterio    S.  Anoae 
YY.  Dominicanarnm. 

5»  Fundatio  templi  Bethlehemitici  Yetero  Pragae. 
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6.  Yandalo-Bohemia,  seo  res  spectanles  ad  Boheiniam. 

7.  Taborium. 

8.  Litoinericiam  tirbs  regia  et  distríctualís. 

9.  Gloria  íllustrtBsimae  Familíae  Wralisla^. 

10.  Hístoría  de  moDasterio  Siloensi. 

11.  Zatecium  regia  ciyitas. 

12.  De  collegiata  eoclesiaOO.  SS,  ia  Gaslro  Frageiisi. 

13.  Historia  Flsnensis. 

14.  Privilegia  antiquae  eťnovae  Pragae. 

15f  GoDsignaiio  colleclarum  proS.  Joan.Nep,  Gaoonisat. 
ÍDStitutarum. 

16.  Historia  Budvicensis. 

17.  Historia  moDasterii  PP.  Gapucinoram  in  Hradcžati. 

18.  Historia  monasterii  S.  Agnetis  Y  V.  Glariasarum. 

19.  Prodromus  in  historram  Wy^ebradensem. 
20*  Vita  S.  Sigismundi  regis  Burguodíae. 

21.  Qui  et  qoales   reges   et  marchiooes  in  monasteríam 

Gradícense  liberalea  faerint* 

22.  Monasteria  ordinis  S.  Beoedicti  in  regno  Bohemiae. 

23.  Historia  civitatis  Neo-BoleslaTÍensis* 

24.  Historiae  Pragensia  pars  Ima. 

25.  —  —  pars  2da. 

26.  —  —  pars  3tia. 

27.  Privilegia  nnneregiae  civitatis  Neo-Boleslaviensis. 

28.  Historia  Garloviensís  Ganoniae  Canonicorum  Late- 

ranensinm. 

29.  Historia  ecciesiae  S.  Jacobi  Gonventnaliam  Yetero- 

Pragae. 

30.  Historia  conventas  P  P.  Dominicanorum  Klatoviae. 

31.  — '    monasterii  S.    Yincentii  Wratislaviae* 

32.  —    ecciesiae  et  monasterii  S.  Galii  Yetero-Pragae. 

33.  —  —  ^         S.  Mariae  Magdalenae 
Micro  -  Pragae. 

34.  Fragmentam  historiae  ecciesiae  metropol  i  tanae 

S.  Yiii. 
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35«  Fragmentam  historiae  Chradímensis. 
36.  — -  historiae  Bydzovíénsís. 

37*  Monasteriam  Diyae  ÁDouDtiatae  Servorum  B«  V. 
Mariae. 

38.  De  Ecciesia  collegiata  et  parochiali  S.  Aegidií  Ve- 

tero  Fragae. 

39.  Series  Episcoporum  Litomerícensíam. 

40.  Fragmentům  monasterií  et  eccleaiae  YY.  UrsulÍDar. 

Neo-Fragae. 
41*  Historia  Garloviensis  et  Treboneosis. 

42.  De  Ecciesia  et  domo  clericoram  Theatinorom* 

43.  Fragmeota  historiam  WyšehradenBem  coocernentía. 
44*  Regísirnm  literaram  monasteriam  Slovanense  con- 

cernentium. 

45.  NominaProcerum  regni  etaliornm  ejasd,  officialíam« 

46.  Fragmentam  historiae  Teato-Brodensia, 

47.  — -  •—        Milovioensis* 

48.  Memoriae  qaaedam  de  Litomysslio. 
49*  Hiatorla  monaaterii  S.  Goronae* 

50.  Historia  monasterií  Zderasensís  Fragao. 
51»  De  ecciesia  S*  Apollinaris  in  monte  ventoso* 

52.  Historia  civitatis   dotalis.  Alto  -  Mutae. 

53.  Frotelam  plagaram  regni  Bohem*  a  tempore  Ferdi- 

nandi L  ad  a.  1632* 

54.  De   ecciesia  S.  Salvatoris^  et  monasterio   PF.  Faa- 

lanorum  Y.  Pragae* 
55«  Memoria  regiae  cÍTitatis  Lannae. 

56.  De  monasterio  B.  Y.  Mariae  ad  Sires. 

57.  Givitas  Neo  -  BoleslaTia. 

58.  Historia  regiae  urbis  Klatoyiensis* 

59.  Historia  regiae  orbis  Kattenbergensis. 
60*   Melnieam  historice  deseriptum* 

61»  Bruxiasea  iPontam   delineata  carmine* 

02.  De  hospitali  S«  militaris  ordinis  Cracigeror.  ad  pe- 

dem  pontis. 

6^ 
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63.  Do  ecciesia  S«  Micliaejid   Arcbangeli  V*  Pragae  PP« 

Scrvítarum. 
64*  Extractus  hiatoriae  Plsjíensis* 
63.  Relatio  morlis  Gelsísaimi  de  Waldstein* 
66.  Historía  ecclesiae  et  monasterií  S.  Thomae*    ^ 
67«  Rosa  Trebonica,  teu  historia  canoniae  TrehoneoBia* 

68.  Víta  S.  JoanDÍs  Nepomaceni^  ejas  canouisalio  etc. 

69.  Vila  SS.  PeUi  et  Paul  i. 

70.  — -    —    Simonis  et  Judae  Thaddaeu 

71.  —    S*    JoaDnis  ETangelistae. 

72.  Historia  monasterií  Slrahowiensís. 

73.  Discipolos,  quem  diligebat  Jesus,  cum  concionibm* 

74.  Regius  apostolus  S.  Bartholomaeus* 
75*  Grandis  hispaniae  S*  Jacobas  major. 

76.  S.  Telonarius  S.  Maltbaeus  apostolus. 

77.  Gamerarius  Ghristi  S«  Philippas. 

78.  Thesaurarias  Ghristi  S*  Thomas* 

79.  Succns  ex  díversis  libris  de  Sanctls  extractus,  cum 

multis  sermonibus  latinis. 

80.  Unirersitas  Karolo  -  Ferdioandea  Pragensia. 

81*  De  coDTenlusRlatOYÍensis  fundatore  etc.  PP.Domi- 
nicanorum* 

82.  De  ecclesia  S»  Benedicti  in  Hradcžan  PP.  Barnabi- 

tarum. 

83.  Historia  equitum  Melitensium  et  magnor.  priorám 

Strakonicensium. 

84.  De  parochiali  eccles.  S*  Stephani  majorls  Neo-Pragae. 

85.  Series  praepositorum  Ghotiessowiensium. 

86.  Fragmcnta:  a)  Familiae  WratislaTÍanae.  &)  De  ori- 

gine  ordinis  Grucigerorum  cnmrubea  Stella.  c)Gza* 
slaTÍae  fragmentům.  ^)Bohemobrodae«  e)  Kauřímii 
fragmentům.  /)  Privilegia  Frotonotariorum.  g)  Fun- 
datio  ecclesiae  StrahoTÍensis*  A)Gopiaanreaebul]ao 
pro  nniversitate  Pragensi.  O  Origo  collcgii  societ. 
N»  Pragae*  k)  de  Aula  Regía*  1)  Mouasteriam  Gra^ 
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ďicense  \n  Moravia.  m)  De  moaastcrio  Wilemoviensu 
n)  De  praepostiara  RaadoicensK  o)  Hístoria  Doxa-- 
DCDsis*  p)  Nolitía  fandalioDuin  ecclesiae  S,  Jacobi 
V.  Fragae.  q)  De  Ecciesía  S.  ApolHoaris.  r)De  mo* 
Dasterio  ia  Slap.  s)  De  monasterío  GarlovieDSÍ.  t) 
S.  Michaelis  Servor.  B.M.Y.  Yetero-Pragae.  u)  Do 
inonasterio  XJrsulinar.  N.Pragae.  u;)Literae A.B.  D« 
E.  F.  G«  coDcerneotes  hospitale  Gracigerorain  ad 
pedem  pontía.  ^)  N.  1 — 37  aliquot  phylerae  deSS. 
episcopis  etabbatibus  ordiais  S.  Beoedícti.  r)Acta 
Fragae  io  coiniliis  a  1609.  z)  De  hospitali  Crucíge- 
Toruin  cum  rabea  Stella. 

87.  Fromíscoa  scrípta  theologiea  et  philosophica. 

88.  RespoDsiones  ad    allooatíones  alumnor.    iu  Nalall. 

et  YÍgiHa  Epiphaniae. 
89*  Zlhapsodia  scriptorum,  quae  ubi  tempns  facrit,  ad 
fontes  et  historias,  de  qaibua  saperias  fit  inetilio^ 
redaci  et  repingi  poterutit. 

90.  Rhapsodía  soríptorain  do  quibas  non  speratar,  qaod 

ad  alia  qaaepiam  redaci  poteruQt,  adeoqae  e  qui* 
bas  nihil  solidi  eroi  potest. 

91.  KB.  Manascripta  diaetalU,  qaae  doscribant  concla* 

siones   díaelales,  sant  apad  Reyerendissimam  Do- 
minam  Cajo.  ^) 

Dotad  poznameD&o)  star^,  Pelcel  připomín&  také 
gednoho  rakopisa  we  dwaa  welikýcb  swazcjch,  genž  se 
za  gebo  času  s  ginými  rukopisy  HammcrSmidowýini  w 
tehdegšjm  arcibiskupském  alamn&ta  nacházel  pod  na* 
písem:  „Gloria  Frageosis.*'  Historie  lileralury  íieskrf 
nw&d):  „Fraha  stará  pod  fignrau  krásného  mládence 
předstawená.   Rkp.  we  weř.  bibliot.^^ 


•)  Cajo  byl  kanowuik  ii  S.  Wjta  w  Praze  r,  1740  ett. 
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Tiskem  na  swStlo  wydan)  spíso w^  HammerSmido wi  gsaa : 
1.)  Magnalia  S.  Aodreae,  senyita  et  res  gestae  hujas 
apostolí,  íq  4.  1685«  2.)  Magnalia  S.  Joania  Baptíatae* 
1690.  3.)  Joannis  evangelíslae.  1690.  4.)  Mag.  S.  Mat- 
thiae  1700.  SOHysloryeKlatowaká.  1699.  w4.52y4  arcb. 
6.)  Historia  monaateriorum  S.  Georgiiin  castro  Pragensí- 
et  Spiritas  S.  vulgo  ad  miserícordias  Dei  io  antiqaa  urbe 
Frageoai  ordinis  S.  Beaedicti  SaQCtiraouialíara,  I7l5« 
in  4.  7.)  W  Praze  blaze  kdo  má  peojze.  1715.  in  4* 
8.)  Krátký  weytah  sláwy  8watoswale'ho  králowskAo  a 
vreyhradnjho  kostela  Wyšehradskebo.  1700.  w4.  st.  22. 
9.)  Próteus  felicítatis  et  miseriae  Gžecbiae.  1715.  10.) 
Gloria  et  majeatas  regiae  et  exemtae  Wyssehradensis 
ecclesiaé  SS.  Fetri  et  Pauli.  w  4.  11.)  Prodromas  Glo- 
riae  Prageoae,  1723.  fo).  211  arcbii  s  předmluwau  i  s 
regstřikem.  Taa  knibau  HammerSmid  mnoho  vrážoosti 
8i  zjskal,  neb  gest  gako  malý  poklad  historie  české. 

Z  nadetčenýeb  rukopisů  UaramerSmidowýcb  se  oa- 
cbázegj  wlistownS  kapílolaj  na  WySehradS  :  spis  N.  2, 
má  patnácte  listů  Fol.  gest  gen  wSelik^  poznamenáoj 
o  cbrámu  PánS  S.  Wjla  od  r.  935  až  do  1731.  doe  22. 
dubna.  —  N.  12.  má  117  stran  Fol.  wyprawuge  přjhody 
kapitoly  a  gmennge  probošty  a  děkany  a£  do  r«  1709, 
kanowujky  aŽ  do  r.  1705.  —  N.  13  má  235  stran  Fol. 
dost  obšírně  a  důkladnS  wypisuge  šTastnc  i  neStastntf  dS- 
ge  města  tobo  od  r.  775  až  do  r.  1680.  w  55  částkách. 
N.  15 má  56  listů  Fol.  rozlíčnau  rnkau  psaných;  w  tom- 
to poznamenán)  8ummazb)rekobná$j  133,308 zK  45 kr.— 
N.  23  má  122  stran  a  gest  paob^  přeloženj  do  latiny  hi- 
storie Boleslawsk^  Giřjho  Bydžowsk^ho.  N.  24  ruko- 
pis WySehradský  má  nápis :  Historia  Pragensia  io  duas 
partes  divisa.  Prima  pars  continet  acta  a  Boemiae  doei- 
bus  et  regibus  usque  ad  tempora  Aug.  Imp.  Boě.  et  Hung. 
«  Regis  Ferdinandi  III.  — secunda  pars  acta  usque  ad  Ca- 
rolum  Ví;  má  362  listy  a  wyprawuge  přjběhy  od    r.  919 
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až  do  1634*  negen  w  Praze  nýbrS  i  w  celém  awSlě  zbShle', 
dokonáwá    ale   wyprawowáojm    oboowenj    magistrálu 
slaromSslskeho*  N*  48  má  88  listů  FoK,    gest  wSelicos 
po  sobě  psáno,   Z  poCátku  gsau  wýtaby  z  rukopisů  Fcši- 
Dowýcti  zČeehoroda  o  Litomyšlí,  konec  ale  gest  wypí- 
sowáoj  živTota  Sígmunda  krále  Burgundského.   N*  55  má 
15  listů  Fol.,  počjná  wyprawowali  od  r.  I5l7  a  konCj  r. 
1617.  N.  58  má  6  listů  Fol. ,  počjoá  r.  745  a  dokonáwá 
r.  1579,  odwoláwage  se  na  historii  klatowskau  wČeštinS 
wydanau.  N.  65   má  14  archů.  —  31álo   co   gest  wlastnj 
rokan  Hamineršmiduwau  psáno  ^  gsau  wšakčist)  a  zřete- 
dlo)  opisowe',  na  wStšj  djl  od  Bergbaura  obstarán).    Hi- 
storii Flzenskaa  opsal  Jan  Lešaoský,  warhanjk  wNepo- 
maka,  za  2ež  Berghauer  mu  zaplatil* 


7- 

Gednánj  společnosti  wiasten- 

ského  Museu m, 

we  dwanáctém  wšeobecném  shromáždSnj  dne  2 

dubna  ISM. 


1)  PředneSenj  Josefa  hraběte  z  No  si  i  c^ 
na  mjstě  gednaielowé. 

X  ini  mogi !  Důi^vSrau  Wýbora  zpr&wn  wedaacjho  l^tos 
kzastaapeo)  gednatele  powoláo  gsai  podoikám  dnes,  w 
Xé  nadSgi,  Že  mi  laskawým  proinjgeojm  6e  propůgčjte, 
powínnost  sobS  aloženau,  \?ydatí  Wám  poSet  ze  wSecti 
proměn  zběhlých  ode  posledojho  shremáždSnj  našeho 
doe  10  dubna  1833  we  stawa  osobnjin  i  wScnem  tohoto 
ústawa,  o  kterýžto  ste  posawad  žiwS  ngjmati  se  ne- 
přestali* 

Následagjc  obySegneho  potad  pořádka,  počnu  při- 
pominánjm  tSch  přjběhů  w  Iónském  roka,  genž  nis  ko- 
rmaatUi,  gmenowit$  ztráty  nSkolika  wýtečných  audů 
spolku  na$ehO|  wgeht)žto  wděčné  paměti  gména  gegícli 
vrždy  chov?ána  budau. 

Smrtj  odgatí  nám  gsau,  z  prostřed  Wýboru  společ- 
nosti, prof,  Josef  Sleinmann,  býwalý  od  r.  1829  ge- 
dnatel,  gehožto  rozšjřených  známostj  přjrody,  slibo- 
wawS)ch  geStfi  hogneho  a  vražného  poočeo),  společuosf 
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naSo  Saslo  Seleti  bude;  pak  p.  Benedikt  Pfeiffer, 
opat  kláštera  Premonstrátského  na  SlrahowSj  —  ztřjdy- 
audů  činných:  Josef  kojže  ze  Š warcenberka;  p, 
Josef  Frant.  Hord &lek,  býwalý  biskup  LitomSřický; 
p.  Michael  Se  husté  r,  doktor  ob,  práw,  c«  k«  radda 
i  professor;  p«  Anton jn  Karel  Kronberger  a  p.  Jakub 
Yeit; — ztřjdy  audů  čestných  p.  Franu  Kreibich, 
kanownjk  Litoměřický  ;  —  z  třjdy  přisp) vvagjcjch  p.  Frant. 
Čermák  \vN8m«  BrodS* 

Mezi  ntěSnými  přjbShy  Iónského  roku  přede wSjm 
připomenauti  mi  slnSj  slow  pochwalných,  kterýmiž  GM« 
Cjsař  a  pán  náS  waudieocj,  Wýboru  společnosti  dané, 
o  činnosti  a  o  snažen)  spolku  naSeho  neymilostiwěgí 
pronésti  se  ráčil;  pak  nawltjwen),  kterýmž  Geg)  Mt« 
C)sařowna,  w  průwodu  66.  K.  WWi)  Marie  a 
Amalie  knSžen  Saských,  Museum  naSe  na  nSkolík  ho* 
din  poctití  ráčila,  08wSdč'og)c  sw^  zwláSln)  we  prospS- 
ehu  geho  zaljbenj.  Nápodobně  i  6G.  K.  WWti  dědičný 
králewic  Pruský,  pak  kn)Že  Fridrich  spoluwládce 
i  kojŽe  Jan  Sasky,  nawšt)wiwše  Museum,  pozornost 
swau  na  wSeoky  geho  zbjrky  a  žiwým  aučastenstwjm 
gewili. 

A  wSak  i  rozmnožen)  audů  spolku  naSeho  w  roka 
minulem  mezi  ntěSen^  geho  události  nálež).  Wstaupilil 
zagísté  do  společnosti,  a  sice  do  tř)dy  audů  činných ; 
pan)  Kristiána  hraběnka  ze  Šternberka;  Fridrich 
hrabě  z  Wallis,  c.  k*  ritmistr  we  wogitě;  Errina 
hraběnka  z  Wallis,  roz.  hrab. ze  Šternberka;  p« Frant* 
Tippmann,  swět)c)  biskup  Pražský;  p.  Frant.  Mixa, 
městský  děkan  Litoměřický;  a  p*  Jan  Hawránek,  mě- 
9{an  Pražský;—  do  třjdy  audů  přisp)wag)e)ch :  p«  Jos* 
Kal.  Paustka,  doktor  filos*  a  administrátor  u  sw.  Jana 
na  Skalce ;  p. Lud w jk  Hirschmann,  ob* práw  doktor ; 
p.  Frant«  Rehscbueh,  direktor  na  panstw) Peruck^m ; 
p.  Jan   Kraupa,  kaplan   hlawojbo  farnjho  kostela  a 
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Tcyna  wPraze;  p.  Frant.  Rex,  raobogíS  w  Praze  ;  a  p. 
FranU  Buohhocker,   kandidát  I^karstwj. 

Zbjrky  museyo)  opět  iníoaMho  léta  dary,  smS- 
naa  a  kaupj  znamenitě  rozmnoženy  gsaa.  Za  nejhog'^ 
něgS)  wšak  př|aino2ek  opět  děkowati  se  musj  welíko- 
inyslnosti  G«  Excell.  našeho  pana  Pr  eeí  den  ta*  Zbjrka 
zkamenělin  wUezně  kaupená,  o  kteréžto  w  loňské  zprá- 
vréy  že  práwě  byla  došla,  připomenuto  bylo,  obsahowala 
480  kusů  zkamenělin  šweyearských  a  gižnoněmeckých ; 
wyznačag)  se  w  nj  zwláSlě  bognj  beyložilci  zformacj 
Jnrské  a  kopaninné  konchilie  z  gižnoněmeckých  třetíbor. 
Alimo  to  nalezlo  se  tam  několik  kusů  dřewa  zkamenělé- 
ho, mnoho  rostlinných  otisků  a  krásných  dendrilů,  pak 
několik  znamenitých  míneralii.  Kromě  tohoto  daru 
zbjrka  zkamenělin  rostlinných  znamenité  rozmnožena 
gest  geSté  dwěma  partiemi  we  Slezska  kaupenými* 
Dwoge  zasjlky  zkamenělin  zRadnic  důkazem  byly,  že 
bohatý  onen  poklad  zbytků  rostlin  předwěkýoh  gešlě 
wždy  wyčerpán  nenj,  ačkoli  sotwa  který  giny  tak  hog- 
ným  a  rozlehlým  kopán>m  otewřený  důl  kamenouhelnj 
co  do  zkamenělin  takbedliwě  proskaum&n  byl.  Dotčené 
partie  obsahagj  několik  dosawad  nezpozorowaných  dru* 
hů  předwěkých  rostlin,  pro  dalij  wyd4wánj  K\yěteny 
předwěké  welmi  důležitých.  D&le  obdržely  zbjrky  na- 
Sb  řada  zkamenělin  z  okolj  Třiblickelio ,  nazbjraných 
tam  od  G.Excell*  samé;  též  wýborný  otisk  lebi  Ichthyo- 
Muras  angaslirostrisi  ze  zbjrky  Baneké,  ze  kteréžto 
podiwné  potwory  předwěké  Museam  giž  před  lety  také 
ciobrotaa  G.  Exc,  znamenitý  djl  kostěnce  in  originali 
obdrželo  bylo;  pak  auplné  dobře  zachowané  parohy 
losa  zkamenělého,  od  G.  Ex«  w  Reyně-Koljně  kaape«> 
ué;  posléze  trdge  řady  českých  i  šweiearských  kopanin 
«  řada  hornin  z  dolů  Březinských. 

Při  této  přjléžitosti  zdá  se  mí  slušné  připomenauii, 
že  co  ze  zbjrky  jochimstaUkého  hornjho  aktottra  Pešky, 
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od  naSeho  wysoee  olSneho  Presidenta  před  nSkolika 
lety  kaopene',  duplik&tů  zbylo,  sestaweno  gest  we  zbjr- 
ku  zwláštnj  800  exemplářů,  a  prodáno  Rakowníck^  no- 
"wg  zřjzen^  reální  Škole  za  250  zl»  we  etř.,  kterážto  sum* 
ma  kdalšjmu  zbjrek  rozmnožowánj  astanoweoa  gest. 

Rostlinná  zbjrka  obdržela  od  G.  Exe.  našeho  p« 
Presidenta  3 swazky  sošenýeh  rostlin  zahradních;  bi- 
blíotheka  pak  102  djly  spisů  přjrodopisných  sl64tl  obra- 
zy, mezi  nimiž  několikero  skwostntf  wydání  se   nalézá. 

Mezi  dary  odginnd  k  rozmnožení  kopaninných  zbj-- 
rek  raaseynícb  dodanými  obzwláštní  zmínky  zasluhoge 
několikero  zkamenělých  zobů  třenotvníeh  slona  před- 
swéteho  z  Haliče  od  knížete  Angnsta  zLobkowic,-— 
některé  wýtečntf  wětSj  kasy  minerali)  z  Příbrami  od  gn- 
bern.  raddy  paoa  Aloysia  Mayera,  — -  nábrn  nad  míra 
welikých  blatí  žiwcowých  z  okol)  Teplického  we  Šle- 
zích od  hrab.  Frant.  Safg:oče,  -—pak 32  otisků  rostlin 
předwěkých  z  formací  pestroslínowé  a  5  otisků  sádro- 
wých  důležitých  zbytků  rybích  i  geStěrowitých  z  for- 
mací wápence  lasturnatého  i  1  Želwowý  z  formací  íur- 
ské,  od  čestného  auda  naSeho  hrab.  Můnstera,  Mu« 
seum  darowaoých* 

Směnan  zjskány  gsau  dwě  řady  zkamenělin  z  Tyrol 
a  zhořegšj  Itálie,  a  1  řada  ze  Slez.  Ty  i  dřjwe  dotčené 
uloženy  gsau  do  zbírky  zkamenělin,  kteraužto  p.  kustoa 
Zippe  w  běhu  minulého  léta  podlé  geologických  au- 
twarů  auplně  spořádal,  a  pokud  ktomu  pomůcky  Mu- 
•eynj  postačily,  také  wědecky  určil.  Gako  giŽ  [dříwe 
zbírka  zkamenělin  rostlinných,  tak  nyn)  i  tato  zbírka 
poskytuge  zaoímawý  přehled  gak  zbytků  předswětého 
ŽiwoČistwa  wůbec,  tak  i  toho  eo  wkaždé  formací  cha- 
rakteriokého  gest;  přitom  pak  we  spořádání  Setřeno 
gest  i  toho,  aby  zkameněliny  w  Čechách  nalezené  ob- 
zwláSlě  spatřeny  býti  mohly.  Nipisowé  na  zbírce  mi* 
neralij  wlalteaských  také  giž  dokonáni  gsau. 
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Saii9tawa&  zbjrka  minerali)  smSnau  a  kaupj,  ku 
kteréžto  z  nahoře  dotčené  suminy  giž  200  z1*  siř.  wydá- 
DO  gesty  rozmnožila  se  wůbec  o  150  exemplářů  a  20 
nvStšjch  kpsůna  podjwanau;  tjm  wzrosU  počet  této  zbjr«* 
kj  opSt  o  6  nowých  druhů,  takže  nyn)  308  druhů  \?570 
knsjch  na  podjvvanaa  a  6620  exemplářů  obyCegných  i 
450  menšjch  kusů  a    pogedínuýcb  hlatj  se  počjtá. 

Zbjrka  žiwoSiSná  dostala  darem  a  kaup) :  6 
druhů  ssawců;  18  druhů  ptáků  w22  Cjsljch;  co  do  rjb, 
2  exemp.  obecne'ho  kapra ,  znameoitého  wSak  hlawau 
potwornan;  co  do  mSkeySů,  300  malých  mořských  la- 
stur, a  1  welikau  morskau  ulitu.  Mezí  ssawcí  známe  ^ 
nitj  gsan  seweroamerikanšt),  totiž  malý  norek  (mustela 
lulreola),  hraboS  zibetný  (fiber  zibethicus),  svvišl  pod- 
hnědý  (arclom/s  empetra)  a  wewer  uzdatý  (sciurus  ca- 
pistratus)* 

Uznáno  bylo  za  potřeb],  aby  celá  žiwoCišná  zbjrka 
gináče  rozestawena  byla;  práci  tu  w  minulém  létě  p» 
kustos,  dr.  a  prof.  Karel  Fresl  wykonal.  Domácj  žiwo- 
čichowé  8  cizokragnými  nyn)  pospolu  podlé  saustavry 
rozloženi  gban,  a  celý  řád  saustawn)  končj  se  kostěneí 
a  os  teologickými  zlomky,  Žiwokowé  vrětšj,  předtjni 
u  prostřed  sálu  postawen j ,  nynj  we  yrýklenc)ch  pod 
okny  umjstěni  gsau, 

W  botanickém  oddělen)  pokračo wáno  gest 
"vre  spořádán)  herbáře  wšeobecného,  djl  herbáře  Háa- 
keowa  určen  a  dwogité  exempláře  odmjSeny,  aby  pro- 
dagem  gich  zjskán  byl  náklad  na  dalšj  wydáwánj  spisa 
Reliquiae  Haenkeanae. 

Bibliothéka  dary  odginod  přišlými  nabyla  no- 
wých 24:6  knih  a  bróšnrek,'22  rukopisů,  45  obrazů, 
ifiapp  a  plánů,  a  asi  350  listin  buJ\o  půwodn)cb,  buď 
opsaných*  Pornčenstwjm  čestného  auda  neb*  p«  káno- 
wnjka  Kreibicha  dostala  se  bibliothéce  wysocc  wzá- 
cná  zbjrka  wšech  gehp  wiastnj  rukau  kreslených  mapp, 
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plánů,  polohopisů  a  wýmSrA  trigoDomctrickýcb,  iTVSQin* 
mS  415  kusů. 

Mine  j  doSlo  darem  wůbec  506,  z  rozIiSného  ko- 
wa  a  rozdjlndí  ceny* 

Do  zbjrky  národopisná  zasláno  bylo  27 před- 
mStů,  pocbázegjcjch  wStšjm  djlem  ze  starSjch  i/vSků* 
I  lato  zbjrka  wloni  bedlíwS  prohledána  i  vrnowS  spo- 
řádána gest  od  p.  bíbliothekáre  Hanky,  WSci  m^nS  dů- 
ležitá odstraněny  gsau  do  zadu  pokoge  nynj  oddSlené- 
ho  ;  a  pro  lepSj  gak  zacho\ivánj  tak  i  ohledán)  předmS-» 
tů  důležitSgšjch  zgednáno  gest  několiko  sklenných  skř)n)« 

Fokračowáno  bylo  tak^  gak  we  přjprai/vách  ke 
^Seobecnémn  popisa  knih  podM  mateři),  tak  i  we  přj* 
dawcjch  ku  katalogn  gmenncmu  ;  a  posléze  rozprodána 
trogj  řada  dublet   knihovrých* 

Gednatelstw)  zboru  museynfho  pro  wědecktf 
wzděláwánj  řeči  a  literatury  české  r.  1833  na  péči  měl 
redaktor  časopisu  museynjho,  p.  Frant*  Palacký* 
K  založen)  zwIáStn)  pokladnice  na  wydáwánj  dobrých 
a  čistě  psaných  knih  českých  přispělo  bylo  w  běhu  té- 
hož léta  150  osob  a  5  korporacj,  čjmž  se  wůbec  sešla 
byla  snmma  2122  zl.  58  kr.  we  stř»  Tauio  summau  gi- 
stina  6223  zl.  23  kr.  na  počátku  r.  1833  pohotowá, 
wzrostla  ku  konci  téhož  roku  na  8346  zl.  21  kr.  we  stř., 
znichžto  6614  zl*  18kr«  pod  auroky  rozpůgčeno  a  de- 
skami zemskými  pogištěno,  ostatek  pak  předběžně  we 
spořitelně  české  uložen  byl.  Wydagných  peněz  přigal 
byl  týž  zboř  zprodage  knih  wydaných  a  zauroků  gistin 
rozpůgčených  wesměs  995  zl.  27  kn,  z  nichž  opět  na 
tisk  Časopisu  českého  Museum  a  na  wydán)  Domác)ho 
lékaře  dra.  Faulického  982  zl.  10  kr.  wynaloženo   gest. 

O  stawa  ostatn)ho  gměnj  společnosti  w  ančtech  pro 
reylsj  giž  přihotowen^ch  následngjcj  data  se  nacházegj : 
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Zbytku  óa  konci  r.  1832,  připočjiage  také     Wjd,  čjsl. 

tebdeySj  dlahy,  bylo 122,813  zl.  8  kr. 

Nad  to  přigalor.  1833: 
Anroků  z  gi5tin  uložených  a  ze 

státojcb  papjrů    ••••••    5,167  zl.  5     kr. 

Ročnjch  platů  ^ětšjch  a  vyměřených  4,517    ,^30     ,, 
Fiatů  menijch  seSlo  se      •     •     •     •       267    ,,  35     ,, 

ZtSžeoého  ze  kn6h  na  akladS    •     •         66    ,|  S2V2,, 
PonSwadŽ  G.  Exc,  p.  President  odřekl 
se  summymuseynj  kasse  zapůgčeoe, 
počjtáno  za  přjgem      •    •    •    •     .    1522    „  SSy,,, 

Snmma  přjgmu  13I>355    zL  4  kr« 

Naproti  tomu  wydáno  r«  1833: 

Na  stawen),  nábytek  a  opráwky        •  1800  zL  18  kr. 

Činže  domown}  a  danj  •     •     .     •     975  „     9  „ 

Fiatu  za  služby  a  za  djla  řemeslnjků  4613  „  20  „ 

Fřjplatekpro  byt  kustosa  p.dra.Fresla  200  „  —  „ 

Na  zbjrky 929  „  27  „ 

•  104  „23  „ 

•  421  „    5  „ 
.     182  „  327,  „ 

•  240  „  —  „ 


Na  skladuj  artikule    •     •     • 
Na  topenj  a  swStlo      •     •    • 
Na  potřeby  kancelářské 
Na  splátek  dluhů  i  akci) 
Na  menšj  některé  potřeby  • 
Doplatku  k  auStům  na  r.  1832 


54  „  20     „ 

i5  „  37%  „ 


Snmma  wydánj  9536  zl.  12  kr. 

Odtábnauce  wydánj  od  přjgmu, 

zůstane       ......  124,818  zl.  52  kr. 

Wýkazem  zwláStnjm  gewj   se  staw 
gměnj  společnosti  na  r.  1834  tento : 
Uložených  gislin    ......    91,200  zl.—    kr. 

Státnjch  papjrů 16,875  „  47     „ 

Zadržalých  platů 1,278  „  22'/.  „ 
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TransL 
Skladnich  artikulů  za      ....      9,390  zl.  51    kr. 
Hotowosti 6,074  „  31%  „ 


Soinma  — 124,819  zl.  32    kr. 


z  ojŽto  wSákodtihnaatisloši  náležitých 
knihkupectwj  KronbergrowaetWcbrowii  —    „  40  ,, 


tak  že  zAstáwá,  gako  nahoře,  124,818  zl.  52  kr. 
Dluhy  museynj  na  konci  r.  1833  wynáSely  264   )|    35   ,, 
Odtáhnauce  i  tyto  od  aummy  nahoře 
položené,  zůstane  Čistého  gmSnj  spo-  


lečnosti  na  r.  1834 124,554  zl.  17  kr. 

Podle  lonske  zpráwy  tento  staw 
gměnj  byl 119,708   „  32  „ 

^— —————— M^M^— I  ■— ^M 

Tudjž  widSti  přjmnožek  gmSnj 
inuaeyniho  r.  1833    .«..••    4,845  zl.  45  kr. 

Za  tento  atSSenýwýpadek  předewSjm  dSkowati  má- 
me welikomyslnosli  wysoce  ctěného  p.  Presidenta  na- 
šeho, genž  nemage  dosti  na  obStech,  tak  hognS  na  zbjr- 
ky  museynj  Činěných,  geStS  i  dluh  1522  zl.  5372  kr., 
gegž  za  museynj  kassau  mSI,  laskawě  odpustil ;  potom 
pak  i  ié  okolností,  že  mnozj  páni  akcionáři,  odřekle  se 
práwa  8we'ho,  akcie  kteráž  gim  splaceny  býti  měly, 
Museum  welikomyslně  darowali.  Tol  nám  gest  utěSe- 
ným  rukogemstwjm,  že  ůslaw  tento,  wlasti  neménS 
k  ozdobě  nežli  k  užitku  slaužiti  magjcj  ,  nikdy  nepře- 
stane mjti  podpůrců  a  přjzniwců  swých.  Této  sice  př)- 
zně  Museum  i  na  budaucj  Časy  tjm  iwjce  potřebowati 
a  wymáhati  bude,  gelikož  geho  wnitřnj  uspořádán)  ge- 
ště  dokonáno  nenj,  a  roSaj  newybnntelné  wydánj  sotwa 
dostatečně  vbezpečeno  býti  se  zdá. 
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2)  IFýiah  z  protokolu 
posezeni  weřeg^ého  dne  2  dubna  1834* 

§«  2*   ZareTÍsory  aučtů  ri)  1833  zwoleoi  gsau : 

6.  Excel],  pan  FrantiSek  hrabě  ze  Salm  aReífferšeid, 

Jan  hrabS  z   Thunu   a  Hohen^teina,  c.  k«  appellačnj 

radda  p.   Jan  Schmidt,   a  magistratnj  radda  p.  Jan 

Bo  rSický. 

§•  3.  Za  and  a  "Wýborn  zpráwa  Tvedaucjho,  na 
mfstS  neb*  prof»  Jos*  Steinmanna  zwolen :  pan  Wáclaw 
FeSina,  kano-wnjk  metropolitan,  kostela  na  hradS 
Pražákem. 

§.  4.  Za  čestná  aady  zwolení  gsan,  předlože- 
ním p.  Presidenta  a  wSeobecným  nstnjm  přiwolenim : 
pan  Robert  Brown  w  LondinS,  p.  l^k.  radda  Otto 
we  Wratíslawi,  p.  Karel  César  z  Leonhard,  prof. 
mineralogie  w  Heidelberku,  p.  Jan  FurkynS,  prof, 
fysiologie  we  Wratislawi,  p.  Anton jn  Boček,  prof, 
2eske'  řeči  a  literatary  na  akademii  stawowsk^  w  Olo- 
mauci,  a  pan  Lndwjk  A  g  a  s  s  i  z^  prof*  přjrodopisu  w 
ITeufchatela* 

(Ostatek  we  přjStjm  awazku.) 


8. 

Hlawnj  zpráwa  o  desjtiletém  ančinko 
wánj  diwadla  českého  w  Praze* 


^,Uiklebo,  nekřič  nám,  že  oper,  ze  nemtfine  diwadla ; 
Wy  zdi^  iny  máine  celé  w  létS  diwadlo  pole/< 

jL  akto    pSI  roku    1821   náš  wýteSný    KoUar,  owšem 
trefoS  a  prawdiwě,  ale  w  králkc^m    na  to   čase   prwnj 
werS  sw^  prawdiwosli  pozbyK  Dostalo  se  uám  giž  roku 
1824,  kdežto  se    páni  Polawský ,  Kalaz  a  Štěpánek  od 
inSsjce  dubna  řediteli  stawowskdho  diwadla,  gedineho 
w  Praze,  stali,  diwadla  česke'ho,   dostalo  senám   oper 
českých,    kterd  hrdými    sokynSmi    byly    negen   uěrae- 
eké  pražsko,  wšak  i  mnoh^  opery  ginýchhlawnjch  měst. 
Gak   giž    w  časopise  tomto  powédjno ,   wzoikalo 
dřjwe  naše    diwadlo  toliko    počasoým   prowozowánjm 
českých  her  a  oper  dilettantů  péčj;  hlawnj   pokrok  ke 
8We'ma  zwelebenj  wšak  teprwa  pod  J.   N.  ŠlSpánkem 
učinilo,  nebo  njm  se  stalo  prawidelným,  bez   přjtržc 
ančinkugjcj  m  wlastenským  ustawem.    O  prowozowánj 
gednotliwých  kusů  podány  gsau  zpráwy  w  Cech  o  s  la- 
wu,  w  Rozmanitostech  pražských  nowin,  w  časo- 
pisu   GindyaNyn),    weWčele    česk^,    w  Če- 
ských   Kwětech    a    neywjce   w  časopise   tomto 
tu  US ey njm.   Na  ty  se  odwoláwagjce,  zde  toliko  hla- 
wnj   zpráwn  o  tom  dáti  hodláme,  co  gsme  po  celých 
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desel  let,  toliž  od  roku  1824  až  1834  na  zdegSím  diwa- 
dle  wídčli.  Wypočteine  dřjv?e  ^Secky  opery,  irucblo- 
hry,  řinohry,  dramy,  -weselohry  a  frašky,  pak  osoby 
w  nich  aučinkogjcj,  a  mamě  za  to,  že  giž  tolo  wypo- 
čten)  nám  obraz  čilí  zrcadlo  podá,  kdežlo  se  neypraw- 
di^včgi  uhljdá  staw  i  auSinek  diwadla  našeho. 

Dány  byly  po  iSchlo  deset  let  následugjcj  předšla- 
wenj  a  sice: 

I.  Opery  půwodni: 
OdJ.K.Chmelensk^ho:  l)Drátenjk,  pSikrát,  a 

2)  Oldřich  a  Božena,  dwakrát.    Uudba  k  oběma 
gest  od  kapelnjho  mistra  Fr.  Skraupa. 

II.  Trachlohry  půwodnj: 

Od  W«  Klíc  pery:  Rod  Swoganowský  ,  gednan. 
Od  J.N.  StSpánka:  Bratrowrah,  gednan. 

III.  Činohry  půwodnj,  kamž  i  dramy  a  tSm  po- 
dobné přjsnSgSj  hry  počjláme,  pokad  půwodnS 
sepsány  gsaa : 

Od  W.  Klič  pery:  1)  Blanjk,  osmkrát,  2)  Lo- 
ketský zwon,  třikrát,  3)  Waldek,  dwakrát, 
4)  Jan  za  chrla  dán,  gednan. 

Od  J.N.  Štěpánka  :  1)  Obleženi  Frahy  od  Šweg* 
dů,  třikrát,  2)  Břetislaw,  třikrát,  3)  Korytaae, 
dwakrát,  4)  Jaroslaw  a  Blažena,  pětkrát,  5}  Za- 
sněžená chatrč,  šestkrát. 

Od  Týla:  Wýhon  Dub,  gednan.  (Tento  spisowa- 
tel  nám  ohlásilbiblioth  eku  dramatických 
her,  a  w  nj  nfiktertf  půwodnj.) 

IV.  Weselohry  a  Frašky  půwodnj: 

Od  S.  K.  Macháčka:   Žen  i  chowe,  třikrát. 

Od  W»  Klíc  p  ery:  1)  Díwotworný  klobauk,  ge- 
denkrát,  2)  BdlauSi,  gednan,  3)  Rohowjn  čtwer- 
rohý,  gednan,  4)  Dwogčata,  gednan,  5)  Weselo- 
hra  na  mostS,  dwakrál. 
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Od  J.  N.  ŠtSpitika  :  I)  Wlastenci,  geaiioo,  2) 
Čech  a  KSmec,  třináctekrát,  gednau  a  sice  r.  1833 
ca  neywySŠj  žádost  Geho  cjs.  král.  Mti.,  3)  Piwo- 
vrár  w  Sogkowě,  pStkrát,  4)  Beraanské  koláče, 
třikrát,  5)  Tintili  wantili,  třikrát,  6)  Hastroš, 
Šestkrát,  7)  Co  se  wleCe,  neuteče,  třikrát* 

Z  přeložených   oper  a  kasů  byly  po  ten  čas  násle^ 
dugjcj  dány,  a  sice: 

L  Opery  přeložena,  kamž  i  činohry,  frašky  a 
báchorky  se  zpěwem  počteny  buďte : 
Od  J.Chnielenského:  1)  Mehulůw  Josef  a  bratřj 
geho,  desetkrát,  2)  Mozartowa  Kauzelná  ílel- 
na,  dwakrát,  3)  Auberůw  Snjh,  třikrát,  4)  Wiir- 
fel&w  Krakonoš,  třikrát,  5)Rof8lerowa  Pomsta, 
gednau,  a  6)  Drechsierowa  Djwka  z  čarowných 
kragů,  dwakrát.  Od  táhož  překladatele  gest  Gi- 
rowcůw  Očoj  lékař,  gakož  i  od  něho  ku  quodli- 
belům  zlomky  z  oper,  a  sice  prwnj  finále,  po* 
čátek  z  druhého  a  cel^  třel}  gednánj  z  Heroldo- 
va Zampy,  pak  zlomky  z  Auberowy  Kém^  z 
Portici,  z  Dwau  Noci  od  Boieldieu,  z  Rossiniho 
Straky  zlodSgské  a  Mogžjše,  z  Pačiniho  a  t.  p« 
přeloženy. 

Od  J.  D  a  uchy:  1)  Dwanácte  spjcjch  panen  od 
lUúlIera,  dwakrát,  a  Rossiniho  2)  Tankred,  dwa- 
krát. 

Od  J.  Jangmanna:  lllozartůw  Unos  ze  Serailu, 
dwakrát. 

Od  S.Mach  áčka:  1)  Rodina  Šweycarská,  třikrát, 
2)  Sirotci  dům,  dwakrát,  (obě  od  Weigia),  3)  Wo- 
dař  od  Cherubiníbo,  pětkrát,  4)  Lazebujk  Se- 
villský a  5)  Othello,  (obě  od  Rossiniho)  prwnj 
třikrát,  druhá  dwakrát,  6)  Spohrůw  Faust ,  ge- 
dnau,  7)  Gretryho  Jllodrofans,  čtyřikrát,  '8)Ross- 
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Jcrowa  Eliseun,  dwakrát,  9)  Wladimjr  Bicreyuw, 
dwakrát  a  10)  Drechslerůw  Diamanl  krále  du- 
cbfi,  šeslkrál.  Od  lehož  zpjwáno  w  qDodlibela 
inlrodnkcj  z  Wesialky  Spontiniho  přeložené. 

Od  M.  M  a  )  o  b  r  a :  Alúllerowa  I^auzelná  cylara, 
dwakrál. 

Od  F.  Š  jra  :  Hozartowa  zpSwohra:  Cosi  fan  luUe, 
pod  názwem :  ^^Gedna  gako  drabá/^  třikrát. 

Od  J.  K.  Štěpánka:  1)  Boieldieůw  Jan  z  Pařjže, 
třikrát,  2)  Dw6  slowa  od  D'  Alayraka  ,  dwakrát, 
3;  Weberi\w  Slřelec  kauzedlnjk,  gcdenáclkrát, 
(gednau  dwS  gednánj  u  přjtoinností  ueywyŠSiho 
d wora),  ^)  Mozarlilw  Don  Juan  desetkrát,  5)  We- 
berowa  Šilhána,  tříkráte,6)l8onardoY(ra  Popelka, 
čtyřikrát,  7)  AI j na,  osmkrát  a  8)  Ďáblůw  inleyn 
na  'wjdeuske  hoře  odMdlIera,  dwakrát.  Od  lehož 
přeloženo  a  zpjwáno  duelto  z  třetjho  gednánj 
opery  Auberowy :  Zednjk  azámečnjk  we  quod- 
libeta. 

Od  Thima:  Tačkůw  Honza  kolohnál,  třikrát. 

Od  Týla:  Wáclawjk  Autrala,  předělaná  báchorka 
86  zpěwy  dle  Lambertowy  :  Fortunats  Abentheuer 
za  Wasscr  und  za  Lande  ,  ku  které  přidány 
byly  zpěwy  od  Fr.  Škraupa^  gednau,  a  Preciosa, 
činohra  se  zpěwy  od  Webra,  čtyřikrát* 

II.  Truchlohry  přeložena: 

Od  J.  Hýbla:  *)  Abeljno,  od  Zschoke,  šestkrát. 
Od  S.  Macháčka:  Isidor  a  Olga,  od  Raupacha, 

gednau. 
Od  F.  Sjra:  Wina  od  MiiHnera,  gednaa. 
Od  J.  Spóta:  Prámati  od  Grillparzera,  třikrát. 
Od  J.  Štěpánka  :  1)  KauzedlniceSidonia  od  Zscho- 

ke,  gednaa,  a  2)  Jolanta  od  Zieglera,  dwakrát. 


•;  Umřel  14  máge  1834  we  48  roce  wěkn  swébo. 
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Od  Tli&ina:  Laapežnjci  od  Schillera,  třikrát. 
Od  T  o  m  8  y :  Toay  od  Kornera  ,  gedaaa. 

III,  Činohry  přeložena  i  předělaní^,  a  dra  my: 

Od  Chmely:  l).JohanDa  zMoatfokonů,  třikrát. 
2)  HrabS  Beňowský,  gednau. 

Od  H  aimb  achr  a:    Jan  Doljnský,  gednau. 

Od  Hýbla:  Hasité  u  Naamburku,  třikrát. 

Od  Štěpánka:  Fridolín,  pětkrát,  2)  Bram- 
bory, dwakrát,  3)  Cech  a  Lech,  gednau,  4)  Ša- 
loraaunůw  rozsudek,  gednau,  5)  Wilfink  Stuben- 
berský,  gednau,  6)  Sirotek  a  wrah,  třikrát,  7) 
Nochr&zná  w  zámku  Faluzzi,  gednau,  8)  Žebrák, 
dwakrát,  9;  Sytah  Many,  dwakrát,  10)  Laupež- 
.  njci  na  Chlumu,  desetkrát,  11)  Rudolf  z  Felzeku, 
dwakrát,  12)  Newěstin  klenot,  gednau,  13)  Spá- 
leni.^lě  w  BnrnynS,  gednau,  14)  Yelwa,  gednau, 
15)  Kat  Amsterodamský,  dwakrát  a  16)  Klára 
Wysokodubská,  gednau. 

Od    Tomsý:  Hedwjka,  třikrát. 

Od  Týla:  1)  ObleŽenj  Plzeňské,  gednau,  2)  DS- 
dičná  émlauwa,  dwakrát,  3)  AU  Baha,  gednau, 
4)  Kašpar  Torinský,  dwakrát.  * 

OdWaňka:  HluchonSmý,  gednau. 

IV.  Weselohry  a  fraSky  přeložené',  neb 
předělané:  - 

Od   Chmqly:  Zmatek  nad  zmatek,  třikrát. 

Od  Hawelky:  RoztrŽilj,  dwakrát. 

OdHerzoga:  Fodiwná  nemoc,  gednau. 

Od  Hýbl  a:  1)  ChytrauSek,  gednau,  2)  Srnec,  tři- 
krát. 

Od  K  r  a  m  e  r  i  u  8  a :  1)  Oba  Ijstky,  gednau,  2)  Dům 

na  silnici. 
Od  Kubelky:  Zaduj  schody,  gednau. 
Od  Špinky:  Liška  nad  lišku,  gedoau. 
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Od  Štěpánka:!)  Kýžbycb  se  byl  oeoSenil,  dwa- 
krát,  2)  čtyry  stráSe  na  gednom  stanowiSti ,  ge- 
dnau,  3)  Zlatá  zimnice,  třikrát,  4)  Nebezpe^ntf 
sansedstwj,  dwakrát,  5)Masopa8tQ)  Žert,gednaa, 
6)  Kuliferda,  třikrát,   7)  Wšickai   na  poště,  ge. 
dnau,  8)  Třj  otco\ye,  gednaa,  9)  Fřjlel  w  naazí, 
třikrát,    10)   Kmotr  Matěg,  gednaa,   11)   6á    se 
oikdá  nemeyljm,  dwakrát,  12)  Štěkawec,  dwa* 
krát,   13)  Poswjceni  w  Koeaurkowě,  Čtyřikrát, 
14)  Nebožka  panj,  gednaa,  15)  Faast  draby,  tři- 
krát,    16)  Straš),   gednau   a  17)  Třináctý  pláSt, 
gednau. 
Od  Sychry:  Bezděčný  l^kař,  gednaa* 
Od  Týla:  1)  Wdowec,  gednau,  2)  PaSáci,  gednao. ' 
Od  Wewerky:  Dcera  Faraonowa,  dwakrát* 
Kromě  těcbto  celých  kusi\,   dány  zlomky   z  oper 
a  7pěwoher,  taknazwan^  qaodlibety,  a  prowozeno  gích 
painácle ;  w  gednom  z  nich  slyšeli  gsme  wSecky  hade- 
bnj  kasy  z  Don  Juana ,    které    při  prowozowánj    ttřto 
opery  wynechány  býwag),  widěli  gsme  zde  i  některá 
tance,  gymnastické  hry,  pantomimy^   powěstný  akrobat 
Clíiarini  prowozowal  pří  menSjch  kasech   syré  aměnf* 
Ostatně  z  našich  taneěnjků  bylí  neychwalitebněgšj  pp. 
Feigert  a  FfeiíFer,  pak  pani  Pfeiferowá,  a  p.  Aastowá. 

Díw.adlo  naše  stálo  ten  celý  čas  pod  ředitelstwjm 
Štěpánka,  který  wttf  wěci  na  slowo  wzatý  gest;  nebol 
gen  gebo  zkušenosti  a  horliwosti  se  powedlo  ge  pří 
tolikých  a  tak  welkých  obtjžnostech  oegen  ndržeti,  ale 
se  ctj  a  ke  spokogenos  ti  obeoenstwa  adržeti*  Ště- 
pánek se  ngal  pečliwě  našeho  milého  Skraapa,  m  w  krát- 
kém čase  geg  na  mjsto  kapelnjho  mistra  při  praSske 
opeře  dosadil*  Tjm  naše  opera  welioo  získala,  nebol  p« 
Škranp  se  gj  agal  celaa  daš). 

Osoby  znamenitěgšjy  genžpři  našem  díwadleaučin* 
kowsH,  gsaa  následugjcí: 
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LPři  zpSwohře:  Mimo  raistrytiS  aeysIawiiěgSi 
panj  Podhorsko,  genS  po  celých   deset  let   pťáwS   wla- 
steneckaa  láskán  naSí  operu   pSstjc,  chlaabaa  našj  ucy- 
wStS}    byla^  ze  zpSwaSek  i  panny  Králowi,  Šnlcowá, 
Hagenbranowá  (f  roka  1828),  Beránkowá^  Kaadelkowá| 
Kojžowá,  Fittnerowi,  (teďpríina  donna  wBrnS),  aPodle- 
ská.  MenSj  dlobj  dosti  dobře  podíwaly:  panny*  Bekro- 
wi,  Gybowi,  Forchheimowá,  Míchalesowá  a  RoSrowá. 
Krom  tSchto   br&la    vryhUšená   pauj  Eřnstowá,  prima 
dónna  pri  dworsk^  opeře  we  Wjdni,  Marií    w  Modro- 
faasa  wýbornS,  a  zpjwala  w  gedoom  quodlibeto ;  panna 
Latzrow4  a   Gnedowá  zpiwaly  we  třech   qaodlibetech 
roka  1833  a  1834,  a  gednaa  aad  kr&l.  drážďansko  opery 
p»  Yeltheiraowá  dwS  českO  pjsn$  mezi  2  kasy,  tak.  Že 
TrSeobecnO   chwály   dosábla.     Z  tSchto    gmenowaných 
zpSwaSek  byla    gediná  panna  Králowá  dilettanlka.  — ' 
Ze  zpSwáků  aaCinkownli  tito:  Tenoristtf  a  sice  zpSw^cí 
z  ochoty:  páni  Geleii,  Škraap,  Ghrost,  (Storch),  Kraloch, 
(Antonio  we  Wodaři),  a  Drska  starej;  zpSwcí  skatečnj: 
p.  Drska  mladSj  (teďprwnj  tenorista  při  dworske  opeře 
w  Drážďanech)  a  Dobrowský;    baryton  :    p.  Podhorský  ^ 
basisté:  pp.  Illoer,  Michalesi,  Strakatý,  Šimek  a  Swo- 
hoda.    Mimo  to  rádi   ka  přewzetj  menSjch  osob  příspi- 
wali  pp.  Prokop,  Pohl,  Daffek  a  g.  Krom  tSchlo  zpj- 
wal  p*  Binder  gako  Rodrigo  wOlhellu  a  mimo  to  kní- 
žete we  Střelci  kaazedlnjka,  pak  wgednom  qaodlibeto, 
wždy  Sesky  a  wýbornS.    Pao  Wiedermann   barytonista 
we  Wratíslawi  zpjwal   daetto   z  K.ranonof(e   a  hrál    we 
Střelci*  Orchester  a  ohoř  pražský  gest  wSude  chwa1n6 
znám* 

n.  Při  činohře  a  weselohře:  panny  Doleg* 
lowá  (teď  pří  diwadle  we  Wratislawi  pod  gmOnem 
Wiedermanowá),Dýcowá,Forchheimowá  (obe  z  ochoty), 
p.  Ilartmannowá  a  lllnerowá,  rozená  AUramowá,  panna 
Manetínská,  RoSrowá,  Stkanedrowá,  pao)  Šímkowá,  ro- 
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z^nk  Kochowá,  panna  Stroblowá  a  ŠtSp&nkowá,  poale- 
dnj  tři  z  ochoty.  Z  herc&  z  libosti:  Brínke ,  Brdek, 
CFiauer,  Křjžek,  Plecháček,  Sám,  Tomsa,  Turkot,  Týl, 
Utěšil,  Wacek  a  Walther;  z  herc&  skutečných:  pp. 
Grabinger,  Graa,  Hametiier,  Illner,  Prokop,  Swoboda, 
Šmiller  a  Strakatý.  Wmenšjch  osobách  wystupowalí: 
panny  Boschetto^á,  obS  Gybowe,  Holečkowá,  Lucowia 
Múllerowá  ;  páni:  Branelti,Daacha,  Laudíl,  Spořil, Sai- 
fert,  Ulbrich  a  g.  sami  dilettanti*  DScké  osoby  předsta- 
wowaly  dřjwe  panny  Stroblowá,  Štépánkowá  a  Rošrowá, 
pozdSgi  Mrázkowá  a  Fi$erowá.  I  wyhláSene'  nSmecktf 
hereCky,  toliž  pan)  Binderowá  a  Friderika  Herbstowá 
wnašjch  hrách  aačinkowaly,  prwnj  gako  Yelwa,  drahi 
we  dráinS:  Sirotek  a  Wrah.  Panj  Allramowá  a  p.  Feist- 
mantel  i  Allram  w  Čechu  a  Němci  a  quodlibelecb,  wpo* 
alednjch  i  páni  Moritz,  Sikaoeder  a  Spiro. 

Z  toho,  co  o  předstawenjch  diwadelnjch  gsme  po- 
sud prawili,  wyplýwá.  Že  po  těch  deset  let  34i  oper  a 
her  se  zpěwy  (kromě  mnohých  zlomků),  10  truchloher, 
36  činoher  a  dram,  43  weseloher  a  frašek,  tehdy  dohro- 
mady 123  kusů  a  konečně  15  qaodlibet  dáno  bylo,  že 
ty  nahoře  wypočtěn^  hry  od  22  spisowatelů  složeny  a 
přeloženy  byly,  a  Že  w  nich  lehko  až  ke  stu  herců  dj- 
lem  skutečných,  djlem  z  pchoty  —  neli  geltě  wjce-* 
lYystaupilo.  Gsan  mezí  nimi  owSem  osoby  mnohé,  ktertf 
si  giž  slawného  gmena  Yrydobyly,  a  tjm  mnoh^  welmi 
a  zcela  zdařené  hry  Cechy  obdarowaly.  Neywjce  arci 
wyníkaly  opery.  Ty  tak  dáwány,  že  před  forum  te' 
neypřjsněgSj  kritiky  se  postawíti  mohly,  ano  častokrá- 
te lépe  předstaweny  byly,  nežli  kdy  před  tjm  w  gazyka 
německém.  Přjklady  té  prawdy  gsau  zwláStě  Wodař  a 
Josef.  Mezi  kusy  neyzdařilegi  dáwány  byly  truchlohry, 
což  tomu  přičjtáme,  že  ge  herci  pro^wyS.^í  sloh  pilněgi 
Studowati  museli,  a  l)m  se  na  napowjdatelc  spalehnauti 
nesměli,   neohlfilíli     zcela   uwáznauti.    Wsak   i  činohry 
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i  weselohry  a  fraSlj  kspokogenosti,  ba  mnohé  wýbor- 
nS  predslavreny  byly,  a  rjzenj  gicli  býwalo  tak  chwa- 
litebné,  gak  se  gen  od  zkušeností  a  dozralostí  naSeho 
wzácne'ho  Štěpánka  oSek&wati  mohlo.  Gestlí  co  k  přán) 
pozůstalo,  gest  předně  dle  našeho  uznánj  h1awn$  gen 
to,  aby  se  bylo  W)ce  pů  wodnj  ch  her ,  gmenowitě 
Klicperowých  ku  prowozenj  uchystalo,  a  za  to  aby  se 
byly  radSi  mnohé  přeložené  a  mezi  těmi  zwlášté  rytjr- 
ské  Činohry  —  gimž  naSe  publikum  wjce  nepřege  — 
vynechaly.  Každý  půwodn)  ^)  kus  náš  za  to 
stog),  aby  aspoň  gednau  dán  byl,  a  tak  se  zkusilo,  gest- 
liže  nčgakýa  gaký  aučínek  na  diwadle  mjti  bude, 
Moohý  kus  se  Spatně  čte,  a)e  dobře  prowozuge,  a  na 
opak.  Gsme  tjm  wšak  i  literatuře  i  dobré  wěci  ;powi- 
nowáni ;  nebo  gen  tenkráte,  když  spisowatel  sné  obra- 
zy na  gewišli  w  Ži^rot  uwedeny  spatřj,  sezná  swé  scho- 
pnosti, swau  sílu  aswé  wady;  gen  tjm  spůsobem  pak 
stwůry  ducha  swého  do  raucha  wšemožné  dokonalosti 
obleče.  Wjme  i7?Sak  také.  Že  se  newSecky  hry  u  nás 
prowozowati  dag),  an  wprowozowánj  na  dwě  hodiny  — 
od  čtwrté  do  šesté  na  odpoledne  —  sauženi  gsme,  a  že 
mnoz)  z  herců  tjm  \YÍnni  gsau,  stěžugjcesobě  na  těžký 
a  wysoký  sloh  Klicper&w.  6á  za  to  mám,  že  by  se 
těmto  páoům  následugjcj  nápis  KoIIárůw  za  odpowěď 
dáli  mohl : 
,,Nemluw :  proč  wysoko  Slowané  tak  pjšete  řeč  nám  ?^' 

Křičraděgi:  „proč  gá  tak  wřeči  njzko  stogjm  ?^^ 
Wšak  i  to  stěžowánj  na  sloh  wysoký  gest  gen  pauhá 
wýmluwa,  nebo  wtrnchlohráoh  daných  gistě  sloh  njzký 
neoj,  a  předce  byly  neywjce   zdařile  dány. 

Druhá  wada  gest  ta,  že  o  mnohých  hercjch  —  ač 
rozen  j  Čechowé  gsaa-^se  auplně  řjci  mohlo : 

*)  Letosnf  rok  nám  slibuge  wjce  pfiwodiiich  kosu  diwadel* 
ujch,  t  krom  giS  ohléSeti^ch  Týlawýcb,  almauach  Klicpe- 
r&w, a  giz  skoro  dohotoweiiau  Auézkii  ^tépánlcowu. 
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„Tak  zle  mateřsky  ml  a  wi,  mnSIbysbade  Maro  a  Guthe!'^ 
To  game  podotkoaati  maseli,  aby  sme  se  wadSstran- 
ooftti — kteráby  se  nám  sie  příčjsti  mokla  ^-  Mryhoali,  a 
prawdé,  Žest  gj  wždyawSady  patřjej,  dalu  Nieméog  i 
awatan  pra^vda  wyznáwagjce,  můžeme  i  čiDohře  i  wese- 
]obře  a  frakce,  gakoŽ  sme  gi£  ačíoilí,  wprůraěra  sla- 
Snaa  cbwála  wzdáti  a  směle  řjci,  že  staw  naSeho  dlwa«* 
dla  celkem  dosti  weselý  byl,  a  tak  sek  dobré  wSci  uspo- 
řádá], gak  toho  z  počátka  žádný  neoSekáwal,  a  gak  se 
gen  přjkladné  přjčinliwosti  ředitele  Štěpánka,  žádných 
obětí  neSetřjcjho,  a  žádných  obtjžnostj  se  nebogicjho 
powesti  mohlo.  Obecenstwo  uznáwalo  tyto  geho  cbwalné 
etnosti,  a  odmSKowalo  geg  hogným  nawštěwowánjm  tak, 
že  diwadlo  zwláSlě  zpočálka  a  posledaj  tři  léta  skoro 
wždy  naplněno,  ano  někdy  i  přeplně  no  býwalo. 

Přirozená  otázka  čtenářů  ěasopisa  tohoto  bude  bez 
pochyby  ta:  Gaký  teď  bude  osad  diwadla  řeskeho,  po- 
něwadž  od  1.  máge  1834  ředitelslwj  králowskrfho  sta- 
wonvsktfho  díwadla  na  dwanácté  let  na  p.  Jana  Augusta 
Stogera přešlo?  Gámysljm,  že  se  dobrrf  náděgí  w  náruč 
wrhnauti  můžeme,  nebo^ gak  dosleyeháme,  podle  smlauw 
audowtf  diwadla  německého  zawázáni  gsau  i  w  českých 
operách  a  kusech  auČinkowa(í«  Mimo  to  i  p.  Štěpánek 
w  Praze  zůstane  w  tom  samém  auřadn,  který  pří  diwa- 
dle  před  ředitelstwjm  zasláwal.  My  tehdy  přiStj  sw. 
Wáclawa  s  taužebnos*}  naděgnau  čekáme,  mysljcc  že 
teďnaSe  diwadlo  yt  gednotHwých  odwětwjch  nad  pře- 
dešlé wyniknauti  může;  nebol  prwé  tjžily  p.  Štěpánka 
starosti  náramné  o  německé  diwadlo,  nynj  se  mu  bu- 
de toliko  o  české  diwadlo  starati,  a  daafáme  Že  se  mu 
od  p.  ředitele  Stogera  hogné  podpory  dostane.  Prawda, 
£e  mnozi  audowé,  které  Čechowé  neřádi  oželj,  a  p. 
Drska,  Illner  a  t.  p.  nám  ztraceni  gsau,  wlak  časem  se 
dá  snad  to,  čeho  nynj  željmc,  nahraditi,  a  snad  na  gine 
straně  i  wjce  zjskati.    Gak  widjtnc,    neíelřj  p.  Sloger 
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žádných  aatrat,  aby  swoga  nSmeektf  dtwadlo  zwelebil, 
i  pročež  86  do  nSho  aadjti  chceme,  že  i  českýma  diwa* 
dla  otčjmem  nebade,  a  to  t}m  m^nS,  aa  cech  wSecko, 
co  se  ma  kde  dobrého  podáwi  ,  wděSnS  uzniwk.  Že  se 
p«  ŠtSpinek  dobré  wSci  a  celaa  dnSj  ugme,  toho  gsme 
si  swSdomi ;  uaSe  gedloé  diwadlo  podporowati,  měgrae 
ZB  swatan  powinoost  a  sice  tan  hřiwnan,  klerá  koma 
swěřena  gest  nabjzegice  geden  drohtiho  slowy  Daieho 
Kollara: 

Pracag  každý  s  chati  asilowoau 

Na  niroda  rolí  dSdiČné, 

Cesty  mohau  býti  rozliSné, 
Genom  wůli  wSickni  měgme  rownau. 
Často  tichá  pastachowa  chyžka 

Wjce  pro  wlast  může  dSlatí, 

Nežli  tábor,  z  nShož  wálčil  Žižka. 

W  Praze  30.  máge  1834. 

Dré  Chmelenský* 


9. 

Zpráwa  o   wlastenském  Masenm. 

{jy dubnu,  mági  a  čerwnu    iS34S) 


m9o  společnosti  wstaupili  uwoliwSe  sekwyměře- 
jiemo  ročnjmu  přjspěwku,  wlřjda  činných  andů:  hrabfi 
Fridrich  Wallis^ —  w  Irjdu  přispjwagjcich  andů,  p. 
Welislaw  Schi  essl  er,  polnj  wogenský  kominíssah 

fFmaterialijch  dodáno: 

1.  Pro  zbjrka  kopanin  a  zkamenělin:,  od 
hraběte  Františka  Schaf^otsche  w  Teplých  wodách  : 
drnza  přewelikých  hlatj  žiwcowých  z  Lomnic  we  Slez- 
sku;—  od  čestného  auda,  hraběte  zMú  ns  te  r  u,  částka 
bylinných  otisků  Bawor,  pak  3  odljwky  zkamenělých 
ryb,  a  gedna  odijwka  zkameněle  želwy  a  zkamenělého 
^eštěra;  —  od  p.  Jos,  Ha  as  e  r  a,  faráře  Peruckebo,  část- 
ka zkamenělin  ze  Slatiny  w  rakow,  kragí;  —  a  od  p» 
Jana  Wussina,  konceptnjho  praktikanta  při  dolnora- 
kauske'm  řjzenj,  třenowý  zub  předwěkcho  slona^  naleze* 
ný  na  břehu  Wistoky  u  wsi  Brila  w  Haliči. 

2.  Pro  zbjrku  bylinnau  :  od  p.  Šurdy,  měSla- 
nosty  Piseckého,    srostlá  šiška  gedlowá,    odrůda j  •^  od 

^zbjr.  auda,  p.Rubše,  děkana  wllaídě,  ořech  kokosowý. 

3.  Pro  zbjrku  žiwočišnau  :  od  p,  Jos.  D  rti  n  y, 
konceptnjho  praktiknnta  při  c*  k.  zpráwě  komornjch  dů- 
chodů, z  Plzně,  zastřelená  na  Mži  půlnočnj  potápka  (Co- 
lymbus);  — od  p.  Haídingra,  Loketského  fabríkanta 
porcelánu,  skalnj  orel  (Falco  fulvos);—  od  p.  Formán- 
ka, zpráwce  porybného  anřadu  na  c.  k.  komornjm  pan- 
stwj  Pardubickém,  dwa  kusy  na  hlawě  zpotwořeného 
kapra;  —  od  p.  Dra.  Mi  ka  n  a,  jubil.  c,.k.  prof.  brasi- 
lianský  kolibri  (Ornismya  alhiventer),  a  roh  antilopy;  — 
od  zbiragicjho  auda,  p,  Yíncen.  Chríst.  Rubše,  děkana 
wHaidě,  weliký  mořský  hlemeyžď  (Tritonium  varium), 
1  hwězdeyš,  400  mensjcll  a  8  wětšjch  mořských  ble- 
mey£ďA  a  miišlj,  1   naulilus  a  4  kokilly. 

4.  P  r  o  k  n  i  h  o  w  n  n  :  od  p.  S.  W.  Schiesslera, 
polnjho  woaenského  kominissařo,  9  swazeCků  geho  smj- 
šených  spisů;  —  od  p.  Wáclawa  Krolmusa,  faráře 
ZwikoMreckého,  4staré  české  knihy ;  — od  činného  auda, 
p.  Josefa  Libost.  Zieglera,  Dra.  hohoslowj  a  děkana 
Chrudim^^kcho,  34lý  svvazek  geho  časopisu  :  ,,přitel  mlá- 
deže;''— od  p.  Frant.  Fa  hr  man  na,   mistru  hugíctwj : 
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TUelmanni    compendiuin  philosopliíae    nataralis,  Lusd. 
íbiS\  —  od   národojho     lísta^n    OssolÍDských 
we  Lwowě,  Inj  swazek  časopísma   iiaukowcho,  Lwow. 
1834  *,  —  od  čestného  auda,  Gindřicha  kn  jžete  Lubomír- 
s  k  éh  o  :  10  polských  kiiíh  ;  —  od  zbčragjciho  auda,  p. 
Vine.  Ghrist.  R  ubše,  děkana  wHaidé,  2  francauzskc  a 
1  španělská  kniha,  pak  6  swazečků  nějakého  španělsko- 
latinského  djla  ;  —  od  p.  Med. Dra.  rytjře  Jana  de  Car  r  o, 
gebo    „Almanach    de  Garlsbaď*    mt  Fráze,  1834;  —  od 
knibkupectwj  Bor  r  osch  ot  An  Are   vf  Traze:  Gbrono^ 
logisches  Register  íiber  sáinmth'che  Gesetze  undYerorď 
nungen  der  von  J.  Kaňka  heraiisge{;ebenen  Fortsetzung 
der  Roih'8cben  Gesetzsammiting.   Frag,  1834;  —  od  Pi- 
secké čtenářské    společnosti :     záwěrek   'wšeobecných  a 
'wjdenských  nowfn  ;  —  od  p.  Jana  S  a  1  z  e  r  a,  c.  k.  gubern. 
archivára,  dwav^ý tisky  Bohadsch^sYoriheíl  desAkazien- 
baames.  W  Fráze,  1761;  — od  páiiůw  dokt.  lékarst.  Yinc» 
Ant,    Wernera,  Seligmanna,    Jeitelcsa,   Karla 
K  i  tle  1  ta,  Josefa  Rady,  Leopolda  Randnitze,  Jana 
"Wohla,   Frant.    liosera,    Jos,  Brosch'e,   Oswalda 
K.  o  m  m  y  a  Isidora  Ganáe;  gegich  inanguráln)  disser- 
tace  ;  —  od  p.  Dra.  bohoslowj,  Kepomuka  Ign.  U  o  1 1  e  r  a, 
geho  positiones;  —  od  p.  Ladislawa   Zapa,   praku  při 
c.  k.  tabáčnj  a  koikowé  aučetnj    kanceláři,    gedna  staršj 
česká  kniha; — od  p.   Wáclawa  Horáčka,    faráře  On- 
dřegowského.  Česká  biblj  od  r.  1537.  ^e  folio  ;^-  od  p. 
W»   W  ell  eby  cí^ho  přjležilostnau   báseň  na  Alnicho^o 
Hradiště;  —  od  p,    Jana  Hollého,   faráře  ^  hornjch 
Uhřjch,  geho  tři  básnická  djla   w  slowácké  řeči ;  —  od 
čestného  auda,  svobodného    pána  Adama  Rosoiszew- 
ského  z  Rosciszew  wHaliči,  12  swazečků  polských 
spisA,    d)]em  linguistickcfao,  djlem  historického  obsahu  ; 
—  od  p,  Ludwjka  Zeissnera,    Dra.  a   prof.  na   Kra- 
kowské  universitě,  geho  „Systemai  mineraiow  wedřu^ 
zásad   Berzeliasza.'^  Krakow.  1833;  —  od  p.  Ludwjka 
Bierkowského,  Dra.  a  prof.  tamtéž,  geho  „Choroby 
syfililyczne."  Krakow.  1833*; —  od  p.  Stlinislawa  Slu- 
Sewského,    přjsedjcjho   při  •zborn   censurowém,  čeho 
„Wychowaníe  érodek  uszezf^líwienia  czlowieka  i  spo- 
íeczeňstw.^^  Krak.  1833;  —  pak  od  p.  p.  Josefa  Mali- 
azewakébo  a  Karla  Meeherzy  iisk^ho  též  z  Kra- 
kowa,  od  nich  wydané  knihy  polské. 

5.  Fro  zbjrkti  listin,  rukopisů,  map,  ry- 
teb  na  mědi  akamenotiskú:  od  zb  jrag  jcjho  auda, 
p.   prof.   Slíohala  Sehdu  bečka,   starý   český  rukopis 
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obeabugicj  kázáni  a  komtnentár  oa  psao)  S.  Pawia;  — 
od  zemřelého  reálného  aada,  p.kanowojka  Kreibi  ch  a, 
odkaz  415  Tvlastnoručnjch  map^,  plánů,  poloSnjch  rísů  a 
trigonometrických  wyměřowánj;  — od  p,  Gerlacha  Slr- 
iiiStd,  kapiiulara  a  řidítele  chorá  oa  SlrahovrS,  starý 
QOtovrj  tisk  od  Bohaslawa  Czernohorského  ;  —  od  p. 
Sem  béry,  kandidáta  hogictwj,  no wý  rukopis  „Doma- 
cj  lékař  na  zuby  ;'^ »—  od  p.  z  S  ch  o  n  a  a  od  něho  zhoto* 
wený  -wšeobeeoý  ukazowatel  hodin;  —  od  p.  C.  Hen* 
n  i  ga,  kamenopisce  w Praze,  ,, General Uebersichtsámmt- 
lieher  Fahr*  and  Briefposten  in  Prag^^^—-  od  p.  Josefa 
Wirknerá,  kandidáta  sodjho  anřadu  wPraze:  „Ho- 
mann^s  Kleiner  Atlas  scholastioas;  —-od  p.  Jana  Hol* 
Jeho,  furáře  w  hořegSjch  Uhřich,  zlomek  starého  ruko-^ 
pisu  sloi;váckého  na  papjře;  —  od  čestného  auda,  sivo"- 
bodného  pána  Adama  Rosciszewského  zRozci* 
Bzew  w  Haliči,  9  měďo  -  a  kamenotisků  znamenitých 
mužů  a  pohledů  kraginných  ;  --^  od  čestného  auda,  p. 
Antonína  Bočka,  prof.  české  řeči  a  literatury  w  Olu- 
mauci,  listina  Smíla  zLichtenburku  od  r.  1261,  a^la- 
Btnoručni  psanj  kardinála  knjžete  zDíetrichsteina  od  I* 
1608,  též  Lamormaioa,  zpowédujka  Ferdinanda  II.,  a  též 
učeného  Jesuity  Wo£>těcha  Martínídesa,  pak  opis  z  desk 
zemských  kiaftu  dcery  wéwody  Friedlandskébo,  Maria 
Alžběty,  prowdané  hraběnky  zKaunic  od  I.  1662;  — 
od  p«  Jana  H  er  m  an  n  a,  sudjho  zpráwce  ipv  Citotiberli, 
listina  na  pergamene,  RabSteina  se  týkagjei,   od  r.  1355« 

6*Prozbjrko  minej:  od  p«  Wácla^a  K  r  o  I- 
musa,  faráře  Zwikoweckého,  střjbrná  mince  Friedri* 
cha,  zimnjho  krále,  pak  gíná  malá  střjbrná  mince;  -— 
od  p.  Franta  Fuhrmanna,  mistra  boaictMrj,  bamber- 
aký  stříbrný  groš;  —  od  zběragícjbo  auda,  p«  Yioc.  Ch« 
RubSe  wHaidě,  starý  tolar  od  r.  1591,  starý  Španělský 
tolar  (1659),  1  perská  mince,  1  stříbrná  mince  od  Bene- 
dikta XIY,  1  měděná  brasiliánská  mince  od  konstitučnj* 
ho  cjsaře  Petra  I,  pak  2  Španělské  a  24  ginozemských 
měděných  mincj ;  •—  od  paní  Františky  Tersch^owé, 
zprawcowé  wdowy:  dwa  zloté  polskie  1831;  —  od  ry- 
tjře  z  Rousseau,  c«  k.  lieutenanta,  malá  střjbrná  min* 
ce,  1668;  —  od  čestného  auda,  p.  Joseťa  Schona,  c.  k* 
prefekta  w  Pjskn,  stříbrná  mince  Alax.  comes  palat* 
Rbeni.  1624;  — od  p.  WořjKka  z  Prahy  2  wěišj  a  i 
luenšj  stříbrná  mince;  — od  přisp,  auda  p.D.  Hirsohman- 
oa:  stříbrná  mince  od  Friedricha  zimního    krále,  1620. 

7*  Pro  zbjrkn  starožitnost):  od  p«J«  Jiuf-* 
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111  e  i  8  t  r  a,  faráře  n  S.  Giř)  na  leaich  Grefnskýcb,  staro- 
bylé   sklo,    Da     liraDÍcjch    rakauských  wykopane. 

8.  Do  pokladnice  inusegn)  oa  wydáwánj  koíh  čeakých 
dodali:  P.JanKep«  Z  ed  ri  ch,Jkupec  w  KimbarcplOzI.; 
p.  Wlaalislaw  W  e  1 1,  siud.  filos.  5  zl« ;  W.  p.  J.  Š  eh  o  n, 
prefekt  na  o.  k.  gytiiuasíum  FJ8ecke'm  lOzU;  p.  ťrant. 
Kie  ren  schaf  t,  niěštan  Flzenaký^S  zl*;  Jaliue  zSiTva-^ 
benowa  rytjř  ď)  6  zK  16  kr.;  p.  Jgnac  Lhotský, 
c.  k.  prof.  hospodářslivj  vr  Hradci  králoiwé25  zl. ;  W«p« 
Jgnác  Torna,  lokalisla  we  Kojřovyé  10  zL;  Impressj 
F.Poapjšilowa  w  Hradci  kráK  30  z\. ;  Ýf»  p.  Jos* 
Kolenaiý  z  rytjřského  řádu  Maltézakého,  farář  w 
Fráze,  aod  gedooty  k  podporoiT^án)  hudby  koatelnj  atd« 
10  zl.  }  p.  Josef  F  o  h  o  ř  e  1  ý)  posluchač  bobomlo^vectwi 
nv  Liioinéřicjeh  6  zl. ;  p.  Jos.  Bačkora,  ^kaoSený  učí** 
tel  pro  c.  k.  Doriii.  Skuly  5  zL  ;  p.  Frant.  Č  e  r  o  o  h  a  u  z, 
posluchač  bohomluw.  w  Litoin.  5  zL  ;  p.  Aot. Reli  ák 
též,  5  zK  ;  p.  Jan  F  r  u  S  a  iéíy  5  zh ;  W.  p.  Jos.  M  e  č  a« 
sek,  Vicerektor  \v  Seminář.  Lilom*  15z1«;  p.  Karel 
Aminerling,  kandidát  doktoraio  Medic.  21  zl.  24kr, 
p.  Mathias  Kwasnička,  rada  w  Miijwaku,  10  zi-;  p* 
Řehoř  Ze  i  t  hainm  er,  dokt*  fil.  c.  k.  prof.  bumao.  W 
Fjsku  5  zl.  ;  W.  p.  Frant.  Náhlowský,  kaplan  w  Če- 
ském Dubě  20  zl.^  p.  Jan  Hof  er,  studugjcj  na  Gymn, 
Gičjnském,  10  zl.  *,  Keglnenowaný  50  zl. ;  p.  Karel  hra- 
be z  K  a  unie,  25  zl.;  pt  Wáclamr  "Waňka,  doktor 
práw,  50eK;  W-  p.  Jos.Čerw  in  k  a,  kněz  cjrkewnj  w 
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Apologie  neb  obrana  pana  Karla  starSj. 
lio  c  Žeratjna  ku'  panu   Giřjkowi   z  Ho- 

IZ  přepisu  w  biskupské  bibliothéce  Litoměřické.) 


Apologia  neb   obran»  odemne  Karla  starSj* 
ho  zŽerotjna  ku  pana   Giřjkowi  zHodic. 

i^ezle  ani  nenerozurnnS,  podltf  lauda  mi^ho,  smyslil 
onen,  WMti  pane  z  Hodíc!  který  swým  powěděnjm  to 
pronesl,  2e  nenj  na  tom  dosti,  aby  kdo  dobrý  byl,  než 
taktf  aby  o  něm  to  smySleoo  bylo,  že  dobrý  gest.   Kte* 


*)SpÍB  tento,  g;ak  obsahem  tak  i  zwláste  wýte^iným  slohem 
dfiležitýy  psáu  g;e8t  r.  1606,  po  baiiři  té,  kterao  zpaura  Ste- 
paná BoČkage  gak  w  hořega|ch  nbř)ch,  tak  i  w  Morawé  ztro* 
pila ;  a  sice  zdá  se,  £e  g^esté  před  pokogein,  téhoS  léta  we 
Wjdni  ufiinéným.  Pan  Giř|  z  Hodíc  byl  neyznamenit^i;5í  vrftd* 
ce  wof^sk  Morawských  proti  BoČkagowi.  Omlauwá  se  při 
ném  pan  Karel  z  Žeroijna,  pro(i  geŠté  tehdegsfho  ^asn  wét- 
ijhopodjln  w  radách  e  hágenj  aspomolenj  wlasti  Morawská 
neinél,  aniž  mjti  chtél.  Apologii  tuto,  posawad  wltteralnř^ 
našj  neznámau,  nalezl  sem  nedáwno  w  iiitouiénc|ch,  w  pře- 
pisu mjst/  dosti  chybném,  gegz  slawný  nékdy  a  o  wlast 
zasiaožilý  biskup  Litoméřický  Emmanuel  Arnošt  hrabe  z 
lYaldsteiua  z  neznámého  rukopisu  sobe  učiniti  dal.  6M.  pan 
biskup  Litoméřický  nynégb|y  neydSst  pan  Augustin  Hil- 
I  e^  abych  rukopis  ten  přepsati  mohl,  miloatiwé  powolil ;  za- 
£eS  gemu  I  gménem  Wsech  milown|k&  literatory  nalj  0wé 
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rýmižto  slowy,  galž  se  rozamSti  může,  nic  gin^ho  wy- 
ZDameoáwati  oechtél,  neS  Že  býti  bez  prokázán)  toho, 
Cjm  co  gest,  gest  ničjiii  býti.  A  gísté  gakož  ^jno,  byl 
DeywýborněgSi  bylo,  kmaltf  gest  platnosti,  pokud  do- 
brota geho  pitjm  aneb  giným  gebo  užiwánjm  okušena 
oebýwá;  a  gakož  krmě  i  neylibSgS)  a  neylepe  připrawe- 
ná  špatnaa  cfialdáwi,  dokad  nebýwá  rozeznána  Smakem: 
tak  i  Cloifvěku,  gakkoH  dobrý  by  byl,  auo  hj\  etnostmi 
swými  i  wšecky  gin^  lidi  přewySowal,  málo  to  prospj- 
wá,  geslli  ta  dobrota  geho  a  ctnost  wnCCem  zewnitřn5 
se  nepronášj  a  známa  lidem  nSinfina  nebýwá.  Tndyl 
zagíst^  prawjme  i  o  slanci,  že  swltltf  g^^t,  pon^wadŽ 
nebe  i  zemi  oswScuge,  tudy  I  oheň  horký  hýli  wyzná- 
wáme,  Se  teplost)  swan  inršecko  zahřjwá;  tndyl  o  zemi 
wyswSdčugem,  že  hognost)  swaa  oplýwagjc  naplňuge 
^Secka  stwořenj :  tak  podobně  i  o  ělowěku,  že  dobrý 
gest,  sraýšljme,  když  Mriem  prospjwage  a  žádoemu  ne«- 
Skodě,  dobrptu  swau  skntky  dobrými  na  gewo  wynáSj. 
A  tenl  gest  t?]astně  a  neginý  imysl  a  rozum  (slow)  na- 
hoře položenýcli;  gimiž  se  toho  při  každém  Slowěka 
wyhledáwá,  aby  Sjmž  gest,  toho  tak<$  patrný  důwod  při 
sobě  měl,  kterýmžby  odporugjcj  přemáhal,  powologicf 
libě  wázal,  aby  chtěgte  oni  neb  nechtěgte,  musili  smysl 
swůg  prawdě  poddati,  a  na  odpor  se  gj  stawěti  bez  za- 
hanben) sw^ho  nikoli  nemohli.  Zagíste  powrchně  ga 
wykládati  chijti  a  kupostrannimuněgakemu  smyslu  oa- 
tahowati,  gakoby  rajněn}  gich  k  ginema  cjli  nesměřo- 
walo,  uež  k  dosaženj  marntf  chwály  a  galoweho  u  lidj 
swědeclwj,  tak  aby  člowěk  proto  samtf  dobrý  byl,  aby 
za  toho  od  giných  byl  držán  a  widjn,  byloby  otwírati 
bránu  ku  pokrytstwj,  kfalSia  podwodu  cestu  okazowa- 
ti ;  Čemuž  žádný  rozumný,  owšem  pak  wzneSený  filosof 
Dob  madřec  neučil  nikdy.  Mál  sice  wSeliká  ctnost  sama 
doali  na  sobě  a  samakrásjía  ze  sebe  dosti  gest,  byl  i  od 
fiádného  chwálena  nebyla :    ale  že  pak  bez  skutečného 
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SídSd)  nic  gluiho  iama  w  sobS  nenj,  neS  dtremni  idea 
bez  formy,  qaalitas  absqae  sabjeeto,  a  gakoslaweoj  mav- 
n^  wpowSlřp  protož  abytim  byla  wprawdě,  čjmžgest, 
sic  m^o8  masj  po  akntcjeh  poznina,  po  owocl  okanšj- 
Da  a  po  znameních  giatých  znaroenina  býti,  aby  snad 
nebyla  podobna  larwám  a  přjšerím  nočnjro,  které  roa- 
gjce  ťvfárnoet  a  způsob  podstatných  wSej,  gaan  wSakmá* 
menim  toliko  paohým^  ne  tak  epéšoě  se  ukazag)cim,  ga* 
ho  rychle  mjjgegicjm  I  pomigei^ic)m.  Odkudž  zníti,  že 
C^ednoho  každého  neywS^i}  slavoat  o  to  býti  má,  aby 
wídjno  to  na  o6m  bylo,  že  takowý  gest,  za  gakého  choe 
gmjn  a  azn&n  býti,  bez  čehoŽ  k2emuby  koli  sáhl  £]o- 
^Sk,  na  prázdpo  by  byl,  "wjtr  lapal  a  st  jn  honil,  poně* 
'wadŽ  sama  wůle  bez  práce  k  žádnému  djln  a  gakémn- 
koli  předsevzetí  nepostaSowala  nikdy.  A  gest  tento 
smysl  tak  přirozený  wiechnSm,  tak  myslj  pogatý,  tak 
do  srdce  MřkořeoSoý  a  gako  wpitý,  že  žádnau  Iwárností, 
žádným  připodobňowáo)m,  žádnau  barwan  nedá  se  wy- 
prázdnili  nikdy.  Kebo  pooSwadŽ  lidé  geao  twor  rozu- 
mný, a  rozuma  neypřednSgS)  'wlaslnost  gest  známost 
wSeho,  známosti  pak  základ  prawda,  t.  g«  na  tomto  mj- 
stS  "wystiženj  přjCin  a  důwodů  gediié  každé  wSci :  nic 
nemůže  CTowěk  widéti,  nic  slySeti,  nio  makati,  ničeho 
smyslem  chápati,  aby  se  hned w mysli neplodilo:  proč? 
aneb,  podlé  čeho?  A  protož  byl  se  dlaoho  blázen  sta* 
wél  maudrým,  Sibal  opřjmným,  ožraly  siřjzliwým,  předce 
-wysližen  býwá  w činech  ewých  a  při  konci  i  wysmán* 
Gako  onen  skupec,  kterýž  mnoho  o  swé  Štědrosti  wy* 
prawugje,  naposledy  nemohl  se  tak  přemoci,  aby  mu 
přírozen)  newytisklo  to  slowjčko  „Deerit,*^  t.  aedosta* 
ne,  gjmž  samým  wiecko  zbořil,  což  prwé  postawil,  a 
"wygewil  přirozenj  swé  i  wšech  lakomců,  gimž  se  i  w 
oeywélS)  bognosti  zdá,  že  nedostatek  trpěti  budau.  Ga- 
koŽ  zagfsté  neypalrněgSí  částka  gest  w  poslawě  geho, 
l^k  i  oeyobecněgSj  geho  djlo  gest  sahati  k  tomu^  co  se 
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wid|  zewoKf,  a  ne  kiomii,  co  sloieno  gest  uwnitf ;  po- 
aSwadŽ  infinentia  wleeh  ^Soj  gest  tato,  abj  podobor 
ebýlilo  se  keswtftna  podobnéma. 

A  £e  torna  tak  gest ,  i  při  Wti ,  pane  s  Hodie !  se 
to  ODehdsgSjbo  dne  okázalo,  když  při  ftgesdu  Brnea* 
ski^m  po  te  platil  fadS,  která  wdoroS  pana  kardinála  s 
IMtrichltemaodnSkterých  osob  z  ob jwatelAw  zemS  teto 
obeslaných,  horliwSgl  dcžH  pptlebn^gi  od  pana  Ladí- 
slawa  piladSjho  zLobko%TÍc,  mistodržicjho  paaa  Karla  e 
LichlenSteína  heylmana  naS^fao,  držáoa  byleý  w  kteréž 
sem  newSeligak  ktomu,  oožby-se  s  Wti  i  některých  gi- 
ných  ftdáDim,  snad  kdobrrfmti  zemfi  t^to  powrehoS  stn&^ 
řagicjin,  srownáyialo,  se  přiinlaawal,  pli  shledán)  se 
semnan  w  iii<im  Dow^m  staweo)  oa  rynku  Brněnském 
ráčili  ste  těch  slow  o  prjtomnosli  přjstogfcfeh,  za  přiCi- 
naa  oznátnenaa,  ke  mnS  ažili,  že  ^^zle  délám,  Že  dary 
BoEj  wsobfi  odulagi,^'  Kterýmižto  aSkolí  krátkými  a 
brzo  propowédfinýml,  a  wSak  mnoho  wsobě  obsahogj- 
ejmi  slovry  fáSiti  ste  mne  hluboee  zagjti  a  dosti  tuze 
přes  hřbet  přemrStiti.  Nebo  co  gest  dary  božj  wsobS 
udoSoWftti,  nel  nechtjti  vrtom  státi,  wčemž  gsem  od 
Boha  postawen?  a  zase,  co  gest  neohtiti  we  swéra  po*- 
wolán)  státi,  než  nebýti  tjm,  coibych  hýli  měl?  Od* 
kodž  gaká  giná  zawjrka  vrywedena  býti  m&Že,  oež  po* 
něwadž  negsem  tjm,  eobych  býti  m8l,  Že  gfkkoli  se  k 
tomu  hUsim,  Že  gsem  milownik  swé  wlasti,  syn  ge^f 
přirozený,  wlaetnf  aud  ttla  gegjho,  ěitedlný  b;d  gegjch, 
ran  gegjcbaněastný,  asomman  gakoněgakýbljženec,  kte* 
rý  se  spolu  i  narodil  I  spolu  umřel :  vrSak  poněwadž  to- 
ho na  sobě  skotkem  a  prawdau  neprokaztigi,  že  má 
ehlanba  daremnj  gest  a  má  sloi/fa  niCjmŽ*  A  darmou  gest 
gináě,  kdybych  toho  na  sobě  nigakž  nepřenášel  a  žá- 
dným způsobem  toho  nedogilfowal,  kdybych  žádným 
cnaipenjm  toho  ukázati  na  sobě  nemohl,  že  tým  gsem, 
kým  se  býti  prawim,   než  želby  d&wod  Wti  mocný,  a 
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Élowa  foňU  pnwfdU  giitoty  wf liebna  býti  nosila,  k 
nimž  byth  i  gá  snadao  amyslem  swým  «e  přichýlíl,  po* 
ASwadž  i  a  mne  st&ltf  gest  to  a  pewo^,  že  židoý  dobrý 
iieoji  naž  ten  kdo  skutkem  toho  dowod).  Že  dobrý  gest* 
Ale  gá  (račte  mi  odpusliti)  takowému  Wti  smýšle- 
ni o  mnS  mjska  nediwám.  Nebo  že  ponékddž  rozdjloSgS} 
způsob  pH  mo8  se  nacház),  než  před  nékterým  časem 
býwal,  a  že  tak  aasilnaa  práci  o  swtf  wlasti  dobr^  gako 
prw^  newedu,  nenídůwodem,  Žebyeh  kni  wSeckn  liska 
a  náklonnost  přirozenaa  ztratil  neb  wypnstil.  Gakož 
sagislS,  al  od  swrcha  položenýsb  podobenstwi  neodstd- 
pagi,  nepogednaa*  slánce  sloncem  býti  přestáwt,  Že  na 
chwilí  za  mračno  zscházj,  ano  i  hned  obe&  trat|  swaa 
palci wost,  že  wskok  sladěných  kachlů  neprorižj^t^žani 
xemé  proto  piaoao  se  usaudili  může,  Že  na  čas  aulebli 
lež}  a  gako  odpočjwá;  tak  podobně  i  g4  neraoho  a  ne* 
mkm  tak  nakwap  odaaazeu  být^  lásky  ttf,  kteraa  kwla- 
Ati  swe  n^sti,  a  p^če,  kterao  o  ni  mjti  powioen  gscm,  že 
ae  wfijm  gako  oa  harc  newygjždjm.  Nýbrž  gako  amSlj 
marináři,  kteřj  pokad  utiSenj  na  moři  gest,  pomalu  seiq 
i  tam  se  znáiíegjee,  wjtr  do  plachet  swých  lapagj,  a  když 
bauřka  ae  zdwihá,  i  od  přjmií  cesty  oa  čaa  se  s  wStram 
nazpět  obracegjce,  wždy  wlak  předce  na  mořizůstáwa- 
gi  a  pravidlem  kompasu  se  zprawngj,  ažby  ^ětru  přj* 
hodného  a  ku  portu,  k němuž  měřj,  ge  wedauciho  doče- 
kati se  mohli :  týmž  způsobem  gá  n jněgSjrau  času  zlé* 
mu  a  nesnadnostem  geho  ustupugi  a  gako  před  powě- 
tř)m  oěgakým  pod  slfecbau  se  skrýwám,  ažby  přjho- 
dněgS)  léta  nastaly  a  to,  co  we  mně  zawřeno  a  do  času 
achowáno  gest,  gako  z  pokladu  něg^kého  wynesti  a  k 
dobrému  wlasti  této  wynaložiti  dopustily*  Gál  ginak  w 
prawdě  zetni  tuto,  ač  poněkud  ke  mně  za  dobrodioj  ne- 
chei  lici  odemne  ale  od  předkůw  mých  přigati  newděě*- 
nau,  hrubě  milugi  a  srdečná n  bolest  nad  zkázau  a  pá- 
dem gegjm  sám  w  sobě  cjtě,  žalostiwě  neitěst}  geg)  a 
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poplenSa)  Bohu  tanSiiti,  i  modlitbami  fwými  g«mii  gf 
často  připomjoage,  nl^Senj,  naprawenj  a  ivysYrobozeni 
gegjho  wSroS  ž&dám.  Nad  to  což  wjce  aCiniti  mohu? 
od  koho  platnfigSj  pomoci  gj  hledati,  než  od  toho,  kte^ 
rý  plen)  i  štSpage,  bořj  i  -wzdSIáwi,  ponižuge  i  powy- 
Snge.  Nebo  zdaliS  patrotf  nenj,  že  B&h  ku  p&du  zemi 
tato  Dastrogage?  slaapy  geg)  podrazí),  ohrady  potřjskal, 
aby  gi  dokonce  obnažiti  a  gako  'wywrátili  mohl.  Zda* 
liž  se  na  oko  newidj,  že  ehtSgjc  gí  zbawiti  wSeho  owo-. 
ce  aprawedlnosti,  řádu  a  opatrnosti,  stromy  gegj  zpod- 
tjnal,  StSpy  wytrhal,  rauby  polámal,  aby  nii;  gin^o 
než  plánS  nerodila,  a  tak  dokonce  trojm  a  bodláCjm  po* 
rostlá  gsatic,  na  zpuStgnj  přišla?  Zdaliž  i  to  zgewn^ 
nenj,  že  chtěge  gi  na  neywfitSj  sauženj  přiweati,  zoha* 
•wil 'Vfíecky  ty,  kteřj  gi  wzdSláwali,  zwelebil  wšecky, 
kteřj  gi  oblaupili,  osadil  gi  těmi,  kteřj  gi  nenáwidSlf, 
wykořenil  ty,  kteřj  milowali^  a  tak  eprawedliwau  po- 
mstu swau  na  ni  wyl^wage,  zřeiedlnými  taktf  znamenjraí 
hnSwu  aw^ho  při  nj  dokazowal.  Ktomu  tehdy  sem  se 
obrátil,  který  se  odwrátil  od  nj,  tomu  gi  poručil,  který 
gi  na  čas  opustil,  tak  aby  gi  ulečil  zase,  kdo  gi  zranif, 
a  vrywýSil,  kdo  gi  pohřjžil.  Obyčegně  což  neymilegSjho 
mime,  Bohu  kochranč  poraočjme,  wneynebezpečnég* 
Sjch  přjčinách  knému  se  utjkáme,  wneywSt$jch  těžko- 
stech a  spletcjch  rady  a  zproStěoj  od  něho  wyhledáwá«* 
me.  Pročež  i  gá  newČda  odnikud  podstatnčgSjho  retun«- 
ku,  na  Boha  sem  se  ohljdl,  od  nčhož  taktf  swým  Časem 
otcowskáho  na  nás  wzezřenj  a  naplnfinj  modliteb  swých 
očckáwám. 

A  ^Sak  né  tak  dokonee  rnkan  swých  knebi  po- 
zdwihogí,  abycligich  tak-^,  kdež  potřeba  ukazuge,  kdjla 
nedonáSel;  nýbrž  gako  nfikdy  Žide  gednan  rnkau(zbraá) 
držjce,  druhau  dčlagjce,  Jerusalem  stawfili,  i  gá  kmo- 
dlilbám  práce  přičiiiugi,  wlasti  Bvré  bágjmtn  kde  wzdS- 
láwati  pro  překážky  nemohU|  aspoň  aby  od  ginýcb  bo- 
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feno  nebylo  nedopanItSge,  a  přftomnosti  swan  zlost  gi* 
nfehj  aby  8a  dokonce  k  zahanben)  našemn  newykydla, 
zdržngi.  A  pro  tu  pYj^on  neywjee  i  ke  sněmu  gezdjin,  i 
»á  sgezdy  se  dostawngi,  i  obecných  nákladů  nentjkám, 
{  břemena  spole^nj  s ochotnosti  nesq,  abych  tudy  swtf 
wlasti  slanžH  a  synowsk^ho  srdee  knj  dokazowal;  geŽ- 
toby  mi  mnohem  sn4ze  bylo,  doma  wpokogi  sedSti,  i 
užiteSnégi ,  peníze,  kterrf  mi  na  ty  gizdy  wycházeg}, 
bhowa^l,  i  milegi,  rbzkoSj  mých  a  prao'^  dom&oich  inr$* 
c)  se  dotýkati.  Ano  eož  wjee  gest,  zdalibych  tak^,  kdy* 
bych  dobrého  sw^  wlasti  nehledal,  pod  srozumSojm  k 
tomu  přiwesti  neumel,  abych  potla^íenjm  zemfi,  zroata 
a  wywýSenj  něgakeho  wedltf  giných  došel  ?  zdalibyeh 
nepřátely  swe,  spuatowánjm  se  s  nimi  proti  obecnimu 
dobrému,  ukogiti,  a  lak  se  z  muoha  starost)  i  slrasl) 
zprostiti  a  wyswob<^diti  nemohl?  WSeho  toho  gistS 
snadnobych  dowedl,  kdybych  lásky  ke  sw^  wlasti  tak  da 
srdce  wStjpenrf  neměl,  že  pro  ni  i  sebe  semrfho,  i  to 
což  mám,  kaziti  a  tratiti  nelitugi*  A  tak  když  to  Sínim, 
darů  Božjch  wsobS  neudušugi,  než  tak  gich  nžjwám^ 
pokudž  zn^ám  sobfi  i  wlastt  beze  škody  býti ;  gežto  gi- 
nás  ěině,  sebe  bych  zkazil  a  gj  neprospěl.  Uhljř  kdyŽ 
nhl)  pálj,  okladenjm  miljře  a  prst}  geho  přikrýwánjm 
neuhašuge  ohně;  wodák,  když  ohraznge  prameniště, 
praudu  nezastawuge;  plaweo,  když  gednak  gednau,  ge* 
dnak  druhau,  gednak  wšemi  plachtami  se  weze,  nepo* 
bihá  wětru;  gakoŽani  oráě,  l^dyŽ  rozdílnými  £asy  roz- 
dílně dělá«  nespanšt)  rolj.  Pročež  tehdy  gá,  kterémuž 
neméně  záležf  na  zaohowán)  mé  wlasti,  gako  graeoowa- 
ným  osobám  na  gegich  obchodu,  nemám  iéž  swobody 
kcjliswrfmu  už)wati,  kterau  sobě  oni  kžiwnosli  swtf 
pauitěsí  ?  Neníl  gistě  daremn)  to  powěděnj,  že.  každá 
wěc  má  swůg  ěas,  a  každé  předsewzet)  swau  chwjli, 
'aniž  to  pro  nic  zaznamenáno  gest,  že  Čas  kmlěenj  a  2as 
nluwenj.  A  prolož  času  šetřiti  za  neywžtšj  prozřetedl- 
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Bost  §•  pokUá&i  %rrin  zlý  ticha  a  krotku  býiin  ney^ 
witij  Buudrottt  anobrž  blizoUi,  kdy&  toho  čas  geit^ 
neyhlnbšjina  roaama  se  ]^ipisa|e«  6as  tehdy,  ponéwadi 
fest  nifraa  djla  oaSeho^  iftistrem  předsewzetj  aaiioli| 
"wáhaa  žiwota  a  "wSebo  působenj  lidského,  oa  něg  ney- 
wíce  se  ohledati  sloSí,  abj  to,  eo  samo  vrsobS  gest,  ne« 
Xasoým  patl&ojiB  sebylai  zkaženo  a  zohyzděno. 

A  tak,  když  se  ca  pamSti  máge  a  na  aždS  drSei 
o&eo  opsnSijm,  oolby  se  Wti  a  saad  zemi  této  ^^tečoé 
býti  widělo,  oéeo  Sinjaif  eoiiiy  snad  Skodví  ssébaa  při** 
aiSetí  Wti  se  zdilo,  áč  se  toho  obogjho  epilaostj  wy<^ 
atřihám,  a  wSak  když  w  tom  časa  Setřjm^  ne  moě  giž  to 
neb  wůli  mé,  neb  niehylnosti  mé,  neŽ  času  přičteno 
býti  masj;.2aea  wprawdS,  gestli  ho- kdy  Morawa  po** 
e)ti)a,  zarmaacenéma,  času  oade  wSeeka  předeSli  létai 
anobrž  nad  pamSt  lídskaa  i  nade  w9eeky  památky  před* 
kůw  naSieh,  nebezpečném a«  časn  nad  to  rinamt  a  mie* 
lisakými  pokutami  božskými^  bjdami  a  wfieligakými 
trápenjmi  lidskými  gako  wředy  négakými  osypanémn 
a  tady  nedůlklíwéma. 

A  protož,  poněwadž  na  tomto  ziklada  wSecka  mk 
dbrana  ziležj,  důwodů  gest  pbtřebj,  kterýmibych  do- 
kázati mohl,  že  ani  mo8  oenálež),  ani  wlaiti  mé  se  ne* 
hodj,  ani  přátelům  a  kraganům  mým  toho  po  mně  žádar 
ti  aeslnij,  abych  gloáČ  w  tSchto  přjčináeb  nynSgiim  ča"- 
eem  postapowatí  měl,  nežli  sem  tO  až  posawad  konal 
a  konám.  Nechci  na  tomt9  miste  připominati  toho,  co 
mi  se  po  tyto  léta  zde  stalo  a  dSge  ;  nechci  wyčjtatipo.. 
směohy,  protiwenstwj ,  Škody,  které  po  tyto  wSecky 
časy  pvo  wla^t  swaa  sem  podnikal  a  g«jtě  podnikám ; 
nechci  wyprawoi«rati ,  gak  we  swéin  dobrém  a  upři*- 
mém  aamyala  byl  sem  zlostnS  wykládán,  we  pracjck 
pro  tato  zemi  wedených  hanebně  opoStěni  vr  nebespe*- 
čenstwjch  téch,  we  kterých  sem  n  cizjcii  wčzel^  od  do- 
geitě  wjee  potlačowán  t  abych  aoad  (ř)iifMi  tato 
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nedaT  k  d<mitiSD|,  Se  ponl^wadS  gisiSe  nemohu,  'EadrSo«*' 
winim  u  sebe  dobr^  rady  a  podáwáojm  sle,  zkázy  ze*' 
mS  tegnS  ^hledáwAm,  a  tak  se  nad  nj  wymsiíti  a  křiwd 
swých  postihaCi  usilngi.  Ke«kei  taktf  t{in  býbati,  poné- 
wadž  dědi«dw  xoniského  pohla^j  >^.ádoýeh  oemám,  pro 
iiSžbyoh  to  obmýšleti  mohl  a  pOTvinen  byl,  abych  %lm 
vlastí  sw^  w  tom  způsoba  saBsobal^  w  gak^m  sem  gi 
od  pře dkůw  swých  sim  zastal,  že  raně  TTskntka  m&lo 
na  tom  ziléSi,  eo  se  sri)b«ďnyní  dége,  baď  na  pólo- 
HtD)  ?!aey  diii  může,  abych  tfdy  vpodtzlenj  se  nedal, 
fte'eo  sem  prwjrf  činil  a  myslil,  pro  sebe  a. potomky  sw^ 
a  ne  pro  zemi  a  obyw«te1e  ge^j  sem  Cínil  a  myslil*  Anií 
také  odkrýwati  toho  př)hodurf  mi  se  býti  při  této  pH^tr 
nS  zdá,  že  wneywl&tšim  zemS  této  néStfist).  a  vób^cnj 
gegi  zkáze,  pvo  známost,  kteran  w  sizich  zemioh  mám, 
powědomoBt  gazykftw,  které  sem  z  milosti  bož)  doSel, 
i  pro  některé  dary  téhož  Pána  Boha  naleho,  kterými 
sjline  mimo  hodnost  mao  (bez  ehlanby  to  prawé)  ptoctití 
ráčil,  vSudy  ňákébo  opatřeoí^ka  dostatibych  mohl ;  po«» 
n^wadž  s  gedné  strany  té  sf&wy  pana  kardbálowi  nn«- 
Semn  rád  přegi,  aby  se  t  jm  chíobil,  že  když  biskupem 
Olomuekým  nebude,  ginde  swAg  ebléb  a  wyžlwen)  mjyU 
mdfie,  a  s  drahé  gtS  dáwno  to  u  sebe  uložené  mám,  abych 
•e  zem{  tauto  dobré  i  zlé,  pohodlné  i  protiwoé,  weseléi 
carmautené  w8ci  trpSl  a  snáSel ;  €{mž  nicméně  wfea 
dosti,  a  to  netoliko  podobna,  než  podsti^tnS  okázati  byeh 
mohl,  že  u  mtie  nenj  Čséu  a  tady  ani  potřeby,  o  wjad&«» 
lán)  tCsh  pracovati,  který  mne  na  zkáza  přivedli,  é 
ttTŮBt  a  zvýiíenj  iSeb  pelovati,  kteř{  toho  wté  Sástee 
nepotřebog},  a  naposledhf  o  dobré  ti^ch  přemýšleti,  bez 
liiehŽ  sboŽípomoejvetrSetfhfHfHiodáeh  a  přjpadnestech 
dobře  býlí  mohu.  Ale  poněvadž'  m{něn)  mých  slov  a 
pAvod  aoníysla  mého  giňarm  se  nevztahuge,  o«ž  kto* 
mo,  že  zemi  této  k  žádné  platnosti,  kžádnénsv  vžitko, 
k  žádné  nápravC  slaužHí  a  napomáhati  by  toKemofalo^ 
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kdybyeb  tSmito  xarraaiieeDýiiif  Sasy  na  prwnSgSf  21e* 
pSge  awtf  nastnpowa),  a  2  toho  gi  wymáali  nyoj  chtél, 
"neč  gest  chjtroatj  zlých  lid)  a  s-waa  wlastD)  oeprozře* 
tedlDoatj  a  nedbanliwostj  sama  se  zapletla,  nechage  to- 
ho wSeho  na  atranfi,  toho  toliko  samAo  powyswétliti 
a  toho  gednoho  prawidla  se  držeti  chd,  kterýmžbyek 
k  wywedeD)  aehe  ^nářkn  a  k  dosti  nCiněnj  Wd  sobénS- 
gak  poslanžiU 

ZapsSdO  mime  vr  historijch  od  starýeh  skribeotá 
Řeckých,  oim  pocůstawených,  že  nSgaktfbo  časo  w  tom 
wioeSeocSm  a  elaTratfm  mSstě  Aihedieh,  kdyS  se  obec 
epolu  seSla,  aby  o  obeeatf  dobřil  rada  držina  bjla,  gedeii 
Epředa}ch  a  vrzicoýeh  mnžůw,  který  nsilowáojm  ne- 
přátelským, gimiž  mSsto  to  o  swobody  a  práwa  gegj 
připrawitinklidaii,  dobře  rozamSI,  a  kragaoů  swých  )bo- 
stegnost  a  Dedbaaliwost  taktf  ^boraS  znal,  maf e  k  nim 
z  mjsta  k  tomu  oddaotfho  promlntviti,  zkřikl :  „O  by  to 
bylo,mažj  AtheoStj!  nebo  abych  g4  oněměl,  nebo  abyste 
wy  ohlechli  !^^  To  promlnweo{  gebo  i  gi  na  sebe  a  na 
naie  piny  Morawany  potnd  obrátiti  moho ,  pokadž  to 
vznáwám  a  wsknlku  nacházjm,  %e  gakŽ  mně  bezpečně* 
gi  gest  němým  býti,  poněwadŽ  oni  nS)  ke  slyěen)  nemá* 
gj,  tak  tak^  gtm  chwalitebněgi  hade  ohlechnanti,  pooě«* 
-wadŽ  ni)  ke  slyšenj  toho^  coby  s  gegtch  dobrým  a  s  gegick 
pochwalao  býti  mohlo,  nenžjwagj*  2e  pak  toma  tak 
gest,  nenj  potřeb)  mnohého  důwodn^  gsauc  to  gakS  gi* 
aým  prozřeledlným  wSechoěm,  tak  i  Wii,  který  nad  gini( 
bystřegS)  zrak  mjti  rá2)te,  až  př)IiS  zřetedlntf  a  patrné. 
Nebo  kdo  gest  (a{  se  giž  gednaa  doberu  gádra)  we  vrš} 
l^to  zemi,  aby  na  to  oprawdowě  myslil,  aby  w  nj  dobře 
atálo  ?  kdo  gest,  aby  w)oe  o  svré  wlastn)  než  o  obecnj 
dobré  nepečowal?  kdo  gest,  aby  těm,  kteřj  zkázy  geg) 
př)Cloaa  a  půwodem  gsan,  směle  w  otl  pohledoaoti  směl  ? 
KaCte  ho  gmenowati  I  Fředně  wědomá  gest  wěe,  že  staw 
panáky  a  rytjraký  oa  djle  po  pýěe,  po  aařadech^  po  ti* 
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toljob  a  flBijstech  bez  mjrj  se  wylilý  na  éfle  po  lakom* 
•Iw),  po  užiícjcfay  po  důchodech,  po  dař}oh,  po  thjro« 
nážďowáoj  peaSz  a  statků  dokonce  zp8l  odeiel,  oa  djle 
kcabálce,  krozkoSem,  ka  kratoehwíljm,  kmyslmosii^ 
ka  fregům,  k  hodům  napořád  se  obrátiU  Staw  prel&tský 
a  staw  městský,  zdaliž  gíoaSegSj  gsaa?  zdaliž  od  nich 
leho  Mr jce  se  oSeká^^ti  můie  ?  •  •  •  Za()m  zdaliž  w8em  zni- 
mé  neoj  a  wědom^,  že  netoliko  mezi  osobami  wstawjch, 
než  ani  mezi  stawy  samými  žádn^  swornosti,  nereili  dů«- 
-nSroosti,  neoj.  Páni  na  to  mjslj,  aby  simi  kralowali ; 
staw  rytjrský,  aby  se  od  pinůw  krom  woska  ničjmž  ne- 
dSlili ;  •  •  •  mSsta,  aby  staw  panský  a  rytjrskýs  sebe  ewrhli« 
S  tjm  se  wůbee  -wůkol  obch&zj,  stjm  každý  staw  obzwlá* 
žlofi  seobjrá;  coby  ke  wzdéláo),  ke  zrůsto,  ke  wzneie- 
n)  zemS  a  obecného  dobrého  bylo,  nehod)  se  sem;  star<( 
gsaa  to  wéoi,  dáti  ge  w  moe  neywySSjm  panům  anře* 
dnjkům  a  saadcům  zemským,  aneb  odložiti  kbndaacj- 
ma  soéma*  Ta  sme  trefili,  tiest  geitd  i  to,  že  wšecky 
napořád  pogala  bázeň,  a  to  ne  bázeň  o  swan  wlast,  než 
o  sebe  pro  wlast.  Bebo  pooftwadž  praktikám  roznmSti 
začjnagi,  děge  se  gim  gako  straliwým  feohtýřům,  kteř| 
2jm  amfilegi  ránS  se  wyhýbagj,  tjm  pečliw$gi  na  sebe  (i 
oSekáwagj.  Předoj  andowé  naši,  ponSwadž  hlawy  po- 
wédomi  gsaa,.  bog)  se  {tasa;  zadoftgij  přjklady  se  kagj, 
a  poniwadž  wid)  gako  ona  liSka  *)  neuraziti,  pro  n6ž 
ginj  moseli  ntonaoti.  Takowými  powabami  pogati,  wá- 
InSmi  swázáni,  strachem  a  ginými  nezpůsoby  zmámeni 
gsaaoe,  když  ke  soěma  přigjžděgj,  zdaliž  tjm  aamyslem 
lo  čin),  aby  se  bez  wyřjzenj  oSčeho  nžiteCného  a  pod- 
statného nerozgjžděli?  Nikoli.  Když  se  segdan,  zdaliž 
to.  obroýSlegj,  aby  sebe  poslanchati,  sobS  napomáhati  we-* 
spolek,  a  to  cožby  potřebného  bylo  bedliwS  uwažowati 
a  rozgjmati  chtěli  ?  Kikoli.  Když  se  co  přednáSj,  zdali 

*)  Zde  w  rofcopisa  zdá  se  Že  nékolifc  slow  chyb). 
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na  to  postnr  mag|,  zdali  to  sanif,  zdali  to  ktrdei  při- 
pauSteg)?  Nikoli.  leoipok?  Přig)žděgi,  aby  bern^ 
swolowali,  Mházegj  ae,  abj  rozprávrěli,  amlauwagj^  aby 
ae  eo  Deydřj^e  zas  rozgeli,  a  siunman,  poslauchagí  ge* 
den  drobtfho  gaho  prizdiiý  břich  a  oa^yklý  hřjefa.  Tém 
tedy  a  takowým  gá  abych  goz^a  awého  půgčowal,  pro 
ty  a  takow^  abych  aám  aebe  wyoakládal^  tSch  a  tako- 
Hfých  abych  pUdtěm  by),  gjiDftby  sa  před  deStStn  přikryj 
ti,  před  sluncem  zastřjli  mohli?  Ikdožbymi  to  maadrý 
achwálil,  kdořky  mým  plítelein  byl,  aby  mi  k  tomn  ra« 
dil,  kdožby  zástnpoím  mým  býti  ehlčl,  aby  mi  za  iko« 
dy  sljbil  ?  Zdaliž  sem  toho  giž  pr\?e'  plaCtiwS  nezkusily 
ae  Skodaa  se  nenaaCil  a  mimo  nadégi  ne8hle'dal,  eo  geal 
o  ty  se  Qgjmati,  kteřj  od  sebe  opusliJi,  na  ty  pam^  ^}^U 
kteřj  na  sebe  zapomeoali  ?  Ba  gisté  tak!  a  geStěl  sau  za 
tfich  časd  trocha  opra'wdoiivégij  než  nyní  wzemi  mažj 
byli,  geMS  tehdáž  tak  Caete  a  walné  proměny  gako  po-> 
tom  se  ne^jdaly,  geSté  trpěti  nebylo  zwykem,  šiditi  ře* 
meslem,  laopiti  pochwalan,  gako  gest  nynj* 

Ale  račte  mí  moci  říci  proti  torna:  „Tak  gest^práo 
„WS  na  djle,  než  ne  we  wtem;  negsau  wšicknt  tak  Seřjy 
„gakge  malageě,  stateCnSgSj  gsaa  než  se  domojwáS,  mlěj, 
„že  nemagj  po  kom  ř)ci  „Amen,*^  vtegí,  ženemag)  kdoby 
„ge  přes  moře  wedl;  začni  toliko  a  ahljdái,  gak  boda« 
„brnět,-  gin&S  než  Pancjřowa  košile;  ecco  mi,  gi  sim 
i,chci  pomáhati,  per  saxa,  per  igoes/'  Dáwám  torna  mj* 
sto,  necht  gest  to  takrf  předně,  co  se  Wti  dotýěe,  aěkoli 
w  mýéh  neywětSjch  těžkostech  ner&Cili  ste  sobě  půl  dne 
k  toma  obrati  buď  moci,  neb  chtjti,  abyste  do  trogjeh 
kněh  sněmownjch,  která  sem  za  Wti  půl  Iťta  měl,  ged- 
naa  k  vyhledán}  něčeho  k  očištěnj  mámu  napomáhat*)- 
cjho  nahlednauti  ráčili.  A  wšak  wěda  co  bůh  we  Wti 
složil,  a  čjm  gest  k  ozdobě  Wti,  giným  ku  prospěchir, 
hogně  osobu  Wti  obdařil,  smětbych  na  Wti  směle  spo- 
lehnauti,  a  spolu  A  Wtj  i  bez  wesla  na  moře  se  pustiti* 


ist 


S  ttrtny  ginýeh,  gakkoli  DegMm  w  ttfio  semi  bottem^ 
ubyeh  oby£«g&w  gegioh  povrfidoa  sebyl,  aol  tak  nezni* 
mýui)  abyeh  ne^fidél,  gaktf  aaoaedy  okolo  aebe  mám:  a 
wiak  ,,pat8a/^  paoStjm  od  Bwálio*  'Wiiekni  se  napili 
ivjnaze  Hradištd,  nabyli  hecoiektf  mysli:  taolo  geat  Sel- 
plo,  onen  Hanníbai,  Iřetj  Tkemielokles,  Ctwttý  Solon, 
klerý  když  tyrani  mS»to,s  něhož  rodilý  byl,  opaoowalii 
nemoha  pro  aeilott  'wěku  do  zfaroge  ae  obUoi,  wyneal 
gí  před  dweři,  sám  u  n)  stoge,  aby  mladí jeh  ktomn,  aby 
aobě  statečné  pof  jna]i  při  wyawobocowtv)  wlasti  BYié^ 
ponaakaU  Ale  což  "wíce  i  nen)  geité  na  tom  dosti.  Aačie 
wSděti,  že  sme  hrnbS  ^aSli :  s  gttdné  strany  práwa  po«^ 
Irena,  swobody  w  nie,  obyCegoTrtf  shynirif,  pořádkow^ 
s  pamSii  wySii,  ařizenj  za  kautem  lež) ;  knížka  pana  Toa 
waSowsk^ho  zpacfala,  Conclasiones  baionam  umřely;  • 
drahrf  mužj  platněgi)  "wyhynoli,  eizozeii^i  do  země  so 
T^laodili,  nowtf  mostry,  praktiky,  direkcie,  reaolnoie, 
traktacie,  regalie,  Tisy,  ayisy  a  gintf  tém  podobna  po* 
twory  ••••'  ttwedli;  obywatelé  zchudli,  dlnhowrf  obeenj 
náramně  wzrostli,  poSty  se  nepřtgjmagj,  darowtf  se  bez« 
potřebně  dáwagj,  antraty  se  množj,  hotowosli  žádnrf  w 
zemi  nenj,  a  col  mám  ijřiti?  od  spodku  nohy  až  do 
Tfrcha  hlawy,  al  slo^vy  proroka  Isaiáie  nái  nyněgl)  způ- 
sob wyznameaám,  nen}  mjsta  eel^bo,  ale  rána  a  zsina- 
lost  a  ibyt)  zahnogen^,  ěehož  se  ani  neifytlačage,  ani 
vwazDge,  ani  olegem  změkUogej  země  zpustla,  města 
wypálena  ohněm,  sami  před  oěima  našima  cizozemek 
Welkél  gsaa  totovrěci,  wslkyeh  pomoc)  tato  potřeb)  { 
kdo  se  o  ně  má  a  může  ngjti  ?  A  byl  pak  o  lo  byl  po- 
kog,  gakž  sem.gii  to  Wti  postil,  geitě  vrSak  gedno  po« 
zůstáwá,  aneb  raděgi  d^roge :  kde  a  gak?  TuTvěci  nzel, 
ten  rozwiůme,  aneb  raděgi  rozetněme,  gako  nodom  Gor* 
diom  Alexander. 

Nenjl  pak  pochybnosti,  poněwadž  země  tato  nen) 
•ama  swá,  aul  tak  awobodna,  aby  nemusela  swého  zře« 
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nf  ka  pána  twema  mjti,  Se  getili  gttké  oáprawy  podstat* 
néf  gaké  reformaej  dokooaW,  gaktf  pomoci  proapěštttf  oži- 
li choejULe,  tel  g]  předně  a  ttfmSř  oeginde  než  n  6«  M* 
Cjs«  gakožto  pina  země,  wrchnosti  naij,  a  podU  přJ8a«> 
hy  obbágee  ptiwa,  swobod  a  dobréJio  řAda,  hledati  ma- 
•jme,  A  aSkoli  ty  I  gtnrf  wěei  ae  mlaw|,  ty  i  gtoé  řeCi 
proskakugjy  a  ivflak  gá  geitě  takowá  amýileo)  o  G.  Mti 
mám,  kdyby  dobře  informowáa  o  naXidi  wěceeh  moU 
býti|  zoby  8  atrapy  osoby  6.  Mti  nesnadnosti  "weliktf  w 
tom  nebylo,  abychom  iramSH  při  wSem,  Čehož  od  staro- 
dáwna  tato  země  ažjwala,  bez  překážky  a  přjtrže  zacho- 
wáni  býti.  Ale  gak  k  G.  Mti  gest  tě»ký  přjstap,  a  gak 
nesnadně  se  andiencj  docház),  o  tom  ač  wSiokní  w6dj, 
gá  wSak  gsem  toho  žiwý  swédek,  který  sem  sobě  toho 
ani  wyprositi,  ani  wymlawiti,aBÍ  doiaupiti,  ani  žádným 
způsobem  wyprakticirowati  nemohl,  abych  mohl  w  ta- 
kowých  swých  náramných  těžkostech,  cli,  hrdla  i  stat- 
ku se  dotýkagjcjch,  Čtyry  slowa  osobně  s  GMtj  promla- 
wití.  Když  pak  koho  to  Stěstj  potká,  aby  GMt  před  se- 
be geg  postiti  ráCil,  giná  těžkost  opět  nastáwáw  tom,  že 
swao  řeS  co  neykratčegi  zawřjti,  sifan  potřeba  oo  ney- 
skrowněgi  předložiti  a  swůg  smysl  we  slowa  neb  dwaa 
wynesti  a  wyslowiti  masj.-  Kdyby  nello  než  o  wypro- 
ieuj  pStalanka,  oeb  wyžádánj  anřado,  zaplacen)  aneb 
přiwětSen)  ňáktf  složby,  mohl  by  se  do  toho  wždy  négah^ 
ač  dosti  obtižnS,  trefiti :  ale  kde  gde  o  zachowánj  celtf 
země,  o  řjzenj  práwa,,o  pokog,  swornost  awzdělánj  ta- 
kowého  počta  lidj  wzácných,  kdežtě  ii  moci,  aby  ged- 
nao  neb  druhaa  sentencj  we  hromada  to  pogato,  o- 
wlem  pak  wyswětleno  býti  mohlo f  An^de  tak  mnoho 
•e  toho  nashromáždilo,  že  ne  hodiny,  ne  dnowtf,  neŠ 
měsicowé  a  l^ta  sotwaby  postačily  k  wyprawowánj  zá- 
rmatkůw  naSicli,  nercili  k  naprawep) ;  a  eožby  se  pak  w 
gedné  aneb  drahtf  minatě  dobrtfho  wyřjdiií  mohlo  ?  Fřea 
to  geltě  i  toto  při  GMti  spatřili,  kteřj  ol^lo  GMti  často 
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neb  astawtSnS  býwag),  2e  nekaldá  w8e  gest  GMli  k  slyšeni 
přjgemiiái  a  gestli  gakao  těžkost  s  sebau  oese,  dokonce 
odporni;   tak  že  ti,   kleřj  newyhnatedliié  aadienc^^  při 
GMti  potfebowalt  a  potřebug),  itf  opatrnosti  nžiwati  mu- 
aegj,  aby  i^Sci  twrdSg9j  snadoSgUjuii,  protiwné  pijgem- 
n^gSjmi  osladčowali,  tak  aby  f  hned>  gakby  ^idéli,  že 
GMt  s  něgakatt  tSžkoitj  poslauchati  gieh  rkť}^  ua  posko« 
ku  něco  gioeho  měli,  k  0«nni  nákloDBOSt  GMti  obráeenaa 
býti  znagiyčimžbyaase  GMti  poobčersiwiti  a  kuposlau- 
chaní  sebe   UM  nakloniti  mohli*     NaSe  pak  wSct   gaktf 
gsau  ?    netoliko  aby  teskliw^ho    posluohaCe    probuditi, 
než  aby  i  neyacibotn6gi)ho  zkontarboi^ati  a  skormaotiti 
mohly.  Dotykagj  sena  díle n&boženstwj :  GMt...... neřád 

ie  donich  vrloži.  Dotykagj  se  s^wobod:  GMt,  protože  oad 
savými  regaliemi  roka  držeti  ráSj^  nesnadně  se  do  nich 
pasij.  Dotýki|gi*e  také  i  osob  i  GMt,  protože  neoj  pán 
kwapoý,  wždycky  ge  odkládati  bu8e.  A  což  tu?  zdaližby 
w  takow]^ch  přjčinách  l^pe  uebylo,  TvKjm  o  zem  dáti,  než 
nSee  bez  užitku  zaCjtí,  neb  začattf  nedokonati?  Atoge9l(, 
ehtSlliby  před  se  pustiti ;  nepustjli  páka  ginam  ukáže, 
gakŽ  to  obyi^gnS.dělá,  budeliž  lápe?  Ukáželi  na    tegne' 

raddy,  gsau oaSich  wéc)  nepowSdomj ukáŽeli  na 

Českrf  raddy,  gsau  fedrowojei  protiwojkůw  naSich,  so- 
kowázem%  naSj,  ^dpůacowrf  nábožeostwf  naSeho.  Gakauž 
k  takoÝrým  nadftgim}timAžeme?  PoruCjligim  náswysly- 
Seti  ^  sobS  referowati,  2jm  ubezpeCeoi  budeme,  že  lo 
wSruě  uSinj?  pooSwadž  přjklady  máme,  gak  vr  neypo- 
třeboSgSjch  wScech,  w  neydůležiiégSich  přjf  inách  s  n jm  na- 
kládagi*  Poručjli  saodili  a  wýpowéd  učiniti,  gakehož  nále- 
zu gest  očekávniti  od  těch,  kleřj  gsau  nám  gako  stranau?  Po- 
minu.....  cizinců  nynj  tak;  samy  Čechy  před  sebe  wezmu. 
Zdaliž  oni  negsau,  kteřj  nám  swobod  našich  záwidj? 
zdaliž  oni  negsau,  k^řj  nás  opanowali  a  sobfi  podmaniti 
obmýSlegj,  abf  sami  hlawau,  a  my  ocasem  králowatwf 

zůstáwali?  Mebo  gakkoli  se  pčkné  (sta\vj)|  gakkoli  la- 
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hodná  slowa  od  vehe  dáwftgj,  gakkoli  niiiOhým  a  nplj- 
inýin  přútelBiwjin  se  zakazugj,  oic  neu),  gá  ge  SD4in9  a 
wjm  že  kdekoli w  inohau  a  přjCíoy  dostanan,  m^.^udy  ná-* 
mi  zadaj  kaaty  rádi  wymieiagj*  Zdaliž  tobo  předkowrf 
gegich  předkům  naSim  týmž  způsobem  nečinili?  Co  očí- 
nili  za  krále  Ladíslawa,  když  předkům  našim,  manůw 
nadali?  co  za  krále  Giřjbo,  když  oáin  syna  gebo  knSze 
Yiktorina  za  beyímaua  waadili?.  co  za  krále  Wlad|8lar 
wa,  kdys  taud  o  dáwánj  hlaaůw  k  auřadům  příprawití 
efaldli?  co  za  krále  Ferdinanda,  když  naie  oice  od  spo- 
lečného TToleoj  krále  odcizili  ?  A  kdyby  předkowé  naSí 
nebyli  zmnžílegšj  nei  my,  ^ižby^hom  my  o  swobodách. 
našich  nic  wjte  néwfidfilí,  neŽlj  oni  ^ěd)  o  oaŠem  pod- 
roben). Poněwadž  tehdy  ooino  od  atarodáwna  o  to 
usilowaliy  abychom  oic  neměli  a  ničjmž  nebyli :  kterakž 
tito,  kteřj  znedáwna  na  gegich  m^sta  nastaupili,  totéž 
a  vyjce  nemagj  učinili? 

Tozůstáwá  geSlfi  dcuhá  částka  rozgf máoj  našeho,  t« 
gakbychom  sobě  přjslup  k  wys\¥obozenj  se  9  uáiiska, 
kterýž  trpjme,  a  k  dosaženj  pomoc),  kterýchž  potřebu- 
gema,  učiniti  mohli*  Kecbcina  to  znowu  ukazowaii  (po- 
něwadž sem  Se  giž  prwé  o  to  zmjiul),  že  ačkolihy  pře- 
dně  k  torna  potřeb)  bylo  swornosti,  dů\věrD08li  a  lá- 
sky, wšakže  wjme,  že  dwau  t^měř  wzemi  nenj,  kterjby 
spolu  dobře  byli ;  žeby  poiřebj  bylo  obzwláštnj  pqwčdo- 
mosti  práw,  swobod  a  zwyklostj  našicb,  ^iak  že  nenj  dě- 
siti osob  mezi  stawy,  kteřj  s^  na  ně  ohljdagj  a  myslL  ne- 
rcili  aby  gím  rozuměli;  žeby  potřebj  bylo  náklonností , 
Tvraucoostí,  slálosti,  ^šak  že  we  mnohých  přjčinách  gi£ 

sme  okusili,  gaká  gest:  tjm  toliko  maličko  hnauti  miojm, 

1 

o  čem  gešiě  zrajnky  učiněno  nebylo,  t.  gakým  bychom 
způsobeni  před  pána  našebo  dostati  se  mohli.  Gestli  skrze 
kancljře,  gakž  starodáwnj  obyčeg  gest,  teu  sám  přjslupa 
oemá.  Gestliže  skrze  neywyššjho  komoi^ojka,  ten  so 
takměř  každého  qoartalu  promčiiuge.  Gestli  skrze  kam- 
merdinera  některého,  kdo'a  kde  gsaa?   Gak  sešel  Pop, 
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nttij  Dezoitntf  ;  Makowský  d«<  piilel^  wjme;  oo  se  s  Fi- 
lipem ddge,  widjme  i  sljijine*  TýmS  proinénám  kaž- 
dodeBoS  ginj  poddaDi  gsaa.  Mezitim^  darmo  se  nic  neadS- 
!&•  •  •  •  -•  Aatrttft  pak.  gakáby  na  to  gjti  mosila  ?  Geden  neb 
dwa  s  obywatel&w  wjppraweai  ke  dwoira  býti  oeviohaii, 
mosf  gtch  býti  ze  wSech  atawů  ^étKj  poSet.  Ti  nepře- 
•imiaa  na  tom,  na  Seat  předkow^  gegicb>  než  tento  al  má 
4Í  koní,  tento  30,  tento  25  a  tak  dále.  Tam  když  se  do- 
stanaa,  zdaliž  nadSge  gast^  žeby  mSIi  za  geden  týden 
neb  dwa  wypraweni  býti?  Čtwrt  léta,  půl  Mta  Sekeyte} 

•  když  ae  dosti  naSekáto,.  a  dekaetem  nigakým  n%h  odkla- 
dem domů  se  nawralte* 

Tyto  wěcí  proto  powrchnS  a  kritce  dolýkim,  žo 
tak  gsan  zn4iné  a  zgewntf,  že  cbt>ti  o  nioli  řeči  liHtí  by- 
loby  daremně  čas  mařili  a  slowy  plýlwati.  Dostisgeat, 
ie  ničeho  neo)  w  tak  málo  alowjdi  při  wiem  tuto  pro- 
powSdíno,  aby  se  o  lom  obzwláStnj  koiba  se  wlemi  do- 
atatky  a  ciroumstanciemi  wyp&ati  nemohla,  Fonéwadž 
pak  íntent  m&g  a  cjl  nenj  giny,  než  abych  okázal,  že  ny- 
iiSgSj  čas  gest  zlý,  nad  míra  přewrácený,  hnSwem  bož>m 
gako  tmawými  oblaky  přikrytý,  b  jda  mi  gako  peklem  ni- 
kým pohlcený,  neslaoží  k  tomn,  aby  se  ku  proměně, 
kterauby  zmatky  naSanapraweny,  a  siare' wěci  naie,  kte- 
ré zaily  a  na  zkáza  pii&ly,  w  prwnj  způsob  nawrácany 
býti  mohly,  přikročiti  mohlo* 

Dowédl  sam  to,  a  přitom  i  toho,  Že  ani  a  mým  ani 

•  obecným  nžitkem  by  nebylo,  abyeh  se  toho  ngal,  če- 
hož bych  k  0)1  i  a  skončanj  dobrému  pro  přjčiny  ozná- 
mené přiwesti  nemohl.  A  eo  pak  kdybych  k  tomn  při- 
dal, Že  tira  poněkud  gsem  gist.  Že  gakbych  co  začal,  ne- 
přátelé by  se  na  mne  obořili  gako  wčely,  přátelé  byrnn^ 
opnstili  gakoowee,  zdalížbyoh  tjm  toho  nepotwrdil,  lo 
mi  nenálež)  o  to  ae  pokanSeti,  abych  čelem  zed  prora- 
ziti chtěl.  Zdaliž  sem  giŽ  prwé  w  těch  dnech  nebyl? 
zdali  sem  se  prwé  w  takowých  měrách  pewiděl  ?  ťroto 
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že  sem  lotra  zgewoAO|  Hudce  semskAo,  wedl<(  po* 
řádku  winoe  a  inre  vrSzenjheytmana  xeinS  wza],  glieedm 
let  pořád  za  to  pokutu  snáSjmj  že  sem  nad  nanifeDim 
práwa,  oad  mocoostj  saudo,  nad  zřjzeojin  zemskÝin  ruku 
držely  tří  1e'la  t^mSř  ua  záwazku  aein  byl;  že  sem  po-^ 
^ioDOSt  swau  konal,  newiny  sw<$  zastáwal,  z  poctmoeti 
ee  oblaupitl  nedal,  ze  saodn  sám  prwn)  a  gediný  od  prá* 
vra  založeného  wywržeo  gsem.  1  kterakžbyeh  se,  pooS* 
wadž  te'ž  přjčiny  zůstiwagj  a  tittfž  lid^  gako  prwe  geSlě 
w  žiwobytj  gsau,  totéž  nebezpeřenatwj  i  mne  i  každého 
píného  oSekáwi,  w  to  zoewu  dáli  mél  i  emél,  Čjmbych 
aobě  k  týmž  anebo  nvStšjm  tSžkoatein  bez  poinuženj 
vlaatí  gislS  poftlaužil. 

O  geden  kámen  dwakrát  se  uraziti,  gedoau  ^loau 
dwalfrát  YTineobýti,  na  gjednom  m)8tě  dwakrát  paduauti^ 
innohobyto  a  přjHi  bylo.  Ml£eti,  když  ^eho  mlniwenjm 
změniti  nemůžeme,  Sekati,  když  Čeho  w  moci  naSj  býti 
newidjme,  neylepSj  a  neyzdrawégSj  rada  gest.  Flikowati 
gest  tSžko  a  poněkud  proti  mému  přirozenj :  a  \wSak  kdo 
s  to  býti  nemůže,  aby  stavěl,  dosti  ěini,když  ťak  dalece 
zpodpjrá,  aby  geoom  nepadlo.  Co  až  posawad  sem  či- 
nil, toho  geStě  nepřestanu ,  modliti  se,  m)rD&  "we  ^še^h 
ifrěcech  kráčeti  a  w  nadSgi  lepSjeh  vrěej  ód  boha  oSeká- 
wati.Do  hlubSjch  wěejse  dátinemjajm,  dokudbycb  nepo- 
znal, nebo  že  bůh  ginijcbčasů  přjti,  nebo  mne  obzwláSt* 
nS  k  naprawowínj  neřádu  nyněgS)ch  časů  wzbuzowali  a 
powoláwati  ráčj ;  na  čemž  "^vSecek  datum  záleži.  Nebo  kdo 
se  tře  weč  geg  bůh  newolá,  nemůže  požehnánjm  božjm 
(bez  něhož  ^wSecka  práce  daremnj  gest)  bezpečen  býti. 

A  tttk  mi  se  zdá,  že  sem  se  giž  dostatečně  z  toho  wy- 
wedl,  čjmž  ste  mne  nařknauti  ráčili.  Pakli  ne,  račte  uká- 
zati, naprawfra  neb  wyswětljm.  Ale  mám  za  to,  že  man- 
drému  a  prozře tedloémn  čtenáři,  gakož  býti  ráčjte,  do- 
sti poif^ědino.  S  čjmž  záwjrku  Čině|  Wti  ochrana  ^te- 
mohaUcjho  pána  boha  poraučjm. 


2. 

Obleželi  Maltj  od  Tarki  roka  1565< 

Od  Pawla  Skaly  ze  Zhoře. 


(Zp&WPj^ho  rako|dsa  we  knihewné  Dvclioowaké.) 


A-Skoli  salta^  Soliraao  iprwopoCirika  byT  ktomuhroM 
nakloDSo,  aby  kiidosti  Jaoa  Wajwody  Sedidíbradak^- 
bo  gema  ka  pomoci  s  lidem  awým  příapél  a  proli  ieísaři 
MaximiliaDowi  do  pole  wylábl :  a  wSak  daw  aa  přemlu* 
wi(i  tagným  raddám  awým,  obrátil  eelau  myal  i  ajluawao 
roko  tohoto  proti  oatrowa  Maltě  a  rytířům  Rhodiskýui, 
na  ten  Sas  na  něm  bydljcjm,  boat  gsa  přjCioami  tSmito: 
předně,  te  ho  ro  welice  mrzelo  do  rytjřA  Malteakýcb^ 
ie  bywSa  od  oěho  předeSle  při  dobyl)  oalro\Ta  Rhodisa 
wdobrtfm  způsobu  a  arepotacj  nemalaa  odtod  propoltě- 
BK  za  takowtf  dobrodinj  tak  ipatnS  se  ma  potom  odmě- 
nili, apolčiwSe  se  s  králem  IliSpaoským,  ablawojm  geho 
nepřilelem^  proti  oěma ;  druh^,  že  nemohl  gim  toho  tr- 
pěti žádoau  měraa,  aby  dolčenj  rytjři  měli  gema  tak 
^elikomoen^ma  poteotáta  asla^ičňě  trocowati,  a  pro* 
gjiděgjce  aem  i  tam  okolnj  moře,  wSeeky  břehy  a  porty 
wAsii  i  wAfrice  gema  á  poddaným  geho  wytlaakatt  a 
pluudruwaii|   spolchagjce  mimo  gintf  prostředky  awe  i 
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na  pewnott  Weleskan,  kUraaž  ma  Španiel  roka  pomi- 
naleho  nenadále  odňal.   Ktém  přjSio&m   přislupowala  i 
tato:  že  ženy  Solimanoity  ze  awe  inahoinedské  povrěrj 
nabidaly  ho  k  toina,    aby  tSm  hanebným  laapežnjkům 
mořským  saetawí)  to  Itrafowánj,  kteréž   prowozugi  nad 
lidmi  tSmí,  gežto  do  mSaka  Mechy  w  Arábií    le<jcjho  k 
hrobu  boha  gegich   Mahometa  eačaaté  patugj  a  weliké 
handle  tam   i??edau}   což  nemůže    býlí  nežli   netoliko  s 
"welikým  poamSchem,  ale  i  a  pairnaa  ugmau,  aabonau  a 
zkrácenjm  nibožeostvrj  národu  Otliiraan8k<^bo.  Nad  to 
TvýSa  i  Haaao  BeJ^,  misloaoUao  ^Álgirn,  syn  onoho  Ghaí* 
radina  Barbarossy,   wsneSeneho  laupeinjka  mořského, 
gako  i  Drsfat  Rais,  mistosoltan    i^rTripoli,   předstírali 
mu  toto:    dokawadž  pei^fnost  Malteská  bude  zůsiáwati 
yf  zfTh^h  rytjřůw,   že  gest  weta  po  celém  kragi  pomor- 
ske'm  w  Afriee  ;  naproti  tamo,  gakby  gi  dostal  pod  swaa 
moCy  tedy  že  bude  mjti  wždyeky  iivolbý  a  otawřený  pře- 
stup netoliko  kceM  Itálii  á   Sicilskému    ostrowu,  ale  i 
k  samému  HiSpaosk^mu  králowstwj.   Mezit jm  wSak,  aby 
-wnegistotfi  postawil  cjsaře  Maximiliana,  dalae  sn)m  na 
*   bSlo    wtraktac)   o   pokog,    neobmeSkaw  co  neyryohlegi 
welikau  a  silnau  armádo  na  moři  sobS   zprawitij  i  odgi- 
nud  pomoci  wyhledáwati;  vryslaw  tak^  pod  tjm  rozma- 
nitá špehe're  do  Malty  wodSwu  kupeckém,  kteřjŽby  ^Se- 
čku přjležitost  gak  celého  ostrowa,  tak  obzwfóStoS  mS« 
sta  Malty  a  ^SechnSch  pewnostj    geho  bedliwě   sble'dlí, 
hlubokosti  přjkopůw  plowem  a  SnArami  zmSřili|  i  formu 
hrad&w  i^laslnS  %Tyreysowali,  a  gemu  o  wšem  dokona- 
len zpráwu  učinili*    Kdy}  tedy  roznesla  se   weliká  ]^o- 
wCst  po  celém  křeslanstwu  o  tak  siln^  hotowosti   wo- 
gcnske  sultána  tureckého,  a  žádný  geštS  nie  gistého  ne- 
^SdSl,  ani  domakati  se  nemohl,    kgaktfmu  cjli  a  proti 
komu  wlastně  by  se  s^rogila:  protož  'wSickni  se  g)  stra- 
chowali  náramnS,  a  tnSIi  farubS  za  zlé  králi  HiSpanske- 
mu,  ža  tjm  odnCtjm  mn  toho  chatrného  ho)zda  laupežni- 
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ek^bo,  Weleskč?  skály,  tak  hrozného  tyrana  na  celé  kře- 
slaostwn  popudil  a. zbudil.  Král  Fifip  dostaw  té  nowi- 
ny,  a  doinnjvyage  ae,  Že  neyspiše  oa  wkrálowatw)  Si" 
cilském  utrpj,  a  anad  i  eelá  zem5  wlaská,  hledSI  se  ča- 
sně opatrowatí,  a  přikázal  vrSeehném  Bwýin  neywySSjni 
wůdcdtn  a  zpráwcům  wogenským  gak  po  zemi  tak  i  po 
moři,  aby  Don  Garzífi^owí  a  Toleta,  inistodržjcjmn  gebo 
"w  Sicílii,  we  wSem  "wiudy  radní  a  nápomocni  byli,  a  na 
zemS  geho  pomoraké  bedliwjr  pozOr  měli,  aby  se  gíin 
nikdež  do  nich  nepřital  nevfetře).  Kté  potřebě  .dal  za- 
mlawíti  sobě  we  WlaSi^h  20,000  lidu  pSšjho,  wSak  tak, 
pokndžby  toho  dalšj  potřeba  ukfizowal»,  a  ne  aby  giin 
hned  od  té  cbwfte  plat  wycbá^eU  Mezitím  armáda  ture- 
cká 29  dne  března  (gínj  22  duet)  pustila  se  od  břehu  mě- 
sta Konstaolinopole, .  a  připlaula  do  portu  Modonské- 
ho,  a  tu  se  srazilo  do  30,000  (gioi  kladau  40,000)  lidu 
zbrogného  z  rozličných  kragiq  panstwf  tureckého;  nad 
nimiž  byli  .wystaweni  dwa  ^eneralowé  polni,  totiž  nad 
haufy  po  zemf  IVIustafa  baSa,  ale  nad  armadau  byl  ney- 
vry^sfm  Ptali  baSa,  knimŽgeStě  Soliman  Draguta  Řaisa 
přidal*  Wté  armádě  nacházelo  se  rozličných  šjfůw  wo- 
genských  159,  a  kteřj  profianly  i  artilerii  wezli  22,  mimo 
27  ^alej,  kteréž  potom  sHasanem  be^em  přirazily  se  k 
nj  u  Malty;  též  Dragntowých.13  galej,  a  Vlicz  Ali  ney- 
yrySSjhó  ammirála  a  wezira  6  5jfů«  Po  wykonaném  mu- 
stronka  táh^i  upřimo  k  ostrown  Maltě,  a  dostawSe  se  k 
němu  20  dne  měsjoe  máge,  wysadilí  lid  swůg  na  zemi, 
ne  bez  welikého  odporu  křesťanských  soldátů  u  porta 
l^^rsa  Sirocco  řečeúého.  Dále  zprawiwSe  sobě  vfíeckj 
potřeby  kobleŽenf  města  a  pewnostj  geho,  neydřjwepo* 
kosili  se  6  dne  roěsjce  čer\?na  o  zámek  S.  Elma  (ginák 
S.  Hermesa),  a  oblehli  geg  po  zemi  i  po  moři  s  desjti 
tis)ci  lidu  branného,  stř)leeice  kněmu  \yelmi  zhusta  ze 
31  bořícjch  kusů.  I  gakkoli  nepřjtel  začasté  k  němu  sil- 
ně Slarmowaly  a  vre  dne  ani  w  noei  skůro  neodpoěf wal : 
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•  wlak  ryljn  Maittit}  sginými  Dbecnými  wogikj  odpi* 
ralt  inu  udataě' do  dewatenácteho  dnej  a£  naposltdj,  00- 
mohauce  mjtí  Žádné  pomocí  od  Jana  Walatty,  welik^bo 
mistra  Malleskeho,  genŽ  města  obhagowal,  na  n«ywýS 
rozstřílený  a  pokažený  Turkům  postaupili,  a  sami  témSř 
wšickní  ta  poctiwd  boity  av?^  složili,  do  mSsta  pak  má- 
lo se  gicb  dostalo  na  žiwS.  To  se  zbShlo  práwS  ten  den 
před  S.  Janem.  Ale  se  zagatými  pakládal  nepřjtel  ney- 
nkrtitnSgí,  a  obzwUStn^  sosobami  rytjřáw  Malteskýcb  ; 
nebo  Mustafa  poračil  z  nich  třídcjti  osobám,  za  noby 
YTzhůru  pow&líeným,  Sawiemi  prsy  zotwjrati,  a  srdce 
uven  wytrban^  i  hlawy  od  těla  zodtjnaoe  na  welikaupo* 
tnpn  tgbo  celého  řádn  rytjřského  na  gednom  otevrřeném 
plaee  powthnauti ,  a  naposledy  do  wody  if?inetati.  Ka- 
proti  torna  weliký  inistr  "Waletta,  aby  se  Xé  lehkosti 
ponislil,  rozkázal  zase  -wSecky  zsgaté  Turky  poSawlo- 
wati  a  proti  leženj  tareckema  wen  zpewnosti  wyházeti; 
to  přitom  nařjdiw  mezi  swými  soldáty,  aby  pod  tn  ho- 
dina žádného  Turka  zagattMio  oeŽiwíH,  ale  wšacky  po 
vryrozumSn)  zpr&wám  gegich  bez  milosti  mordoiňrali. 
Týž  Mastafa,  ir?ida  ano  wogáci  geho  byli  giž  na  zámka^ 
^gel  tam  také  sám,  a  spatřiw  geho  skrownost  profi  ea- 
■léma  mSstn  a  giným  kastelIAm,  gakp  spodiwenim  a 
užasnutjm  promlawil  kn  př)stogjfjm  slowa  tato :  kdyŽtS 
nám  tak  Spatný  syn  zawalíl  tak  tnhé  zaneprázénéoj,  co 
pak  gakaa  práci  bademe  mjli  se  samým  otcett,  abychom 
ae  ho  zmocnili?  Zůstalo  wtom  dobýWánj  hradu  S.  EJ- 
ma  na  pláce  Turkůw  do  4000,  wSe  i^onák&w  udatných, 
a  po  straně  křesťanské  1300  osob,  mezi  nimiž  nemálo, 
totiž  150,  stateSných  ry\jřův?  i  wůdcůw  slowutnýčh. 
WSak  ani  Turci  neměli  při  dobyt)  toho  zámko  doko- 
nalé radosti  a  weselé:  nebo  práwě  na  ten  den  zcep^něl 
také  ten  nkrutný  tyran  a  neywyššj  laapežn>k  na  mořt 
(Dragut),  Turkům  owSem  swelikaa  škodau^.ale  naSim 
a  mnobým   dobrým  a  nžiteěuým,  byw   před  některým 
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dnem  imrtedlnS  ranln  kosem  katnooii,  kitrfi  kole  z 
zimka  uvystřeleni  xoSgakrf  sdí,  při  njž  Dragat  welmi 
hijsko  stál  a  k  djla  wogODakéma  dohljdal^  wj-razila. 
N«bo  ten  károeo  ndeřil  geg  práwtf  w  aeho,  až  i  hned  tu 
na  aeint  omr&Sený  padl,  a  od  toho  udeřen)  krew  mn  z 
vat  i  znosa  ae  wylila,  tak  ie  alnŽebDJci  geho  za  umrM* 
ho  gec;  odtud  odnesli.  Maštaia  domniwage  se,  že  kresle- 
na zdfiSeni  gsaaee  tan  atrataa  zimko  S.  Elina,  nebndao 
810 jti  se  mQgiž  dele  opírati,  poslal  S6  dne  Serwna  kwe- 
lik^mn  mistra  gedooho  starobo  Clowéka,  aby  přeswfi- 
děl  na  něm,  cbt&lliby  se  anjm  smlowiti  a  ostatních  pe- 
vnost) s  celým  ostrowem  snltaoowi  gebo  odslanpití  ? 
Ale  Waletta  chtdl  ho  neydřjwe  mi^to  odpowědi  diti 
oběsiti;  polom  pskrozmyaliw  aaginiS,  držel  o  to  radda 
sginýtnlneywyšSjmifkteřjž  radili  ma,  aby  práwa  v?ieeh- 
něch  národftw  nikoli  bepřeftapowal  a  wyslantfho  oSa* 
nowaU  Naposledy  tedy  wzkizal  SlusUfowt,  Že  ae  2á- 
dnaa  mSran  nepoddá,  ale  mjnjdo  neyposlednSgSjbo  př^ 
inožeoi  se  swýtnf  rytjři  a  soldáty  gema  spomocj  Božj  ae 
brániti,  pobroziw  posla,  gestliže  on  anebo  kdo  giny 
přigde  k  němá  podrahe  s  takowým  poselstwim.  Že  káŽe 
ino  prowazem  zaplatiti.  Wýminka,  ktertf  ma  bale  po- 
dáwal^  byla  takowá:  aby  Waletta  se  ^iechnSmi  swjmf 
jytjři,  wogáky  f  ^ěcmi  wytábl  sirobodně  a  bezpečně  z 
Malty  a  obral  sobě  některý  giny  přjhodný  ostfbw  kobý* 
^ánj  wmoři  Hellespontsk^m  ginák  Egeysktfm  ležjcj,  ten 
Že  mu  mjsto  odměny  od  sultána  bude  dědiSně  poslán- 
pen,  ^{ak  tak,  aby  z  něho  sultánowi  gistý  tribut  kaž- 
doročně odwozowal*  Tehdáž  taktf  geden  z  gebo  Spahů, 
gm^nem  Filip  Laskaris,  wpacholetstwj  sw^m  poturčený, 
puzen  gsa  daohem  božjm  knáboženstwj  křesťanskému 
giž  od  drahn<$ho  ěasu,  utekl  zleŽenj  do  města  a  pronesl 
Walettowi  mnohé  aukladné  obmysly  tureckého  generá- 
la, proti  nimž  mohl  se  dosti  časně  a  přjhodně  opatřiti* 
W  tom  Don  Garzias,  mjstodržie)  králowatwj  Sicilakého, 
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•2  •  welikfta  Deehttif  á  rozmystem,  ^slal  Walettowi  aa  po* 
moc  Jana  Kardona  se  Clyrmi  koráby,  a  na  nich  800 konj  a 
1600  pěchoty,  kteřjt  po  weliktf  bauH  přodce  dostali  se 
do  mSsta  slastně  4  d.  ii!iěs»  ěervreoee.  TehdáS  také  roz* 
m&hala  se  náramně  wleitnj  tarecke^m  i^rwená  nemoc,  a 
zmořila  drahně  wogáků.  Pročež  Mustefa,  porozomjwage 
ie  i  lid  lan  nemocj  i  šermíely  hrubě  se  mu  ztenčuge,  i  a 
profiantQ  trp}  nemalý  nedostatek,  psal  snltánowi  o  tom 
o  i^íem  dokonahio  zpráwn,  gak  se  ma  při  Maltě  děge, 
a  žádal  aby  mn  !  lida  i  profianto  čerstweho  T>?jee  odes- 
tlal. Nicméně  oblehl  s  welikan  mocj  drahý  záÉaek  a  mě- 
sto S.  Uíchala  řeěeiiý  po  zemí  i  po  trodě  30  d.  čerwna; 
ostřelowaw  geg  nstawičně  sedmdesáti  kusy  welikými,  z 
tiichžio  Iřj  bazili8kow^  wyha«owa)í  kanle  železná  i  ka- 
menné dwěstěUberni,  pěti  i  sedmi  pjd)  tlusté'.  Dál  tak^ 
geg  podkopáwati  na  mnoha  mjstech,  a  gínými  fortely 
wogenskými  k  němu  příkraCo^ati,  gak  neylepe  rozaměl, 
ale  nvSe  nadarmo,  protože  rytjfi  i  soldáti  Maltešt)  swaa 
prozřetedlnostj  a  hrdinským  odpjránjm  měli  s  něho  mo- 
ei  dosti;  při  čemž  i  malá  pacholata  i  žensko  pohlaW} 
"Vrelmi  snažně,  seS  mohli  býti,  gim  napmnáhali. 

Mezi  tjm  12  dne  čerwence  přitáhlo  Turkům  kn  po- 
moci od  Hasana  hega  a  mjitosaUána  wAlgira  28  men- 
ijeh  a  2  weliktf  galege  se  2000  "vrýborných  a  čerstwýeh 
^áleCnjkůw.  Ti  hned  na  Iřetj  den  mosilí  po  wodě,  a 
po  zemí  lest  tisíců  gioeho  lidu  Vdotčen^ma  zámku  a 
města  S.  Michala  silně  Sturmowati :  ale  s  pomoc).  Bož) 
Ďeswedli  nic,  nýbrž  obogj  sau  rytjrsky  odehnáni.  Kteřj 
byli  od  ifaoře,  ti  ntjkagjee  z  dobré  částky  wmoři  ztonn* 
li,  tak  že  se  gich  odtud  toliko  tis)e  osob  scelaa  kož)  do 
ležen)  wrátílo ;  drozj  na  zemi  wzali  menSj  Škodu,  nebo 
gich  gen  400  zhynulo;  a  s křesťanské  strany  toliko  90a 
koliksi  rytjřů.  Co  bylo  zagatých,  li  wSickni  z  rozkazu 
Welikého  mistra  zbiti. 

Potom  7  d.  srpna  Mastafa  pokusil  se  polřetj  o  mě- 
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8ta  i  o  sámek,  poslaw  kutSstn  1000  a  k  sémkn  ttOO  sol- 
dátů, pfi  oichŽ  taktf  sám  osobnS  by),  ustairriCné  gičh  oa*- 
Iporajnage,  aby  mohli  sámku  6e  smocoiti»    Ta  sweclena 
8  obog)  strany  tak  ukrutná  a  přfl:rá   bítwa,   gak^íž  geSt6 
nikda  nebylo  při  tom  eef^m  obložanj.  Nebo  netolřkosa'* 
mým  BtřiUnjm,  ale  meči,  haTapartnamt,  ano  i  ohntwých 
náftrogůw  házaDJm   ob8  dwě  strany  proti  aobS  bogo- 
^aly.   To  pak  byle  ueyhrozo^gSj   diwadlo,  že  pro  ve- 
likost týehž  ohiiůw,  kteřjž  mesi  obog)mi  aem  i  tam  pro- 
cházeli,  zdaleka  zdálo   ae  gakoby  celé  mSst^  i  kaStel 
t>hD$m  hořelo;  ruoe  tak^,  nohy,  a  kusoittf  těl   lidských 
knlemi  rozlrhanf  wzhůia  wpowStř)   zhasla  Ijtali.    Naši 
pak  aSkolJ  snáSeli  welikau    Skoda  od  turecko  střelby, 
nicméně   wSak  přidávali    gim  udatné  mysli  pacholata, 
Seoy,  děweěky  i  lidé  stařj,  kteřjS    podlé  nich  a  spolu 
8  nimi  ohngm,  wřelau  smulau,  \vodaa   i  kameD)m  neu- 
stále nepřjteli  odpjralí;  až  naposledy  ktomu  přiSlo,  2e 
shanbau  aseswau  vrelikauSkodau  odtrhnautí  masili.  Co% 
se  stalo  fortelem  heytmana  městského.   Nebo  on,  wida 
tak  weliké  ohn6  okolo  mSsta  a  zámku  S.  Michala,  neměl 
za  gine,  neŽ  Že   giŽ  Turci    oboge  zapálili.    ProČeŽ  aby 
uSioil  gim  wtom  prjtrŽ,  wyprawil  kompanii  arkabazir& 
zmSsta,   poručiw  gim  do  ležénj  tureckého   vrpadnauti, 
a  nač  tam  tref),  bjti  á  mordowati.    €oŽ  když  oni  nele* 
aiwS  konali,  wtompoSel  pokřik   uležen)  a   dostal  se  i 
k  nSím  samého  Mastafy,  žehy  přiSla  čerstwá  pomoe  kře- 
slanij^,  a  ta  že  giž  gim   do   ležen)  Trskočila.   Tau  přj- 
Cinau  Mostafa  ulekw  se  toho  wzkázán),  přestal  od  Stnr- 
mu;  čehož  potom  přewelice  litowal,  že  gest  byl  tak  ni- 
čemní oklamán.   Pročež   aby  poblauzenj  swé  zase   na- 
pravil, rozděliw  lid   svfig  na  dwé,    geden   djl  poručil 
Pialowi  baSeti,  aby  snjm  na  mčsto,  a  on  s  druhým  djlem 
na  zámek  S«  Michala  giž  oprawdowý  aulok  učinil! ;  ne* 
bo  wtom  čase   dostali  nowého  poručen)  od  sultána,  aby 
gak  budau  moei  hleděli  Malty  dostati;  a  nemohliliby 


toho  dowestl  pf«4  dmav,  aby  to  m  oitrowl  p(«s  «olfl« 
simo  •  lidem  sfttttli.  Tao  tedy  přiSioaa  18  a  19  d.  sr* 
pna  obrátili  se  obadwa  na  mSato  i  z&mek  se  wSj  moej 
8«f aa,  připowédSwie  WogákAm  ewobodoý  preys  oa  wie- 
oko  wSadyl  pastiii,  a  Slarmowalt  oa  oké  welmi  silaS  za 
dlaabao  ahwjli,  takle  aobogj  straoy  padlo  opét  lida 
drahnfi,  wgak  pfedce  Torei  byli  zpátkem  odeboáni*  CoS 
snatneoltě  mrzelo  Mnatafn,  a  swiáité  když  wyrozamSl 
zgedaoho  pobfihlee  křea{aoake'ho^  ie  křeslan^  (saa  do- 
brtf  a  zmoliU  mysii|  a  nemagj  žádo^bo  oedoatatka  pro* 
ftanta,  oýbrS  ža  gedeokaidý  toldat  dostáwá  na  -awaa 
osoba  za  den  tři  peeoiky  chbba  a  weHkaa  flali  \TÍQa« 
On  pak  naproai  torna  trpSl  hrabý  nedostatek  .gak  wpo- 
tra^Acbi  tak  o^Sem  i  wpraeba  awginémanicj  wileCo^ 
a  obzwl4llS  wkaleeb,  ktertfř  Ki|isel  ditt  sem  i  tam  po 
poljch  i  po  lažeoj  hledati  a  zbjrati.  W  tom  seslal,  bůh 
oUeZeným  na  pomoe  00  welikých  ^alej,  kteráž  Don  Gar- 
^as  s  dosti  welikaa  ne«hatj  a  rozpakowáojm  kMaltt 
wjprawil,  a  oa  niohSOOO  lida  CerstwtfhOi  zniehž  wSak 
na  cestS,  než  tam  dogeli,  rozprehalo  se  do  1500  gonáků| 
když  wgednom  miste  lid  pro  baořka  mo^akaa  byl  na 
zemi  wytazen.  Ti  připlaawSe  k  ostrowa  7  d.  2Ířj  a  lid 
aa  socho  z  korábů  wyprawiwSe,  způsobili  w  tareck^m 
leženj  weliký  strach,  takže  MastSfa  a  Fiali  baSoWe,  po- 
roSiwSe  ležen]  sw^  sebrati|  gak  lid  tak  i  municj  a  giotf 
potřeby  wogenskrf  rychle  na  Ijfy  wprawili  a  naladowalí } 
sám  pak  Mastafa,  atjkage  kSjfům,  na  ié  eestS  w^ikým 
sdSienim  dwakráte  omdlela  skone  dolů  spadl.  W  tom 
otjkánj  pobito  geStS  Tarkft  wjce  nežli  dwa  tisjce,  (Me* 
teranas  má  ISOO),  gežto  znaSich  nezhynalo  wjee  krou^t 
13  osob» 

Takowtf  bylo  skonSenj  toho  pamSti  hodného  a  adat- 
nt^ho  gak  obleženj  tak  i  obhagowáo}  ostrowa  a  mSsla 
Malty.  Bylo  se  pak  čema  neywjce  podiwiti  welike 
spaastS  některých  děl  tareskýohj  gichž  ta  po  sobS  ma- 
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Bili  zaneebati;  nebo  s  nSkterýeh  wysifelowalj  se  kole 
kamenoé  od  iřjset  liber,  z  gioých  železné  Sedesiii  i  osm- 
desáti libero).  Yí  tom  také  Sase  t.  g.  za  Ctyry  mfisiee,  eo 
obleženj  trwalo,  sečteno  ran  k  zámkům  S.  £)ma  a  S, 
Michala  i  k  gfoým  uifst&m  od  Ttnrkůw  z  kartaonůw  a  z 
giných  dél  ueinSttých  do  70,000;  (Tboaóas  klade  něco 
^es  00,000,  Metoranns  78,000)  lida  pak  po  atrané  turec* 
ké  w  bitwácb,  od  Hetvrené  nemoci  i  gkiak  zbynnlo  do 
20,000  (Meteranas  klade  36,000,  Leaeficlai  23,000),  mezi 
nimiž  nalezlo  se  12,000  zmužilých  bogownjkůw;  ostat- 
ní bylí  plavrci  a  kteřj  wesly  táhli*  Mezi  křesfany  zabi- 
tých a  ginými  nemocmi  se  S'wěta  seUých  obogjho  pohla* 
if?)  osob  starých  i  mladých  naSlo  se  9,000,  a  mezi  nimi 
3,0001idu  nágemného,  zahrna  wtompo6to  !  2l0osob(gi- 
ni312)  rytiřůnyMalleských.  A  z  toho  ze  ^lebo  množstii) 
branných  gooáká,  kteřýŽ  zA^táwali  w  obleženj,  nezůsta- 
lo  wjce  n  i  žiwě  nežli  600  padiolklft.  MSsto  také  bylo  -wSee- 
ko  vrludyS  na  ney wý$  rozstf^le(ié  a  pokažené.  Waletla 
shledaw  se  polom  s  ginými  ney^ySSýtni  a  ^Adei  -wogen- 
akýiní,  Mrelikau radost)  wespolek plalLsli, pánu  bohu  dSka« 
gjce,  žege  takpodiwnS  z  toho  hrozného  nébezpečenstwj 
iřrytrhnanli  ráčiU  Při  tom  obleženi  dokazowal  neywět- 
Sjbo  hrdinstYrj,  opatrnosti  a  bedliwóeti  dotčený  weliký 
mistr  Waletta ;  nebo  zwfiděw,  že  Mnstafa  dal  se  w  tom 
zgewoě  slySeti,  anobrž  že  se  přjsahan  zawázal,  gak  ney* 
^jwe  zmocnj  semSsta,  že  nechce  žádného  ClovrSka  žiwiti| 
kromfi samotného Walelta,  toho  žena  žťwSgmea^vreliké* 
musultánowi  wtrlamfa  presentowati  bode,  ustrnul  se  na 
tom,  ano  i  před  neyonačegSjmi  rytjří  se  prohlásil,  gest* 
liž^by  milý  bůh  to  pohromu  na  ně  přepustiti  ráčil,  aby 
se  tomu  krwawémo  psu  do  rukau  dostati  mosili,  tedy 
že  on  gakožto  gest  gegioh  wěrný  a  stálý  towaryi  we 
wSech  prácech  a  těžkostech,  že  i  při  smrti  od  nich  děliti 
se  oemjnj ;  a  nežliby  se  dal  gjti  a  měl  býti  doobowán  k 
takowémn  posměinémo  diwadlO|  že  raděgi,  obleka  na 


sebe  chatrná  laty  sol  jita  protWIio,  gtk»  giaý  neiniiiiý  wo- 
gák  mezi  nimi  úo  aapada  se  brániti,  a  kdeby  bylo  ne  jwětSi 
nebezpe^lenstyrj,  lose  kginým  do hanfa přiraziti  aspoetí- 
woslj  žiwol  awůg  dokdnati,  do^i  pak  milau  páira  boko 
w  raee  gefao  poraSiti  ehce.  A  gak  sám  awrffoo  wlastnjho 
hrdla  w  té  př)ěitti  pobožná  a  křeslansk^  oio  neSanowaly 
tak  ani  nad  gioých.  udatných  hrdhi  amrtf  nemnoho  s» 
rmaotil,  nýbrž  ge  za  blakoslavren^  mučedlnjkypáně  wy- 
hlalowal.  Gako  když  mezí  ginými  Hendrieh  WaleUa 
atřýe  geha,  pán  mladý  a  hrdinský,  při  bořen}  gedooho 
mostu  nepřátelského  zahynal,  mile  a  tr^liwé  nesl  tef& 
dom4o)  zármutek,  pl»^$d£w,  žeon-má  v  aeba  za  blažené 
a  ilastoó  wleeky  ty,  kteřjž  w  léto  wálee  pro  bož)  při  Ži- 
woty  8W^  wjdáwagi  oa  smrt ;  a  Že  takowj  byli  dosti  dlaň- 
ho  na  swětfi  žiwi,  gakož  sobS  ku  poctiwosii  a  pochwa- 
le,  takowSem  proqpatřeBJswáhovTiča^ho  spasenj,  kdyžl 
gest  se  gim  dostalo  toho  užiti,  Že  san  swtf  mile  duSe  boko, 
•d  něhož  ge  přigalc,  tak' nábožné  a.  tak  $lechetn$  zase 
odewzdati  a  nawráríti  mohli* 

Tureí  tedy  odstrčili  od  bMiáw  Malteských  Ijfy  swé 
it  d.  zářj,  opřjmo  ptauli  k  zemjm  Řeckým;  kteráž  Doo 
Garzias  spatři w  okolabřehůw  Sieilianskýchz  portu  Sj-^ 
lakuzanského,  ano  ae  domů  wřaoegj,  pustil  se  za  nimi 
na  dfl  cesty,  ale  nadarmo,  s  50  |alegemi  welikými.  Ne- 
máge  pak  Žádné  přjležtlostj,  aby  se  a  nimi  potkal,  nawrá- 
til  se  zase  zpátkem  do  Messany  při  konci  mésjce  zářj^ 
RdjŽ  pak  to  obleženj  naSimí  tak  itastně  mimo  wšeeka 
gich  naděgf  ae  zdařilo  a  poltdslilo,  lu  teprwa  w$ieknir 
láli  a  doralaiiwali  se  ua  Don  Garziáše,  že  geat  tak  dlau- 
ho  odkládal  obleženým  ku  pomoci  přispSli,  a  tud  j  ga-> 
kořka  sám  dobrowoIoA  do  kone^fného  nebezpeéenstwf 
Živrota  tak  wzácné  lidi  nvredl.  I  aiikoli  on  to  nebral  nie 
před  sebe  bez  zvrláštujho  a  patrne'hó  rozkazu  krále  Fi-* 
Itpa:  a  wSak  Filip  gakožto  opatrný  a  zchytralý  pán,  aby 
•e  wywedl  u  lída  obecného  ne  wfieho  doinnSp)  a  pomluv 
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wy  poitratmp,  od  ié  chwpe  ttawSI  se  na  oko  k  Don  6ar- 

ziáSowi  welini  nepřjwětiwS,  a  sloSiw  a  nfiho  anřad  a 
zpráwu  injstodržicjhooslrowa  Sicilského,  ani  w  židnýeh 
gioých  powiiiooatech  obecnjch  wjce  ho  neožjwal,  nýbrž 
nechal  ho,  aby  we  swém  doin$  w  mSstě  Neapoli  až  do 
smrti  pokogný  žiwot  wedl  i  dokonal.  Gak  se  ta  powSsI 
o  neltastnéni  předsewzetf  turecké  armády  po  wlaskézemi 
roznesla,  hned  wSudyž  lidé  p&aa  boha  a  toho  dftkowali 
a  drieli  slawnéprocessj^obzwláStnS  pak  w  Bjinfi,  kdežto 
míuio  giná  znamenj  obecné  radosti,  byli  strogeni  a  páleni 
iio^iiíin  časem  řemesla),  4  diif  nj  obůowtf. 


••  1  ..     '  I, ».' 
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3. 

Ceeké  proBtonárodiy  obyčege  a  pj«Dé< 

Od  Jaroslawa  Langera. 
(FokraSowátt)*) 


6. 
StaroCeaký  miuaet 

JUlawJee  toto  o  drobnostech  národnjcb,  aBo&w&ma  za 
dobré,  nSkolilero  alow  o  prostou árod o jm  básnictwj  če- 
ském promluwitiy  nikoli  "wšak  gak  opo  samo  wsobé 
gest,  alebrž  gak  se  má  u  přirawnánj  ka^rottéma  básni* 
ctw)  národnjma  giných  wétwj  Mrelikelio  kmene  slowan* 
ského;  toho  pak  tjm  spi$e  zanedbati  nehodláme,  geli* 
koS  se  nám  widj  zapolřebj,  některé  owSem  nepf^st^- 
tné  důmjnky  mužůw  ginak  učených  a  národnQSti  naSí 
welmi  přizniwých  nwesti  na  zmar*  Donmjwagjl  se  né- 
kteřj  z  možAw  ostrjceoých  a  na  prospěchu  doviácj.  lite; 
ratary  naii  nemalý  podjl  beraucjch,  —  a  to,  pozoro^^* 
meliž  to  ze  strany  gedné,  se  mrSjm  práwem!  — že  Če^ 
ské  naie  pjsn6  prostonárodn)  pjsnjm  téhož  druha  u  gi- 
ných kmenů  slowanských,  osrnSIjineli  se«ge  o  záwpd 
položiti  na  wáhu  krásowSdeckau  ,  nikterak  se  vryro- 
wnati  nemohau;  a  wSak  skoro  každý  —  (a  gmenowilž 
p.  professor  Miilier,  gehož  gá  zagJsté  za  neydůkladněg- 
ijho  posuzowatele  básniclw)  přjtodajho  a  národujho 
inám) — chwálj  gegích  zpěwoosl,  gegích  rythmos)'  anebo 
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nech  al  použigeme  to  slow  Herderowýeh:  gegich  n4p8- 
wy,  tak  nazwaný  tuo  gegich  a  básnickaa  modalacj. 

A  wšak  podslata  neyhlawudgS)  ka2da  pjsoě  Tru- 
bec gest  dle  niJDěaj  Herderowa  —  i  domoiwámt  ae,  Že 
iQU  každý  eo  ae  ne  aiow  ale  samé'  vvěci  týká  přiswědč) !  — 
we  z  pé  wa,  M^  náp8wQ  anebo  lépe  wgeg)  zpSwoosti 
složenu.  Gsaut  tedy  pianě  české  we  sbjrce  pio9  čela- 
kowakého  prawěgšj  píanS,  nežli  onyno,  kteréž  ae 
nám  tu  podáwagi  z  nst  lidj  ruských  a  srbských*  Myslj- 
liž  ale  p.  professor  Muller,  Že  pjsné  české  za  raskýuti 
a  srbskými  pozadu  zůstáivagj,  powaža^fány  gsaace  nimi 
De  gako  pjsnS  ale  'Vt&hee  gako  báanS,  iul  owSem  proti 
úsudku  geho  žádných  nenalézáme  alow.  Pak  ale  také 
Deamjme  pozor  u&S  obraceti  pauca  naCeaképjanS,  anobrž 
na  weSkeré  básniotwj  lidu  českého. 

Mezi  ruskými  a  srbskými  zpfiwy  rr  nadzminCné 
sbirce  ualezagj  se  "wěru  básně,  kteréžbyohom  bailadamí, 
romancemi  i  t.  d.  gmeaowali  mohli,  slowelps:  takowé^ 
kteréžto  žádné  pjsně  negsaa,  .aspoň  wnicli  tak  zwané 
Čisté  lyriky  newídjme.  GhtěliliŽbychom  tedy  ku  při- 
rownánf  gakémii^i  přistaispiti,  musilibychom  zagisté  buď 
tytó.amišeaé  básně  wynechati,  a  eoby  pak  pauhýchpj- 
m^j  ostalo,  s  pisoěmi  českými  (owSem^épe  než  posud 
aebranýif^)  na  wáhu  ge  položili;  ane^bo -^  kdybychom 
sobě.  sittyslili  národnj  bá  sn  ěwůbec,  ne  pak  národnj 
genpjsnS  wespolek  srownáwati -—musilibychom  pak 
také  české  prostonárodní  pověsti  a  báchorkyk 
-fifsnjm  naSim  přiwtěliti,  gakožto  epioký  djl  prosto- 
národnjho  básníctwj  naSeho. 

český  zpěwák  nezpjwá  nic  ginébo,  než-pauhé  pj- 
sně; báchorky,  děge  staré  anebo  nowiny  skoro  nikdy; 
kdežto  ruský  a  srbský  lid  lyriku  a  epiko  často  a  husle 
směšuge.  Se  -wSjm  a  celým  práwem  twrditi  se  dá*,  že 
prostý  lid  český  (ne  čeúhosl<f«rauský  wůbeo?)    smjSenj 

takovéto  lyrikoeAické  za  nevkusné  má,    auebo    aspoň 
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za  nSco  takow^bo  držj,  oo  se  ma  waucoge,  WMím 
owšem  odpor,  kterýž  w  oH  bige,  pouk&želí  ee  na  rn- 
kopis  králodworský ;  než  doba  tato  gíž  ta  tam,  a  dále- 
kol  od  nás  přjUš,  abychom  ko)  kSerpinj  prawdy  na- 
zpět zaletěti  mohli.  Mlawjniel  ta  \f§ak  o  nyněgSjm 
vrkosu  a  chuti  lidu  Českého,  a  protož  důkazu  ze  žiwo- 
ta  nynégSjho  pohiedáwáme*  Tenl^  pak  ne  nesnadno  k 
nalezen),  a  dosti  patrný  a  gasný  gest,  al  pak  by  se  pro- 
to třeba  trocho  směšným  zdál,  že  ho  tulákům,  bébném 
a  garmareCajm  zpéwákům  děkowalí  musjme»  Tito  za* 
gisté,  běhagjce  kde  gaký  pant  anebo  trh,  'wyzpjwagj  a 
iwyprodagj  ro(nS  Desě)s]aý  ptičet  pjsaj  swělských,  lo 
gest:  zamilowaných,  pak  pjsnj  o  diwach  a  wraždich. 
Lid  vresnický  obsňiupj  epSwáka  takowého  kol  kolero, 
poslauchi  now^  Pl^n^)  kopuge  a  přiuášj  ge  domů.  Do- 
ma ony  pauhé  pjsně  zpjwá  tak  gák  byl  na  trhu  neb  na 
pavti  slySel,  a  geště  téhož  wečera  naúčj  se  aodowtf 
celé  rodiny  od  přjchozjho  nápěvu  k  nowi  prine!$ené 
pjsui,  a  zaljbili  se,  tedy4ak  dlauho  se  zpjwá,  dokudž 
opět  nowěgSj  pisní  ustaupiti,  anebo  aspoň  s  ginau  opět 
pjsnj  o  přjzeň  weselé  děwčinf  zdjietí  a^  nemus|. 

Awšakpjsně  o  wraždách,  kometách  a  proroctvvjch, 
i  t.d.  ačkoli  i Ayto  lid  sediský  od  zpěwáka  zp^wati 
sťylj,  kupuge  on  ge,'nedbage  mnoho,  aby  se.ge  zp)wa«» 
ti  nauSil;  když  pak  ge  domů  přinese,  přeč^táwá  ge, 
a  pak  ugjžděg)  z  ruky  do  ruky,  od  tetky  ke  luiotře,  po 
celé  dédihě,  a  nic  giného  ani  méně  aniž  wjre  negsau  pak, 
než  oprawdowě  sedls  ké  no^riny.  Z  tohol  ze  w^^ 
ho  patrně  wyswitá,  že  české  prostonárodnj  básniclwi 
8 národními  zpěwy  ostatních  slowanských  kragin  potud 
srownáwati  se  nemůže  ani  nemá,  a  to  wždy  i  pak,  do* 
kawadž  sbjrky  pjsnj  českých  gešl^  tak  neauplny  budaa, 
a  wjce  mužůw  básoiclwj  národojho  milowných  o  to  se 
nezasadj,  aby  se  i  na  epi<yké  zpěwy  pros|ého  lidu,  byl 
by  i  paubé  zlomky  byly,  a  na  powěstM  báchorky  Ahled 
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bral;  tim  pak.  mileg^)  oáia  i  zlomky  bvdau,  gelikož 
saini  Morawantf  a  Slowici  epických  zpSwů  skoro  hog- 
no8t  laagj,  a  my  tak  přjliš  na  né  chadí  gaine. 

Famatowall  sem  sobS  i  g4  zpěw  gedea  takowý 
geitě  zdStských  let.  Zpjwala  mi  ho  žena  gedna,  ataře- 
ca;  a  wšak  se  nemohla  apamalowati  na  wfce  než  do- 
brán polowici,  a  wSe  co  svěděla  ^tákow^m  nepořidkti 
bylo,  Že  ani  dost  mal^  spogeností  wídělí  nebylo.  Gako 
dewjtiletý  pacholjk  zaznamenal  sem  si  gf,  a  nynj  náho« 
dan  opSt  naSel  a  amysl  hledaly  a  snad  i  naSel.  Podltf 
melodie,  kterauž  dosud  w  paměti  cbowám,  zhotowil 
gsem  zp8w  tento,  a  sUrií  ^erSe  do  nSho  plrigal,  vrygj- 
mage  prwnjho^  kterýž  gest^ 

,,U  t^  naS)  studnice 

roste  bjlá  bakwiee, 

ta  bukwlce  bjlá  • 

to  ge  mogi  mi)á/^    . 

Kladu  pak  bo  zde,  d»mnjwage  sé,  žesntd  předee  0l 

některá  wejřSe  ze  starSjch  ČechAw  někdo  se  spamaittge,  a 

nám  pjseuta  gestline  aaplněgi,  aspoň  wěrněgi  pak  podá* 

Co  pak  se  tance  samAo,  totiž  staroSeakeho  míiteta 

týSe,  tenl  zagtst((  geSrě  w  konečná  Zfipomenatj  neklesl  ; 

i  přeswědčen  gsem,  že  stařj  takiAěř  ^Síekni,  zmladSjch 

pak  wětsi  djl  se   na  ty   geStě  nedlanQo  uplyooM   doby 

pamatnge,  když  babičky  naše,  pozwány  gsauce  na  swatbo, 

awtf  hedbáwntf  zástěry  a  Širokánská  sakně  westarodáw- 

D}fll  minnetu  roztahowáwaly,    gako    páw  se  dwořjce  a, 

•tmým  někdegSjm  nápadn)kům  — -  nynj    owSem   giž  sta- 

ranSkům  —  zbořeniny  a  drabe  pozůstatky  swá  někdegSj 

krásy  okazagjce;  a  wSak  i  npamatowáuj.prý  milá  gest. 

Kdo  it»  gede  w  zelenu 
Na  tom  pěkném  gelena?  « 

Gede  přes  bo^eCek  ' 

•  Giz)  mysliweSek. 

3» 
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^,Nes  mS,  mladý  gelene ! 
Přes  ty  luka  zelena; 
Zebe  rosa,  zebe 
Gak  se  zatm)  nebe. 

Nebesa  se  zatměly 
Než  k  wesDÍci  dogelí; 
Tra)  se  ma  a  denj 
W   srdci  potčSenj; 
Gede,  gede  w  zelena 
Na  tom  pěkném  gelena, 
Gede  mysliweček 
Zrowna  na  dworei^ek. 

Na   4woře  8i  běduge 
A  bwězdičkám  slěžugc 
Uplakaná  panna : 
„Bože,  gaká  hana!" 
Pak  se  lekne,  a  čelo 
Pěkně  se  gj  zardělo — 
'Widj  geljneSka, 
Na  něm  myslíwečka* 

„Ai  ty  čelo,  ty  —  «elo  I 
Pro€  si  se  tak  zardělo? 
Děwčel  co  ta  sobě 
Plá2e5  wnoínj  době?"  , 
PláSa,   željm  -welice 
Pro  milého  děwčice 

„Ty  s  modrýma  očima! 
Děw^e!  wnoci  ge  zima; 
Geda  kwábi  na  hody, 
Dey  mi  chleba,  wody." 
Sgelena  on  seskočj, 
Ka  djwce  se  přibočj. 
„Newjm  ani*  kdo  ste  — 
Wjleyte  nám,  hoste!"   ^ 
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Do  8wStoiSky  wstaapili. 
,.64  gsem  loweo  zblaadilý^ 
Zebe  rosa,  zebe 
Gak  se  zatm)  nebe.^* 
Co  wám  dám  ?  řeknSte  -— 
Chleb  ge  černý;  sedDěte ! 
„Och,  ty  sladký  chlebe !« 
Dalo  nám  ho  nebe. 

Když  saa  takto  mlowili^ 
Pacholátko  zbadili, 
Co  wkoljbce  spalo; 
0)tko  zaplakalo. 
,,Ho$e,  hoje,  jehoje — 
Wy  sestřičko  -wy  moge, 
F^koljb^yte  ho 
F.ackol  jčkaT  miibo* 

Gá  kole'bat  neon^jm,  , 

Za  kolebjtu  se  stydjm; 
Kol)bey  si  sama* 
Bjlýma  rijikama. 
Sama  si  teď  koljbey, 
A  děUtko  zalibey, 
S  kým  si  nSkdy  hrála, 
ftkým  si  rada  brala.  •  •  •  • 


Když  tak  ušla  wolaly, 
BTodr*  očí  plakaly,' 
A  co  garnj,  kwjlft 
Smálo  se  to  djtS; 
Modré'  oči  plakaly 
\  slaiičky  padaly 
Ha  to  malrf  djtko  — 
Rosička  oa  kwjtko. 
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,,PaDDO  wSrna!  Biá  milá! 
Nezaiš  swého  KwapiU?^^ 
Mysliweček  řekne ; 
Djwka  slow  se  lekne. 
Oinooh  Ijbá  dSwIiátko, 
Ljbá  awoge  dSUtko  — 
Djtě  16  naň  amSge: 
,)Heje,  hejei  beje/^ 

BěwiSka  80  zardtld 
A  radoetj  vfvěla, 
Mysliw^  gi  hladí 
A  s.w^  milé  sad) : 
9)Poď  gen  djwko,  poď  a  poď, 
Klesičku  itfS  dopjeowoďl 
Hle!  noc  černá  bledne  rr, 
Gaaooy  g%ko  w^  dne.^- 

Paaaa  alow  ef  lekala, 
Djt(  w  náruč  pogala; 

Hocha  doprowázj 

Až  ka  lesn)  hrázi; 
Zde  se  gínoeh  přUočj, 

Panna  swogi  oboSfi 

■ 

Na  leljoka  cwedfle,* 

A  z(|  nj  ti  sedpe*  . 

,,Ne8  nás,  dobrý  gelene, 
Přes  ty  luka  zelené!* 
Zebe  rosa,  zebe 
Gak  se  denj^nebe*^^ 
Nebesa  se  bělely 
Než  do  chlamce  dogelí,  '' 

A  hned  na  mSi  rannj 
Rytjř  poginnl  pan). 
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7. 

Jsa  tagnosti  o  swatbé. 

NehodUmel  tuto  o  hosiiné  a^atebnj  a  o  množ* 
stwj  starodáwo)ch  a  dosti  zaDJaiawých  obyčegůw,  kle* 
ré&  se  ta  posad  od  prostosrdeCoého  lidu  éesk^lio  zacho** 
wáwag),  Široce  rozpráwéti,  zanecháwagice  torna  wŠema 
pohodlněgifhomjsU  w  započatém  giž  d>)o  romantiekeiH; 
a  wšak  tu  toliko  o  posledDJ  m)se  řeč  bude,  i  netřeba  se 
tedy  báti,  že  zwédawost)  našf,  a  obtjioým  otewřeDýcb. 
ost  n  ploých  rokaa  pozojrowáD|in)  oaSím  bodowoikům 
Ba  překážce  budeme. 

Na  konec  tedy  hostiny,  a  to  obyčegnS  geltě  dřjwc, 
než  seslaroSitný,  a  o  jiárodu  tiaSem  dobře  8wSdř|ci  oby- 
řeg  „araeywánj  rukau'*  před  se  Wesnne,  pTÍnese'dražba 
do  swětnfce  n"^Í*a  tai^nosti,'^  a  postawj  gi  na.  tak  na* 
zwaný  „stAl  nevv<$stin^'  anebo  na  gakem  ta  koliw  i^ín^m 
mjstS,  kde%  sédj  nSgaký  wznešeoý  host,  Sestá^vál  pak 
tato  mjsa  tognosti  ze  dwaa  (^yčegných  hlioSnýcb,  ale 
náramně  welikých  mis,  kteréž  přiklopeným  gednau  druh(í 
tagnost  wsoM  zawjrash  aby  žádný  gi  widétl  ani  pak 
snadno  uhodnauti  nemohl,  coby  to  za  tagenstwj  bylo. 
ObyčegnS  "^3^^011  družba  něco  hrubS  p(ekwapagjcjho, 
a  bud)ž  o  kažďé  skoro  swalbS  n6co   gin^ho* 

Powjm  co  gsem  wid51 ,  gsa  gednaa  na  sedisktf 
swalbS  celé  hostiné  přjtQmea.  Sotwa  Že  dražba  mjsu 
tagnosti  přinesl,!^  ihned  zadnSgSj  hosté  powstawše 
al&l  smjsau  obktopili.  Družba  dal  gim  hádali,  coby  to 
bylo.  Každý  hádal  podlé  rozumu,  gaký  m5I,  gedeu 
chytře,  dpihý  hlaupg,  což  nás  dosti  rozesmálo  a  k  na- 
stáwagjcjma  okamženj  dobře  připrawilo* 

Prožba  pozdwihne  poklopenaa  mjsa  —  diwoký  hla- 
hol nastaupil  okamžitě !  Každý  w  duchu  srowuáwal 
vrče  na  mjsc  stjm,  nač  sobě  myslil,  i  tudjž  každý  swau 
měl  přjčina  k  ainjuhu*    Bylyl  tu  syrowé  zemčata* 
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DraSba  ale  promSaiw  nihle  Spyjfmowný  obljSeg  6wůg, 
gakoby  sobě  Da&  wážaaa  krabuSka  přiwizal,  počal  dj- 
lem  pěknými  djlem  pak  dosti  wodnatýuií  a  iiasCo  i  rj- 
jnowanými  slowy  wychwalowati  teoto  starobylý  ob^f— 
Ceg,  kterýž  pradědowé  kzaohowáfinán)  nám  gsaa  póru-* 
Šili;  potom  pak  wyprawowal  o  wyoalexenj  brambor^  o 
gich  po  weškerem  swělě  rozsjřenj,  o  wiem  zlem,  hladu 
a  moru,  když  gich  gešlě  wkraginách  naSich  nebylo,  a  o> 
prospěchu  pak,  geDŽsnirai  knám  přišel.  I  neopomenul 
taktf  oa  koĎec  dosti  dobře  powjdali  o  cukru,  ikri^u> 
o  chlebu,  kaši,  nikypu,  salátu,  a  co  TrSecko  se  z  nick 
dělati  dá.  Fo  wfem  tom  pustil  se  do  horliweho  ebwa- 
lenpzemSat,  kftréŽ^n  «— coŽ  se  mi  welmi  u  toho  spro- 
stého  muže  ]jbilo<^— od  po5átkti'a&  na  konec  negioák 
gxnenowal,neiiř  pořád  „boXim  darem.^* 

Teď  pogal  družba  opět  m)8u  tu  u  stolu,  a  obrátil 
se  snj  knewěslě,  pro  nižwlastně  dar  tento  z  otcowske'!^^ 
statečku  wywolten  byl.  Trfto  pak  nynj  "WyprawugOi 
kterak  z  malýcb  wěcj  běheía  Času  ^elik^  se  stáwagj ; 
gak  se  hospodařili'  má,  aby  mfchowitost  hospódářo\ra 
rostla.  Kopečně  gí  pros))  aby  tjmto  ač  malým  a  šoatoým 
dárkem  nepohrdala,  ale  geg  mfle  od  r^dičů^  swých 
přigala,  a  semčata  tyto  tak  diaobo  aby  sázela,  až^se 
rozplemenj.  Že  gidi  na  cele' pole  dosti  bude,  a  celýdíha 
tjmto  zdrawým  pokrmem  se  opatřj. 

Zemčata  tyto  se  pakuložj  kostatnjm^wěcem  oewě- 
atiným ;  ona  wezme  dar  tento  ssebft'isy'5a  gak  mile  na- 
staupi  čas  sázen],  sázjwá  ona  tyto  wlastnj  rn^kau.  že 
pak  wždycky  rok  po  roku  při  sázebj,  okopáw/mj,  hrob- 
kowánf  a  klizenj  zemčat  na  někdegšj  swau  swatbu,  na 
wesničku,  zktereŽ  pocházegj,  na  rodiče  a  přátely,  kte- 
řjž  na  swatbě  bylí,  a  na  každé  slowo  družbowo  o  nich, 
wspomjná  a  djtkám  swým  wýprawuge,  můžemel  lle 
snadno  domysliti. 

Fozorowal  gsem,  Že  sestry  newěsliuy,  giž  prowda- 
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né,  taktf  adlkolik  asemCat  z  njsy  8ob6  wzaly.  Pugjofmá 
se  proCy  odpowSdély  mi,  že  ksázenj;  —  tedy  bez  po- 
chyby na  dcrbraa  pamSt  swatby  sestřiny. 

Na  gine  swalbě  byla  zawřena  vr  mjse  tagnosti  sle- 
pice; nSkdy  tam  také  hus)  wegce  složili  spůsob  mag}, 
eož  ale  giž  nepřekwapage  tak,  nebo  to  giž  zobyčegnélo. 

Milým  to  w5ak  bylo  podjwáDJm,  když  družba  ge- 
denkrát  poklici  pozdwihnul,  a  společnost  pUiau  mjsaa 
žiwýclx  knřátek  překvrapena  býti  se  widSla;  nebol 
ani  hnjzdo  gegich  do  n&ramae  mjsy  wložiti  se  neopo- 
uiennlo. 

Zwiřátka  tyto  vrzala  sobS  pSkni  newěsta  do  sweho 
DOW(fho  hospodářstwj,  i  tak  npř)tnnS  gicli  h]|fBděla,  že 
xnooheina  těžko  uwěřiti.  Z^£ř  tato  pak  skoro  nikdy 
nezabjgcgj,  ale  tak  dlaaho  gich  na  žiwě  zůstawugj,  do- 
kud sami  nezhasnau*  Býwagi(  slepice  tyto  polom  píra- 
rodičemi  weškeré  drůbeře  na  dwoře,  i  zdál  se  u  někte- 
rých  Udj  wěru,  Že  ge  skoro  zá  něco  takoweho  magj,  co 
gest  buď  obřadem  posir Scéno,  anebo  st^rau  powěrau 
"wážným  ullioěuo*  Že  tnnobý  iiStipaS  se  takowéto  eitli- 
wé  hospodyni  pozasm^ge,  prawda  gest;  ale  i  to  taktf 
prawda,  že  lidu  našemu  obyíegowe  tito  k  nemalé  cti 
elaužj,  a  o  sprostě  a  wSak  dobře  wzdClancim  srdci  pě- 
kné nám  swědectwi  dáwagj. 

■ 
W'  Q 

Házen}  mandlemi  a  rozinkami. 

Že  pak  gsite  Se  tak  giŽ  do  gjdel  pustili,  rozpo* 
incnufí  gsmese  také  na  rozinky  a  mandle,  nimiž  ie  oby^ 
čegně  končj  swatébnj  kwas,  a  wSak  nedlauho  n  ni(Ji 
s%trwáme,  aby  někoho  nevozbolely  zuby.  Mezi  hodo- 
wanjm,  zvrláštS  pak  když  se  giž  swatčina  ku  konci  chýlj 
a*  sW^adcbSané  se  giž  porozwcselugj,  házj  geden  podru- 
hy, Saslo  pak  přes  celéiitolořadj,  mandlemi  a  rozin- 
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kamly  ft  to  nSkdy  tak  hostě,  ie  nbrnsj^  sem  t  Weikeré 
mezistolj  nimi  hrabě  poseto  hýwá.  W«^na  tato  pak 
zaSjnagí  obyčejně  Žeay  a  panny ;  dfwka  z  klfaa  wezme 
gedna  hrozinku  a  nebo  mandlí,  a  wbod)  po  mWMeooí, 
gegž  baď  Čestně  wyzn amen ati  chce,  aneb  na  sebe  samu 
ho  pozorným  ačinili  hodli.  Opakugeli  se  to  se  bíx^új 
ml4deneck^,  tedyt  má  djwka  wěrne  přeevvgděen}  a  po- 
gištSnj,  že  se  rozumSlo;  pak  ale  ne  po  i;edne,  alebrž 
plDau  rukaa  se  házj.  Obyčeg  tento  i  wůbeo  w  mSstei- 
kách  se  prowozage,  a  welmi  rozweselj  mladý  lid  a  i 
stará  srdéčko* 

Kdož  we  staročeském  obySegi  tomto  oewídj 'podo- 
bnosti se  žerty,  kteréž  w  Itálii  wtak  nazwaném  karne* 
"Wala  panbgj?  Že  wšak  házeaj  mandlemi,  rozinkami  a 
galowcem  nebo  hrachem, -—zwláště  pak  ono  dwé  po* 
sledDěgši,  giž  prastarým  u  nis  ge  zwykem,  a  wpoban- 
ských  giž  stoletjch  se  zachouváwalo,  snadao  twrditi  mů- 
žeme, ba  wšickní  swatebnj  obyČe«;owé  a  nás  zagist^  ze 
atarijch,  národněgšjch  dob  k  nám  se  dochowaK* 

9. 

Hra  na  dÉdka« 

WSeeko  na  'ftwětě  změnám  ge  podrobeno.  Sta(| 
dnowé  odplynagí,  nowj  přikwapugi,  a  snovými  hodi- 
Bemi  rod)  se  nowj  rozamow^,  kteřj  do-smýSleiú  celé 
lidské  spoleCnosti  nowého  duclia  w|^htig);  a  částku 
po  Sástce  proměňog).  Tjm  pak  se  stáwá,  že  stařj  oby* 
Cegowé  sezanedbáwagi,  a  nowj  dychiivtó  wyhlédiwagí, 
0  ndržfli  se  některé  ze  storšjch,  tedy  zagisté  buďnnilrnj 
bod' zewnitřnj  proměně  neutékán.  J»nediwm^  se  tomu 
nikoliwěk,  že  nás  wíce  giž  netěsj,  co  dědy  a  pradéi^ 
naše  těějwalo;  ano  námi  wěra  samým  krog,  kterýž  ase 
nám  geStě  snad  před  rokem  náramaě  Ijbíl,  nynj  giž  ne 
lak  hezkým  se  zdá,  a  brzq  snjgtd  ké  siofsbu  bude. 
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Kdoiby  z  n&s  postil  m  do  hry  na  dndka?  a  předee 
předky  naSe  hra  tato,  a  mnoho  giných  lakowýcb,  na* 
zwjce  gíŽ  zapomennlých,  welice  téŠíla.  Stařj  mladj  hrá- 
li na  dudka,  kdežto  teď  aotwa  Že  gednan  za  rok,  a  to 
genom  ta  a  tam,  paeholj^kowé  naň  ^spomenao.  Geli- 
kož  se  tedy  zdá,  gakoby  hra  tato  se  swěta  gjď  chtéla^ 
dobře  bade,  aspoň  potomkům  powSdjti,  oo  dftdy  naše 
tSSjwalo. 

Segdaace  se  pacholjci,  udělag}  sobS  dudka  ehabro* 
w^ho,  aneb  i  z  giného  twrdého  dř^wá,  skoro  w  podobt 
i!epa.  Toho  položj  do  prostřed  na  cihlu,  a  ^ymělugj 
do  kola  ojre  pro  každého,  a  t»  stegnS  daleko  od  dudka. 
Potom  rozehriwaif  í  se*.  Geden  z  nich  i^ezme  ode  w^eek 
fukaSky,  a  položiw  mezi  né  dudka,   whodj  ho  přes  bia* 

■  wa  do  zadu.  Na  čj  pak  cukačka  dudek  hlaw^a  okazuge, 
ten  ,,pa8e/^  Potom  dudka  postaw)  na  sw<}  mjsto ,  a 
geddn  po  druht^m,  stoge  každý  oá  swe^m  ejH,  hizegj  po 
nSm  eukaCkau,  wynasnažugice  se  g«g  snažiti.  Prwnj  ho«* 
diw,  srazili  ho,  pozorUw  gest,  aby  si  dřjwe  odhožeoaa 
cukaSku  přinesl,  a  s  n)  op$t  na  cjl  swůg  se  4p*^^il9  d®' 
ten  co  pase  dudka  přinese,  a  na  kámen  postpwj  j  opoz- 

-  djlíse  onen,  tedy  tento  iiined,  post^wiw  dudka,  cjl  ma 
zastaupj,  dřjwe  naŽ  onen  s  cukačkause  wrátj.  Pak  ten, 
kdo  cjl  ztratil,  pase.  Kdyby  ale  dudka  prwn)  nesrazil, 
tedy  házj  druhý,  třetj  ^  U  d«  a  po  sražen}  wiickiy,  kte- 
řjž  házeli,  pro  aukačko  si  běžeti  musj.  Nesrazili  žádný, 
tedy  lehko  pasák  sjl  s(fbě  dohodě,  gelikož  se  on  atawS-* 
DJm  du4)^a  neopozdj. 

|j[ra  lato  prýgeStSpřed  60  lety  ailnS  od  vryystlýoh 
mládenců  prowozowýna  bfla,  a  k  častým  rwaSkám  pod^ 
u|t  dávrala,  awláStě  staloll  se  (a  to  zagist^  Často !)  le 
dipra,  o  přjzen  gedn^  djWley  horljce,  na  gednom  cjli 
se  setkali,  aostaopiti  sobS  necbtSií.  Powjmí  někdy  jiám 
přjbth  takowý  a^motnau  wraždo. 
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10. 

Uwádénf  aewétty. 

é 

Fřigelzd  newSstia  do  byta  ženieliowa  sotwa  kdy  se 
zwl&$ta>mi  a  wůbee  zábawDými  obyčegi  epogeu  w$rii 
nebýwá;  Že  gi  rodiče  a  přátele  wjugj  a  alowy  biblický- 
mi žebnagi,  snadoo  domysliti. 

Drahého  dne  uwádSgj  swadebčantf  newSeta  ženi- 
ehowi  do  komory,  pří  kterémžto  obřadu  dražba  8  pan** 
oami  giŽ  dospělými  a  zwlá§t6  se  ženami  prjtomen  býti 
ÍKia»j}  obyčeg  tento  starý  gest,  a  znám  skoro  wůbec  pod 
gm^netn:  uwidSAJ  newgsty.  Zpjwagjt  při  tom  pjsoěstv 
9e  i  oowé,  D^kdy  toliko  gedna,  4iěkdy  .if|[jee;  obyčegnS 
pak  i  hudebníci  a  hauslemf,  kharíoely  a  lesnjmi  rohy 
prowázegj  hosty  ke  dwéřům  komory,  a  hudaii  pří 
spěwu  zborowém.  Fjseň  tato  prwn^  posud  nikde  newy- 
tíSfěůá,  a' obyčegi  tomato  nad  ostatní  přjmSřen^&gS),  wy-» 
ňata  gesti  ze  starého  rukopisu  gednoho  pplabsktfhp 
dražby: 

ižjčka,  pt&čkti ,  zeleného  pA), 
dražba  s  hudebnjky  zp}wám«  n  dwtfř}; 
Slastnan  dobrau  noc  wám  Wín^ugeme, 
I&sku,  upřjmuost  manželskau  přegeme* 
Držte  se  w  pa  •••stwj  tuto  dneSn)  noc,^ 
nabude  mít  ď&bel  nad  w4ma  swau  moc. 
gako  gest  mSl  k  mileym  dcery  Rakule, 
sedm  gich  ndáwil,  hodil  pod  postele* 
Následagte  ctnosti  TobiáSe  ctného,  <.   ^ 

ng^ete  gako  oiijvrždycky  w|eho  zláho ; 
dál  wám  Pánbůh  StSstj,  swaté  požehnán}, 
*     po  smrtí  wás  přigme  mezi  wywoleny. 

Po  pjsni  této  zpjwagj  swadebčané  obyČegnS  pjselT, 
gcnŽ  si  má  za  předmSt  slowa:  Adame!  nen)  dobře  sa- 
moteu  žiwu  býti.  Anebo  počneme  zpSw  itřjdawý :    . 
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Newéftta: 

Dobraa  noo  Yfkm  dáwám,  mé  draSiSky! 
Dobrau  DOc,*dobrau  doc  holabíčky  I 
Yfy  sle  mne  těšily,  než  krátký  Sas, 
«         .teďmoe  tSSit  bade  Jenjček  zas. 

Drnizičky  opakiig|: 

My  smeltS  iČSily,  ach  krátký  Sas, 
teď  tě  bade  tSšít  Jeajček  zas. 
My  sine  tS,  seslři^o,  dost  tSSily, 
By  stnaioa  nebyla, -weselily; 
a  tys  náa  nž  předce  opaslila, 
awého  JenfSka  %eB  přidržela,  a  t.  d. 

Přígde  pak  skoro  w  každé'  pjsni,  kteráž  «e  pfi  irvv&« 
dSnj  newtísly  zpiwáwag),  'zinjofka  o  iebře  prwnjho  ma- 
že, i  síowa:  „GdSte  a  množte  se  po  vreškere'  zenii/^ 
Po  slowech  takových  přestabau  w  polaa  pjsnj  zpjwatl 
t  družba  posad  přede  dweřma  stogjc),  pogme  newěstu 
2a  raka,  a  dowede  gi  Ženiehowi  do  komory,  i  ^elmi 
•lašnS  a  přjsng  napominá  ženicha,  8we  ženě  zůstati  wě** 
xeo.  Dosti  často  zádi  ho,  aby  nla  přisahá  na  to  složil, 
a  za  awSdka  wolal  B^ha,  sw^ho  sw.  patrona  ;  ba  i  roz- 
inarjncr^ý  wěnec  anebo  manželsko  lože  zastaupj  ta  m]^ 
ato  wěci,  kteráž  zákynem  ka  přjsahánj  určena  gest.  Pfk 
ge  geStě  ^ednaa  napomjoá:  „DrŽle  se  'wpa««.8tw)  tato 
dneSnj  noc'/  ald.  a  dwéřa  u  komory  přjvvře.  , 

K^S    pak  ae  swadebčanrf   a  družbaa  od   komory 
wzdalugi,  zpjwagj^jseň  tuto,  aneb  jgj  podobnau. 

Dwanácte  panen  asnulo 
pro  láska  sweho  milého } 
gen  gedna  nespala,  milého  čekala, 
čekala  na  něg  a  muzikau, 
.a  to"  8  icados4}  Mrelikau^ 

■ 

až  se  př8dc  dočkala,  radoet)  plesala. 
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Gak  gen  protnlnwil  slowjSko: 

„kde  si,  má  milá  hrdličko  ?^' 

hoed  se  ozwala,  hned  zacukrowala. 
jyFřestaň  cukrowat,  hrd]íiikO| 
a  poď  sednant  na  hnjzdečko,  ^ 

které  gsi  ustlala,  pgkně  přichystala/^ 

Gda  k  tobě,  me  poléleojl 

gdu  pro  tw^  obweselenj : 

gak  sem  tS  poznala,  hned  sem  cokrowala. 
Gak  sem  začala  milowat, 
hned  sera  začala  eakrowat; 
^posawad  milagi,  poaawad  cakragu 

,,Mil#g,  a  tf  lišce  w^ně  stAg, 
<  a'ka2dý  den  pěknt  eakmg! 
-máš  mne  mihoMinjka,  a  wždy  sluíebnjka. 

Zbytečoobj  bylcr,  wjoe  slar;f  obyčeg  tento  wypiso- 
Watj,  kdežto  pjsně  tu  podaoé  dosti  zřegmě  nim  geg  má* 
Itigl  a  ančel  geíiQ  tid4viragj\  Tol  pak  gešté  podotknautf 
musjme,  že  spjše  ne\'\'ě8tu  a  dražičky,  gák  ona  se -ta  a 
nimi  laučj,  slzeti,  než  osmjwati  uwidjme.  Gen  W  nS- 
kterých  kraginich,  a  zwliítfi  w  mSiitečkách  trocha  roz- 
,  pastilegi  si  nynj  při  tom  počjnagj» 


ti 


,  • 


4. 

S  1  O  w  O    O    r  ý  m  n.  *) 

Od  J.  Budislawa  Malého. 


Ú  w  o  d. 

£llawnj  wSélib  básnSaJ'  aučel,  gkik  se  o  icňn  v^Siekni 
krásowSdci  srowori^agj,  gest  irzbuzen)  we  čtenáři  neb 
poslauchaSi  libosti  (Lust),  báseu  tedy,  ináli  se  Ijbíti) 
inus j  býti  k  r  á  s  n  a  u*  K.u  kráse  básoě  patf  j  d  w  o  g  j :  n  e  y* 
prwé  předmět  sám  býlí  mosj  takowý,  gakýby  řečený 
cit  w mysli  roznjiiti^obl —  pak  luus)  obgewiti  se  nám 
w]ahadne  sobS  přjslvSné  iwářnosti.  WadSlenj  télo  po- 
slednj  zálež) .  umSnj  básnjkowo.  On  wiecku  sjlu  vyna- 
ložiti tnús)  na  to,  by  "wlil  77  srdce  swibo  póslaucbače 
neb  čtenáře  -wSj'  if^řelost  a  horaacnoéC  onoho  cita,  kte- 


*)  Lecheerá  austnj  wy^ádřeii)  se  we  "Vféci  ttesenj^ch  mnlS, 
wlastný  přeib^slenj  a  rozgjiaánj,  pak  i  Čten|  rozmttiit^ch 
•pi8&  dalo  p&wod  témto  IfstSjn^  tftrany  kterých  ohrazují  se 
proti  tém,  ^eužby  snad  powaSowati  ge  chtěli  za  anplué  po- 
ip^nánj.  Negsau  a  nemagj  b^ti  wjce,  než  rSzné'  prohozené 
myšlénky,  které  dalsjho  wywedenj  teprw  od  skusenégijho 
péra  ečekáwag).  , 

Sla§{  též  poznamenati,  Se  wnitř  udané  prawidla  nikoliw 
za  takowá  •epokláJáin,  od  nichž  by  se  bez  welikého  prow»- 
nén^  ani  za  mik  uchýliti  nesmělo.  Kdykoliw  k  wyiSjm  cjlj- 
me  zámérumi  tul  oWBeJ&  masj  r^m>  |;akoŽlo  paoh^  prostřo- 
áei  po  asadn  zftstati.  ^ 


.  * 
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rý  geg  nadchnateho  wbásDÍck^m  8W^m  roznjceoj  cinesl: 
on   inusj  pečowati  o  to,    by  ojQen  to  samci  a  wrowti<i 
injře  s  ojm  cjlíK    li  dosažen j  tobolo  cjle  slaožj  za  pro- 
středek řeč.    Ona  wšak  ge  toliko  mdlá  a  slabá   ozwěna 
rozDJceD^   srdce    naplňugjcieh  zwaků ;    ona  gest    přjlíS 
zdlaahawá  hlasatelkyně  wraucjch  pocilů;  než    ona  do- 
powj,    giž  sestydla  mysl,  klerrf  ze  wniiř  prsaa  powěst 
hlásá,    zdjlen)  se   prostředkem   gegjm  nikdy   tak   žíwý 
saucit  wsrdci  druhá  newzbtidj,  gako  kdyby  zdjleni  ^^ 
toto  rychlégi    se  stalo.    Gazyk,   kterým   cilowe  mlu- 
n]j    srozumitedlný   rv?šem    národům    bez    rozdjla,  ano 
írozumiledlný  i   žlwoCiktwu,   gtueyk  citů  prawjm,    gest 
ho  db  a.  Řeč  wygadíuge  předstaw>en  j,  hudba  ^vy- 
gewuge  city;  ř  c  ii  gest  gazykrozu  mu,  hudba  g  a- 
eyk  srdce.  Pročež  nemělo  by  se  nikdy  od    sebe  laa- 
?liti  básni  ctwj  «  hudebnic  tw],  básojk  dobře  mtisf 
rozuměti  zwukům,   »  hudebnj    skladatel  zagisle  gest  i 
básnjk,  a  bytby  třeba  aiy  werS  urobili   neuměj.    Roz«* 
dělowánj  obogjKo   gest  následek|^okažených  wěků.   U 
^šech  mladistwýcli   národů   (kteitj  trubec  ku    přfroze* 
nosti  w)ce  ae  přibližugj)  viidéU  gsme  m-  widjme  kf^četi 
pospolu  básnictwj  a  hudební  ctwj;  ták  to  bylo  m 
Hebregčanů,  tak  uŘeků,  atak  gest  aK^po'dncis  na  ostroh 
•wech  p*olednjho    oc^nu.   A  coži»ieaf  j\v4  sobe  až  posa* 
•wáde  statný  Slowan  o  přjběhách  sWých  udat4}ýc1i  před- 
ků, neopěwá   na   iveselýqh  luzjch  zpěNvawá   Slowanka 
•ladkost  lásky  ?  -^  a  což  z  p  ě  w  nen j  hudba? 

Gesli  to  tedy  vrén  přirozená,  že  od  |ákž1wa  o  to 
se  peče  wedla,  byslowný  wýliw  citů  zpěwným 
se  |tal,  ano  by  sám  wsobě  giž  hudbě  se  podobal, 
líeydrjwe  rozděleno  zpěw  na  častě,  kterd  sro- 
'wnáwaly  se  s  přestáwkami  napě  wu  (těmačásťem  poz- 
děgi  dána  gmeno  strof  a  werSů),  dále  pak  i  4y  čá-  ■ 
stě  samé' wšeinožn^iřitwařo-waly  se  nápěwu/ 

Toto  poslednj  u  rozličných  Hrodů  (^e  rozlfčnasti 


•  . 
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gieh  gizylca  rozliSnýni  dSlo  se  zp&Bobem.  Spogowalo 
se  wůbee  a  werS  tolik  dob  trwánj  (taktů),  co  gich 
wodpowjdagjoj  částce  nápSwa  se  nacházelo.  Národowtf 
neznag  j  c  j  přirozsorf  we -slowech  d^lky,  počjtali 
gsao  slabiky,  gioj  zas,  gicbž  gazyk  přirozenaa 
d^lka  a  krátkost  rozeznáwal,  postaapili  o  krok 
dále,  střjdagjcedlauhá  a  krátko  slabiky,  gak 
toho  nápěw  žádal.  Ten  gest  počátek  rozličných  roz- 
měrů, gakýrni  honosf  se  gazykowé  indický,  řecký 
a  latinský,  a  gichž  gsan  schopná  i  mnohá  nářečj  s  1  o- 
wanská,  mezi  nimiž  ne  bez  práwa  milý  náS  gazyk 
český  wtom  ohledu  prwu]  mjsto  zangjmá. 

Národowé  dle  gazyka  sweho  toliko  na  počjtánj 
slabik  obmezeiii  brzo  nedostatek  wetSowánj  tako* 
w^ho  poznaw^e  k  giným  wjce  prostředkům  sahali.  Ta- 
kowým  prostředkem  zdála  se  gim  býti  podobnost 
zwnkn,  i  po(^li  todjž  klásti  podobná  sobS  dle  zwaka 
•slowa,  kdykoli  se  iivracel  tentýž  tón  wnápSwu. 
PrwDJm  stupném  takoweho  pokračowán)  gest  tak  na- 
zwaoá  alli  t  eracj,  ^  g.  apakowáuj  te  samtf  počátečn) 
litery  w  rozličných  slowech,  čehož  se  geStS  udržely 
atopy  w  n^terýcli  přjslowjch  německých,  n.  p.  frank 
nud  frei,  Mannr  npd  JVIaus  ag.  Giny  stnpeň  toho  způ- 
sobu gest  a  á  z  \gr  ok.  (Aasonanz)  aneb  opakowán)  tých- 
že  samohlásek  na  konci  wer^e.  *)  Odtud  k  rýmu  byltS 
genpom  skok,  a  on  nenj  nic  gintího,  než  zdokonalený 
názvvuk.  Wtakowtfm  způsobu  sobS  počjnali  nSkte- 
řj  národowe  wýchodnj,  taulo  cestau  kráčegj  niro- 
^dowí  germanSt},  kterým  we  slartf  metrice  nehrub$  se 
dařj,  a  od  nich  naučili  gsan   se  tomu  Slowantf.    Ge- 

*)Mzwnik  ne  zrjdka  se  nachází  wnárodnjch  českých  pjsnjch, 

ano  i  wumé^ckéin  básuictwj  giž  se  uncCs  okázal.  Wiz  sw. 

Wáclaw  a  Ratíslaw  od  Vř.  A.  Swobody.   U  Némc&  pokusil 

se  o^^eho  obiiwenj  de  U  Alotte  Foticiié^  snewelikým  wSak 

prospéchem*  . 
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dna  z  neystarSjoh  rýmowanýeh  biso]  gest  tak  nazwaný 
Kibelangenlied.— »  W  pokračowánj  n  wzdělanoati  a  po 
seznámení  se  aklaasíckau  likeratnraa  snaženo  se  i^aa* 
hraditi  ona  stará  metra,  tadjž  rýmy  rozmanitS  mj- 
cbáno  a  střjdáno,  až  posléze  wynalezenj  bjrly  i  nSkter^ 
rýmowé  sloky,  gakož  gsau:  znělka,  stanza  a  g. 

Co  gest  rým« 

ZpředeSl^bo  gest  patrno,  že  rým  wbisni  zasto- 
puge  poněkud  hadbn;  gako  tedy  hudba,  máli  způso- 
bili  wnás  přjgemný  city  musj  býti  křis  ni,  tak  i  rýmu, 
ináli  ko  wzbuzenj  libosti  nápomocen  býti,  krásným 
býii  dlužno.  GacJ  w3ak  ale  mosegj  býti  pfedmělow^,  by 
stalí  se  schopnými,  wzbuditi  wiaysli  libost,  aneb,  eož 
gedoo  gest,  wěem  krása  zálež  j,  k  rozhodnut)  toho  při- 
wede  nás  následngje)  rozgjmán)* 

Každodenní  přjkladowtf  pótwrzugi,  že  duSe  lidská 
^neustále  nacház)  se  čionosti,  že  předměty  smysly  po- 
gate  bez  přestán;  srowoáw^,  spQřadnge,  spoguge  a  lauě}, 
a  iTvykonawSí  (ylo  sw^  auřady  na  gednom  předmětu,  bez 
prodlen)  ke  druhému  přech^iz).  Tato  činnost  ge  tak  auzce 
spogena  sdaš),  Žehy  ona  bez  nj  přestala  býti  osobliwan 
bytnostj.  Wle,  co  činnosti  t^  gest  na  odpor,  působ j  du- 
8i  moka,  zwláStě  pak  gest  pro  pi  trapný  nedostatek 
předmětů,  gimiž  by  se  objrala.  Zůstawoge  on  totiž 
gakausi  prázdnost  w  mysli,  gíž  duSe  nadarmo  wyplnitise 
snažj,  každé  ale  marné  ducha  namáhán)  o  slabosti  ge- 
ho  s^ědčj,  které  sobě  narad  gest  powědom. 

Máli  tedy  prázdnotě  té  wyhoweno  býti,  máti  j^a- 
meziti  se  přjstup  nepřjgemnému  citu  wlastnj  slabo-* 
sti,  zapotřeb)  gest,  by  se  dnSi  předmětů  dostáwalo,  na 
kterých  by  řečené  auřady  wykonáwala,  U  g*  aby  se  po- 
dáwala  smyslům  rozmanitost  předm ^'tů.  Nebude! 
zagisté  lahoditi  mysk*  pohled  na  šjroSiré  moře,  kde,  kam 
oko  stač),  mvmo  oblohy  a  hladiny  'wodnj  newyskf  tuge 
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86  Die«  Brso  bade  oásledowati  zmjoěnápr&zdnost,  a  da- 
Se  gednotwárným  pohledem  anawena  počne  taažiti  po 
různem  předmfita,  na  kterýbyswůg  zřetel  wrbnaac mohla 
8obS  odpočinaati.  NedeymeŽ  se  tu  mýliti  citem  weli- 
kostí,  gegž  takowý  pohled  ^zbazage  wnás,  magjce  geg 
za  přjgemDý,  neoj  on  nic  gin^ho,  než  nžas  nad  neobme- 
senostj  předmSta,  který  doše  obsáhnanti  nemůže,  bla- 
wnj  geho  podpora  gest  powfidomost  owlaatnj  ala- 
botS,  která oT?iem nikdy  přjgemnanenj.  Pozornj  gsaaee 
oa  iakowý  ndawek,  shledáme  brzo,  že  ažas  ten  nemá  do 
aebe  nic  lahodného,  alebrž  spiSe  sužage  mysl.  •—  Tak  I 
roztáhlá  kragina,  tfebli  leskoanc)  se  zlatem  aarody,  ne* 
poskytugeli  nám  promSny  nižádná,  nenj  sto,  by  wzbu-* 
díla  Ijbost  w mysli  naSj,  mílagjtj  rozmanitost.  Při- 
deymeŽ  ale  kttf  gednotwárnosti  předměty  gín^,  tamn.  p« 
po  různu  ieŽjcj  ostrowy  a  ženanej  se  větrem  koráby-— 
ta  střjdán)  se  hdských  obydlj,  hor  a  dolů,  polj  a  sadů, 
lak  a  potůčků:  a  hned  stane  se  půwabným  pohled, 
geat,  coby  na  se  pozornost  wábilo,  změna  we  tvrárnosti 
\rypln)  ona  dacha  prázdnost,  daSe  z  gednoho  přeď* 
mfita  ke  drahema  přeebázj,  ge  srownáwá,  spogage,  laačj 
a  w  člatiOBti  sw^  spotěSenjm  se  kochá.  Prwnj  tedy 
krásy  pošádawek  gest  bez  ódpora  rozmanitost 
předm  étů. 

Paahá  wiak  rozmanitost  ka  kráse  daleko  nenj  do- 
stačitedlná  ;  nj  množj  se  obtížnosti,  s  kterými  a  wyko- 
náwán)  dotčených  auřadů  zápasiti  masj  daSe,  neb  čjm 
'Wětšj  rozličnost,  tjm  těžSj  srownáwánj,  tjm  obtjžněgSj 
spogenj.  Každá  zas  obtjžnost  probndj  wda$i  oepřjge- 
jnný  cit  nrlastni  slabosti,  a  tak  zdá  se,  gakoby  roz- 
manitost mámila  a  klamala  dacha  po  nj  bažjcjho.  MosJ 
tedy  s  rozmanitost)  geStS  něco  se  spogiti,  coby  odstra- 
nilo řečena  obtjžnosti,  coby  pozbainrilo  dacha  protiwné- 
ho  onoho  čito  sw^  slabosti  a  oaplňowa^o  spfSe  eitem 
odporngicjm  sjly  a  moci,  slowem,  rozmanitost  masj 

4» 


2lte 


býlí  lehko  pře  hl  editelDÍ,  t*  g.  smSřow&n)  if?Se1i- 
kterých  částek  k  gednomn  aaČela  mos)  zprwnjho  pohl)- 
clnutj  wjBwítati,  <«pogeni  gích  w  geden  celek  musj  okamži* 
18  patrao  býti,  pak  se  stane,  že  dašeupokogena  powS- 
domostj  o  swá  moci,  tak  různ^  předroSty  rázem  pře- 
hijdnaati,  w  tom  wSdomj  tjm  wjce  se  kochá,  Cjm  wětš) 
byla  rozmanitost,  giS  spogila  w  celek.  Mimo  to  gestt 
dogem  celkem  působený  ijm  žíwég$},  čjm  SerstwS- 
gi  přehled  se  stáwá.  WSe  toto  nás  wede  k  záwSrka, 
2e  krása  pozůstáwá  toliko  w  rozmanitosti 
odeiagjcj  lehký  přebled.  NásledagitJ  přjklad  ge- 
Sté  wjee  to  obgasnj.  Strog  který  koHw  aloženěgSj  weli- 
kau  zagisle'  hám  poskytnge  rosmanitost  koleček, 
^álců  a  t.d.  kgednomu  cjli  sméřagjejeh.  Co  wnitřnjho 
uspořádán)  se  dotýče,  m&že  třeba  dokonalým  slauti, 
nikdo  wSak  geg  nenazwe  krásným,,  gelikož  těžko  gest 
na  prvín)  pohled  pochopili,  kam  asi  smtfřnge  každí nká 
2á.st.  Naproti  tomu  i  w  růži  ge  rozmanitost,  spola 
TvSak  i  přehled  lehký,  a  protož  ťak^  gest  růže  dosti 
giž  od  básQjků  otřeny  obraz  krásy.  ^)     • 

Bfnohoby  zagist^  o  tom  dalo  se  psáti,  my  wSak  spě- 
cháme k  rýmn,  na  négž,  co  gsme  o  kráse  pow&déli,  upo-^ 
třebiií  se  wynasnažjn^e. 

W rýmu  nacházeti  se  mas j  rozmanitost  a  lah- 
kým  přehledem,  to  ob^  obsahnge  uásledagjcj  wý- 
mSr  (defioitio): 

Rým    gest    pogmů    rozličných    w  podobném 

zwaka  rozamne  spogenj* 

Nalézá  se  we  wýmčru  tomto  tré  hlawojeh  rý- 
ma požádawků,  totiž: 

1)  rozličnost  pogmů, 

2)  podobnost  zwukn  a 

^)Přewýbomě  o  tom  mlu^vj  Mendelsohn;  wiz  gehoťhiloaopbi* 
sche  I^Gliriften  L  Theil.  Brieťe  uber  die  £mi>finchingen. 
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3)  rocamnrf  spogenj,  sniehž  prwnj  apooS* 
knd  i  druhý  týká  6e  rozmaaitosti,  třel)  a  djlem 
d r o b ý  wztahuge  se  Da  lehký  přehled*  Tyto  po- 
žádawky  adáwa|)  oám  hlawnj  prawidla  rýmowánj, 
s  kterých  owSem  wjee  gioých  odwoditi  se  dá,  což  před- 
mStem  bude  dal8)bo  aaSeho  zpytowáDJ, 

Prawidla  rýmowánj.^ 

I. 

Rff  maf  pogmy  rozliCo^* 

Tohoto  prawidla  obgem  gest  mnohem  wSti)^  než 
na  prwn)  pohled  býti  se  zdá*  Zawjrál  w  sobfi  tři  giná 
prawidla  zakazoWaej,  gimiž  z^powidá  se:   * 

1*  rýmowán}  synonym, 

2*  rýmowánj  stegných  koneowek  a 

8*  rýmowánj  předložek  a  spogek* 

1. 

Kde  se  rýmagf  synonyma,  tu  netřeba  teprw  ob- 
i)rn8  dokazowati,  *ie  tébáz)  r  ozmra  nitost,  a  rým 
takowý,  třeba  dosti  .hlaCoý,  cjle  swtfho  nedogde*  Gak 
slabft  na  šlach  působ}  takowé  rýmy,  potwrd)  následa- 
g)cí  přjkladowtf : 

Až  swi  dobSh*  ůdolj, 
Hlakot  po  wSem  podol). 

Cechy  wede  Jenrich  po  předo, 
Za  njm  tábnaa  geho  statné  plirky, 
Wládce  Konrád  táhne  k  posledoi 
Za  njm  geho  mnohoSetne'  hluky* 

To  wznikne  ples  a  zpéwo  hluk 
A  bubnů  tlesk  a  einků  zwuk. 
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Z přjkladů  tfichto  ge  patrno,  ie  ť}m  h\iii}  giaa 
BobS  wýzDBmy  rýmagiejoh  se  slow^  tjm  prázdaěgi 
rým  ZD).  WprWDJm  a  drahám  přjkladu  aegsau  rýmy 
než  galow^  cinkinj,  an  se  ta  wýzoamowe  gich  od  sebe 
w  ničem  nelií),  alebrž  slowa  ta  obapolně  zastnpowati  se 
mobaa.  Mohu  totii  aSjwatí  dle  libostí  baď  dd  o  1 )  a  ne- 
bo podol),  wolno  mi  woliti  z  tSehto  slo w.  To  sam^ 
platj  o  sloweeh  hlak  a  pink,  gelikoŽ  gim  ooa  arSí* 
tost  wýznamu  chyb),  kteranbymezi  seban  se  rozezoi- 
wala*  GiŽ  péknégí,  aC  ne  docela  pCkně  zněgí  rý«iy  po- 
sledního př|klada*  ASkoHw  přjbnzoá  p^^vrýznama  ne- 
mohaa  se  nikoli  wespolek  zastupowati  slowa  bJLuk  a 
zwuk)  pozorowati  mezi  nimi  rozdjl,  gaký  gest  mezi 
třjdaa  a  rodem  (speeies  et  genas)|  gest  wniehi  tedy 
YtM]  než  wprwnjeh,  ne  xprlak  dostatečná  rozmani- 
tost,  a  následownS  Žádný  z  niob  gm^no  dobrého  (t.  g, 
krásntfho)  rýma  nezaslabage.  Wzhledem  na  toto  pra- 
vidlo awádjme  následagjcí  rýmy  co   wzorné: 

Každýma  sic  gednaa  wpln4$  kráse 
Blaženého  žitj  skwí  ae  kwtt. 
Ale  brzo  aplynaati  zdá  se 
Bystrý  gako  střely  ostré  let. 

Polák. 

Gj  zočj  radost  se  smála, 
Byl  to  plesa,  želá  den, 
W nádobka,  genž  pro  ni  stála, 
Kapka  nosnaa  wéčný  sen 
Pr»č  raka  se  postit  bála. 

Čelakowský. 

Ba  práwě  tak !  když  wřelá  k  r  e  w 
Imozk  i  žjly  zbjhá. 
Gak  hastne  kraw,  tak  gjhne  hndw. 
Tak  žalost  wina  stíhá. 
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2.  a  3* 

*  MIttwicewyznaSngemealowmi  pogmy  dwogjho 
dráhu,  droba  to  iivelmi  rozdjloébo,  gelikož  geden  ke 
droháma  má  86  taky  gako  látka  ku  foru  S«  Každý  srny* 
siný  předm&taewyhDutelnS  látka  i  formn  mjti  inasj, 
ano  gedinrf  zDÍeh  sestáwi,  an  látka  gestot  mu  adS- 
lage,  forma  zas  ntwcďje  podoba  geho  smyslům  geg 
podwrbuge.  Aniž  sm)  Aybiti  gedno  neb  drabe,  iveb  kde 
neo)  látky,  tal  i  skotečnosti  neoj;  a  poněwadž 
•myslowtf  naSi  toliko  podobo  wSoj  znamenagi,  pro* 
tož  předmět,  gemuž  eebáz)  forma  podoba  ^ěeem 
adélogjcj,  smysly  pogal  býti  nemůž,  a  předméto  tako*- 
w  tf  h  o  nestiwá  pro  nás* 

,Pogmy  sobě  ódtahageme  cod  předmětů  baď 
wnilřDJm,  buď  zewnitřnjm  smyslem  pogatýcb,  tedy  masj 
i  w  pogma  býti  látka  a  forma,  ano  každý  po  gem 
rozebrati  sé  může  Wffoiiětj  láťkow^  a  w  ponétj 
(ormáJotf,  znichž  otio  wztahuge  se  na  gsaueooat 
předmětu,  toto  na  geho  {fodobu  a  poměra  kgi- 
tkfml  ŘeC  pro  obog)  ponětj  má  známky,  kter<í 
w  gedno  slo,wo  spognge  wyznačogjo)  gistý  pogem. 
Gsaa  wSak  i  zwláštnj  wýrazy  pro  ponětj  formál- 
njy  kter^  samy  wsobě  nic  skutečného  newyznačagice 
k  giným  přidati  se  musj,  které  nimi  zewnitřnj  určitosti 
dosa&ug).  Takowe  wýrazy  gsau  př edl o žky  a  spog- 
ky*  We  wSech  ostatnj  řeči  částkáeh  (nepočjtagjoe  wy- 
křiknjků)  zřegmě  poznati,  gest  známky  látečntf 
aformálnj.  Kořen  totiž  sloiya  gest  známka  lá- 
tečná,  vř  které  wězj  ponětj  látkowé^  konoowka 
ge  známka  formálnj,  wyznačogjcj  takowétéžpo- 
oětj.  I  sama  nepřjtomnost  koneowky,.  slowo, 
které  gj  schopno   gest,  formálně  určuge. 

Tak  n.  p.  kal  gest  kořen  beze  wSj  koncowky,  mál 
on  swůg  pogem  látkowý,  který  we  vríech  od  něg 
odwozenýeh  slowecb  nezměněným  zůstane*  SamaawSak 
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nepř j tomoosl j  koneowky  nabýwá  gistá  podo- 
by, která  vrSak  promSaliwa  gest  dle  roziičaýeh  konec 
Vítky  které  se  kořeou  zawěsj*  We  siowech  kalem 
(Instr.),  kaljin,  kalný,  kalený,  kalnŽ,  kalenj 
zoaineuáine  aice  to  aanié  ponStj  l&tkowe,  pokaždé 
ifvSak  dle  ukončen j  gínáče  co  do  foriny  určené. 
Každá  k  o  n  c  o  w  k  a  zwláitn  j  má  w  sobě  pooět)  for- 
ma li/i,  které,  badiž  ona  si  X^n  koli  zaw6$eoa,  wždy 
tjm  samým  zůstane^  ategnaa  koncowkau  (gakož 
tau  zoámkau  formálnj)  stegoě  se  co  do  podoby 
určj  roztiSoé  kořeny  (známky  14te2  aé).  ^)  Stegné 
gest  na  pK  formální  poaS  tj  we  siowech c  kalný, 
platný,  perný;  slegné  opět  w  b%há  nj,  dě  láuj, 
wftánj;  tolikéž  w»  kaljm^  d^i>m,  běžjm)  w 
radost,  trwalost,  starx><t  at. d. 

Gelikož,  tedy  ponět|  formálnjihu  samému  w 
sobě  skatečnost  seházj,  kiarl  k  nalaze&i  *  gest  w  po- 
oětj  látkowém:  snadoo  pochopiti  se  může,  že  rozm%* 
nitost  látky  wjce  sto  gest,  bawili  daeha,  než  roz* 
manltost  formy;  prořež  také  rýmowáD)  %e  k.o- 
řenů  daleko  pěkněgSj  gest  nad  rýmoivránj  se  zná- 
mek formáinjch,  totiž  nad  rýmowánj  se  předlo* 
žek,  spogek  a  konoowek.  Přjkladné  zagiaté  gsau 
rýtuy  následagjcj : 

Zpěwa  dar  a  wždy  radostný  wzhied, 
K  toina  šjroSjrý  swět. 

Čelakowský. 
Rwa  wywsiana  lew  ^ 

A  wSeckp  stjSj  geho  h  n  ě  w. 

Jungmann* 

*)  Často  dodáwá  předweSená  slowa  předložka  zewnitř- 
uj  podoby,  n.  p.  pokaliti  $  že  wSak  z  toho  nic  pro  rýin  ue- 
wyplýwá,  budiž  to  slowém  toliko  podotknuto.  Kékteřf  tomu 
owsem  chtj,  že  Iweliký  djl  koncowek  powstal  ze  záložek 
(pQStpositio)  slowSm  zawěiiených. 
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O  Lelu!  Leln!  stud  a  Cest 
Gen  soadno  zklasne  w  blud  a  trest. 

Safářjk. 

Wbogi  stůg  eo  pewoá  zeď, 
Krew  swan  pro  wlast  mile  eeď. 

Naopak,  kdož  nepoyná  mdloba  rýmQgjcjch  se  paa- 
hých  koDcowek: 

Ta  hnána  lakem  po  zlat9| 
Hned  ^vyskoč)  gak  z  opraiS. 

Stůg!  st^gl^ty  a^eetilnpi č i, 
Tu  skns  na  m^m  se  na  meči* 

*    A    * 

Ach'  otče !  otče  'spomeň  t  e ! 
Ach,  djtěte  se  agmčte. 

*  *  * 

To  ^Sak  má  swé  mjsto  genom  při  rýmech  ge- 
dnopádnýeh  (maŽských),  při  wjcepádných  rý- 
mo wánj  koneowek  wyhnanti  se  nelze.  Tu  se  musj  hle< 
déti,  by  alespoň  w  prwnj  slabice  rýmowali  se  ko- 
řeny; n.  p. 

Ztráta  blahosti  mne  gala  želem, 
Sama  nynj  trachljm  wswětě  cele'm« 

Pbhik. 

Wlastenectwj !  gméno  s  w  a  t  tf ! 
Kohož  srdce  tebaa  g  a  t  ^  — 

RauithkrafWé 

Máli  zwon  kdy  zhůrn  1 1  á  t  i, 
Tfeba  forma  wkasy  dáti, 

Jungmann. 
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Gen  slowo  řekl,  i  hned  se  zméaj  daly, 
§Ia  pole  wdftl,  e  wskAra  poiljr  ak&ly. 

Puchmjr. 

Hůg  rod  a  rekoeláwa 

Ge  wSema  ewSta  ptáwa* 

Kúmuryt* 

Zwitttnj  wnada  do  sebe  má  rým  o  w4  oj  se  ko- 
řene na  koncowku,  an  ponStí  zde  . rozličná 
geaa  i  dle  wýznama  i  dle  drahu}   n*p» 

Žežholička  knká  na  buku  wleey: 
Ozwi  se  má  milá^  ozwf  se,  kde  g  ^  i. 

Národní. 

Nechtě  cizjch,  mlawte  Vlastnj  řeCj, 
Ona  libým  zwakem  mnoM  předčj. 

"    Kollár. 

Co  taký  hluk  a  lida  ehwat 
Má  po  ulici  známe  n  a  t  ? 

^,  Marek* 

Magjli  pak  se  rýmowat  pauh^  koncowky,  hle- 
dati se  masj  tia  to,  by  každá  gintf  f ormálnj  pon  S t j 
WsobS  obsahowala^  n,  p. 

Rád  opnstíw  zgara  mSstsk^  hradbyi 
'Kde  pod  zákonem  i  wesel), 
Wankn,  kde  se  swétj  hody,  swatby, 
Harfeojk  se  přiwtSlj. 

Útlakowiký. 

AwSeeko  lopotánj 
Ona  z  mysli  wyhánj. 

Pakli  ale  se  rýraau  na  sebe  panze  stegntfho  smy« 
slu  koncowky,  tenkráte  býwá  rýmlpatný  až  kesinj- 
eha  i  n.  p* 
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Na  pofádak  wdomácnoBti^ 
Rychlost  we  wlj  potřebnosti 
Nebýwalo  djwky  přes  sme. 

Byla  gsem  gj  cukr  au  i  ek, 
Gednáwala  mi  rok  kroka 
Z  brasa  noirf  kand  a  a  S  •  k.  . 

Co  8e  týče  bohatstW), 
Gežby  piwo  atenCowalof 
To  ge  lež)  dám  swSdectwji 
Že  ge  pjwem  zwétSowalo. 

Zde,  hlel  dcera  AeymilegSí 
Wexmi,  syna  neywěrnSgSj, 
Poklady  mé  i  maa  čest. 
Twrf  synowsktf  milowánj 
Netoliko  slitowánj 
Ale  Wjee  hodno  gest* 

Rým  wjce  než  trogpádný  titSrný  gest,  ponS- 
wadž  obyCegnS  k  o  n  c  o  w  k  a  nepřimSřenaa  swaa  dtflkao 
kořen  daleko  přewySage. 

Ber  krýmazwaky  podobné, 

t,  g.  1.  neber  stegntf,  ^ 

2«  neber  nepodobné, 

1. 

Rýmowáni  stegných  swaků  gest  rowng  gako 
rýmowánj  synonym  proti  rozmanitosti,  a  krá* 
ae  rýma  walně  odporage,   n«  p. 

Swé  djtS  wznese  w  obgetj, 
Dá  srdce  citům  obět}. 
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Gakž  se  mi  abráait  iná? 
Nebol  wj,  ie  pomsta  m& 
Neoklimi. 

* 

Roenm)  se  tedy^  že  tjm  mtfnt  ta  sama  slowa 
'Spogowati  seinagjwrýmy  leSby  toho  žádal  důraz  na 
nich  spočjwagjc),  neb  záměrům  wylljm  wždy  mas 
nstaupiti  rým,  n«  p. 

O  matkoJ  eo  ge  spasen  j? 
O  Ihatko!  eo  ge  peklo? 
Sújm,  stijm  ge  w pekle  spasen)^ 
A  bell  i Wiljma  p  e  kl  o. 

^  JunfinantL 

Posud  uwedená  prawi4U  wstahowala  se  pauze  na 
rozmanitost;  o  lehkém  přehledá  badán  násle* 
dogjcj  gednati. 

Lehký  přehled  ndSlage  wrýma  podobnost 
zwnkn,  neb  WnSm  shodngje)  se  pogmy  naeházeg)  cosi 
sobS  obecného,  aneb  abych  se  tak  wygádřil,  nalezag) 
spogjtko  wjž^cj  ge  ksobS,  což.  onSem  napomáhá  kpog- 
mntj  gich  co  gednobo  celka^  ňdtiagjcgim  spogenj  ze>> 
wnitřnjho.  Nepodobnost  zwnka  takowá  spo* 
genj  rnSj,  badiž  se  gj  tedy  co  neybedKwSgi  wystíFjháno* 
Gest  ona  pak  d  w  o  g  j,  totiž : 

A*  nepodobnost  hlás'ek  a 
B*  i^estegnost  trwán). 

A. 

^ 

Strany  nepodobnosti  hlásek  rozezná wati  se 
nmsi  mezi  samohláskami  a  spolazwaCkamt* 
Docela  sobe  nepodoliné  samohlásky,  gako  gsaa 
a  a  ?,  o  a  ^,  tt  a  e  patrnS  neschopné  gsan,  by  se  na  sebe 
rýmowaly,  co  tuSjm  až  posawad  ode  wšech  rýmotworců 
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a£DÍno  bylo.  Gsaal  ale,  kleřf  neSetřfee  rozdílu  mezi 
eamohláskami  genrnými  a  hrabými,  mezi  i  it 
yyi  ^ýi  íf  9l  e  tyto  hlásky  w  rýinowáo)  beze  wSeho  ohle- 
dá mjehag).  Znimo  wůbec,  že  gemntf  samohlásky 
>, ;a  9j  iél  předcházegjcj  apolazwačka  zgemňngj,  a 
naopak  Žehrobao  samohláska  předebázegíej  saa- 
swuCka  hrnbaa  zůst&wá*  Geli  tedy  ooa  zgemnSDJ 
sehopna,  t.  g.  pronáSjli  se  o  wyalowenj  to  zgemnSni,  a 
hláska  tak  zmSntiift  ke  zwaka  rýmow^mu  se  potahu- 
ge:  ta  n^smj  rým^wati  se  na  hláska  hrubau,  která 
hrobaa  samohláska  předcház).  Mimo  to  gemná  hlá- 
ska^ wyslowuge  se  i  po  spolozwuSce  zgemoěo)  aeashop- 
néf  nemá  se  tedy  we  zminSoe  přjpadnosti  aikdý  rýmo- 
wati  ba  hrabrf  f.  Fro  zaoedbánj  tohoto  rozdjla  gsaa 
následagjcj  rýmy  SpatneV 

Ta  na  wogska  hasttf  řady 

PaduřUD  Ijl^  sanS,  hadi. 

*    *    * 

■ 

\fyzyrayřrie  se  na  hrad  pasty, 
Dachowé  kde  ďábljci 

» 

W  swůg  Cas  bariej  a  8as  t  f. 

Patrně  ta  zřjti  božj  r  á  m  8, 

Gemaž  klapS't  s  wraacnostj  se  máme. 

Rdyby  nacházely  te  dotčena  hlásky  w  prwn}  sla- 
biee,  byloby  rýmowáno  bez  wady,  neb  rozličnd  wyslo- 
wen($  spolazwučky  byly  by  mimo  rýma.  Proto  gest  do- 
brý následagjcj  rým : 

Pak  swrcha  propast  pewstane  tichá, 
A  s  troatjm  wi^kol  každý  wzdychá. 

uí.  Marek. 

Kde  zgemnSaj  nadřečentf  a  wyslowenj  palrno  nenj, 
i  tam  směle  může  se  rýmowati  gemná  samohláska  na 
twrdau,  n.  p. 


!K>8 

BtigDJ  konS  8  gezdci  genom  hráli, 
Gezdci  Da  níoh  pe^oě  gako  skály* 

Tti  ree  Plichta  :  Naze  mogj  mil  j  ! 
Twrďte  skutky,  Že  gste  Čechow^, 
LjtS  řlčj  Tnrek  zhowadilý. 

Tjž)  kolngiej  krew, 

A  rádali  slýcháS  z  p  3  w. 

KJticpera. 

Co  se  týSe  spol«z\^oček,.tn  owlem  h  na  cf,  pna 
f,  m  Da  n  a  t«  d.  rýmowatřse  nikoli  nem&^a  predee  sem 
a  tam  knalezenj  gsau  rýmy  gako  následagjc) : 

■ 

Wen  Bezduchá  mAg  synu!  wen 
Ka  kůň,  a  meč  a  kap j  w  e  m. 

*    ^    * 

Přikladu  gest  tolik  set, 
Co  geo  pobral  zlatodrábA, 
Žiwý  přiklad  mále  zdel, 
Badiež  radég  bez  dakátů. 

•  *  * 

.  Otázka  ^Sak  nastaDe,  zdaliž  rýmowali  dovroleno 
gest  twrdao  sanhláska  s  měkaa,  tolíž  p  s  &,  f  s  ď, 
5  s  2  a  t.  d.  To  wSak  geoom  tenkráte  se  dowologe,  když 
obfi  na,  konci  slowa  stogj,  a  baď  nižádný,  baď  nepatrný 
mezi  nimi  rozdil  n  urysloweni  se  d&lá ;  a  neb  když  ná- 
sledngici  twrdá  neb  meká  hláska  předcbázegic)  mS- 
kaa  neb  t*Vrdaa  dle  awé  powahy  promSňage,  tak  Že 
potom  obS  twrdS  neb  obS  měkce  se  wyslowag}. 
Špatné  gsau  tedy  následagicj  *rýmy : 

Zde  Že  geho  blaho  rozkwjtá, 
AI  se  ginde  po  nSm  oh  1 )  d  á. 


1^ 
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Wnitfnj  bauře  hned  8e  w  prsaa  t|8), 
Hadby  zwiik  když  se  ma  k  achá  bij 2]. 


NaSli  orličj  tam  hojzdo, 

Od  négž  HnSzdnem  nazwali  to  mjato. 

♦  *  * 

Dobře  naproti  torna  rýmowáno  : 

ZpSwa  dar  a  wždy  radostný  wsshlad, 

K  torna  SjroSjrý  8Wět« 

Čelaiowéký. 

Drazi  zhljdli,  gak  se  wrah 
Chowal  hbilS  k  gegich.  drahá, 

Hnedky  obkljCil  ge  strach* 

Hniwkowský. 

P8ny  prosta  iií 
dlažna  býti  smSS. 

Jungmann* 

WzhArat  pnaspSSte  si,  giž  ge  bijzko 
činů  chrabrých  pamitnrf  g  e  w  j  s  k  o. 

Hr  abá  saazwačka  s  gemnaa  nikdy,  ani  nakon* 
ci,  ani  a  prostřed  rýmowati  se  nemůže,  ponSwadž  rc^- 
djl  o  "wyslowenj  wždy  stegnS  gest  patrný,  n.  p» 

A  nadbytek  pochotnýeb  par. 

Tam  slánce,  zlataa  si  wzneslo  ivrář* 

'      *      '^ 

Podiwntf  slySe  h]asy 

On  myslil,  že  tam  st£a9j» 

*  *  * 

Giž  Gwál&  Labor  z  braže 
S  n)  po  dola  a  po  laze» 

Tolik  o  rozličnosti  hlásek. 


B. 

Wzhledem  na  trwánj  al  se  rýmage  dlauh&  sla- 
bika na  dlaahaa,  krátká  na  krátkau,  ne  wSak 
na  opak.  Zněgjlíž  následngjcj  řádky  gako  rýmy? 

Ge  matka  zdráwa,  domácj  gsao  zdráwi? 
Ta  wám  nesa  pamlsky  w  koš) ku! 
A  ten  si  skáCe,  ten  se  s  dárkem  b  a  w  j, 
Plnó  radosti  tu,  plno  křiká. 

•  *  •    . 

Gedinaa  snad  wygminkao  býti  může  éj  ktertf,  když 
B6  na  konci  nacházj,  bez  hrobebo  amenšenj  podobno- 
sti z  wuka  rýmowati  so  může  jsa^,  gelikož  ono  nikdy 
tak  dlaaze  wyslowowáno  nebýwá,  aby  tjm  patrný  roz- 
djl  powstal)  n»  p. 

Což  wy  loi/víj  chasy  l]Xé 
Nic  w  swtfm  srdci  necjtjte? 

Sedíwý. 

^Wůbec^  co  se  dotýSe  podobnosti  zwakn,  I^pe 
gest  se  dle  šlacha  řjdtti,  než  dle  prawopjsebno- 
8ti«  — -  A  tak  akoDČugeme  Sást  druha  a,  kladaaeege- 
M  některé'  příklady  sem  náležegjcjch  9'patných  a 
•wzory  dobrých  rýmů.  , 

Špatni : 

Fozwakowal  w stranách  zwaSných  tam  sem, 

Až  pak  polial  silnoplným  hlasem. 

Gako  byeh  ti  mleyn  proheyřil, 
Nebo  se  ti  zyronewSřil. 

■i     Wůkol  kola  gako  sad, 
SlySet  bylo  chrastit  cosi. 
Každého  ta  přeSla  chuL 
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S  laa  Do  domů  gedoo  sdwogCat 
Milokrásně  skwSlýeh  déwčat. 

*  •  • 

Bůh  tt  mk  panenko  ra&  požebnat, 

Sedni  ai  na  chwjlku,  dey  si  hádat. 

*    ^    * 

Dobrtf: 

Tys  welký,  BoSe,  tbbé  sláwa  zwliltě! 
Ty  swgUeni  odjwiS  se  mjslo  pláStS, 
Tys  nebe,  nad  njinž  wody  wisjc  atpgj, 
W  stan  skvostný  mocnau  rozbil  rakaa  swogjl 
Twůg  mračna  wůz,  a  wichry  konS  wozntf, 
Twým   poslem  banři  a  sluhaa  hromy  hrozne. 

Fuchmjr. 

I  stero  hlasů  wolá  naň, 

Hle,  nastógte !  totS  saň, 

Co  skot  i  slanhy  oaSe  Srala, 

To  gest  ten  rek,  n^mž  za  swe  waala! 

GiŽ  moohtf  smélce  na  wraha 

Wybjdla  před  njm  odwaha, 

Mež  nikdo  nenSel  sw^  z  hanby, 
Gen  stalný  rek  gest  hoden  ehlaaby* 

A  k  kláštera  gdaa  pr&wodem, 
Kdež  rychle  špitálského  řádu 

llyt)ří  swatojanšt)  snSm 

Gsan  obsadili  k  tomn  p&da. 

uí,  Marek. 

Tys  wyslySel  mé  wrancnrf  prosby; 
Gá  přeslaw  banřliwých  wln  hrozby 

Břeh  ledwa  gsem  swtf  wJasti  stjh, 

» 

Hned  w  rokaa  dám  řemeslnyeh 
Wystawět  podobiznu  draCj. 

Teniýt. 


Nettsřimli  milého  w{ee, 

Zwoljm  i  gá  Umenf  kljl, 

RaaSkaa  Černaa  zaslfu  mé  Ijce, 

Kl&lieroj  zeď,  kláSteroi  mřiS 

Má  los  mdlobo  Siwota  býti^ 

Tak  chci  w  hrobt  Bogslawa  ctjti. 

Staska. 

Rýmy  rozomnS  ipogjig, 

Nenj  áoM  aa  tom,  aby  rýmy  ipola  toliko  w  se- 
woilřnim  byly  spogen)  zwaků ;  k  usnadiiSoj 
přehledu  n&leSj  t  WAitřnj  Ug.  io  gieke  sp  og  en). 
Ono  S&dá,  aby  rýmy  sobS  odpow)dagici  nacházely  se  w 
g  e  d  n  ^  průpowSdi,  aby  patřily  k  g  e  d  o  tf  mySlence.  Kdo 
se  tak  zaehowáoo,  tam  dole  takořka  gedným  rázem 
ge  pogme,  ť\mlt  dogtm  nabude  rychlosti  a  žiwosti 
apfikný  eelek  nám  se  obgew)  sméřagjcj  k  ged- 
nomoc)1i«  KdewSak  náležegjej  ksobérýmy  ro  z  traa- 
Seny  gsaa  po  různých  sadách,  tu  rozdroboge  sepo* 
zoroost  ducha,  který  kaSdý  rým  zwlášlpogme  a  to- 
prwa  srownáwati  gemasj,  an  tamto  pogmutj  a  sro- 
waáttj  gich  w  gednu  dobu  padá.  Tjm  o wiem  pře- 
hled obtíiným  a  zdlanbawým  se  sláwá,  dogem 
umdltfwá  a  krása  se  tratj.  K  zawrženj  tedy  getft  sloky 
takowe'  uspořádáuj,  kde  stegnS  zoég)cj  rýmy  welikým 
poStem  ginýsh  od  sebe  gsao  odIaoSeny,  gesto  welmi  těi* 
ko  gest  protáhoaati  w  básni  sadu  w  takowtf  m)ře,  aby 
od  gednoho  rýma  dosahowala  až  k. druhému  gemu  od^ 
powjdageojmo*  Gsaul  oprawdu  takowé  rýmy  přjlii  slá- 
bly gak  to  přjUadowtf  ukazagj, 

A  Ijbezný  onSmSI  gek, 

Gen  Sewer,  ten  zflřfwý,  hauSt) 

Se  s  náraumýra  třeskotem  pěniti, 
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Tau  kudy  chřesti 

Ten  fttralaý  Dezho4y  shanba^  Wslek. 

OpSt  prstem  kjne  knjže. 

Na  abrat 

2  drtihýoh  wrat 

ŤigN  skóftl, 

Kdys  Iwá  žo£j, 

Wydé  ťyky, 
Dó  dkliky 
Odoh  witie, 
Gsžyk  syne, 
FtaSe  gda 
lirakoMwa 
Zůřft^rfe, 
Ftftonl  skrSe 
Lehne  b  1  f  ž  «• 

*  *  *     .  •    .  . 

Gednota  aakonCenost  mySlenky  gsan  přj-^ 
Činj,  proč  z n  Siky  tolik  wnady  a  leposti  do  sebe  ma'' 
gi;  neb  nedSlá  onno  dle  gisttfho  prawidla  wymSřentf 
slřjdán) se  Stroáote rýmů  znělku,  alebrž  mySIenka  wý- 
tečná,  wygeweoá  w  krásna  formS,  a  s  formaii  i  náleži- 
té nkončeni.  Podobá  se  znSIka  spaniliíma  kwjtka,  w 
nSmž  ku  krásnému  oelku  čtrnáctero  pSknýoh  Ijstků  se 
spoguge.  Kdo  wlak  by  ehtSl  stSsnati  do  formy  gediné 
jsnSlky  dwé  neb  dokonce  wjee  látek,  kdo  by  n»  p. 
nSkolik  mrawnýeh  průpowSdj  wgedinan  chtfil  znSl- 
ku  uwesti,  tomu  nehrobS  by  se  dařilo.  Tak  i  na  opak, 
chtSlliby  kdo  psáti  "wStSj  něgakau  báseň  w  znfilkách,  a 
neukončil  by  se  znSlkao  i  mySlenkn.  Napro* 
ti  tomu,  kterak  by  médie  wyhljžely  ody  Pindarowy 
neb  Horacowy  nwedentf  w  rýmy?  Dosti  smUně| 

5* 
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myiljin;  neb  onna  swoboda  a  sledowan)  se  iny-^ 
ilenek,  která  panuge  w  odS,  dokonce  se  nesrowni- 
yřfi  s  prawidiem  rýmowánj,  weljcjm,  aby  se  neakonSila 
myšlenka  ani  dřjwe  ani  pozdSgi,  než  až  wr4tj  se  odpo- 
wjdagecj  rým. 

Nedá  se  tedy  každá  báseň  sprospScbem  w  rýmech 
psáti,  a  wěra,  tftŽSj  w6e  gest,  napsati  wýtečoaa  rýmo- 
wanav  sloka,  nežli  sttofa  w  rpzmSru  starém. 
Aniž  mysleme, že  báseň  ne^saacj  odjna  antickým  rau- 
chem  newyhnutedlnS  rýmowanau  byli  musj  ;  pH 
mnohého  drahá  básnjch  rým  by  byl  prawan  4iternost|. 
Staré  naie  národnj  pjsnS,  i  mnohé  nowSgšj,  rownSžzpS* 
wy  náfodoj  giných  Slowanů  gsau  nerýmowané,  a  kdo 
by  sobS  k  ním  rýma  přál,  gist&  ipatoý  by  tjm  wkas  na 
gewo  daL  Caiqae  snam.  Rým  siaožiž  za  prostře- 
dek k  dosažen)  krásy;  kde  gin)  prostředkowé  sta- 
Cj,  tam  gest  zbytečný,  nikdy  ale  nebudiž,  gak  se  to  bo* 
hnžel  přečasto  stáwá,  pauhaa  zástěraa  prázdného 
ti  achán  j.  Kde  na  mjstě  gest  rým,  tam  ho  rozmyslnft 
nžjweyme,  newnacngjce  ho  nikam,  kde  by  překážel. 


5. 

O  welikéjE  etěhowánj  se   marodů 

2  Asie  do  Earopy# 

Pódii  Jul.  Klaproiha  •)  od  19*«  Palackéka. 


"rba  gest  to,  eož  D&rodům  gistaa  wlast  dáwi;  ona 
gest  prawý  a  gedíný  základ,  na  kterémžto  wlády  a  stá- 
towé  snikagí*  Lidé  žiw)cj  se  pauhým  toliko  chowá- 
D)m  dobytku,  aoeb  bonbaa  a  lowem,  geSifi  nemohaa 
miwaii  stálých,  sjdel ;  wybyunliby  zagisttf,  kdyby  ned«- 
Jagjce  rolji.  na  stálém  uijsié  někde  osadili  se  chlěli*  No- 
madowé  táhnaa  se  obyčejně  pořičjini  se  stády  swými, 
kwynalezenj  pastwišt  nowych,  gak  mile  dosawadn)  ne- 
postačag)  dobytka  gegich  \  žigj  tedy  w  astaMriCném  stS- 
howán},  genž  ale  wgistýeh  okoljch  se  opětowáwá,  ani£ 
kdy  K  mezj  nrCitých  wykračnge.  Fastýritj  národowé 
středoasiatStj  rozhostjwagj  se  totiž  wzimS  po  rowinách, 

V  Zpogedmlnf  nadepsanébo :  ,,Becbercbes  sar  lamlgration  des 
peuples,'^  pnwéfteného  kwýte&iéma  geho  spisii :  „Tableanc 
bístoríques  de  V  Asie,  depnis  la  monarchie  de  C/ras  jusqu* 
á  not  foars,  Paris  1826,  In  4.  aTOc  iin  Atlas  in*  folio.  Fo- 
gedndnl  toto  welmi  d&ieHtó  podáwdme  zde  mjsty  zfcrtfcené, 
mjsty  z  giných  hodnowerných  spisS  doplnéné,  mjsty  také,  a 
wlak  we  wéeech  aepodstatn^ch»  nrfmi  pooprawené )  gakož 
toho  neyprw  prawda  sama,  potom  pak  i  zdělaného  Ctenrfr- 
ittwa  naleho  potireby  poiadovrati  se  zdály. 
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owUžeDých  řekami  aneb  prameny  wod  žíwýcli;  wlétS 

pak  nataapagj   do  aadolf  tv  horich,  kde  zda«h  čistý  a 

čerstwý  a  byliny  nespálené  horauejmi  wfitry  Blepnjmi. 

Wiak  gestliSe  kdy  národ  nomadický,   nedbage  střjdánj 

warčitých  a  obmezeaýcl^  stanowíStjolii    wytrhnge  ee  z 

nich  směrem  přjmým  a  dalekým,  z  toho  giž  stShowinj 

národů  powstatt  můie.    Národ  sausedaj,  na  nSgž  prwny 

aatok  ae  aliwá,  apogfwá  a#,  gesili  také  namedkl^ý,  ^y^ 

SegnS  stým,  ,94  kterehol^  ftnfok  pocbiz);   ale  geslliže 

osedlýi  tti  aneb  odoláwá  autoku  a  ailau  odrážj  násilj, 

aneb,    ceš  obyBagfifigM   a•>^   kN»Í  ^  podléhán  býwi. 

Národ  zdSlaný,  usjdlený,  zřjdka  kdy  odqlá  národa  no- 

madíekémn,  nabjhagjcjma  naň,  třebasby  ma  i  poStem 

byl  roweii.   Neb  n  nomadů  w$ecky  mužské  osoby,  mo«^ 

haac)  nositi  zbraň,  bogagi,  a  bogngice  dále  pokračogi; 

nebogjwagjl  ae  ztráty  ani  vrlasti  ani    polj  svrých;    gsaa 

pokaždé  taní  doma,  kde  pro  dobytek  pastwa  nacházegj; 

negsaul  wázáni  ksidlAm  gistým,  gako  rolnjcí.   Aniž  ge 

znepokognge  mySlénka  ta,  že  poplenjce  zemí,   kteréžto 

zmocniti    se  chtčg)^   tjm  přednj  žiwnosti  swé  sami  se 

zbawj.   Naproti  tomu  národ  osedlý  nikdy  dosti  ramen 

k  ochraně  piotí  tak  straSnéma  nepřiťell  nemjwá;   u  ně* 

ho  zagisté  gen  mlaď  ráda  gde  do  wálky;    oteo<?Aedoj 

stará  se  o  swAg  dům,  o  osenj,    o  statek,   o  manželka  a 

djtky ;  nomad  wSecko  swé  ssebaa  do  boge  bere.  Tjmto 

rozgimánjm  dá   se  ^yswětliti,   pro6  za  časa  welikého 

aiěbowán)  narodí^  b^rbarowé,  potahmo  nehoguí,  předot 

mnohé  stály,  gak  |e  zdálo,  mocné  a  kwetaacj,  pobila- 

liti  a  «eela  wjwrátiti  u^ohli. 

W  sewerowýchodni  Earopě  a  wAsii  seweroaápa- 
dnj  bydlegj  národowé  kmene  finského,  nazýwané- 
lio  takto' podlé  gedné  zneyilabl)ch  wělw|  na  západa; 
mohlíbychom  geg  ^Sak  lepijm  práwem  nazwatí  kme- 
nem uraiským,  ano  wSe  akazage,  že  ž  hor  aralských 
poeházege,  odtad  na  západ  i  na  wýchod  se  rozIottK 
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Zák  se  Se  před  (tobaa  "walíkeho  stěbowiiij  lUiodů  ro* 
do^e  fioiii  dáU  oi(  giha «  neili  nyo),  p¥ebýwalí^  >• 
nl(kdy  ai  k  Černýma  moři  dosabowali,  kdežto  pod  ne« 
QfiSiiým  gm^neia  Soythů  se  mopkými  oirody  ginými  po* 
loaUoi  býwali, 

Kraginj  podoraUktf  geeo  U  bráue,  skrze  kteraožlo 
Domadi  etřfdaasratli)  wpády  tw^  do  Europy  činj^alu 
f odpik&of  gegich  býwalo  wíee  neb  ment  saamenitá  i 
Siasio^*  Často  r^owé  od  wýqbodu  příStí  sastawowaU 
se  w  eestě  aa  stoUljy  abiž  potom  2a  mnobé  wSky  opaa-- 
itSH  krage  Xf^  kde  tučp^pustwj  a  honby  hogoé  gim  hon 
f?Sly.  Tjm  zp<ksobém?odowéiito  asiatSt>  pozailawiwi^ 
se  waorodoýcb  konCinácb  aralaký^b^  pomiaili  ^e  a  rody 
finskýixU,  gež  tam  oalezlu  Z  tohoto  pomíSeo}  powstalt 
potom  gazyko^^  a  národowé  pow)|  gsiiSto  buď  \n% 
wywo]ei}^  wlasli  zAstáwag|oe  se  iidrž,d)i\  bvďginými  od 
Míýchodu  nabibagjcími  oirody  odtud  wypozeoi  gsaaea^ 
dÁle  do  Europy  se  tisUi.  Teato  gest  tv  namnok/ch  alo^ 
wjch  \7yklad  celtf  historie  welikého  stSbowáoj  n&rod&« 

Stdkpwiní  to  počalo  se  spádem  HmiA  z  Asie  do 
Eovopy  r;  376  po  navozeBJ  Kristoifft*  FleSedse  Moot  i 
Don,  -wrazili  oni  na  národy .  kmene  indoeuropeysk^b^ 
oaedlií  na  severn  Černého  moře  ai  po  Ounag,  Tito  n» 
anitkn  wrbše  ae  gedoi  na  druhtf,  rozhostili  se  po  kragicb 
řjie  Řimsktí,  a  zm&nšli  doeela  zp&aob  ftwátaost  gegf. 

NeystsrS)  spiaoiwftel,  gent  o  Hnneeh  zmjnkn  Siojt 
gest  Uionys  PerÍ0ge^a.i  Zeměpiseo  ten ,  psawSj  asi  t. 
160  po  Kr.,  gmenage  Ctyry  o4rody,  gen&  na  zipadojm 
pomořj  Kaspickám  ad  sewera  kgihu  tjmto  pořádkem 
gadeo  ^adla  drubébt>  aozlo&eni  byli:  Scythow^,  Honi, 
Kflspiani  a  Albani.  Giž  aíee  i  Eratostben  (i  r.  194  před 
Kr»)  tt  Strabona  lyláž  n&iody  ta«n  a  wi^mSe  pořádka 
klade :  ale  na  mísit  Htfo*  gmenage  U  i  l  i  e,  snad  ratolesi 
hopskan  oeydále  na  západ  poSinutao*  Ptolemeas,  genŽ 
asi  vrpolowici  třetjbo  slolet)  žiw  byl,  klade  Huny  mezi 
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Bastaroy  a  Roxoiaoy,  následowiiě  nftoboge  pořiS}  DoS«* 
pru.  DSgepÍ9cům  arménským  týž  národ  znám  byl  pode 
gmenem  Hank;  kladaul  mJ8ta  přobýwánj  ,geho  na  se* 
wer  Kankasa,  mezi  Wolhau  a  Donem.  Z  t^  příčiny  taktf 
klauzy  Derbendsktf  náspem  hanekým  nazýwagj.  Moysea 
Chorenský  we  swe  hietorii  arménsko  uvyprAWuge  o  bo* 
gi  krále  Tiridata  velikého  (kral.  od  r.  259  do 312)  sná* 
rody  eewernjmi  MrpadSjmi  do  Arménie.  Udeřiw  na  n^ 
na  rowínách  Karkerskýcb,  *^)  pqirazí]  ge  a  zabil  krále 
čili  chakana  gegích,  na  Čež  oni  wiickoi  na  aniék  aedalí, 
on  pak  ge  až  do  ztmé  Hunk  čili  bonak^f  atjhal.  A  Zo- 
naraa  přfpomjoá,  že  podte  domnSnj  nSkterých,  cjaař 
Karos  (r.  284)  we  sfálce  proti  IlaDdm  zahyonl. 

WidSti  tedy,  že  nirod  tento  přede  wpádem  awým 
do  Europy  nebyl  nezn^ý;  a  když  Ammian  Marcellin 
o  nSm  praw)  ,,Hunnorum  gens  mooumentfa  reteribas 
leTiter  nota/*  že  tomn  nemá  ae  tak  rozomSti,  gakoby 
atarý  wCk  před  376  owiem  žádn^  o  něm  známosti  byl 
neměl. 

„Přebýwalil  Hanow^  (prawj  dále  týž  aj^isowatel) 
za  Meotero,  na  pofiiořj  ledow^m,  a  gaaa .  nad  mjra  di- 
wocj.  D)t8  když  se  národ j,  Ijee  geho  železem  blaboce 
se  rozrýwagi,  aby  gjzwy  odind  powatal^  překazily  zrA-> 
ato  brady.  Tak  bezbradj  stárnan  a  nesličnj,  gako  euna- 
cbow^.  Gsaul  zawalitj,  andA  sihiýeb  a  tloate'  hlawy* 
Po8ta'w^a  gegich  neobyčegná  ;  cbodj  ahrbenj,  žebys  rnnSl, 
ani  gsaa  zwjřata  dwannobá,  aneb  podmoatoj  slaapowtf^ 
ku  podobenstwj  lidskýma  na  hrabo  ateaanj.** 

ZoBÍmus,  genž  asi  oslo  let  po  wpáda  gegich  do 
Earopy  psal,  takto  se  o  nich  pronesl :  ,fTito  barbarowtf 
antok  nčioili  na  seyihicktf  národy  zadnnagske';  nebywSe 
předtjm  známj,  wSak  brzy  welíce  se  zmohli.  Nazýwá* 
ni  byli  Hunowtf ;  a  gaaul  snad  Seytbow^  přjgmjm  krá* 

*)  Karkerowé  gsau  tentýž  národ  co  Gargarci  o  Strabona,  geuŽ 
ge  do  sewernj  Albánie  klade,  totiž  mezi  Derbend  a  Těrek. 
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loivvStf  (basilicles),  aneb  ti  geoi  podltf  Herodota  oa  Istru 
bydlili,  pleskoDos)  a  ohyzdnj;  aneb  snad  i  přiSíi  e  Asie 
do  Eiiřopy," 

Jornandes  neb  Jordania  o  b&gečnem  půwoda  gegich 
takto  rozpri^wj :  „Filimer,  král  Gótský,  oaSed  w  náro- 
,,da  awém  Čarodtgniee,  nazýwaiitf  Alioromny  (Alrany), 
„"wyhnal  ge  do  paaStj,  daleko  od  lida  swého*  Dacho- 
„we  neHiatj,  taulagfcj  se  po  tSebto  pauStSch,  azřewSe  a 
,,pozoawSe  ge,  zplodili  s  nimi  diwoktf  to  pokoleDJ  (Ha-» 
„DŮ),  genž  pťwotoSpo  bažinách  přebý^f alí,  mal j,  ohyz- 
„dui  aslabj,  nemagjce  gintfho  podobensťwj  a  lidmi,  kro- 
y,m8  že  mluwili.  Tento  byl  půwod  Honů,  oapadšjeh  na 
„Gothy*  Podltf  podán j  FHskowa  národ  tento  diwoký 
„osadil  se  by)  na  wýchodnfm  břeha  Meota,  ikeznage  gi- 
„ného  zamSétnánj  než  honba;  a  wSak  potom  rozmnožiw 
,,9e,  nepokogil  sausedy  swan  chytrostj  a  laupeŽnostj, 
„Někteřj  lowúi  gegich  přibijžiwSe  se,  gak  obyčegnS,  ku 
„břeha  Meota,  spatřili  tam  laň  bjlaa,  ana  tirrhla  sebaa 
„do  -wody,  a  tu  bSžio,  ta  se  zastawagjc,  ge  za  sebaa 
,,wedla;  oni  pak  gdance  po  n},  přebrodili  celý  Meot, 
nS^g^  potnd  za  nepf Aehodný  byli  mSli.  Dostay?šjm  se 
„na  břeh  kraginy  Scythsktf  laň  zmizela.  Lid^  ti,  genž 
,,se  byli  nedomnjwali,  že  kromC  země  gegich  ginde  swS- 
„ta  stáwá,  diwili  se  kraginS  Scythsk^,  a  domýSlegjce  se 
„chytře,  že  pAsobenjm  nadpřirozeným  cesta  gím  potad 
„neznámá  ukázána,  wrátili  se  domů.  Ta  powjdagjoe  co 
„se  gim  stalo,  chwálili  Scythsko  i  namlnwili  kragany 
,)SW^,  aby  cestan  nowS  nalezenaa  obořili  se  na  Scythy 
„a  podrobili  ge  sobS.  FřeSedSe  tedy  welik^  to  gezero, 
„slaapili  Alplzary,  Alcidzary,  Skaraary,  Tankasty  a 
„Boísky,  národy  wtom  kragi  Seythie  bydljcj;  konečnS 
„i  Alany  samtf,  ač  gim  vrsjle  rowntf,  přemohli,  ústa- 
„vričným  nabjháním  ge  zemdliwSe.  Koho  mocj  branj 
,,swých  nepotlačili,* toho  hrůzaa  podoby  awrf  kaulSktt 
„pádili ;  nebo  twář  gegich  byla  nad  mjra  leredná,  gako 
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mysljm;  neb  onna  8Woboda  a  ftlodowan|  se  my- 
i  1  e  n  e  k,  která  panage  w  o  d  S ,  dokonce  se  nearoYfDi- 
Trá  s  prawidlem  rýmowánji  weljejaii  aby  se  neakonSila 
myileaka  aoi  dřjwe  ani  pozdégi,  neS  aŽ  wr&t)  se  odpo« 
wjdagecj  rým. 

Nedá  se  tedy  každá  biseň  s prospěchem  w  rýmech 
psáU,  a  wěra,  tSŽSj  w8c  gest,  napsati  wýtečnaa  rýmo- 
wanav  sloka,  neSli  strofa  w  rpzASru  starám. 
Aniž  mysleme, že  báseň  ne|8aac}  odjoa  antickým  raa- 
chem  newyhoatedlné  rýmowanau  byli  mus)  ;  pH 
mnohého  dráhu  básních  rým  by  byl  prawaa  4iternost|, 
Startf  naie  národnj  pjsnS,  i  mnoh^  nowégij,  rownSžzpS- 
wy  náfodoj  gioých  Slowanů  gaau  nsrýmowan^,  a  kdo 
by  sobS  k  nim  rýma  přál,  gist&  ipatoý  by  tjm  wkas  na 
gewo  daU  Gaiqae  saam.  Rým  slaažiž  za  prostře- 
dek k  dosažen)  krásy;  kde  gin j  prostředkow^  sta* 
Cj,  tam  gest  zbytečný,  nikdy  ale  nebudi2,gak  seto  bo* 
hnžel  přečasto  stáwá,  pauhaa  zástěraa  prázdncího 
tlachán).  Kde  na  misfS  gest  rým,  tam  ho  rozmyslni 
ožjweyme,  newnacngjee  ho  nikam,  kde  by  překážel* 


5. 

OwelikéjE  fitěhowáiij  se   Harodft 

K  Asie  do  Europy* 

PódU  Jul.  Klaprotha  •)  od  R^^  Palackého. 


"rba  gest  to,  eoS  nirodům  gistaa  Trlast  Akvrk ;  ona 
gest  prawý  a  gedíný  základ,  na  kterémžto  wlády  a  stá- 
towé  asDÍkagí*  Lidtf  žiw)cj  se  pauhým  toliko  chowá- 
njm  dobytka,  aneb  bonbaa  a  lowem,  geSiS  nemohaa 
mjwati  stálých,  sjdel ;  wyhynaliby  zagistrf,  kdyby  nedft- 
lagjce  rol),,  na  stálém  mjstS  někde  osaditi  se  chiSli.  No- 
madowe  táhnaa  se  obyčegné  pořičjini  se  stády  swými, 
kwynalezenj  pastwiSt  nowých,  gak  mile  dosawadnj  ne* 
postftčugi  dobytku  gegich  j  žigj  tedy  w  nstawiCném  st8- 
howánj,  gen2  ale  wgistýeh  okoljch  se  opfitowáwá,  anii 
kdy  B  mezj  určitých  wykračage.  FastýrStj  národowé 
středoasiatStj  rozhostjwagj  se  totiž  wzimé  po  rowinách, 

*}  Z  pegednrfnf  nadepsaného  :  „Recherches  lar  la  mSgratíon  det 
peuples,'^  přiwéáeného  kwýte&aéma  geho  spisu  :  „Tableaux 
bístoriqttes  de  V  Asie,  depnis  la  monarchie  de  Cjrms  |nsqii* 
á  nos  joars,  Paris  1826,  in  4.  ayec  on  Atlas  in-folio.  Po- 
gednáa)  toto  welmi  d&leHcé  podáwdme  zde  injsty  zkrácené, 
mjsty  z  giných  hodnowérných  spisfi  doplněné,  mjsly  také,  a 
wiak  we  Vréceeh  nepodstatnýchi  námi  pooprawené )  gakoi 
toho  neyprw  prawda  sama,  potom  pak  i  zdélanélio  Ctenár- 
•twa  naieho  potřeby  poiadowati  se  zdály. 


1 

I 


owlažeoýeh  řekami  aneb  prameny  wod  Xiwýoh;   wlélS 
pak  uBtaopag)   do  aodo]{  yt  horich,  kde  zduoh  čistý  a 
2er8twý  a  byliny  oesp&lene  horaaojmi  wětry  Btepojmi. 
Wlak  gestliže  kdy  národ  nomadický,   nedbage  střjdánj 
w  určitých  a  obmezeaýcl^  stanowi$t|eiit    wytrbnge  ee  2 
nich  smSrem  přjmým  a  dalekým,  z  toho  giž  atShowáoj 
národů  powstali  mAie.    Národ  aaaaednj,  na  nSgž  prwnj 
anlok  ••  alÁw&,  spogfwá  a#,  geilli  tak^  nojBadk^ý,  oby^ 
čegnS  a  tým,  ,^4  ktarehoi^  f^nlok  poeház);  ale  gestliže 
osedlýi  ta  aneb  odoláwi  autoku  a  ailau  odráij  násil}, 
aneb,    caC  obyStgi*ÍSgl}  gest,   kU%i  i  podi^ban  býwá. 
Národ  zdělaný,  usjdlený,  zřídka  kdy  odqlá  národa  no- 
madíektfmn,  nabjhagic)ran  naň,  třebasby  ma  i  počtem 
byl  rowei^  Neb  a  nomadů  wlecky  mužsko  osoby,  mo- 
haoc)  nositi  zbraň,  bogagí,  a  bogog{ce  dále  pokračogi; 
nebogjwagjt  se  ztráty  ani  wlasti  ani   polj  swýoh;   gsaa 
pokaždé'  tan^  doma,  kde  pro  dobytek  pastwa  nacházegj; 
negsaal  wázáni  ksjdlúm  gistým,  gako  rolnjci.   Aniž  ge 
znepokognge  mySlenka  ta,  že  poplenjce  zemi,   kteréžto 
zmocniti    se  chtěgj^   tjm  přednj  žiwnosti  swó  sami  se 
zbawj.   Naproti  tomu  národ  osedlý  nikdy  dosti  ramen 
k  ochraně  psoti  tak  stralnémn  nepříteli  nemjwá;   tt  ně- 
ho zagist^  gen  mláď  ráda  gde  do  wálky;    otee.  ČMedoj 
stará  se  o  swůg  dům,  o  oseň),    o  statek,   o  manželku  a 
djtky ;  nomad  ^Secko  swtf  ssebaa  do  boge  bere.  Tímto 
rozgímánjm  dá   se  ifvyswětliti,   proč  za  časa   welikrfho 
atěbowáni  národů  l^arbarowtf,  potahmo  nehogní,  předee 
mnohtf  státy,  gak  ae  zdálo,  mocnrf  a  kwetaocj,   pobila- 
liti  a  sseela  wjwrátiti  mohli. 

W  sewerowýchodnf  Earopě  a  wAsii  aeararasápa- 
dní  bydlegí  oárodowrf  katena  finak^ho,  nazýwantf- 
ko  takto' podlrf  gedn^  zneyalabSjeh  wěiw>  na  západa ; 
mohlibychom  geg  wlak  lepijm  práwem  nazwati  kme- 
nem uralským,  ano  wle  akazuge,  že  z  hor  nralskýeh 
poeházege,   odtud  na  západ  i  na  wýehod  se  rožloSlK 
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Zák  se  te  před  iobaa  iR7«)ikeho  stSbowioí  lUvodA  rcN 
áox^é  finšii  dáU  o«(  gihu ,  D9žli  nyn},  přtbý^alí ;  žd 
nikdy  aí  k  Černýma  moři  dosabowali,  kdežto  pod  ne« 
HfiSiiým  gin^aeio  Scytbů  se  mnpbjrvii  oirody  ginýmipo^ 
maieni  býwali. 

Kraginy  podaraUktf  geaa  ta  bráua,  akrte  kteraožio 
DQiuadi  BtřfdaasíaUij  wpiidy  $wé  do  £«ropy  čínímralU 
Eodpikáoí  gegicb  býwalo  w^ea  neb  méat  snaiaenité  i 
iiaftlii^.  Často  rttdowé  od  wýqbodu  přiSlj  saatawowali 
ae  w  oeftti  aa  stpleij,  aotž  polom  sa  mnobe  wttky  opaa« 
itSH  krage  ty^  kde  ti»čpépasiwy  a  hoaby  hogoé  gim  hon 
TíSly-  Tjin  způsobem  rodowéiito  aaiatStí  pozaalawíwte 
se  waurodqýeb  končinách  nralaký^b,  pomiaiK  ^e  a  rody 
finakýiu^í,  gež  tam  oaleali.  Z  tohoto  piMUjSeD}  powatali 
polom  gazykoiw^  a  národowé  powj,  geoita  buď  ¥ía 
wywolen^  vrlasU  zůatáwag|oe  ae  adfieli^  bvďgioýmt  od 
wýchodu  ikablbagjcími  iiirody  odtud  wypozeQÍ  gsa^ea^ 
dále  do  Europy  ae  liskH*  Tento  geet  tv  namooh^ab  alo«% 
-wjch  Mrýklad  celtf  historie  welikébo  atěbowáoi  národA* 

Stébpwáoj  to  počalo  se  i?pádem  H«ii&  sAsie  do 
Eofopy  r.  376  po  oatozeo)  Kristowli*  PleSedše  Meot  i 
Doiif  "Vrrazili  oni  na  národy  kmene  indoeoropeysktffa^ 
osedla  na  sefTern  Čomtfho  moře  at  po  Donag*  Tito  na 
aniéknwrhše  aagedai  nadruhtf,  roaboatili  ae  po  krag)cb 
řjSe  Rjmakif,  a  změnili  dooela  ftp&aob  Hwátaost  geg}. 

Neyatarl)  spiao^walel,  geoi  o  Hanech  tBi)nkn  čiojt 
geat  Dionya  Feriegeta*  Zemipiaee  ten ,  psawSj  asi  r* 
160  po  Kr,,  gmenoge  Ctyry  národy,  gen2i  na  západojm 
pomořj  Kaspickém  od  aewera  kgibu  t}mto  pořádkem 
ledeo  ifadie  drubtfbo  rozloženi  byli:  Seythow^,  Haoiy 
Kwpiani  a  Albani*  Giž  aiee  i  Eratostben  (i  r.  194  před 
Kr.)  a  Strabona  lylrfž  náiody  taitti  a  w  ttfmSe  pořádko 
klade:  ale  na  míaléHoalt  gmenuge  Uilie,  snad  ratoleajL 
haoskan  oeydále  na  západ  pošinutaa*  Ptolemens,  genŽ 
asi  wpolowici  třetjbo  sioletj  iiw  byl,  klade  Huny  mezí 
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SfaAry  pfS}.  Nicetás^  Leo  Grammatréat^  a  Georgiog  Ho. 
Dachas  prawj  o  Uhřieb,  Se  g^aa  tentýž  nAfod^  co  Ron!; 
Cionamae  ge  gmeoa^e  Hunr  západnj;    al  giaýeh   wjee 
awSdectwi  nepřipomffiáiné.   A  w$ak  I  Awarowe',  podlrf 
Theophylakta,  Meoandra  i  Cedrena^  stegneho  8  Hony 
půwoda  byli  a  ttfhoS  gazykti  uSjwali.    GeStS  podnes  oa 
Kaakasa  Žlge  oáf  od  Awarský,  yatoleet  kmene  Leskiekrf'* 
ho,  geoK  sám  iebe  Atvary,  wlast  pak  stvau  mezi  řekami 
Aksai  a  Koisa,  GhandžaJ  (Hanság?)  dazýwá«  U  tohonsU 
rodu  stará  gitíena  osobo},  gežto  po  Honeeb  i  neystarSjeli 
Blaďařieh  Známe,  i  podnes  zhusta  se  užjvragf,  gako  k«p¥« 
Adilla  íACtila),  Ellak,   Eska,  Balamir,  Leel^  Solta,  Za^ 
Tolta  a  g«  Reka,  kteraul  Huoow^  gmenowali  Tar,  (quae 
lingua  snaHunni  Yarappel^nt,  Jorbandeé  etfp«52),  sloge 
D  tohoto  národu  piosawad  or,  h  or,  otior^  I  geet  rozu- 
měl, 2e  nfikcíy  národ  Awarský,  přjbozný  Hilnft  i  Maďa** 
rů,  na  Kaukaau  mezi  Leskf  se  osadiw  a  d)l  gegiéb  sobě 
podmaniw,  sám  pozdSgi  gazyk  i  obySege  podrobensA 
swých  LeskA  na  se  wzal,  á  t  pAwodnjho  gazykii  sweh^ 
nic  neS  onano  gmena  osobnf  zaehoWal.  Zre  gmen  pak  t&eli^ 
ktertf  na  Huny,  Awary  a  Maděry  bez  rosdjlu  se  Trztafai^gf^ 
owSem  aspoň  pAwodnj  tSehto  rodA  přjbozfftoet  se  gewf. 
Fravrtli  sme  ttahoře,  Se  obraz  tSlesoostí  Htrnsktf, 
nám  od  starých  RekA  aŘjmanA  zanechaný,  maluge  neio>- 
liko  samtf  národy  plemene  Mongolského.    GsaenowilS 
platj  tentýž  obraz  dokonale!  o  dneinjeh  Wo|u)ičích, ná^ 
rodu   kmene  finského  wýehodnfho,  geb^yřto  gazyk  po*^ 
sawad  neybliSSf  přjbuzenstw}  gewj  a  gazykem  maďař-^ 
ským.  NadAkaztéto  prwopočáteCné  akořenné  přjbozflo*^ 
stí  gazykA,  a  tudjž  i  národA,   maďarského,  wogulikďho, 
osfáckého  i  finského,  pak  gegich  pAwodojho  rozdjln  od 
gazykA  kmene  tureckého,  postaw^me  sem  tabuli  slow 
prwnj  potřebyi  xwláStě  pak  nižšjch  počtA,  gegichžbo 
shoda  neb  neshoda  wSude  za^přednj  a  dostatečný  dAkas 
uznána  býwá« 


• 

8IS 

• 

Čtéty 

Finsky 

Wúgulsky  MudknkyOAáacy  T^O^ 

geden 

yk. 

aku 

eď 

oď 

bir 

dwa 

kaks 

kita 

ketto 

kettd 

iki 

tři 

kolmé 

kďrom 

három 

cholym 

ae 

IXjtJ 

nelia 

nila 

luSď 

niil 

asrk 

p8t 

WÍ8Í 

at 

ok 

net 

bei 

Šest 

kaši 

kot 

hat 

chot 

alti 

sedm 

seiee 

•at 

h<ík 

labat 

jeddi 

\ 

osm 

kadeksai 

nnelolol 

U\o 

mil 

•ekis 

oko 

silme 

lam 

•en^ 

sem 

|dz 

Qoho 

-0 

pal 

fúl 

pel 

kulak 

rukft 

-0 

kata 

\éz 

■ 

>el 

é\ 

•rdee 

•yvtn 

«im 

sýw 

iem 

iorek 

krew 

wtfri 

ar 

yét 

wjr 

kaa 

woda 

irezi 

wyt 

Tis 

•a 

led 

jeg 

jang 

itfg 

jénk 

bos 

ků& 

— 

10 

'  ló    . 

lowa 

ak 

rfba  ' 

kála 

kol 

hal 

•bal 

■ 

balyk 

hus 

■ 

loni 

Idd 

Iont 

kaa 

pes 

■ 

•mba 

eb 

amp 

It 

kámen 

kiwi 

kow 

k5 

kiw 

tal 

"Wagce 

mont 

moo 

moň 

mok 

jumarka 

sima 

talwi 

teli 

ié\ 

telli 

kil 

spaD)  - 

uddI 

olma 

álom 

olm 

ii)ak 

imrt 

_a) 

ehalal 

balil 

kalol 

Sltim 

Mobtibyobom  geilfi  owesti  na  sta  přjkladů,  ale  •aa- 
dntfma  Steniři  tyto  ka  přeswSdčenj  postač).  Takž  tedy 
Aey))1ijLdi  přibusenatw)  dneinjeh  MaďarA  nebUhrA  s  wý- 
diodoiml  Finny  neb  Uralcii  gménowiiS  •  WogaliCi  a  • 
Okliky  na  Obi  iádné  pocbybnosti  podl«bati   o«mAi^« 


>)  Fo  mordwinskn  pilje.    ')  Po  (laebonska  kissL 
')  Po  nordwinslni  kaimno. 


316 


SwSdC)  o  tom  taktf  aCtoý  niDich  Raytbroek,  geoi  roka 
1253  w  podaralských  kraginách  pulowaL  O  řece  Jaík 
praw),  £e  od  sewera  z  kragíoy  Fa^katiraktf  (BaSkírake) 
plyoe;  gaxyk  Paakatiraký  a  MadVrský  že  gest  geden  a 
tentýž;  a  2  t^to  kragíny  že  poSli  prý  nSkdy  Hanowe  i 
Maďaří.  A  wSak  BaSkirei  tilo  giŽ  dáwno  scela  potarčeni 
gsaace,  na  wlastaj  gazyk  svr&g  zapomenalL 

Že  daeSnj  WogaliČí  w  postawS  s^wtf  obraza  diwQfch 
Hanu  sa.podobagj,  o  tom  mime  8Wědectw{  mnoha  wáž- 
ných  ce8topÍ5ců  před  rakama.  ^^Twáře  Wogaličů,  dj  ge- 
den  z  nich,  HS)  se  dokoace  ode  twář)  Rusů,  a  gewj  přj- 
baznott  gegieh  8  ginými  díwokými  Asiaty;  zwIiSt$  pak 
podobagi  se  Kalmykůni«  Postawa  gegich  gest  newyso- 
ká;  očí  gegich^maltf  a  ztjsoSné/^  Slawný  Pallaa  takto 
ge  popisuge :  ,,WogaUči  geau  wůbee  mal|\  a  we  tw4H 
poněkud  Kaloiykům  podobfij,  kromS  že  bělegSj.  Hla- 
wa  gest  obyčegnSokrauhli,  coŽ  žensko  dosti  hezké  Ctn). 
"Wlasy  gegich  gsaa  2ei;n<(  a  ilauhé;  ale  brady  u  muž- 
ských gsau  řjdktf  a  pozd9  gím  lezaa«^^ 

Z  toho,  že  ny^gS)  Maďaři  gtaa  nazwjce  lide  dobř« 
urostli  a  stuSntf  postawy  i  twiří,  neftluS)  zawiraii,  žeb|[ 
od  takowých  přjsdků,  gakož  nahoře  p6p8áoi  gsau,  pochá- 
zeti nemohli.  Uherský  tento  národ  giž  odstarod&woa  po- 
mjsilse  tolikráte  s  národy  tureckými,  slowanskýmia  ně- 
meckými, Že  křjženjm  se  tfichto  plemen  giž  dáwoó  we 
swe  podobS  zewnSgXj  se  j^mdnil.  Takowáto  zmSna  i  a 
Awarů  na  Kaukasu,  gakož  sme ^iŽ  dotkli,  stala  se;  s  tjm 
toliko  rozdjlem,  že  tito  i  gazyk  swágproméutli,  Maďaři 
pak  zaehowali. 

Podltf  toho,  co  sme  nahoře  prawili  o  tofeekých 
Hiungnu,  genž  r.  91  po  Kristu,  od  Čjnských  hranie  sa 
wětSjm  djle  zahnáni  bywi0|  w  aausedstwí  wýchodaíck 
kmenů  finských  čili  uralských  se  rqzložilt,  můžeme  siee 
-wždy  domýšleti  se,  že  i  s  Uralci  potom  wálky  m&li; 
možná  tak^  že  někteřj  z  nieh  i  některá  Uralee,  Silt  náro- 


817 


-^y  kHieiiefiiisUfaoi  tobfi  podmaatwSe,  t  nimi  se  smjsUi, 
a  i  gazyk  geglch  přigftli.  Ala  Ěe  ti  Hunow^,  kteřj  do 
Earopy  wpadli,  ani  moagolskéhO)  ani  tureckého,  alebrS 
finského  neboli  nralského  p&woda  byli,  o  tom  giž  sot* 
wa  lze  bude  pochybowati* 

Léta  páně  374  HanoW((  opásti w$e  Wolha,  wede- 
njm  krále  8W<fho  Balamira,  podmanili  sobS  oeyprw  A  k  a** 
ciry,  národ  gim  přibazný,  a  potom  Alany  Donské, 
národ  Sarmalský,    gežto    se  k    nim  posléze  plipogiH. 
Tak  posileni  gsauee,  r.  376  ačínili  prwnj  antok  na  ř)Si 
Ostrogothskan  na  Dnépra;  Hermanrieh,  král  té  řj* 
.Se,  weliee   poraden  byw,  sám  se  mečem  probodl.     Ná* 
stupce  geho  Witimir,  btániiiy^se  nékterý  čas,  přemočen 
a  zabit  gest^  na  6ež  Ostro^othowé  se  rozprclili.   Atha«^ 
narich,  wůdce  Gothů  Thertlngů,  na  řece  DnSstra  nadar- 
mo proti  Hanům  postawil  se;  i  on   překwapen  byw,  na 
anték  se  dáti  musil.  Hunowé  šjřili  takto  moc  st^aa  den 
co  den;  Ostrogothowé  poddali  se  gim,  a  Visigothow^, 
.  nr  počtu  200,000  branných  osob,  ntekSe  přes  Dunag,  s 
fpovrolenim  cjsaře  Yalensa  w  Thracii  osadili  se;   takSe 
Huniwiacky  ty  zemena  sewern  černého  moře  a  dolegSi-^ 
ho  Oona|e  opaofowali.  A  stShowánj  se  Goíhů  do  řjSe  By-^ 
:Bantiuske\  nemeoSj  w  nj  potom  zinSny  po  sobS  potáhlo, 
.  nežli  wláda  Hunská  na  seweru  Dooage  byla  způsobila. 
«  ^Ačkoli  pak  Balamir  giŽ  r.  380  zemS  Byzantínské 

pleniti  byl  počal,  wSak  dvíw  se  pkogiti  ročnýmí  danfimi 
.od  cjsařA,  on  i  nástupci  geha,  aŽ  do  wéku  Attilowa, 
'málo  kdy  proti  Byzantíncům  wálky  zdwihali.  Zbraft 
Hunská  potýkala  se  mezi  tfm  s  boi>owoými  nárpdy  mezi 
Karpaty  a  raořem  Baltickým  osedlými,  gežto  po  mnohe'm 
obapoloém  krwe  přolitj  koneČnS  buď  ze  sjdel  swýoh 
wyhnáni,  bndlo  k«  podniknut)  wrchnj  wlády  gegioh 
přinuceni  gsao»  Tak  gmenowitS  gi£  r*.M5  na  siatisi^ 
l>ranný'oh  NSmců  i  Cell  A  pod  Radagaisem,  wystěhowawSe 

se  ze  wlasti,  do  Itálie  wpadli;  a  lota  následogiejho  400 

O 


opil  ttesSJAfaii  záfttitpoiré  TaadftlA,  Ak&á  f  gt«ý«biit*- 
redů  přes  Rtya  do   Galií*  se  ztbraifSt,  potou  409  do 
Hiipaoie,  a  částka  gichr*  439  skrsa  Goifaj  odtod  wypii- 
Bani,  ai  do  Afriky  se  přeprawilí*    Naproti  torna  sílat al) 
w  této  EoropySistcejiárodowá,  gakožto  Ostrogoti,  Ge- 
pidowé^  Heralowtf,  Tiireiiingowe,Ragow€,  Seirowtf,  Qua- 
di,  Markopaaoni,  So^lrowé,  Tariogowé,  Borgundi,  Brak- 
tarowrf  a  tástka  Franků,  féž  oárodawé  Blowaoltj  a  aar- 
jnatStj,  w  poaluleostwj  přaiQo«&éhi>  krále  Attily  se  po- 
kořili a  gewttsIauSUi.  TakžAttíIa  gíž  r.  4A7ažpodKoa- 
slaatioopo)   wDgensky  wracU,  a  r«  450  sasa  do  Gdlia  s 
náramuft  bogoým  Wogsktett  se  vryprawíw,  aS  sa  město 
Orlaaas  w^lěsoS  pratiikBqtf,  odkud%  ale  Títjrpustfn  a  po- 
tQ»  Da  pOl)f  li  KaialaiMiskýeb  we  hroztié  bit^ě^  t^  tMy*- 
Wětl),  o  ktare-kdy  we  atampSlitnasti  slýeháoo,  Ba  btawa 
poraJ^n  gsa,  zsse' aataopiti  ibúset.  Niom^aě  ó)>6t>r.  é53a 
hořegSjah  Uher^  sjdJa  sw«Ih>,  aoTrý  autok  do  Itálie  uCi* 
niU  A  w^ak  r<^k  t#ato  453  byl  Yotfiedo)  rok  Žtwota  geho 
i  tuc|j4  T^elike  inoci-Hanakie.  Fo  saarti  Attilowd  sytiow^-. 
geko  potýkswie  s^  wespolek  o  Wládo,  ode  sbaořeoýeh 
národů  přeoiožani  gsau ;    tak  brzy  wiá4č^   Hoaaká   wé. 
atředoBuropy  zmizela,  aárod  pak^ám  dfletopi^třeo,  dj- 
lem  op^t  dále  oa  wýchoďzahiián  byl,  kd^to  Wšak- sa 
aemaoko  w^kA  i  pazQátka  gméiia  goKo  zaila* 

NeiQDOho  dtfie  adrželate  w  historii  moú  ginýahni-  • 
rodů,  s  Haoy  přlbozaýob,  ^  a  nim!  aab  za  nimi  do  wý- 
cbodaj  Kur  opy  'vrpadJýah,  gakoflo  Akaeirů,  SarsgarA, 
Oaagarůi  Utorgarů  i  Katorgarů^  Kidarild  a  Sabirů,  gei<> 
to  ^Sfcl^ii  geSlC  před  kooeatn  YL  atol^t}  %  sauwrěkýelL 
d^gfnádi.fif  iratjw 

Fo  jtkáze  Wlády  Himak^  zwclebila  aa  mos  gin^ho 
národa,  s  Hony  a  zwláltta  lifHargary  přjbueoelio,  Bal- 
farů  totiž,  geaž  půwodné  maai  Donám  a  Wólbaa,  w 
tak  oaawaoéui  Mralikém  Balbarska,  přebýwali.  Fřea  do^ 
lagij  Duoag  pooeyprw  přeprawiii  se  r.48!^,  kdeiio  wSak 
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•třKe  TheodoriAsjlřálé  Oslrogotíkrfho,  welíce  poraženi, 
a  f  kojže  gegfeh  Basad  eabit.  Toto  oeStěst)  pozdrželo 
ge  na  nSkterý  Cas :  ale  493  wpadíe  op6i  do  Thracie,  ze- 
mí tato  hrozně  poplenili.  Šest  let  pozděgi  opělowawSe 
autok  BWůg,  n4ramn^nkrnten8lwjproTirozot?ali;wog8ko 
byzantinake,  magjc}  pod  zpráwan  Aristowau  ge  podsiaa- 
piti,  tak  aoplufi  poraSeno  gest,  2e  od  \é  doby  nelze  by 
l6  bránili  wpédům  gegich.  A  wSak  potom  brzy  bognf 
počet  bulharských  bogownjki\  od  samých  cjsař&  Kon- 
BtantinopoHlanských  ku  pomoci  nagjmali  se  dal* 

Za  Bulgary  powstal  ř.  S58  no^vvý  národ  na  'vrýchodw 
Boropy,  z  te'ho«  kmene  uralsk^ho  neb  finského  poJlý, 
Awarow^  tdtíÉ,    genř  mimo  gin^,  tak^  Bulhary  Bob« 
pOdirobiH.  Tak*  Bnlhaři  ^  poslaSenstwj  Awarů  sláli,  ai 
pak  kni«é  gegich  Kubrat,  mezi  r.  634  a  641 ,  gho  Awař- 
ske  swrhl  a  násilníky  ty  z  Bulharsko  nyhnal*  Kobrat 
hned  potom  we  smlauwa  Wfitaupll  s  cjsařem  Herakliem, 
kťetaužto  i  'V^SrnS  zdrSei:  Po  geho  imní  patero  synů  ge* 
ho  rozdělili  se   o  wláíu  Bulharskan.    Neystarlj  Batbal 
UŮstal  se  swým!  w  dáwo}   wlasii  swrf  mezi  Donem  a 
Wolhaů,  kdežto  wíak  potom  brzy  od  Chozarů  podro-^ 
ben  byl.  Kotrag,  syn  druhý,  přeSe^  řeku  Don,  na  západ-^ 
ftjťh  břehu  gegjm  se  osadil.  Ciwrtý  a  pátý  synowrf  po- 
dali se  přes  Ďunagj.tento  pronikl  až  k  RawennS  w  Ita- 
,  Hi,  oíien  pak  we  Pannonii  zůstaw,  s  Aitary  8«  tam  spó- 
gll.  Třotj  syn,  gmifnem  Asparoch,  přes  Dněpr  a  Dněstr 
přftáhř  na  bljžko   řj5e  Byzanlinskrf,  s  kteraažto  «ast^ 
půtky  měl.  R«  fllTB  tjsař  Konstantin  Fogonat  wytáhl  wo^ 
gensky  proti  těmto  Bulharům,  nad  nimiž  tehdá^  giž 
Terbel  panowal;  tle  pro  nemoe  sttad  nie  ^dtl  nim  110^ 
pořjdi^,  poláhl  ge  za  Sebao  přesDunag,  kdežto  oni  do^ 
bywSe  dolegSj  Moesfe,  a  SloWaay  lam  osedUsobS  popIaV- 
n^  uěiniw^ře,  sami  se  tam  rozhostfii,  a  kragio«  ti(  ^méaú 
Bulharska  dali,  kiertff  a«  podnes  zaehowalo.    Widěti  « 

ioho,  Že  w  oyněgíím  Bolliarsko  ten  é^i  piik  Částka  eo- 

6» 
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leho  toho  národa  se  byla  osadila;  takrf  Balha¥i  til^, 
poStem  Debogoj,  ale  bogowD)ci  dobr],  mezi  pokognými 
a  pilnými  Slowany  bydljce  brzy  se  docela  poslowaniU* 
Gíu^  wStwe  Bulharska  buďto  pomalá  »  Awary  sally, 
bud'(o  w  poddanost  ChozarA,  o  nichž  njSe  řeS  bude^ 
upadly* 

ČastofeCenj  Awarow^,  nirod  někdy  neybystřagS) 
a  neycwiSněgSj  mezi  Uralci,   přebýwali   na  časa  ejsaře 
Juslina  I.   geStó  na  wýchodu  řeky    Wolhy,   podrobeni 
gsauce  wládě  chakana  Tareck^ho*   R;  557  asi  20,000  ro- 
din znikSe  to  gho,  atekli  se  na  zipad.    Tato  (láslka  ná- 
roda Awarskeho   nazýwala  se  také  Uar  a  Ghunni,  aneb 
gednjm  slowem  Uarcbonilé.    ti.  558  iieyprw  poťaaJli  ji 
podrobili  sobd  Sabivy^   potom  Uiargnry;   KLatargorowtf 
dobrowolnS  poddali  se  gim.    (jfedeo  zknjžat  Katargor- 
ských  namlnwil  Awary,  že  na  Anty,   silný  a  bogowný 
národ  Slowanský,  obóřívr^   se,    zemi  gegich  poplenili. 
Když  pak  Antové  poselstwj  k  nim  o  obapolné  wywa- 
děn)  zagatých  učinili,  barbarowtf  tilo  zawraždiwše  po- 
sly, opět  do  země  Anlů  wpá(}  učinili*    W^  lo    stalo  ae 
mezi  roky  560  a  562;  následugicjhapak  léta  56S  A^a- 
rov?é  na  západ  giŽ    a£  do  cech,  'newědomo  kteraa  ca- 
slaa  a  gakowým  áipúsobem,  pronikle,  i  dále  do  Onrío* 
ska,   králům  franckým  od  nedáwaa-  poddsinébo   wpa- 

dli;  prawdé  podobno  gest,  že  někteří  Darinkow^,  chtj- 

« 

ee  gho  Franků  se  sebe  swrci,  sajni  ge  ka  pomocí  swé 
pozwali.i  Ale  Sigebert,  král  francký  zroda  MeroTHiýo* 
0fhy  podataupiw  ge  wDorinsku,  wyvískt  zpět  a  porazil 
někda^pa  Labi,  snad  w  Čechádi,  tak  že  o  pokog  požá-: 
dali  inusl]i»#Tento  ale  pokog  nedlaaho  zdrŽewSe,  opét 
r^S67  na  Franky  autok  učinili;  ta  pak  Sígibert  potkaw 
se  s  nimiy'  negen  poražen,  ale  i  oaobnS  zagat^esit.  Sigi- 
berty  dřjw^  než  se  zWSzenj  wyprawf},  namluwil.aWar- 
ského  ehána  fiajana,  že  potom  moc  avraa  pro4i  gižntf 
Eucopě  obrátil*  GeStě  téhož  léta  567  Awarowé  wUhřjch, 
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•pogiwSe  8«  taai«Longob«r(l3r9  řjii  Gepidtk^. konec  o{i- 
oili}  následagjciho  pak  léta  568  i  Longobardow^,  pod 
kri)«iii  Bwým  Alboinem,  celé  Uhry  týmže  Awarům  po- 
ataopili,  sami  do  Itálie  hořegS)  se  zabrawSe,  kdežto 
ř)$í  Lombardskan,  až  podnes  tak  gjneoowanau,  taložilí. 
Bajan,  gsa  pioetn  wUhlíeb)  ffílěil  proti  Byzontioc&m 
i  proti  Slowanáni  s  neslýchanan  akFatoostj,  Moc  Awar- 
ská  zmáhala  se  wtěehlo  kooSinách  Earopy  až  po  rok 
623;  po  Semft  neyprw  Sáno  aál  na  západu,  potom  pak 
Kobrat  bolbarský  na  wýchoda  Castěgí  ge  porazí wSe,  tak 
ge  ztenčili  a  zemdlUL  Že  od  té  doby  hřůzS  gmtfoa  ge- 
gich  přestala,  ostatk^^e  pak  ge^cb  w  Uherské  zemi  mo- 
ci r:  791 — M2  s  gedo<í  strany  císařem  Karlem  Welikýffl 
a  SWwany,  sdfiabepak  krili-Bulbarakými  dokonce  po- 
tření g^«u. 

£o  klesual)  moei  Awsrske'  zdwíMa  se  na  wýchodn 
Earopy  moe  Kozarů  čiJi  G bazarů,  národn  také  wý- 
chodno^finského  neb  igralskebo,  ale  {lod  panownjky  z 
kmene  tureckého  poSlými  žígjcjho.  O  Kozarech  tSehl-o, 
genž  8  Akacify  nahoře  dotčenými  geden  a  týž"  národ  býti 
se  zdag))  gíž  "ifo  drahém  stoletf  po  Kristu  zmjnka  se 
iioj  a  dég^pisoů  arménských).  Fřebýwalil  na  pomořj 
Kaspickém  okolo  nst}  řeky  Wolhy.  W  druhé  polowici 
VII  stoletj  f  owsta^Se  na  sansedy  swé,  podmanili  sobě 
částku  Bulharů,  we  starých  sjdiech  swých4>od  Batbaím, 
gakož  nahoře  dotčeno,  zůatalau,  a  rozložili  se  po  wSech 
flcli  kooč^aek  na  seweru  moře  Černého,  tak  že  na  po- 
čátku YIII  stolet)  w)áda  gegicb  sahala  od  bor  Uralských 
a  moře  Ghwalinského  až  pod  Kiew  mSsto  a  po  řeku 
Doěstr.  Wálčí)i{  sgedné  stsaoy  proti  Slowanům  wRu- 
sjch  osedlými  s  drufapf  proli  PeCeněhům  za  nimi  do  En- 
ropy  se  tisknaucjm  i  prolt  Arafům  tehdái  w  Medii  a  w 
Arménii'  pSmugjejm.  S  Byzantinci  naproti  torna  Koza- 
toiřřé  wždj  ir  dobré  wůH  aůstáwali,  takže  Častým  a 
f anaedským  s  křealanf   těmito  *  obeowáojm    pomalu  i 


mrAW  a  obyCcg  gMi  ••  ilevhliti  poialp  •«•  r.  ff8  p^** 
iAdalieisaře  Miekala  o  iKlikelau  wjře  křtaUnak^,  sa  kta«* 
r^hožlo  alawný  apoStol  Slowanaký^  ILonaUnitn,  posdi  * 
gi  naswaný  Cyrill,  knim  poslán  hjU  Sfia  wSak  nári»d« 
triolo  klaaati  podala,  kAjĚ  Rorik  od  v^  862  aakladat*- 
)em  řfla  Raak^  ae  ataU  Soiovinl  byvrSa  wrlij  wjce  ta 
od  RaaA)  tu  od  PeCvoěiiA  a  Uaú^  wXi  atolaií  konaCftS 
^hiatórU  8«  xtfaiíli. 

W  polowicf  IK  atolatf  wůl^ac  vreHke  pranaSay 
•ialy  ae  wa  wSaoh  aamich  ]až;e)ah  na  bljzka^  mora  Čas* 
ntfho  i  OrovřakAo,  Hl  řeky  Wolkc  a  DaiH^«  Pfjiiita 
tfichto  promfo  byl  pád  Walíkjé  f  jiaVtireok^  wAtii.  Sle* 
|A  maži  řakami  Jhikam  a  Wolh^a  éiaaaiiy  hj\y  t«hd&k. 
národam  tareekým  nomadkským,  gftoS  a^m  aabe  K*aa« 
far  (nab  Kanglí)  nazýwal,  a  SlowaQ4pak  ď^zaolsha- 
aů  řačanéby  néb  Pftřioality  alal;  aauaadtf  feCe^ 
něhu  byli  na  zipada  Kozar.owtf,  oa  glha  pak  a  ^iko« 
w^ahodti  gednoplamanujci  jgegicli  Uzoir^  SU.i  £.•!&«•«> 
ni,  a  Slowanů  Flawoi  neb  Folowci  naaýwanj^  (na  a«* 
waru  Kaakaaa)«  PeCěnShowtf  gi£  od  r«  839  potaši  oa- 
bjhati  do  i)Í9  ILozarak^;  r.  867  wáUili  ta  Slowaay 
Riawakýny.  Polom  apogiwša  aa  Kosaři  a  Uftowá  proti 
nim,  rozehnali  ge  na  wýehod  i  na  sípad)  ooi  nowýaa 
atěbowánjm  národů^  a  zwl4St6  wy pocen)  národa  M^ 
ďaraktfho  zgaho  lahdeyijah  a)dal  do  dneiníclL  Uhot 
p¥jiřÍBU  dalo* 

PťSrwodo)  a  prWn}  wlaat  MaďarA  byla  pod  hotu^ 
mi  Uralakými,  naazi  hořegSjm  Jaikam  a  Kamaa  iakamia 
aal  wokolj  doofajcb  mSat  Vůf  a  Jekateriaborkii.  Okolj 
toto  podlé  podatatnýafa  awSdeatwj  rnakýab  gaité  wa 
XIII— XY  atol^tí  Ugrami  nab  Ji^razaif  G^rakan  nab 
Jugorakao  zemí  »azýwMo  gaal}  «aám  aai  Jimi  Waaí Ua* 
wič  rnaký  w  titnla  awtfm  latínakéln  geM  r,  14ftt  gm** 
uowal  aa  také  „dominoé  Yatiaiaay  Ongariaa,  £«i^ 
miaoi  Bo^lgftriaa^^  a  U  d.  ronmig#  Cémiio  gmdny 


•ttri  ftjdlt  UbfAi  Bvl^ri  WM«»ed$twí  Ptrmaka,  genkai 
ptidoes  ataré  awé  gna^BQ   zacbQWalo*  S  límla  podAnjai 
aniSe^i  a  ^rown&vfagi  ae   ivSecka  oatataj  atará  i  nepo-^t 
dasvelá  awédcatwj,  klar ýabi  (ato  gto  luráUa  podotkoemt^ 
1)  Uh«raký  Biiiiab  Júlian  poalán  bpv  t*i2llB  «d  krála 
B«1y  IY«  k  MongolAm^   a^Ml  wiiiéai&  gadnoto  balhar- 
akém  3«dii  po  maďarakn  inlow>«i,  klarážto  zprawila  gtg^ 
Í0  adwa    dni  oeaty  odUi4  kragao^  gegj-  bydlegí»    I  Sad 
tam  mDÍeb  lati,  nalezl  ga  akjataSolfr  na  řvca  W#t««)  t&Sj** 
cj  se  etobo  weliea,  že  aa  2a  kragany  posoali  ;  ,,omnínQr 
bab#banl    bongarieam  idioma,   at   inialligabiuit  aum  aa 
ipaa  a»9;"  odi«dp»k  .weáiil  ae  akr^  Ilfordwioy  (jldor* 
daaooa),    o&ro^  .waltze  diwokýj    Cakoft  o  lom  apriwft 
aanwdká  wa  atar^m  rpkopisv   bHilíoihaky   Vatikanaktf 
awědč|.  2)  PUo  Carpio,  genž  r«i246  od  papeže,  a  inoicli 
Bobroqnis  neb  Koyabroek,  £vn£  od  krále  Fraoakébo  r* 
I2S9  k  Mongolům  poflibi   by  vSa^  do  těehto  konCín  ae 
doatali,  gmanugí  ta  zemi  Balkirskaa  a  gazyknirodalao^ 
týt  eo  aberaký,  dokládagjce,  že  Uhři  odtud  pošli,  gakož 
l^ž  nahoře  o  tom    powédjno  gest»    3)  Aeneas   Sylviua 
(ÍI464)  taktf  připomíná  o  eeatowateli,  geož  doataw  aa 
až  ka  prameoAm  ř^kyDona,  odlod  nedaleko  nalezl  lidi, 
„quoram  eadem  lingaa  ait  eam  Haugaria  Pannoniara  in- 
eolantibna/^    4)  A  Bonfia  mlnwj  o  králi  Matiálowi  Kor- 
winovfi,  Že  dow6dCw  ae  akrze  ku^aa  o    lida  w  onéeh 
kragináeb  maďarsky  m1aw)c)m,  prainil  byl  pozwati  geg 
do  Uber,  leč  že  smrt  geho  (r«  1490)  aamysla  tomu  pře- 
kazil a,    S  ijm  ae  wljm  arownáwá  ae  i  to,  eo  ame  nahořa 
o  zi^gmém  přibazenatwj  gaaykn  woealakébo  a  oaláeiai$' 
bos  maďarským  pronesli;  kteřjžto  Wogaliči   až  podnaa 
na   wýcbodu  onCcb  atarýeh  neb  welikých  Uber  bydlj ; 
tak  že  o  tom  dále  poehyezlbowati  oe» 

Ubrow^  čjli  M aďáiSw^  tito  podrobeni  gaan  we  prwnj 
wlaati  swe  r.  597  od  ebakana  .Tnreekebo :  a  zdá  ae,  že 
toto  panowáoj  Tarků  nad  nimi,  prodlaaženo  bywii  za 


»« 


nSkterý  Sas,  dalo  plfCina  neystatlftii  ByeantiDeůiii,  ie 
Maďary  ty  dlanho  negináC  než  „Turky"  nazýwali.  Kte- 
rého wSka  a  za  kteraa  přjCiDaa  tito  Uhřl,  opastiwio 
prwD)  sjdta  swá  na  Urala,  do  Enropy  pfelli,  Deo}  wS- 
domo.  W  IX  stolet)  přébýwali  wřjSf  Kozarsk^,  wkra- 
gínS  gmeoowao^  Lebadiaa  (gag)Žto  wiak  položen}  nelze 
agistotau  nfčiti),  pod  wlastnjmi  wogewody,  záwísnými 
"wSak  od  chánů  Kozartkých,  FeCeofliow^,  poražení  gsan- 
ce  od  Kozarů  a  Plaweů  spogeoýofo,  wyttskli  na  aatSka 
svr^m  Maďary  zkraeiny  Lebedias,  a  plinatiU  ge  t)m  ke 
Uedání  nowých  sfdel  wtJhřich  poaawadafch  r«  888,  Čjmi 
celé  stShowáni  ae  nirodů  z  Asie  do  Earopy  na  tan  Caa 
konec  wzalo* 


• 


•j 


6. 

Popis  452  gmen  iSlechty  České  i  Bloraw- 

.  skjS  roka  1415« 

OdFr.  Patackého.      . 


JMilowDJkAm  Bisťorle  wlMtentk^  známo  gest,  kterak, 
po  apileo]  af.  Jitoa  ^Hasa  wKonetanei,  pioi  a  rytjl^í  čeSt) 
1  Morawšt)  n  welik^m  poCta  doFrahy  eSedie  se,  přiSinS- 
nfro  zwUitS  DeywySSjho  tehdáž  pvrkřabj  PraSsktího, 
{lana  čeňka  z  Wartenbarka,  i  pana  Laeka  zKraWař,  heit- 
jnaoa  markrabstw}  Morawského,  poselatwj  a  paanj  atjžntf 
ke  zb^n  Konst^osk^ma  o  tom,  co  se  bylo  stalo,  nCinilL 
Ka  psanj  toranto,  w  osmi  examplářjch  zhotowen^mn, 
neyprw  dne  2  z&ř|  1415  w  Praze,  polom  i  w  některých 
kragjcb  Českých  a  Morawských,  přiwSsilo  452  pinA  a 
rytjřů  peSeti  aw^;  za  2e2  potom  od  téhoS  konciliam^ 
gakožto  faatores  haeretieae  praTÍtatis,  wiickni  do  Kof- 
atancie  eitowáni  gsan.  List  ten  pfthonný,  ode  sborn  do 
čedh  a  do  Morawy  poslaný,  a  wSeeka  tato  gmrfna  SqA4 
i  morawská  w  sobě  obsahugjo),  tiStSn  gest  MmVt  wt 
wieeh  zbírkieh,  Aeta  Conoilioram  nazwaných :  ale  gmtf- 
na  ta  nezběhlými  w  gazyka  českem  pjsaři  tak  gsan  poni- 
čena, £e  gich  ^aato  anf  Cjsti,  owiem  pak  nhodnantl  ne- 
lze, eo  a  kol^oby  znamenati  mSla.  Snažil  sem  ae  od 
dáwoa,  akrze  porowninj  wSelikýoh  rarianlA  w  rozlit- 
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nýeh  'vrjrdiÍD)oh,  dopfdili  ••  pnwýfth  giii«ii :  ale  to  gen 
na  miio  místech  ee  mi  padařilo,  ano  atlecl  sem,  že  w 
kaftd^m  wydáof  wjee  neb  la^ně  gmen,  a  Sasto  i  polowiei 
gména,  wyneeJián9  bylo.  Meylepi)  konečně  pomoc  po- 
•kytnoi  mi  gedeo  eanwéký  rukopía  'W  c.  k*  noÍTeréitaí 
bimotheee  Olomaoké  zachoiraný,  kdežto  gm^aa  ta  če* 
akjm  perem,  aS  i  la  no  weskrz  bezchybně,  a  to  geStfi 
8  nedoetaikeni  eelých  osmnicti  ^men,  napsána  byla. 
Poažiw  ted;y  ktODMi  o^H  také  gtných  starowSkých  listin, 
gako  ku  př,  ttstaweoj  miťa  zemského  po  kragjcb  r.  1440, 
kdežto  takií  maoho  nechtiekýeh  gmen.se  nachizi^  tež 
desk  dworskýeb  kr&lpH«twj  česMho,  sahagiojch  do  to* 
ho  wěka,  pokosiT  sem  se  o  zpráwný  popis  těchto  il52 
gmen,  gakožto  dftležite  pom^ůcky  kn  poznán j  starob ylo- 
ali  české  i  ]lIorawsk<$.  Kde  sem  jistoty  nabytí  oeCnohi, 
postawil  sem  zaameaj  otázky  (?}»  abych  saa4  domněpjm 
awým  nlikoho  nezawedL  Wlasienci|  kterýinž  dokoná* 
legií  starý  popis  těchto  gmen  do  rokau  se  dostane,  ai 
newái^j  sobě  t^^  práce,  oznámiti  nám  geg  khodancjom 
peužit},  Domajwámete  zagisté,  Že  Čtenářům  wlasti  mi^ 
lowným  pHgemn^.bnde  poznati,  kteřj  a  gakow^  rodowé 
Uechličtj  přede  Ctyrmi  stoletjmi  w cechách  a  wl^ra^vě 
k.weili«  M  i  to  hned  wyzneti:  slušj,  že  ta  gen  z  oěk-te* 
fých  kragů  jlleehta  $e  popisnge}  we  kterýchž  totižto 
přední  páol  nance  Hasowě  přjzoiwi  bylí.  Protož  chybí 
tn  kn  pi.  Šlechta  krsge  Boleslauvsk^ho,  kdežto  páni  la 
Uiohalowici  Litoměřického  a  Žateckého^  kde  páni  z  Ha* 
aenbnrka.i  zBergowa,  Plzeňského  i  Chebského,  kde  p4» 
|li:ze  Swamberka  a  t,  d.  sgezdim  ěkcbty  ktoma<<«ili 
bfánilw  NeywStij  poěet  gmen  tuto  popisných  pocbázj  zj 
gUiowýcbodnícb  cech  a  ze  aansednj  částky  Bforaivyif  lia 
gsaenim  některým  přidal  sena  krátká  pfMsnanMoánj,  abycli 
néně  zběhlým  we  starožitném  ro4opís«  oaiem  pooěknd^ 
\m  porozumění  poslanžik  Sásledngj  pak^  gména  takto 
po  sobě  ^ 


I 
^ 


% 


F;rwp)   lisu 

i.  ČlbSk  B  WMti^  a  z  Waf tenberkai  naywySlj  por-. 
krabia  Pražský*  2.  Lasek;aKrawař,  haytman  markrab- 
atwif  Morawak^ho.  3.  BoSok  ataišj  zKunstata  a  zPodS- 
brad.  4*  WíWm  ze  Z>nriařatic*  &•  Jan  staršj  z  Gtodřioho* 
lira  Hradea.  6«  Gindřiab  z  Warteaberka,  porkrabie  na 
Krilowe  IIra^«  7«  IlIikeS  zPolenSteioa  a  na  Žampacba» 
8.  Gindřioh  IPjpek  z  Dob^.  9.  Oldřiah  se  Hradoe.  10. 
Jan  mladil  z  Opočna,  li.  Smil  ze  Sieinberkat  12.  Hy- 
nek Kruiina  zLicbtenburka.  13.  BoSek  uladl}  zS.an<-i 
alatn.  14.  Bawor  zPoteniteioa.  15*  Jan  PaSka  zKun- 
atatii,  16.  Jan  zLovsnice*  Í7*  Mijota  zKrawař.  18.  Her- 
man zLanSteina.  Ift.  Jan  zRožmit&la*  20.  PótU  zČaato- 
lowia*  21.  Zdíslaw  ze  Zwieřelie.  22.  Wil^m  z||ten- 
Íte1«a.  28.  Wok  z^Walitatna.  24.  WiolaMr  ze  Zwieřelie. 
2&»  Petr  ze  Zwieřelie,  26.  ÁrnoSt  z  Riehenborka.  27. 
Jan  z  WlaSimd.  28.  Jan  zLatiSleina«  29.  Zdenfik  Medek 
zTýnee.  30.  ZdeoSk  z  Rožmítála.  3L  MiknUS  z  Wal- 
ileina.  82*  Pelr  zJanowic  a  zChlnmce.  33.  Jan  zKo* 
inmberka.  34.  IfiknliS  zBIocbowa  a  zHoždialowie. 


*}  3)  Děd  p.  Giřího  zPedébrad,  petom  krále  Ceskéhe. 
6)  Olee  známého  w  ddgináeh  husitských    p.  Menhartai  p^ 

Jan  mladá}  %9  Rradee,  strýc  gehe  byl  nepřátel  HasitS. 
9)  Přfgmfm  llVawák,  bratr  p«  Jana  starifhe. 
1})  .Z  linie  HoUckýeh,  etee  Kunhuty,  manielkj  potom  p.tí« 

ffka  z  Peddbrad.  . » 

13}  Pda  na  XLnmbnrce,  proelnlý  petom  y/fp  wálce  husitské. 
39)  Přlgujm  Woksa,  idrjlis  hojrUwý  ]^ita»  nrilastnjk  král« 

Wáclawa. 
94)  35.  Páni  Zw}řelietf  byH  V9itm  páni  s  Wartenbetka  i 

Wáclaw  a  Petr  hýli  bratr)  I  Petr  ^e  ster.  letopis jeh  alawný. 
26)  Amoit  z  Bichenbutfca  liyl  syn  p^  Smila  Flaikyi  známého 

mezr  episowatelf  takými 
33)  GináS  Jan  zChlumui  přjymjm  iLeplMy  zrodn  pp»  iMvra- 
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Druhý  Htt. 

96.  MitaláS  starS)  z  Ledče.  37.  Ilikal&S  mladSj  z 
LedCe.  38.  Sigma  nd  zMíloSowio.  39.  Wáelaw  z  Ostro- 
%va.  40.  Boliuslaw  zKozI^.  41.  Jan  zOnSowa.  (?)  42. 
Dětřich  ze  Studeného.  43.  Jan  ze  Studeného.  44.  Alšjk 
zMarliníc.  45.  Mladota  z Oobrewody.  46.  Milota  z  Boh- 
clánče.  47.  MíkšjkzHórky.  48.  Víkeř  zGenUowic.  49. 
Wáelaw  ze  Solislawic.  50.  Erasím  zOtrjtfc.  51*  Leo* 
nard  zKnSSowfc.  (?)  52.  BohnnSk  cBorAKce.  53.  Bo- 
lek zDalčowic.  54*  Wjtek  ze  Zhoře.  55*  Mlýnek  ze 
Sedempanów.  56.  WO^m  ze  Súlic.  57.  MatSg  ze  Sůiic, 
58.  Odolen  ze  Sliipna.  59.  JaróS  z  Proseče.  60.  DíwiS 
sPertoltie.  61.  Wawřiaec  zBofidánSe.  62.  Iti o  z  Prose- 
če. 63.  Ferkneř  z  Ostrowa*  64.  WogtSch  z  Ostrowa. 
65.  Jfn)  za  Zbraslawic.  66.  Smil  ze  Šwabinowa.  67.  Jan 
zTnngchod.  (?)  68.  Petr  ze  KM.  69.  Albert  zNereeho- 
wa.  70.  DStřich  ze  Lhotic.  71.  Fredbor  ze  Speřie.  72. 
One$  zKamenicet  (?)  73.  Gindřith  zLeStiny.  74.  Wá- 
elaw  z  Dobro witowa.  75.  MaHíjk'  ze  Skály.  96.  Ru- 
precht  zOkrúblie.  77.  Gindřich  zŘakoWíc  78.  Wjtek 
že  ŽehaSíb.  79.  Jan  ze  Žínian.  80*  Bohunek  zProseCe. 
81.  Lewa  zLukeho?  82.  Přech  ze  Žiniao.  83.MarkwaTt 
«Koykowic.(7)  84.  Wáelaw  ce  Smiřic.  (?)  85-  MíkuláS 
z  Pohledá.  86.  Petr  z  Pohledá,  87.  Wáelaw  z  Polně.  88. 
Jan  zLeskowic.  89.  Giodrich  zČachowic.  90.  MikeS  z 
Fetrowic.  01.  Markwart  ze  Lhotic.  92.  Wáelaw  ze  Lho- 
tk.  93.  Maršjk  z  Alberowie.  94.  PeSjk  zAlberowie^  95. 
Ghyna  zKoletic«  96.  Petr  zMiletjna.   97.  Slawek  zKo- 

morowic.   98.  Mikui^S  zGieřic.  99.  Jan  z  Bystrého.  100. 

■i         ■— .  —  ■  ^  • 

A  i  byl   pr&woiCjai  M.  J«aa  Bii%a   na'  %bora    Konatan- 

akóin. 
.  34)  Fřednf  snHoalnjk  a^pokladnjk  krále  Wáclawa* 
44)  Bodu   rozdjlného  od  nékdeySjcb  páu&  z  Marthiic  a  nm 

Sme&id. 
.  66)  67.  Z  rodu  pozděgijch  hrabat  Cabelických  ze  Saiitic. 
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MikiiUa  zTřebMic«  lOi.  Jan  zPolotf.  l(l2.St8pan  z  Wy- 
2ap.  103.  HancAek  zBíeatwiny,  104.  BeoeS  ze  Wlatíc. 
4^  105.  Mikatiš  ze  Wl«tio.  106.  f  e(r  zWy^ap.  107.  Jan  z 
Ostrožna.  108.  Hertwik  ze  SpaSio.  109.  Racek.z  Wrdo*- 
wa.  110.  Martin  zDalic.  Hl.  Ghwalek  zHoatowic.  112* 
liider  z  Horek.  113.  Weykl  ze  Setnitěše,  114*  Jan  ze 
Sachotleaka.   115.  Froeek  z  Ghořowa.     116.  Albrecht  ze 

Šebestianie.   117*  Jan  z (?)    HS.^Oldřieh  z  Dobro- 

witowa.  HO.Zdicb  ze  Lhoty.  120.  Maiěg  zChaystowie. 
121.  WiWmzOfttromu  122.  Jan  zBu$ewsi.(?)  123.  Jan 
zWrbky.  124.  Jošt  ze.  Zhoře.  125.  Bramzfiiel^.  126. 
BaAoloinég  zDobrewody.  197.  Zdeněk  zPřimilowic. 
128.  Mftrtín  ze  Zdesle^Hc.  129.  Záwi$e  ze  Zdeslamric 
130.  Petr  z  Brlohn.  131.  Zdialaw  z  I^obrewody.  j02. 
Cbyna  zPawIdwa.  133.  PředboT  ze  LJio.Mo.  134.  J^meS 
zítíVflovra.   135.  Gindifch  zDobfowilowa. 

Třeti  list. 

136.  Petr  zMfllowic.  137.  Jan  z  Ma]owic.  138. 
Sf^mand  z  Malowíc.  139.  Petr  z  Pacowa.  140.  Jan  z 
Kraselowa.  l4l.  Petr  zDralawie.  142.  Lipt>]t  ze  Žima- 
lic.  143.  Jan  ze  Hrádku.    144.  Hrdoň  zKraselowa.    145. 

Jan   zDobronic.    146.  Wlach  ze  Březíe.    147.  Wílein  z 

• 

Mlfrdiowic.  148.  Hynek  zDraŽowa.  149.  Ctibor  z  Wesee. 
150.  MiknIáS  z  Dobromilic.   151.  Filípp  z  ŽelSe.    152. 

« 

Petr  z  Radimowio.  153.  Bašek  ze  Wzdietowa.  154* 
Wil^m  ze  Skalice.    155.  Lipolt  zUstupenie.    156.  Přibj- 


*)117)  Acta  Conciliornm  magf  Tarianty:  tle  Zeznlce,  Zenat- 
cze,  Zeznaezo^  J«rantize)  rkp.  Ro^nancze.  Kteraké  ;eat 
prawé  gméno  ? 
Il9)  Špatném  řtenjni  stálo  tn  w některých  Yrjádu)ch  Zízka 
de  Lhota.  Ale  Zížka  ku  psanj  touHito  pečeti  svré  nepřiwésil, 
byw  dwořen|nem  králowskjm^a  tad|z  na  snémjch  a  zj^ez- 
dech  nic  Sinilt  neméw. 
1S6-^I39)  Zrodu  nynégsjch  swob.  pánfi  Blalowcfi. 
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ieY  zUattipenie.  157.  BtiS«k  «Drahowá.    f58.  Gindfich 
zDrahowa.  159.  Wifem  zMaSowío.  160.  Jao  zWil^mo- 
\vic.    161.  JoStzŽelSe.   162.  Uikoitt  z  Wil^inowie.  163. 
PeSjk  TB  Wzdietovra.    164.  Pelr  z  Dnhxt.    16S*  Jan  ze 
Brzaweho.   166.  W)ta  zBrzaw^bo.  167.  Wieh  ze  Sla.. 
168.  Mikuláš  z  Polanky.  169.  Lípott  z  Morawce.   170. 
Jan  ze  SijliiAo.   171*  B^neS  ze  Stranou.    172.  Přibik  z 
Gholuny.  (?)  173.  Albrecht  R<5t  zDjrDcího.    174.  Mika- 
láS  Ról  zDiera^o.  175.  Leonard  ze  Mnioha«    178.  Mi- 
kuláš ze  Mnichu.   177.  Chwal  ze  Ždiára.-  19IB.  Jan  Ee 
Sinilkowa.   179.  Ritiarl  ze  Wřean^.    180.  Eřaaiia  zNie- 
lowic.   ISl.Jolt  zPošny.    182.  Hťdoi  zRoztietoWl^(?) 
183.  Jaroalaw  zWoykowa.    184K  lan  za  Skopitee.    185, 
P^  ze  Skopitec.   186.  PeJhřim  ze  Skopiteo..   187.  Petr 
ze  Dworce.  188.  Ctibor  ze  Hwoz^lafi.  '189*  Bobuaian  & 
NemySle.   199;  Jan^zRadenlaa*    191.  Jan  KTo£iee»492» 
Hon  z  Kozinic.    193.  Wilem  z  Tožica.  19*.  StSpap  z  Ce-. 
alic.  195.  WáclaT?  ztodnS.   196.  Jan  z  Pře  dala  wic.  197. 
yíUém  ze  Zelčowíc.  198.  Petr  zTisow^.    199.  Proti wa 
zUdiiníe.    200.  Petr  žVfesce.   201.  BořeÉ  zMy»likt)ww, 
202.  Mraček  zRadimówřc.    203,  Oldřich  zDóbroměřre. 
204.  BeneS  ze  Střéle2e.    205.  BeneS  ze  Slrkowa.    20eí. 
Woglěch  ze  Slřkowa.   207.  Lew  ze  Zálužie.    208.  Mra- 
leS  ze  Slřéteže.   209.  Prokop  z  ChotČjna.   2la  Mikuláš  as 
KratoSic.  211.  Sígmund  z  Dobromilíc.    212.  BohuaSk  z 
DSlřichowic.  213.  Petr  zJablaoS.  214.  Jan  z  Wrchotic. 


*)  166)  166.  Rytjřv  znrfm^šj  potom  pode  jménem  W|tÍlzeŘzi^- 

Mrého. 
t67)  Acta:  Slauwe/ Slay vimt ;  wrkp.  chybf. 
189)  Zrodu  nynégllhe  hrabal  MUroiFiEak^ch   sNemyete,  syn 

LitwinSw^  a  bratr  Giudřicha  z  Bukowé    pod  2ijalem  222  i 

Litwina  z  Prudíc  pod  č.  219. 
194)  ZtéhoS  rodui  ^ako  potomiif  páni  z  Hodě^wa. 
204)  206.  Z  rodu  ayuégsjch  hrabat  Deyiad  ze  Stř|teze. 
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Hi*  Tfí^k  flVIkn^io.  fti6.  «fpdřieli  ze  Slroflifc.  ttT* 
Jan  zBetíbořk.  218.  Petr  z  Ralibofie,  S19.  Lithiu  M 
Pmdie.  220.  "Wádaw  ze  Smilkowa.  221.  MrakeS  z  Pe«- 
tfowio^  222.  Gindřiih  z  Bnkowie.  223.  Utrad  z  Ne- 
ziwěsto^ic.  224.  Jan  zRadestic.  225.  SwalekzFodoItf. 
226.  Oldřich  ze  Mnilko.  227.  Kanei  z  Ta^ap.  228.  Wáe- 
law  ze  ZvFěřioce,  229.  Jao  zCholěmle.  290.  AlbrecfatB 
Téchobuz.  231.  fiuSek  zGedlaz.  232.  MaCfig  sřlijintf. 
233.    Fřibiček  ze  H!a«iw«.    234.  Ja»  zB«dÍ8laivi.    235. 

Wácla^  ftMezDeho.  236.  Jan  ze  Sanaaoln.     237.  6fo- 

•  • 

^říeh  z  Horo^ia* 

ClMrrtý  liat.     . 

838.  Wilem  z  WJašjmS*  239.  Ji«  řeSeoý  Wawák  z 

Wikowa.  240.  Hašek  z  LukaTvic.  241.  MikaláS  z  Bělio- 

Jb^ic.  242.  TIV  áeliitw  z  fionbic.  243*  llikuUS  z  KolodSg* 

244.  Jin  z  Pre^íebn.  245.  Mattín  ze  SynČaa.  246.  Wác- 

law.  zBosto^ic.  247.  Štěpán  z D^ekačowíc.  248.  Jan  z* 

Ostrožna.  249.  GiřjzTilčic.(?)  250.  Jan  zPopowic.  251. 

Jan  Riihik  ^  Ho]eiio«.    252.  Maršjk  z  Míkalowk.   25% 

Jan  z  KpledSg.  254.  J»n  zPředmrořio.  255.  Ján  ee  Kře- 

djna.(?)  256.  Jai>  ze  Ždanic.  257.  Giřj  ze  Lbotky.  25^ 

^'á«1aw  ze  SdbIfK.  259.  BoreS  z  Poděiias.  260.  MiJ^nl&S 

z  Barchofra  gío.  z  DaSic.  261.  Habart  z  Lomoie  >glo«  e 

Moravan.'  262.  "Wileni  z  KoSumberka  gin.  ze  Chlaina. 

263.    MalSg;  řečený  Holec  z  NamoSio.   264.  Jan  «  Riisi- 

4iowa^    265.  Hiaw&č  z  Kojnárowa.    26flL  StR^or  »  M ar- 

k^artjc,    S67«  Jan  jUrij  z  Lukawio«    268.  Knneš  z  Hp- 

berka.  (?)  26§,  Beaeí  zJezefowa.(?)  270.  Jan  řečený  Ho- 

J4c  z  Kewoiic.  27i.  JDiwiS  z  Ko.^umberk^^  gin.  ze  Cblo- 

miu  272.  Wáelerw  <  Chohip.    273.  Jan  Kawalee  z  Ž«m- 

k«rk9.  27A»  JlinmZiafp.(7)  275.  Wá^Uw  za  SJawíkowa. 

*)26!2.  Í271.  J&  roďa  potókp^th  InrabM  tfaWMft  Adklmnn  a  z 
K^Btkz^rka,  bratlrf  ««lieře  puď  Cf alem  38.  gmtiiéwattéiio  ' 
p.Jaua  Kepkj. 
272.  2  r4>dn  n^nég^jch  hrabat  8eainfek>eh  •  Chollie. 
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276.  A1bT«eht  z  Bidtowan.  277.  OUřieh  z  HoltSowie. 
278.  BeDeSRůbjk  ze  SynSao.  279.  Wawřínee  zeMněiie. 
280.  Prokop  z  JeDJIiLowa*  28L  Beneš  řečený  Brázda  z 
Domanie.  282.  Bemharfc  z  Gestřebie.  283.  ?6u  z  La- 
kawic.  284.  ArnoSt  ze  SyfeSek.  (?)  285.  Jan  z  PaSic  286. 
BeaeS  z  Rob^Se.  287.  MikaUS  ze  KJFiwé.(?)  288.  N&pr 
z  Pole.  289.  Jan  řečený  TSchlowec  z  Dobřiekowa.  299- 
Petr  Brázda  ze  Srbec.  291.  Petr  z  Habrowa.  292.  Bo- 
hanKk  z  HoljSowio.  2SS*  Jan  zMarkwartic.  294.  Boř^ek 
z  Mezil esíc.  29S.  Jan  e  Rosic*  296.  GhomaU  ze  Slade* 
nee.  297.  KaneS  ze  Třibřich.  298.  Jaa  z  Lipkf .  299. 
Bohaoftk  z  Počapel.  399*  Ctiber  z  JeniSowic.  301.  Pro- 
kop z  HořinSwsi.*  302.  ŽdenfiK  zRadynS.  303.  Manrie 
z  Bofan.  304.  Pawiik  z  Hestowfo.  305.  Materna  z  Tn- 
rowa.  3Q0.  Jan  z  Iwanowic.  307.  Manrte  z  Blatná.  308. 
Jan  ze  Seslawic.  309.  lífil^in  z  Heřmanio.  310;  Jan  z 
Iloskowic.  311.  Filípp  ze  SynSao.  312.  Wjljm  z  Uo- 
liSoWio.  313.  Gindřich  z  Púchobrad.  314.  MikuláS  ze 
Seftlawic.  315.  Jan  Riibjk  ze  SyfiCan.  316.  Wáclaw  z 
TřebeSic.  317.  Petr  z  Nabočan.  318.  Jan  z  Wlčndwa. 
.dl9.  Míkalái  zPodShus  s;in.ze  Slúpna.  320.  Jan  mladšf 
zLukawie,  gin.  zPřesečna.    32t.  Herti^rtk  zOatrožna, 

gin.  z  Riisinowa. 

* 

Pátý  Hat.  *) 

322.  B&oek  zKrawař,  haitman  markrabstwie  Mo- 
ravského. 323.  Wllem  zPeroSteina.  324.  Jan  z  Lom- 
nice, nayw.  komornjk  desk  BrnSnskýeh..  325.  Petr  z 
Krawař  A  ze  Strážnice,  nayw.  kom.  desk  Olomuckýeh. 
328.  AannS  zLip^,  nayw.  maršálek  král.  Českého.  327. 
WanSk  zBpzkowio  a  zČernéhorj*  328.  Jan  zBietowa, 
^9.  Alei  z  Ruostata  a  z  Rayc.  330.  Jaroslaw  ze  Štern- 
berka a  z  Weselé.    831.  Wok  zBolSteina.    332.  Erhart 


*)Odsawad  poč|wa(j  gména  páufi  a  rytjřfi  Morawsk^cii. 
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mUdSj  Pnlka  z  Knnstata.  333.  Sigmund  a  Milota  bra- 
tři z  Křižanowa.  334.  PetrzeSowincc.  335.  Kun  i  ek  z 
DrahotúS.  336.  Štépan  z  Wartenberka.  337.  Dobeš  z 
Cimbarka.  338.  Milala  z  Tworkowa.  339.  Gindřich  z 
WalSleina.  ^.  Jao  Ozor  zBo«kowic.  3^1.  Giodřichz 
Lip^.  342.  ArWeb  zlí^ětcřowa.  343p  Qimram  Dubraw- 
ka  zDábrawic.  344.  řbyaék  zDiib^awic.  345,  Zbyněk, 

oestý  list. 
846.  MíJiSJk  z  M^lenowic.  347.  Oldřich  ze  Wranic. 
348.  Ccnfck  z  Sérowa.  340.  Markwari  z  Gekowa.  350. 
Božek  z  Wlachowic.  351.  Zich  zNedachlebic.  352.  He- 
reS  z  Wcleíjna.  (?)  .353.  Hyoek  z  KoSikpwa.  (?)  554.  Kaš- 
par zeŠwanfeldu.  355.  Woyslaw  z  Techanowic.  356. 
Marquart  zLočan.  357.  MíkaláS  zBrečkowic.  (?)  358. 
Hereí  ze  Siehelce.  (?)  359.  Diek  zKobgřic,(?)  360.  OoeS 
SpLipiny.  361.  Petr  Hcchl  z  Tarowic.(?)  ?62,  Mikuláš  z 
Heršic.  363*  F^fino  z  Pelhřimoifva.  364.  BeneS  z  Opa- 
towic.  365  Markwarl  z  Walowa.  366.  Jan  ze  Smrdowic. 
367.  Benek  ze  Lhenic.  (?)  368.  Gabriel  ze  Suchéhopole, 
369.  Petr  z  Fřeraaa.   370.,JeSek  z  Libos^iváru.  371.  Špa- 

lek  z  Očjna. 

Sedmý  list. 

372.  Sazema  z  Tosowa.  373.  MikaláS  z  Haly.   S94. 

Sniil  zHeroItic.  375.  Zbyněk,  parkrab)  naMezi?ičj.  376. 

MikaláS  z  Ticho wic.     377.   Franěk  z  Polic.      378.   Jau 

Skusský.  (?)   379.  Štefek  purkrabj  na  Náměští.   380.  Jan 

z  Odrody.  381.  WlCek  z  Okarcc.     382.  Ways   z  Taso- 

wa.    383.  Sabart  (?)  z  Radnice.    384*  BeneS  z  Radolee. 

385.  Haraš  z  Týnce.    386.  MataoS  zBalíny.    887.  Hroch 

zílehořowa.  388.  BeneS  zeSardik.  (?)  389.  Jan  zeLhot- 

ky.    390.  Getřich  ze  Braňsad.    391.  Sigmand  ze  Braň- 

8ttd.  392.  Michal  z  Tichalic.  (?)  393.  Waněk  z  Opaiow^. 

333)  Há^ek  we  Ifroniee  swé  ua  IíhIii  372  podaw  nékterrf  gmé* 

na  panská  1  popisa  tohoto,  pjSa  tato ,  braiřj  z  Bazjtan«owa.** 

7 
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3d4t*  Dobeš  z  Opatow^.    395.  BohaSe  sWictonina.    396. 
Jan  ze  SpaU.  397*  Jan  z  Nozuic.  (?)  398*  Girj  ze  Kmeniee* 

Oamý  Hat. 

399.  Gédel  z  Růsowan.  400.  BeaeS  z  Trabenie.  (?) 
401.  Drslaw  zSIakel.     402.  Oldřich  zRakodowa.     403. 
BohuoSk  z  WratiSowce.     404.   Rinart  ze'  Třenie.     405, 
Fředbor  ze  Třenic.  .406.  Wolfárt  zFawIowlc.  407.  Staeh 
ze  Hlad.    4D8.  Jelak  z  Drazdowa.     409..  Štefek  z  Rako- 
dowa.  410.  Diwa  zeŠisiny.  (?)  411*  Jan  zTaaowa.  412. 
Racek  zWý^kowa.    413.  Zdeněk  z  WSSek.    414.  Par- 
eifaí   z  NamSSti.     415.  Jan  z  Peler9wa1du.      416.  Zbilat 
ze  Klecan.   417.  Wáclaw  z  Loděnic.    418.  Čeněk  z  Mo$- 
nowa.  419.  Petr  řeěený  KěmCek  ze  Zahorowie.  420.  Ra- 
cek zKunwaldu.  421.  Gindřich  zžeranowíc.  422.  Wáe- 
law  z  Kukwic.     423.    Gindřich  z  Týna.    424.    GeSek  z 
Gefttřebie.    425.  Erasim  z  Widowic  (?)    420.  Oldřich  z 
Rokowa.     427.  Wáclaw   ze  Slatíoan.     428.  JanzČíeŽo- 
wa.     429.   Jan   Donát  zPolomie.     430.  MikeS  Donát  z 
řoloinie.    431.  Jan  zKroniě^jnc^.    432/ Jan  zUlěchowa* 
433.  Mikuliš  ze  Studenky.    434.  Pétř  Černý  ze  Stjlowic. 
435.  Maieska  zWyklek.    436.  Jan  zHyneendorfo.   437. 
Bareš  Hládekze  Zámrsko.  438.  Jan  Drn  ze2aehowic.(?) 
439.  Zápise  z  Hyncendorfo.  (?)  440.  Drážek  ze  Hrádku. 
441.  DobeS    z  Tise.    442.  Jan  z  Krunisjna.     443.  Riia  s 
Dojoplas.    444.  Drijk  zBiele'.    445.  Vladek  ze  Skřině. 
446.  Jan  z  Richenborka.    447.  JanzeZwole.    418.  Par- 
dua  z  Žeranowic.    .440.  Ješek  ze  Stjtowie.     450.  Jan  z 
Řimie.  .451.  Oldřich  ze  Lhoty.   452.  AlelKabát  z  WýS- 
kowie. 


7. 

Listář  historickým 

Od  Z  Schotuu 
(Pokr«2ow<ii|) 
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tlTak  0nado8  statkA  twých  nabyl  Don  Hnerta,  giZ  a  wy« 
awStleo)  ptaní  před«S1ého  te  wynaSlo ;  zde  pak  geg  wi- 
dime  kopowati  pansťwj  Welhartiok^  sa  55,000  zlalýcb, 
an  anad  dwadcet  let  před  tjiBy  we  'wlasti  awtf ,  aotwa  by 
byl  55,000  gehel  kanpili  mohl.  W5ak  této  ohwily  geho 
ž&doý  aa  nezhroziž|  nebi  neškodná,  iaprawedliwi  gaat; 
neSkodni,  pouěwadž  on  bez  potomků  aeSeJ,  a  Marrada- 
aowé,  o  nícbž  prwé  zm)nka,  prodawie  zbožj  awé  «  náa, 
do  Špaňhel  ae  nawritUi,  a  i  tam,  gak  ae  zdi,  wymřeli ; 
tprawedliwi,  neb  "wiecko  co  ae  ta  praw),  liaty  weřag« 
tfiúi  doložiti  ae  múie.:  Tak  ze  gména  i  od  aame'ho 
dwora  cjaafakébo ,  Marradaa  aikrze  zaataMrentf  méato 
králowaké  Wodňany,  Huerta  akrze  kr4lowaký  Hwozd 
(Freibaaero ,  Freigeriehte  gegen  Baiero),  domluwa  toto 
niSli,  že  gim  aUtkowé  tito  ne  pro  aoŽowAo)  lidu,  pod 
záatSran,  ieby  byli  rebellowaU,  aniž  pro  treal  za  rebel-* 
líi,  kteráž  ani  připomjnati  wjce  aonemfila,  ale  toliko  pro 
to  poatanpení  bylí,  a||y  nžitky  zatjm  obySeenS  z  nich 
wyplýwagjci  dolad  požjwali,  dokud  dluh  gim  od  ko- 
mory čeakf  ae  newyplat),  náaledownS  toliko  na  mjatS 
aarokůj  neb  komora  ejaeraká,  ana  atatky  k  fiaka  pro-* 
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padltf  prodala,  iil6sU  tAkowá  nikdy  twobodjr  %wé  xba- 
Tfili  Demjoila}  coS  i  wskoika  se  nkásalo,  když  PJMk  a 
kr&l.  Hwozd  po  smrti  Stiérto^S,  dosti  lewně,  Wodňany 
pak  wyplatíwSe  peojz  zAstawný,  totiž  70,000  zhy  ksta- 
wu  předešlému  se  dostali* 

Prosatjm  obapiňi  auroky  takowrf,  knebl  ^olagjcim 
způsobem  Dab&n6ti  umSli,  iiehož  swým  Hašem  mjstDS 
doložjm.  W«ak  Haerta,  gak  nabyl ,  tak  pozbyl !  neb  po 
smrli,  při  wgem  lidodřjctwí,  dluhy  toliko  zanechal,  a 
dle  Prodroma  gloriae   Pragensis  od  Hamm^rSmida,  po- 

r 

ehowán  gsa  w  Praze  u  Híberňáků,  ani  kostj  w  pokogi 
neuchowal,  proloSe  krypta  tamnfigSj  bez  pochyby  wy- 
nešena.  Že  ale  djl  těla  geho,  w  Pjska  pochowán  byl,  a;^ 
newjm  ^  kterém  kostele,  toho  diwnaa  nihodaa  sem  •• 
dowédél.  Die  způsobu  toti2to  welikýoh  pinůw  nevhaw 
on  se  oteifvřjli,  do  m6a4a  hlawniho  statkůw  swýtb^  da 
Pjskuzawesii  dal  droby  sw^«  Toto  patrno  gest  t  obi^alo* 
wán>  gistc^ho  sauseda.,  genž  pioy  raduj  zle  ,pofn)att^aw> 
asi  15 lei  po  8mriigehó,a  pro  takow^proiwíněfii  potrefrtia 
gsa,  zwolal:  ,,0  ukrutnost,  o  ufkrutBOsI  I  wldyl  pak  te^ 
hůř,  ael  za  p&na  Don  Martina*  Čert  odnesl  na$ipřede« 
Slao  Tvrehnost  s  teiém  i  s  doij^  a  kdo  wí  se  teď  se  áta^^ 
ne?  Gi  sice,  kdy£  do  kostela  gda,  u  brobo,  kdeft  Doa 
Martina  droby  poohowali,  w2dy  takto  se  modljm:  A^h 
Pane  Kriste !  deyft  by  toho  Don  Martina  wiithni  Cerlfi 
do  pekla  wlekH*^^ 

■ 

By  se  pak  nemyslilo,  Se  gen  tak  necilni  huba,  snad 
étrhatrě  oti^ih  sTySeti  "se  data,  dosti  listů  gest  pféd  ru** 
káttia,  w  nich^JO  né  itinolio  wáSnSgi  to  sam^,  od  eM 
nddy,  k  'ney^yS^^jta  tiuřlid&ih  ze^mským  se  ztfnálj» 

a         a 
a 

Ltfta  ťán6  tfsjejho,  Sestistebo,  dwadcál^io  osmého, 
patnáet^h^  d.  tiiSsjee  Noremíbris,  stala  seslnIaoVra  ďobťo'^ 
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woltta,  trh  e«lý  a  dolosalýf  nimi  Pawlemmichoaa  iwaU 
f }]nskrf  ři$6  hrabStam  m  Waainowa  na  KonopiSií,  T|o- 
-skovS  a  BeneSowS^  Gaha  Miiotti  Gjsařaktf  radclan^a 
Wielawam  ČUsloým  P^tipeakým  a  CbyS  a  a  Egerberka, 
6.  M •  C«  raddau  a  mislokomorojkem  wkrálowslwj  če- 
ak^m,  gakoito  od  6.  H.  C*  pana  praetideota  a  pan&w 
radd  EřjseDtf  koii|ory  2a8k<f|  gmtfaem  a  oa  místě  G.  SI. 
C«  naljaaaýmikoii|iiiis8aři|  prodáwagicjmi  s  gedorf,  a  uro- 
seným  p&Qam,  paoem  Don  Martinám  de  Hoeff  -  Hnerta, 
6«  M.  C.  wáJeCnan  vaddan  a  oafjaeoým  naywyiijm,  ka- 
pngfffm  •  urany  drobtf*  A  to  takowá  amlauwa  a  trh : 
gakoi  gtan  pan  Witlaw  Ottokar  Pergiar  z  Pergiaso,  a 
pan  Petr  Lnka wtký  s  Ben«e«  pro  swá  w  Caa  ié  ohawné 
rckaJlie  ptoti  G.fll*  C.  prowinCnj,  atatkAw  swých  gislan 
waypowtd)  odsaaaeni,  podM  kterážto  nfýpowědi  ttat- 
kowtf,  gichi  wdrSaDf  anžjwinjbylíykrnea  G*M.  C,  ga- 
koito na  G«  M»  C.  tprawedliwfi  wpokntS  připadl),  kon- 
ftaoirowánl  i  taktf  k  trhá  poiacoiriai  gaao}  wedle  Se- 
kož  if  ti.  9L  C  pan  praeaidaot  a  pioi  raddy  zřjzenrf 
komory  Ceaktf,  gm^oaina  na  njtt<  G.U.  C,  akrzan&ana- 
dapsana  kloma  obzwliltntf  zřjzenrf  kommiaaře,  giž  gme* 
Bowaných  oaob  atatky^  gakožto  G,  M.  O.  wlaatní,  totiS 
pina  Wielawf  Oitokara  Pergiara  z  Pergiaso  zAmek 
Wa^hartioe,  mSatailko  pod  tjm  zámkem  leSjcj,  s  wesni- 
cemi,  loftii  wes  Dro^haweei  wes  Chotéiowy,  we  wsi 
Malonlcfcli  gedeo  poddaný ,  n  matky  Boř|  na  borieh 
Welhar4ickýoh  krřaa  wýsadny,  a  co  se  tam  wjce  pod- 
•  danýeh  nagde,  s  lidmi  nsedlýacii  i  neosedlými,  aneb 
z  těeh  groniA  zběhlýmli  a  wdo.wam{  a  sirotky  i  sprawe- 
dlnostmi  giich,  s  platy  stádjmí  i  Minými,  korml,  wegd, 
slepicemi,  kapauny,  robolami  wSeligakými,  ehalopami, 
kr&my  masnými,  cihelnao,  piwowirem,  krčmami  wýsed- 
n^UM,  owčjoy,  darory  pop4«Žn}mi  i  s  poplnijm,  a  farau 
t  kostelem  filialnfra,  podac>m  kost^lnjm,  lesy,  Ii4gj, 
poroa4linami,  rybníky,  potoky^  Itěpnieemi,   zahradami. 
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ohradftini;  Hem  gemo  trfž  pana  Porglarow  étaUk  ni- 
ležegiej,  totiž  iwřjs  a  wes  Mokrosoky,  5  dwory  poploŽ* 
njmi,  a  wesnicemi,  tolii  wes  Černi,  wes  LoSiSowy,  wée 
Nemaníce,  s  lidmi  osedlými  i  neoaedlými  a  neb  z  tCoh 
gruntů  zbShlými,  ^wdowami  a  sirotky  i  sprawedlnosi- 
mt  gichy  s  platy  stálými  i  běžnými,  robotami  wieliga* 
kýmí,  mleyosm  n&gemoým,  owčjnem,  s  dědinami  brný^ 
mi  i  neornými,  osetými  i  neosetými,  krčmami,  sahra^ 
dami,  potoky,  rybntky,  lesy,  hágl*i  item  pana  Petra  La- 
kawskeho  z  Řenec  twrz  a  wes  Kémilkow,  wes  BtaniS- 
kow,  wes  Zahradkti,  we  wsi  RadwaDicjoh  tři  poddáni 
s  potahem,  we  wsi  Twrduslawi  krCma  weysadnf,  á  na 
Makowě  dwé  ehalapy  s  dwory  poplužnjmi,  s  lidmi  a- 
sedlýmí,  a  neb  z  těch  grantů  sběhlými,  s  wdowami  a 
sirotkami  i  sprawedlnostmi  gich,  s  platy  stálými  i  běž- 
nými, robotami,  piwowárem,  krSmaíni,  Inkami,  rybojky, 
potoky,  lesy,  bágí,  zahradami,  ohradami,  pastwami,  s 
owCjnem,  a  sammaa  se  wě^m  a  wěajigakým  k  těm  stat- 
kům a  wesnicem  gmenowaným  od  starodáwna  přjnáltf- 
žegjcjm  přisIoSenstwjm  i  se  wš}  zwolj,  plným  amooi^ýái 
dokonalým  panstw}m,  tak  a  w  t^mž  plném  priwě,  w  těch 
mezech  a  hrtfnicjch,  wnichž  nadepsaná  statky,  zámek, 
městečko,  twrze,  wesnice,  dworow^  popložnj  od  staro- 
dáwna zálež),  gakž  gsaa  toho  napřed  přjpomenat^.  a 
ze  gména  gmenowane  osoby  gakýmkoliw  spůsobém  w 
držeoj  a  užiwánj  byly,  a  gakž  gednomu  každema  z  nich 
anebo  předkům  gioh  desky  zemsko  i  gine'  Hsiy  a  zápi- 
sy swědčily ,  i  taktf  tak ,  gakž  geSt  toho  sám  G;  M.  C. 
w  držení  a  ažjwánj  wgjti  a  býti  ráěil;  nie  owSem  od- 
tud newyměňdgjo,  žádného  práwa,  pana tW),  ani  kte:rá 
zwláStnosii  dálegi  tu  G.M.  C.  a  Králowsktf,,dědicům.a 
badaacimGiéh  Milosti  poiomným  králůía  Českým^  mno- 
hem pak  mýttSgi  swrcha  gmeno.waným'  osobám,  kte^jS 
gsaa  tak  pro  swá  prowíáěoj  aw^  statky  G*  M.  C.  pro-^ 
padlí,  neb  dědioům  a  bodi^aejm  gich^  aai  Hce  iádo^mia 
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ginemo  na  tom  na  ^Sera  dile  a  W)fe.  nepozAalawagi^e, 
se  wšcmi  swrskr  a  nábytky  při  fSch  statcjch  zastiženy-- 
mi,  gaaa  prodali,  a  tauto  ainiaawao  napřed  při  po  menu  lit- 
ina páno  Don  Martinowi  deHoerta,  dfidicAm  a  budaucjtn 
pina,  zaspnpn^  dédictwf  k  gměn},  drženj  a  nžjwánj,  a  a 
tjm  sewSjra  gakoito  gíž  swým    wlaMnim   dSdiekým    a 
awoboclným    učínfin),    i;ak  a  co^se  t^mnSpánn,  gakožto 
knpagicima,   dédicdm    a   budancfm    geho    kdy   zdáti  a 
líbiti  bnde,  prodáwagj,  a  to  za  samma  padesáte  pSl  tisjc 
zlatých  reynských,  geden  každý  zlatý  po  Šedesáti  krei^- 
cafieh   a  kregcar  po  Šesti   penSzjch  malých    počjUsjce, 
tak  gakž  Sacnnkowe  týchž  statků  w  gedné  atimuid  wynáSe- 
gi.  Kterážto    somina  takto  zplacena   býti   má:    předně, 
pana  knpagjcjma  třiceti  sedm    tisie  tři  sta   třiceti  geden 
zlatých  reynských  z  restn  toho   od  G.  M.  C.  regiment  a 
Don  Baltazarowskeho  wedle  auStn  při  auřada  6.  M.  C. 
rentmistrsktfho  nřinfiného,    powfnneho,    gako   i   ostatnj 
somina,  kteranžsobfi  na  tychž  statcjeh,  wtisjc)m'  Šesti- 
stým  dwadcátým  5tvrrtýra  pftgčiwia   na   hotowě  k  po* 
třebS  G*  91.  G.  od   wzáontf   pamSti    knjžete  zLichten- 
Iteina^  totiž  sedmnácte  tisjc  Šest  set  Šedesáte  dewět  zla- 
tých, reynskýchi  agiStěnan  má,  na  doplněn)  a  zaplacen) 
týchž  statků  se  porazj,  a  tak   tjm  apůsobem   ty  statky 
ksw^ma  zaplacen)  přicházegí*  Co  se  pak  gakýchkoli  zá- 
wad  na  týchž  statcjeh  kdykoli  a  od  kohokoli  zdělaných, 
coby  se  gich  koli,  buďto  dluhů  na  týchž  statcjeh  do  Ira- 
hlic  sirotčjch  a  zádoSnjch,  neb  komužkoli    gin^mo  po- 
vinných, wěna  i  nad  wěno  zapsaných,  a  gakkoli  ginák 
pogiSiěných,    nic   m^nS  i  kontribacj   wSeligakých,   po- 
sudnjho,  beroj  a  zbjrek  G.  M.  G.  i  k  zemi  powinných  a 
až  do  Saša  postanpenj  týchž  statků  weyS   psan<$mu  pana 
Don  Martinowi  de  HnertazadrŽalých,  wýhledati  a  nagjli 
mohlo,  dotýCe  :    w  těch   a   takowých    i  sice  w  giných 
wSech  a  wSeligakých  závradáeh  G.   M.  G«  pan  praesi- 
dent  a  páni  raddy  zřjsenrf  komory    Ceski(  Smtfnem  a  na 
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mjstS  Cr.  M.  C.j  doSten^ó  pana  Ďon  ftářtina  ié  fiaer- 
ta,  dSdice  a  badaac)gehO|  proti  gedooiiíia  každému  skn- 
tečně  zastaapiii,  a  ty  wSecky  a  ^šeligaké  záwadj,  gak/- 
mi  by  ty  koli  gmeoy  gmenowioy  a  wysloweny  býti  mp- 
hly,  z  týchž  statků  n&ležitS  awesU,  a  ge  gakožto  spu- 
pne  dědictwj  před  týmiŽ  irvSeiQÍ  a  wSeligakými  z&wada- 
ini  zcela  a  zauplna  očistiti  magi,  anobrž  hned  giž  nynj 
taato  smlanwaa  očiStugi  a  oswot)ozngj  tak,  aby  ta  w 
ničemž  pan  kapugjcj  ani  dědícowe  geho  Žádného  skr&ce«- 
ni  a  zanepráždnSnj,  nad  to  pak  neyinenij  Škody  žádní 
nikdy  nenesH*  Gakož  pak  pro  lepŠj  pana  kupogicjho 
bezpečnost  6.  M.  C,  pan  praesident  a  raddy  zřjzené  ko- 
mory České,  gménem  a  na  mjstS  Geho  M*  C,  ty  statky 
předně  wSemi  starými  zpráwami,  a  dáte  zprávraa  oby* 
čegnau,  tak  gakž  země  tato  za  práwo  má,  třetinaa  weyl, 
vršeioi  statky  G.  91.  C,  kteréž  w  tomto  králowstwj  mjti 
ráčj,  zprawagí*  A  poněwadž  G«  M.  C.  rá£íl  gest  takowý 
trh  skrze  gistaa  mitostiwaa  resolaoj  ratifikowati  a 
schwáliti,  tehdy  aby  též  statky,  gakoŽto  spapné  dSdie- 
twj,  i  s  taož  dostatečnau  zpráwao,  často  gmenówanému 
pana  Don  Martinowi  de  Hnerta,  dědicům  abudaacjm  ge- 
iho,  skrze  gisté,  od  G.  M.  G.  gakožto  krále  českého  k  to« 
ma  obzwláštně  zřjzené  relatory,  do  desk  zemských  wlo- 
ženy  a  wepsány  byly,  w  tom  skutečně  nápomocní  býti 
xnagj.  A  což  ta  tak  koliw  skrze  nás  wýS  dotčené  kom- 
missaře  mezi  stranami  smluweno  a  zaWřeno  gest,  to  gsaa 
sobě  též  obě  strany  wěrně,  upřjmně  zdržeU,  a  toma  wSe- 
ma  auplně  a  docela  zadosti  učiniti  připowěděli.  tro  lep- 
ej gistoto,  a  na  potwrzen)  toho  wSeho,  gest  táto  smlaa^vra 
na  dwé  wgednostegná  8]owa  sepsána,  a  od  nás  kommi* 
sařůw,  i  také  pana  kapug)cjhopečetmi  dobrowolně  upe* 
četěna  i  rukamí  wlastn)mi  podepsána,  a  z  nich  gé^né 
atraně  gedna  odwedena* 

Stalo  S0  léta  a  dne  awrcha  psaného* 
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Fáii|  který  nAsItfddgioj  psanf  sepsal,  gesl  tsn  samý, 
o  kterémž FeYzel  ná  slr&Dcs  750ttf  doklidá,  gsk  ládoS  pe- 
"lijze  od  lidu  -njirfztkiíi  nméU  Nejsp)!  ie  takoWým 
Épůsobem  obohatí;  neb  kaapilon  stateCfttf  paostwjBře* 
sniei  k  ftsko  kr&Iowskrfma  propadla,  a  před  tjtn  panům 
sLókSad  přiaileftsgfcj.  AwSak  maroost  swSta  I  Koma 
éhrofnáSďowAl ?  Igeho řod d&wno zmizel ;  oocaljm,  gak 
to  widěti,  doknď  Ž!w  byl,^  iva  Sebe  nezapomjoa1|  a  kdeC 
irlasf  oelá,  daleko  Široko,  Iká&fm,  oařjkátijitii  hladem  se 
tnořilaikrwj  teď  kpláchtititá,  ohúSm  přibytků  swýeh  jIIk 
Ss  z  e&stky  pozésehlá,  on  bf  iSkd  swtfmn  fahůdek  )Wy^ 
hlsdáwati  nepomtoal. 

♦  •  • 

UraseBý  paye  heyttiiane,  můg  žwl&ltS  milý  I  Od 
Pinii  Boha  "wám  wleeko  dobr^  wioiugú 

Netbohl  iSm-se  pro  weliké  mi  sadepriždněof  tohoto 
týftodtté  na  átipiifeowice  WypraWitK  Wlak  diliPiiiB&h 
w  fpf  i$t}  ii^dfill  konečtaS  odtud  z  Březoiee  wygeda,  a 
fétom  '^  poodftlj  o  polední  aa  ŠtSpanowicjeh  býtt 
toho  anmyslu  g8em«  FroCeŽ  kachaře  sweko  s  tímto  psa- 
^jm  odsjlim,  áby^  gakŽ  oadozaimeoo,  wponďSlj  pro  nfis 
oběd  příprawil.  PoraCte  k  tomu  Casn  taktf  gednn  husa  a  sle* 
picí  zabiti,  kterážto  slepice  se  n^ařiti  a  hasa  npeel  moci 
puie*  Skopowá  pak  maso  )  howgzí  nepochybnS  že  tak^ 
podl($  ra^ho  píredeSUho  D&ř)zenj  pted  rukama  mite* 

OdeSlete  i  hned,  gakŽ  wás  toto  psanj  dogSe,  do 
Bawor  do  Parta,  a  poruSt4^,  af  se  tam  zeptá,  po  čem  ny* 
o)  na  konec  g^aklito,  tak  pSenicí,  hrách  a  owes  beraa, 
a  gak  mnolio,  kdyby  ve  gim  t^m  to  poslalo,  tohoby, 
zwlíst  hiracíia  a  íita,  kanpiti  chtěli,  tak  aby  Se  to  na 
gisto  a  ne  darmo  wezlo.  Taktf  po  tem  se  tam  nynj  sill 
dostati  může,  a  neb  chmel  pó  Čem   plat),  ktet^oZ  g& 
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odsod  nemálo  ssebaa  pftwfKo^  a  nSkoTfk    ho   ceiitiiýf& 
6ade.  Itlohlbf  i  hoed  kapeo,   který  by  se    tam  nahodit, 
8 'wyslaným  waSim  (aneb  šagistě  wauterý)  přigíti,    a 
geg  spatfikf)  i  pókadi  by  se  mu  widilo,   odemoe  kau* 
piti.  Nei  pro  lepij  bezpetnoat  óeyltfpe  bode,  tobo  wSe* 
ho,  o5  toto  píSt,    poznamenáo],   ktereŽ  nikdy  nechybf, 
(tak  gakž  gste  mnS  to  natea  apůsob  nedáwpo  .odeslali) 
cdt«d  wycdwihnautif  a  oa  tose  geden  Ie'pe  ubezpeJfIti 
a  spolehoaott  mi\že.  Newjm,  um&lliby   to   Wpe    pjsař, 
pooSwadŽ  taktf  nSmecky  um]^  wyřjdfti.  K^do  se  wám 
ktoma  ztSeh  dwau  fl2  gmeno.waiiých.  spůsobbSKs}   wi- 
dStt  bode,  4oho  můSete  tam  wyprawiti,    Přitoui  vršak 
gema  toho  Ivleho  pozoamenini  s  grantem  osnimje,   eoby 
tam  řidítt  mSli,  deyte.  Wid)  mi  ae,  Se  to  l^pe  zprawiti 
moci  bnde  ten,  který  Cjsti  umj*   PoraSte  mu  iéi^  aby  a 
aebaa  toto  sklenoaaflaSka  si^raubkem,  kteraaS   kuchař 
přinese,  wzal,  a  do  nj  reynsktfho  wjna^  neb  tam  dobrtf 
^i^Agíi  OA  koStowini  přinesl,  acoptal  ae,  po  Sem  i&ey* 
dljk  toho  ivjna  diwagj.  Deyte  mu  asi    Ctyry  kreycary 
na  i4i  wfno.  Tyto  přjležitrf  listy  i  hned,  gakž  w4m  do- 
neieny  badao,  prýmasa  Klatowsk^ma  odeSlele. 

Datum  sp9Sn8  na  Břecniei,  W  sobotu  28.  dne  m6s}ea 

Jannarii^  UUl  1628. 

Přjbik  JenjSek  sUgeida*  « 

Wn&: 
Urozeniímn  Pinu  MiknIáSowi  Čegkowsk^mn  zČeg- 
kow,  heytmana  mtfmu  na  átSpanowicjch,    k  spSSnéma 
dodáaj* 

xxvin. 

O  urputnosti  z\é  pamSti  pana  Čegkowskcfho  gi2 
wuwedenj  listu  22eho  slowjCko  se  nahodilo  ;  a  tak  sice 
ae  chowal  ne  genom  klidu  sobS  podrobene'mu,  ale  i  k 
osobám  geho  spr&wt  nepřtpileSegjcjiiii  ba  i  stawo  wyS- 
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Siba.  Tak  se  ka  pfjkladn'  tbaynalesagi  psioj.  krátki, 
ala  hrabi^  města  Praehatíeůin  swtdSj^j,  lét  jpaDa.BayS* 
kowi  zNespeCowai  heytmsmi  paDSlwj  Wsrwalowské- 
bo,  paou  Kriitofowi  Kolandrowi  na  Elailowiejeb,  paoa 
Radkoweowi  na  Drabonisjah,  Wnimowí  Hoslaurowi  w 
Březj,  palr&m  Jazowitům  kollege  Fra&sktf,  paoa 
Giřjinu  WratisUwowi  na  ProtiwjnS.  Což  diw  iedy»  že  se 
io  prýmasa  me$ta  z&stawnAo,  gak  následage,  postil? 
ačkoliw  sem  tam,  gsk  platil  tak  wyplacen  byl)  zwliSE 
od  paoa  Jana  Wiljma  Svramberka  na  Resiřaoech  a  Bo- 
lOi  komorDJka  O.M.  C*,  ktsrý  ani  psán}  gtho  přigmanti 
áechtčl,  kygem  hrozej  kdožby  nSgaktf  od  nSho  přiné- 
sti 80  opowážil  •y  a  gak  tn  dole  Cegkowský^  prýmasowl 
Lakáiowi  traupů  nadáwi,  onen  gemo  kromS  Selem  a 
wje  takow^  P^cty,  i  nařízeném  Ijbati  ho,  kde  oeoby« 
Segoo,  poslaoži]^  ba  i  pro  to  samtf  k&ral,  eo  to  se  Lo* 
káSowí  wysťawogei  Že  titolA  patřjciobi  ^ni  psán),  ne wy- 
sadil. 

Ostatně  I  ze  samtfbo.psanj  tohoto  widěti  gest,  gak 
toze  zasahowal  do  weěker^ho  řjzenj  obecního,  tak  Že 
bez  gebo  wAle  ani  o  potřebách  obeonjoh  raditi  se  nesmělo* 

Co  klobaoko  smekán)  se  dotýká,  tomo  sme  tak 
oawykli,  že  diwn^  by  nám  přicházelo,  po  domáeko  s 
klobaukem  na  hlawě  wpokogi  pracowati,  se  prochá- 
zeti, při  oawStiweoj  gintfho  s  klobaokem  do  swětniee 
^staopiti,  a  po  krátkém  pozdraweo)  klobaok  zase  na 
hlawii  wsa4U{}  aož  wiechno  we  Wlaljch,  zwláltě  w 
zimě,  až.  podnes  sespatřoge;  a  gak  to  Lokál  Cegkow- 
ak^ho,  tak  wHořiCi  (Gorz)  bljž  Tržiltě,  ledakdos  ne- 
známý i  mn,e  oawětjwil,  klobaoko  nesmekna  o^ž  wpo- 
kogř,  a  hotow  gsa  hnedle  zase  sobě  ho .  wsaditi,  až  z 
naSeho  přjkUda,  mnozj  zdegiimo  zpAsobo  se  pooaoěil^* 
Na  ten  samý  zwyk.ok^zoge  i  wyhláSentf.ooopr^if  o  o,ey.- 
víyUjsh  pánA  ěpaKbelskich^    genž  .  (^randes  f lngi<  T^ 
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Idyi  pM  krtle  •tiapí,  klobavky  tmtkoaaoe,  na  e0«* 
ho  k^woat}  hliWD  sase  přthiygf }  kdeito  ostatnf  lid  pied 
kr&lem  wZdy  •  klobankem  avodaoým  stogj.  Nisledo- 
wdI  sa  Času,  kde  i  u  nás  g^itS  tento  iflasko-lpaibelaký 
9Bp&8ob  panowal,  pan  prýraaa  «o  mezi  gtoými  ivz^en^ 
mi  a  ttfi  aroaenými  gebo  známými  ae  ď&te,  tik^  i  o  pa- 
na čegkowskébo  ai  dowoli),  máge  owiem,  gestHSe  bjl 
Grande  pjseeký,  něekiwati^  ai  král  s  Pjeka  genia  o 
klobauka  pokyne* 

Co  do  chleba  a  pjwa,  o  nSmž  se  ta  do(!íláme,  kf  íw«* 
da  zanplna  se  Sin)  LnkáSowi;  neb  lid  tento  wogenský 
kwySiwen)  wykázánbyl  na  panttwj  Píseckií,  a  wsknt- 
ka,  gak  i  ta  wídSti,  we  wesaicich  tenkráte  na  Cas  zá- 
atawy,  ne  města,  ale  Hnertowi  patřjejcb,  ležel.  Poslyš 
o  wSrnosti  Cegkowsk<$ho  k  císaři  Pánu  podezřely,  eoS 
gsme  w  lista  22trfm  podotknuli,  toho  i  tady  IlepSge  ga- 
ktfsi  se  pozorog)« 

Opustí wSe  pak  geho,  kdyS  potaď  rozličná  dosti 
podiwn5  mlawjc)  lidi  sme  slySeli,  pro  poehaatka  řeS 
wážnaa  á  gádrnan  toho  samtfho  LukáSe,  ta  njže  wy- 
peskowao((ho,  muŽe  w$i  cti  a  chwály  hodn^o,  ka  po«^ 
sledu  si  zaneeháwáme,  abychom  w^bcowánj  osobaa  pře* 
poCestnan  skonCIlt;  nynj  pak  wýčiikám  následag^cjm 
ae  pozasměgeme* 


Lukáši  Lncius,  na  ten  Sas  prýmai  Pisecký]  Gest 
wám  dobře  wSdomo,  kterak  G«  M«  wysoce  oroeený  pán 
p.  Don  Martin  de  Hoeff-Haerta,  swobodný  psa  s  Welhar- 
tle,  mne  na  mfstS  swtfm  nad  městem  a  mSSlanyPjseokýmiy 
tti  nadewSim  panstw|m  k  městu  Pjska  náleSegjcfm  za 
beytmana  wystawil,  kter^ožto  poruSen)  actum  na  Nea* 
stapoWS  90  Decembris  1933.  Wám  gest  iakoi^tf  poru- 
Cenj  přednelenn,  i  taktf  geitt  wám  obzvrláStnj  list  G.  M. 
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iUnApi  PJM^iý;^  g«8tpřtdhdleB0  bylo. 

Nad  íq;  ge#i  if ám  JK^bř^  wM<^mo,  fak  aé  G»  SL  iP, 
anstoě  j>aroS«aO)  Uk  1  petom  ftpit«,  gafk  partirteli  a  amFí- 
sowali  ráčj|{»ře2iM  byJ^  kt«rA[ollo  if  iM  a«tottw  Pjaku 
j^  Augusti  i^3}»  Morei/r&ia  mfiatu  ěa  regMt^  Mřjditi| 
cel#u  uio«y  Uk  gakž  u  ^^^^  ^^™  ^  ^*  U«  C«  poidM  gi«^ 
at4  aml^ra^y  ]io»jiaupaDii  n^l^  v&čU.dáií,  lak  .a kysla  hem 
vSdomeaii  ai^  a.powolap)  lo^bo  QÍQ-pl^ďaiebA  9ebraii| 
a^  do  raddy  Jiesch^^ti^  ^k  gakž  ta  iafftrfiMj  ;od^«JU[.  Ft 
w  sedmi  artikul  jch  wydaoá  p  'Vf&m  ffa<tei»A  %o  nr  Sttbl 
iftttoiiaiii  i}ř  obsab|iga4^  zaw)^&t 

Ale  má^a  toho  dgkoBalifa  ^r^vii,  ftabyata^^  a  aa^ 
iadujini  osobami. gak  uvebe  domécaiS,  Uk  igio^^  do  rad*? 
4y  sohiselt ,  m^S  o  tom  ž^o^  vědomosti  (oadawle)^ 
kromé  gadoauna  naděli^  woyjK^.wMJ^niiobtf.ktarýai  a«|i| 
gi  uikdá  neipowolij  a  př)tpp0o  A^)iy)i  ala  číqiUí,  i^aiC  at# 
w  eoámoat^abyeb  g4  weypoi«ěd  podl^  ^4l9  f^  <-iml^)Ka<^ 
páoa  učinil,  nepwedlii,  a  tak  wy  (iu)UaiX«;aHia  i|r&ack«it 
proli  ^Ali  G.  M.  F^  ma^icegio^  tres44VH  {iojta« 

Manuál,  gaká  sta  Mceypowe4i  £mU|»^iHahž;gi  židu^ 
^édomosií  nemáuii  aapsvli  ate  dali»^ 

Frotož  w4m  ni^  fi^stě/G.  M.^«  wyalawaqý  ra^airil 
poraučjm^  abyate  i  boed,  8;^k  Mria^  4o^  4iW  paao)  dogd«| 
wazmauce  od  sifistskébo  pjai^řa  tea<a  m  g4tiý  oiaaori;, 
muS  geg  po  těahto  dwapch  wyslauých^  totiž  po  Bohu- 
alawowi  Kraupowi  a  Wáclawowi  Vlysowi  odeilele. 

Nad  to  weyí  kemní^  gakožto  od  G.M.  F.  wám  wy- 
alawenemu,  žádné  ctí,  gak  aa  mDeDálažj^Daprokazogate, 
nýbrí^  mnohokrát,  když  ke  mnfi  do  a^ětnice  *wegdele, 
klobauk  na  hlawo  gako  gioý  traap  postawjte^  a  neb  ae 
na  lawici  bez  pobjdnutj  posadjte. 

W  tento  pátek  minulý  24.  Oktobria,  když  ate  pro 
mne  Jana  Ubermeaera,  abych  do  pražsko  brány  k  torna 
kommissaři  nad  woami  G.  H.  C.  wyXe]^  poalali,  když  od 
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tv&i  w  lajmosH,  abyste  genibiblttlánifniSwtaFískQ  mlid 
ieo,  kterýi  při  woljeli  a  tSeh  '^oajch  gaaQ,  dvrS  846  boch- 
B)ků  chleba  á  and  pjwa  na  pomoe  do  wesoie  Smrkowio 
a  Fat jtnS  dali ;  t6%  Yridoiace,  ža  olo  hdslaliirfho  Aežádéy 
k  wám  aam  se  obrátiJ,  abyste  teňchieb  i  ten  geden  tnd 
pjwa  na  pomoc  dali :  vrj  ste  hned  oepěkně  gako  od  6« 
H#  F»  iiiid*^&ini  wysia^Rfeo^mn  Árka^S  tato  alowa  pro- 
nlawiliť  „kdež  my  sá&irie  pj^o  '«  gine  wěci  briti,  pooS-i^ 
wad£  nim  vriteht^y  nftitky  odňaté  gaao;  degte  ^y  ge  n 
pi^owáni  panak^ho/*  To^iw  £e  ate  miigakobyeh  a  w4» 
mi  awfciě  (>&aal,  &ewytýk«in 

Gá  kdyžaem  kwám  sase  tato  alówaprott)iiw{)«vry 
ie  w£dyeky  proti  &•  M.  P«  glio,  a  m  panský  statek, 
gakž  prMréwif  obyťeg  byl,  tak  i  gaStt  okazvgéie :  to  gsto 
hned  lebkomyslAS,  hé  ga\ž  na  poctiff^o  ileehetn^ho 
Hlowlka  nileSJ,  k  'vtystaw^b^mn  nad  sebati  gste  lebko<^ 
Ittyslttt^  -gakó^giný  detráftný  třanp,  že  žádná  prawdaneny, 
promlai7?Hi  ;  což  mn6  !  rytjf ak^mo  iflowSka  obzwláStnS 
nad  wámi  ^stawen<$ma  trpěti  néslui}.  I  innohá  zbyteťn} 
alowa,  že  gtte  iv8rn<gSj  než  ntkdo  byl  gest,  mlnwili,  a 
když  sem  se  irásptal,  na  koho.tomloifjte,  gste  gmeoo- 
wati  nechtěli*  Kdybych  sobě  &•  JII.  P.  newážil,  gistotnS 
fcyeh  wám  satiafakcj  něinil.  AA.oliw  mám  tn  moc  od 
Íj.  lf*P«  danaOyWás  kterak  by  mně  8e1)bno,pokntowati^ 
4»1o  aanecbáwám  toho  do  shledán)  s  G.  H.  Fánem« 

Actam  w  městě  Fj^kn,  26.  Oktobris  1636. 


Hikalái  Čegkowský 
X  Cegkow,  regent  mésta  Pjsko. 


*    «Mrt« 
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L  itérnj   zprá  wy* 

1)  Ney8t«r;|  ialttf  polský. 


X  ředě  áwSina  měiid  víjí)^  we  WjdDf  dAwno  tnSebnS 
óCeki^aná  kniha /beyatarSf  Žaltiř  polský,   •nislediigj* 
eini  DÍpisem  :  „Psaherskrólovréj  Malgórzaty,  pieřwsíej^ 
)\nia}žonkt  Ludwfka  I^  króla  polskiego   i  iffgiérskísgo^' 
,,čórki  lirJIa  czeskiégo  i   cesarsa  KaroJa  lY,  DajMarssy: 
y',dosad  znány  poxnoik.  pismiennřcťwa  pohkiegOi  mjiůuý 
,,staraDÍein  S  ta n.  lir.  b'a  $krzydiiie  Dunina-BóT** 
,',ko  wskí  ego^'  a  t.  á.  wďrnkarni  A.  Stranasa',  iftll»4» 
XT  a  92  str.  O  žalfáTÍ  tomto,  od  p.  Cbtnala  wbíblietho-^ 
€0  klaStera  sw.  Floriana  gíž  před  nfikolika  lety  nalbza** 
Dem-,  a  skrze  p.  Kopitara  giným  iiCeným  SloinratoAui  we 
znimost  .awedene'tn,    giž    dřjwe    w  oěkterýoh    spisieb^ 
guienoivii^  od  p.  Bandtkíl^^we  zwláitnfm  ó  oSn  psadrfm 
*nái?věl(j  w  KrakOMrě  1887,'  á  od  p.  Hanky  wShéin  wy 
ůin]  SIbwjDa,  předběi^oá  zpráif^anCtn^mti   obeeeostwa 
podána  'h]r1a;   přtčinčujm  p.  hrabSt^  Dttilipa.-BorkoW« 
ik^hu  teď  naposledy  wzácni  ta  památka  stafopolahélio 
piseiiítííctwí  ufillo^nikdm  Hló^vvanak^lkeratnry  ^^cal^att 
a  přesnotS  sYfé  do  rukáu  se   dostala.    P.  wydaTrale)  w 
obSjrotf  předmluwS  poučuge  5tenáÍFe  o  poCétka  a  zpftsov 
bu  uvydánj  tohoto,  a  apolti  nCkl^ré  inyile'nky  swrf  o  pů- 
wodu  polského  přeložen;  1  stiř|  ťukopian  wynUi*  P^«* 
pis,  podltf   nShož  polský  text  wytíitěn,  od  p.  Cbmela 
zhotowený,  obdrlal  p.  wydawaiel,  gakž  sim  prawí,  sa 
prostředDieiwjin  p,  Kopitara,  na^ei  prý  K  1881  do  klá* 


it«rt  iw»  VlMfaii»l4iA  ta  podal,  §hf  lim  ot^  q  #|^4» 
wnoili  pítiplM  toho  ••  přes vldlih  S«s4A  •#  wi«k|  #«%^ 

pr4ci  porowoánj  byl  tkotečoS  předsewzal,  nebo  ojže 
£teRie,  Že  teprw^  p,  Kopitar,  wjžádaw  rakopisa  do 
l^jdoS,  přepis  a  origioálem  rowDal  a  text  do  tieku  pN«- 
slrogowaK  Najfež  p»  wydawalel|  přístaapiw  k  rozhod- 
nuti otásky:  kdy  a  pro  koho  žaltář  tento  psán  byl? 
obSjrnan  řeS)  domoSaku  swao  prowesti  ostlage,  wten 
smyal,  žeby  on  shotowen  byl  mesi  r.  1338—1349  pro 
kněžna  Markéta,  dcera  ejsaře  némeek^ko  a  krile  česk^ 
ho  Kacla  IT,  r.  1848  vlierak^iiiv  králi  a  qáatapiíi  trůnit 
polek^Jlo  liudwjkowi  h  ^aBoaabenao*  Keopiohaoee  ae 
^de  smiileti  Kewrabajni  oJlltfdinjm  d&wodjL  ku  potwr^f 
i^enj  lálo  domoSaky  přednesených^  we^mča  nad  mjro 
alabýoli  a  iiewSQnatýcfc,  wyznáw^^ei  že  naskrze  neua- 
hljžjuia,  protfby  kněžna  w  českem  gazyko  ewičenaa 
polekýoii  gakž^  patraOi  teprwa  tu  dobo  poprwá  pracně 
•  aijli  slátaným  žaltářem  byU  trudili,  geSio  českých 
wýkladů  času  toho  giž  byla  Jio^poet !  Gsaul  I  giná  okoj* 
Boati,  giohž  pt  wydawatel  na  \fáha  nebral,  gako  že  ny« 
»ěgSj  rukopis  zdwau  rozdílných  čili  dwogí  rokau  psa-^ 
oýeh  částek,  aplátán  ^st^  Na  pauhám  ugiSlowánj,  že  obě 
mitu  atoUtj  gaau,  neoj  do^i^  Dále  mluwj  p.  hrabě  o 
awám  'wydáni  w následující  8||ijs^:  ,,2altář  Marketin 
wpůwodnim  .rukopisu  trogjm  gest  gazykem  psán,  latin- 
•ky,  polsky  a  německy.  Gá  wydáwám  gediná  text  polský, 
nemyslel  žeby  latinský  a  německý  hrubě  mohl  zaD)mati 
pokkrfho  čtenáře.  Žádost  juá,  aby  ten  žaltář  giž  r.  ^832 
we  Lwowě  w  tiskárně  bibliotheky  Oasolinskdho  wydán 
fcyl,  př)či»aa  nedostatku  pjsmen  a  dobrého  papjru  zů- 
stala newyplněná.  Tjm  časem  p.  Kopitar,  horiiwý  o 
tteyspěiněgěf  obQhacep}  .naSj  literatury,  napořád  mne 
pobízel  a  náhlil,  abych  času  nepropauSlěge  we  Wjdni 
Unto  awAg  žaltář  tlačil,  oswědčuge  ae,  že  co  neyochot- 
aigi  waébyt)  mém  we  Wjdni  podnij^np  poslednj  korrek- 
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tura  tisko.  Uminil  gsein  tedy  Saltář  ten  tisknatili  we 
"Vl^jdoi  wimpretsj  p«  Stransea,  a  p.  KopiUr  ráčil  negea 
daae  alowo  splnili,  oýbrž  učinil  y¥}ce  nežli  sljbil  (?)• 
On  spogen^  w  půwodoim  rttkopisa  a  w  přepisa  p.  Chrně- 
la náměstky  ode  alow  odlauCil  w  tisku,  on  uwedl  příči- 
oau  usnadněn)  smyslu  kommata,  gichž  ^rkp,  nen),  on 
-wmjsil  mnoho  pro  a  sic,  gichž  wrkp.mém  nebylo, on 
naposledy^  wyprosiw  aobfi  púwodnj  rkp.  zkláitera  sw. 
floriana  za  přjčinan  nowého  porownánj  a  přepisem^ 
oprawowal  několikonásobne  (pokilka  krotnie)  omyly 
tisku/^  Z  těchto,  mysty  owSem  neswětlých  alow,  dosti 
patrné  gest,  že  wydánj  textu  žaltáře  tohoto,  tak  gakŽ 
geg  před  rnkami  máme,  wlastně  d)lo  učeného  a  wyso* 
cezaslaoženého  p«  Kopitara  gest*  Dos^ědčuge  toho  i 
w6c  Sama,  byl  třebas  p.  hrabě  nás  o  tom  tak  prostosr* 
ječně  a  dobromyslně  byl  nezprawil ;  nebol  zpráwnost 
textu  gewj  ruku  znatele  nad  nj  péči  "wedaucjho,  gakeŽ 
we  předmluwě  nadarmo  hledáme.  Ačkoli  pak  mflownj* 
kům  literatury  giž  gmeno  weloolěntfho  náčelníka  gazy-» 
kozpytců  slowanskýoh  dostatečné  gest  rukogemstwj 
přesnoty  a  zpráwnosti  wydaného  zde  textuj  wSak  nic 
méuě  bude  to  wSechněm,  gakož  nám  samým,  gistotně 
*'  s  nemalým  podiwenjm,  proč  p*  Kopitar  sám  z  této  swé 
prá<;e  několika  řádky  buďto  wpředslowj  nebo  wzáwjree 
počtu  nesložil,  anebo  raděgi  proč  sám  důkladným  uwe-  • 
denjm  wydánj  tohoto  žaltáře  neozdobil^  geSto  předce 
při  pjaemných  památkách  tohoto  druhu  wiecko  oa  tom 
záležj,  gak  wěrně,  zpráwně  a  podlé  kterých  kritických 
sáaad  text  wydán  gest  ?  Komužby  nebylo  milo  slyieti 
z  nst  takowého  znatele  Slowančioy,  gakowýž  p.  Ko- 
pitar gesl,  rozumný  saud  o  staBpbylosti  rukopisný  o  po« 
waze  polského  wýkladu  a  t.  d.,  zwláStě  au  to,  co  p.  hra- 
bě o  předmětu  tomto  přadnáSj,  z  mjry  nedůwodaé  « 
nedostatečné*  geat?  Neboi  nelze  newyznati,  ie  spráwy 

od  p.  hraběte  w  lomto  ohledu  ndělené  negináče  ntili 
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úwahy  geho  nad  gazykem  a  wyswStleáf  nSkteřých  za- 
Btaralých  slow  daleko  za  oCak&w&DJin  i  neymjrDSgSjho 
Čtenáře  wzadn  z&stáwagj,  gakbyehom  oaCilS  dok&zali 
mohli,  kdyby  k  tomu  zde  injaio  bylo«  AwSak  t)m  zásla* 
hy  p.  hraběte,  kterýž  oáklad  na  toto  "svydio)  wed),  uma- 
lowati  nemJDJuie :  udělaltS  zagist^  to  mohl.  Text 
zpr&wnS  "vvyliitSný — začež  p.  Kopitarowí  djka  —  geat 
w  rukan  milownjků :  ostatek  al  sobě  každý  dle  potřeby 
i  možnosti  přii^ioj.  Papjr  i  tisk  gest  dobrý;  "wčele  stogj 
•nimek  (facsiinila)  gedn^  stránky  rakopiso. 

P.  X  Saf. 
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7)  Slownfk  Ceakonéímecký  Jos.  Jangmanna. 
(Dfl  prwn),  swazek  prwn{:  A  — B&h.) 

Podl^  slíbu  daac^ho  wa  prwnjm  lotoSn}m  swazkii 
řasopisa  tohoto  (na  str.  118)  swazek  ptwn  j  slowný* 
ku  p.  Janginannewa/SSarchowý  we  4tu,s  koncem  mSsjoo 
zář]  w  tiská  dokonán  gest,  a  pp.  Předplatcům  i  pp«  Za* 
kladatelihn  museynj  pokladnice  Čeak^  se  wydáwá  ;  oněm 
w  ceně  2  zl.  na  stř.,  těmto  pak  za  polowici,  t,  za  1  zh 
we  stř.,  gelikož  drahá  polowice  za  ně  ode  dotčené  po- 
kladnice se  skládá.  Pp.  Zakladatele  a{  tedy  o  swazek 
tento  8  Ijstky  swými  základčimi  we  kaihoskiada  Kfon'^ 
bergra  a  Webra  w  Praze  se  hlásj,  kdežto  gini  za  dotčený 
doplatek  swazkowé  "wSíckni  pořádné  wydáwáni  bňdau. 

Wěrn)  wlastenci  a  milownfci  gazyka  naiello  ná*- 
rodnjho  gistě  s  neobyčegným  nlěšénjm  do  rakae  we^mao 
pTWotiny  djla  tohoto  znamenitého,  pro  potřeby  naše  tak 
tifžabně  očekáwaného,  éjla  práce  nesmirné  a  neaenaé, 
djla  konečné,  geSto  wSjm  práwem  za  ahelnj  kámen  oO'-* 
ifě  znikagjojho  ehráino  českoslowenské  literatury  powa* 
žowati  mAžeme*  Nechceme  sice  aawodilí  aa  nyn}  do 
mjatfiěgějho    rozebjrán}  bog»ýi^h  »  "freHkýeh  sáakib  1 
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pkdniraii  sphn  p*  Jnogmanno wa ;  odkládáinel  SirS)  a  d&- 
"wodafigSi  úwaha  swaa  nad  ojin  až  do  wygitj  ceHtio 
djln  prWDJho:  a  wSak,  ačkoli  wjine,  že  dokonalosti  do* 
a|ei  smrtedln^ma  člowéka  nikdy  dáno  nenj,  předce  giž 
nyn)  w  tom  smSle  a  bez  ugmy  čjkoli  prohlásiti  se  mů- 
žeme, že  slownjk  p.  Jungmannůw  co  do  auplnosti,  dů* 
kladnosti,  kriticko  saudnosti  a  atistrogo^  Clánkowitosti 
W/kladů  swých,  negeo  oale  wšecky  dosawadoj  slownjky 
přewelmi  daleko  přewy^nge,  ale  Že  wčele  stogj  wSech 
wůbeo  slowDJků  alowanských  ,  a  i  mezi  djlamí  tohoto 
drahá  wzápado)  EoropS  oa  sloYiro  wzatými  česlotf  mjsto 
sobě  osobage.  P.  Jangmauo,  oepsaw  nic  bez  doložen) 
pramenů  swých,  a  ažiw  ke  sw^mti  ejli  wSech' pramenů 
leCi  naSj,  spisů  totiž  neystaršjch  t  neynowfigSjch,  ti$t8- 
ných  i  rukopisných,  Českých  i  gfnosI<^ao8kých,  \éí 
mlowy  posawad  geo  w  nstech  národa  po  rozličných 
krsgjeh  morawskýoh  i  sloweoakých  ožjwantf,  apogil  we 
awdm  djle  jrotmanit^  předností  a  záslaby,  u  tlamočnjků 
gasyků  boďto  ;f tavýoh  awymřeflýshi  bod^nawyoh  a  kw<* 
taacjoh,  baď  konečně  mluw  kraginnýeh,  po  různo  se 
wyskytogiej.  O  tom  •  ^Sem  bedliwý  čtenář  glž  samým 
Dshiednalim  do  prwnjho  a^^azka  tohoto  se  přeswSdČi; 
aikoH  we  awazka  tomto  p.  Spisowate),  wykládage  na- 
xwjee  litera  ^,  genŽ  t^méř  se  samých  oizogazyCnýeh 
alow  aestáwá,  málo  příležitost)  měl,  dobírati  se  tak  řj- 
kage  samých  starých  Žil  a  gader  gazyka  naSeho. 

C^  áú  zpráwnesti  a  anhlednosti  tisku  slainá  cbwá- 
la  wzdiwati  se  mas},  gak  iieyprw  p.  Splsowateli  tak  i 
gmenowitě  p.  Spinkowi,  řediteli  tiskárny  knjžeci  a?- 
eibiskapsktf  w  Prase,  genž  nsobyčegnao  horliwostj,  přl- 
Cifiliwostj  a  omělost)  toto  wydáwán)  tak  wede,žeaIow« 
it)k  p.  Jangmannůw  i  nr  tom  ohledá  Sestnaa  bode  pa- 
mátka* w  Itttratuřa  národa  českoslowansk^ho. 

P.  P. 


!■        I* 
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9. 

Zpráwa  o  Českém  Museum. 

(tf  €erwei|fii,  srpun  a  xářj  1834*) 


"o  společnosti  wstaupiU, uwoHwSese  k  wymSrene- 
ma  roSDJmu  prii péwku  :  hrabě  Josef  Kiosky  gakožto 
liany  aod,  a  pw  Yioc.  Petr  Erben  gakožto  aud  přispjj- 

Teagjcj. 

TF  múterialijch  ddno : 

1»  Pro  zbjrkn  ži wočiSoáa:  od  p.  Schelle- 
ra,  zpráwce  w  Dey wicich,  slřjbrobarewná  wlallowka ;— ' 
od  p«  KarlaŠ  tiasnéh  o,  čteoicke'ho  zpráwce,  bili 
korotew; — od  zbíragjcjho  auda^  Y*,Cbr.  RábSe^  dě- 
kana wHaidé|  300  malých  mořských  hlemeyžd^  a  sko- 
řepin;-—od  činného  aoda  p.  Gíodřicha  hraběte  Ghotka 
zGhoikowa  a  Wognjna,  zageěj  hUwa  sppdiwný- 
mi  zuby  předojmi. 

2*  Pro  knihowna:  od  pp»  doktorů  Hkařstwj, 
Wolfganga  Hamburger  a,  J.  WondrMkna,  Rod. 
Wilh.  Michle,  Norb.  Gast.  Schaltesa,  J.  Rob. 
Schedel  baaera,  KarIaSchn,eidera,  Jos.  J*Sauě- 
ka,  Ant.  Untersteina  a  Frant.  Damma  gegich  In- 
angoriloj  díssertaee ; -«-  od  p.  JosefaKaablei  exposttjf' 
w  Laukowě,  4  starS)  wlastenské  knihy;  -^od  Calre- 
ského  knihkupectwj  w  Praze  drahý  djl  Sommro- 
-nj  topografie,  téhož  kapesnj  kniha  o  cestách  na  r.  1834, 
a  hospodářské  nowiny  pro  r.  1833  a  1  swazek  pro  1834^ 
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¥cie  nlnfMkjf ;  --^  od  p;  kallosá  a  e*  k*  pf oftuora  Kacla 
Boř.  Presla  Tmý  ěwazeSek  g^Iio  ,,Symbolae  botadi- 
cae;**  —  od  koúsiBtoriilnfho  raddy  We  slažbS  trogensk^ 
při  nSmeokobanauk^m  e.k«  ploka  či&loJtZ,  p.  JaoaCso- 
kerlyana,  8  spisů  w  inbak^  ř^i,  a  8  Už  takowýeh 
přjležitostnýoh  bisn};— •  od  kojžec)  arci  bisknpsktf 
konsijtoře  w Prase  2hý  swazek  časopisopso  katoli- 
cké daohowenstwo ,  1834;  od  p«  J*  F*  f  isohera-  z 
Rdslerstamma  w  BixdorfS  geho  ,,AJ>bildiuig0n  zar 
Beriehligang  and  Erganzang  der  Schmettarlingskonde/^ 
. tr  Lipsko,  1884^  lni  swazek  a  p6ti  malow.  obvazy ;  -«- 
od  Pjsecktf  Cten&rsk^  společnosti  drahtf  Čtwit(- 
letf  wSeobcjcných  a  wjdenskýah  nowio  1834«;  od  p.Wá*- 
e<]awa  Krolmosa,  faráře  Zwikoweekébo ,  stará  mo- 
•dKc)  kniha;  od  iSestného  anda  p.  Adama  Rosoiszew- 
sk^ho  z  Roseiszew  8  polských  knih  a  Tryobrazen) 
mogyly  Koscinszkowy}---  od  p.  dworsktfho  raddy  Jos. 
s  H  a  m  m  r  ů,  gahoito  spisowatele  a  od  p»  JToho  S  p  e  n- 
eera  Smitha  gakožto  wydaWatele  gegich  „Mithriaea 
>oa  les  Mílhriaqnes*  Paris,  183S/*  s  přjs]tíSegje]ini  ma- 
pami oa  mfidi;  — od  p*  Radolfa  Glasera,  adjankta  při 
nSflelsktf  siolici  filosoficko,  gtho  nKmeekO  b&soS,  w  Praze, 
i83i;-^od  p.  M.X,astelice  z  LoblanS  geho  „Krajn- 
•ka  zhbeliza*^  we  4  swazc)ch  w  12. ;  -*-  od  p.  Wiola- 
'wa  Hor  á£k  a,  arcibiskupského  notáře  a  faráře  w  Oa-- 
,d1FegowS,  8  knSh  w  11  swazcjch;  -—  od  p«  Ant.  BroS  e, 
křižowDJka  s  Serwenan  hwSzdau  a  katechety  na  hlawn) 
Hlkole  w  Lokld,  geho  zaklený  purkrabfi,  w  Kártowýeh 
Warech,  1834;  —  od  pp«  H.  swobodoeho  pána  z  Aaf- 
aessa  a  prof.MonO  wNormberce  pokra6owáoj  gegich 
.y,Anzeiger  f(ir  Kande  des  deatsohen  Mittelallers/^  od 
wpna  1833  až  do  daboá  1834;  — ^  od  p.  Fraat.  Kam- 
pe 1  |k  a  z  Brna,  Radost  Morawanft  z  opStnrfbo  přjges- 
dn  G.  6.  M.  M.  FrantiSka  a  Karoliny  do  Bcna  1834 ; 
od  p.  Josefa  Msczkowaktfha,  kustosa  bibliolhtfky 
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i9  ErikowS,  koibtit  0  ttaHle  obfciiyra  lH«e»l«ff  •••^ 
Aie}.  Křtkow,  1834>  mtmo  dw€  gine  koiby  poUkrf, 

9.  Pro  sb i  rku  rakopisů  n  Itstlo  ;  od  SíaMho 
«ftdí«,  důsh  p.  Job,  De^oity,  ftoslorfho  kanowojka  Wy- 
Sebtad»keho  a  dékana  wMSkidowiQich^  řráwa  m^ftlaká, 
Tulga  Hornjkůw  Kalnohofakých  od  1.  1468;  *— od  p«  JcW 
Kosayka,  M»d«  Dra.  a  kragakrfke  fyaifco«»  \»  Cbrnclí- 
m%  9  Fridriaba  ros^pséo}  sněieu  od  S5.  BlouJ  1620.  a 
wlastooroSójin  podpisem* 

(k»  Fro  zbjrka  minci:  od  kotuistorialního  rad- 
dy  wa  wogStS  pH  nemeckohanattk^m  e.  k.  pioka  čjsla  13, 
p«  Csokerlyana   1  wSiií,  6  maošjoii  a  30  maltSkýeb 
átaTSjch  střibrnýeb  mioc}}  od  činného  áoda  p«  Leopolda 
Rabusk^ho,  mftilanosly  Mostskéboi  pražský  groě  od 
Karla  IV.;   od  p.  Wielawa  Krolmaia,  far&le  Zwi- 
ikoweeke'bo,2  malé  starlj  gtřibmtf  loínca ;  od  p.  Fr.Hra- 
.Xky,  obroilojho  pjaaře  w  Slatmanechf  ^m$d(ná  mince  od 
t*  1613;  od  zb8ragic)ho  aada  p.  V*  Cbr.  Rn  b  Se,  gedoA 
praská  slřjbrná  mince  od  r.  1537,  i  siř jbroé  památo)  pe- 
ojae  od  r.  1791,  geden  rap,  Sweycarská  mSdSná  mince, 
i  šwedský  tolar  od  r.  1642,3  SpanSlsktf  mSdtoé  a  1  aas- 
ká  loMfini  mince  od   r.  1824,  pak  3  giurf*  eisoaemsktf 
atřjbmé mince ;  od  p. Ant.  Haatacbla,  kupce  wHaidS, 
3  maltf  oizozemakeatřjbrorf  miaoe;  od  p.  TaddeáSe  Sel- 
ete I  ay  na,  zámeckého  kapiaoa  naHrádka  liad  SázawftB> 
.stř)broá  mince  od  r.  1623;  od  p.  Jana  Jdst.   Michlay 
,  knSze  pobožných  ikol    w  Praze,  8  malýck  Btřjbrných 
a  4  mule  mSděné  mince;  od  zbiragiciho  anda  p,  Adama 
Fialky,  dékana  a  biskapskébp  wikáře  w  Sniicjch,  2 
mal^  staršj  slřjbrné  mince;  od  p^  Ondřege  Tonoera, 
wikar*  sekretáře  a  faráře  VTelhartického,  pratský  groi,; 
9i  p.  Ant.  La  u  d  i  I  a,  kostilnjka  o  sw.  Mikuláše  wPra- 
le,  3  malé  atřjbrntf  a  2  malrfmSfiéné  mince,  pak  1  Jetton 
motazný-* 
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$»  ÝfQ  flbfrka  tťavolitnott j;  od  íSíabAo 
aoda  p,  Leopolda  Rabntk^ho,  měSiaDoaty  Mostsk^ho^ 
střelo  zTJeeAÍn  Lands-wertakýck;  "^  od  zemfelá  wdovry 
auřednjkowy  Teresia  Z<)ao  kow^,  obras  bolestné' mat^ 
ky  bo^i;  ^^  od  p.  Wicla-wa  Kvolmusa  ze  Zwjkowca^ 
stará  ostraha ;  —  od  p,  Karla  Zaoobanera)  iofulo* 
waného  arciděkana  ^KrcmilowS,  9  staré  stanpilie  hý«* 
waleho  opaistwi  Swaté  Koruny;  «-  od  p.  Reatsnera 
ae  Ghba  starožitná  křtíej  mdděoé  mince  s  powypuklým 
wyob razen jm  z^6stowáoj  P.  li.  a  nápisem. 

6.  Pro  zb)rk  n  pečet  j :  od  wysokébo  e,k.  zam^ 
ského  p  raesidimni  Geho  Exoellencj  hraběte  Karla 
Ghotka  z  ChotkowaaWognjoa,  pečeti  měst,  městeSek 
a  t.  d.  z  krage  ehradjmakého ,  táborského,  hradeckiéhoi 
litoměřického,  rakowolekéhoi  praeheoského,  plzeňakéha 
a  klaiowskébo,  téŽ  biskupského  konsistorium  bodégo» 
laického  ;*r-  od  čestného  anda,  p.  Adama  Ho  sela  ze  w« 
akého  zKosciezew  starožitná  peřeL 

7.  Do  pokladnioe  mnsegnj  na  wydáwán)  knih 
Českých  dodali:  p.  Adam  Stanislaw  Neumann,  doktor 
práw  a  zemský  adwokát,  25  zl.  •—  p»  Jos.  Bačkora^ 
zkauSený  nčítel  pro  e»  k.  školy  oorm*  5  zK—  p.  Josef 
Sleumann,  doktor  práw,  10  zK-^  p.  Anton*  Sir  ob  a  eb^ 
atadog.  íiL  6  zl. —  p.  Wěoceslaw  Stanek^  doktor  w 
lékařstv?) ,  10  zK  *-*-  p.  Jos«  Fritsefa,  doktor  obog)ho 
práwa,  10  z).  —  p.  Jan  Kjhanek,  fundačnj  kaplan  wa 
Zlooicícfa,  10  zl.  «-  p*  Frant,  Fischkandl^  kanceUář^ 
ský  na  JUatné,  7  zl.  30  kr.  —  p.  Franl.  Pech  áček,  po« 
shicbač  bohosíowj  w  Hradci  Král.  5  zl.~  p.  Jos.  Slnley 
studég.  na  akad.  Gym.  5  zl. -—  P*  Ladíslaw  Čelakow- 
ský,  redaktor  nowín  českých,  10  zK  — ->  p.  Frant.  Moš"^ 
nex,  doktor  lékařstwja  hogictwj,  c.  k.profes&or  babletwf 
yv  Olomanei,  50  zl. —  w.  p«  Theodor  Hampel^  TÍkáf 
naDomfi  w  Olomaucl,  10  zl.—  p.AVácIaw  čerň  o  han  Z| 
kaplan  w  Libání,  10  zl.  —  p^Jos.  Frenzl,  exposit  ^o 
Wšeborako,  25  zl.  — >  p,  Jan  Ř  i  h  ř  i  d,  posluchač  bohoslov 
vf']  w  Líiom.  10  zl.  — •  p.  Frant.  Kielu,  farář  SwihowU 
ský,  20  zl. -«  p.  Frant.  Sommer,  kaplan  w  Gilo^ieíchl 
10  zl.  —  p.  Josef  Karel  Kodym,  kaplan  -we  PcheH 
rach,  5zl.*-—  pt  Ján  Rodomil  Dwořák,  obchodní wPra« 
ze,  5  zl.  '-^  p.  Edward  Gri  ez  de  Ro  nse,  e*  k.  politie«« 
ký  praetor  we  Splitn  w  Dalmácii,  10  zl.-—  p.  Jos*  Pole-' 
mir  Kaun,  kooperaior  w  Lomnici ,  10  zl.  —  p.  Karel 
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Taroky^  kámen  um  d  rcfi. 


"d  ié  doby,  co  n&m  deset  Hskfch  l^asopisA 

za  rok  ztráwj,  na  mau  nvjni, 

do  nakolik  tisjc  rjrs^ 

drahého  papjm: 

^rSeckq  wSndy, 

bohái^,  chudý, 

po  Ctenj  se  shánj 

bez  nstánj. 

Škoda  gen,  že  w  Praze 

w9ecko   draze 

zbožj  takowé  prod&wagj, 

darmo  niřeho  nedáwagj  1 

Wšechném  Ijbilby  se  Swgfozor  s obrázky; 

wSemby  chutnal  České  Wřely  med; 

anobrž  í  upeypaWé  íí^ské  krásky 

wjtalyby  mladých  KwStů  kw6t; 

pijsný  Krok  i  wážný  Museynjk 

mnohým  bylby  milý  spoleřnjk; 

i  ostatnj  naSe  spisy 

nowé,  staré  ('asopisy 

rádyby  se  řjťaly, 

kdyby  tolik   tBZkých 

peněz  Českých 

knpowaiSe  nestály  1^— 

1» 
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Nii2e  mogi  milj,  co  mi  fiá<e> 
gesdi,  co  za  knihj'  w  roce  newydáfe, 
Láskám  WaSim  uspořjm,  a  lacinSgšj 
a  siiadnSgSj 
proiikáži  encyklopedii, 
wiijž  9C  wSecky  T(r$4^mostí  lidské, 
uměnj  iéZ  krásné,   seslhelické 
gako  w  gednom  skladu   krygj  1 

WSech  na  swíie  pansofij, 
wSenauk  ti  encyklopedij, 
wjtgzný  ^e  sok  — 
mysljte  náS  Krok? 
chyba  láwky,  mogi  miljl 
gest  to  po  tu  chwjli 
wkarty  lira,  naawaná  Tap-Tarok. 

ProC  se  medle  usmjwále? 
nnžc,   0($  že  ohljdátc, 
2e  co  prawjm,  na  man  Čest, 
prawda  gest?  — 

Obljbený  Pfeunigmagazin, 
ws<aiau(lné,  iirSeobrazné  toto  djlo, 
kweMucj  a2  mjlo, 
farokú  gest  prwnj  syn. 
Taroky  glZ  dáwno  wystawugj  ■ 
kpodjwánj   weci  zpřjrody: 
opice,  welblandy,   geduoroiíce) 
dwé  -   i  CtweronoZce. 
Noémowi  nágemnjci 
wSickni  zde  se  spaířugj; 
ano  giž  i  historické  přjhody, 
krásy  romantické 
i  památky  praklassické 
na  tarokách  mahigj.   . 
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Gsaa  tn  obraženi 

wpSkném  ozdobenj 

ze  wSech  wSku   zbrognoSi, 

Btatnj  pawéznjci, 

pčbj  chlapci,  krásBJ  giuodi, 

na  konjcb  i  rjljři 

w  pozlaceném  pancjři, 

dámy  w  dnerowaSkách,  reíirokácii, 

p&ni  wpudrowaných  parukách! 

Opét  na  giných  widjme 

Leary,  Macbethy, 

Stuarfky  a  AlžbSty; 

ode  dáwna  djla  slawn& 

chrámy  n6kdeySjch-to  pohanA, 

i  wynMky  zde  nzřjme 

z  Waltero  -  Skotowf ch  románů. 

WSru  působenjm  (arokú 

wfieobecné  osi/rjcenj 

nCinilo  kpodiwenj 

spSSných  pokroků  i 

Logika  nás  uq,  — 
přegte  páni  mi  gen  pozoru, — 
ponS(j  si  twořiti 
26  aebranýck  názorft, 
pravidelně  mysliti  a  saudili; 
nkaznge  prawdy  pewné  základy, 
odhainge  klama  skryté  auklady, 
Nnže,  který  mladý  logiltus 
gasnígSjho  mjwá  o  řem  porny Řlenj, 
ano  žiwěgíjho  předatawenj, 
nežli  vtarokách  gsa  praktikus 
o  skýsa  a  památní 
Oba  zná  dle  kabáta; 
toho  sgitrnidkau, 
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onoho  s  pjSTalil^kaa. 

A  kterýby  tarok&S 

nerozsaadíl  že  prsemiss, 

kde  se  tagj  pa^át  nebo  skýst 

Rozeznáwá  zběhlý  hrá4$ 

reydy,  fimeydj,  klamy,  mamy 

Bwého  odpúmjka; 

i  hy^-hj  ho  stjhal  2i2ka, 

nedá  se  ta  chytrá  liška 

lapit  do  knrnjka! 

Rown62  etymo]og;ie 
tarok&m  za  pňwod  swů^  dSknge; 
v  nich  si  také  oblibuge 
modowá  filologie. 
Médie  zdali  osla  tarok&rská 
mnohem  libSgi  nciS  hokyttárski 
neznSgj  hned  wlaStiBan, 
hnod  SpanielStinau  a  íriuiSinaii? 
Mic  méné  wSak  slowozpytec  Český 
dokáže  wjíem  hezky, 
že  skýs  pocházj  českého  od  skysánj, 
pag;át  od  starého  pO^ádáiy. 
Než  dle  smělegSjho 
wýklada  a  wtipnggSjho 
Selmií^ce  té  gméno 
proto  bylo  wzděno, 
že  prý  mnohý  pH  pagátn 
swlecen  býwá  i  z  kabátu. 

A  wSak  geStg  wjce 
wedan  taroky  karíthmetice. 
Wtarokách  gako  wechládkn, 
polehaneka^  beze  zmatku 
nanCj  se  každý  znáti 
onny  ^twery  pevné  slanpy 


í 


363 

wSeho  po^Sifárstwj, 

bez  nicliž  nemůže  obstáti 

ani  chytrý  ani  hlaupý 

we  6T?ém  hospodárstwj. 

Tarokář  ig,  že  když  sok, 

a  snjm  rowně  strana  droJbá,  řjlá 

Iři  a  třidcet  ok, 

wygde  z  toho  konsolacj  — 

na  l^esko  to  potěSenj, 

aS  to  nékdy  wěru  komrzenj  — 

a  hned  wedle  dobré  numeracj, 

zhlawy  na  wlas  wypořjtá, 

co  bnď  nad  ři  pod  tu  rownan   wáhu 

j^  každé  miiž  muži 

dwa  -  ff  i  -  řtyři  -  nebo  pětkrát  dložj. 

Wizte  tato  pohodlnan  dráha 

ztaroků  k  mathematice, 

která  a  nás  wedle  pCkné  podoby 

spiwnicj  a  sklepnicj, 

a  dle  řeSi  ozdoby 

co  se  tfpytj  w  sklenici, 

gmenage  ae —  poCetnice. 

Z  té  hry  pravidla  s-wá  wážj 
také  daSeslowj. 
Hráři  w  twáři  daSe  se  obrážj ; 
když  ma  Stéstj  howj, 
wesele  si  kauká; 
Ki-li  matadory  shlédne, 
a  gim  po  boka 
dewSt  taroků, 

i  hned :  p^át  xůárn^  1  zAaaká. 
Drah  i  ffetj  bledne 
ptí  tom  prowolánj 
skoro  až  kzanfáig; 
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ht  pak  zase  nowé  sj]j  sbéře, 

kdj2  se  dobré  tíkky  dwéře 

mezi  Jhraa 

otewrau. 

Skýs-li  darmo  wjgde, 

iiásilnfk  si  wzdjchá, 

pozdě  honS   bjchaj 

a  kdj2  posléz  kubi^ 

a  kratému  zagetj 

také  pB^át  přígde : 

gaká  býwá  spatřena 

wtwářjch  potom  proměna? 

Wjtězowá,  prwé  bledj, 

wesele  si  woCi  hledjj 

zmořeného  ples  ten  mnCJ, 

pnká  žlnčj; 

Uasitěli  neCerlnge, 

potichmo  si  zaďáblnge, 

a  tak  bez  ostýchánj, 

baď  si  bezbožnjk 

aneb  nábožnjk, 

o  peklu  a  Certn  skládá  wyznáig. 

Wizte  tato  zrcadla, 

w  kterých  bez  uljřenj 

býwagj  ke  spatřenj 

lidských  srdcj  hýbadlal 

ChceSK  býti  psycholoj^ 

hrey  gen  piln6  w(ap-4arok. 

Ba  i  základ  obecného  práwa  i 

wtarokách  se  zřjti  dáwá.  ' 

Wobci  žádná,  ad  pořádné, 
mezi  lidem  aenj 
rozděleno  gmSnj 
tak  sprawedliwS, 
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gako  Yfiéto  ikhyvňS, 

Nikde  ^nde  po  wSem  swSté, 

geBom  zde  bez  reroliicj 

pewná  wzimS  wlétS 

fitogj  konstítacj. 

Wedle  obyřege  ílyři  hra^; 

geden  z  nich  se  w  kragi 

nazýwá  buď  pán  neb  hospodář, 

aneb  naprosto  Šafář  | 

w  mSstách  —  ginál^  ho  nazýwagj. 

Ten  dle  smlaawy  odpo^jwá, 

na  hm  nejivySSj  gen  dohled  mjwá, 

kartu  po  kartS  irydáwá: 

za  to  pak  se  mu  dostáwá 

zkaZdé  wýhrj  gistá 

eiyil-lista. 

Ten  neydřjwe  wjflož^ 

karet  Šest  kzakanpenj, 

ostatek  pak  hrá<<dm  rozloZj. 

ZtSchto  ka2dý  dle  rowného  práwa 

listů  dwanácte  dostáwá. 

Nynj  po(<no  licitaej 

o  tři,  dwa  i  geden  list; 

Kdo  se  afidá  být  gist, 

2e  předSlá  konsolacj, 

to  gest  tři  a  třidcet  ok, 

licitoge  a  knpnge : 

tjm  se  ale  stane  drohů  sok. 

Tito  sobS  proti  násilj 

poskytagi  posily. 

Běda  ide  gestli  knpec  před  mkan! 

ProspSch  tento  máge  wkapowánj, 

stáwá  se  pák  manj 

spoluhráčů  biflem  a  mokau. 
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OwSem,  dle  wni^njlio  wankon^, 

drah  neb  ťteij,  překiqpojka, 

domnClého  násilHJka, 

pokadž  může  donnlj, 

abj  ménS  lislá  kaupil: 

BÍc  kdyby  se  bez  nadánj 

w  kupowánj 

fikýs  neb  pa|;ál  namátnn], 

knpec  přes  přjlíiS  hj  zbobatnal, 

druhy  do  holá  by  zlanpil. 

Medle  zdali  swStSj  opatrnosít}, 

sgakau  gedná  we  tarokách  ndstr, 

geduáwá  ministr 

zahraniCných  zále^itos^  ? 

PeCuge-li  tento,  aby  sjla 

sausednjho  potentáta 

ze  swých  mezj  nekroCilas 

onen  rownS  bránj, 

přjtele  i  sebe  chráig, 

aby  šlasCná  kanpS  kupce 

na  zmar  obce 

nepobjdla  kwyloženj  pag;áta.  ' 

Hleďtež  tedy,  mo^  milj, 

1B7 tarokách  se  státi  mistry: 

kdo  wj,  nezawolagjli  T?ás  za  chwjlí 

do  těch  zemj,  kde  gsan  karty 

lidské  blaženosti  warty, 

za  státnj  ministry. 

Nebol  tam  gich  mnoho  poffebng; 

každý-to  m^sjc 

dwa  alespoli,  neli  ^c, 

w  Sarlat  se  oblá«íegj  a  kment, 

a  na  oMedanau  wstupngj 

nr  komora  neb  parlament. 
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tak  dlanlio  tan  pobndavce, 

až  pak  Stentorowské  pljee.. 

přewlastenské  wél^né  opposíce, 

smjchem  nebo  hlukem  odepraitoe 

ivymjněiié  hlasy, 

we  mžiknntj 

gich  donatj 

nazpSt  požádat  swé  pasy. 

Eihle  mo^i.  milj ! 

mezi  pSknan  krafochwilj 

ztarokú  se  maudré  politice  wyiii^iigCe, 

dobře  si  to  pamata^e : 

karta  kartu  stále  zwracj; 

kdo  prohráwá, 

za  zlau,  dobrau  stegnS  dáwá> 

a  za  dlužnan  malyersacj 

drah  Ze  dnihu  rowng  zplácj. 

Blaze  wěra  ]iái'odu, 

genZ  swaa  zna^e  wýhoda, 

ne  samé  gen  doktory, 

nezknSeué  theorettky, 

ale  radeg  zběhlé  íarokowajky 

posjlá  do  komory! 

Tarokáři  Uda  w^mě  powSdj, 

kam  se  dSge  zhto,  sflfjbro  i  smg^y, 

gestli  kdo  chce  mermomocj  zpa|;áta 

ndélat  potentáta. — • 

Tit  ho  pouCj,  Ze  co  m  Kd 

wpokogi  zahospodařj, 

dwogjch  komor 

hluk  a  hoÍ¥or, 

wbogi  o  paf^áta  zmal^, 

a  že  po  přestály  psot 

poctiwých  křesTanů  pot 

dostane  na  posled — ^Zid. 
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Wiarokich  též  aCenec 
gednáwi  oo  pra^vý  vlastenec; 
neb  pro  pauhaa  kobci  láska, 
iie($ekage  Ba  pomláska^ 
BÍtm  se  každý  obětage^ 
patrné  svré  ztráty  nelitage, 
bez  kanpS  hru  ohlásj,   ' 
a  tak  řasto  druha  swého 
owSem  i  sebe  samého 
gediné  spasj. 
Ay  tu  slij^ná  páska 
dnSi  dwogj 
einj  swogj! 
ŠlechetnčgSj  láska 
do  zagista 

mezi  bratry  nemá  mjsta!  — 
RowuS2  i  zaslaožená 
vtipu,  ctnosti, 
nmčlosti 
řeka  odmSna. 
Zde  naprosto  násilnému 
panowánj  nenj  určeno, 
ani  wjtSzstwj  mu  napřed  sljbeno. 
Maudře  a2  na  konec  zachovaný, 
neb  gak  řjkagj  ultimowaný, 
neymenSj  tu  památek 
skýsu  neohrabanému 
vyklepá  zal<asto  kabátek. 
Pro  té  típemosti  zásluhu 
hráči  geden  po  druhu 
skládagj  Bvťlg  dárek, 
i^eských  |^8ů  párek, 
vobecnau  maíku-pokladnici  — 
tarokárskau  Matici;  — 
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této  pák  Sjm  dál 

tjm  86  Yijce  množ]  kapitál. 

Prolo  bezpochyby  vťipujm  lidem 

spořitelna  tato  nazwala  se  —  židem. 

A  wSak  ten  žid  w  taroka 

bez  lichwy  a  anroků 

cizj  genom  blaho  množj, 

ztežcné  swé  celé  zbožj 

gin;^m  danno  dúwáj 

niřeho  sám  lobS  nenecháwá. 

Ay  který  to  moralista  řjci  by  se  bál, 

že  wtarokách  neywyJSíSj  mrauvnosti  ideál? 

A  co  dáH 
Kdo  chce3  bytí   generál 
wfarokách  se  u(iž  taktice. 
Wté  bogowné  praktice 
uanCjd  se  wážit  sjlu  ^raha 
i  poznáš,  která-to  wede  dráha 
kgeho  seslabenj 
nebo  přemoženj. 

Bystré  oko  hráCú  má  rwé  zwSdy, 
zná  wdeliké  lsti,  vogenské  běhy, 
a  co  dobrý  wéwoda 
hráS  wj,  která  náhoda, 
sSikowánj-Ii  se  zdařj, 
nepřátelský  antok  zmařj. 

Ano  gako  nSkdy  Caesar  o  swých  pdtkách, 
které  sGally  swáděl, 
sepsal  wýteCný  spis  historický: 
tak  slowntný  pan  Tarokoslaw 
wýbomý  gest  hiatoríograf; 
wjt  on  pragmaticky 
wyprawowat  o  wSech  Srůtkách, 
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^chž  od  roka  kroku 

mjwal  při  (aroka) 

kolik  ivykral  pa|^átA, 

kolik  stropil  Tolátů, 

co  kdy,  kde  a  gak  dowádél; 

a  to  Ijřj  bez  breylj  a  bez  oklik, 

důkladně  a  žiwe, 

^ak  nižádný  posad  historik. 

Ano  swět  ztaroků  milownjků 
nabýwáwá  wýmluwných  řeřnjků. 
Cicero  na  Katilinn 
nehromowal  tak  dor&znS, 
gako  we  tarokácb  sestaralý  um6lec  — 
neb  se  tady  také  ^edná  o  obec  — 
kndržeuj  dobré  kázně 
spanStjwá  se  na  nowáěka, 
aby  za  spáchanan  winn 
skáral  abežá(^ka. — 

Neg^enom  pak  k  řeSnictivj 
zábywa  ta  odewjrá  dwéřc, 
pěkné  rowněž  básnictvj 
znj  swfig  podpal  bére. 
Gd  sám,  rozehrán  tarokem, 
danfám  býti  velkým  Kollarowým  sokem; 
wěm,  neskládal  sem  tolik  pěkných  rýmů 
f^ndy  za  týden,  co  nynj  za  hodinu! 

A  wSak,  abych  pro  swau  oslawn 
wěnec  uwil  bobkowý  a  poloZil 
sám  si  na  hlawu  — 
gak  to  básnjk  negeden  děláwá, 
komu  kritika  dost  chwály  nepodává  — 
elowem,  abych  dlauhé  řeCi  krátký  konec  uložil: 
posléz  zlatoděssturj, 
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to  gest  alcUmie  tagenná, 
bez  zlodSgstwj 
wtarokách  swan  djlnii  m&. 
Zděláwál  hra  tato 
střjbro,  zlato 
tomu,  kdo  ^  hráti  zná. — 

Tarokj  gsaa  tedy  prauvá  pansofié, 
zlatonosná  alchimie, 
vSeho  nmSnj  lidského  prames, 
dáwno  hledaný  mudrců  kámen! 
Co  mim  plátno  wnoci  bdSnj, 
stálé  C^tenj*? 

Tjmli  zjskáte  si   sláwy? 
zmate  wám  to  hlawy. 
Neb  wtěch  knihách  nřených, 
swázaných  i  stořených, 
nic  nenj  než  samy  mamy, 
nowotiny,  motaniny, 
rwaCky,  prařky, 
pletky,  tretky! 
Nechceleli  se  okrásti, 
a  i  rozuma  si  zmásti: 
spalte  t>to  žwanice, 
aby  wám  twář  neopadla 
a  wás  náhle  nepopadla 
Ctwrtodennj  zimnice!  — 

Nože  kandidáti  maudřegSj  mandrosti! 
na  gednom  g;e  dosti! 
gediuý  wám  taptarok, 
bndiž  wsenaařný  Krok; 
žídowa  pokladnice 
budiž  waSe  Matice! 
Zde  buď  wage  Museum; 
srdce,  mysl  i  rozum 
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we  tarokách  ofileclitjte, 

dl^we  nežli  sami  zwjte. 

We  dne  wnoci  oswjceuau  hlaim 

tarokj  wám  spůsobj, 

duchu  lahodnau  ustrogj  sfrawn, 

mrawy  oSlechtj  a  ozdobj. 

WSecko  hoře,  wSeckeu  zámutek 

zažene  we  mžiknutj 

přemilostný  památek 

wmoře  zapomenut). 

Tarokáři  uemoGnému 

na  srdeřnj  důleCek 

přiložte  gen  skýska,: 

a  ten  Swaniý  holeček 

swémn   ctiteli 

a  wěrnému  píjteli 

wSecky  bolesti  odpjská. 

Nuže  karty  kbokul 

chutě  do  taroků! — ■ 

—  ř. 


2. 

Starožitné  básně   ruské< 

(Drnhé  dwe<) 
řřcZ.  od  Jar.  Langera. 


AfásnS  tyto  DJSe  amistSn^^gakož  i  ony  dwS  we  swazka 
2.  časopisu  tohoto  leloSojho,  Tvyňaty  saa  ze  zbirky  sta- 
robylých skládrnj  ruských,  kteráž  pod  názwem  ^^dre- 
woiía  raskija  stichotworenija^^  l^ta  1804  w 
MoskwS  poneyprw  na  swStlo  wySla,  w  dobS  totiž,  kdy 
giž  i  sami  Rusowtf  cizotioau  opowrhdwatí,  a  kťásn  swtf 
rkzné  národnosti  pocitowati  satl  počali*  Fo  nSkoIika 
]eteoh  ^yšlo  wydánj  druhé,  oprawené,  welmi  rozmno- 
Sené,  a  opatřené  wýtečnau  předmlawan,  w  njžto  wyda^ 
watel  gakébosi  kozáka  KirSe  Danllowa  twůreem 
táto  sbjrky  a  djlem  i  skladatelem  gmennge.  Kniha  ta*** 
to  netoliko  národu  ruskému  —  gako2io  wetchá  památka 
literatury  národnj  *  'welice  milá  býti  mnsj,  ale  i  ostat** 
njm  pokrewnjkům,  a  zwláStS  nám  Čechoslowanům ;  to 
pak  ifvSra  z  wjce  neŽ  gediná  přjčiny.  Fřede^Sjm  Wi- 
tlime  w  n)  schránka  Ijbezná  zábatVy,  a  ^ITcícky  wady, 
kteréž  do  sebe  kniha  ta  má,  gako  snad:  až  ke  zhnusen) 
často  opakowánj,  gednotwárnost  tak  nazťraných  stálých 
forem,  ducha  až  nad  mjru  unawujs)cjch,  i  t.  d.  negsaa 
s  to,  odtrhnauti  nás  odnj,gak  mile  do  djgednaanahléd« 
neme.  Tuto  pak  zábawu  čin)  nadeMršecko  vrýborné  po« 
písowánŤ  tebdeyšjch  mrawfi  národojch  a  obyčegůif  sta^* 
rojTuských,  ktertf  ^ěcí  každému  "wůbec^  zwláltS  pak  tHi'* 
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lownjkům  starSj  historie  slowansk^  Sádaac)rai  býti  ma- 
segi;  i  gat  zagísteDeznám  knihy  gioe  rnskoslowansk^jW 
ni^by  nám  tolik  podrobnosti  ze  žiwota  národního,  z  o« 
becnjch  cnostj   a  wad,  ze  zwykůw  —  snad  až  z  praslo- 
wanských  dob  pošlých,  pak  z  powSr  a  pozi^statkůw  po- 
hanských,  zw1ášt5   ale    z  tehdeySjch  obyČegůw  dwor- 
ských  a  občanských  dochowáno  a  podáno  bylo,  gakotu; 
nebo    takmSř  kaS^dých  několik   řádkůw  nás   s   négakaa 
fttránkaa  lelideysjho   w  Rusjch  žiwota  spřjzuuge  a  se- 
znamage;  —  Skoro  wlecky  básnS  tu  mlawi  o  Kiewa,  sj- 
dJn  lehdeyšich  panownjkúw  ruských,  o  welike'm  knjže- 
ti  Wladiinjru,   o^  weselých  hostinách  na  dwoře  geho,   a 
o  hrdinských  podoikpnjch  a  Sinech  ruských  bohatýrůw 
a  hodownjkňw  geho. —  Knjže  Kiewský,  rozweseliw  se 
při  kwasu,  prochážj  se  fiwlasy  naČechráwá — tu  mu  na- 
padne wždy  něco,  coby  SlowěČeostwu,  wlasti,  gema,  %«- 
nebo  cti  národnj  a  hrdinské  powěsti  hodowných  přátel 
prospěti  mohlo,  i  neopomine  pobjzeti  wSeoh  ta  příto- 
mných bohatýrůw  k  uskutefněnj  nápadu  8We'ho.    yyTa 
^ětsj  za  menšího  skrýwá  se,  a  z  menš)ch  žádný  kojžeti 
Deodpowídá',"-:-a  vrSakwždy  někdo  se  nagde,  kdo  sluí- 
bu  tu  podnvka9uti  se  osměl}.   Bohatýr  wyskoč}  sa  io-^ 
bre'ho  koně,  a  gede  mu  na  náraluwy;  giny  gede  skroiit 
národy  spikle';    třetj.  oswobodi  slawný  Kiew  od  lojsy 
Talarské,  ^  zas  gíoý  oěistj  wzdálené  kragíny  a  cesty  od 
jpřišer  a  Ijtýqh  potwo|r;   při  lom  pak  skoro  každému  aa 
pastách  mnoho  podiwného  9e  přihodí,  cot  opět  bohatý- 
ra  k  Dowým  ^kf^zům  swé  sjly  nebp  wtipii  awého  wede» 
Gak  přtqě  ^le  ze  wšech  wSudy  básn)   wyswiiá  r&ae 
tehdeyšjho  Ijdu  ruského,  proste'ho  sice,  a  wšak  při  lóm 
^pbrcho,  přírodním   zákpqům  wěrne'bo  a  posud  ani  na 
rozumu  ani  na  srdpi  cizj,  oenátodni  wzdělanostj  nepo^ 
rušeqého!    Co  na  srdci,  to  on  gazyku.    Co  gcdnaa  bo- 
hatýr přípowj,  to  wykoná,  al  padne  co  padne.     Zboí- 
uaa  my^i  "wiade  a  hrdinským  srdcem  wneykr&sněgSiin 
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ta  tridjme  spolka;  i  když  wegde  z  nich  oSkterý  ,,do 
stvStlé  BJnS  ke  slunéčku  Wladimjru/^  zagisté  nepozdra- 
MTJ  dřjw  knjžele  ani  knSn),, dušičku  Apraksejewnu/^  do'- 
kud  se  byl  dřjwe  nepoklonil  ,, Spasitelovu  obrazu  8 
Přečistau."  Gedeli  který  do  dalekých,  nebezpečných 
kragin,  neodgede  bez  požeboánj  rodičůw,  a  u  welíkých 
nebezpečjch  8pole'há  se  gediné  na  pomoc  bo£j,  a  w  t({ 
důwěře  —  geduá!  Fři  wšj  pak  nábožnosti  zůstáwá  l)o- 
hatýr  wždy  mužem,  po  činech  neustále  bažjcjm,  a  ta- 
kořka  neráznS  weselým,  —  ano,  mnohé  z  básnj  těch  ho- 
doWDJch  i  trošku  rozpustile  se  končj,  gako  na  přiklad 
ona  o  Čurilowi  Plenkowiči;  kdyžto  giž  "wlickni  knjža- 
ta  i  bojarowé  do  opit)  napili  se  za  nowéhostoinjka  Ču- 
rilu"  — tul: 

Z  giira  ráno  ranjčko, 

Ráno  zazwonili  na  giiřnj, 

Knjžata  i  bojarowé  šli  na  gítřn); 

W  ten  den  napadalo  sněhu  bjlého, 

I  našli  oni  čerstwau  stopu, 

Sami  oni  diwSg)  se  : 

Buď  zagjc  skákal  tudy,  bucf  bjlý  hranosteyl; 

A  gínj  tul  usmjwagj  se  a  šeptem  howořj: 

Znáti  to  ge,  ne  zagjc  tudy  skákal,  ne  bjlý  hrauostýl, 

Ale  šel  to  tudy  Čurila  PlenkowiČ 

K  starému  Bermjatowí  Wasiiewiči, 

K  geho  mladé  žeDě,KateřÍDé  překráané;^* 
anebo  w  oné:  ,,Dobryňa  Čuď  pokořil"  —  (wiz  Časop. 
mus.  letoŠDJ  str.  154)  když  přišel  DobryňuSka  po  12 le- 
tech domůw,  ano  se  právě  žena  na  nowo  vdáwala.  Fo- 
gme  on  Ženo  swau  od  swatebnjho  stolu,  poklonj  se  knj- 
Žeti,  pak  i  nbožátku  ženichovi,  řka:"  Hoi,  jesi  ty  moj 
nezwanoi  brat,  molodoi  ty  Popowič  Alešinka! — zdra- 
stvuj,  ženjasja  !^da  ne  s  kjem  spát."  Skoro  ta  sama 
šlowa  mJuwj  i  kněžna  Zapawa  w  bádni  „SoloWej  Ba- 

dimjrowič,"  a.  t.   d*   Často  zagislé  ^  celičké  básni  nic 

2* 


376 


ŽertoWDe'ho  ta  nenagdeS,  a  konec  gegj  tS  rozmarDS  a  nS- 
kdy  i  roziiustile   přiwjlá.     Zdál  pak  se,  že  i  takowe'to 
žerlowné  i  abych  lepe  řekl  naprosto  epigramuialická  u- 
končowánj  básnj  ruských  gakausi  napolo  stálaa  básni- 
ckau  gest  forman,  a  wšjm  wérn  práwem  ke  stu  ostat- 
ních známek  slowanskí  národnj  poetiky  připočtena  bý- 
ti může,  gelikož  netoliko   tu,  ale  i  w  giných  pjsnich   a 
Rusů,  Srbů,  ano  i  u  nás  Čechů  se   ne  zřjdka  nalézá.    P. 
Čelakowský  i  ginj  dobře  toho  tu  i  tam  použili  weswýcii 
půwodnjch  skládanjch.     „Čap— slawný  kupec  — on  ge- 
diny  na  moři  pohromu  wzal.*^  Koráb  i  penjze  gcho  po- 
hltilo moře. 

Od  těch  Časů  on  čáp  slawný  kupec 

Po  břehu  smutný  sem  lam  pocházj, 

Chyuge  žabky,  plazy  wodnj, 

Protřásá  ge  a  wyklepáwá, 

K.U  penjzku  penjzek  shledáwá, 

Deyžiž  mu  štěstj  penjze  uagjti, 

A  zpéwáku  ié  pjsně  s  njm  se  rozdělili. 

Zagjcowrf  ale 

Zmužilost  swau  zapoměli 

Ka  bogišti  prostřed  zelj; 

Ach  gak  často  potom  po  ni  taužjwali, 

A  do  prostřed  zelj  hledat  si  gj  chodjwalij 

Ale  posud  gj  nenaSli  — weta  po  nj,  wela  — 

Hledati  gi  budau  w  zelj  do  skonánj  swéta.      (L.) 

Gest  pak  geštS  gedna  přjčina,  která  nás  k  lepSima 
powšimnutj  knihy  teto  nulj,  a  tol:  „Ohlas  pjsnj  ra- 
ských"  páně  Čelakowského,  tento  poklad  aposudney- 
uárodněgšj  a  snad  i  neytepši  plod.našeho  nowěgšjho  b&- 
snictwj.  — Nikdy  w  Čechách  newyšlo  tolik  pisnj  duchem 
proslonárodnjm  psaných  gako  w  těchto  letech,  a  wšak 
— lanoholi  gich  máme  zdařilých?  Gsaut  unás  lidé,  kterj 
sobě  na  to  .    welmi  mnoho  zakládtgi,  když  nám  tak  ně- 
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co  po  sedláku  zarytnugj ;  doionjwagjtse  zagisté,  že  chce* 
li  kdo  néeo  národojho  psáti,  giř  negioak  než   proetoná- 
rodně  to  psáti  masj,    á  ta  prostonárodnost    ge  zawád) 
yr  gakf^si  bludiStě,  plné  prostot  a  darebnostj.    To  i  hned 
mi  to  tak  připadá,  gakoby  gakýs  na  oko   wtipný  paná- 
ček, bywSj  někdy  pozwán  do  wsi  na  poswjcenj,  nyn)  w 
inSstě  w  hlačué  společnosti  šwikákůw  a  slečen    oblekl 
se  do  šatů  sedlských,  a  zpjwage  pjsně  wenkowské  dělal 
gim  zamilowaného  sedláčka  ^  a  wšak  i  toby  mělo  ceny 
do  sebe  nemalé,  kdyby  se  nám  stráta  prawé  krásy  aspoft 
smjchem  zas  nahradila!  — pauhá  lyrika  přestanpila   by 
takto  do  lyriky  epické  a  dramatické,  a  tragičbosl  do  sa- 
lyrické  komiky;  —  a  wSak  naSincowé  gakoby  tomu  do- 
bře rozuměti  nechtěli,  alebrž  zpjwag)  nám  duchem  pro- 
étonárodnjm  tak,  Se  to  nen}  ani  ke  wzdychu  ani  ke  smjchu. 
Fjsně  prostonárodní  (ne  básně  wůbec !)  od  žádného 
gfného  nám  podány  býti  nemohau,  neŽ  od  lidu  prostého 
—nebo  genom  ten  zpjwá  nám  wlastnj,  neljčené  city  ^e 
8wé  wlastnj  formě.  Wycwičený  básnjk  — byí  i  city  lake 
wlastn)  nám  we  formě   prostouárodoj  podáwal,  -—  přec 
giž  přestáwá  býti  prawýra  lyrikem^  to  samo   platj  také 
skoro  o  wšech  skladateljch   selanek.     Od  básnikůw   o^ 
ftwjceněgšjch  tedy  w  tomto  druhu  žádných  —  aspoň  má- 
lo gen  pjsnj  očekáwati  smjme,   a  wše  oo  od  nich  tako- 
wéfao  skládáno,  gest  bud  a)  čistě  epické,  aneb  b)  epická 
lyrika;   tato   tak    nazwaná  lyrika   epická  má  zase   rás 
dwogj:  buď  si  hrage  básnjk  na  sedláka— eoŽ  k  smjcha 
vřede,  aneb  on  wmysliw  se  do  rozličných  lidu  prostého 
oharaktér&w,  wyslawuge  námtady  obrazy  srdcj  a  rozu* 
můw  prostonárodnjcb,  kteréž  charaktery  opět  gcště  ráz 
buď  domác},   buď  přjbuzné,  buď  z  cela  cize  národnost! 
do  sebe  aijti  mohau,  — a  sem  patřj  také  ohlas  pjsu)  ru* 
ských  p.  čelakowského,  ^  němž  naskrz  wSecko  zdařile. 
Ne  tak  giŽ  se   mu   powedl    ,, Ohlas   pjsn)  českých^^  po* 
hlédnemeli  naň  z  toho  samého  stanowiska:  nebotakměř 
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polowice  glch  gtst  spjSe  parodie— 'oe  sice  gednotliwých 
pjsDj  prostonárodajohy  ale  parodie  pjanS  české  wůbec, 
aoebo  ducha  radSgí  a  těla^  pisoS  proslooárodnj  našinaké  ; 
*— a  wšak,  bohqíel!  2e  ge  aspoň  gako  parodie  dokona- 
lými gmenowati  nemůžeme.  Waij  teto  wšak  nenalez- 
neme —  čtěme  kde  genom  koli— ^w  nadzmjněném  Do- 
biášů piso)  raských^^  naskrz  nikde,  a  směle  geg  nazýwa- 
li  můžeme  ney^ětšj  chlaubau  našj  nowěgSj  poesie.  Wý- 
bornost  krasowědeoká  w  nich  patrná  gest  i  každema 
přistupná.  Co  pak  se  krásné'  prostonárodní  formy  týče 
-—ta  na  poneyprw  trocha  cizj  se  býti  zdá,  a  potřeb)  to- 
liko nawykati  se  na  ni.  Tenl  zagisté  kráso  básnickaa 
oa$eho  čelakowského  teprw  pozná,  kdo  se  dřjwe  sezná- 
mí s  národnjmi  pjsněmi  ruskými  tu  i  tam  podanými,  a 
se  sbjrkau  na  hoře  podotknutau  od  ELirše  Danílowa,  i 
přeswědčj  se  s  námi,  že  páně  Čelakowského  „ohlas/^ 
co  se  formy  týče,  básnjm  těmto  ruským,  kteréž  mu,  ga- 
kož  patrno,  byly  w  tom  školau,  wSady  se  wyro- 
"Wná;  co  pak  se  wnitrnj,  ílistobásnicke' ceny  dotýká, 
welice  ge  a  naskrz  wSecky  předčj.  Toto  pak -mS 
pohnalo,  že  sem  se  osmělil,  několik' oněchno  básni  ra- 
ských  w  Časopísa  tomto  weřegností  podati,  a  kdoby  ai 
byl  toho  posud  méně  wšjmal,  ačíniti  ho  na  to  pozor- 
ným. Takcf  snad  mnohý  z  mládenc&w,  s  ruským  gazyr 
kem  se  objragjcjph,  nynj  s  wětSj  chutj  knihy  ty  otewřc^ 
a  přirownáwage  gedno  k  druhému,  stegné  se  mnaa  ro7«- 
koSe  poojtí  a  cenu  Ohlasa  pjsnj  raských  pozná.  i\{něgaa 
Jito  gest  a  zůstane.  Že  mi  posud  přiležitosti  chybilo,  sa 
starSimi  wýrazy  některými  seznámili  se,  abych  byl  mohl 
těchto  několik  pisnj,  kteréž  w  tomto  a  mínuléni  dru* 
hem  swazka  sem  podal,  přeložiti  důkladfiěgi ;  a  wSak 
sn^d  brzo  od  někoho  giného,  w  gazyka  starém  a  w  pa* 
oiátkách  yoských  dospěUgSjIW)  «elé  sbjrky.té  se  doča- 
káme. 
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GeŠtS  pak  bychom  na  dSco  zapomeDuU,  což  zagiste 
zaslohuge,  abychom  si  toho   powSjmoulú   FowSdomot 
"wůbecý  £e  oéktere  6tar($'a  posad  žiwaucji  powČsti  a  bá- 
chorky čechoslowanské  i  sem  tam  dafleko    vv  Němcjch 
známy  saa,  aspoň  ne  přjli$  dáwno  gešrě  byly.    Tak  n, 
p.  mjsta  některá  w  powěsti  ,,0  dewjtí  krkavrcjcb^'  a  pak 
w  oné  „O  Wodnjkowi'*  sám  Yoss  připomJDá  (wiz  geho 
idylJy,  pak  čas.  mas.  1830  str.  215  a  216).    1  w  knize 
teto  nadzmjnSné  ,,Drew.  rusk.  stichotworenija'^  naleza- 
gj  se  některé  wěru,  genž  s  báchorkami  našimi   mnoho 
do  sebe  magj  podobného  ^  ano  báseň  nadepsaná   ,)Uu- 
reň^'  (wiz  wydánj  drahé,  stranu  390;   u 'wydáo)  pr- 
wnjm  báseň  ta  s  mnohými  ostatnjmi  chyb])  zoela^  skoro 
tak  w  Cechách  se  powjdá ;  —  raský  Dureň   gest  náS 
„hlanpý  Janek*^  neb  ^^Janek  z  bandy.^^   Kdo   nám  nynj 
powj,  přislali  báchorka  ta  z  Kus  k  nám  anebo  naopak? 
Rozšjřenost  a  domácnost  gegj  w  Čechách,*^ a  zase  gegj 
starožitnost  u  Rasůw,  kdo  to  wlož)  na  wáhu?  Ano  i  to 
znamenité  gost,  Že  u  nás  tento  Dureň  neboli  náš  Janek 
stálým  gest  charakterem,  a  mimo  této  rusko-české   bá- 
chorky, že  wjce  se  gich  o  něm  gešté  u  nás  powjdá.  ča- 
sem wěru  sám  gak  přeloženj  nadzmjněné  ruské  báchor- 
ky, tak  i  některé  české  o  něm  podám. 


Kalin     Car. 


Z  Ordy,  z  oné  zlaté  zeiuě, 
Z  ié  kra^i^iny  bohaté, 
Povstal  zlý  car  Kaliu, 
Zlý  car  Kaliu  Kalinowil', 
Proti  sjdeijijiiui  luěstu  Kiewu 
Se  swaa  silan  pokauskau. 
A  doSed  on  od  Kiewa  ua  sedm  worst, 
Zastavil  se  Kalin  n  bystrého  Duěpra; 


380 

Sebrala  ee  k  iiSmu  RJla  m  í^to  mil, 

Na  wSech  Čtyřech  stranách.  — 

ProC  mál  sira  země  uerozpokne  se  ?  — ' 

Proř  ona  nerořstaupj  se  t 

Ai,  od  páry  od  hoftské  byloťě 

[  mSsjc  i  slunce  zamral^eno, 

Aniž  widětl  paprsku  swětla  bjIého$ 

A  pro  gegich  dech  pro  (eu  tatarský 

Nemožno  nám  křesíanům  žiwu  býti. — 

Posadil  se  Kalin  na  řemennan  stolici, 

Pjge  Ijstek  rychlopsaný 

Do  sjdelnjho  mSsta  Kiewa, 

Laskawémn  knjžeti  Wladimjm. 

I  ^bral  Tatařjna  ze  wSech  neywySSjho, 

A  mSřil  on  Tataf  jn  tři  sáhy, 

fflawa  na  Taťařjnn  —  piwný  kotel, 

Kterýž  kotel  mnoha  wSder, 

A  mezi  plécema  —  dobrán  sáhn. 

Tato  slowa,  chytrost  napsala: 

JSe  dobnde  Kalin  město  Kiew, 

fcZahnbj  knjžete  Wladimjra, 

«rA.  rozpráSj  cjrkew  božj.** 

Dáí  Tatařjna  lístek  rychlopsaný, 

A  poslal  geho  na  spěch  do  Kiewa. 

Wskořil  Tatařjn  na  dobrého  koně, 

A  gechal  do  města  Kiewa 

K  laskawána  knjžeti  Wladimjm. — 

Ai^  Tatařjn  giž  w  Kiewě, 

Prostřed  dwom  knjžecjho; 

Skoěil  Tatařjn  s  dobrého  koně, 

Nepřiwáže  koně,  nepřikaznge, 

Běžj  on  do  sjně  swětlé, 

On  obraj^  Spasitelowa  nemody  se, 

Wladimjm  knjžeti  neklanj  se, 

Aniž  lidu  Kiewského  si  wSjmái 
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W  hodil  on  list  na  kniatý  stfll 
Před  welikého  knjžcte  Wladimjra. 
Oáchkze^e  Tataúrjn  promluwil  gest: 
„Wladimjre,  knjže  sjdelnj  w  Kiewě !  . 
((RnSe  wzdey  fy  nám  Kiew  m^sto, 
„Bez  boge,  bez  dračky  weliktf, 
«cl  bez  krweprolitj  nii^emnéko.'* 
Wiadimjr  knjže  zannantil  se, 
A  rychle  list  rozpelíeíowal, 
RozpeSefowal  i  proliljžel^ 
Hledě  w  list  — zaplakal  Sw6t!~ 
Neštéstj  knjžete  překvapilo — - 
Bohatýrůw  do  Kiewa  nesgelo  se, 
A  Kalin  car  pode  zdSmi  stog^ 
A  Kalinowa  sjla  rozSjřena 
Ne  wjce,  ne  ménS, — na  sto  werst, 
A  to  na  wSecky  řtyry  strany  j 
GeStě  8  njm  mnoho  cárá  s  carewití, 
A  mnoho  králů  s  králewiCi; 
W  moci  každého  sjla --na  (ři  terny; 
Po  prawé  ruce  geho  zeí  sedj, 
A  zei^  zowau  n  něho  Sartakem; 
A  po  lewé  mce  geho  syn  sedj, 
A  syna  geho  zowan  PonSekem. 
Rokowánj  gegích  nekonřilo  se, 
Tatařjn  z  Kiewa  newygjžděl. — 

W  tu  dobn  Wasilej-holubice 
WybShl  na  wSž  na  stí^elnici, 
Wezme  ewíig  tnhý  napřažený  hik, 
Kalenan  střela  wygme  opéřenau, 
Zatranbil  on  na  tnibky  německé, 
A  kde  sedy  zlepowěstný  car  Kalin— ^ 
Tam  on  Wasilej-holubice 
Tam  on  teď  střelil  po  Kalinu  cani$ 
Nestfelil  do  psa  do  Kalina  oara, 


Ale  střelil  ou  do  zet;.  Sartaka*^ 

Uhodila  ma  střela  pdd  pirawé  oko, 

I  zabila  ho  do  smrti. 

Ai  ta  nehoda  rozmrzela  Kalina  cara, 

Prwnj  djlo  geStS  iieiikoneouo, 

A  giž  druhé  neStěstj  zakanšeno, 

An  gemu  zabit  milowamý  zei 

Z  té  w6že  ze  střelnice. 

Poslal  on  dmhého  Tatarjna 

Ku  knjžeti  A^ladimjm, 

Aby  mu  wydal  toho  wíailele. 

A  málo  řSisvL  uplynulo  — 

TuT  z  té  strany  poltdnj 

Gako  g^asný  sokol  yr  přeletv  letj, 

Když  bjlá  labuí  přeprchuge, 

Tak  běžj  plamen  udatný, 

Starý  kozák  Ilja  Muromec. 

Přigechal  on  do  m^»iA  Kiewa  — 

U  prostřed  dwom  knjžeckého 

Seskočil  Ilja  s  dolH'éI.0  kouS, 

Newáže  koně,  nepřikazuje, 

Ale  gde  přjmo  do  swUU  sjng; 

On  modlj  se  Spasiteli  a  PřeCisté, 

Klonj  se  knězi  a  kuěnj, 

I  na  wšecky  Ctyry  strany  — 

A  sám  Uja  usmjwá  se: 

,ySoi,  aii  gsi  ^  sudar  Wladimjr  kn^l 

„Co  to  k  tobě  za  hlupáka  přišlo? 

i,Go  za  hlupáka  neotesaného'? 

Wladimjr  kněz  slawný  Kiewský 

Podá  mu  list  onen  ryeiilopsaný. 

Přigai  geg  Ilja^  sám  ho  proějtáivá ; -— 

Hovořil  gemu  Wladimjr  kněz: 

„Hoi,  an  gai  ty  Ilja  Muromec; 

,,PomDzi2  mi  mydénka  mysliti, 
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nWzdátili  mám,  tí  ne,  mSsto  Kiew, 
„Bez  wSeho  boge,  a  bez  draSky  weliké, 
JL  bez  toho  krweprolitj  mřemného?^ 
Howořj  nja  takowéto  sloiro : 
nWladimjre,  slawaé  knjže  Kíewské  1 
„O  iiic  ty,  Osudar!  peCliw  nebaď — 
„Božský  Spasitel  obránj  nás, 
„A  pře?iÍ8tá  wSech  nás  ochránj, 
ccNasjpey  tj  mjra  Sistébo  střjbra, 
nA  drohau  mjru  krásného  zlata, 
„A  tlretj  mjm  pěkných  perel ; 
etPogeď  pak  se  mnan  ku  Kalinu  cam, 
„S  těmito  swými  (čestnými  dary,  / 

„Tento  Tatarjn  nás  dowede  k  nSmn.''-— 
Přestrogil  se  teď  knjže  za  kuchaře, 
Zavadil  se  sazj  kotelnaa; 
Pak  se  brali  oni  ku  Kalina  canij 
Tatarjn  přjmo  ge  tam  wede. 

Wgel  on  Dja  ka  Kalina  cara, 
Do  geho  leženj  tatarského. 
Skořil  on  potom  s  dobrélio  konS, 
Kalinu  caru  poklonil  se, 
A  howořil  takowéto  'Slowo : 
„Ai  Kalině  care,  ty  nepřjteli  Kalinowiei  1 
„Přigmi  naSe  drahé  dary 
„Od  welikého  kněze  Wladimjra : 
«f  rwnj  mjsu  (fistého  sfiíjbra, 
J)nihaa  mjsa  krásného  zlata, 
„Třetj  mjsu  pěkných  perel. 
„A  pak  dey  nám  Ihilta  na  tiK  dni  — 
^We  Kiewě  nám  připrawiti  se, 
„Odslaožiti  mfii  swatau  s  ponaridami> 
JPak  pomodliti  se  za  zesnolé, 
„I  druh  8  drnžkaa  rozlautíti  se.** 
Howoíj  ta  Kalin  takowéto  «lowot 
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„Hoi,  au  gsi  ty  Ilja  Muromec  I 

ttWydeytež  wy  mim  winnjka^ 

JKterý  stí^elil  s  w62e  střelnice, 

«,1  zabil  mého  milého  zete.^ 

Howořj  ^emn  Ilja  takowéto  slowo : 

^dlyS  care,  co  nám  poweleno : 

etPřigmi  radSg  nade  drahé  dary 

ffiá  welikého  kiiěze  WJadimjra; 

i«Kdežbychom  wám  toho  wyhledati  mohli  ?** 

I  tal  car  přigal  drahé  ty  poklady, 

A  sám  nadáwá  i  zlobj  ee. 

Ai  tu  se  také  rozpálil  Ilja, 

Nebo  nedal  gim  lhůta  na  tři  dni, 

Na  tři  dni  —  ani  na  tři  hodiny. 

Hovořil  nja  takowéto  slowo : 

teTy  pse,  ty  proklatý  care  Kalině  1 

«Odegdi  8  Tatary  od  Kiewa, 

fcMáteli,  psi  1  chuti,  zůstati  na  2iwg  i*' 

I  chwátil  hnSw  teď  Kalina  c.ura  — 

Welel  on  Tatarům  lapiti  Dja, 

Swázali  san  mu  bjlé  rnce 

Křepkými  prowazy  hedbáwnými, 

A  on  Ilja  se  rozwzteklil  znowa, 

A  zlostuS  křii^el  slowo  toto : 

ftPse !  ty  proklatý  care  Kalině  1 

„Odeg'di2  pcyC  s  Tatary  od  Kiewa, 

ctChutili  máte,  psi  1  zůstati  2iwi  1" 

I  zahořel  teď  Kalin  krutým  hngwem  — 

A  plyge  Iljowi  do  jasných  oíSj : 

«Ten  ruský  lid  —  wždycky  clilnbiwý  1 

ccOpantán  on,  hle !  gako  holý  bčs  — 

(cGeStS  předemnan  wychlanbá  se  I*' 

I  tul  doplnil  se  Dja  zlostj  a  wztekem, 

Nebo  za  weliké  pohaněnj  to  mSl, 

Že  ma  naplil  Kalin  w  gasné  otíf 
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Wskořil  on  u  wýSkn  na  půl  dřewa  slogacjho  — 

A  rozerwal  panta  na  plecech  swogjch ; 

Nepustili  njn  k  dolirému  koni, 

Ani  k  geho  těžké  palici  — 

I  ťhwátil  on  Tataíjna  za  nohy, 

Kterýžto  gel  do  ni6sta  Eiewa, 

A  zaCal  njm  gennowati : 

Kndy  njm  mrStj  —  tam  nlíce, 

Kam  njm  wrhne  —  tam  náměstj, 

A  sám  k  Tatarowi  takto  mlnwj : 

„Ai,  silný  to  Tatařjn,  neláme  se ; 
A  Zilowatýs,  pse !  —  neroztrhugeS  se." 

I  sotwa  Ilja  slowo  domluwil  — 

Odtrhla  se  hlawa  tatarská, 

Spadla  ta  hlawa  do  prostřed  Tatar 

A  zabjgj,  láme,  hnhj  gich  do  smrtí. 

Ostatnj  Tataři  kwapem  utkali, 

WSickni  se  w  blátě  potopili, 
A  zanechali  wozy  swé  w  poli. 
Wrátil  se  Ilja  ku  Kalinu  caru, 
Chwátil  on  Kalina  do  bjlých  rokau, 
A  sám  Kalinovi  takto  wece : 
^Wás  cary  nezabjgegj,  neodprawugj, 
«Nebigj,  neodprawug  ani  neweSegj.** 
I  chwá^  on  cara  swau  korřahan, 
Zahaural  njm  nad  swau  buguau  hlawaa, 
Udeřil  njm  o  lesklý  kámen, 
A  rozdrtil  ho  na  malé  drobty. 
Co  zbyli  Tataři,  na  kwap  ntjkalij 
A  sami  oni  zakljnali  se : 
JNedey  nám  Bůh,  býti  w  Kiew^j 
«Nedey  wjc  Bůh,  uviděti  lidj  ruských  I 
trGsauli  wšickni  w  KiewS  takovj  — 
„Gediný  Clow^c  wSech  Tatar  zhubili** 
I  fiel  Itja  Muromec  Ivanowiř 
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EHedat  swďio  towarySe, 

A  to  swého  Wasile^e-holnbici, 

A  hned  na  hospodě  naděl  ho, 

A  wzal  8  sebau  ku  knjžeti  Wladimjrn 

I  pige  tu  IJja  zelené  wjno 

S  tjm  WasUegem  s  holubiřkau, 

A  nagwá  ho  swým  bratřjckem- 


Michaila  Kazarinow. 

Tam  z  daleké  wlasti  z  Haliře, 
Z  Wolynce,  z  (oho  města  krásnéiio, 
Gíiko  ^asný  sokol  on  wyleřáisval, 
Gako  bjlý  geřáb  on  wyprchowal — ■ 
Tak  wygjždél  udatiijk,  dobrý  mládenec, 
Mladý  Michaila  Kazarjanjn; 
Kůft  pod  njm  gako  litá  zwSř, 
On  sám  na  koni  g-ako  gasný  sokol, 
Křepké  brněnj  na  mohutných  plecech, 
Kuják  a  pancjř  zřistélio  střjbra, 
A  kolřuha  na  ním  zkrásneTio  zlata, 
A  této  kosili  cena  Čtyřicet  tísjc; 
Na  geho  bugné  hlawě  helma  zamykacj, 
A  cena  té  helmy  tři  tisjcej 
Wgeho  rnkau  kopj  Murzawecké; 
Gak  sifjce  hořj  při  lewém  bedru 
Připásaná  ostrá  Savrle; 
Na  délku  ta  Sawle  —  sáhá  dobrá; 
Na  i^*řku  ta  íawle  —  osm  palcňw. 
Též  má  s  sebau  luk  tuhý,  smrtjcj, 
A  cena  tomu  luku  tři  tisjce. 
Cena  toho  luku  proto  fři  tisjce: 
Bylyt  na  ním  pruhy  oceliw^, 
A  žjly  iy  sau  byly  gelenj,- 
Rohy  pak  byly  krásné  zlaté 
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A  fetiwa  hedbáwná, 
Zbjlého  hcdbáiij  SamachanskAo  — 
Tak^  taní  má  sseban  kalených  střel, 
Půldrnha  sta  gích  wtom  tanli  bylo, 
Ka2da  střela  po  pStí  rublech; 
A  kůň  pod  njm  ^áko  litá  zwSř, 
A  cena  toho  honS  nri^iti  se  nedá; 
ProC  se  nedá  udati  cena  toho  kon6l 
Cena  koně  toho  udati  se  nedá  proto: 
Přes  řeku  on  brodu  newyhledáwá, 
On  ten  kftň  skáře  se  břehu  na  břeh. 

I  gede  do  m^sta  Kiewu, 
K  laskawému  knCzi  Wladimjru, 
Diwotworcťim  wKieyřS  pomodlit  se, 
A  Wadimjru  knězi  poklonit  se, 
Poslaužit  gemu  w6rau  a  prawdau. 
Když  pak  byl  giž  we  méstě  Kiew6 

U  prostřed  dworu  knjžecjho. 

Skočil  Kazaqanjn  s  dobrého  kon6, 

Přii/Fázal  koně  k  dubowému  slaupn, 

WeSel  do  sjně  do  swětlé 

K  welikému  knSzi  'Wladimjru, 

Modlj  se  Spasiteli  s  Přeřistau, 

Poklonil  se^  knězi  i  kněnj, 

I  na  wSecky  řtyry  strany. 

Hovořil  k  něffltt  laskavý  Wladimjr  kněz : 

e.Hoi,  an  gsi  fy  udatnjk,  dobrý  mládenec  1 

„Odkuď  gsi  přigechal  ?  odkuď  tě  Bůh  přinesl  ? 

„A  gaké  tobě  graéno,  mladenře  ^ 

JPodlé  gména  tobě  moZno  mjsto  dátí, 

etA  podlé  slowfiťnosti  tebe  obdařiti.** 

I  odwece  udatný  dobrý  mládenec : 

„Slowut  gá  Michaila  Kazarjanjn, . 

„Kazarjanjn  du8e,  mladý  VeiwmřJ^ 

I  na  (o  slawný  Knjže  Wladimjr, 
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Nemage  gem  stolnjky  a  řjSiijky  — 

Naléwal  sám  do  (HjSe  zelené  vjno, 

Ne  welká  mjra  —  as  půldruhá  w$dra, 

I  nabjzj  bohatýra  toho 

Aby  wypil  cjgi  zelen<Oio  wjna, 

I  tnřj  roh  medu  —  as  půltřetjho  wgdra ; 

Přigjmá  Kazaijanjn  gedinaa  nikan  — 

A  wypil  on  wjno  gedin;fni  tahem, 

I  tnřj  roh  medovnny  sladké. 

I  dj  k  n6mu  laskawý  Wladimjr  kngz 

«Hoi,  an  gsi  ty  Michaila  Kazarjanjn ! 

ecPosIož  ty  mnS  složbau  wzdálenau, 

«Gediž  ty  k  moři  sinémn, 

ttNastíjley  hns  a  bjlých  labntj, 

ftl  přeletawých  malých  kachm?$ek 

fjí  mémn  knjžecjmn  štola; 

nDo  libosti)  pak  te  mládenlfe  podařím."* 

Mladý  Michaila  Kazarjanjn 

Welikého  kněze  neoslySel, 
Pomodlil  se  Bohu,  a  pak  odeSel ; 

1  wsadil  on  se  na  dobrého  kon$, 

A  gel  k  sinému  tomn  moři, 

A  to  do  teplých  tichých  zátok; 

I  když  byl  už  u  siného  moře, 

Tul  na  geho  Stestj  weliké 

Přihnalo  se  ptactwo  ke  břehu  — 

Nasflřjlel  on  hns  a  labntj 

I  přeletawých  malých  kachniček 

K  geho  stolu  kujžeckémn, 

Obwázal  tjm  swého  dobrého  kouS 

Po  mohncjch  plecech  až  po  samu  zemi;  — 

A  g^el  pak  od  siného  toho  moře 

Do  slawného  mSsta  Kiewa 

K  laskawému  knězi  Wladimjra. 
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I  přigel  w  poli  k  dabo  koSatému ; 
Na  dubS  sedj  ta  Černý  kawran, 
Přestupuge  8  nohy  na  noku^ 
Uhlaznge  si  swé  pékné  péřj  — 
Noky  i  nos  —  gak  okeft  kol^. 
I  obdiwuge  se  Kazarjanjn 
Té  T?eliké  přjkodS,  a  kowořj  on : 
f,Co  sem  gá  se  w  poli  nagezdil, 
nW  celé  geko  Hosudárské  Trlasti, 
ftTakowý  diw  sem  nikde  nenaSel 
etGako  nynj  lokoto  kaunrana  Cemébo." 
Potom  wzal  Kazarjanjn 
Z  nálu^ínice  sirůg  tnký  Ink, 
Z  taula  wyňal  kalenan  střelu^ 
I  ckce  zastřeliti  Ceméko  kainrana — 
Giž  tnký  luk  sirůg  napjná; 
Kalenan  střela  přikládá ; 
I  natabuge  s^wAg  taký  lak  za  ackO| 
Zavyly  roky  tnkéko  Inka, 
ZaskřjpSly  praliy  oceliwé  — 
Giž  giž  cktěl  spustiti  kalenan  střela  — 
Tul  zwSstage  mu  Cemý  kawran  toto : 
„Hoi,  an  gsd  ty  udati\jk,  dobrf  mládenec ! 
KNestřjley  ty  mne,  Cemébo  kain^ana,    . 
ftMau  krwj  ty  se  nenapogjd, 
tMým  masem  ty  se  nenasytjS^ 
(iNademnaa  iwé  srdce  nezradoge  se  — 
rA  gá  ti  powjm  o  wjtSzsťwj  bokaifrském: 
nGediž  ij  na  onu  wysokau  korá, 
ffPokledni  do  nddj  Sirokéko, 
«!  uwidjS  wpoli  tři  bjlé  stany, 
íiStogj  tam  láwka  —  draky  rybj  zub, 
«Na  ié  láwce  sedj  tři  Tatařjni, 
fiGako  tři  psi,  lanpežnjci; 
i»Před  nimi  cko^j  krásná  dSwice, 
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Ji  to  za^tka,  dSwieka  rwskS^ 
„Mladá  Martha  Peti-owiCna.** 


Po  tomto  slowu  Kazarjanjn  zarazil  se, 

Nestřelil  na  dabS  po  hawranu  děrném, 

Ale  gel  on  pak  na  hora  wjsokau, 

Djwá  se  do  Širokého  údolj  — 

I  uwiděl  w  poli  tři  bjlé  stanj, 

Stogj  tam  lavice  —  drahý  rybj  zab> 

Na  lawici  sedj  tři  Tatařjni, 

Tři  Tatařjni,  psi  laupežnj  ; 

Před  nimi  chodj  krásná  děwice, 

A  to  zagatá  děwi5ka  ruská, 

Mladá  Martha  PetrowiCina^ 

Pro  slzy  nemú2e  slowa  promlnwiti, 

Welmi  žalobně  naijkagjc : 

«tO  neStastnás  ty  hlawo  moge  bugná! 

ctHoře  trpké  —  wy  mé  rusé  wlasy  1 

cGeStě  weSer  wás  matička  roz^^esáwala, 

fcUprawowala  wás  matička  rodná  — 

„Ach,  a  rozplétati  wás  budau,  mé  rusé  wlasy, 

„Tři  Tatařjni,  tri  laupežnjci !« 

Tataři  řeCi  swé  domluwilí, 

A  geden  Tatařjn  howořj  k  nji 

fJfeplaiS  děwisko,  dufiino  krásná! 

crNezasmuSug  dSwiCko  swé  Ijce  bjlé, 

«Ty{  se  prowdáS  za  Tatarjna; 

cJfeprodám  gk  té  dčwiCko  lacino  — 

„Ale  prowdám  té  za  swého  syna  milého, 

„Za  milého  syna  we  zlaté  OrdS.*' 

Ai  tu  s  bljzké  hory,  s  wysoké, 

Gako  gasný  sokol  slétáwá-— 

Tak  letj  mladý  Michaila  Kazarjanjn, 

DnSina  Kazarjanjn,  mladý  Popowiř. 

Pliprawil  on  swého  dobrého  koné, 

Kosii  bohatýrského  rozehnal  -7 
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Drže  w  roce  kopj  Mnrzawecká : 

Prwnjho  Tatařjna  kopjm  skolily 

Druhi^ko  psa  koněm  roztlapal, 

Třetjm  praSlil  o  síran  zemi; 

Seskočil  Kazarjanjn  s  dobrého  konS, 

A  nchwátii  dčwi^^kn  za  bjlé  race«— 

Po^^ala  děwi(^ka  krásná  plakati : 

fcNenj  to  Hst  mládeiiecká, 

f(2es  se  neptal  ani  na  dědinu,  na  wlast, 

«,Zdaž  to  dcera  knj2ecj,  zda2  bojarská  — 

««6áf  sem  bojíirka,  dcera  kupecká, 

((Z  mSsta  Wolynce  z  Halii^e, 

ftMladá  Martha  PefrowiCna  1^^ 

po  tomto  slown  sebral  se  on: 

JSoi,  ty  doSe  mog:e,  krásná  dSwiSko, 

^Mladá  Martho  PetrowiCno  I 

cGakžes  ty  se,  má  sestři((ko  rodná, 

«,K  těmto  Tatarům  dostala? 

fftK  těmto  třem  psům  lanpežntckým  ? 

^Odpoiy]'  gemu  Martha  Petrowiěna : 

,«6á  weSer  se  neselila  yr  zeleném  sadě 

fcSe  swaa  panj  mat^kan, 

JíájZ  zdaleka  z  Sirého^  pole — ^ 

«,6ako  Cemj  hawrani  přiletng}, 

.Přibéhli  tam  tři  Tatarowé, 

ecZagali  mě  krásnaa  děwíekn, 

mA  odwezli  mne  do  pole  širého -« 

«!  taktol  gá  dostala  se  k  TatarAm, 

wKe  třem  psům  laupežnickým.** 

Mladý  Miohaila  Kazaijanjn 

Sehjrá  po  stanech  zlato,  8ti^*bro, 

On  to  skládá  do  irypráznSných  wakA, 

Do  wakd  pražných,  neifflnžených, 

I  tn  láwka  irzal  —  ten  drahý  rjbj  zub, 

Posadil  děwiCkn  na  dobrého  koně, 

3* 


392 

Na  konS  ruského^  bohatýrského, 

A  sám  sadil  se  na  tatarského, 

Weda  ostatnj  dwa  konS  na  nzdS  — 

I  gel  tak  do  města  Kiewa; 

A  kdjž  do  toho  slawného  mSsta  pfigel^ 

Ta  hned  stolnjci  awratnjkowé 

Oznámili  knjžeti  Wladimjm, 

2e  přigel  Michaila  Kazarjanjn; 

Potom  Michaila  sftal  s  dobrého  kon$ 

Tu  Bwogi  rodnau  sestři(^ka, 

A  5wé  Ctyry  koně  uwázal. 

Přigdau  poslowé  od  knSze  Wladimjra, 

Welj  Michailowi  gjti  do  sjn6  swětlé 

Se  swogj  rodnau  sestHřkan  — 

I  wstaapil  Kazarjanjn  do  sjnS  swětlí 

Se  s^iogj  rodnau  sestriCkau; 

On  modlj  se  t>hrazn  Spasitelowu, 

Klonj  80  knjžeti  Wladimjrowi 

I  knSn{  ApraksejewnS : 

nZdráw  bucř,  laskawý  knjže  Wladimjre, 

„Se  swau  knjžecj  duSiCkau  Apraksejewnan ! 

«Kam  gsi  mg  wyslal,  to  wykonal  gá : 

HNasfíjlel  sem  hus  a  bjlých  labntj, 

„1  přeletawých  malých  kachniček  j 

^Krom  toho  wSak  zwjtSzil  sem  hrdinskj, 

^A  zabil  w  poli  tři  Tatařjny, 

„Tři  Tatařjny,  psy  laupeinické, 

„I  wyswobodil  swan  ^lastnj  sestra, 

„Mladau  Marthu  PetrowiCnu* 

Wladimjr,  slawný  knjže  Kiewský, 

Wjgasnil  a  radowal  se  z  toho, 

Naléwal  řjfii  zeleného  wjna, 

A  tařj  roh  sladkého  meda, 

I  podáwá  to  'Miťhailowi  Kazarjnn; 

Přifjjmá  to  on  gi^dijiaa  riikan, 
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A  wjpii  to  Michaila  gediiiým  daehem. 

Potom  wySli  na  biioký  dwňr  — 

Šcll  i  sám  knjže  8  kiiéžuaa 

Prohléduaut  geho  pěkué  kouS, 

Ty  pěkiiá  koně  tatarské. 

Welj  ^on  s  koně  ob|pti  zwSř, 

Welj  segmauti  wakj  neoltižeué, 

A  odnésti  to  do  BwhÚé  qnS; 

Wzal  také  láwkn  —  ten  rjbj  zob, 

A  i  koně  po8ta\ríti  da]  do  sivých  stágj. 

Hówořil  teď  laskawý  Wladirojr  kněz : 
kHoí,  an  gsi  ty  udatnjky  dobrý  mládenec^ 
ffMladý  Michaila  Kazarjanjn, 
^ašiSka  Kazarjanji^  mladý  Petrowi6, 
„Mámf  g&  wěni  tři  sta  hřebcůw, 
tcTři  sta,  a  tré  hřebců  pěkných, 
«eAle  žádný  z  nich  tako*v?ý  nenj. 
cJ)obře  Cinjd  na  tom,  mládence  milý, 
ci2e  slaužjS  kiyžeti  wěrau  a  prawdau. 


3i 

O  gmenách  mjstnjch  w  zemi  České 

a  Morawské* 
L 

Pokos  o  wysw&tleni  ^esk^ch    ^inen  místních  sla- 
bikami „ice  a  wice'^   sa  ukonCiigjeích    a  gen  we 

mnoEnim  poStii  u^íwanýcii. 

Od  Praní.  /•  Slám}\ 


•Lilbozwnčnost^  ohebnost  a  zwláStS  skladnost  gazyka 
naSeho  mohau  owSem  gen  neznalci  geho  upjrali;  zual^* 
eům  poskytage  i  prostomluwa  i  zpSw  iia  knize  i  w  a* 
slech  Čechů  neporuSeoých  každaa  chwjli  nepřeinožílelntf 
důwody  Ote  prawdě*  Málo  koho  ale  až  potud zuárn^ aby 
důwod  skladnosti  oaSeho  milého  gazyka  oa  gmenách  oby* 
tů  českých  byl  stawél.  A  přeo  gest  gménoslow)  českých 
mjst  i  po  wýznama  i  po  rozmanitosti  swých  konců  tak 
znamenité  i  utěšené,  žel  maroS  po  cizjch  zemjch  podo- 
bna rozmanitostí  hledáme^  ty  toli^ko  zemS  wygjmagice, 
kde  Slowané  až  do  dnes  gen  tu  zásluhu  podrželi,  Žesta* 
w81í,  orali  a  seli,  kde  gíný  zůstáwá,  8kI)Z)  a  %\. 

Za  přjklad  té  skladnosti  nalj  řeči  we  gmenách  osa- 
dujch  uwedu  gedíoý  kořen  „Lib,'^  za  stará  „Lafr/<  Co  ta 
z  něho  wyrostlo  gmen  po  Čechách  powrchně  toliko  na 
mapě  přehljdnntých,  gako  :  ,,Líbeň|  LibJD|  Libuň,  LibS* 
{^ice^Libčany,  Libichow,  LibochoW|  LibkowiceiLibeBec, 
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Libeznice^M  Co  ale^  aby  ke  ginen&m  obytů  tak^  gmeba 
pol),  luk,  lesů,  a  gegich  pasek,  rybojků  se  připočetly? 
zdažby  tane  giŽ  skladoost  genom  našeho  gazyka  wney- 
akwélegSjin  siArěile  na  gewo  vryila,  řeČ  aalna  neoceni*- 
teluýoh  přjspěwků  nabyla,  mnoho  zastaralých  slow  .z 
polohy,  powahy  a  porostu  nijsta  swiřho  prawého  Wý* 
známa  došlo:  ale  taktf  wSecky  skoro  wčtwesloWowSdy 
ba  i  národn)  historie  a  mythologie  gasnoati  nabyly?  ^) 

Ačpak  se  w  ukončen)  naších  mjstnjch  gmeh  roz* 
manitost  přepodiwná  nalézá,  tak  že  hnedle  žádné  kom«* 
bioac)  českých  pjsmenkiTTymyšleni  nenj,  abynanigméno 
některé  nedopadalo;  wyniká  přece  wýchod  „ic^**  ornát 
wSeoky  „ony"  jj^^y**  iyOW*'^,owy**  a  g*  tak  welioe,  že  do» 
brau  pětinu  českých  gmen  zahrnuge,  dokonce,  kdyby  šé 
kněmo  igeho  udrobněné  ičky  (|,TaSowÍ€e|  Tušowičky*^) 
přičelly. 

Djwímeli  se  pak  na  gméoa  českých  m)st  ze  hl«diMS 
mlnwnického,  bíge  ním  opět  tolikerá  zwláětniist  vi  oiiÍ'y 
že  podobné  u  ginogazyčných  národů  opět  bnď  gen  po^ 
řjdkn  nebo  docela  Žádné  stopy  nenalézáme^  An  oěmé^ 
eká  gména  (málo  které  wygimage)weekrs  toliko  ktf  pof 
hlaw)  neobogimu  náležeg),  rozwrhugj  se  naše  do^šeeh 
pohlawnjch  třjd^  mál  Beranu  se  Slaným  mabbostatáýteh 
bratřj,  synů  i  služebných  manu  we  w]astí;tale^)če  mi 
geltě  králowská  Fraha  sester  svrobodnýth  a  dber  spa<^ 
nilých,  že  by  se  z  toho  nadán)  hogného  ha«dlě  aá^wjrati 
mohlo,  gakau  wážnosl  Slowané  wezdy  ^ku  pěkné  f\etí 
měli;  gen  Milewsko  se  swými  Sedly, Březjmi,  ForS  Za^ 
hotími  nemohau  třidagiftj  mluwniČBjci  do  dnes  k  žá^ 
dnému  pofalavrj  přinfrhuatiti*  •'  *< 

Héné  patrná  ale  přec  u  nowěgšíohgazykůakoto/oe^- 
slýchaná   wlasinost    poskytuge  se   t)m  we  mluwničnéjQi 

*)  tato  myllenka  býta  by'  se  snad  wcelém  swém  obsahu 
zplniti  mohla,  kd^by  katastráln)  práce  rolKtt  1830nrfble  se 
byly  Aezarazily  -^ 
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ohledá,  že  gmena  gedoot  a  injst  orůznélýeh  wezdj  • 
předložkaa  na  w  akasalívu  a  lokálu,  mjsta  ale  mnoho 
domAoddáwna  poCitaE>jcj  toliko  s  předložkami  do  a  w^ 
když  se  o  chAzí  do  nich,  nebo  zňstáwánj  w  nich  gedná, 
•estawena  býti  mobau.  Cech  chodj,  gezdj  i  plawe  do 
Prahy,  w  Praze  může  bydliti,  spáti  a  gjsti;  pakli  ma  ale 
o  Wyšehrad  co  řinili,  tu  mu  toliko  na  Wyšehrad,  nikdy 
pak'c/o  WySehradu-leSby  doil  střjlelí  chtSI  -  gezdílineb 
ehoditi  wolno,  gen  na  ne  pak  we  WySehradě  procházeti 
nebo  odpoSinauti  m&Že.    *) 

Gako  sobě  naSe  mjstnj  gmena  wšecky  pohlawnj 
třjdy  oblíbagj,  tak  i  uchylowána  gsauce,  některá  gen  w 
gednotne'm,  některá  zas  toliko  we  množném  poetu  opo- 
třebena býti  mohau;  Trlastnost,  s  kterauž  se  opět  toliko 
^  starSjch  gazyků,  a  to  málo  kdy  potkáwáme. 

Neyzanjmawě^S)  alepowaha  těchto  gmen  zdá  se  mi 
ia,  že  téměř  wíecka  swůg  křestný  list.  me'ně  wjce  čitel- 
ný a  zachowaný  na  swem  ěele  nesau;  tak  že  hnedle  ze 
samtfho  gmtfna  ku  prwnjmu  obywateli  nebo  zakladateli, 
anebo  ke  znamenité  události  wlastensk^  či  ku  powaze 
půdy  téhož  obytného  místa  dohijduauti  možná.  A  prá- 
Wě  to,  ad  samo  sehaa  nepatrná,  tak  každe'ho  zanjmá,  ža 
nenj  mjstoplsoe  žádntfbo  hnedle,  aby  půwoda  gmena  swá* 
ho  místopisu  by]  pomjgel.  Gel  si  mílo  spomjnati  na  le'ta 
I  na  okolnosti  buď  že  sebe  nepatrněgSj  wěku  dětinske'ho. 
Mezi  gmáhy,  gegícbž  křestný  list  za  neyzachovra* 
Imgťi  a  oeyčitelněgšj  pokládám,  gsau  ta  kteráž  na  sla^ 
hiky  „»c»"  wycházegj.  Rozpadagjse  pak  wedwogj  třj-i- 
du,  djwámeli  sena  poěet^  we  kterém  toliko  uchylowána 
býti  mohau,  náležegjce  gednypauís.ekgednotntfmu,  druhtf 
pak  ke  množnému  počtu. 


^)  Wm  se  zdi,  Se  teto  »,7t4'<  w&bee  na  hrazená   i  wywý- 
imni  mJsta  se  potahage.  (Pozn.  Red.) 
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Djwámeli  se  pak  na  koneSnj  slabiku,  zas  se  tjra 
d§l},  Že  některá  na  yywíce^^  giná  paaze  na  „ice^^  se  ukon- 
čagj. 

Wšecka  tato  gm^na,  kterých  pauze  w  gednotn^m 
počtu  nžjwáno,  zdagi  se  podlé  mjsťa,  na  němž  nebo  n 
nSboŽ  stogj,  nebo  podU  powaby  a  porostu  téhož  mjsta 
pů>vodně  okřestěna  býti;  tak  Kamenice,  buď  že  na  ka- 
menitu  nebo  neyprwé  z  kameoj  wybu(1owána;  ŘeČice, 
že  při  řjčce;  Teplice,  že  n  teplých  zřjdel ;  Břelnice  Žena 
břehu  nebo  mezi  březowým  hágem;  Mohelnice^  že  snad 
na  slarowékých mohylách;  Obecnice^  že  naobecnjchpast-^ 
winách  nebo  lesjch  se  wystawěly,  TemSř  každé'  gméno 
počtu  gedaotntfho  na  n^ce'^  nese  w  sobS  kořen  slowa  do- 
dnes geStS  užjwanébo,  nazwjce  přjrodnjch  předmětů  se 
týkagjcjho  a  žádné  téměř  z  nich  nenj,  aby  před  slabi- 
kama  i,ice**  také  pjsmenky  w  potřebowalo. 

Ginák  to  u  gmen  téhož  ukoočenj,  gichž  pauze  we 
množném  počtu  uŽiwati  lze.  U  těch  hned  konec  „wice^* 
hned  ,,ice^*  nalézáme;  hned  na  přjrodni  Žiwé  a  widitel- 
né,  hned  na  dušewnj  a  newiditelné  předměty  narážegj, 
hned  ale  na  takowém  kořenu  wyrůstagj,  že  k  němu  z 
na$j  mateřčíny  žádnébo  wjce  kljče  dostati  nelze.  Otech 
se  wesměs  a  bezwymjnečně  domýěljm,  že  swé  gméno 
od  swýchprwnjch  zakladatelů  nebo  obýwatelů  obdrže- 
ly,  a  sice  z  následugjcjch  přjčin* 

1. 

Gména,  gakkoHw  ono  k  označen j  člowěka  i  mjsta 
potřeboé,  nedáwási  během  přirozeným  člowěk  sám,  aniž 
mjstu  swého  obytu;  on  gediný  necjtj  toho  potřebu; 
neb  hledě  sám  k  sobě,  přestáwá  na  ,>^á'S  H^e  se  njm  do- 
bře od  „řy"  i  od  .,o«";  bíedě  pak  ke  swému  obytu,  na- 
zýwá  geg  domowem:  ,,gsem  doma'%,gdu  domů^%  roza- 
znáwage  tak  obydlj  swé  lépe,  neŽ  aby  ge  desaterým 
přjgmjm  byl  označil.  Odtud  newědjwagj  často  djtky 
giž  arostlegSj,  ano  také  dospělj  wesuané,  ani  swého  přj- 
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gmenj.    Gen  saasedé  a  naší  bljŽDJ  cjt}  tu  potřeba,  ozna-> 
Čiti  sobe  nás  i  doinow  náS  přjgmjm  ofigakým,  k  čemaS 
WGzdy   u  člowSka   wlastnostj  a  z&baw  buď  podlé  těla, 
buď  podlé  duše  iiey\vjce  do   oí\  bígjcjch  či  nejrosezna-- 
wSgSjch  užjwagj,gakž  ze  podneSojch  přezdSwi^,  gimižso 
wesňanénaSi  po  kolikkráte  okřestjvrag),  dobře  wyswítá* 
Nynj  ovrSem  ginéno  na$e  neywjc  na  kalendáři  a  na  přj- 
gmenj  našich  roditelů  záleSj^  za  w5ků  diwněgSjch    ale, 
zwláŠtS  za  pohaosiw),  new^dělo  se  o  žádném  přigmeaj 
ani  o  kalendáři,  a  ginéúo  leželo  pauze  wlibowoloémoel 
roditelů  nebo    příbuzných,  odkudž  ta  neywélšj  rozma- 
nitost we  gménách  wyplynula* 

2. 
Obdržew  člowSk  giž  gméno,  musj  snášeti,  že  seto 
též  geho  giž  usazené  gméno  na  wSecky  geho  náležitosti 
přeoášj ;  syn,  dcera,  pole,  lauka  i  kůň  geho,  wŠecko  se 
křest}  po  nSm,  a  sice,  podlé  formy  a  Rusů  gako  u  nás 
zobecnělé,  adjektÍTem  na  končinu  „wic"  nebo  „^^fc-*  wy- 
cházegjcjm:  Al  slowe  otec  „Čechem,^*  nazwe  se  geho 
syn„Čechowic"  (syn  Čechůw),  dcero  „Čechowic"  dcera 
přjbytek   „Čechowic^^  stawenj,  chalupa. 

3. 
Newjm  gestlí  ta  powaha  ^Sem  slowanským  kme- 
nům obecná,  Čechům  aspoň  powšechuě  obyČegná  gest, 
že  magjce  s  rodinau  gednati,  wezdy  otce,  matku  i  djtky 
pospolně  a  konkrétně  před  mysl)  magj,  čehož  u  gino- 
gazyčných  národů,  wygjmage  Němce  z  kořene  českého 
pošlé  nebo  s  Cechy  sausedugjo),  Židné  stopy  nalézti  nen)* 
Tak  gdeli  Čech  do  piwowáru,  ueprawj,  že  se  k  samému 
toliko  sládkowi  bere,  ale  ke  ,,Sládkowům^*;  bylli  tam, 
nepowjdá,  že  u  Sládka  byl,  nýbrž  o  „Sládků'*;  tak 
chodjvf á  také  k  Wrchňo wům,  ke  Trulilářowům,  ku  Křjž- 
kowům,  ne  pak  k  Wrchojmo,  ke  Truhláři,  ku  Křjžkowl 
nebo  Hořičkowi ;  Hořičkowůra,  Křjžkowftm,  Trohlářo- 
wúm  půgčnge  swé  nádob)  a  náčin},  ač  gen  s  gednjm  často 
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l^lenem  gegich  roda  činiti  má;  od  HořičkA,  Křjžkťk,  Le* 
dÍDských  se  dlažj,  čeho  mn  třeba;  8  Hoři2kowýmí,sLe* 
dinskými  ge  baďna  injra  nebo  na  štjra.  Tauto  podsta- 
tní wlaslnostj  sw^ho  gazjka  weden  gsa  netnůSe  sobS 
Čech  eel^  národy  a  gich  zemé  leč  počtem  množným  £0-> 
sobníli :  „we  Francausjch,  w  Tarcjch,  w  Bawořjch,  ne 
pak  we  Francaadka,  Spanhelsku/^  a  t.  d.  gsau  formy 
naSeho  gazyka.  Wlecko  hnedle,  cokoliw  k  gedotf  ce- 
losti náleŽegjc,  zt  mnoha  členů  po  gedné  íormě  ulitých 
nebo  značných  sestáwá,  musj  a  Čecha  baďdo  množného 
počta  přegiti,  nebo  kollektírným  názwem  se  npokogitú 

Tak  8ob$  wážj  Čech  každe  índívidualaosti,  Že  snad 
gema  samému  se  podařilo  nerozlačitelnaa  celost  se  wSj- 
mawým  zobrazeojm  každrf  gednottiwé  osobnosti  wyra- 
zíti,  a  národA  ne  tak  na  zemi  a  k  tSla,  gako  k  osobám  a 
duSi  hledSti,  wSechnSch  swomaa  wůH  a  s)!u  awažo- 
wati,  a  g}  se  wesmés  hnedle  zawdSčowati  hned  zawá- 
zána  aznáwatí,  Taaž  powahau  sweho  gazyka  zanesený^ 
masil  Čech  také  obytů  lidských,  genž  zpowlowna  obec 
činiti  počali,  a  wedle,  nebo  zrowna  na  dédiné  prwn}ho 
zakladatele  tehož  syny  nebo  přjbuznými  se  přistawo*** 
^alí,  gednota  w  počtu  množném  wyrážeti,  či  vlastnost 
gedna  na  mnohé  přenášeti.  Tak  giž  mjsto,  kde  „Mjr^' 
bydlil,  a  geho  ttawenj  „Mjrowo^^  neb  „Mjrowíc^^  slaio, 
nazwal  Mjrowiee,  gak  mile  syn^  nebo  dcera  nebo  př)« 
bttznj  Mjrowi  podle  něho  swá  stawenj  badowati  začali*. 

4. 

Že  toma  tak,  swSdč)  nám  mjsta,  kteráž  se  po  gmtf** 
náeh  giŽ  křeslanům  obyčegných  nazýwaly,  gako^  Pe^ 
trowíce,  po  Petrowi;  Bernartice,  po  Bernartn;  Opalo^ 
wíce,  po  Opatu;  StSpanowice,  Martinice  a  U  d.  Gel  za- 
giito  wéo  nepochybná,  že  wšecka  tato  mjeta  po  swých, 
zakladateljch,  nebo  stálegSjch  držiteljch  gmtfno  awtf  zd8- 
dila;  ale  geStfi  gistégij  to  prawda,  Že  dřjwe  neŽ  tito  gi£ 
křesfanStj  Cechow^  podobná  mjsta,  gicbž  aspoň  nfikt«- 


400 


rých  giž  we  12.  wěko  stáwalo,  okřesiíli,  že  8Í  k  loina 
formy  now^  nikoHwěk  netwořílí,  nýbrž  paaze  šlepSgí 
•wých  pohanských  předků  uásledagjce,  tak  gmeoa  no- 
wěgšj  ukoncowalí,  gak  toho  přjklady  na  mistech  sta- 
rými po  zakladateli  gmenowaných  před  sebau  nalezli, 
nazýwagjce  obec  Petrem  založenaa  nebo  obýwanaa  proto 
Fetrowíoe,  že  stařj  obec  Klenem  obýwanau  nebo  zalo- 
ženau  fi.lenowíoemi  bylí  gmenowali* 

5. 

Giny  důwod  toho  nalézám  we  popisu  staročeských 
osobnjeh  gmen,  kterýchžto  zbjrku  nám  p.  Fr.  Palacký 
vfeí*  swazka  VI.  ročn.  mas*  Časopisa  gistS  welmi  wděk. 
poskytnnU  ]Neo){  to  owšem  auploá  sbjrka  wšech  starým 
Cechům  obyčegných  gmen ;  ale  giŽ  ta,  kterých  se  lam 
do^jtáme,  poskytagj  nám  kljČe  k  wpwStleuj  mnoha 
gmen  českých  obytů,  nad  nimiž  by  s  te  strany  nikdy  snad 
ft«  bylo  newygasnilo.  Odkudby  Bělčice  byly  swé  gmeoo 
odwádfily,  kdybychom  se  tauž  sbjrkau  byli  nepoučili,  Že 
Bělek  bylo  gmeno  osobnj  u  našich  pohanských  předků 
hustfi  užjwáwané?  Odkud  Dobšíce,  Klenowice,Třebčlce| 
kdyby  DobeS,  Klen,  TřebekuStaročechů  osobnjmigmeny 
byly  nebýwaly?  Wtež  sbjrce  nalezagj  Budégice  neb 
BodSgowíee  sw^ho  Bodiwoge;  Litoměřice  sweho  Lu- 
torajraf  a  množslwj  giných  mjst  ukončených  na  ice civíce 
gmena  swých  buďže  zakladatelů,  baďŽe  neyčasnSgšjch 
a  neyznamenitěgijch   obywatelů. 

Kdyby^pak  sbjrka  awrcho  cttowaná  swé  auplnosti 
byla  dosjci  mohla,  nepochybugí,  žehy  tam  takc  Pracha* 
tice  swého  Prachatu  neb  Prachotu,  Strakonice  swého 
StrakonS,  Horažďowice  swého Ilorazdu,  BogeuíceBogena, 
Mirotice  Mírotu,  Mirowice  swého  Mjra,  Chrastice  Chra- 
sta, SfaUiee  swého  MalSe  (Maleš),Netolioe  swého Netola, 
(za  starodáwna  Notola  i  Motola)  a  tak  každé  „ice"  swé, 
přednj  slabiky  co  gméno  swých  prwnjch zakladatelů  na- 
lezly. Ano  domnjwim  se  zde  tak  na  pewnéprawdě  státi 
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že  by  gtS  z  těch  ginen  na  ice  mohla  se  bez  z&wady  sbjr- 
ka  ta  doplňowati* 

6. 

NemenSj  w&hy  dňwod  podáwagj  nim  na  taž  wSo 
naSf  obogazyčnj  kragane  w  gižoých  Čechách,  gežto  pu- 
dem Čechům  giž  w  kořenu  prwotnjm  zarozeným  we- 
deof,  wŠecky  nSmecke  wesniČky  slowem  Schlag  se  a- 
konSaejc),  gestli  půwodnjho  českého  gmena  neměly,  w 
čeSlině  awádSgjce  slabikami  ^yice^^  >9g^'ce^*  ukonSagj;  tak 
nazýwagj  německý  Perletscblag :  ,,Perlogice,"  Peler- 
schlag:  Petrogice,  'Wallerschlag:  Wologice,  Pfeffer- 
schlag:  Fefrogice,  Schneiderschlag :  Kreyčogíce  at.d; 
kdežto  se  přece  o  mnohých  těchto  wesničkách  nowěg- 
ějho  wěka  historicky  dowesti  mňže,  že  se  cel^  mjstogen 
s  přjdatkem  „Schlag'^  po  prwnjm  dřewoSlěpa  neb  abljři 
gmenowalo,  který  se  w  těch  prwolesjch  osadil* 

7. 

Gestli  podle  wSeho  toho,  co  se  aŽ  potnd  o  gra^- 
n&ch  na  slabiky  „7ce*'  se  akoněagjcich  prawilo,  npjrati 
nelze,  Že  sw&  nazwiska  od  osobojch  gmen  odwáděliroa- 
segj,  nechtjH  do  blod&^a  marných  bágek  apadnanti :  ba- 
del  geště  menSj  pochybnosti  podrobeno,  že  gm^ua  česká 
slabikan^^oMy*'  neb  „ow^"  se  konSjc),  wyrážegjce  swým  ne- 
porušeným přiwiastňowacjm  adiektivem  do  dnea  a^ůg 
křestn)  list,  toliko  z  osobujch  gmen  pocházegj,  gak: 
Chýnow  od  Ghýny,  gm^na  našim  staročeským  mužům, 
i\e  swrchu  nwedene  sbjrky,  obyčegnc^ho ;  Slawoiiow  a 
Kraupow,  obogj  na  Worlicku,  od  Slawoně  a  Kraupy; 
Mebahow  Či  Nebohow  od  Nebohá,  Geleokowa  od  6e- 
lenka;  Krumlow  od  Krumla  neb  Kramela;  Rlatowy 
od  Klatá,  a  t*  p*  Gen  s  tau  podpowědj,  že  gmena  tato, 
přicházegjce  w  obecni  nžjwánj,  toliko  na  osamělegSj 
mjsta,  na  gednotne  hrady  a  dwory  nkazowala,  gakoŽ 
do  dnes  mnoho  gich  gen  osaměle  stáwá;  kde  pak  giž 
iiów}'**  nalézáme,  tam  půwodně  dwa  hrádky  neb  dwory 
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dSoo  opodál  sebe  stogjcj  a  držitelům  gednoho  gm^na  pa- 
třjcj  podn}mali  dlažno  (?)• 

8. 

Ney^StSj  tSžkost  w  tomto  odwádSní  působj  ta  otáz* 
ka :  gestli  takowáj  gmena  T?šeeka  od  gmen  osobojch  od- 
-wádSti  se  magiy  proÓ  se  giž   gedn^  formy  nedrželi  pred- 
ko-w^  Dáši; ale  tu  tSm slabiky  „ou;ice<' k oBobnjmn  smeoa, 
tu  těm  toliko  „7ce'<  jpřidáwali?  Otázku  tu  tak  rozluštiti, 
aby  žádné  pochybnosti  za  odpowédj  neostalo^  bogjm  se. 
Mnedle  wycházelo  prwotnj  gmeno  wšech  takowých  mjst 
na  „owice"  neb   zprosta  ^iOgice^^  (obogj  se  slySj  do  dneS) 
Mirowice,  iMirógice,K]enowiceiK.Ienogice)  ;  ale  uněkte- 
rých  se  slabika  i^oiv^*  neb  „o^'<  častým  užjwánjm   docela 
vytřela,    tak  že   pozděgi    dwogj    forma    owládla,  gako 
dodnes  i„6udSgowic^.^  i'„6adSgic'^  dobře  se  uŽjwá;  tak 
snad  gíody  i  Sirakoáo^iee  i  Strakonice,   Fracbatowice   i 
Prachatice,  Nelologice   iNetolíce  a    g.  w.   ožjwána  byla. 
Forma  „owice^''  přilehá  wůbeo  spjše   k  tSm  gmenám,  ge- 
gícbžio     zakladatele   gmeno    geduoslabiSne'    bylo,  gako: 
iUjr,  Klen,  Křen  (téhož  dimioulivum  KřenSk   nesán  ge- 
šté  mnozj  rodowé  w  Čechách),   álěch  ,   Tuš,  T6š ;  ač  to 
mnoho  wýhrad.  Forma   na  „ice*<  připadá     zase    radši  k 
těm  mjstům,    gegichž    zakladatele  gmeno    wjceslabičn^ 
bylo,  nebo  samohláskau  a  nebo  měknaucj  spolazwučkaa 
ae  končilo,  gako:Mirolica  od  Miroty,  Prachatice  od  Pra- 
chaty^  čimelice,  od  Čuměla  nebo  Čimela;ale  také  moo* 
bo  gednoslabičnýoh  gmen  podrobuge  se  tomuto  p^awidlu. 

9. 

Nemjnjm  pak  wýhradn$  ta  mjstnj  gmiíoa  od  osob. 
njeh  gmen  odváděti,  genž  pod  uwedenými  'vtýminkami 
na  slabiky  ,|Zce<^  se  ukončugj;  množstwj  gest  zagiste  gi* 
ných  gešt$  gmen  mjstnioh  we  počtu  gednotném  i  množ- 
ném 8  neyrozmanitSgšjm  ukončenjm,  gežto  gsau  osobám 
swe  gmeno  dlužná.  ZdaŽ  to  Wraiislawa,  časlawa.  Bole- 
slawa  amnožstwj  ginýchgiŽ  swým  gméoem  oewyriŽegj? 
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ZwláSlsle  gm^na,  giehS'we  množo^m  počta  pouze  ažj* 
^áoo,  zdagj  86  naz^jce  od  osobojch  gineD  pocházeli) 
aspoň  tak  neypřirozenSg!  se  wyložili  dae;).  Takbych 
Hbyty  wBeraunsknradSgi  ode  dwaa  Hbytů(?)  opodál  se- 
be zůstáwagjcjch  (hořegSjadoIegSj  Hbyty),  než  od  9,Ghy- 
biti'' -  Že  tam  cjsař  Karel  Da  lowu  chybiti  ni$) — ,  tak 
Smolotely,  radSgi  od  několika  Smolotelů  než  od  smol- 
ného telete,  kteréž  se  mjsto  zlatého  z  téhoŽ  stateSka  za 
daň  odwadSti  mSlo,  atak  geSt$  mnoho  giných  gen  od 
osobnjch  gmen  odwozowal,  wygjmage  toliko  mnohé  sla- 
bikama  ^^ana,**  gindy  loliko  ^^any^*  se  nkončugjcj,  gako  „Ba- 
kowana,  ,,Bor^^^"^^^  ZalaŽana^^  a  t.  pt  kteráž  se  zdagj 
přjli?i  mnoho  i^ěcného  swým  gménemwyrážeti,  než  abych 
gim  radégí  od    položen)  neŽ  od  osoby  gména   nepřiřjkaU 

Než  kgakéma  0)1!  sestaa  malichernost)  objrim?  Ne- 
D)  to  mařen)  časa  ?  Nikoliw!  aspoň  docela  ne.  Trat)m- 
li  sám  nSco  časa,  pří9etřjm  ho  giným,  genž  často  na  wý- 
klady  podobných  gmen  mnoho  wlipu  isolí  nelitagj.  Neba- 
de  wšak  nio  času  toho  litowáno,  přiswědčjli  mí  aspoň 
saadněgSj  čtenář  nSkterý,  Že  gsem  we  hlawnjch  wěcech 
ko  prawdě  uhodil.  Každá  ch^vílka  ge  dobře  užita,  we* 
děli  oáe  ka  prawdS. 

Gestliby  torna  ale  tak  bylo,  tnT  by  giž  z  těchto 
mySléoek  negeden  ziskwypIynaU  Naačilibyehomseosob- 
d)  gména  Staročeehů  lépe  seznáwati ;  přestalibychom  po- 
diwnýchbágekkwyawStlen) gména Ijčítí,  apřecese  praw« 
dyvrjce  zdalowati  neŽ  držeti ;  ^)  wSdfilibychom  kterých 


*)  Tak  odwádf  sám  nrfl  Stránskj^  we  swé  „Reapublica 
Bohemonnn^'  Krumlow  od  inletj  ker,  které  se  prý  w  ta^ 
még^Sj  zétoťiué  Wltawské  vr  čas  clřeníce  zhusta  cpán;  Li- 
toinéřtce  o  dwjkřikuutf  mlynářoway  gak  mu  měřice  Ijto, 
genS  byla  do  Labe  padla;  tak  odwádéli  ginj  Prachatice  od 
dřewa  práchniwégicjho,  které  prwiij  PracbatiCané  w  těch 
mjstech  byli  nalezli,  gakoJ>y  to  iiroziiý  diw  byl,  we  pr- 
wolesich  na  celrf  meyta  tifciho  a  prrfchniwégjcího  dřjwí 
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gmen  toliko  we  množném  a  kterých  w  gednotn^m  nžf- 
wati  dlužno,  nepjšjce  a  Demluwjce,  že  gedem  do  Teplíc, 
gsaace  na  cestě  do  Teplice,  nebo  že  Litoměřici  opauŠt}- 
me,  berance  se  z  Lítoiněhc;  zamilowalibychoin  wdS- 
čnan  mysl  naších  poctiwých  předků,  kteřjžto  co  by  si 
hnedle  gen  nyněgSj  w6k  za  nález  příswogowal,  giž  we 
prawěku  bez  chlaaby  a  hlaka  wykonáwalí,  že  totiž  pa- 
mátka swých  zasIaažilegSjch  kraganů  a  vrýtečnégSjch 
mužů  osadnim  gménem  zwČČnití  se  usilowali,  odkudž 
dobrá  polowice  našj  wlasti  samé  památnjky  w  sobfi 
chowá.  — 


11. 

Rozbor    etymologick/    mfstujch    gmeů    česko- 

slowaiiských. 

Od  Frant  Palackého, 


Jl  ředeslaoií  pogednánj  důst.  p.  Slámy  dáwá  námpřjčinu 
k  dalSjmu  a  širšjmu  d&ležittf  wSci  teto  uwažowánj. 

ŠestawiwSe  weliký  pořel  staročeských  gmen  mjst- 
DJch,  a  pokusiwSe  se  o  roztřjděnj  gegich  w  ohledu  ga-* 
zykozpytn^m,  nabyli  sme  toho  přeswédCeoj,  Že  půwodnS 
a  za  starodáwna  wšecka  gmena  mjstnj  gen  ze  dwaa 
pramenůpowodjnabyla, totiž  buďto  ze  gmeň  osob- 
vn  jch  zakladatelů  neb  pánů  některé  osady,  aneb  okol- 
nostj  přj rodných   t^hož  mjsta.   Tndjž  rozpadla  se 


uhoditi.  A  mnoboliž  gmen  gesto  by  se  négttkau  bágkau 
p&wod  iwSg  wygasniti  nesnažily !  wždyt  gíz  i  k  tomu 
I>řisl0|  ze  se  nám  klj^íem  pauze  německým  od  malicher- 
ného obédwáiij  žencci  Sistoceské  §;méuo  wykládalo,  geli- 
koz  to  stará  kníba^  prý,  powjdala. 
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nám  i/vSecka  tato  ginena  we  dwě  hlawDj  Iřjdy,  prwnj 
totiž  gmea  osobDJch,  druha u  gmen  přjrodDjch.  Mezi 
obSma  w^ak.  třjdami  ge$t$  gako  na  rowne  Tráze  atogj 
nSkterá  gmena  složená;  gelikož  se  ostýcháme  vyřaditi 
ge  nakwap  do  \é  neb  onné  třjdy,  aŽ  by  wSo  ta  důkla- 
doěgí  wyskaamána  byla.  Konečně  zbyl  nám  taktf  ne- 
malý počet  gmen  nesložených  a  proslýcb,  "w^e  prasta- 
rých, giohžto  -wýznamu  a  pramenu  dopjditi  se  na  čas  ge- 
M  lze  nebylo. 

Přistaupjce  ku  podrobnému  rozboru  a  rozgjmán)  gak 
tř)d  tSchlo  ^ůbec,  tak  i  gednotliwýchforein  etymologi- 
ckých  zw]á$tě,  ktertf  w  nich  se  nám  wygewngj,  potká- 
me se  tytýŽ  i  se  formami  gazyka  našeho  dáwno  zapo- 
menutými, ačkoli  někdy  spanilými  a  pozoru  hodnými* 
Uwidjme  wzornau  článkowitost,  aostrogitost  a  důsled- 
nost gazyka  našeho  we  twořenj  gmen  těchto;  podiwjme 
se  uSlechtile'mu  geho  skladu,  ale  politogeme  také  zane- 
dbán) a  konečného  zmrhán)  negedné  krásy  gazykowé 
o  předků  našich. 

I)  Gmtfna  mjstnj  po$,lá  z  osobnjth. 

R.  1832  podali  sme  w  Časopisu  tomto  popis  staro* 
Seskýeh  osobnjch  a  křestných  gmen  s  některými  pozna- 
menánjmi.  Hleděwěe  tehdáž  obzwláště  k  tomu,  aby- 
chom nepodáwali  gmen,  leČ  o  kterýchžto  skutečne'm  ně- 
kdy  w  Čechách  užjwinj  pjsemntf  důkazy  sme  měli,  ne- 
mohli sme,  při  skrowné  gěStě  zásobě  starých  diploi^ 
českých,  než  neauplný  a  chudý  gmen  těch  popis  sebrati. 
Od  te  doby  ale  negen  nowě  nalezenými  listinami  něko- 
lik set  nám  gich  přibylo,  ale,  i  z  morawských  starých 
diplomů  p.  prof.  Bočkem  zbjraných  wyskytlo  se  gich 
množstwj  neznámých.  OwSem  pak,  když  giž  etymolo- 
gickým  rozborem  i  ze  gmen  mjstnjch  čerpati  ge  budeme, 
počet  gegich  na  tisjce  wzroste. 
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Ze  gmen  oaobnjch  iwořj  0e  gm^na  mjsluj  následa- 
gjcjmi  způsoby: 

1)  Zmékčenjin  (jeřowánjm)  koucowých 
sau hlásek:  w,  my  n,  h  d,  ty  h,  7c,  ch.  (Poněwadž  ale 
Cech  fiiž  nynj  dwau  pr^njch  sauhlásek,  i^;  loliž  a  m,  we 
mluwě  swé  jeíowali  neumj,  prolož  rozdjl  osobnjch  a 
mjstojch  gmen,  končjcjch  se  saohláskaiui  w  a  m,  gen  tjin 
se  mu  gewj,  že  prwuj  gsau  pohlawj  mužského,  druhá 
ženského;  onna  náležegj  k  deklinaci  prwnj,  magjce  w 
genilivu  cr,  talok  deklinacj  Iřetj,  přigjmagjce  wgenil.  ť). 

a)GménaQ8obnj  mjstnj 

na  m;  (gen,  tva);  na  w  (gen.  wi). 

Čáslaw,  gen.  Cáslawa  —  Čáslaw,  gen.  Čáslawi. 

Boleslaw  -       — slawa  —  Boleslaw  -     — slawí. 

SobSslaw-       — slawa  —  Soběslaw  -     — slawi. 
Nápodobně:  Wralislavr,  Liboslaw,  Přibislaw,  Bořislaw, 
Budislaw  a  t.  d. 

b)Gménaosobni  inistn) 

na  7?i  (gen.  ma) ;  na  7/i  (gen.  mi). 

Přjbram,  gen.  Přjbrama  —  Přibram,  gen.  Přjbrami. 

Radim,       -       — ma         —  Radim,       -       — rai. 

Chrudim,  -       — ma         —  Chrudim     -       — mi. 
Nápodobně:  Widim,  Túžim,  Blažím,  Kiiřim,  Příslúpimy 
Bezprem,  Tuchom,  Sulom,  Zawlekom  a  t.  d. 

Znamenati  slušj,  že  forma  lato  gmen  osobnjch  na 
7w  we  8wém  půwodu  gest  prastará  forma  participij  slo- 
wanských,  kterýchžto  přjklad  zachowal  se  giž  gen  we 
slowich  widom,  wědom,znám  au.  g.  Rukopis  Kra« 
lodWorský  gešlS  prawj:  „až  do  nedozyrama  daleka*^ 
t.  do  nedohledného  daleka,  — Také  z  tohoto  zákonu  wy- 
plýwá,  že  se  nemá  řjkati  ku  přé  „do  Mladé/io Boleslawa,  do 
Kauřjma^',  ale,  gakož  u  starých  Čechů  se  mluwilo,  „do 
Mladé  Boleslawi,  do  Kauřímť,  do  Přjbrami  a  t.  d«  — 
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c^  Gména  osobn): 

gm^na  mjstn): 

—  n  (genit*  na) 

-7lf(ge 

init.  nf) 

Třeboň         — na 

Třeboň 

—ně 

Welen            

Weleň 

_  - 

Libun           

Libaň 



Liban             — ^  - 

Libaň 

-^  * 

Libeň            —  - 

Libeň 

_  - 

Miinon          —  - 

Hiinou 

— -  -. 

Kowan 

Kowaň 

—  a  t.  d. 

d)  —  mysl  (gen.  - 

mysla) 

"^myšl  (gen 

»  -  mysle) 

Litomyšl, 

— 

Litomyšl, 

— ^^ 

Radomysl, 

—  • 

RadomySI, 

— 

Nemysl, 

« 

Nemyšl, 

— 

Liboinysl, 

— 

LibomySl, 

— 

Drabomysl, 

— 

DrabomySI, 

— 

Chocomysly 

— 

Ghocomyšl, 

— at.d. 

e)  —r  (gen. 

-ra) 

—  >  (gen. 

-ře) 

Jaromir, 

— 

Jaromír, 

— - 

Ghotěbor 

^- 

Gholčboř 

— 

Chotimir, 

— 

Choti  miř. 



Frostibor, 

— 

Frostiboř, 

.— 

Střezimír, 

— 

Střeží  miř, 

— 

KoBor, 

— 

Kosoř, 

—  a  t.  d. 

Město  Kroměř)Ž  na  Morawě  sluge  půwodně,  dle 
swědectwj  starýeh  listin  i  dle  analogie  gazyka,  Kr.o- 
měžjř,  od  gmena  osobnjbo  Kromě  žir  neb  Kro- 
měSjr,  genŽ  tak^  we  starých  památkách  se  čjtá^á.  Po- 
dobně  i  giná  gmena  mnohá  w  Čechách  i  "wJVIorawě  oby- 
ěegem  pozděgšjm  změněna,  tytýž  i  zpotwořena  gsan. 
Tak  giž  kn  př.  Yf  Čechách  ^ždy  NaSehradec  a  A  a* 
řjno  wes  se  psáwá,  kdežtoby  slastně  Nace rao  a  U- 
hřiněwes  po  staročeská  slauti  mělo. 

f)  Gména  osobnj  na  -d  měnj  se  w  -^i  podU  tdho% 
zákona,  kterýmž  k.  p.roďití  a  robený,  plo^^iti  a  plo'SeDý 
a  t*  d»  se  řjdj.   Gsaa  tedy  gména 
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osobu):    mjstnj  osobnj;    mjstni 

Zderad:       Zderaz  BezdSd:        Bezdéz 

Drahobad:  Drahobuz  TSchobnd:   TScbobnz 

Problud:     Frobluz  Ghoccbud:    Chocebuz 

Draborad :  Drahoraz  Želebud:       Želebuz 

Swerad :      Sweraz  Cetorad:       Gelorazat.d. 

g)  Ginéna  osobnj  na  ^t  měnj  se  w -c  (ř),gako  ik.p» 
"we  ztra/iti,  ztracený,  zkrátili,  zkrácený  a  1.  d.  Gestli  před 
konečojm  t  w  osobním  gmcnS  gíná  sauhliska,  tedy  we* 
gmeaé  mjstnjm  wkUdá  se  ^  před  c,  ku  př. 
Markwart:  Markwareo        Humpoll:  Iluropolee 
Rínart:        Rinareo  Peroart :     Feroareo 

NaSerat :       NaSerao  Domarat:  Domarac 

Olomul:      Olomuc  Přelut:        Přeluc  (Přeláč) 

BoIe]at:       Bolelac  Bolehost:  BoIehoSč 

.    Radhost:     Radhošč  Ředhost:    Ředhošč   aud. 

h)  Gmena  osobnj  na  -k  ménj  se  w  ^č,  podle  téhož 
zákona,  ko  př* 

Mirek:        Mireč  Radek:     Radeí 

Cholek:      Choteč  Málek:      Malec 

Badek:       BadeC  Žírek:      Žireč 

Bohdanek  :Bohdaneč         Leplák:   LeptáS 
Třebjk:      Třcbjč  Radjk  :    Radjč  a  t.  d. 

i)  Gme'na  na  h:  ^t  9.  ch :  š  pořjdku  se  nacházegj; 
nepochybugi  wíak,  že  ku  př.  Wraž  od  Wraha,  Sobě- 
draž  od  Sobědraha,Dobřiš  od  Dobřicha,  Liblš  od  Líbi- 
cha,  OldrjS  od  Oldřicha  pocházegj. 

Srownámelí  tuto  tak  určitau  a  slálau  formu  6  tjm, 
co  weliký  znalel  gazyků  Wowanských,  Dobrowský,  na 
stránce  321  swýchinslituliones  linguaeSlaTÍeae  (r.l822) 
prawj,  poznáme,  že  wšecka  tato  gméoa  půwodně  gsaa 
formy  zastarale' adjeclivipossessivi.-^ Ale  tuto  dňležitau 
stránku  gazykozpyta  našeho  kgioé  wolněgšj  přjležitosti 
94]^Udájne ;  dosti  magjce  nynj  na  tom,  když  gen  pil- 
nSgŠj  skaumatelc  na  ni  pozorný  učínjm^.-^ 
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2)  Drahý  způiSob^kUrýtnžto  zegmenosobnjch  iwo- 
řj  se  gtuéna  mjsln  j,  gest  přiwSSowánj  gislý  cli  for- 
mo wac  jeli  slabik  ke  gmeou  osobojmu.  Takoweto 
slabiky  gsaa : 


a)  oiv,  ku  př. 

Jan: 

Jauow 

Pawel: 

Pawlow 

Pelr: 

Pelrovr 

Slěpan: 

ŠtSpanow 

Blud: 

Bludow 

Ban: 

Banow 

Bawor  : 

Baworow 

Brúm : 

Briiinow 

Beneš : 

Benesow 

DiwiS  : 

Diwišow 

Kyg: 

Kygow 

Šwih  : 

Swihow 

Kocban: 

Kochanow 

Křižan 

Křižanow 

DSloch: 

Détochow 

Neuslup: 

Neustupow 

Nawara : 

Kawarow 

Batela : 

Balelowat.d. 

Známo  gest,  kolikerými  způsoby  ku  př.  gm^no 
Ghomiitotv  (Romolau)  z  nedogjpky  wykládáno  bylo; 
tn  skrze  chomauta  (Kummel),  o  némžto  wSelígak  báge- 
no,  to  i  z  latinského  ,,commutare'^  Srownámeli  wšak 
Chomútow  sGhomuticemi,Ghomutowicemi  a 
ChomutiSkami,  a  sparaatagemeli  se  na  nSkdeySj  ry- 
tjře  Ghomuty  z  Harasowa,  nebudeme  wjce  pochybo- 
"wati,  že  on«o  pocházj  od  osobnjho  zastaralého  gmtfna 
Gh  o  m  u  t. 

b)  — ice,  diminat.  — íčky: 


štSpan: 

ŠtSpanice 

Martin : 

Harlinice 

Heřman : 

Heřmanice 

Markwart 

:  Markwarlíce 

Bohumil : 

Bohumilice 

Bohoslaw 

:BohusIa'WÍos 

DSd: 

Dédice 

Bezděď : 

BezdSdico 

Býí: 

BySice 

Sen: 

Senice 

Liban : 

Libaniee 

Litomir : 

Litomiřice 

Feleg: 

Felegice 

Třebel : 

Třebel  íce 

Dobřen: 

Dobřen  i  ce 

Ghuděn : 

Chud&iico 

Buž: 

BuŽice 

Kral: 

Kralice 

GiSna : 

Glépice 

Lidu: 

Lidtee 
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Kogeta:      Kogetice  KunSta:        KnnStice 

Mileta:       Miletice  Mirota:     Miroticeat.d. 

c)  ^owiccy  dim,  -^owičký, 
P«tr:  Peirowice  Pawel : 


Štěpán :      Štěpanowice 
Jan :  Janowice 

Kyg:  Kygowice 

Chwalek:  Chwalkowice 
Swalou:     Swatoňowice 
Kocel :       Kocelowíce 
Kulra:       Kutrowice 
Wjla:         Wjlowice 
d)    — ;«,  dím.    — //leX", 


Pawlowice 
Getrich :    Geířichowice 
Girjk :        Girikowice 
Drob :        Drobowice 
Huěwek:  HnSwkowice 
Dunag :      Dunagowice 
Míljk:       Slilikowíce 
Cerha:      Cerhowicc 
Sema  :       Semowice  a  t.  d» 
gen    lam  se  twořjwá,  kdež 


gine'no  osobnj  na  —a  neb  — e  se  končj : 


Teta : 
Gilka : 
SlawSta: 
Mileta; 
Žírota : 
Gh/na : 
Libuše: 


Telju 

Gitčjn 

Slawětja 

MíletÍQ 

Žirotia 

Chynjn 

Libušjn 


Déwa:        Děwjn 
Kolda :       Kold{Q 
Ilrozněta:  IlrozDětJQ 
Kogeta:      Kogetjn 


Záwiše :    Zawišjn 
KwětuSe :  Kwětu!íjn 


HořJQ 
Lewja 
SwoySjn 
Bratr  uŠja 
3Iíličin  a  t.  d. 


Ilora : 
Le'wa : 
Swoyše : 
Bratraše 
Milice : 

e)  —yne,  forma  zaataraU,  pořjdka  se  gewj : 
Bech:       Bechyně  Bawor:       Baworyné 
Rad:        RadyuS  Badá:         BudynS 
Bos:        Boftyně                     Čeká:         Čekyiifi 
Korka:    KorkynS                 Ghora:       CliorynS  a  n.  g. 

f)  —any,  --owany,  geStS  nehognégi  se  nachiiz},  ga- 
ko  ku  pr.  Milek:  Milčany,  Chotích:  ChotiSany,  Libich: 
Libišany  a  Libichowany  a  g.  n.  Forma  tato  hogná  gest 
gen  we  druhé  IřjdS  (wiz  dole).  Zdaliž  Chotowiny,  Ky- 
dlínya  t.  p.gmena  pluraln)  nepocházegj  také  od  osobnjch? 

Gme'na  Hostauň,  Gholauň,  Radauň,  Labaoň  a  t.  p. 
zdá  se  že  náležegj  pod  zákon  nahoře  dotčený,  o  změk- 
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Cowán)  kooco^wých  sauhlásek,  a  tudjž  že  od  dsobojch 
gmea  Hoslúo,  Chotiin,  Raddu  a  t.  d.  pocliázegj.  Bcraao, 
gsa  mužského  polilawj,  SídJ  zwIáSlnj  wýmínka,  a  potwr- 
zage  ijm  domaěaj  naše  gínde  proueSeae,  že  g«st  cizj* 
(w.  Časopis  lenlo  na  r.  1833,  sir.  425)- 

Ginéoa  mjatnj  ua  — iivo  také  wélSjía  djlein  ke  třj- 
dS  tělo  palř),  gako  Myslivvo,  Ulasiwo,  Chudobiwo,  Že- 
liwo,  Čeliwo,  Libiwo.  Přjbuzne  knim  d]e  formy  Do- 
bě w  aBIjziwo  uioŽná  Že  do  draho  třidy    náležegj. 

Forma  — awa  zdá  se  také  býti  obogetná.  Bělawa, 
Drchlawa,  Libchawa,  Radawa,  Trnawa,  Wlkawa  a  t.  p. 
gmeua  w5tš)m  djlem  z  osobnjch,  ač  gíž  neznámých,  po- 
cházegj.  Některá  též  na  — owm,  gako  Třebowá,  BaŽowáy 
sem  počjtati  slaSj. 

Nápodobně  o  formách  na  -^jS,  gako  Weljš,  Chořjš, 
na  —au5^  gako  Robausy,  Hnidausy,  Kříwausy,  na— i/.?Ar£/, 
gako  Dobruška,  na  ^ra,  gako  Kyslra,  Stěkra,  a  na  ^dřky, 
gako  Benátky,  Kogálky,  Kosátky,  Počátky,  Horuálky 
a  t.  d.  rozhodnautí,  před  Siršjm  Xé  wěcí  uwáženjm,  8i 
oetraufáme. 

Srownámeli  gména  Třebowle,  Litowle,  Druhowle 
nab  Drhowle,  Počaple,  Přičaple,  TřebU,  Skřiple  a  t.  p. 
mezi  sebaa  a  a  ginými  týchže  kořenů  gmcny,  poznáme  br- 
zy, Že  i  forma  na—/,  le  náležj  k  této  třjdě,  zwláště  když  se 
poučjme  w  nahoře  dotčených  Institatíoues  linguae  Sla- 
Ticae,  Že  to  wlaaioost  neystarSjch  forem  adjektiynýeh, 
ku  kořenu  po  w,  h^m,  p  přidali  í>  tak  že  ku  př.  Jako  wl 
Awraaml  we  staroslowanské  řeči  totéž  znamená,  oo 
Jakob&w,  Abrahamůw  a  t  d. 

'  Ostatně  naskýtá  se  i  neyslabSjma  pozoru  to,  Že  té- 
měř každé  osobnj  gméno  k  tobě  negednu  twořicj  sla- 
biku přigimá;  tak  ku  př.  ze  gmen  Ota  (Otto),  Wjtai 
Chýna,  Badá,  Seraa,  Deka,  Bydža,  Bezděd  a  t.  d.  twoř; 
se  gména  m|fínj  Otow,  Olíce  f Wolicc),  Oljo  (Woljn)* 
Wjtow,  Wjlice,  Wjlowice,  Witjn;  Cheynow,  Chynice 
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Kogeta:      Kogetice  KunSta:         KnnSlice 

Mileta:       Milelice  Mirota:     Miroticeat.d. 

c)  ^owice^  dim,  ^^owiČJcý. 
Petr:  Pelrowice  Pawel : 

Gelřicli : 


Štěpán : 
Jan  : 
Kyg : 

Chwalek 
Swaloň : 
Kocel : 
Kutra : 
Wjta: 


Pelrowice 
Stěpanowice 
Janowice 
Kygowíce 
Cliwalk.owice 
Swatouowice 
Kocelowice 
Kutrowíce 
Wjlowice 
d)    — ;«,  dim.    -^jnel-, 
gineno  osobnj  na  —a  neb 
Teta:  Telja 

Gitka:        Gilčjn 
SlawSta:    Slawětja 
Mileta:      Miletja 
Žirota :      Žirotja 
Ghýna :      Ghynin 
Libuše:     Libnšja 
Záwiše :    Zawišjn 
KwětuŠe :  KwěiuSjn 


Giřjk. : 
Drob : 


Pawlowice 
Getrichowice 

irikowice 
Drobowíce 


Hněvvek:   Hněwkowice 
Dunag :      Dunagowice 
Miljk:       Milíkowice 
Cerha:      Cerhowice 
Seina  :       Semowice  a  t.  d. 

gen    iain   se  twořjwá,  kdež 

-e  se  konCj  : 
DSwa:        DSwjn 
Kolda:       Koldja 
Hrozněta:  Hrozoětjn 
Kogeta :      Kogeljn 
Ilora:  Hořja 

Lewa :         Lewfn 
SwoySe:     Swoyšja 
BratraSe  :  BratruŠja 


Milice:        MiliSjna  t.  d. 

e)  —yne,  forma  zastaralá,  pořjdkn  se  gewj : 
Bech:       BecIiynS  Bawor:       BaworynS 
Rad:        Radyné  Badá:         Badynfi 
Bos:        BosynS                     Ceká:  ČekynS 
Korka:    Korkyně                 Chorá:       CliorynS  a  n.  g. 

f)  —any^  ^owany^  geStě  nehognégi  se  nacliáz),  ga- 
loku  pr.  Milek:  Milčany,  Chotích:  ChotiSany,  Libich: 
Libiíany  a  Libichowany  a  g,  n.  Forma  lato  hogoá  gest 
gen  we  druhé  lijdS  (wíz  dole).  Zdaliž  Chotowiny,  Ky- 
dlíny a  t.  p.  gmtfna  plurálu)  nepocházegj  tak^od  osobojch? 

Gmána  Hostaoň,  Chotauň,  Radauň,  Labauň  a  t.  p. 
zdá  se  že  náležegj  pod  zákon  nahoře  dotčený,  o  zmék- 
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Sowán)  koDcowýcb  sauhlásek,  a  tudjž  že  od  ósobujch 
gmea  Hoslůo,  Chotún,  Radúu  a  t.  d.  pocházegj.  Beraao, 
gsa  mužského  polilawj,  číuj  zvvIáSlDj  wýmínku,  a  polwr- 
zage  (jm  domnSaj  naše  gíndo  proueSeué,  že  g«8t  cizj, 
(w.  Časopis  tento  na  r.  1833,  sir.  425), 

Gména  mjstnj  na  — iwo  také  wětšjin  djiem  ke  trj- 
dě  této  palřj,  gako  Myslí wo,  lilasíwo,  Chudobiwo,  Že- 
liwo,  Čelivvo,  Libíwo.  Přjbazné  knim  dle  fonuy  Do- 
bě w  aBIjziwo  uioŽná  Že  do  druhé  třídy    náležegj. 

Forma  — awa  zdá  se  také  býti  obogetná.  Bělawa, 
Drcblawa,  Libchavva,  Radawa,  Trnawa,  Wlkawa  a  i.  p. 
gména  wětšjm  djlem  z  osobujch,  ač  gíž  neznámých,  po- 
cbázegj.  Některá  též  na  — oioá,  gako  Třcbowá,  Bužowáy 
sem  počjtati  oluSj. 

Nápodobně  o  formách  na  ^jX  gako  WeljS,  Chořjš, 
na  ^au5^  gako  Robausjr,  Hnídausy,  Křiwausy,  nSí-^uska, 
gako  DobruSka,  na  — ra,  gako  Kystra,  Štěkra,  a  na  ~^dtky, 
gako  Benátky,  K.ogálky,  Kosátky,  Počátky,  Horňálky 
a  t.  d.  rozhodnautí,  před  SirSjm  té  wěcí  uwáženjm,  si 
oetraufáme. 

Srownámeli  gména  Třebowle,  Litowle,  Druhowle 
oab  Drhowle,  Počaple,  Přičaple,  Třeble,  Skřiple  a  t.  p. 
mezí  sebaa  a  a  ginými  týchže  kořenů  gmény,  poznáme  br- 
zy, že  i  forma  na  — /,  la  náležj  k  léto  třjdS,  z  wláštS  když  se 
poučjme  w  nahoře  dotčených  Institatíones  linguae  Sla- 
Yicae,  že  to  wlastaost  neystaršjch  forem  adjektírnýcb, 
ku  kořenu  po  w,  h,m,  p  přidati  ^>  tak  že  ku  př.  Jako  wl 
Awraaml  we  starosto wanské  řeči  totéž  znamená,  co 
Jakob&w,  Abrahamůw  a  t  d. 

*  Ostatně  naskýtá  se  i  neyslabSjmu  pozoru  to,  že  té-' 
měř  každé  osobnj  gméno  k  sobě  negednu  twořicj  sla- 
biku přigjmá;  tak  ku  př.  ze  gmen  Ota  (Otto),  Wjtai 
Chýna,  Badá,  Seraa,  Deka,  Bydža,  Bezděd  a  t.  d.  twoř; 
se  gména  mjftnj  Otow,  Otíce  (Wolicc),  Otjn  (Wotjn); 
Wjtow,  Wjlíce,  Wjlowice,  Witjn;  Cheynow,  Chynice 
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(Wchynlce),  Chynjn;  Budow,  Budowice,  BudJQ,  Bady- 
nS;  Scmice,  Semowice,  Seinjii;  Děkow  a  Děčjn ;  Byd- 
žow  a  BydžJQ  ;  Bezděz  a  Bezdědice  a  t.  d. 

3)  Třel)  zp{isobiilv«rořili  ze  gm^na  osobnjho  gmtfno 
injstn),  gest  připegitik  nSrao  slowo  wesi  přitom  wkládá 
se  před  wes  samohláska  meká,  genž  i  předcbázegjcj  saa* 
hlásky  změkčuge,  ku  př. 

BnSek:  Baščewes  (Bušlewes),  Mílek:  Milčewes, 
Miljk :  Miličowes,  Libek:  Libčewes,  Brau :  Brauowes^ 
Zwolen :  Zwoleněwes,  Ubřín :  Uhřiněwes,  ClSna:  Cli- 
tiěweS;  Žižel  :  Žiželewes,  Welemysl:  Welemyslowes, 
Zdebnd :  Zdebazewes,  Nemogek:  Nemoyčewes,  Tře- 
bnuch  :  Třebnušewes  a  t.  d* 

4)  čtwrtý  způsob  gest  ten,  Že  gmeno  osobn},  když 
má  gmenem  mjslnjm  se  stálí,  zprosta  gen  do  množné- 
ho počtu  se  klade,  ka  př. 

Soběhrd  :  Soběhrdy,  Wšehrd:  WSehrdy,  WodSrad: 
WodSrady,  Žeslok:  Žesloky,  PySel :  Pyšely,  Nolol : 
Nololy  (Motoly),  Šíáhlaw:  Šíáhlawy,  Stakor :  Slakory 
a  t*  d.  (O  tom  njže  širšj  řeč  bode). 

II)  Gm^na  mjstnj  pošlá  z  okolnost)  přj- 

ro  d  uých. 

Tato   gsau  Tvůbec  dwogjho   způsoba:  aneb  prostá 

appellativa)  anebo  gmena  wlastnj  od  appellatÍYŮ  pošlá. 

1)  Prostá  appellativa  gsau 

a)  Substantiva,  gako  Augezd,  Lhota,  Hrádek, 
Týn,  Teynec,  SedlištS,  Horka,  Skála,  Skály,  Kamen, 
Chlam,  Chlumec,  Oatrow,  Austj,  Brod,  Dobrš  (Debrš), 
Osek,  Hroby,  Stráž,  Polanka,  Náchod,  Loket,  Lopata, 
Střela,  Hus,  Hauska  a  t.  d« 

b)  Adjectiva,  gako  Stará,  Swětlá,  Weselá,  Zla- 
ta,  Suchá,  Tepla  a  t.  d. 

s)  PÍ  ur  a  li  a,  gako  Swinaře,  Krawrfe,  Owčáry, 
Bečwary,  Hrnčjře,  Ratage,  Wěžnjky,  Habry  a  t.  d. 

2)  Gména  wlastnj   od   appellatirů  pošlá 
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twořj  ae  lileramt  a  eUbikami  formo waojmi .  welmi  roz- 
manitýmí  : 

a)  C  o  1 1  e  o  t  i  v  a  Da  — -/  gsaii  co  do  formy  a  emy&la 
prjbuzná  appellalivů:  Lipj,  GeleDJ,  Geslřebj,  Weweřj, 
Tuřj,  Wydřj,  Zubřj,Medwězj,  Žernowj  a  t.  d. 

b)  — c(,  prastará  forma,  genž  ae  we  gmenách  Lípá, 
Dob&,  Křupá,  Kozla  udržela.  Odtud  měli  gm^no  páni 
z  Lipé,  a  z  Dab^;  a  wSak  forma  „Lípá"  gií  we  XV.  sto- 
let)  tak  neobyčegnaa  býti  se  zdála,  že  i  od  samých  páuů 
z  Lipc  geniliT  za  nominatÍT  brán,  a- oni  páoy  z  LipéAo 
psáti  se  byli  počali. 

c)  —nd:  Gablonná,  Oleiíná,  SmrSná,  TřemeSni,  Do- 
brná,  Blatná,  Lomná,  Folná,  Swinná,  Tlučná  a  t.  d. 

d)  ^é.-^né:  Prosta,  Wranrf,  Dubna,  Djrná,  Stjt- 
n^^  WraŽDe,  Železná,  a  t.  d. 

e)  — no:  Březno,  Dubno,  Lipno  )  Beznb  ,  Wrbno, 
Gíwnoy  Sliwno,  Ostružno,  Gbwogoo,  Hwozdno,  Léšt- 
oo,  Kladno,  Hlawno,  Steboo,  Zbečno,  SmeSno,  Wtel- 
no,  Frtno,  Fržno,  Konino,  Kopidlno,  Sádlno,  Smogno, 
Skwěřino  a  t«  d. 

f)  ^^any^  gest  neyhognSg^j  forma  třjdy  této:  Li- 
pany,  Dnbany,  DubSany,  Dubňany,  Bnčany,  Břežany, 
Gedlany,  Gadlčany,  OlSany,  Rokycany,  Chrašlany,  Le- 
íany  (lécha),  Dolany,  Dobřany  (dobřsaudol)) ,  Chlum- 
Čany,  Wysočany,  Lužauy,  Mokrány,  Wodňany,  lljSany, 
Pořičany,  Hliňany,  Mlýňany,  Sakyřany,  Řepaoy,  Holá- 
ny,  Briiany,  Tuřany,  Keslřany,  Koslrčany,  Komořany, 
Hradčany  a  t.  d. 

g)  -^icet  Skalice,  Bystřice,  Teplice,  Bečice,  Orli- 
ce, Gestřebice,  Gawořice,  Wrbice,  Daabrawice,  Kame- 
nice, Blanice,  Giwowice  a  t.  d. 

h)  —nice.-  Březnice,  Dubnice,  Lipnice,  UleSnioe^ 
Gilemnice,  Rokytnice,  Kw)lnice,  Blatnice,  LomDiďe, 
Strážnice,    Mohelnice,    Brtnice,     Wčelnice,   Randnice, 
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Slř)brnice,  Eobylnice,  Ohrazeaicc,    Osenioe,  Lednice, 

Kostnice  a  U  d. 

i)  ^owice,  ownice,  owice:    Březowice,     Lipowice, 
Borowice,   Borowuice,    Daabrawice,   Dabowice,     Žiro- 

wníce  a  t,  d. 

• 

Mezi  gmény  mislniini  na  — ice  a  —  mcř  prwn)  a 
druhé  třjdy  gest  ten  památný  rozdjl,  na  kterýž  i  p. 
Sláma  čtenáře  pozorná  činj,  že  gména  zosobnjch  poSlá 
wždy  gen  we  množném  počta  se  kladau,  gména  pak  z  o- 
kolnostj  prjrodných  wzatá  negináče  než  we  počtu  gednot- 
ném.  Zákona  tohoto  u  předků  našich  lak  wěrne  šelriwá- 
no,  ŽegiŽ  proto,  magjce  gakékoli  staré  gméno  mjstoj  na 
-ice  se  končjcj,  podlé  toho,  w  gakowém  počta  se  ho  užiwá, 
bezpečné  ge  do  náležité  třjdy  klásti  můžeme.  A  w5ak 
powěgšj  wékw  ohledu  tomto,  z  newSdomj  luíjm,  často 
se  prohřešuge  proti  zákonům  gazyka  naSebo. 

k)^ýk,^jk:    Kamýk,    Orljk,   SwStljk,  Hlinjk, 

Gesenik,  Křenjk  a  t.  d. 

I)  ^oto:  Habrow,  Hlohow,  Wranow,  Rybnow, 
Oaupow,   Kotlow,  Kvrjikow  a  1.  d. 

m)  --oiod,  -^otoe:  Březowá,  Trnowá,  Borowá,  Ba- 
kowá,  Hlohowá,  Kleno wé,  Dřjiiowé  a  t.  d. 

d)  -owo/iy:  Bukowauy,  Habrowany,  Borowany, 
Trnovraoy,  HruSowany,  Daubrawany,  a  t,  d. 

o)  -~i>ia,  ^oivina:  Lipina,  Dubina,  Bačina,  Buko- 
wina,  Gilina,  Žilina,  Chwatlioa,  Lešliua  a  t,  d. 

p)  ^ineci  Husinec,  Sowiuec,  Kozinec  a  t.  d. 

q)  ^enky,  ^ánky:  Dubenky,  Libenky,  Zelenky, 
Dolanky,  Kochánky,  Brozánky  a  t.  d.  (Tato  gména  snad 
wělšjm  djlem  do  prvvnj  třjdy  náležegj). 

r)  —  ec,    — ce;  Koftteleo,  Sedlec,  Městec,  Srbec,  Ho- 
ledec,  Bradlec,  Lužec,  Lipec,   Borec,  Dubec,  Léskoweo, 
Sokolowec,  Gestrebec,  Zatec,  Wlkowec,  Lukawec,  Gince, 
Wesoe,  Blatce,  Lazce  a  t.  d. 

a)  — €d:  Dabeč,  Lipeč,  Stromeč  a  t,  d. 
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t)  ^ečno,  -^ečna:    Dabečno,  GableČno,    KleteCo&, 
Rlokočná  a  g.  w. 

u)  ^njky  -^ownjk:  MSlnik,  Ghúsnik,  Mrtnjk,  Ho- 
řepnjk,  Zlatnjk,  Flewnjk,  Bukownik  a  U  d* 

t)  ^^ská:  Ledská,  Sadská  a  g* 

w)  —sko^  -^ewskoy  ^owsko:  Kladsko,  Tursko, 
Nýrsko,  Krawsko,  Lícsko,  Krosko,  Třebsko,  MeteUko^ 
Qlilewsko,  Bukowako,  Černiwsko  a  t.  d. 

x)  -^isiy:  Kopisty,  Trpisly, 

y)  — stwj;  Břjstwj,  Obřjslwj. 

z)  -f5^e;  Hradišti,  SedlištS,  ObořiStS ,  FlotiSlS^ 
Gilowíšié,  KooopíštS  a  t.  d. 

Nepochybujeme,  že  negedno  gméao,  končíej  se  ko 
př.  na  —lna,  — enky^  — dnky^  —  ec,  —  5X"0  a  g.  w.  také 
do  prwnj  třjdy  náleŽj;  o  čemž  ale  rozhodoauti  kdalšjma 
a  pilnSgSjmu  ié  wScí  rozgjmáii)  si  ukládáme. 

III)  Gména  mjstnj  složená. 

Při  rozboru  gmea  mistnjch  složených  naskytuge  se 
mnoho  giž  neznámých  žiwlů  stare'ho  gazyka  naSeho;  a 
nauka  o  zákonech,  kterými  se  čeština  při  skládánj  dwaa 
kořenů  ^  gedno  slowo  řjd),  uabýwá  odtud  negedné  dů« 
ležíte  pomůcky. 

1)  Složen)  spreposioemi.  Gména  takowá 
kladau  se  některá  we  množném,  giná  w  gednotném  poCtu  ; 
pohlawí  gegieh  gest  také  nestegné:  Zásmuky,  Zámrsky, 
Zálezly,  Zástřjzly  a  Zábřeh,  Zásada,  Zálužj;  Podmok- 
ly.  Roztoky,  Roztyly,  Fařjzek,  Přjwlaky  a  t.  d. 

Freposícj  mezi  Čin j  gméno  složené  wždy  pohlawj 
neobogjho:  AlezířjSj,  Mezipoločj,  Mezihořf,  Mezilesj, 
Mezimostj,  Mezílužj,  Mezibořj ,  Meziklasj,  MezíswStj, 
a  t.  d.  (Gméno  -Mezilesice  pocház)  od  osobnjbo  gména 
Mezil  es). 

Srowoagjce  gména  Fočaple,  Fřičaple,  Tučapy ,  a 
Wyčapy  mezi  sebau,  spatřjme,    Še  slabika   Sap  w  nieh 
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gf9tkoř6nn&;  n&aledownS  slabika  tu  «-  we  gménn  Tu- 
(iapy  gest  lak^  zwláSlnjm  kořenem,  asDad  zastaralá  pre- 
posicj,  genž  se  iw  giných  gme'iiách  :  Tapadly,  Tapesy, 
TaboŽj,TakIady,  Tukleky  aU  d.  nám  gewj,  Žeby  pro- 
sté bylo  adverbium  iu  (zde),  gakoŽ  na  prwn)  pohled  se 
sdá,  to  po  pilněgšjm  wěci  uwážeoj  me'ně  podobné  se  uka- 

zage. 

2)  Složen)  giných  Iřjd  slownjchmezí 
8  e  b  a  u.  Dř)  We  nežli  o  nich  zdán  j  s  wé  proneseme,  předlo- 
žjme  gegich  přjklady : 

W5e-;  Wšechlapy,  WSeohromy,  Wšechwaly, 
WSegamy,  WSehrdy,  Wšeliby,  Wselisy,  WSemina, 
W«enory,  WSeruby,  Wíesoky,  Wšestary,  WSeatudy, 
WSelaty,  a  g.  w. 

We!-,  Wele-:  Welehrad,  Welehlawy,  Weleli- 
by,  Welmina,  Welpeřfce,  WeltSže,  Weltruby,  Wellm- 
sy,  Welwary  a  t,  d, 

KolodSge,  Kolomuly,  Kolowraiy,  Kolozroky;  Ko- 
nogedy,  Konopasy,  Koněprusy,  KonStopy;  Poděbra- 
dy, Fodéhusy  (ginák  PodSwúsy);  Holoblawy^  Holowů- 
sy;  Mokro wiisy,  Mokropsy,  Mokrosuky  a  t.   d. 

Kozogedy,  Mlekogedy,  Konogedy,  Masogedy,  Habo- 
gcdy ;  WSeruby,  Chwálěruby, Kladruby, Naboraby;  Wíe- 
lisy,  KobolÍ8y,Nepolisy,  Rakolusy;  Holowúsy,  Mokro- 
■wiisy,  Tlusloyrásy;  Drbohlawy,  Holohlawy,  Upoblawy, 
Welehlawy;  Welwary,  Malowary,  Gedowary,  Mýdlo- 
wary,  Pasowary;  Mokropsy,  Pětipsy,  Pobipsy;  Přesta- 
wlky,  PSowlky;  Poděbrady,  P&chobrady ;  Nebowidy, 
Malowldy  a  t.  d. 

Žernoseky,  Řeporyge,  Kostomlaty,  Dřewohryzy, 
Pyskocely,  Hostokryge,  Patokryge,  StSrboholy,  Kos- 
monosy, Medonosy,  Kolopeky,  PnStlaky,  Slecholopy, 
Hořesedly,  Slředoklaky,  Uněklasy,  Hrdlořezy,  Sedmí- 
pany,   Doloplazy,  Ghadoplesy,    Dttdibabyi  Skrchleby, 
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Stipoklasy,  Solopisky,  Tanochody,  Hraeholusky,  Kra- 
tonoby,  Stogespaly,  Pryčbledy  a  t.  d. 

Wrchlab),  Koneccblainj. 

Wtěcbto  gmenách,  awb  stera  gim  podobnýob,  pro 
dbalébo  etymologa  i  graminatika  negedenuzel  wSzj«  KyŽ 
někdo  zbystromysiDých  kraganů  naších,  genŽ  tak  rádi 
"Wgazyku  blaubag},  přiSín)  se  on&ležito  rozwázani  geho^ 
a  o  wyswSUenj  gak  gedootliwých  Sáslek,  tak  ieelého 
sklada    gmen  těchto  1 

Neyprwe  to  pamato^  g^^U  ^^  iivSeeka  ttfměř  tato 
gmena  gen  we  ninoŽne'in  počta  ženského  poblaw)  seož}- 
wáwag),  We  přjkladech  nahoře  dotčených  genWelehrad^ 
"Weluiina,  WSemina ,  Wrchlab}  a  Konecchlamf  w  tom 
T^ýmioku  čínj^  k  torna  gešlS  WySehrad, Bělehrad,  Ostro* 
meč,  Libowěž,  Zbiroh  a  nemnoha  gine  přidati  se  iuobao« 
Wrcblabj  aKonecchlum)  následugj  zwláStnj  analogie  o 
skladu  dwau  sabstantivť),  a  náležeg)  ke  druhé  třjdě  na- 
hoře wypsaué,  znameoagjce  mjsto  „na  wrchu  Labe^^  a 
,,na  konci  chlumu.'^  Fozora  hodné  gest,  že  i  prv?n| 
substantiv  (wrcb,  konec)  naprosto  a  w  nominativu  polo- 
žen, aniž  obyčegnauhláskauo  s  druhým  spogen  gest.  We- 
lehrad,  Wysehrad  a  Bělehrad  také  zwáStnj  formu  two- 
řj.  Oginýcfli — geště  non  liqnet.  Ale  powižjce  nesčíslné  té- 
měř ono  množstwj  gmen  pluralnjcb,— '  čjm  déle  ge  skau- 
máme,  tjm  podobněgSj  wěc  se  býti  zdá,  že  negsau  ne^ 
plurály  osobnjoh  giŽ  dáwno  zastaralých  gmen,  a  že  tedy 
ku  prwnj  nahoře  wyložené  třjdě  pod  zákon  4)  náleŽegj. 
Sám  ten  rozdjl,  Že  gména  gednotného  počtu,  gako  Wy-* 
iehrad,  Wrchlab)  aLibowěŽ,  patrně  gen  ze  přjčin  a 
okolnost)  přjrodných  Serpána  gsan,  wede  nás  k  tomu,  že 
pluralía  zginého  pramene  poSla.  Nad  to,  Mokrowiisy, 
Welehlawy,  Welpeřice,  Kratonohy,  WSehrdy  a  gine, 
zřegmě  na  osoby  ukazugi,  oeywjce  a  neyprwé  gakožto 
přezdjwky,  potom  i  gakožto  skutečná  gména.  WSerub  ge- 
itě  we  XV  stol.  gewj  se  gakožto  gméao  ipužské.  Koně- 
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ČDgfdámeU  se  do  wýklada  gmen    složených  zgegieh  ko- 
řenů, berance  ge  za  památky  prjbShu  a  skatkn  něgakého, 
potkáme  se  s  tolikerým  nesmyslem,  tolikerau  malicheroo- 
Btj,  plaskostj  ahlaupost],  že  nám  ani  lze  nebude  uvrěřiti 
tomn,  aby  předkowénaši,  lide  roznranj,  takowe  šálenosd  ; 
se  byli  dopustiti  mohli.  Powažugjceale  gegakožtoplaraly 
gmenosobnjch,hned  přim §řene'b o  smyslu  snáze  se  dowtj- 
pjrae.    Arci   že  některá  gme'na,  gako  ku  př.    Žernoseky 
(wLitoméricku,  na  Labi,  slawnS  znam^  wjnem    swým,  aČ 
giž  wůbec  Černošek y  přezděoe)přjrodný  smysl  poskytugf, 
ano  skutečně  wýborný  Žernow  lam  se  lomjwá;  a  w$ak, 
kde  se  žernow    sekáwá,  tam  i  žernosekowe'  bydljwagj,  a 
Žernoseky  tedy  kte'že  analogii,  co  do  smyslu  a  formy,  ná- 
ležegi,  gako  liatage,  Urnčjře,  Swinaře  a  t,  p. 

IV)  Gmena   prostá  a  neznámé. 

Ku  př.  Brada,  Brl,  Drmy,  Chleby,  Chomle,  Chleny, 
Rbely,  KdynS,  Klepy,  Kluky,  Kn jn,  Kost,  Krč,  KřcmyŽ, 
Křemže,Ktiš,  Labzy,  Launy,  Lety,  Lkauš,  Luby,  Mcho-  ' 
wo,  MSeno,  Pchery,  Psáre,  Přimda,  Rábj,  Řisuty,  Sány, 
Skryge,Sluhy,Swiny,Sněl,Stuhy,Tbity,Tmaň,  Trosky, 
Wrábj,  Wrat,  Wraly,  Wrtba,  Wrow,  Wzduny,  Zd«r, 
Zdiby,  Zdice,  Zhery,  Zljn,  Žapy,2ár,Žďár,  Žleby  at.d. 

O  některých  arci  s  důwodem  domýSleti  se  gest, 
Se  i  ony  gsau  proste  plurály  gmen  osobojch,  gako  ku  př. 
Klepy,  Kluky,  Lety,  Luby  a  g.  w.  Zdá  se  také,  že  we 
gmenech  Wrlba,  Zdiby,  slabika  — fta,  -^hy^  "we  gmenu 
Mchowo  zase  -^owo  gsau  gen  formowacj,  Že  Lkauš  ode 
Lkaucha,  Tmaň  ode  Tmanapocházj,  že  Přimda  z  kořene 
pře-gi  (milugi)  pocbázj,  a  2e  smysl  tento  přjčiou  podal 
ku  powjdce  nám  o  Přimdě  od  Dalimila  zachowane;  — to 
se  zdá,  ale  s  gistotau  twrdili  toho  nesmjme. 

Giž  pak  čas  gest,  poprositi  čtenáře  o  laskawé  od- 
puštěn), že  sme  ge  tolikerým  ne^ědonijm  bawili,  tolike- 
rými pochybnostmi  zanášeli.  Ale  za  lepS}sattdilÍ5me,wy- 
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znali  zproeta  neumSnj  swe,  DeŽli    kwapnS  gistiti  nSco,  co- 
by  snad  ne  ku  prawdě  ale  k  omylům   wedIo«    Welíká 
Cáslka  našich   místujch  gmen   gsau  Xy  neystarSj  památky 
negen  gazyka  našeho,  ale  i  hislorie;  sahagjl  až  doTvSků, 
ze  klerých  nám  sice  ani  te  neymenšj  zpráwy  psané  ne- 
zbývvá.  Masegjl  tedy  owŠem  tak^  za  historicko  památky 
powažowány,  a  wšak  trochu  gináče  wykládáDybýti,  nežli 
posawad  obyČegnS  se  dalo.    K  wýkladu  takowemu   po- 
třeb) předewšjm  důkladné' známosti  negen  našj  mateřči- 
ny,  ale  wšech  nářečj  slowanských,   a  to  negen  w  gegich 
dnešnjm  auslrogj  a  krogi,  ale  we  starém    a  dáwno    snad 
zašlém;   potřeb)  dále  známosti   podrobné  topografické 
negen  o  kraginách  nátodem  našjm  zasaženýcbi  ale  i?vŠech 
těch  W  Europě,  kde    Slowane    kdy  sjdlili  a  gešlS  sjdl)  j 
potřeb)  posléze  i  známosti  gazyků  a  obytů  cizjob,  z  část- 
ky giž  i  wymřelýcb  národů.  Že  tomu  wšemu  ne  tak  na- 
spěch Tvyhowěti  se  dá,  laskawý  čtenář  sám  to  uzná.  Pro- 
tož nauka  tato  naŠe  geště  gen   nedochůdčetem  gest,   A£ 
ona,  bedliwě  a  rozumně  pěstována  gsauc  ode  wlasiencň, 
ku  podstatě  swé  dospěge,  potom  gistě  i  předůležitý  uži- 
tek wydá,  gak  pro  gazykozpyt,  tak  i  pro  historií  náro- 
du našeho.  Potom  snad  i  zřegměgi  poznáme,  kterak  sám 
národ  Český  půwodně  ze  spogeoj  mnohých  malých  kme- 
nů powstal,  kteřjžto  kmenovvé  snad  irozdjlná  nářečj  swá 
měli.    Posawad   gen  w  Daudlebjch  (Teiodles,  we  Budě- 
gowsku)  poznáwáme  gmeno  starých,  i  Nestorem  připo- 
mjnanýcb,  Dulěbů,  národka  slowanského;  pozděgi  snad 
i  wjce  gich  nám  se  naskytne,  zwláStě  dočkámeli  se  za- 
tjm  podobného,  ale  auplněgšjho,  rozboru  gmen  osobnjoh 
i  m)stnjob,  a  přjbuzných  nám  31owanů,  Poláků,  Rusů^ 
Srbů  a  g*  užjwaných,  — • 


4. 

Iiistář  historický. 

Od  J.  Sehona, 
(Dokon2«n{.) 


XXIX. 


\9  wlast,  aneb  aspoii  o  gakýkoHw  djlek  wlasli  zaslaa- 
žilé  tnuže,  tak  řjkage  z  hrobu  wyzdwíhnauti,  z  temno- 
sti zapomenut)  ^e  awStlo  historické  uwesti,  gest  ob- 
zwláštnj  gakési  potSIenj,  MrSak  i  powinnost,  kdo  w  tom 
pomočen  býti  může. 

To  tedy  práwS  se  čin},  174  let  po  smrti  Luk&SeLu- 
ciusa  Wodňanského,  kterýžto  kdyby  starořecký  onen 
způsob  i  mezi  námi  panowaT,  w  kr&lowském  městS  Pf- 
sku,  na  wýtečném  mjstS,  sochu  by  zaslaužil;  zatjm  ale 
tak  gest  neznámý,  že  o  nSm  ani  austnS,  ani  pjsemné,  ani 
stařj  pamSlnjcj,  ani  mladšj  starých  powSst)  milownici, 
kromě  gediného  mne,  zde  cizjho,  nicnewědj^  a  imneto> 
co  wjm,  neméně  pracně  doSlo,  nežli  kdybych  skutečně, 
bez  lopaty  a  motyky,  hrob  gakýsi  (neb  geho  kde  gest, 
též  newjm)  otewřjli  měl:  neb  když  mi  list,  an  následu- 
ge,  do  rukau  přiSel,  popudila  mne  wSeteěnost,  wjce  o 
tom,  kdo  geg  složil,  se  dowěděti,  s  prachem  a  plesniwí- 
nau  se  potýkati,  zprácbniwělá  psán),  břichaté  protokoly 
a  regstřjky  proháněti^  w  uichžto  sem  i  tam  na  částečka 
něgakau  ku  předmětu  mému  slauž)cí  sem  napadl,  a  tak 
předce  gakausi  spráwu  o  něm  sllaukL 
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Wiak  ale<— o  pomjgegjcj  oiude  lidský!  aniž  gmé^ 
no    geho  nedoSlo  nis  Depocbybuě  I 

Gnost  odměnu  zde  toliko  mr  sobě,  tain  ale  z  rukau 
sprawedlnosti  swrchowane'  wyhledáwey,  neb  od  giiiých. 
obyčegně  ani  te  dosti  chatrné  památky,  totiž  gmena  a 
zásluh,  nedosahnge. 

Plete  pak  mne  w  tom  gméně ,  že  ,,Luciu8'^  býti 
2hAže  i  křestně  gme'no,  i  přjgmenj,  dle  způsobu  onoho 
časii,  2  češtiny  w  latinu  obrácené  (oiika).  Wodňanský 
pak  může  buď  přjdawkem  býti  ke  cti  a  památce  města, 
odkud  pocházel,  (neb  byl  w  skutku  wodňanský),  buď  i 
prawdiwým    př)gmen)m. 

Bylot  tenkráte  welmi  mnoho  Lukášů,  Lukáš  Pra- 
žák,  Lukáš  Portius  a  ginj ;  též  mnoho,  kleřj  přjgmenj 
ž  mjst  měli,  gako  i  nynj,  ale  odtamtud  leda  skrze 
předky  nepocházeli,  gako  Zwikowský,  Bilowský  ^  ginj, 
gíchžto  takowé  gméno  wlaeti  wjce  se  užjwalo,  nežli 
prawé  přjgmenj,  gako  Žlotický  (Luditz),  Zatecký ;  gin}, 
kteřj  oboge  spogowali  gako  Wolf  Pelech  Stražowský 
(vr  roku  1658  koncipista  auřadu  král.  prokuratorstwj 
w  Praze),  Adam  Denlulin  P jsccký  (1649  weyběrčj  w  Pra- 
ze), Mikuláš  Uutar  Baworowský  (1628  spráwce  pan- 
•twj  Wolynskeho),  Jan  BonitasWelwarský^  Jan  Beránek 
Mirotický. 

Gemu  neb  oněm  pak  psáno,  brzy  „CónsuleXuca 
littcio  Wodnanaeo,  pane  Lukáši  Lucíus  Woduanský''  ; 
brzy  „pane  Lukáši,  p.  Lukáši  Warhan  jku,  p.  Lukáši  Wod- 
ňanský^',  a  i  on  asi  gednau,  ^rypastiw  „Lucios'S  se  pode- 
]>sal:  „Lukáš  Wodrianský^^,a'kmotr€m byl  gístému  streyci 
swémo,  PawloMTi  WodAanske'mu. 

A\  to  tedy  rozsaudj  kdo  chce,  alse  gmeno^al  gak 

se  gmenoWa),  na  každý^^působ  cti  a  sláwy  bodné  gméno 

šachoval.    Byw  rozen  we  'Wodiienech  j580,  tv  Fjskn  se 

usadiť  vt  roku   1606,  gaa  -vvarbanjkem,  ifvlatině   welmi 

abShlý,  i  w  němčině,    oo^  tehdáž  vrzáeué,  wvewičeo;  tr 
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brzce  k  auřadflxn  mSslským  powolaný,  byl  roka  1612 
richtářem  ložnjin^  1617  až  do  trachliwe^ho  wydranco- 
wáoj  mSsta,  důchodojm. 

Kterak  při  onékrwawéatnutoohře  Žiwotzachowal  ? 
Zdali  se  před  obleženjm,  gak  mnozj  gio),  nstraniJ,  aneb 
mezi  třinácti  z  tolik  tÍ8)ců  na  žiwotézaehowaljhnímaŽ- 
ske'ho  pohlaď  i  byl  ?   giatě  se  new  j  (z  gisteho  listu  owšem 
sauditi  sedá,  že  tuto  šarwatku  atraSliwau  očitě  spatřil); 
to  ale  se  W],  že  giŽ  pří  ruce  byl,  když  w  pustám  'wyho- 
řeWm  mSstě,  rozplaSenj  sausede  zase  se  scházeli,  že  i  gieh 
obecné  wěci  sprawowati  počjoal,  aby  se  nSco  za  poho- 
řalé  wyprosilo,  hledSI,  a  gsa  hnedle  primasem  učiněn, 
mnohá  léta,  tak  řjkage  sám  geden,  wlíechno  zastáwa],až 
we  starSjm  vrěku  prímastwj  giným  postaupiw,  při  kaž- 
doročním obnowenj  raddy,   až  do   smrti  w  roku  1660> 
kdež  z  dwanáctí  osob  radnjch,  wolenjm  sausedů  a  pana 
podkomořího,  některé  wynechané,  druhé  promíchané  se 
spatřugí,  Tvždy  druhé  místo  obdržel*   Nad  to  i  úm  IIu- 
erta  do  geho  pootiwosti  tuto  důwěrnost  mSI,  že  geho  i 
spráwcem  pqAStiPV}  swého  zásiawného  Píseckého  ustano- 
vil, kteraužto  služba  též  mnohá  léta  zastáwal,  až,  snad 
že  z  lidu  dosti  newysužowal,  pana  čegkowskéma  ode- 
-wzdána  byla.    O  město  pak  wSemoŽnau  péči   wynalo- 
žiw,  giž  za  žiwota  Huertowa,w  Praze  bedliwě  o  to  pra- 
cowáti  počjnal,  aby  zezástawy  zase  k  swobodě  předef^lé 
došlo  (očemŽ  weřegné  poděkowání  sausedůw  a  náležitá 
chwála  se  nacházj),  čehož  i  po  smrti,  geho  Slasně  dosá* 
hlo,  ačkoliw  w  tom  oemalý^^h  překážek  bylo,  i  w  pe- 
nězích k  wypláeenj,  i  we  protiwném  gednání  možných 
pánů,  neyvvíce  dědicůwHuertowských,  wdowy,prowdane 
za  gistého  hraběte,  a  pan)  Doninky(Bur«sráíin  von  Dch- 
na), ana  geStě  w  roka  1650  w  tom  pokoge  si  nedala,  a 
w  Praze  i  we  Wídni  o  zástawu  města  pracowala*  Gak 
welíká  ale  ta  zásluha,  néylépe  se  wídj  z  historie  "VVod- 
i&anské,  odemne  aepsaué,  ale  na  swěllo  geSlS  newyšlé, 
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kdež  toto  mSsto  králowsk^,  neinagjc  tak  rozamne'ho  a 
neohroženého  h&gilele,  skoro  90  let  we  prawém  otro* 
ciwj  wězelo,  pak  teprw  70000  zl.  se  wyplatíwši.  Wy- 
swobozenj  ale  Fjsku  přes  4000  zl.  a  Děkterý  stateček 
postaupeoý  uepříšlo.  Tak  tedy  když  města  zase  k  geho 
cti,  geho  stawu,  swobodě  a  gniSoj  dopomohl,  to  owšein 
zase  pooSkud  znikali  mohlo ;  on  sám  ale,  gak  obyčegné 
sprawedliwý,  trpké  a  mnohonásobné  proliwenstwj  po- 
kusí]. 

Smatný  pohřeb  tis)cúw8aasedů,  známých  a  přátelů, 
slzawý  pohled  na  mésto  popelem  lehlé  a  žebráky  w  néra 
se  seházegjc),ghoHuertowo,  kdož  dosti  náležitě  wypjse? 
Nad  to  náboženstwi  změnili  (což  gak  trpké  praotcům 
těmto  přišlo,  z  Felclase  wj,  i/gá  před  rukama  mám),  od 
Swedůw  chycen  gsa,  draze  wyplatili  se  musel;  dům  po 
dobytj  znov^a  wystawený,  w  roku  1651  ohněm  znoTVu 
T¥e  spáleniště  obrácený  oželil;  dceru,  djlě  tuším  gedíué, 
za  panaDrachowského  z  Drachowa,  spoluradnfho  pro* 
wdanau,  přečkal  (a  práwě  kdo  k  wěku  drahnému  dogde, 
ěasto  toliko  Žalosti  se  dočká) ;  utrhačů  pak  a  pronásle- 
downjků  též  dosti  měl  (neb  Jbined  W  roki>;1923  Čegkow*-  ' 
ský  geg  do  Sušice  wylaudil  au  wězenj  wsaditi  se  usi- 
lowal),  tjm  ale  způsobem,  Že  o  wšech  protiwnjcjch  geho 
skutečně  zlá  pověst  sem  i  tam  se  dokládá.  Od  zlých  pak 
potupenu  býti,  čest  gest. 

O  geho  sprawedlnosti  wšude  podiwen)  hodné  dů- 
kazy se  wyskylugj  *),  načež  i  w  chudobě,  wládnuW 
městem  i   panstwjm  skrz  drahný  čas,  druhý  Aristides, 


*)  Zachowaty  se  I  pocty,  i  neyinenlj  cedulky  zaSmablé  pra- 
mýtikami  wadjr  a  giiiýini  zUjamenjmi,  ofl,  ro)^a,  1617  a  I6l9 
bez  pochyby  při  dobytj  .mésta,  we  sklípku  něgakém  před^ 
ohněm  zachrrfoéué^  kdežto  sice  nepořádný,  rddby  na  oheii, 
i  co  neskazil,  sčítaly  a  po  wyhlazenj  8Baied&  ainl^  kdo-by^, 
anby  počty  od  něho  žádal.  i  -    ...    * 
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umřel.  GuiSd)  y^láj  skrowne,  tolika  nesnizem!  steiiře- 
né,  ba  ani  zešláSediwá  leUpohowenj  nfigakeho  geraa 
nepopřála;  alebrž  pro  dlah  gakýsi  —  ,,z  nuzn^polřebno- 
sti  welmi  neřád,  gen  že  gináSe  nebylo  — tomu  ob^yknaa- 
ti  musil^^  .^  ^)  a  za  50  zl,  prodal,  co  za  116  zl«  stálo^ 
od  obce  pak  gakaosi  podpora  na  žitS,  ale  welikau  pří 
tom  pochwala  dostal. 

Což  pak  lista  následagjc|ho  se  dotýče,  přjlobytam 
gmenowané  gsem  nenaSel,  wjm  ale  co  do  prwnj  částky,  Že 
on  1636  na  (nynj  zbořený)  zámek  Siřela  (Strablhostítz) 
došel,  a  aS  nařjzenj  cjsařské  bylo,  geŽ  sem  i  Seti,  kter^ 
statky  postaupiti  se  magj,  Že  o  zachowánj  richty  Wrří- 
•ke'  a  Dobešic  se  acházel,  ne  ale,  gak  utrbáček  gehom)- 
nj,  Žeby  strátau  takowan  winen  byl. 

O  zastánj  saužených  sansedů  a  ulehčen)  platu  pří 
Huertowi,  iéi  ge$tě  se  zachowal  welmi  apSnlíwě  pro- 
sebný spis  Lukášúw,  a  weskněs  nic  ddkladněgšjho,  pra- 
Trdíw6g$jho  (což  i  tjm  Že  dle  sneSenj  pánů,  gakož  žá- 
dal skutečně  we  ktiihy  ročstsk^  wložen  gest,  se  wyka- 
zuge),  nežli  toto  předneSenj-  geho,  kter^  i  co  do  slohU' 
tu^jm  wážB^ma  Čtenáři  Ijbiti  se  bude,—- 


(> 


6.  M.  C,  panu  richtáří,  slowoto^.poctiwosti  pánům 

•  •  •  ' 

purkmistru  a  raddé  města  Fisku,  pánům  patronům  iným 
laská wým,  t^ž  panu  riclitáři  městskému,  pánům  starŠjm. 
obecpým^  i  přjtomDe  poctiwe'  obci  pokorné  ohlášenj  o~ 
demne  Lukáše  Luciasa  Wodňanskeho. 

"'■'  STowulnrfa  vrzáctnií  pocliWostř  G.  M.  C.  pane  rich* 
láfí,  pane  purkmistře,  pánf  řadnj,  páni  palronowe'  mně 
jisťawj!  TJeyWal  ten  dobrý  a  chWáliiebný  obyČeg  w  ob- 

*)  €eho  wImId)  alowa. 
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ci  t^to,  že  gflaace  p«  siarS)  obeco)  a  poctiwá  obec  powo- 
lána,  tehdy-  oa  rathaaze,  gakožto  w  residenci  G.  M.  C 
od  pana  primasa^  nebo  gisie  osoby  radn)}  co  bylo  zapo- 
třebj  (gakž  se  posawád  děge)  se  oznamowalo,  a  osoba  z 
přednjch  starSjch  obecojch  na  takowá  oznamowánj  po- 
-winen  byl  bedliwý  pozor  dáti,  a  to,  co  se  mluwílo,  po 
artikul jch  sobě  zaznaineoáwatí,  a  při  wystaupen)  dopřed- 
DJ  swStniceznowa  obci  opakowati,  a  po  awáženj,  na  čem 
zawřjQO  bylo,  to  zase  on,  a  ne  někdo  gioý,  gakožto  ten, 
který  obzwláštnj  a  iěžkaa  s  swýui)  konsorty  powinnoatf 
zawázaný  G.  M*  G,  p,  ríchC&řl,  purkmistra,  a  spolu  geho 
radnjm  ozaatDowatí,  a  nic  wjce  mimo  přednesen)  mlu* 
"Vfiti  nesměl,  a  nemohl,  léčby  o  něčem  obci  Skodliwém, 
anebo  prospěšném  zapotřebj  bylo  w  známost  uwesti  ; 
^Sak  teprwa  po  zawřenj  hlawbjho  přednesen}*  A  taa 
injrau  byla  obec  we  swe'  podstatě  zachowána,  i  pěkně  w 
lásce  a  s^vvoroosli  zdržowána«  Nyn)  pak  gakýs  podiwnýa 
nenáležitý  neřád  začjnati  by  se  chtěl,  gakž  se  to  před 
tjmto  obce  powolánjmna  oko  spatřilo,  ao  Fawel  Lykaon, 
saused  nebrubě  dáwný,  neSetroě  poctiwé  muŽe,  slarSf 
obecoj  a  gine  starožitné  sausedy  pominul,  a  do  toho  co 
mu  nenáleželo  neowážlivrě  se  welřel,  na  to  co  pánům 
staršjm,  a  celtf  obci  předneseno  bylo,  žádné  podstatná 
odpoiivědi  nedal;  nýbrž  co  mo  nenáleželo,  s  gakausí  ob'* 
zwláStnjchtiwosl)  a  radoslj,  neŠelřjce  ani  powinnosti,  ani 
starosti,  ani  pomuoháleta  poctiwe'ho  zachowán),  ze  grae« 
na  osobu  mau  gmenugic,  gakobych  gíž  tjm,  co  se  ueprá- 
"wě  mluwilo,  ^inen  byl,  na  potupu  man  rozpráwěl,  má- 
ge za  to,  Žé  ne  vr  residenci  G.  AL  C.  ale  gako  w  některá 
hospodě  stogj,  gakž  vr  těch  mjstech  obyčeg  býwá  radnj 
osoby  štrafowati,  dobré  gich  mioěnj.  zle  .wykládati. 

Froč^eŽ  gá  gemu,  i  pro  wywedenj  z  omyla  některých 
osob,  na  trogj  wěo  nedůwodně  předoeSenau  zase  w  plntf 
obci  toto  za  odpowěd  dáwám,  Fred  ně.  Co  se  Slawný- 
ho  dotýčCf  gsauc  gá  od  neb.  p.  Giřjbo  Hrdličky,  abych  ap 
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8  nSkterými  radojmi  o$obami|  a  gioýnii  k  tomu  narize- 
nýmí    sausedy  a  hagnými  na   ChřeStovrice,  a   odlad  na 
Wrčowskau  richta  vryprawi),  a  na  mjstS  geho  (gsauc  oa 
zdra^vvj  nedostatečný)  abychom  ta  richtu  panu  Deymovri 
postaapíli,    dožádáni,    ČeuuŽ  sem  odpjral  proto,  že  tana 
gak  žiw  nic  powČdom  negsem,  poněwadž  gsau  prý  hagoí 
dobře  povědomí,  i/vy  tu  toliko  na  mem  mJ8t$  buďie*  Ga- 
koŽ  pak  neb.    Fřjbul  i  giuj  hagnj  od  meznjka  k  meznjka 
nás  wedli,  a  ti  že  sprawedliw)  gsau,  pod  swau  powiono- 
stj  gistili  5  wCemž  na  p.  Wáclawa  Macha  gešlě  žiweho, 
tu  tež  přjtomného,  Že  lomu  tak,  a  ne  gioáče  gest,  se  od- 
"woláwám.  A  uechl  tomu  každý  wčř),  že  bych  lisjckráte 
raděgi,  aby  to  bylo  obci  zůstalo,  přál,  nežli  aby  se  cízj- 
inu  postupowalo.  Nebo  nám  dědičným  poddaným  G.  M. 
C.  rozkazům  na    odpor  se  nerozwážliwě    postawowatí, 
gižby  nešla  pokuta  na  pobránj  statků,  ale  strach   ztracenj 
hrdla}  an  sem  sotwa  tri  slowa  o  Dobešíce   promluwil, 
gsauc  proto  obžalowán,  gakau  tSžkau  domluwa   od  G. 
W.  C.  pana  neywyšSjho  hofmistra  králowslj  čcske'ho  na 
aámku  Střele  slySeii  sem  musel,   pana  TomkU  Cwacha, 
an  wšeho  dosleychal,  za  swědka  mám.  Gest  tehdy  o  ta- 
kowých   wěcech  bezpeCnSgi   mlčeti,  nežli    nebezpeČnS 
mluwili. 

D  r  u  h  6%  S  strany Sacuňku  statku,  ten  se  nanSkohkertf 
přjsne  poručen)  p.  Don  Martina,  i  geho  ^laslnj  nařjze- 
nj,  co  se  z  gedne  každé  kopy  dáwati  má,  státi  musel;  wlíak 
ne  k  geho,  ale  k  naSemu  wlastnimu  dobrrfinu,  a  to  na  pla- 
cenj  kontribucj  woganských,  a  obzwláštS  toho  l^ta  regi- 
mentu  Marciňowskýmu,  na  kterýžto  po  21  zl.  na  gedno* 
ho  osedlýho  dáti  přišlo,  a  summau  tomu  samcřmn  regi- 
mentu 1800  zl.  dáti  sme  museli,  a  to  mimo  obil},  pjwa 
xnnožslwj  sudůw  a  masa  mnoho  tis|o  liber,  agfneho  wo- 
gáka  wychowáwati, 

O  lom  iacuňka  Žt  tak.  a  ne  gináče  gest,  toto  psané 
poručeni  Nro.  1.  přikládám,  a  také'  panu  Pawlowi  Ha- 
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raateoBow!,  911  se  toho  dotýkal,  i  giným  mnohým  dobře 
wědome  gest;  ano  i  ten  šacuňk  Don  Martinowský  w]a* 
slnj  rakaa  geho  napsaný  před  rnkami  zůstáwá,  A  kdo 
gest  ten  Sacaňk  i  komoro}  plat  zauplna  zaplatil,  kdo 
wseho  oeodwedl,  téí  kdo  gest  do  kouče  nic  nedal,  a  dá- 
ti posawad  powinen  gest,  w  obci  neprawdu  přednášeti : 
ale  na  tu  se  před  tjm  s  grantem  wyptali  slaS), 

Třetj.  Že  bych  gá  prý  komornjmi  platy,  2e  se 
Don  Martínowi  platili,  winen  byl,  a  z  toho  že  sem  ra- 
dost měl!  ti  se  platiti  začali  ieta  1635,  i  raedle  prosjm, 
gakáž  gestradost  moge  mohla  býti,  když  sem  másel  pře- 
dewSemi  ginými  na  neyweyš  od  toho  tyranského  Čeg- 
kowskáho  osočený  na  hotowS  60  zK  wjce  nebo  méně  a 
pláčem  a  žalost]  wysázeti,  gakž  regstra  pana  Haraateusa 
okáž). 

6á  pak  o  plaeenj  týchž  plat&  takto  prawdiwS  po- 
wSdom  gsem  :  gsance  wšecka  obec,  obzwláStě  gá  od  toho 
Čegkowského  Don  Martínowi  na  neyweyS  osočen,  wne- 
přjzeň  a  w  neláska  uweden  tak.  Že  týž  Čegkowský  toto 
způsobil:  předně,  Že  sme  ty  komornj  platy  žalosliwě  a 
zarmaucenS  platiti  museli;  druhé,  Že  Don  Martin  snámt 
geho  půwodem  nad  wSecka  předešlá  léta  ukrutně  r  ^e- 
křestansky  nakládal*  Třetj,  že  sme  welikými  a  prjsn/mi 
pohrůžkami  wSickni  aŽ  do  poslednjho  bylí  přinuceni, 
každýzswého  domu  gednu  osobu  do  humna  w  robotu 
poslati*  Čtwrté,  kdo  00  s druhým  na  geho  pole  obijjčka* 
^sýti  dal,  Že  prý  bez  wůlegeho  se  to  dalo,  wlecko  bral 
Páté,  nad  to  wšecko  wýše,  pečel  městskau,  též  truhlici' 
w  njž  knihy  městské,  též  regstra  těch  platů  komorních 
se  chowaly,  složiti,  a  do  hradu  a  pokoge  geho  donésti 
dáti  sme  museli.  Čehož  netoliko  pan  purkmistr,  ten  čas 
Wogtěch  Štěohowský,  ale  i  wSickni  tehdeySj  osoby  ra- 
dnj  powědomy  gsau,  tak  že  pro  welikau  ukrutnost,  pů- 
wodem  toho  newážného  Čegkowského,  téměř  sme  se 
před  njm  strachem  třásli,  a  slowjčka  řjcti  nesměli.    A 
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saraman,  skoro  za  íStyry  léta  newymluwiiých  a  mnohých 
zlých    tSžkých  sažowán)  sme  zakauSelí.    Pročež,  gak  to 
může  býti  kwjře  podobné,   gsa   gá  p&on    tak  w  hrozny 
oškliwosti,  a  tak  dobře  to  zle'  se  mne  doteykalo  gtko  I 
■wSech  giných,  Že  bych  takowými  platy  wíoen  byl,  a  na 
sebe  sám  kordu  dobeywal?  Ale  ponSwadŽ,  gakŽ  giž  do- 
tčeno, wšecko  přehljdl,  a  z  těch  regster    s  ijm   Čegkow- 
ským  ty  platy  wyskaamal,  gakož  hned,  aby  se   wšecky 
domy  popsaly,  poručil,  gakžto   tjmto   pornčenjm  Nro.  2. 
approbiruge,    co  sme    tehdy    mohli,    gakožto    tehdegšj 
Tvrchtiosti  našj,  zwUšt  ten  Čas  tak  ukrutný,  tomu  ode- 
prjti?  Kpatrnégšjmu  důwodo  nepatrné  zpráwy  toto  do- 
ložjni :  Osauce  někteřj  odemne  arlikulowé  o  těžkém  sau- 
ženj  Don  Martinowu  a  toho   Čegkowského   tyranna  se- 
psáni, a  G.  M.'  na  komora  6.  M.  G.  dodáni,  gichž    přjpis 
Kro.  3.  před  rukama  gest,  SetroS  prosjra,  že  pánu  písaři, 
gestli  nenj  možné  všecko  čjsti,  toliko  těchto  k  léto  wěci 
patřjcjch,  totiž  8,  20,  21,  22,  26  za  přečtenj  žádám;  též 
G.  M.   podaných  strany  Čegkowského  8,  gako  také  sa- 
mému Don  Martinowi  podaných  4.  15;  z  nichž  každý  po* 
rozurajwá,  kdybych    gá  těmi    platy,  gakž  se   nepráwS  o 
mně  mluwj,  wínen  byl,  proč  bych  se  podlé  sneSenf  teh- 
dea^ich  radnjch  osob  i  skonsortem  swým  k  tak  weliké 
wrchnosti,  k samému  Don  Martinowi,  w  takowém  geho 
na  nás  hně^vu  ucházeli,  a  ge  dodáwati  pokusil,  a  Že  se 
s  námi    tyransky  zacházj,   žalowati  se    opowážil  ?    nebo 
hned  po  některé  neděli  toho  zrádce  Čegkowského  wne- 
náwist  wzal,  gakž  se  z  tohoto  poručenj  Nro.  4.  wyroza- 
mj,  a  my  hned  polom   k  wyliledáwánj  swobody  wSudy 
sme  cestu  swobodněgšj  a  otewřeněgSj  měli. 

Gest  gistě  podiwuá  w8e  zlosti  oslepené,  že  nikdy 
o  těch,  kteř)  mnoho  dobrého  obci  prokazug},  ani  o  těch, 
kleřj  oprawdowě,  pracně  a  upřimně,  aby  obec  kswobo- 
dě  přišla,  se  starali,  neymen^j  zmjnky  nečinj;  zdí  mi 
se,  že  proto,  že  sobě   toho  lehce  wážj,    a  io  summa  za 
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nio  pokládag).  Ale  když  o  nSCem  z\fm^  neprawdiwým 
a  8obS  wymySlenýin  mlowiti  magj,  to  gim  gako  woda 
zaatpradce  plyne;  ale  pří  smrti  Tvšecko  na  pamSl  při- 
gde,  rádi  by  naprawili,  ale  bude  přjIiS  pozdS* 

FroSež  geat  dobře,  negistých  anepow8domýchw8c| 
před  sebe  nebrati,  ale  nSkdy  k  nSčemu  pořádnS  powoUn, 
co  má  před  anřadj  zwláštS  obci  přednášeti,  toho  neyprw^ 
powážili,  a  na  grant  prawdy  přig)ti;  tehdy  bude  sebaa 
t]m  bezpečnSgSj.  Nemoha  pak  gá  před  tak  mnohými,  a 
'wzáonými  lidmi  takow^ho  despekta  ranS  učin^ntfho  sné- 
sti, donacenS,  s  dostatkem  sw^  panhe  prawdy  ozwati 
sem  se  musel,  gakož  pak  tehdáž,  co  se  mluwilo,  že  žá- 
dná prawda  nenj,  odpor  sem  nčioiU  Gistě  se  to  nemla- 
wilo  z  horliwotli  pro  obecné  dobrcí,  ale  z  pauheho  gruntu 
zášt),  nenáwisti,  a  wStSj  posily  meziobcj  kneswornosti, 
me  pak  osoby  na  zošklivyenj.  Nebo  kdybych  gá  ktak 
nedilwodnýmslow&m  mlčel,  a  žádného  ohláSenj  neuči- 
nil, snadně  by  mohla  nynčgšj  i  budancj  obec  mne  za 
takowého  mjti,  a  mé  dobré  gméoo  od  mladosti  mé  i  a£ 

^osawád  dobře  zachowalé  vte  v^íem  zlým  připomínati 
zwláStfi  po  smrti  mé,  an  gíž  máge  wSku  swého  74  íeta, 
zdage  se  býti  w  této  obci  neystarSj,  bez  pochyby,  Že 
také  k  smrti  nad  gine  neybliŽSj,  a  gsa  za  48  let  wtéto 
obci  mnohými  prácemi  obecnými  ztrápený  a  zemdlený, 
neřád  bych  nSgakým  zlým  a  nepřjkladným  žiwotem  po- 
iíel.  A  pročež  G*  M.  C*  pane  richtáři,  pane  purkmistře, 
páni  radnj,  patronowé  mogi  laskawj,  že  toto  mé  ohláSenj 

.  pro  budaucj  pamSt  doregstřjku  konSelského  wepsati  po- 
ručili, a  po  wepsánj  toto  mé  zase  nawrátiti  ráčjte,  W.M* 
vfe  wSj  náležité  a  šetrné  uctiwosti  prosjm.  GehoŽ  gest 
aclum  w  mesté  Fjsku  (I.  16&4> 
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XXX. 


NaSe  milý  lístári  historický!  i  tobS  tak  nfže  řečený 
„PasazelleP*  se  wyhoiowage.  WegdiŽ  do  swSts,  an  si 
až  přjliSdlauho,  ne  toliko  za  pecj,  ale  u  wSzenj  ležel, 
wkomnatS  klenuté'  doma  radajho,  dweřmi  železnými  a 
okenicemi  dobře  opatřené'. 

Aniž  ti  to  k  kaobS  nebuď,  neb  byli  sme  tam  oba, 
a  proto  se  nám  žádný  newysmát.  Zdali  ale  nynj  oběma 
se  oSkdo  newysmSge,  a  řka :  Ba  proč  ste  se  žbráchora- 
mí  wašimi  doma  nezůstali?  tol  owšem  giná  otázka. 
WSak  co  dSIatí?  we  swělS  gináče  nenj.  MAže  býti  že  ti 
D6kdo  horij  stánek  wykáže,  nežli  zde  doma  si  měl  ; 
m&že  pak  také  býti,  že  tě  sem  i  tam  někdo  srdečným : 
Wjteyt  pozdraw).  Táhni  tedy  s Bohem!  a  když  fileček 
slownický  a  metrický  ^)  giž  na  záda  wloŽj§,  rozžehnej 
se  též  se  dwogjctihodným  učitelem  náboženstwj  Skol 
sdegSich  latinských,  p.  FraotiSkem  BesdSkaa ;  neb  wjSy 
Se  gestliže  gá  tě  splodil  a  pokřestil,  oa  že  tobě  kmo- 
trem byw,  semnan  kandauiek  dobře  ti  wypráSil,  powa- 
lowánjm  a  wězeiii  twém  celý  plesniwý  a  hrubě  oSí$ma-> 
oý,  by  si  počestně  před  lidi  wstaupiti  mohl,  i  illeček 
twůg  wýtahem  rozličných  slovr  doplnil. 

Psaný  odcházjS,    dálí  Páa   B&h  tiStěný  se  wrátil. 
Tak  tedy  oa  Slastntf  shledánj ! 


Bly  purkmistr  a  radda  města  král.  Pjska  známo  či- 
nf me  tjmto  listem  naSjm,  genž  piisozettel  sittge,  wůbec  pře- 
de wSemi,  obzwláStoě  kdežby  toho  potřeba  oastáwala,ža 
gest  před  nás  předslaupil  slowatný  Matěg  Bezděka,  sau- 


*)  Dralié  a  třetí  rozdělen}  listáře,  we  předmlawd  lisláře  tohoto 
připowédéné. 
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8«d  a  řemesla  Dowého  Sewcowského  mistr  w  t^mŽ  mS» 
8t6,  ^předoesauc  Dám,  kterak  sjn  geho  wlasiui^wyačiwSe 
se  řádoS  a  poctiw$  řemeslu  nadoznámen^mn,  dalšj  wandr 
mezi  dobré  a  poctiwé  lidi  před  sebe  wzjti,  a  StSstj  swé- 
ho  při  opSt  psaných  řemesla  toho  pánjch  mistřjch  pracj 
rukaaswých  wyhledáwati  chce,  abychom  pro  bezpeSnost 
ijmto  passzettlem  gemu  přispSti  odporni  nebyli  w  nále- 
žité Šetrnosti  nás  gest  požádal.  IznagewSc  sama  wsobé 
•lašnau  býti,  geho  pak  ukazatele  wždycky  pokogné  se 
a  poctiwS  chowagjcjho,  tak  čiojme,  k  W.  M.  a  gednomu 
každému  respective  se  přimlauwáme,  ano  i  služebna  a 
přátelsky  žádáme,  že  giž  psaného  Simona  Bezděku  wan- 
drem  gdaaojho  bez  wSeligakého  domněnj  a  podezřelosti, 
gakožtoswoboduého  Člowěka  passirowati  a  repassirowati 
ráčjte  a  budete,  pro  naSi  tohoreciprokalnj  iginau  odmSno. 
Na  potwrzeoj  toho  k  lepšj  podstatfi  tento  list  peCe- 
t}  naši  menSj  mSstskau  stwrditi  gsme  rozkázali  w6do* 
m8*  23.  Jali  1663« 


5. 

Gednánj    společnosti  wlasten- 
ského  Maseum  w  Cechách. 

(Ostatek.) 


S)  Řeč  praesidenta  hrahíte  Kašpara  ze  Šternberka, 
Čtená  we  weřegnem  posezenj  České/to  Museum  2.  dubna  1834. 

^ako  historie  swéta  gen  t)m  wSroý  obraz  rozličných 
osudů  kragín  a  národů  zgedDati  inůže,  když  historii  ge- 
dnotliwých  států  a  národojbo  gich  obywatelů  dncha  ro* 
zumnS  pogmaao,  ge  wěrng  f  pílod  wjobraz):  tak  i  histo- 
rie wywínutj  86  přjrodnjch  \f  S  d  gediné  tjni  obs&- 
hlau  a  postačitedloaa  se  stáwá,  když  každá  wéteTV  ge- 
gicb  o  sobS  neywětšj  láskán  pSstowána,  každý  nowý  ob- 
geyvek,  každý  nálezek  a  každá  oprawa  ihned  napřjhodn^ 
mjsto  do  letopisů  wéd  akládáoa  býwá. 

K  torna  neywjce  příspjwagj  wědeeke  spoleSno- 
8  ti,  a  gegích  schůzky,  oznamngice  w8decke'ma  obecea- 
stwn,  třebas  gen  kratičkými  zpráwami|  co  se  w  okresa  ge- 
gích paměti  hodného  wyskytlo,  obracagjca  pozornoat 
na  men5  zoame  předměty,  a  nabjdagjcek  zewrabnčgšjmu 
zkaašenj,  aby  wSelikerá  tušenj  co  do  prawdy  wyskaa- 
mána  i  zweřegněna  gsauce,  na  roli  wěd  wjce  se  neztratila* 

NeybohalSj  zb)rky  zagist^  tak,  gakoby  nebyly,  po- 
wažowati  slnš),  gestliže  wzácnotya  nowotiny  gegich  do* 
brými  opisy,  vrčrnými  obrazy  a  zdélowánjm  se  do  w$dy 
newnikagj.  Zbjrky  takowe  8tároaii|  wady  beraace  skrze 
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a^woíistwo,  po?jnage  od  mola  aS  do  člo^Ska;  ewStlo  i 
ima,  prach  i  čas  gira  Skodjwagj :  co  ale  gedenkrite  ti*" 
skem  do  \?ědy  přešlo,  stonásob  se  zmnožilo  a  na  inršecky 
strany  rozsjřilo,  gest  dobře  a  na  wždy  uchráněno.  Kolik 
asi  zbjrek  XVI  stolelj  dochowáno  a£  k  naSemu  -wěkn? 
Co  'wšak  arciotcowe'  přjrodopisu  po  zkřjíenj  iJ?ěd  a  po 
wynalezenj  lišku  oznámili,  mohl  Linné  pokognau  myslj 
do  swé  saustawy  prjrody  přigmauti;  co  zase  toliko  na  o- 
diw  wyslaweno  bylo,  gakkoli  wžácná  a  drahé,  w  negi- 
stoiS  zůstalo.  Podnes  geitS  trápjma  se  rozezn&wánjm 
jnnobých  z^jřat ,  gež  Rimane  po  stech  sbánSli,  a  cbtS* 
gjce  milý  sw.ůg  lid  hodnS  poobweseliti,  před  očima  geho 
rozsápati  se  ďáwali,  — -  poněwadS  popisy  Fliniowy 
bez  dalSjho  po.ukázánj  na  gisto  sobě  Mryložiti  nemůžeme  ^ 
co  zaCjm  raalilka  (mónada)  i  weikeren  ten  malý  sw$t, 
kterýž  we  kapce  Tvody  žíwot  swůg  tráw),  gsa  tak  po- 
psán, gak  nám  to  E.hrenberg  učinil  ,.)>o  1000  letech 
8.  tauže   gistotau  se  pozná,  gako  dneSnjho.dne...     '     .• 

:  Toto  zkušen)  dobrán  mysl  dáwá  i  tSm  zbdratelůmi 
a  společnostem^  kteréž  na  aujeký  okres  obmezeny  H  /ikror' 
wňými  pjrosiředky  zásobeny  gsauce,  ^vy^ecko  aowé  zapv 
patřiti  sobe  nemobati;  horlen)  gegich  pro  přjrodn)  wSdy 
dogde  nic. méoS  uzns|n),  snaha g^gicb  po  prawdd  nebude 
zapomentita,  gestliže  gen  skrowne  to,  a  nSž  gsau.  byly^ 
-wěrnS  ucba^ag}  a  k  ^Sdé  přlpog);  •,    '>  '   ^ 

Tentoi  to  cit,  páoowé  mogi!  gepž  n>l;d.odá^á  my- 
sli, abych  W4^  o  ^emkqli  tom  Zjprawili  čehok.].eto$niho 
toku  dosjci  nám.se  podařilop    ,    .  ;,  .  : .,  i, 

,  NeťQstq&ký  odd)I  n^eposk^^tl,  n^mfat^l  mSá.dA^: 
nowd  látky,  ke  zyirláštn)K9a>  přj^^neSqn) ;  .p.  krnstos  {£  i  p  p  e 
pokračowal  wšak  dálen  TvySe.třowán)  swem.pologehlan- 
čitých  hlatowýoh  tworů,  o  piohž  w  nerosteeké  Iřjd^  pH 
shromážděn)  nSmeckých  přjrodozpytců  i^re  Wjdni  před- 
náSel,  a  \f  ydal  o  tom  malé  pogednáoj,  kteréž  mineralo- 
gům newhod  nebude. 
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Mimo  MrSeckn  nad^gt  nwedlo  n&m  shroniáždSní  přf* 
rodozpytců  'we  WratÍBlawi,  co  do  rybosloweckého 
zpytowán)  zkameněliny  nowaa  ^lastenskaa  pří- 
rodnina vre  známost,  kteráž  gsme  si  posud  bylí  nevrš}* 
mali.  Wrchnj  p*  horn)  radda  zDeken  zaslal  z  Berlina 
tagemn)ka  té  společnosti,  lékarskéma  raddowi  Ottowi, 
rybokamy,  obdržené  na  cestSSlezkem,  prose  abyneafcha- 
telskéma  p.  prof.  AgassicoMri^s  námi  \^e  společnosti  se 
nacbázegíeima,  k  nrčenj  předloženy  byly.  Pocházeg)l  pak 
tyto  ryby  zRaprechtic  bljže  Braanowa,na  neyzažšjm  po- 
mez) českém  we  hradeckém  kragl,  kdež  se  we  Trápenném 
ložiska  útwara  geaepowého  oalezagj,  Frof.  A^assic, 
na  néhož  pogednánj  o  rybokamech  takořka  po  Guviera 
bylopřeSlo,a  kterýž  tv  něm  stegnau  horliwostj,  nčenoslj 
a  ostrowlipem  pokračuge,  poznal  i  hned  swůg  rod  Pa- 
Heonlseas,  a  pogmenowal  nowý  tento  drah  PaU 
Wratislaviensis,  gsa  toho  domněn  j,  že  ryba  tato  we 
Slezjch  nalezenabyla.  Gméno  to  zůstane  i  mimo  mylka, 
kteraužto  wzoíklo,  předce  whodným,  poněwadŽ  ryba  tato 
po  dlaahé  cestS  ze  swé  prawlastf  přes  Berl}n  konané,  wo 
Wratislawi  we  známost  swýoh  kraganů  weHa,  tak  že 
mSsto  toto  při  pokřestěnj  gegjm  gako  kmotrowstwjm 
stálo.  Pro  nás  mělo  bližší  sezBámeoj-se  s  p.  prof.  Aga- 
steem  nad  to  geStS  zBamenftěgS}  ta  wýhodo,  Že  se  při 
náwrata  swém  přes  Adersbach  a  KrkonoSe  k  nám  pH- 
pogil,  a  po  osm  dnj  w  maseum  w  Praze  rybokamy,  žra- 
lokové zoby,  tlustozobce  (piknodonty)  a  siřewokamy 
(lumbrikarie)  geho  sladowal  i  arčowal.  W  lista,  posla- 
ném heidelberskéma  p.  prof.  Br  onno  wi,  zmjnil  se  p. 
Agassicpoolíwalné  o  zbjrkách  n^aSeho  nniseuiii  *)?  n^n* 
pak  zaslal  piopisy  obaa  téeh  ryb,  gež  gsme  bylí  minaW- 
ho  roka   obdrželi  a  obeenéma  shromáždén)  předložili. 


*)  Leonhard  imd  Broim,  neaéíB  Jnahrbach  far  Biiueralogie.  18.^4. 
YI.  sw*  str.  675« 
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Ob5  giaa  ^p  D05vé  uzniny;  i  Koldioská  (we  braď« 
kragi)  co  nowý  rod  a  druh,  kterýž  S)  eďSt  ernb  er« 
kowa  (Halec  Sternbergií),  i  Smečenská,  patřjcj  oo 
novrý  druh  k  roda  Beryx,  kter&ž  Beryx  Zippei 
poginenowána  byla;  malá  ryba  ze  Žichowskeho  andol) 
nedaleko  B  j  1  i  ny  byla  giž  sice  zútwaru  hnSdoaheliiého 
pod  názwem  gelec  papjro^itý  (Leuciscua  papyra* 
ceos)  známa,  ale  nalezenj  w  opálu  bylo  nowtf,  I  mezi 
rybami  ze  Solenhofu,  Daitinku,  Miihlheima, 
Kehlheimu  a  Pappenheimu  nalézalo  se  leeeos  no« 
T^eho  a  wzácného ;  geden  druh,  kraginu  ^olenhofskaa 
ráznS  značjcj,  obdržel  gro^no  Slapkooos  Taxis ůw 
(Pholídophorus  Taxis),  aby  zwěčnil  gmebo  muŽe,  kle* 
rýž  darem  swým  netoliko  zbjrky  na$e  rozmnožil,  ale 
i  k  obohacen)  \Yědy  přispSl.  Poznali  sme  ž  prohlednatj 
našj  zbjrky  předpotopných  rybokamů,  že  giž  36  drahů 
máme;  10 dr.  ze  trelihor,  mirao4  dr.  žralokových  znbů; 
2  pocházcgjcj  z  opnky  a  3  dr.  znbň;  21  dr*  z  jurského 
úlwaru,  1  dr.  z  liasového  litwara,  1  dr.  z  wápna  lastur- 
natého, a  konečné  nadzmjnéný  Palaeoniscus  Wratislavi- 
ensis  z  útwaru  gesepového.  W  djle  o  rybokamech,  k 
němužto  patř)ci  wýkresy  p.  prof.  A|assicwe  shromáž- 
dénj  wratislawskem  ukázal,  obdržjme  mnoho  ipvyswětlenj 
O  pokryte  posud  temnem  TvSlwi  přjrodopísu,  a  zwláštg  o 
nesčíslných  žralokowých  zubech,  tlnstozubcjch,  a  opřed* 
tjm  ncpochopíleloých,  nynj  ale  za  zkameněle  ryb)  stře- 
wa  poznaných  Lumbríkarijch,  kteréž  i  i^nitř  rybokamů 
naleznautí  lze,  gakož  se  to  zde  oaukiegkowci  lo** 
sosowem  (Thryssops  Salmon.  Agass.)  spatřuge*^  spi- 
sovatel nawrhoge  ku  poznačenj  zkamenělin  těchto  wel- 
mi  whodné  gmrfno  střewokamů  (kololithů),  ^ež4o  zaptj- 
kladem  leyaokamů  (koprolilhů)  přigato  býti  může. 

Co  do  zkamenělin,  zbývá  nám  giŽ  gen  o  gedintf 
mluviti,  ne  pro  vzácnost  gegj,  nebol  gadrokamy  přfoa- 
vek  (naulilit)  každá  velikosti  nacházegj  so  w  opuce  na- 
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i]  čadto  dosti,  nýbrž  pro  auploost  kasú,  na  nSmž  se 
ťvrořiwá  uma  skrytě  působjc)  přjrody  patrně  na  gevro 
dáwá.  Obywatel  domku  i  domek  sám  zmizeli,  nez&sta- 
tviwS«  žádné  naprosto  patrné  stopy  podstaty  swe'  w  ka- 
menj  ge  obgjmawšjm;  toliko  snjmek,  utwořený  ^ewnt- 
irá  domkowém,  doSel  nás  neporuSený.  Fřjrodnj  tento 
litwor  náležj  spolu  do  řady  pseudomorfos,  kdež  látka 
gedhé  přjrodniny  ginausenahraŽage,*dřiweg$j  formy  ne- 
íhSnjc,  — tiché-to,  Částičné  aaSínkowánj,  o  kterémž  hra- 
dy domněnek  stawěli  snadněgi  .gest,  nežli  postačitelné 
"Wyswěllénj  podati, 

Fř|hoda  s  roprechtickými  rybami  nezůstala  při  shro- 
mážděni zpytowatelů  přjrody  we  Wralislawi  samaa  a 
gedinau,  getíž  wedomostí  i  zbjrky  naše  obohalila.  Mimo 
^elký  tižit«k  ze  wzágemného  -wyměňowánj  wšelik/ch. 
domyslů  a  prawd  se  vrratislawskými  přjrodozpylci  a 
obywaleli,  genž  tak  laskawě  a  přj^věliwě  nás  byli  při- 
gali,  a  8  ostátnjmi 'př}(omnými,  známýmf  i  neznámými 
áudy  té  společnosti,  mimo  mnohé  přátelské  zdělenj  přj- 
rodnin  a  praswětých  rostlin,  gichžtó  sme  nabyli,  spa- 
třili smé  náhodau  zběžný  Virýkres  kopaoinných  parohů 
losichkostj, kteréž  na  Rhe^nti  bywSe  nalezeny,  wRey- 
ně  Koljně  se  na  prodag  nalézaly.  NedliwSe  ani  okamže-^ 
n),  obrátili  sme  se  kíúlagiteli  gegich,  p.  Heinershagenowi 
wKbifn^,  ód  něhožtogsme  přjloinaé  wzácné  parohy  za- 
kaupíli.  ' 

Gako  ásnámo,  byl  GaViéř  prwnj,  genž  rozdjlnost 
obirowského  gelena  irského  dégen  od  losjch,  oýbrž  i  od 
óstatniéhgelenjch  druhů  dokázal,  á  na  pbmicháni  tohoto 
zwjřete  i  losem  pozor  obrátil ;  parohy  los)  do  gista  zka- 
menělé Cuvier  neznal  ^).  Goldfusš  popsal  i  wyjpo- 
dobnil  dbrowského  gelena  co  neyzewrubnigí,  tak  že 
yv]ée  nelze,  s  něějm  giným  geg  stnjchati   **)•  Hibber  t 

*)Cuvier  Ossemens  fossiles.  D.  IT.  str.  70  a  d« 
*^)iGk>idfos0  Noy.  wu  uat.  cor.  Ů.  X.  sw.  2.  atr.  455. 
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koDeSné  flrownánjm  staršjch    wyobrazenj   losowých    w 
MůDSCerowě  koamografii  (^^Slopisu),  gakož  i  Aldrovan- 
dem   popsanýeh  i  wypodobnSoých  druhů  gelenjch  znal 
JLldrovandowa  gelena  šjroparoheho  (cervus  earyceros) 
za   irského  gelena  *);  za  tau    přjCinau  přisauzeny  gsau 
ir&kému  gelena  parohy  posud  zkaineogléma  losu  přiSj- 
tané,  tak  Že  nižádné  nezbyly,    kteréby  byly   s  dostate- 
čnau  gistotau  losu  připsati  se  mohly,  až  pak  wloni  H  e  r  r- 
inann  zMayer  Ctyry  oznámil  ^^),  gežto  se  ^e  zbjrkách 
leydenské,  bonské,  frankofurtské  a  wurcburské  naleza- 
gjj    parohy zbjrky   Senkenberské  pocházegj   ze  Wlach, 
poslednj  pak  byly  a  Grafenreinfeldu  nedaleko  Sweinfurta 
mezi    kostmi   ginýeh   praswětých   zwjřat  w  naplaweni- 
nách  nalezeny.  Spisowatel  udáwá  neywétšj  zewrubnostj 
odchylky  w  rozměrech  a  ginýeh  potazjch,  které    se  na- 
]ezagj  netoliko  mezi  zkamenělými   a  žiwými  zi^jřaty  a 
•gegich  parohy,  ale  i  mezi  zkamenělými .  wespolek ;  ne-^ 
pokládá  wšakrozdjly  ty  Zja  tak  důležité,  aby  dostateěnan 
př)čtna   krozwrženj    na   druhy  poskytowaly.    Twrzen) 
toto  odůwodňuge  se    aspoň  z  Částky    přjtomným    před 
námi  exemplárem,  gehožto  obě  lopatky  tak  přerozdjlny 
gsau  i  co   do  welikosti  a  podoby^  i  co  do  sauměrnosti 
kono&k    Odchylky  ^e  twaru  parohů  gsán  u  gelenů  ták 
'wšeobecny,  že  skoro  za  wzácnost   po^ažowati  se  musj, 
swláStě  w  oborách,  když  zastřel j  se  i^elen,  gehož  parohy 
jDo  do  konců  naskrze  sobě  se  podobagi*  Mezi  gčlenjmi, 
Guvierem  wyobrazenými  parohy  losjmi  nalézá  se  ná- 
podobně mnoho  odchylek,  tak  i  a  sobů;    neyprawidel- 
něgšj  má  ge  daněk,    pročež   za  podstatae  znaky   powa- 
žowati  lze  toliko  a  předewSjm  přjtomnost  anebo   nepřj- 
tomnost  wět^j    nadočnjch,    podobu   růž«,    a  sauběžnost 
i  směr  parohů  wůbec*    fomonanský   aneb   litewský  niy- 

I 

.*)Htbberi  Ediiili,  Joorn.  of  Scieaces.  April  1830.  str«  301. 
^*)  Itteyec  Kar.  act  nat.  car.  D.  XYU  sw.  3,  atr.  463.  D.  32, 33, 37« 
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alíVreo  nikdy  ^parohy  gelena  Sjropároheho  (GervusEary- 
ceroa)  slosjmi  bylby  Depom)chB],  ponSwadŽ  parohy  ga^ 
léna  onoho  do  wýše  staupagj  a  gedna  wělew  nadoSnj 
magj,  parohy  ^Sak  ]os)  skoro  ro^nowážně  2hiawywy<- 
obázegi  a  oSnjho  konám  nemagj.  ZkamenSlý  gelen  Šj- 
roparohý  a  zkamenělý  gelen  ]os(GerTa3  Aloes)  gsao  tedy 
anadní  krozeznánj;  zdali  ale  mezi  zkamenělýma  žiwým 
leaem  drohowý  rozdjl  ae  nalézá,  tdžko  rozhodnaat!. 

Herman  zMayer,    popaaw    zewrabnS   spatřena 
od  nSho   parohy,    budj   pozor  na  rozličná  okolnosti,  w 
niehŽto  předpotopná  zwjřata  a  powrehu  země  naS}  se  wy- 
tratila,  mnohá  zemnjmi  přewraty  anebo  přechody  powSlr- 
njoh  poměrů,  gíná  ukryl)m  -  ae   před  rozmnožógicjm  se 
lidatwera  wmend  Hdna(/ch  slatínaiých  kraginách,  načei 
pak  těmito  alovrykončj  :„Zkamen^lým  losem  dekazagje) 
„ae  gi£néobýwánjl08azaprastarodáwna,  pak  i  Hibbertem 
„prodaný  <]ůkaz  totožnosti  jelena  obrowého  čili  welko* 
,,paroh^ho  a  gelenem  šjroparobým  Aldrovandowým,  po* 
„twrzttgj  dobře  důmyslné'  oro  poanameDáni,  geS  pan  prt- 
•„sident  Neea  zSsenbeku  př^pogi(  kn  Goldfnsso^vn  poge* 
„dnánj,  prawtt^   2«  a  gedtie  strany  Gervns   Alcea,   loa  « 
„Eloh  Nibelanský,^  sdroW  pak  Grimme   Schelch  (Bo« 
„červi  figura, -CaesC  de  B^ll.  Gall.  VI.  eap.  25*)  a  gelen 
„Ijroparobý,  CerTua  Eoryceroa  gedno  a  tože  gsan,  aoe  že 
„ae  aa  Scheřch  kztibru   gako  loa  k  bizonu  naa;;}.   A  we 
„skntka  wymřeli  gelen  šJToparohý  (GerTtia  Eoryoeros^ 
„Sohelch)  a  snbr  (Boa  primigenioa^Bojapt)  prawdě  ney* 
„podobněgi  teprwtf  před  několika  aCy  lety,  aě  &e«aleza«» 
„gjH  se  anad  poaud  geště  w  leainatý«h,  bařinatýeh,  ne- 
„nawšiěwowanýoh  mjsteoh  Ewropy,  kdežto  naopak  los 
„a  bisonaě  bljzefwymřeni^  geit^žigj,  Čliwerototozwf* 
„řat  a  tedy  tež  loa  a  bísos  b^yli  feauwěkými  álona,  noao-*> 
„rožce,  hrocha,  hiány,   Iwa,  medwěda  i  giných  zwjřal 
„a  apolo  a  nimi  w  Ewropě  ubydleni  ^ia  ^»ů  atvrořo^vf  á-* 
'>,u)-8e  potopnio,'*  ... 
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A^ikolí  wposlednj  této  doinněnce  z  cela  se  apisowa* 
tělem  se  snášjine,  předce  trwáme  gakai  na  rozpacjcb,  Da 
5I0W0  přiguauti  Hi  b  be  r  to  wo  zdánj  o  tak  welmipo- 
zdnjm  wymizenj  gelena  Sjroparohého.  Nemáme  sice  Hib- 

'bertowo  pogedoáiij  před  rukama^  l^dyby  to  ^$ak  týka- 
lo se  ODoho  gelena,  gehožlo  paroby  britský  lekař  Jau 
Gajus  Gesnerowi  za&lal  a  Aldrovand  w  Cap.  de  qaa- 
drcip.  p.  857*  wyobrazil,  dalo  by  se  Dai^ijtoauli,  že  nik- 
dež  připomenuto  nenj,  by  parohy  tyto  žiwemu  ewrop- 
skéma  gelenu  byly  náležely.  Parohy  co  mysli weckctro- 
fege  byly  po  mnohá  stoletj  we  hradech  a  zámcjch  scbo- 
wáwány,  i  proS  ne  také  zkameněle'  parohy?  kteréž  se  w 
irských  slatinách  dosti  při  powrchu  a  neporušeně  na-<- 
cházegj.  A  nadto  gsaa  Aldrovandem  wyobrazene  paro- 
hy na  prosto  nepodobny  Mrypodobnéným  od  Gu^íera  a 
Goldfussa,  nemagj  ^lastnjch  wětwj  nadočnjcby  wětwe 
tyto  magj  giny  směr  a  nezdá  se  to  wyobrazenjm  podlé 
přjrodybýti;  docela  ginaký  gest  geleo  sob  (cervos  ta- 
randus)  u  Aldrovanda,  gelen  los  n  Šebestiána  Miinstera 
predstawený,  tak  že  ge  zagisté  každý  za  vrýkresy  podlé 
|>řjrody  pozná,  ačkoli  parohy  u  renáře  trochu  zpřjme- 
tiěgšj  gsau* 

Í*e  se  gelen  liroparobý  w  Uhřjoh  hustěgi  nalézal, 
a  wšak'  na  konci  XIV  stoletj  tam  wjce  nežil,  můžeme 
dosti  zewrnbně  dokázati.  Mámel  w  Museum  na§em  kmen 
parohu  takowého  owšem  s  ulomenau  nadočnj  wětwj, 
a  při  něm  saaSasné  dotwrzenj,  že  r.  1566,  když  GMC. 
před  Rábem  táborem  si  lehla,  od  tagaého  rady  p.  Ha* 
iiuSe  Tra  atson  a  při  kopánj  studné  w  geho  tábora  z 
hlaubi  půl  druhého  muže  w  zemi  nalezeny' byly.  G.  K. 
kabinet  wjdenský  má   dwa  rozličné  *exempláry;   gedny 

-  «  lebkaa  podobagí  ^e  wel(ni  obrazu  ginýoh,  w  Coliej^ío 
Aomano  ohowaných  a  a  Guviera  PÍ.  VllL  f.  2wypodo- 
bněných }  druhé,  gegichžto  wýkres  ze.  k.  přjrodowny 
p.   dozorcem  Par&am»  nám  po»kytj90t  byl,  nalezly  &•  w 
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Bauáta  nedaleko  £eleziie  brány  w  Dunagi  a  byly  wži- 
'WOčichozpylne'm  oddjla  památného  shromážděoj  přjro- 
doznatelů  a  lékařů  we  Wjdoi  dne  20.  zářj  1832  okázány. 
Na  gedné  hlawnj  ralolesti  parohů  těchto,  spalřa^ge  se  ná- 
pis, pjsTnenami  ne  docela  patrnS  wrytými,  kteréž  na  pr- 
wnj  pohled  za  byzantinské  pokládány,  pq^děgi  pak  za 
bulharo-slowanské  aneb  sloweno-srbské  poznány  byly, 
á  podlé  snjmku  „y  n  omoníj  nortí6icJi"  lat.  pisiueny  a 
potopu  pogubisia,  t,  g.  vr  potopě  zhubil  se  (in  di- 
luYio  interiit)  čteny  býti  masegj ;  z  čehož  zřegmě  wy-> 
plýwá,  že  prwnj   magitel  parohy  tyto  za  předpotopné 
uznal,    a  že  žádná  toho    drobu    zwjřala  "wjce  w  těchto 
kraginách  na  žiwě  se  nenacházela*    Dle  podoby  pjsme- 
ny  m  mjsto  T  náležj  tento  nápis  asi  do  druhé  polowiee 
MTěku  XIV,  což  ale  nikoli  nedokazoge,  že  snad  zwjřata 
tato  giž  dřjwe  newymřela.   Wěru  ale  rádi   bychom  se 
dowěděli,   kdože  as  ten   slowanský   přjrodozna- 
tel  byl,  genžto  giž  w  onom  časupraswěté  parohy  (snad 
podlé  naleziště  a  poněkudnjho  zwětránj)  od  žiwaucjch 
rozeznati  uměl?  kde  bydlel,  a  gak  se  as  parohy  tyto  o* 
pět  do  Dnnage  dostaly,  to  muijme  panonským  zpytate- 
lům přjrody  zůsta^sviti.     Sadami  těmito  chceme  toHko 
řjci,  Že  pokud  žádných  nrčitěgšjch  důkazů  o  žiwobytj 
gelena  Sjroparohého   we  XVI.    stoletj  neobdržjme,  ne£ 
ty  gsao,  gežto  se  na  wyobrazenj  Aldrovandovu  zaklá- 
dag),   záhada  tato  za  rozhodnutau   pokládati  se  nesmj. 

v 

Zdali  gelen  S|roparohý  znám  byIKjmanům,gakož  Mar- 
celle  de  Serres  dle  popisů  Johnstonowa  a  Miinsterowa^ 
pak  i  dle  vyobrazen)  téhož  gelena,  gež  prý  Hibbert  w 
ňjmě  nalezl,  twrditi  usiluge  *^),  nemůžeme  rozhodnautí, 
poněwadž  nižádné  loto  udánj  citáty  potwrzeno  není«  YT 
Aliinsterowu  swětopisn  nalezli  sme  zas  gen  to  wyobra- 
zenj, gež  Aldroyand  učinil  .podlé  parohů,  D.  Cajnsem 

—   -  ■  .  r 

*)  Notizen  aiis  dem  Gebiete  der  Nator-and  Ueilkundej  ron 
Fr^riep.    Cjslo'21«  Swvzlni  39.  na  0«r.  323. 
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Gesnerowi  zaslanýc^i,  k  Semnž  owlem  mnoho  důwSťy 
Dechowáme.  NápodobnS  i  drahá  otázka,  zdali  předswStý 
)o8  8  Žiwaucjm  k  gedoomu  a  (emaŽ  druha  náležj,  (Šili 
&ic,  kdyby  rozdjlowrf  w  rozměrech  a  zwláSlě  we  lYzdá- 
ienostech  růžj ,  klerež  dosti  znamenitá  gsau,  za  ne- 
dostatečná  Se  pokládali,  dotad  dúwodnS  a  swětle  roz- 
hodnuta nebade^  pokud  se  auplne  kostry  zkameněM- 
ho  losa  nedopjdjme,  což  owSem  za  dnů  uaSich,  kdežto 
pozornost  na  pozůstatky  praswěta  wšeobecně  zbazena 
gest|  a  zraky  člowěků  nenerády  od  př)tomnosti  ka  pře* 
dešlosti  se  odwracagj,  přjliš  smělým  oček&wánjm  nenj, 

FříkroCjme  giž  od  předswětýoh  děgín  k  děginne  Se- 
dowěkostiy  abychom  se  poohlédli  po  prwotinách  řeme- 
sla, kteréž  teďwe  kragi  nalem  tak  wysokého  stupně  do* 
konalosti  dosáhlo. —  Od  téhož  p.  Jos  efa  Hofm  eis  trá, 
faráře  u  sw*  Gíř)  w  Lese,  genž  nám  dřjwe  giŽ  broncowé 
srpy  byl  zaslal,  obdrželi  gsme  letos  sklenici,  práwě  an- 
tickau  (starožitnaa),  kteráž  mezi  popelem  a  pálenými 
kostmi  (neysp)§e-to  starobylý  hřbítow)  při  kopánj  ba- 
děgowské  železné  dráhy  za  Českými  mezemi  nalezena 
byla.  Zelenawé  to,  daziwé  (trisugjcj)  sklo  srownáwá  se 
co  do  známek  látky  zcela  se  sklem  záalpickým.  Twar 
má  wálcowý,  s  kragem  nahoře  ocbljpnutým,  dole  gest 
hruSkowitě  naháněla  a  silně  do  wnitř  zahnutá,  a  vršak 
bez  pupjko  a  známky  od  přjlepka  hutnické  trubky,  s 
čtyřmi  w  podobě  křjže  rozestawenými  hlubinkami  \fe 
Tválci,  z  čehož  poněkud  wys^itá,  že  geStě  za  měka  při 
ohýbán j  okragku  dwognásobnjma  kleštěma  držena  byla; 
za  nyněgSjch  časů  přiwařila  by  se  sklenice  na  spodině  a 
pak  by  se  ulomila,  kdyby  se  na  hoře  naduřiti  a  po  kragi 
ohýbnauti  měla,  načež  by  owSem  pupjk  na  nj  pozAstal ; 
vriděli  gsme  ale  takowé,  gen  o  něco  slabS)  hlobinky  téŽ 
na  starých  rubjnowých  sklenioech.  Zdali  starožitná  tato 
sklenice  neydáwněgšjch  obywatelů  naSeho  krage  doina 
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sfaotoweoa  byla,  Cíli  z&roweň  s  btODcoivrfmí  srpy  ob- 
chodem k  nim  &e  dostala,  těiko  rbaihodnauli. 

Nežli  skonejme,  třeba  nawrititi  se  geStS  gednaa  ke 
Wrali8lawske'mu,  nám  tak  prospgŠDemu  sliromáždSnj  přj- 
rodozpylců.  W  gednom  posezeoj  oerosiohoriiinskeho 
oddjlu  pronesl  gislý  slezský  přjrodozpytatel  pránj  swe, 
aby  společnosti,  w  Čechách,  na  MorawS,  w  Lužicjch  a 
Slezjch  přjrodnjmi  bědami  Se  zanášegjcj  spogííy  se  k 
wyšelřowánj  Sudetů,  co  gednoho  a  nerozděleného  po- 
hořj,  bez  ohledu  nastátnj  rozmezen),  a  pak  aby  wýpad- 
ky  těchto  wyšelrowánj  obecenstwuv  oznámily.  K  cjli  to- 
mu spořádal  se  gistý  spolek,  kterýž  dle  náwrhu  sněmu- 
g)e)cb  pp«  přjrodozpytců  na  tom  se  usnesl,  aby  dalšj  u 
"wěci  ié  gednánj  a  budaucj  redakc)  přjspěwků  we  "Wra- 
tislawi  se  obstaráwaly.  Za  předměty  wySelrowánj  po- 
wažagiBe  horniny,  twar  powrchu,  rosllinstwo,  žiwo- 
ěistwo,  poměrowe'  podoebnj,  obyíege  lidu,  promysl  a 
řemeslnost,  spolu  s  ohledem  na  působenj  prjrody  a  dě- 
f in,  dolehagjcj  na  tyto  poslednj. 

Důležitost  Sudetů  we  přjrodn^m  gegich  rozwětwe- 
nj  gest  iivůbec  uznána  5  aoplný  přehled  tohoto,  co  do  čá- 
stek dosti  hofi;n&  wypisowanelio  pohořj,  společným  toli- 
ko usilowánjm  dosjci  lze,  gelikož  nepohybn^  skalnjkry 
slaršjch  lilwarů  dřjwe  wžeho  politického  rozmezenj  a 
bez  ohledu  na  něwznikly,  těkawA  zwjřala  denně  ge  přé- 
slupugj,  ano  i  rostliny  s  gedn^  líboče  na  druhau  přechá- 
zegj  a  se  pomělugj.  Na  sgczdu  tom  přjlomnj  češlj  přj- 
rodozpytci  měli  za  to,  že  ijmm^ně  podjlu  w  těchto  prá- 
cech  odřeknauli  se  směgj,  poněwadž  České'  Museum  mezi 
zbjrkami  swými  mnoho,  k  vrjvreáen}  takoweho  podni- 
knut) důležiiýtíh  látek  chowá,  a  w  rozličných  tištěných 
spisech  dosii  užitečná  prjspěwky  pro  onen  'djl  pohořj 
toho  se  nalezagj,  kterýž  Českým  prjrodozpytaielům  prj- 
stupDěgSj  gest. 
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Prtftti  dotahy  WBloSeoý  na  Blasey  Ďaaké,  Iforawtk^ 
a  Slezk^,  týk&  ae  roelehlotli  a  branío  onSch  podjlů   ze* 
inS,  k.ter«ž  pode  gmenem  sndetnjch  kragin,  dle  poliořj  a 
poříčj  segícli  yryrozatniwatí  se  magj.    O  rozliCných  od- 
povrédjcby  kteráž  dodány  badaa,  mi  we  Wratislawí  ro» 
kowáno,  a  wýsledek  loho  polom  wubecwe  známost  awe- 
den  býti.    Tjmže  způsobem  weSkery  gednotliwe    přfro* 
doiake  oddjly  wpotaz    diwány  budaa,   tak  že  se  welmí 
aoplntf  práce  o  Sudetecb  nadjti   lze.    K  teto  práci  pogj 
ae   i  welmi   wýhodaě  wloni    začata  wydáwánj   nowébo 
Hiistopísa  králowstw)  česk^bo,  gehoŽto  neydřjwe  wy- 
g}tí  magjcj  djly  práwě  čtyry  pří  Sodetácb  položeti^kra-* 
ge'  obsahowatí  badau;  drubý  swazek  d)la  toboto  roze-« 
81e  se  o  přjštjm  welkonočnjm  trbu    lipském.    Meteoro^ 
logická  pozorowáni,    qM,  před   nSkolika   lety  Prazskau 
wlaslenskau  společnost)  bospodirskau  po  celém  krátnW" 
stw)  českem  zawedená,  přispSgj  dobře  ke   srownáwánj 
8  pozorowánimí  onScb  kragů.    Zbjrky  na!íe  bornín,  ne- 
rostů, rostlina  zkamenSlio  obšabugj  ode  dáwoa  gí2  ney- 
důleŽitégX)  wéci  on^cb  pobořj^  tak  2e   dostatečná  opa- 
třeni gsme  ku   podstatná  pomoci  w  lak  ožilečudin  pod- 
Dikmiii* 

Owšem  byloby  welmi  přáli,  aby  Tf-Jce  podobnýcb, 
přjrodnickosiatistickýcb  spolků  se  zřjdilo,  gelikoS  témSř 
gen  takowými  zwláStnimi  popisy  gednotliwýcb  důleSi-^ 
týcb  kragin  možn^  se  atáwá,  nabýwati  znenábla  zewru- 
bne  známosti  o  celých  zemjch,  gakowtfžto  potřeb)  gest  co 
základu  ke  wbodn^manpoiřeben}  wSebo,  čebo  gíž  stáwá, 
k  nabradča)  tobo,  co  chyb),  ke  wzbozowánj  promyslu  a 
usnadněn)  obchodu.  GiŽ  při  zaloŽeuj  společnosti  museynj 
wygádřili  gsme  se  o  cjliústawu  toho  w  ten  smysl,  že  ga- 
koŽ  wůbeo  dle  Platona,  krásné  k  dobrému,  tak  we  přj- 
rodnictw)  wSdSn)  k  tomu,  coŽ  užitečného  gest,  wdsti  má, 
•>-*ne  žebychom  cbtěli  pauhowSdecke  studium  přírodnjch 
wčd  obmeziti  a  na  užitečnosti  ge  zakládati,  nýbrž  aby- 


ehom  př]radD)*m Spřádám  W)ce  přýzni wců  zjskali}  kteřiZto^ 
třebas  gen  taoto  obmezenaa  pohoútkan  ke  stadium  wSdy 
te  přiwábeDt,  předce  k  wyšSimu  stadium  sami  se  powýS), 
gak  mile  ge  pozaagj ;  a  ponSwadž  praktická,  do  žiwota 
zasahagjcjsaaha  welmi  dobře  s  přemyslnau  spogílisedá. 
W  tomto  smyslu  wynasnažowali  sme  se,  ifinoženim^sná- 
mostj  o  našj  wlasti,  šjřenjmdůmyslnc^  saudoosti  o  celém 
oboru  wěd  přirodnjch,  usnadití  wýhodn^  upotřebowánj 
poboto\?8  gsaucjch  surowýcli  látek,  a  wzdSláwánjmí  po- 
wzbuzowáoim  ke  stadium  přírody  rozněcowati  lásku  k 
TrSdS  trfto, kteráž  w  lak  promyslné  zemi  ne wyhnutelng po- 
třebná gest.  Nemát  ona  býti  wýhradnjm  gmSn jm  ško1y,ma* 
sjtse  kweškeremu  národu  dostati,  ke  wSem  stawůmpro* 
niknauti,  a  do  Žiwota  staúpili,  máli  se  wšeužiteSná  státi. 
NeyprostČgš)  řemeslnjk  iná' znáti  pomér  částek  k  celku 
onoho  předmětu,  gegž  hotowj,   ponSwadž  na   prawosii 
pon^Srů  dokonalost  celku  zakládá  ;  on  má  wlastnosti  hmo- 
tu a  látek)  gicbž  ke  swemii  djlu  polřebuge,  dokonale  u- 
měti  posauditi*,.  a  odkudž  pocházegj  ony,  nežli  ze  trogj 
řjSe  přjrody  ?  Proto  gsau  zpyiowánj  přjrody,  strogniciwj, 
ailoskum  a  wšecky  tak  zwane'  určiti  wědy  neymocnČgŠj 
podpora  blaha  národnjho  *,  každý  pak  ústaw,  genžkau- 
Selu  tomu  látku  zbjrá  a  poskytoge,  aneb  i  g}  wšeslrannS 
užjwati  učj,  gest  ueywýše  blahočinný,   a  nynj  zwJářtS, 
kdežto  wzddlanj  národowe  wSickni  na  teto  cestě  rychle 
pokraSugj,  gest  prawau  potřebau  našeho  wěku« 

MúŽemetse  tedy  práwem kochati,  že  ke  wSemu  to* 
mu,  co  se  koli  neywyJíj  a  wysokau  pe'Cj  okolo  nás  nynj 
připrawuge,  i  my  tjmže  aumyslem  pomůckami  swými 
sme  se  přičinili. 


6. 


liiternj  zpráwy  a  půtky. 


i)  Nowý  spis  w  nowém  gazykiu 

„Ponéwdí  Če,k4  W5ela  pi,emo«  i  a«tn5  .ob8  ozn4- 
mený  blud  (w  čjste  7)  neoprawila,  powSdjti  třeba :  že 
ne  několik,  ale  několik  aet  ,,Kr ako wi&ků w^^  co 
neydřjwe  tiskem  wygde.'^  Tak  čteme  we  Kwětech  Če- 
ských caI  13.  Března  1834,  čjsle  11.  na  posledoj  straně, 
kde  podpis  W«  H.  a  nadpis:  Patěrky  na  paběrky  a  pa- 
pěrky. 

Česká  Wěela  (aneboliStogi  njSe  psaný  vrSelař)  chy- 
bila owSem  VFeliee,   že  pjsemně  i  aastně  sobě  oznámený 
blad  ani  poznat!,  ani  oprawiti  nechtěla,  kterýžto   gak  z 
owcdených  wýSe  slow  widětl  gest,   w  tom  záležel,  že 
několik  set  Krakowiákůw,  na  ngma  a  zkrácenj 
cizjch  zásluh,  několika  Krako wiáčky  nazýwati  se 
opowážila.    GiŽ  ale  nyn),  poněwQ^Ž  pan  W«  H.  wydal 
tiskem : 
Krakowiáky,  aneb  pjsoě  národnj  polsko, 
•  připogeným  půwodnjm  textem* 
W  Praze  1835  (1834). 
musil  bych  gá  n)že  psaný  prawým  Tomášem   býti,  kdy- 
bych newěřil,  weliký  hlad  swůg  nepoznal,   a  geg  i  hned 
oprawiti  nepospjšil  sobě.  -—  Winowat,  Hosndarl  sohrě^ 
šil  —  nakrošil,  da  ne  wychlebal!  — 
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jLIe  —  C«8k&  WSoIa,  sem  tam  polelagjcí,  připadla 
gi2  na  krakowiácLý  kwjtek  geM  zavařený  we  iwých 
Ijstk&ch ,  geStS  nerozwitý  tiskařským  sUincčkem,  a  ne 
bez  přjCínj-  podotknula  o  Krakowiácjch  w  záworce:  (a 
gak  se  zdá  k  tisku  neodhodlaných),  džwagjo 
tjin  panu  překladateli  (?)  na  rozani,  aby  pro  achráněa} 
8we'  cti  a  spisowatelskeho  slawneho  gmena  w  tomto  způ- 
sobu Kťakowiáků  oewydáwal,  ale  buďto  překlad  swúe 
oprawil  a  předělaly  anebo  docela  potlačil.  NerozumSao  ? 
2i  nechtěno? 

Čtenářowe  giž  nepocbybng  by  řídi  wSdSIi,  co  to 
gest  Krakowiák?  do  gak^  třjdy  básnictwj  náleSj  a  z  ko- 
lika zpgwú  záleXj  takowi  b&seu?  —  O,  gest  to  welíke 
slowol  -*-  gest  to  gakesi  -*  partnriunt  montes!  —  gest 
to  dwauřádkowi  pja^ň  w  hospodě  při  tanci  skládaná  a 
2p}w«ná.  *)  A  pak  několik^  aet  lakowých  Krako- 
wiákůw]  —gest  owSera  několik  tet—*  řádků. 

Aby  každý  snáze  wyrozumSl,  co  gest  Krakowiák,  a 
čeho  očekáwati  může,  kaupj*li  si  knjžečku  několika  s«t 
Krakowiáků,  panem  H.  letos  wydanau,  klademe  zde  na 
pocbautku  gicb  deseti  u  wěrnem  opisu  z  přelořenj 
ifeske'ho  a  z  rozličných  stránek;  neboli  sbírka  těchto  kra- 
kowiáků  gast  tak  podiwná  wěc,  U  kdekoliw  č}sti  za- 
čoeS,  ^Xnde  gai  w  pořádku, 
'%•  Kr.  Ze  tě  Wogto  kochám^  nezapjrátti  ti  to^ 
Ale  ttes  nehodea  lásky,  gest  mi  Ijto^ 

2.  Kr.  Prawdu  ptáček  mluwj,  co  na  dřawě  sedá : 

„Nebudeš  ty  moge,  ono  \\  to  nedá." 

3.  Kr«  Můg  osud  zagiste'  bylby  mi  gx\^  milý, 

Kdybychom  guS  w  lásce  hodiny  tráwiH* 

*)  Má-li  kdo  praště  při  ruce  3t)  djlek  Slowanských  národnfch 
pJAnf,  nechl  tam  nabljdiie  s(r.  ?24.  Tjmtt>  \riak  nechceme 
pohipe^rati  dfiih  ten  básnlotvrf  národnfho,  ano  máme  za 
I*,  kdyby  se  lepM  krftftowiákj  wybraly  a  spořádaly,  žehy 
aspoÍA  peku/  kaleidMkop  dal  se  a  iiich  utvořili. 
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4.  Kr.  Chlapec  sem  gá  chlapec,  rodem  zSadoměf|, 
Z  mládí  za  pohanka,  al  to  každý  wěřf.  . 

5«  Kr.  Bodeyž  tebe,  bodeyž,  moge  MaryS  bodey, 
Až  gá  buda  tonaut,  to  mi  ručky  podey. 

6,  Kr.  Bád  sem  měl  djwčinu,  rád  sem  gi  mSl  cele, 

Rád  sem  gi  měl,  rád  měl,  oele  tři  neděle. 

7.  Kr.  Kam  se  gen  obrátjm,  a  kam  oko  wzrušjm, 

Neštastuá  a  b}doá  ge(eť,  plakat  raašiin. 
8*  Kr.  čerweoá  čepička,  štros)  pera  za  oj,  ^ 

Milag  mne  djwčino,  budeš  za  ranaa  pan|. 
0.  Kr.  Powjdeeí  lide,  že  gsem  oie  dobrého, 

A  gá  nemilugu  genom  Staňka  swého.' 
10.  Kr.  Dwa  sobě  mluwili,  gá  sem  gé  slyšela: 

„Zenílbych  se  s  kozau,  by  penjze  měla.^* 

Foslednj  tento  krákowiák  zwlástě  zasluhowal  pře- 
loŽenj:  tak  wzneSená  w  něm  myš)e'nka,  tak  nSlechtilý 
cit!  —  „A  to  gsau  krakowiáky?*'  -—  To  gsao  krakowiá- 
ky,  a  nikoliw  krakowiáčky)  a  takowých  laskawý  čtenář, 
ehce-lf,  několik  set  čjsti  může. 

Z  gaké  asi  přjčíny  p.  H.  zrowna  tyto  krakowiáky 
překládal?  Zagiste  ne  proto,  Žehy  byl  w  nich  něco  wý- 
l)oriiého,  mistrowskeho,  něco  vr  literatuře  slowanske  ne- 
obyčegnébo  a  pěkndho  nalézal,  gešlo  proti  tomu  posta- 
Čuge  důwod  de&)ti  VFyše  uwedenýeb  dwauřádků,  a  i  sami 
Poláci  u  př.  BrodziAski  tento  druh  básn)  přjliš  ubohým 
(zbyt  ubogi)  nazýi^vagj.  Také  nemysljm,  2e  proto,  by 
snad  Čechowé  za  pomocj  této  knjŽky,  anol  i  půwodnj 
text  přiložen,  polštině  se  přínČowali;  k  tomul  by  kra- 
kowiáky ze  lasech  knih  neyméně  se  lodily,  kde  usta- 
wičně  tytéž  průpowjdky  a  taŽe  slowa  se  opakugj.  I  aČ- 
kóliw  řeské  přeložen)  z  wětŠibo  djlu  tak  gest  wěrné, 
ano  I  otrocké,  že  násil)  se  činj^gázyku  českému,  by  gen 
slow)Čko  na  slowjčko  padalo,  prcdce  opět  gsau  některé 
krakowiáky  w  českém  přeložen)  docela  nepodobny   lex- 
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ta  pfiwodo)iiiii  ntgen  we  tloweehi  ale  i  wsam^  mySleo- 
c«,  gak,o  u  př.  8tr.  110« 

Etynie  woda,  plynie,  po  kamieniach  hvLczj^ 
'  Kto  nit  ami^  wzdychač,  mlloáč  go  nauczy.. 
Na  česk^  stránce  takto : 

Flyne  woda,  plyne  ponad  bfehy  skrytS, 

Kdo.1e8tn6  miluge,  nechl  zakonSj  žiti^  ! 

Newidjm  gintf  pohniitky  kt^td  pricí  (byla-li  gaká), 
leč  \éy  aby  opSt  literatura  česká  knjžkau,  a{  ostatnS  ga- 
kaukolivr^.  byla  rozhognSna* 

PonSwadŽ,  gakgsemwýSe  akázal,  krakowiáky  ue- 
gsan  ueyiepšj  druh  slowansk^ho  národnjho  básnietw}, 
měl  překladatel  tedy  tjm  wjce  o  to  se  přičiniti,  aby  nám 
prosttf  kwjtky  tyto  předně  wlepSjm  wýbora  a  pořádka 
podal,  potom  překládage  aby  tu,  kde  myšlénka  nebo 
řeč  gest  podlegSj,  gi  podnáSeti  a  zgemňowati  se  sna2il| 
aby  wlastní  gazyka  polskému  obraty  ginýraí|  čeština 
přimSřeněgSjmi,  nabraSowal,  pak  aby  gazyk  byl  plynný, 
beze  wSj  nncenostii  arozumitedlný,  zkrátka,  aby  těch 
wlaslnostj  bylo  netřeno,  gakých  od  dobrého  přelo£enj 
požadowatí  smjme  a  mnsjme.  Pohřjchu !  wSeho  toho 
darmo  by  hledal  w  tomto  přeložen)  krakowiáků.  F.  W* 
E«  uwyknul,  ne  wSc,  ne  mySlénky  z  gednoho  gazyka 
přenáSeti  do  drohelio,  ale  slowa  —  a  slowa  — -  a  slowa, 
tak  wěrnS  a  s  takowau  swědomitostj,  Že  kde  mu  gazyk 
Český  yrstegnS  znSgjcjch  aneb  téhož  kořene  slonech  ne- 
postačuge  (a  tol  se  bez  diwu  často  přiházeti  mus])^  ta 
bned  hotow  gest  i  slowo  naSemn  gazyka  docela  cizj^  i 
formu  geho  tak  nechati,  gak  ge  w  gazyka,  z  nShoŽ  pře- 
kládá, byl  nalezl,  neohljžege  se  na  to,  zdaliž  i  čeStj 
čtenářowé  —  a  pro  tyí,  mysljm,  se  překládalo  —  slo- 
wům  takowým  rozuměti  mohau.  Ta  wadu  nemagj 
wiak  do  sebe  geaom  tyto  přeložené  krakowiáky;  ale 
nalézáme  gt  i  w  ginýeh  zwláitě  ze  slowanskýeh  gazy- 
ků  překládaných  spisech  téhož  p.  Yí.  H.,  kterým  snáze 
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Ras  nežli  Čech  xnASe  porozuinSti*  NaS  medle  kakoTr^ 
překládán}  ?  koma  gjm  spomoženo  ?  —  Krakowíáky  ne- 
gsaa  mimo  to  žádná  wědecká  kniha,  aby  mnohého  ro2- 
gjmán)  a  pro  ráznost  a  nrSitost  potřebowaly  i  slow 
nepow8domSgš)ch,  ale  gsaoce  plod  sprostého  Hda,  ma- 
g)  bez  zastawowánj  se  a  bez  slowojků  od  neyspros(&g-» 
i}ho  Clowěka  i  a  nás  weskrz  býti  rozamSny,  Tsk-UŽ 
tomu  w  překládá  přede  mnaa  ležjcjm?  WSeeka  mjsta 
tve  skrownem  sice  spiska  tom,  kde  na  takowý  sobS 
obljbený  způsob  pan  W*  H«  s  gazykem  českým  nemi'- 
losidné  nakládal,  zde  awádSti  pro  mnohost  nám  nemož- 
né' gest,  a  bylo  by  wSra  škoda  papjra  na  přetiskow&oj 
oné  šeredy :  có  wšak  můžeme,  učio jme,  postawjce  zde 
předoS  zlomek  psanjčka  zamilowaného  chlapCinyi 
sestawený,  gak  se  nám  man)  nahodila,  ze  slow  nowé  čt* 
štiny  páně  H.  a  pak  některé  pSknosti  zwláštS  za  přjda^* 
wek  k  tomu  uwédauce. 

—  „Gak  gsem  tS  spatřil,  přeladná  Kačko  I  (Krak: 
•tr,  89.)  chtdlo  se  mi  skočiti  do  tebe,  (str.  121*)  i  plaul 
gsem  po  kolena  wnebe,  (ib.)  až  sem  w hospodě  fagečka 
(99)  i  čepičaSku  (127)  zapomněl.  Srdce  mé  po  tobS  mdle- 
ge,  (27)  srdce  mé  po  tobě  hyne,  (195)  gá  tě  Saougu,  (31) 
neSukám  (81)  genwzágemnosti.  Ach,  láska  gestpřjkrost, 
ge  orsenjk,  ta  mi  truge  srdce!  (121)  Kdybys  ty  mnaa 
YTzhrdila,  (101)  gsem  neStastliwý,  (71)  budu  gečel,  (137) 
a  žil  w  rozpáčí.  (133)  Wěř,  kochán j  moge,  (9)  plameno- 
wi  (kamenowi  51)  srdce  mého;  wěř,  že  gsem  nio  (121) 
Ijchotiwého.  Třeba  ty  neměla  posaha,  (9)  předce  koebá- 
n)  S€  we  mne  tak  wlepilo,  (61)  a  twá  oohadoi&nost  (4^ 
tak  se  mi  lib),  že  osměluga  se  gaž  pyta^  se  (143)  tebe, 
ohceS-li  býti  za  mnau  panj.  (117)  Ach,  gaká  z  nás  bude 
pára !  (109)  Slibugn,  že  Stěře  (17,  27  ete.)  tě  do  zhona 
(lei)  buda  kochal,  (13)  —  twůg  ohlapčina/' 

Gestliže  nás  drahý  wlastenec,  p.  W»  H«  po  tomto 
8iee  ge^om  p jsemném  oznájnepj  nenahl jdne  b  i  o  d  ftW&g» 
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a  geg  badaaenS  neoprawf,  tedy  —  Dachci  geg  aai  dra- 
hým i^laatencem  gmeDOwati  I  Nechal  se  neohražage  tjiii, 
že  moohi  z  léchtu  5)0 w  gsaa  dobrá,  přesná  polská  slo*- 
Mra — i  kozla  nám  po  tom!  anižse  odwoláweyna  „Zb}r- 
ka  oeydáwnSgšjoh  slo^ojkA/^  kde  též  některá,  gako  a 
př»  posah,  ščirý,  přicbázeg);  19^^  stoletj  aen)  12té;  co 
tain,  io  tam,  o  to  hlawy.nelam,  ano  nen)  též  posawáde 
•  gistotau  wygednáoo,  kterakým  způsobem  mnohá  slowa 
do  těchto'  slownjká  se  dostala.  — -  My  secheeme  mjtí 
hatlaoinn  ze  vrSech  slowanskýchnářeCj,  ale  chceme  mjii 
gazyk^  gakým  předkowé  naší  mlawili,  gakým  i  mymlu- 
TTÍme  a  pjSeme« 

'  Fřjdawek.  Str.  23,  „Žjto  i  pSenice  newelká  různi* 
ee»^^  Co  máme  řjci  o  spisovrateli,  který  citu  pro  swůg 
přirozený  gazyk  tak  loze  pozbýwá,  Že  aoí  nepozorage, 
liám  mezegehosáhagý,  a  gaký  gest  wýznam  slow  geho? 
Co  slíipv^ky  a  pozor  wčeSlině  znameiiagj,  w)  každý* 
^ech^  ale  bogjme  se,  by  p.  W.  H.  překládage  někdy 
0  rulťíny,  prwnjm  siowem  smetanu  nalí,  drahým 
hanbv  •— nepokřtii.  Sir.  141.  ,, slánce  wybjgj  w  hů- 
pyu  —  diwné  wybjgenj !  —  Co  to  asi  gest  str.  33.  pod- 
kowa  se  klá  če  a  str.  69*  podkowečka  kláěe,  str.  33. 
51*  řeka  se  aaaSfi  woda  břehy  sanCj,  str.  37.  husička 
sedlatá,  stf*  51>  kámen  pod  \vodaii  kwochá — to 
Dám  genom  pan  překladatel  powédětí  může;  geho  stran- 
kowý  siowojěek  toho  neTryswětiil,  a  nám  lidem  vr  pol* 
Stiné  necwičeným  naěiS  tedy  gest  přeložen j  geho?  Str. 
Sí%  Neú)  had  bez  Žád^Q  a  ryba  bez  os  ti  —  gsaa  též 
nečeskdSli,  a  takowá  gsaii  i  siowa:  parobeSek,  pilno- 
wall,  Žerná  látka,  přeznačenj  (osad>  a  g.  w.  —  Keštaslný 
rým  byl  prjčínaa  mjstém  pauhého  nesmyslu:  ^Ir.  117* 
nelag  mi  pro  ty  wSdi  měrné  (na  to  se  Ťýmuge  fi  e  r- 
né):  w  polském  stogiwěoi  marné,  a  to  gest  něco,  ale 
měrné  'vrěoi?  Str.*49.:  ''vridjwals  mne  přes  desátao  stra- 
aiO)  wpol.  přes  déaútau  at^a  o.  •—  Také  zde  onde  při- 
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ehizegi  twrdosU,  gako :  kdyi^s  otstálý,  kdySi  mne,  až 
z  dřewa  (s  df ewa}.^ 

Eao  W*  EU  wydal  ůktú  t\oMfn)íjy  mTaWnicé,  pfawo* 
pisy:  0Q9  DD-li  ae  aám  gimi  áezprawage,  kdo2  ae  mi 
zprawowati  ?  Snaže  ae  nepoohyboě  krakowí^ky  proato-^ 
DárodnSgšjmt  aSiaiti,  gesto  pj$e :  ini)nga,  ž?gi]^  pamalb- 
gu,  ňákaa  etc,  ochylage  ae  tudjž,  kde  mo.IjlMi)  od  obea^ 
n)  inlawy,  užjwage  přjliš  aUijreh  a  DeobySegných  forexi^ 
do  gedoodachýcli  p)aDÍček  DeyiiieQ&  se  hodjejch :  aiett, 
žilíe,  panie,  zpie^ám,  móže,  přiajo^  zadyšel  86)  on  ae 
zDijše,  na  gawě.  —  Zoáine  alowut  mraky  mračno;  ni* 
koliw  ale  mračen  Aeboli  mračena.  ]\ač  tedy  atr*  133. 
akrygu  alzy  w černán  mr:ičenka?  To-liž  také  gest 
české:    „gíným   oaud  přege,  mné    geat  n  ea  ž  i  tý?^^  — 

v 

Kjkárae:  wrhla  ae  po  matee|    a  ne  podlé  matky, 
atr.  55.  •—  Což  :to   geat : '  ,,budeme   ae  amát  obo  g  e  ?^^ 
Xak-liž  učj.  mjiiwnie«  Habkowa    podlé  Dobrowakého  t 
Gednau  pjje  p*  H.  Ijtoatí,  ginde  zaa  litoftiy  oelitoat;  atr. 
63,  kfipsjčky,  aič  gioák  prodlažoiviii)  samohlásek  i  lara, 
kde  ho  potřebí  geaty.nemiloge,  pjše^  w  baStioa,  ptáčala^ 
aiihá,  nelyJfLey,  natykat ;.  že  -vršak  tak  dobře  gako  my 
zná  rozdjl  mezi  tykati  a  týkati  ae,  nepochybogeme. 
Poláci,  čtaace  tento  překlad  krakowiáků,   diwili  ae 
masegj,  kterak  nápadn$  gazyk  Český  s  polským  ae  sro- 
TVíiáwá.    To  wšak  gest  klam  a  blud!  My  Čechowé   di- 
wjmc  se  naproti  tomu,  kterak  nápadně  gazyk  pana  W« 
II.    a  prawau,  obyčegnau  Češtioau   se    neSrownáwá!    By 
p.  \y.  II.  lépe  psáti  neuměl,  muailo  hj  nám  ^Sem  ney- 
vreyš  diwi»»  býti.   Gest  to  tedy  neSetrnoat  k  materskému 
gázy  ku,  geat  i  neSetrnost  kéísskéma  Čtenářstvu,  která 
zaslahuge  dfilky.    Takowe  spisy  a  knížičnSky  gsao  w}ca 
ke  zkáze,  nežli  ka  prospěchu  naSj  literatuře,  geito  oby*- 
čegný  čtenářy  dostaoa  dwě  tři  po  aobě  do  rnkau,  newrle 
ge  ud>ožitt  Uius),  a  tjm  ae  vrnOm  chul  kdálSjmu  čtenj 
udašage*  Neměl^-liby   pak  akuteSně   p.  H.  doatataěntta 
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opatřen   býti    schopnosti  ku    pf elládánj  ~  non  oinnía 
oinnes-  radjme,  aby  půwodnjho  spisowánise  přidr- 
žel; gcho  dosawáduj  půwodnj  spisoW  ^sanl  mnohem 
íislěgíjm,  \¥ylřeleggjiii,   gadrnégsjm  gazykem    psáni,    a 
gemu   sam.e'ma    wělSj    zgednali  pochwařy  i   uenalosli. 
OstalnS  gsem  té  wjry  a  nadSge,  že  ctěný  p.  wlastenej 
(anol  co  muž  pyoli  muži  weřegně  wystupagi  proti  němn) 
nikoliir  se  horSiti  nebude  pro    tylo  mé  řádky,   týkagjcí 
se  gediné  t?ěci,  a  nikoliw  osoby  geho,   i  ode  mne   wy- 
soce  wážcné.  Prawdu  sobě  mluwme,  dobřj  spolu  buď- 
me —  řjkáwali  předkowé  naSI. 

Fr*  L,  Čelakowsky. 


Poanameninj  Redakcj.  Hlodjce  k  torna,  že 
pp.  Cel»kowský  a  W.  H.  oba  pomocajcí  naSi  gsaa  vr 
Casopisa  tomto,  a  neclitěg)oe,  aby  mezi  nima  za  přjči- 
nau  posudku  předeslaného  anadn8gakádáí8j  půlka  Wíoik- 
nautimSla,  podali  ame  geg  hned  p.  W.  H.  ku  koneřoá 
naň  odpowSdi,  kteranžtoi«w6domjm  oban  pp.  Spisowa^ 
telů  připojgngeme. 


O  d  p  o  w  i  d. 


„Přawda  8ob8mIawme,  dobřj  8p«la  buďme."  A  w8- 
xn  dobře  by  byl  aíinil  p.  reo.  kdyby  ee  toho  přjslowj 
byl  dríel.  Ale  on  nechtěl  mlnwili,  neebtěl  ani  psáti, 
ale  do  Nowin  s  tjm,  do  Časopisu,  před  celý  swSt !  Ga- 
iy  to  diw  Se  w  přeložen}  Krakowiákůw  nSkoIik  polo- 
nismů  zůstalo  1  NadSlánol  ,u»sismů  w  Ohlasu  ruských 
f  |«n,  mnohem  wjce,  a  Z9.  slow  ruských  tam  se  n^ehá. 
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zegjcjch  *)  mohloby  ee  snad  ge^lS  smSSnSgšj  psaničko 
slátali,  ale  nechrae  toho.  W  předinluwěk  leinuž  Ohlasu 
přjčiou  toho  zřegmaa  máme,  kteréž  we  krakowiácjch 
opStowatí  třeba  nebylo,  a  sice:  ,,Užít)  rozmaru  anSkte* 
rých  tak  nazwaiiých  stálých  forem,  užitj  lež  několika 
grammati^kýchzwláStnostj  aginých  n&kterých  drobnostj, 
což  vrše  k  lepšjma  wytknulj  oárodnj  známky  přičiniti 
se  muselo.'^  Z  guke'  přjčiny  krakowíáky  překládány? 
prwDJ  krakowiák  sám  powjdá  :  „Abyste  poznali  pra- 
weho  Poláka^';  a  co  krakowiák  gest,  uhodnauli  možno 
zdruhtí  polowičky  téhož  prwnjho  krakowiáka :  ,,Buda 
wám  tancage  zpjwat  krakowiáka'';  a  prolož  se  překla- 
dateli deíinicj  krakowiáka  zbytečná  být  zdála.  Wšak 
praweho  Poláka,  byt  i  byl  >,zbyt  ubogi",  t,  g.  přjliš 
chudý,  a  ne  gak  p.  rec.  otrocky  téhož  kořene  neposla- 
čitelné  slowo  překládá  a  Indy  násil)  českému  gaziyku  čin] 
„prjliS  ubohý".  Naše  ubohý  by  Polák  wygádřil  bie- 
dny,  nikczemny.  A  ponSwadž  sem  chlel  ukázali 
praweho  Poláka,  wšeho  podnáSenj  a  zgcu^uowánj  po- 
dlegšjch  myšlenek,  až  někdo  Ohlas  krakowiákůw  dělali 
bude,  nechaw,  co  možná  wěren  sem  zůstal  prostosrdečným 


*)  Sobaka,  bohatýr,  bohatýrský,  panfchida,  wosk  garý,  prawo- 
8lawný»  otecký  syn,  Itébotati,  swist,  swištéti,  siichuta-strast 
lásky,  biigarý,  ataman,  wecerinka,  nasuičhnjk,  rozgařiti  se, 
Sestuo,  bojar,  jezaiil,  towar,  arsju,  kamka,  kjrsegu ý,  bosu- 
dar>  kunt,  stolnicit,  wid,  kndra,  popona>  a  gest  gich  mno- 
hem wjce,  gež  zde  pro  mnohost  awádéti  nemožné  gest.  — 
Grammatická  zwlástuokt  „budu  té  kochala"  (str.  13)  gest 
gen  geduau  w  celé  knjžce,  a  pro  ujže  uwedené  prawidlo 
z  Ohlasu  téhož  schwáiué  na  ukázku  dána,  a  ne  z  uesetrno- 
8ti  kmateř»kému  gazyku,  nebotw přeložen)  giž  bylo  „h>ch 
tě  milowala.«  Překladatel  gest  gen  milownjk  we  spi&owa-* 
telstwj,  a  co  délá,  dělá  gen  z  panhó  lásky  k  mateřciué  i  ge- 
diná  lato  odpowěď  gest  geht>  uewoluá,  gemu  uechuiuá  u 

donáceaá  práce. 
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inyšleDkám  a  pořádku  w  originálu  wydaoema,  kaleido- 
skopu neulwořuge,  neb  ten  se  každým  htiuljm  krakowiá- 
ckých  skljček  twolj  eáin,  a  zagist^  l^pe,  než  se  atwořílo 
t&chlo  deset,  panem  rec.  v?ybraných  a  spořádaných  kra* 
kowiákůw  ^).  Fosledoj  krakowiák  zde,  dáwá  oepokaže-^ 
n^mo  geStS  čita  přímSřený  obraz  ohawného  ]akom8twa;a 
teoli,  kdo  ho  mezi  gine  ukryl,  aneb  ten  kdo  ho  na  nbrua 
zrowna  poslednj,  aby  wSecky  druhé  gako  omastil,  wysta- 
^uge,  wjce  se  prohřešil,  roesaudj  Čtenář  sám.  Pozorněgšj 
rec,  byl  by  negen  na  str.  liO,  ale  i  na  str.  49  různost  pře- 
loženj  našel,  a  hotd  ee  dowtjpi],  Že  sazeče  podobnost 
těchto  krakowiákůw  zmeylila,  čemu  se  na  str.  111  wy*> 
howfití  muselo.  „Žjto  a  pšeniee  newelká  různice/^  bytby 
i  čtenář  přjdatného  různý  neznal,  čemu  se  i  2  Ohlasu 
ruských  pisnj  (různý  kwět  mjsto  r  ozl  i  Čn  á,  roz" 
djlná  barwa  63)  naučili  mohl,  ani  d  is  cordia  zde 
smyslu  neugjmá,  ano  raocn&gš)  ho  činj,  tak  gako  stra- 
nu (regio)  mjsto  stSny;  mSrný,  mássig,  přiznáwám 
se,  ponétj  Qslabuge.  Sedlatá  husa,  aČ  gj  p.  Palk.  vr 
SiowDJku  nemá,  známa  gest  eelým  Mrýchodojm  Čechami 
t.  husa  šedá  na  zádech  přičernalá,  opp.  bjlá.  Ostí  gsaa 
i  w  Falk.  Fischgráte,  ažádlo  mjsto  žahadlo,  sla- 
st li  w  ý  zwláSÍ  w  M orawě  a  w  Uhřjch  mjsto  S  t  a  s  t  n  ý 
«lyšetí  dosti  zhusta.  Taktéž  onomatopoeje  kwocha- 
t  i  i  do  polského  i  do  českého  slownjka  přigetj  očeká- 
wá  5  a  žehy  kámen,  gegž  sobě  zpčwák  zžiwotunge,  ži- 
Tvotného  Dativu  mjti  nemohl,  žádný  grammatik  upfratt 
nebude.  Wrhla  Se  po  matce  a  wrhla  se  podlé 
ma  tky  gest  obogj  dobře.  A  kdežby  elliptiky  užjwati 
ivolněgi  býti  mohlo  než  we  prjslowjch  a  w  takowýchto 


♦)  We  řtwrtém  zde  uwedeuém  piinktjhem  zawřeuém  krako- 
wíáku,  gest  vr  knížečce  str.  129  semikolou^  a  proto  s«zaQ- 
inysliié  roztrbovy-ati  neměl  od  „Nyiij  za  pacholka  slaužjui 
g:iž  tři  léia,  začiia  hospodařit  pusté  se  Jo  swéta.'' 
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krátkých  werSjch?    „Bademe  se   smáti  oboge^^    (dowtip 
se  p.  r.  strana).  „GednSm  slunce  wzcházj  a  wybjgj  whů- 
ry'^   (dowtip  se    p»    r«  paprsky).  Gako  gest  od  plugi: 
p]  a  w  iti,   si  Qgi:   s  lawi  ti,  tak  také  od  trugi:  trá- 
wití,  aodsaakatí:  sauSeti.   MraČenka   (pouiro- 
ka)  nemá  znamenati  ani  mrak  ani  mračno,   ale   temnau 
tSŽkomyslnost^  a  w  tomto  sestawen)  ,,Litagj  holubi,  ge- 
den  nemá  páry'^    žádný  to  tak  rozaměti  nemůže,  gako: 
,,gaká  z  nás  bude  pára,^'   tolby  práwě  i  w  polském  i  w 
morawském  totéž  bylo.    Ale  wždy^pakbycb  giž  pomalu 
ničeho  pro  tak  uazwané  stálé  formy  a  užitj  tSch  několika 
grammalických  zvláštnost)  a  giných  některých  drobnost} 
nenechal,  čehož  předce  všeho  klepšjmn  vytknut)  národnj 
známky  přičiniti   třeba*   A  gakož  w  originálu  polském 
některé  krakowiáky  we  prostonárodnjm  vyslovenj  po- 
loženy gsau,tak  i  ve  přeložen),  pro  lepšj  vtom  věrnost, 
hledělo  se  někde  prostonárodně  položiti:  milogo,  pama- 
tugu  a  t.d.  Zdaž  gest  to  klam  a  blud,  že  gazyk  český  8 
neybližšjm  spřjznivcem  svým  gazykem  polským  se  sro- 
vnává, po   přečten)  knižky  této  rozsaud)  nestrannj  čte- 
nářové sami;  p.  rec.  zde  hlasu  nemá,  neb  gest,  gak  ze 
všeho  viděli,  přjliš  stranný.  — 

Ostatně  že  patero  melodi)  knížečce  té  pTípogeno 
gest,  nepovjdá  p.  recensent;  zagisté  nepravý  a  neauplný 
exemplář  m)ti  bude,  gak  to  i  z  vyčjtánj  nepatrných  omy- 
lův  viděti  gest. 
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2)   Histortcal  view  ofihe   Si  avic  language  ia 

its  various  dialects*     From   ihe  Bihlical  Řepo- 

sitory^   conducted    by  Edward  Robingon,    D,  D» 

^ndovcr :  Flagg,  Gould  and  Newmaru  1834. 

(205  pp.  gr.  in  8.) 

Andover  gest  mSslo  w  Se  wer  o -Americkém  Saastilí, 
a  sice  we  státu  Masachusetskéin,  ačkoli  male,  a  wSak  dů- 
ležité zwlištfi  co  sjdlo  znameoítýcli  škol,guienovYÍté  pak 
lislawu  theologického,  genž  za  předoj  a  za  neylepSj  se 
pokládá  w  celém  Saustát).  Wydáwál  se  w  tom  měslé 
čtwrlletDJ  Časopis,  pode  gméuemBiblical  Reposítory,  w 
gazyku  aDgIickém,  pro  taměgšj  duchowenstwo ;  do  kte- 
réhožto časopisu,  do  swazku  geož  b,  r.  1834  w  uiěsjci 
dubnu  a  čerweocí  wydáni  gsau,  goho  redaktor  pan  Ed* 
vrard  Robi  os  o  a,  doktor  a  professor  theologie  ua  ústa* 
wu  Andoverském,  postawil  „historický  přehled  řeči  a  li- 
teralury  slowenské  podlé  wšech  nářečj/^  geož  we  swťia 
celku  i  gakoŽto  zwláštnj  kniha  pod  nahoře  postaweoýia 
titulem  se  wydáwá,  a  gegž  zde  čtenářům  swým  we  zná- 
most uwozugeme. 

3Iluwj  se  we  spisu  tomto  neyprwé  o  Slowaoech, 
o  gegich  starožitnostech,  mythologií,  gazykowém  a  stát- 
ním rozdělenj,  apowaze  gazykú  slowanských  wůbec  (str* 
5^20;  potom  o  řečí  a  literatuře  staroslowaoské 
čili  cyrilské  (str.  21--34),  ruské  (str.  34— «5),  srbské 
(str.  65 — 82),  kamž  i  bulharská,  dalmatinská,  glagolická 
a  t.  d.se  poČJtagj,pak  choř  w  a  tské  (str.  83— 84),  w  in- 
dické (str.  85—89),  české  (str.  89— 135),  slowen- 
ské w  Uhřjch  (str.  136—143),  polské  (sir.  143—193), 
a  wendické  w  obogjch  Lužicjch  (sir.  194—203).  We 
p¥jdawku  (sir.  203-205; stogj  některé  oprawy  a  oowSgšj 
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zpr&wy  (zwIáStS   o  p.  Safařjko^i)  z  polských  časopisů 
čerpané,  a  g.  w. 

Z  toho  giŽwidtíli  gest,  Se  p.  Robinson  celaa  sausta- 

v 

"wu  spísn  sw^bo  na  spisu  p,  SafařjkowS  o  t^in%e  před- 
mětu r.  1826  w  Budjné  německy  wydanem  založil.  Ta- 
k^  co  do  podrobností  toto  djlo  we  vrětš)  Částce  swé  za 
"wýlah  z  onoho  povvažowáno  hýli  může  *).  Ale  p.  R. 
užjwal  i  giných  pramenů  k  cjli  swemu,  a  psal  weskrz 
duchem  samočinným,  ano  zdá  se,  že  i  sám  powSdom 
gest  gazyka  s1owanske'ho  (arci  že  sla^vnS  známá  TalT), 
manželka  geho,  překladatelkynS  Srbských  národnjch  pjs- 
DJ)«  Nad  to  také'  odwoláwá  se  w  djle  swem  časlSgi  na 
dopisy  spísowatelů  slowanských  k  němu,  gmenowitS  p. 
Kopitara  i  negmenowaných  Poláků;  zná  wětSjm  djlera, 
cokoli  o  tom  předmětu  w  cizich  gazycjcb,  zwláSlS  pak 
německy,  psáno  gest,  owSem  pak  i  překlady  p.  Bowrin- 
go^y,  i  pogedoánj  kritická  sem  náležitá  w  anglickem  ca* 
sopisu  Foreign  Quarterly Revfew.  TudjŽ  byl  sto,  podat! 
čtenářům  swým  netoliko  holá  registra  spisowatelů  a  spi- 
sů, ale  i  došli  podrobné  a  uhodne  saody  o  gegicli  cha- 
rakteru a  zásluhách,  a  o  weSker^m  duchu  a  směru  litera- 
tury; saudy,  w  nichž  negen  ohlas  domácjch  naších  kri- 
tiků se  rozlehá,  ale  často  i  wlastnj  a  samostatný  hlas  se 
pronášj.  Pí^jc  pak  pro  theology,  wšude  zwláStnj  ohled 
bére  na  historii  cirkewnj*  kmenů  Slowanských,  na  pře- 
klady pisem  swatých  neystarS},  a  na  literatura  theolo- 
gíckau  wůbee. 

Duch  oel^ho  spísn  patrně  swědči  o  rozsáhlých  zná- 
mostech, gemnésaudnosti  aaSlechtile'm  smeySlenj  spiso- 
vatele swého;  genž  nikde  sice  nepochlebage  Slowanůra, 


*)  Hiin  p»  Robinson  pronenl  se  o*  foin  na  st*  10,  g^menu^e 
spis  p.  fiafařfk&w  „a  woric  of  great  merit,  to  which  we  are 
indebted,  as  we  také  pleasure  in  acknowledging,  for  what- 
•rer  little  merit  oor  essay  may  possess/* 
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ale  dobr^  i  wýteCntf  powahy  a  usilj   gegich  dle  zásluhy 
ceo),  a  rád  ge  přípomJDá.  I  gest  to  wSra  podiwa   hodné, 
2e  neyiepši  posawad  spis,  od  Neslowana  o  slowanské  ře- 
Si  a  literatuře  psauý,  DÍkoIi  usausedů  naSich  na  západu, 
genž  tak  honosng  za  wšewSdy  a  wšenky  we  swČté  se  pro- 
hlaSugj,  aní2  w  EuropS,  ale  za  oceánem  atlantickým,  we 
Trzdálencm  djlu  swěta  na  gewo  wyšel.  Slaažjlř  nám  to  za 
utSSene'  znameoj  w8ku   přjštjho,  kdežto  na  poli  wSd  a 
nauk,  uměnj  a  literatury,  wšecky  hráze  a  ploty,  dSljcj 
různé  národy,  bez  ugmy  bohdá  kwSl&  národnjch,  probo- 
řeny, a  plodům  ušlechtilým,  na  kterémkoli   mjstě  sedá* 
řjcjm,  celoswStý  oběh  zgednán  bude* 

Že  sic  i  toto  djlo  poklések  a  nedostatků  prosto  ne- 
DJ,  diwiti   se   nemůžeme,  powážjmeli  okolnosti   Času  a 
nijsta,  kdež  powstalo.  Nemalým  djlem  nedostatků  těchto 
winni   gsau  s  gedné  strany  sami  pramenowé  gebo,  a  s 
druhé  znamenitj  pokrokowé,  genž  nynj  w  literatuře  slo* 
wanské  rok  co  rok  se  děgj.    Od  desjti  Iqt,  co  p«  Safarjk 
knihu  swau  sepsal,  mnohé  částky  historie  a  literatury 
slovranské  pilnčgi  wyskaumány  a  opraweny,  mnohé  iéi 
poklady  ze  starožitnosti    w  uowjS  na  sw6tlo   wyoešeny 
gsan,  a  na  roli  národu)  oswěty  mnoho  nowých  srdnatých 
dělnjků  zgewilo  se.   NowČgSjoh  těchto  úkazů  p.  Robin- 
son ueznal,  kromě  několika  ruských  a  polských  spiso- 
watelů,  genž  we  časopisjch  tohoto  wěku  wůbec  wyhlá- 
šeni  gsau.  TakŽ  i  gmenowitě  we  zpráwě  o  české  litera- 
tuře ničeho  téměř  nedotekl,  co  teprw  od  desjti  let  na 
swětlo  wydáno.   Podrobné  pak  omyly  geho  zde  prjpo- 
tnjnati  a  naprawowati  za  zbytečné  pokládáme,  gežto  ani 
zpráwa  naše  k  němu,  ani  spis  geho  tušjm  wětSjmu  čte- 
nárstwu  našemu  do  rukau  se  nedostane,    ano   knihkupci 
naši  s  Andoverskýmí  w  nižádném  negsaa  spolčen).    Ra- 
ději připqmeneme   zde  několik  zpráw  ze  knihy  geho, 
kterých  sme  se  odgiand  nedoslechlí. 


459 

i 

\  Str.  202.  Když  před  lety  srbsko  pjsnS  íbjrky  p. 

k  Wukowy  w  NSmcjch  pozor  na  se  obrátily,   král.  saský 

^  slálnj  ministr,  baron  z  Noslic  we  Drážďanecb,   dal  zbj- 

I  rali  také  pjsně  národnjSrbů  Lažíckých,  a  sám  gicb  po- 

r  tom  několik  přeložil    do   němčiny.     Zbjrka  vrsak   (a(o 

nikdy  obecenstwu  we  známost  neweSla. 

Str.  200.  Ačkoli  slowanŠtj  kmeno\Yé  w  eewernjch 
Němcjeh  giž  dáwno  se  poněmčili,  předoe  w  některých 
kragjeh  geStě  mnoho  slowanských  mrawA  a  obyčegá 
chowagj.  Gmenowitě  we  knjžetstwj  Altenbursk^^m  lid 
selský,  gen%  sice  wzdělanoslj  a  magetnostj  nad  gine  wy- 
nika  (who  are  higbly  respectable  throogb  a  certain  de- 
gree  of  cullivation  rare  among  German  peasants,  and 
distinguished  for  their  wealtb  and  prosperoas  coodílion), 
nemálo  geště  slo\tanských  obřadů,  zwláště  při  swat- 
bách  a  podobných  slawnostech,  zachowal,  genž  mnoho 
gjmawého  do  seb«  magj  (the  details  o€  which  are  very 
interesting). 

Str.  56.  R.  1787  počet  w!íech  westaroslowanském 
a  raském  gazyku  tištěných  knih  byl  gen  asi  4000;  aX  do 
r.  1820  dwakráte  tolik  se  gich  počítalo;  w  samém  roku 
1820  wySlo  gicb  3400.  Sopikow  we  swiř  ruské  biblio- 
grafii počjtá  13,249  ruských  a  staroslowanakých  knih, 
které  od  r.  1553  do  1823  w  Rasjch  wytištěny  gsaa.  Ale 
od  té  doby  literatura  raská,  aspoň  co  do  ročnjho  počta 
wydáwaných  spisů,  opět  klesati  počala;  r.  1824  newyšlo 
gích  než  264,  r»  1631  zase  ^en  479,  půwodnjcb  i  přelo- 
žených. Mimo  to  wSak  we  knihtiwnách  cjsarských  a 
klášterských  na  10,000  rukopisů  geslě  netištěných,  po- 
různu se  nacház), 

P, 


«[ 
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3)  Časopisowé  Čestj  r.  1834. 

Od  lé  doby,  co  my  w  historii   literatury  naSj  se 
pamatugeme,    nikdy    geště    tolik   časopisů,    gako    leloa, 
pospolu    z  tiskáren    Českých    na    swětlo    newycházelo. 
Pražska  nowiny,  Česká   Wčela,    Swětozor,   KwSly  Če- 
ské', Wečernj  Wyraženj,    Krok,    Tatranka^    Časopis  pro 
katolické' duchoweuslwo  a  Prjtel  mládeže,  —  činj  s  t jm- 
k)  Časopisem  museynjm  dohromady  deset  periodických 
spisů,  rozdjlných  sice  co   do   auČelu,    obsahu,  formátu, 
ceny  a  způsobu  wydáwinj,  rozdjloých  lake'  co    do  pro- 
spjwáoj  a  oblibenosti   a  čtenárslwa,  ale  wždy  predce  k 
gedoomu  konečnému  cjli  wedaucjcb,  koswStě  totiž  a  k 
zábawě  duchownj  národu  našeho,  a  za  tjm  i  ke   zwele* 
benj  a  rozšjřenj  literatury  národnj.  Te'm8ř  toho   až  přj- 
liš  gest,  pro    newalný  geStS    počet  gak   čtenárstWa   tak 
owšem  i  spisowalelstwa  našeho;  i  nenj  se  čemu  diwitt, 
Se  nékteřj  z  oněch  Časopisů,  snad  pro  nedostatek  tSchlo 
žiwotnjch  šfáw,  giŽ  i   umdlewag),  ba   i  skutečné,  gako 
nebohé  Wečernj  Wyraženj,  na  wSČoý  sen  se  ubjragj* 

Ale  stjmto  rozhogněnjm  Časopisů  českých  nastala 
spolu  tak^  —  bohu-li  žel,  či  chwála,  řjci  nesmjme  — 
nowá  doba  'w  kritice  naSj,  wjce  nežli  kritická  — pán 
bůh  sám  wediž  gi  k  dobrému  konci  !  ano  giŽ  i  sama  ta 
dwe  slowjčka  „časopis"  a  „český"  mnohým  kraganům 
našim  urážliwa  býti  počjnagj:  prwnj  sice  z  te  příčiny, 
že  prý  nenj  dosti  české';  druhé'  pak  zase  proto,  že  pau- 
ze české'  gest. 

Radj  se  nám,  abychom  dle  analogie  slow  dennjk, 
týdenník,  nepsali  giž  wjce  „časopis,"  ano  se  to 
prý  nSmecke'mu  „Zeitschrift"  tuze  podobá, alebrž  „čas- 
u  j  k.^'  I  gakož  pak,  takeli  rukopis  na  ručnjk,  le- 
topis naletnjk  pxoměniti  sluš j ?  A  když  slow  1  e- 
topis  a  rukopis  negen  u  Čechů,  ale   i  Rusů,  Srbů  a 
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t.  d.  kdežto  nSmSína  neznáma,  od  í;akžiwa  práwS  se 
nSjwá,  proSby  nám  2aso  pis  nSmSiaau  zapáchati  mSl? 
Důležítěgš),  aspoii  co  do  následku,  zdá  te  býti  na- 
injlka  drahá*  Český  —  a  wždr  gen  Český— to  prý 
urážka  pro  Blorawany  a  Slowáky.  Ale  gak  pak  má  se 
psáti  gináče?  Cíli  gen  „Morawský/*  aneb  gen  „Slowen- 
ský"?  aneboli  dokonce  „Ceskomorawskoslowenský^^? 
Sáliodlaube  a  slátané  lo  gmeno  komu  Ijbiti  se^  komu  ku 
potěšen)  a  ke  cli  slaužíli  bude?  — Aí  se  prý  pjše  Slo- 
wanský'*!  —  Ale  „Slowan^'  gest  nom^n  genericum,  ob- 
sahugjcj  wsobS  i  Poláky,  Chorwaly,  Srby,  Rusy  a  t.  d. 
I  pjšjce  my  gazykem  gednoho  toliko  národu  slowaoske- 
ho,  a  gsauce  toliko  gedinka  w počtu  Slowanských  rodá, 
můŽemeli  mimo  prohřešen)  se  proti  logice  a  rozuma  sa- 
mi osobowaii  sobě  gme'no  wseobecne'?  Wždyl  gako  gin- 
de,  tak  i  zde,  a  potiori  ílt  denominatio.  Slowák.  gest 
gen  nepatrná  změna  gmcna  „Slowan^^;  ,,Morawán,^^ 
znamenagjcj  obywalelc  na  řece  MorawS,  také'  neni  pů- 
vrodnj  a  genetické  gme'no  národni,  gakowe'  gest  Cech* 
Gak  pak  gmenovval  se  Morawan,  pokud  geštS  na  Mora* 
wě  nebydlili?  Půwodu  gmena  ,,Čech'*  posawad  nikdo  8 
glstotau  se  nedopjdil ;  neb]co  nebožtjk  Dobrowský  otom 
pronesl,  po  pílněgšjm  skaumán)  s  prawdau  ueostogj^ 
Bezpochyby  Čeohowe'  swe  gméno  giž  ze  nSkdeyšj  wla- 
sli  swé  s  sebau  přinesli.  A^nepocházegjli  Morawane  a 
Slowáci  zt^Že  dáwn)  wlasli,  gako  i  Čechow^?  negsauli 
wšickni  gedeti  a  týž  národ,  buď  že  na  Labi,  Wllawě, 
nebo  na  MorawS,  Wábu  a  Hronu  bydlegj  ?  A  prolož  ne 
bez  podstaty  řici  se  můŽc  i  to,  že  Morawane  gaau  če- 
chowe,  od  dáwna  na  Morawé  usedlj,  i  Slowáci  že  gsaa 
-wlastné  wSlew  česká,  wUhřjch  bydljej.  Ale  bůh  sám 
-w),  ký  to  zlý  duch  za  našeho  wěku  mezi  bratřjmi  iéhoi 
rodu,  téhož  gazyka,  t^hož  státu,  swornost  a  lásko  du- 
siti, a  rAznice  i  zmatky  bábelske,  ba  d^abelské,  rozsj- 
vrati  se  usiluge!  — 
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A  wSak  obralme  se  giž  ksamým  těmto  časopí- 
BŮm  Seským,  počjtagjce  kníni,  8  dobrým  swgdomjm, 
i  Tatranka  sama,  ačkoli  mezi  Slowáky  zrozenau,  ano 
dopřegjce    gj,   aspoň   ze   zdwořilostf,    gakožto   hosta  w 
Praze,  prwoj  mjsto  we  přehledá  našem.     Po  dlaubein 
odpočinatj  nawitjwila  nás  nedáwno  po   třetjkrát,  —  fa- 
Sjm  gen   proto   zwláštČ,    aby  nás  wSecky   ,,nowotáře   a 
neprawopisce^'  náležitě  pokárala;   tenkráte  zagiste  nad 
mjru  gaksi  zubatá  se  zgewíla.    Wzala  sice   sobě  za  Itjt 
Kritona  Platooowa,  ač  giž  přede  čtyřidceti  lety  přelo- 
ženého, wždy  wíak  i   wpůwodu    swem    i  w  přelomen} 
mladého  a  krásne'ho  —  škoda  gen,  že  p.  Palkowič  nám 
ode  40  let  geště  celého  Platona,  aneb  aspoň  hogoěgšjho 
'wýbora  z  něho  nepodal !  — >  potom  i  řeČ    latinskau,  12 
listop.  1803  pří  nastaupenj  professury  gazýka   našeho  w 
Prešparku  od  p.  Wydawatele  čtenau,   pak  dwě  ukážky 
básnj  snad  od  poslachač&  geho  sepsaných,  kteréžto  rádi 
wjtáme,  gakož  i  gine  drobnůstky  w  témže  swazka  nám 
podané:  ku  konci  ale  postawíla   si  střelba,    tak,  Dercilí 
hruhaa,  ale  dotjrawaa,  že  gj  aspoň  wtom,   kde    gměn) 
našeho  národnjho,  našj  snahy  a  péče  se  dotýká,  bez  od- 
powědi  nechati  nemůžeme* 

Pan  Palkowič  geště  wždy  na  swém  stogj,  že)  prý 
rukopis  Libušina  saada  podwržený  gest;  čili,  abychom 
prawdu  řekli,  nestogj  on  i\a  swém,  ale  na  domněnj  neb. 
Dobrowského,  i  to  ktomu  přigjmage ,  Že  Zlomkowé 
eTangelij  S.  Jana  (w.  časopis  tento  r.  1829,  sw.  Ií)také 
podwrženi  gsaa,  gelikoŽ  i  to  Dobrowským  někdy  řeče- 
no a  psáno  bylo.  I  poněwadž  tu  činiti  gest  o  wěcdůle- 
iitau,  o  neystaršj  totiž  a  wzácné  památky  řeči  a  litera- 
tury našj,  badiž  mi  dowoleno,  šjřegi  a  osobně  o  tom  ae 
pronésti. 

Že  písma  každého  swláStnjho  wěka,  wedle  wšj 
nesmirné  a  nesčíslné  rozdjlností  péra  každého  téměř 
pjsaře,  wždy  předce  oěgaký  společný  ráz  do  sebe  magj, 
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kterýmž  ode  pjsem  giných  wěků  wSech  se  d6I|,  to  ne- 
gen  zoatele  diplomatiky,  ale  i  každý  takořka  čtenář  wj ; 
každý  zagiste  ku  př.  pjsmo  našeho  wSka  od  gakehokoli 
přede  dwěma  stoletjmi  psaného  na  prwnj  pohled  roze- 
zná. Budemelise  ale  ptáti  na  důwody,  proč  některé  pjs- 
mo za  staré',  gine'  zase  za  nowé  se  pokládá,  tut  giŽ  gen 
zběhlý  diplomatik,  an  zwláštnj  powahy  pjsem  vršech 
"wěků  podrobnS  a  dokonale  zná,  dostatečnau  odpowSd 
nám  dáti  může.  A  wSak  i  ten  někdr,  wyčerpaw  celaa 
zásobu  známých  o  tom  prawidel  a  zákonů,  gako  w  po<* 
sleduj  instanci  odwolá  se  geStS  na  gistý  takt,  gehožto 
mnohonásobným  pilným  zraku  swe'ho  cwičenjra  nabyh 
Často  listina  některá  dle  wSech  znaků  starožitných  dosti 
prawidelnS  psána  gest,  a  přece  zkušené  oko  diplomati- 
kowo  faleS  gegj  na  prwnj  pohled  spatřj.  Tento  cit  a 
témSř  neomylný  takt  býwá  gen  podjlem  dlauholetého 
pilného  cwičenj  a  zwykuj  žádný  důwtip  ani  dáti  ani 
nahraditi  ho  nemůže. 

GestliŽe  pak  i  gá,  po  tolikerém  odedwanáeti  let  té- 
mČř  každodennjm  skaumánj    a  cwiČenj   se    we  starých 
pjsmjch,  negen   prawidelnau    známost  gegich,  ale  i  ga- 
kýžkolí  onen  takt,  a  tudjž  nčgaký  platný  saud  o  této  wčci 
sobě  osobugi,  •—  al  mi  to  žádný  za  marnau  chlaubu  ne- 
wykládá,  an  to  gen  z  potřeby  činjm.    Frohljdaw   giž  na 
tisjce  listin  a  rukopisů  starých  negen  we    wšech  téměř 
archivech  a  bibliothekách  českých,    ale  i  wjdenských, 
mnichowských  i  ginde*;  a  měw  pří  tom  na  sta  přjležito- 
stj  k  oprawdowému   skaumánj  starých    listin  podezře- 
lých: —  muselbych  wěru   přjliš    tupé  mysli  a  tupého 
zraku  býti,  kdybych  geště  wnměnj  tom  za  newědu  wy- 
dáwati  se  měl.   Ba  pohřjehu!  musjml  gá  negeden   sta- 
rožitný diplom,  ode  dosawadnjch  historiků  českých,  ano 
i  od  samého  Dobrowského  za  prawý  uznaný,  mezi  pod- 
nviené  odmjsiti;  o  čemŽ  o  wSem  na  swém  mi:ilě,  když 
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totižlo    wScobccný  starý  diploraalár  český  tnnaa  ywjdk- 
wán  bude,  bohdá  náležitý  a  řádný  počet  složím. 

Al  i^iž  ledy  djin  krátce  a  gedinýio  slowein:  napro- 
Bto  nepochopagi,   kterak  ti  zloinkowá  z  evangeliam    S. 
Jana,  ncrcili  s  důvrodem,  ale  gen  s  něgakau  prawdě    po- 
dobnoslj  w  pochybnost  bráni   byli  mohau  !   Nepodezře- 
legšjho  pjsma  w  ka?.de'm  ohledu  wSru  nadarmo  hledali- 
bychom  po  celém  šjrem  awělS.   Aniž  posawad  gešlS  kde 
o  gake'm  sebe  menšjm  důwodu  proti  prawdS  gich  doslý- 
cháno, kromě  od  pp.  K.  i  P.  opSlowaneho  nurdí    ř<r«;  aniž 
sira  neb.  Dobr.  důwody  gake  na  domnSnj  swe' kladl.  Ga 
pak  o  prawdS  těchto  wzácných  zlomků  wScrai  náležitý- 
mi důkazy  wniternými  i  zewněgšjmi  tak  dokonale  prc- 
BwědČen  gsem,   gako    o  wlastnjm  žiwobyt)   swém.    Al 
každý,  kdokoli  i  podstataa  o  tom  eauditi  um),  podjwá  se 
sám,  gestli  ne  na  origín&l,  alespoň  na  wěrný  snjmek,  go- 
S(ě  nedáwno  w  p.  Hankowě  zbjrce  starých  slownjků  po- 
daný-, aí  originál    predložj  se  wšem  předn)m  diplomati- 
kům w  Europě  ku  posudku:  gesiliže  wsickni  nesrowna- 
g)  se  wlom,  že  to  prawe'  a  nepodezřele'  pjsmo  z  X.  sto- 
lelj,  z  wěku  S.  Wáclawa,  —  pak  gá  pokorně  wyznám, 
že  owšem  ničemu  tomu  nerozumjm! 

Co  do  saudu  Libušina  gest  to  arci  gináče.  Blána  giž 
p?cd  pjsmem  špinawá  I  nečistá,  Inkaust  zelený  po  celé 
blánce  rozle^zlý,  litery  sotwa  čitedln^,  forma  gegich  neo- 
byčegná,  — to  wSe  zarazj  na  prwn}  pohled  toSjm  každé- 
ho, i  sebe  zběhlegšjho,  diplomatika.  Prolož  nen}  se  če- 
mu diwiti,  geslliže  i  kdo  rozumný  o  neprawost  rukopisu 
toho  se  zasadj.  Gá  také  před  několika  lety,  gsa  w 
těchto  'wScech  tehdáž  geStě  me'ně  honěný,  s  gedné  strany 
důrazem  tjm,  s  druhé  pak  důwody  p*  Dobr.  do  rozpaků 
zawesti  sem  se  dal.  Nynj  ale,  w  těchto  teprwa  dnech, 
pilněs^i  než  kdy  gindy  rukopisu  (s^ehož  sem  od  osmi  let 
byl  newiděl)  skaumánj  předsewzaw,  konečně  o  prawosti 
Acho  i  w  diplomatické  stránce  přeswědčilsemse,  as  pra- 
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wým  srdce  swého  potSSenjm  ochotné  o  tom  před  vla- 
stenci Sinjin  wyzoáDJ*  Nic  nenj  w  rukopisu  lom  celém, 
aS  neobyčegném,  coby  podstalnS  odporowalo  pravdě  lé, 
že  ou,  ne-Ií  z  IX,  s  to  let  j,  z  wěku  Swatoplukowa, 
ale  gistě  z  prwnj  polowice  Xho  wěka  pocházj.  Dobře 
znage  všecku  i  důležitost  i  nesnázi  wéci  této,  nepra- 
vim  toho  ani  ze  všetečnosti,  ani  z  ukvapen) :  ale  do- 
kážeme toho  bohdá  veřegnS,  přjtel  můg,  p.  Safařjk, 
v  ohledu  gazykozpytiicm,  gá  v  ohledu  diplomatickém 
i  historickém,  gak  míle  k  obšjrné  o  tom  práci  pro  čas 
dostihneme.  Fro  tento  svazek  giž  ani  mjslo,  ani  chvjle 
nám  nestačj.  Folom  i  podstata  důvodů  neb«  Dobrov- 
ského sama  se  zgevj,  i  nepotřeba  zničiti  ^částku  pokládá 
tohoto  chemickým  zkaušeujm  inkaustu,  ano  k  gistéma 
výpadku  sotva  vésti  může.  Budeli  však  i  toto  ode 
znatelů  za  prospěšné  k  odkryt)  pravdy  uznáno,  a|(řistao- 
pjlí  k  tomu  vůle  sU  Museum,  gakožto  magitele  ruko- 
pisu, stanet  se  neomylné.  Gá  zaljm  Tatrance  za  to  d8- 
kugi,  že  mi  prjčinu  dala  k  náležitému  rukopisu  toho 
skaumáoj,  a  tudjž  i  k  nabyti  o  nSra  přesvědčen],  kleréS 
gá  sobě  za  nemalé  stěstj  pokládám. 

F.  Falkovič,  čjm  dále,  s  tjm  trpčegšj  náruživost 
osupuge  se  na  všecky  „novoty"  a  „novotáře'*  v  ga- 
zyku  našem.  Litugeme  věru,  že  muŽ  tak  rozumný  vždy 
geště  přístupoge  ke  hlasu,  kteréhožto  my  v  těchto  do- 
bách giž  gen  od  nedouka  sroe  se  doslýchali  *),  Frobůh! 
vymřelli  giž  gazyk  náš,  aneb  živli  geště?  Wy  aspoň pá-* 
ni,  kteřjkoli  proti  všem  novotám  žehráte,  na  smrt  geg 
odsuzugete.  Opravdu,  prohlednemeli  celau  novégšj  li- 
teraturu naši,  nenagdeme  ani  gediné  knihy  vědecké,  kte- 
rážby  bez  novot  v  gazyku  českém  psána  byla;  proč? 
protože  kdokoli  o  předmětech  naučných,  o  předmětech 
novoeuropeyské  zdělanosti  vůbec,  psáti  se  pokauSj,  a 


«)  Wíx  Kwéty  české  r.  1834.  Cjslo  14*  na  konci, 
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primo  liraioe  giž  nedoatatečnoBt  onoho,  gak  wy  prawile, 
klassického  a  dokonalého  gazyka,  k  označenj  tísjcera 
předmStů  nowowěke  potřeby,  nemile  zakuSuge,  a  tudjž 
meze  geho  rozprostranití,  staň  se  to  gak  stan,  přinucen 
gest.  PišleŽ  pak  nám,  páni,  gazykem  Komenského,  ka 
př.  o  chemii,  o  geologii  a  t.  d.  Ba  přeložtež  nám  gen 
ku.  př.  Balbiho  zeměpis  gazykem  bralřj  Kralických 
—  pak  se  od  wás  rádi  tomu  mistrowstwj  u£ití  bude- 
me. Či  snad  se  domnjwáte,  že  budemeli  psáti  ka  př. 
o  rozdjla  mezí  karboníum,  karbonátem  a  karboní- 
dem.  Cech  nám  snáze  porozum),  nežli  když  mu  napo- 
^YJme  o  uhlika,  o  uhlanu  a  uhličnjkn?  Čilí,  abychom 
ae  wyhnuli  tomuto  i  onomu,  nebudeme  radSgi  o  tom 
na  wéky  psáti  ničeho,  —  gakož  to  u  wás  a  od  w&s  se 
dSge  — -  a  přiznáme  se  tedy  skutkem  ktomu.  Že  chody 
a  nega^oý  gazyk  náS  do  nyněgšjbo  wzdSlaného  swSta 
se  nehodj,  že  g}m  prawe  ducha  oswěty  ani  nabyti  ani 
odéliti  nelze,  a  protož  že  sluš)  ponechati  ho  do  wůle 
božj  leda  grammatikům  a  sedlákům,  odřjkatí  se  půwoda 
a  gme'na  slowanského  mezi  wzdělancí,  prilnauti  č)m  dř]* 
we  tjm  raděgi  k  gazykům  a  národům  cizím,  a  pomoci 
konečně,  aby  giž  gednau  te  surowrf  neřesti  české'  umí- 
ráčkem odzwonSno  bylo!  WizteŽ  páni,  kam  nás  we- 
dete ;  wiztež  tak^,  ge-lí  to  wSc  ušlechtilého  wlastenee, 
haniti  a  osočowati  u  národu  muže  ty,  kteř)  celý  tako* 
řka  žiwot  swůgnasazug)  a  obStugj  na  zakládán)  a  šjřen) 
oswSty  národoj  mezi  námi,  ano  wy  zatjm  temSř  ani 
hlasu  sweho,  a  to  gen  leda  khanéuj,  nepozdwíhugete! 
A  protož  aneb  ukažte  nám  sami,  dobrými  a  hog* 
nými  přjklady,  kterak  tobě  počjnati  máme,  aby- 
chom národu  sw^mu  ku  praw^  oawěté  bránu  otewřeli; 
a  my,  cokoli  nám  zdárného  podáte,  wděčné  přigmeme 
a  toho  ku  poučenj  swemu,  kde  potřebj,  užigeme :  anebo, 
nelibjH  se  wám  zabjrati  se  do  takkrošné  práce,  přesta&te 
giž  a«poň  hfto$nj  lohio,  aby  nezůstala  po  wáa  památka 
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trpká,  ale  !»prawedli^&,  2e  inohše  nápomocni  býti  k 
obecnému  dobrému,  wolilí  ate  raděgi  kaziti  a  rušiti, 
pokud  možná  bylo,  snaženj  wtom  giných.  Ač  přiznáme 
ae,  že  newalne'  nadSge  do  pomoci  wašj  cbowáme,  když 
l/vy  ku  př.  na  mislě  dobrého  a  giž  i  přigateho  slowa 
w£da,  wSdec,  wSdecký,  špatné  a  i  od  wáa  aamýehi 
nechwálené  nměnjctwj,  umčnjk,  umČnjcký  nám 
předce  nawrhugete*  % 

Co  do  prawopisu  nebo  neprawopiau,  nowého  i 
starého,  chceme  giž  raděgi  mlčeti,  ano  wšecken  spor  o 
něm  u  Čechů,  chwála  bohu !  giž  utichl.  Gen  to  nám 
diwné  gest  a  nepochopitelné,  kterak  p.  Falko^íč,  an  co 
do  saodu  Libušina  beze  wš)  wýminky  juratin  yerba  ma- 
gistři, co  do  pra^wopisu  zase  neb*  Dobrowskému  tak 
urputně  odpjralí  může.  Zdet  giž  p.  F.  dokonale  naswém 
stogj,  prawg  že  c  w  gázy  ku  českém  gest  sauhláska 
iivždycky  twrdá!  (t.  g.  nejeřowaná)«  Charakteristické  to 
znainenj  doby  té.  we  kteréž  literatura  nale  nynj  se  na* 
cház),  že  muž  gináče  učený,  professor  řeči  a  literatury 
české,  po  třidcetíletém  professorowán),  a  po  nesmrtedl- 
ných  Dobrovského  zásluhách  w  odkrytj  celého  orga- 
nismu gazyků  slowaaských,  geštS  to  twrditl  směl!  Wšak 
iny  mu  ssde  náležité  o  tom  lekej  zgrammatiky  dáwati 
nebudeme:  ktomulnám  giž  ani  Čas  ani  m)Sto  nestačj. 
A  z  této  přjčiny  také  i  o  giných  wěcech  we  Tatrance; 
zwlášlé  kdež  důwodům  p.  Jongmannowým  leda  odpory 
ae  kladau,  mlčeti  musjme. 

O  ostatnjch  (iasopisech  českých,  a  nimiž  we  žádném 
důležitém  ohledu  na  sporu  negsme,  tjm  kratčegi  pro- 
nesli se  můžeme,  OSwčtozoru  předewšjm  geho  po- 
dnikatelům a  nakladatelům,  pp.  Synům  Bohumila  Hase, 
tu  powinnaii  chwálu  wzdáwáme,  že  č)m  dále  tjm  pilnS- 
gi  a  čistSgí  tištěn  byl,  což  -wdjle  obrázkowém  aspoii 
gednaz  předojeh  zásluh  gest*  Žene  wšickni obrázkowé 
ryleům  btegnS  umfile  ae  dařj^  toho  nakladatelům  uwínn 
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přičitatí  nemůžeme,  ^Sdauce  o  nedoslatka  dobrých  rylcti 
•we  dřewě  w  zemjch  našich  "wůbec.  Také  abjr  we  wy-^ 
birúnj  předmělň  k  obrázkům  na  zwlášln)  poiřeby  2ile- 
iiársiwa  našeho  zwláštnj  ohled  brán  by],  gen  lehdáž  snad 
prúwem  žádati  bychom  mohli,  kdybychom  o  welike'ui 
počlu  odbjratelů  tohoto  neobyCeguS  i  nákladného  i  la- 
ciiicho  djla  wédčlí.  Ale  nebylo  gich,  gakož  nám  prawe- 
4lho,  než  asi  půl  drahá  tisjce  ;  což  ačkoli  dosti  gest  we  po- 
měru 8  ginými  časopisy,  samo  wšak  we  sobS,  při  ohle- 
dá na  potřebný  náklad,  wždy  gen  málem  nazýwatí  se 
musj.  ťřičjtána  toho  wina  onde  i  onde  i  samým  spiso- 
watelům,  geŽto  prý  djlo  toto  duchem  přiliš  učeným  a 
wědeckým  wedli  5  —  my  Wišakmysljme,  že  kdyby  uášSwé- 
tozor  doslownS  do  numčiny  překládán  byl,  nikdoby  tu- 
sjm  na  nepopulárnost  geho  nenařjkal.  Pro  zcela  nezdé- 
lauý  lid  SwStozor  u  nás  gakýkoli  tjm  ménS  psáti  se  dá, 
2)mw)ce  redaktor  gehowázán  gest  obrázky  určenými  pro 
publikum  giž  poněkud  oswjceněgšj.  Wšak  i  na  spíso- 
walely  aspoň  tu  prosbu  wzkládáme,  aby  nepurisug)- 
ce  přjlíš  we  populárnjm  spisu,  členárstwu  slabšima  (a 
toho- tg  částka  wSlšj)  těžkosti  w  obsahu  těžkostmi  we 
slohu,  kromě  kde  toho  potřeba  newyhnutelná  káže,  ne- 
nadsazowalí.  Ostatně  daufáme,  Se  Wšickui  wěrnj  wla- 
stenci  o  rozšjřen)  wýborne'ho  spísa  tohoto  každý  we 
swém  okol),  wěrně  se  přičinj,  aby  nám  na  delšj  čas  za- 
chowán  a  prospěSen  býti  mohl.  A\  se  gen  powážj,  kolik 
užitečných  známost),  o  kterýchžto  sice  w  gazykn  našem 
geSté  nikdy  psáno  nebylo,  giž  sám  tento  prwn)  Swěto- 
zora  ročnjk  bedliwe'ma  čtenáři  poskytuge! 

„Nowiny  Pražské'"  aspoň  nik3y  prwé  rozo- 
inněgi  a  amělegi  redígowány  nebyly,  nežli  p.  Čelakow- 
ským  léta  tohoto.  Wycházegjce  podwakráte  za  týden, 
dáwaly  nehogný  sice,  ale  wždy  dosti  auplný  a  (kdo  to- 
mu rozuměti  umj)  také  wěrný  obraz  důležitěgšjch  we* 
řegných  udalostj  we  sw&tč  pofiiíckém. 
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„Česká    Wčela"    a    „Ivwěťy  Česku,"    dwa 
lýdenujkowe,    prjbuztij  co   do  plinu    i   obsahu,   gelikož 
w  obau  se  hledj  ke  členj  zábawndmu  i  ku  ponaučnému 
lehčegsjmu,    lišili   wšak  se  palrnS  wedenjm  swých  re- 
daktorů.   W  gednoni  podáwány  nám  plody  wSlŠjm  dj- 
lemdospSlegšj,  z  ciziny  přesazene,  vre  pilném  wýboru ; 
Yie  druhém  pak   rozmanité    plodiny  puwodnj   nazwjce 
mladých  spisovvatelů,  djlem  nezralé,  djlem  i  utěšené  na- 
děge  dáwagicj.   Takž  oba    tito  čaaopisowé  dobře  we,dle 
sebe  sliti  a  národu  slaužiti  mohau.    Škoda  gen  že    po- 
slednjho  Času   gegich  redaktorowé  dali  se  spolu  do  půtky 
nepotřebné,  škodliwé   a  nečestné,  gelikož  giž  gen  pauze 
osobnj.  Čtenarstwo  rádo  djwá  se  hádkám  o  důležité  w6- 
ci    w  nichž  samo  něčemu  naučiti  se  může  :  kde  ale  gen 
osobné  swády  se  děgj,  tam  gen  leda  luza  w  nich  sobe 
libowali  může.  Lichá  lo  chwála,  lichá   i  hana,  wjlěziti 
anebo  přemáhánu  býti  we   půtce  takowé.    Aniž  pak  re- 
daktorowé to  práwo  magi,  aby  swými  osobnjmi  důleži- 
tostmi publikum  zaméstnáwali* 

WseottuCiiý  Krok,  wěrný  stále  přcdsewzelj  swé- 
mu,  letos  opét  gednjm  swazkem  (třeljho  djlu   druhým) 
na   swěllo    wykročil.    W   obsahu  swém  podobný  gesti 
swazek   tento    loňskému.    Kowé  w  něm  ueydůležilěgSj 
pogeduán)  gest  od  p,  Smetany,  o  powělrnosii  roku  1834. 
Časopis    pro    katolické    duchowenstwo, 
-wydáwaný   od  ^n|ž.  arcibisk.  konsisloře  Pražské,  we- 
denjm wys.  důsl.  p.  Wáclaw^  Tešiny,  mezi  wšemi 
českými  časopisy  neyzdárněgi  prokwetá  i  neyauCinněgSj 
žiwot   gewj,  máge   wýborných  pomocujků  s   dostatek. 
Kéžbychom  to   mohli  také  o  „Přjieli    mládeže," 
wydáwaném  od  důsl.  p.  Zieglera  řjci !  Proč  oswjcenj 
wlastencowé  neugjmag)  se  snažněgi  spisu  toho,  genŽ  tak 
wýborný  prostředek  podáwá  ksjřenj  swětla  i  ducha  lam, 
kde  ho  u  nás  neywjce    potřebj,    mezi  učiteli  školními  i 

My  o  pirjčině  newjme,  ale  gistě  luho  wplice  lilugeme. 

o 
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KoneSnS  ge^lS  připomjaáme,  že  s  počátkem  roka 
nastáwagjcjho  1835  nowj  dwa  Casopisowe,  ne  Češtj  sice, 
ale  slowanSlj  a  na  České  ohled  beraacj,  wycházeli  ba- 
dau:  w  Záhřebu  loliž,  wedenjm  Dra.  Lad.  Gaye, 
iiowiny  Chorwatské,  prwnj  loho  způsobu  inezi  Chor- 
•wály,  i  s  lislein  pro  členj  zábawne'  (ýdennjiti,  pod  ná- 
zwem  „Dan  i  ca  Chorwalska,  Slawonska  i  Dalmalin- 
8ka;"we  KrakowS  pak,  WedeDJin  Dra.  Ant.  Sígia. 
Helccla,  w  polském  gazyku  ,jQuarialnik  naukowý," 
obsahu  pauze  wSdeckého. 

jR  Palacký. 


O  daieŽítŠgSjch  knihách  českých,  letos  na  swStlo 
tryšlých  a  časopisem  tjmto  geště  neohlášených,  gako 
gsau:  Bar.  G.  G  u  vier  a  Rozprawa  o  přewratech  kůry 
zemnj,  přel.  od  J.  S.  Pr  c  si  a,  — Národnié  zpíevranky, 
čilí  pjsně  swélské  Slowáku  w  Uhrách,  wyd.  od  J.  Kol- 
lára, — 3Iorawske'  národa)  pjsně,  sebr.  od  F.  S.— Pří- 
rodopis od  J.  Filcýka,— Hadr.  B  alb  i  ho  zeměpis, 
swaz.  I.  práwě  wycházegjcj—  dáme  bohdá  SjřSj  zprávry 
we  přjštjm  ročiijku.  Kýžby  gen  pp.  wydawalele'  knih 
českých  na  prosby  naše  se  ohledali  a  OznamoWali  nám 
pořádnS,  co  nowého  wydáwagj,  abychom  tak  aspoň  aa- 
plný  regslřjk  wšech  tiskem  na  swětlo  wychá^egjcjch 
knih  Mrlastencům  we  známost  uwozowati  mohli!**** 
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4)  Slownjk  Českonemecký  Jos.  Jungmanna.  Djl  prwnj, 
swazek  druhý:  B&h  ^^  Dočistiti. 

(Náw^štj  pp.   Zakladatel&m  pokladnice  Mniegnj 

Seské.) 

S  odwoI&DJm  66  na  vrjilé  27.  Února  1834  náwSitj, 
a  danaa  zpráwo  w  prwnjm  swazka  tohoto  Časopisu  na 
letošní  rok,  atr*  118,  známo  se  čioj,  že  drahý  25archo- 
-wý  awazek  prwnjho  djlu  nadřečeneho  alownjku  w  při- 
slibene'm  čase  a  pořádko,  t.  koncem  Prosince  r.  1834  na 
•wétlo  wySe],  a  pp.  Předplatitelům  po  2zl.  stř.  tam, kde 
předplatek  byli  složili,— *pp.  ale  zakladatelům  mnsegnj 
pokladnice  České  w  knihosklada  Kronbergra  i  Webra 
w  Praze,  za  poakázánjm  základčjho  lista  a  složenjm  i 
zl.  stř.  rownčž  gako  prwoj  swazek  se  wydáwá. 

PonSwadž  pak  w  dotčeném  mjstS  Časopisu  naSeho 
iljbeno  gest,  že  rozwrh  plata  na  wycházegjc)  swazky 
Slownjka  Českého  mezi  pp.  zakladateli  a  mezi  pokla- 
dnic) musegnj  každoročnS  podlé  možnosti  pokladnice  a 
počta  pp.  zakladatelů  činSo,  a  z  počátka  každého  roka 
tjmže  Časopisem  ohlaSowán  bude :  dáwá  se  tedy  wele- 
ctSným  pp.  zakladatelům  na  wSdomj,  že,  gako  přede* 
Slého,  tak  i  tohoto  nastupugjcjho  roku  1835  náklad  na 
vrydánj  slownjko  gmenowaného  mezi  né  a  mezi  pokla- 
dnici na  rowné  částky  se  rozdélj,  tak  že  oni  za  každý 
awazek  gako  posawad  1  zl.  stř.  a  pokladnice  tolikéž  za* 
platj.  Co  se  týká  onSch  pánů,  kteř)  teprwé  přjštjm  ro- 
kem 1835  ústawu  tohoto  musegnjho  aučastnjci  býti  po- 
čnao,  tSm  dle  §.6  prawidel  1.  Ledna  1831  (w.  čas.  mas. 
Y.  ročnj  bčh  str.  118)  ustanowených,  toliko  swazky  té- 
hož roka  1835  wycházegjc)  po  1  zl.  wydáwány  budaa ; 

aby  wiak  budaucně  i  z  strany  před  t)m  wySlýeh  swacků 

8* 
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nSgakaa  wýhodu,  gakožlo  zakladatele,  Dalezali,  ti  gitn 
8c  z  dobré  wůle  wydawalelowy  wždy  w  cenS  předplatil  j 
t.  awazek  po  2  zl.  podagj. 

OstalnS  gakož  každý  gazyka  i  literalnry  České  mí- 
lo^ný  wlastenec  s  poléšeDJm  wzhledoe  na  maožjc)  se 
počet  netoliko  Tvůbec  předp1alci*ivr  na  dolčený  slowojky 
ale  i  zM^láštS  aačastnjki^w  aŽitečiiého  ústawu  mosegajho, 
gehož  pomotj  tolo  nákladné  a  obšjrné  djlo  na  svrSllo 
'wycházj:  tak  nepřjgemná  zdáti  ae  mas)  některých  pp« 
'wlastenců  chladnost  i  nezpráwnost,  kteřj  složiwše  ina-* 
lau  částku  základu  swého,  rok,  dwa  i  "wjce  platili  pře- 
stali, ač  negedni  z  nich  wychodjcj  knihy  bráti  se  neostý- 
chali. Zlé  přjčiny  čjsla  základčj  7l,  78,  80,83,  IM,  108, 
112,  114,  116, 132,  137,  147, 177, 182,  187,  188,  231  cele 
umořena  a  smazána  gsau,  ostatn)  pak  pp.  zakladatelé, 
kleřj  minimum  swého  na  r.  1834  posud  nezapravrilí,  a- 
ciiwě  se  zwau  k  brzkému  toho  učinSnj,  anoby  gínak  bu- 
daurjho  roku  z  počtu  zak)adaleli\  wylaučeni  býlinevyy- 
bnutedhič  musili*  ^ 


7. 

Zprawa   o  Českém  Museum. 

(fFřignu,  listopadu  a  prosinci  1834.) 


▼  ▼  e  spoieSnost  wstaapili  prohláSeDJm  se  kwyraS- 
řenemu  ročnjinu  přjspéwku:  paa  MalSg  Kalina  «  Jít- 
t  h  enstei  Da,Dok.tor  weškerých  praw,  co  činný  aud, — 
a  p.  Jos.  Jaslin  Michl,  klerik  ráda  pobožných  škol  a 
professor  w  Fráze,  co  aud  prispjwagjcj. 

IV  materialijch  dodáno: 

i.  Prozb)rku  ŽiwočiSnaa:  od  Geho  Excell. 
p.brabSte  Josefa  Nostice,  zbjrka  plžů,  mlŽiVa 
giných  nSklerých  zwjřat,  loliž:  plžů  30  welikých,  161 
prostřednjch,  mezi  nimiž  krásný  exemplár  obručanky 
praw^,  a  650  malých ;  mlžů  60  celých  z  obau  skořepin 
záležegicjch,  mezi  nimiž  weliký  krásný  exempl.  kla- 
diwanky,  a  427  pogediných  skořepin,  pak2  pramenitky, 
1  gežowka,  2  mořsko  raky,  5  lezowek,  1  swěč,  13  ko- 
ralů,  1  wiCkole,  1  krakalice,  3  snSene  rybj  zuby,  1  kli- 
koroh  brlllianlowý  we  zwláSlnj  skleněné'  skřjnce  se 
zwStSowacjra  sklem,  a  3  wycpanj  pláci;  — od  p.  Auge, 
direktora  ledeckrfho,  zagjc  dwůgče  a  3  obecný  Sljry;  — 
od  p.hrabSteGiř^ho  daSylva  Tarouoca,  ulladrbnr* 
ku  w  řáslawsk^m  kragi  chycená  korotew  tmawohnědá 
co  wzácná  odroda. 

2.  Prozbjrku  rostlin:    od   p.  Tascany  zpo- 
iwořený  wlaský  ořech. 


474 


3.  Pro  zbjrlu  kopanin  a  akamenSlin:  nS- 
koliko  částek  znamenitých  kopanin  od  p.  M.  Dra.  Ant. 
Stol  ze  w  Teplicích,  —  od  p.  M.  Dra.  Fridricha  Bi- 
schoffa,  knjžecjho  klaryskeho  lékaře  sludniCnjho  w 
Teplicjch,  —od  čestného  auda  p.  Wiljma  Haidingra 
w  Lokti  —a  od  zběragjcjho  auda,  M.  Dra.  a  kragského 
fysikusa  lokelského,  p.  Josefa  Kohleraj  — částka 
zkamenělin  z  okplj  brannov?ského  od  p.  F.  Liissncra, 
kupce  w  BraunowS;  —  a  částka  hornin  od  p.  Chr.  Aag. 
Loschke  we  Sklářjch  (Glasbůtten)  a  od  p.  Frid.  Sa- 
rauera  hnmaniln)ho  Saka  w  Pjsku. 

4.  Pro  k  n  i  h  o  w  n  u :  od  p.  faráře  zwikowcokélio 
Kroljnusa  2  české  knihy ;  — od wýborowého  auda  p. 
prof.  Max,  Mi  11  aur  a  geho  Series  rectorum  universi- 
tatis  Pragenee  ab  unione  academiaram.  Pr.  1834;  —  od 
p.  Leopolda  Gorlicha,  učitele  náboženstwj  w  Cho- 
mautowé,  nfimecká  modlíc)  knjžka  s  hebreyskýrai  pj- 
•menami  w  Praze  tiStěná  ;  — -  od  činného  auda  p.  Sob. 
Jungmanna,  c.  k.  prefekta  pražského  staroměstského 
gymnasium,  geho  Slownjka  Česko-němeokého  Inj  swa- 
zek,  -w  Praze  1834;  —  od  pražského  arcibiskup- 
ského KonsistoriumStj  swazek  časopisu  pro  ka- 

I 

tolické  duehowenstwo  1834  s  poslednjm  swazkem  sw. 
Augustina  o  městě  božjm;  —  od  p.  St  oj  ano  wicha  w 
Pcííti,  Inj  swaz.  geho  „Pamětnosti"  1834 í—  od  činného 
auda  p.  AI.  Wacka,  děkana  w  Kopidlně,  pohřebnj  ře6 
u  hrobu  Tekly  hrabinky  Šlíkowé,  česká  a  německá;-* 
od  pp.  Med,  Drůw:  Frant.  Jul.  Lercha,  Jos*  Krále, 
Frant.  Karla  Dráxl  er  a,  Ant.  Aloysia  Seidmanna, 
Filippa  Ehrlicha,  Jos.  Wilh.  Loschnera,  Frant. 
Jsera,  Laur.  Jánky,  Karla  WalleVa,  Frant.  Sie- 
gel  a  a  Fried.  Lilienf  elda  gegich  inaugUrálnj  disser- 
táce ;'  —  od  činného  auda,  p.  Jos.  Libosla wa  Z  i  e  g  1  e  r  a, 
Dra.  bohoslowj  a  děkana  chrudimského,  34.  až  36lý  swa- 
zek geho  ,,Přjtele  mládeže''  1832;  --od  filosofické 
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fakulty  praSsktf  UDlversíty:  Album  seu  raa- 
iricula  facoltatis  jaridicae  Universit,  pragenaeab  aDl373 
UBque  ad  1418.  Pragae  1834.  Pars  1;  —  od  p.  Ant.  Ko* 
larskeho,  kapUna  w  Foloe,  gedna  latinská  a  gedna 
řeská  we  2  djlech  kniha;  ^-  od  p.  Jos.  Justina  Michla, 
klerika  prof.  řádu  pobožných  škol,  2  české  knihy;  —  od 
čestného  anda,  p.Adamaswobodneho  pána  Ros- 
ciszewskeho,  9  polských  spisů;  —  od  redakc)  Ča- 
sopisu ,,Anzeiger  fúr  Kunde  des  deutschen 
Mi  t  tel  alte  ps^'  (p.  barona  Aufsessn  a  prof.  Mone  we 
BInichowě)  pokračowán)  tchož  Časopisu,  arch  10 — 15  r* 
1834 ;  —  odhornjlužioké  společnosti  w&deck^ 
gegjho  časopisu  několik  swazků  od  1.  1828,  1829  a  1830 
pak  la  2hý  od  !.  1834;  —  od  p.  Augustina  Gedličky, 
faráře  Zábořskeho :  Fráwa  městská  králowstwj  českého 
w  Praze,  1579.  we  foL ;  —  od  p.  Ecka,  prolokollísiy 
a  expeditora  u  čáslawskeho  magistrátu :  Florilegii  pars 
II.  authore  £m.  Swartz.  Frankf.  1612.  fol. 

5.  Pro  zbjrku  rukopisů,  listin  a  map:  od 
zbirag)c)ho  auda  p«  Jos.  Sey  dla,  děkana  beraunskéhO| 
list  wládycký  Klementa  Koberle  de  Lauro,  na  perga- 
mene;  — *  od  p.  Jana  Starka,  Dra.  a  prof.  bohoslowj, 
4  amsterodamské  welik^  mapy  ze  17.  stoletj;  —  od  p» 
Ant.  Hergeta,  měSl.  pražsk.  3  plány  týkagjc}  seCoIle- 
gium  Glementinum  w Praze  od  1.  1556,1710,  1730;  —  od 
p.  G.  Hen  ni g a,  kamenopisce  w  Praze,  reysowánj  pe- 
rem na  kameně,  pos^věcenj  praporce  pro  42lý  pluk  Wel- 
lingtonůw  předstawugjcj;  —  od  p.  Jana  Schrenkera, 
polesného  (Oberforster)  w  ČjžoWe',  wyobrazenj  t^isto- 
ricky  pamětnc'ho  hrobu  rytjře  Loreekého ;  r— od  Čestné* 
ho  auda  p.  Jos.  Schona,  k.  prefekta  w  Pjsku,  zbjrka 
řjdkých  zastaralých  mluwenj  spůsobů  a  wyzoamenánj  ze 
starých  listin;  --od  pražských  arcibiskupských 
ppů.  Alumnů  Česká  postilla  z  l5ho  století  we  folio; 
*^  od  p.    Wacláwa    Peče  rytjře     z  Pečendorfa 
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appellařnj  ínstrakcj  c)8.  Ferdinanda  IIL  od  r.  1644',  — 
od  p.  Ant.  Kolarskelio,  kaplana  w  Folne,  geden  list 
z  antifonala  od  r.  1414  a  opisy  z  archiwu  mSsta  Polné 
zlS.  slolelj;  — od  p.  R^a  d  wano  wakeho,  knpce  vr 
Německem  Brodě,  turecká  bilieta ;  —  od  p.  J.  A«  Dan- 
dra,  pjsaře  w  Blowicjch,  geho  „Nawedenj  k  atawitcl- 
gtwj^';  —  od  p.  Ad.  Ro  scisz  e  wského  přepis  kor- 
respondencie  Fr,  SíarczyiÍ9ke'ho. 

6.  Fro  zbjrka  pečet):  skrze  c.  k«  zemsko  pre- 
sidium otisky  pečetj  mést,  městeček  atd.  z  boleslavské- 
ho a  Sáslawskeho  krage. 

7.  Pro  z  b  j  r  k  u   in  i  n  c  j :    od  p.  Wáclawa  K  r  o  1- 
innsa,  faráře  zwikowefke'ho,  1  zlatý  Morice  w^wody 
Sask^ho  1551,  1  maley  gro$,  slezký  ISlikreycarák  1664, 
a   4  slaršj    cizozemské    siřjbrn^  mince;  -^  od  p.  Jana 
F  o  5  ch  1  a,  magislralDÍho  raddy  w  Fráze,  31  malýcb  sta- 
rých střjbrných  miucj,  mczt  niralS  10  landsbutských,  9 
rakanskýcb,  5  baworských  a  2  českí;  —  od  panj  Anny 
zGarasenberka,  magitelkyně  stalka  Stlleckeho  w tá- 
borském kragi,  14  rakauských,  13  landshatských,  9mai- 
chowských  a  6  salzburských  malých  střjbrných  mine)  z 
l5ho  stolet);  —  od  p.  Pere^rioa  W  a  zaSé,  měšťana  pí- 
seckého, pražský  gro5  Wladislawa  If.  a  měděný  početo} 
pen}z;  —  od  p.  FranU  DaneSe:   hraběcj  Trantsonský 
groš střjbrný  1618;  — od  p.Jos.  Justina  Michla,  klerika 
professora  řádu  pobočných  škol,  3  maltf  oizozemkc  střj- 
brn^  a  1  měděná  mince,  pak  tolar  cjs.  Karla  V,  1543;  — 
od  p.  Alfonsa   Hol(^ho,  klerika  profes,  t^hož  řádu,  28 
malých  cizozemských  měděných  mine} ;  — -.  od  p.  Le  o- 
polda  hraběte  ze  Šternberka:  2  a  Zásmuk  wy- 
kopanc  pražské  ,^roše  Wladislawa  II.  a  maličká   mínee 
krále Ludwjka;  —  ud  p.  Wogtěcba  Š  i  mo  n  a,  Tikúře  do- 
ma5ř.lick^ho  a  děkana  nowokdynskélio,  6  malii^kýeh  slřj* 
brných  mine)  ze  17.  stolelj ;  ---  od  p.  Ant.  K  o  I  a  r  s  k  ^- 
ho,  kaplana  w  Polne',  pamětnj  penjz  na  bilwu   u  Frid- 
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herka oá  r.  1714, a 2  gine  slarémince;  — od  p.  hrabSto 
da  Sylva  Taroa  ca  ^e  Fraaeutile:  2  nial^  střihrné 
mince;  —  od  p.  Knauera,  zpráwce  frauenialského, 
Btřibrná  mince  od  r.  1679.  s  u&piseni :  Ex  duris  gloria; 
—  od  2bjrag)cjho  auda,  p.  W)ta  Danjčka,  c.  k.  pre- 
fekta gymnasium  nSmeckobrodského,  stará  střjbrflá  mince 
a  10 rozličných  cizozemských  mine};  —  od  p.  Oktaviana 
Ro  háčka,  kanovrojka  želiwskeho,  slřjbrná  mince  na 
koraoowáni  Leopolda  II;  —  od  p.  hrabete  Josefa 
Nostice,  gednatele  Česktfho  museum,  2  exemp].  weliké 
medalie  slřjbrná  i  broncowe'od  Lercha  na  přítomnost 
G.  G«  M.  M.  Gjsaře  a  Gjsařowny  w  Čechách  r.  1833. 

8.  Fro  zbjrku  starožitnost):  od  swobo- 
dnáho  pána  z  Engelhofen,  skrze  p.  August.  Su- 
ch á  n  k  a,  raSStanostu  a  předntaweneho  hrdelnjho  práwa 
vr  KlalowS)  broncowá  podobizna  nSgakeho  roka  tam 
wykopaná;  —  od  méstskeho  rychtářstwj  wllošt- 
ce  (Gastdorf)  w  tamSg§}m  okolj  wykopaná  stará  pe- 
četi Černjnů  a  Kwjtkowých  spolu   s  otisky  týcbž  pečet). 

Q.Dopokladnice  museynj  na  wydáwánj 
knih  českých  dodali:  a)  w  drnhám  Člwrtletj  :  p.  Jan 
Černý,  lokalista  w  Chodowlcjch,  10  zl.  ^  p. Frant.  P c- 
tera,  farář  Marešowský,  5  zl.  —  p.  Jan  ČtwrteČka, 
učitel  w  Albendorfa,  5  zl.  —  p,  W.  W.  knSz  cjrkewnj, 
5  zl.  b)  we  čtwrtám  čtwrtletj:  p.  Jos.  Pohořelý, 
posluchač  bohosl.  Litom.  4  zl.  — -  p.  Jos.  Uherek,  po- 
sluchač práw  w  Praze,  10  zl.  —  p.  Rudolf  Uherek,  pra- 
ktikant u  stawitelstwa  vrBrnS,  25  zl.  "-^p*  Martin  Tu- 
m  a,  k^nčz  cjrkewnj,  mjstodržjcj  w  Krastaneoh,  10  zl.  — 
p.  Karel  Ha  wl  jk,  posluchač  práw  5  zK— p.  Jos.  Kra- 
mář, posluchač  lák&rnictwi,  10  zl.  — p.  Jos.  Pelikán, 
akcesista  «  hrdelnjho  práwa,  5  zl.  -»  p*  Frant.  Peter  a, 
faríř  MareSowský,  5zK^-p*  Jan  ČtwrteČka,  učitel  w 
Aibendorfu,  5zl«  — p.  Jos.Po  d1  ipský,  posluchač  filos. 
10  zl.  —  p.  Frant.  Šwestka,  posluchač  práw,  5  zl*  — ' 
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pp.  Stadagjcj  Pacoiwrít  j,  16  zh  40  kr.  —  p.  Ueboř 
Zeithammer,  dokl.  filos.  prof,  hora*  w  Pjska,  5  zU  — 
p,  Jos.  Quadrat,  assislent  poroda.  15  zl.  —  kniho* 
wna  české  školy  při  theoK  wBadSgowicjch,  17  zl.  — 
p.  Aloys  Řečičky,  posluchač  boho«1owj,  10  zl*  —  p» 
Jo8.  Zítka,  posl.  bohosl.  10  zl.  —  p.  Karel  K  r  b  e  č  e  k, 
posl.  bohosl.  10  zl.  —  p.  Malěg  PošI,  kaplan  wPor- 
karci,  10  zl.  —  p.  Martin  Z  alka,  poslucb.  bohosl.  wBa-* 
dSgow.  10  zl.  —  p.  Ant.  Mrkwička,  knSz  r.  Maltez- 
akeho,  děkan  wIIoraíďowlcj«b,  10 zl.—  p.  Aul.  Přibyl 
zŘimowic,  5  zl.  —  p.  Frant.  Richter,  biskupský  no- 
t4r,  far.  wHeřmanomSstci,  10  zl.  — p.  Frant.  Laaseha, 
residenciálnj  kaplan  u  sw.  Anny  na  panstev)  Němčiok^m  10 
zl.  —  p.  Michal  K  o  1 1 1  e  r,  obchodu jk  we  g:ranátecli  w  Tor- 
Dowč,  10  zl.  —  p.Vinc.  Werych,  wT.uroowéjlO  zl. — 
p.  JanŘibřid,  poslucb.  bohosl.  wLitoraéricjch,10zl. — 
p.  Frant.  Kastránek,  knihkupec  wGičjnS,  5  zl.  —  p. 
Wendeljn  Grůnwald,  posl.  filos.  w  Praze,  5  zl.  —  p. 
Jos.  Justin  M  i  ch  I,  z  řádu  pobožných  škol,  prof.  w  Praze, 
5  zl. —  p.  Frant.  Duras,  mlynář  >YGeinnjkách,  5  zl.  — 
p.  Jan  H  a  n  1,  D.  M.  w  Praze,  10  zl.  •*—  p.  Mat§^  S  e  m  e  - 
rad,  posluch.  lekarslvrj,  8  zl.  —  p.  Jaroslaw  Wacek, 
zámecký  kaplan  wBřeznici,  5  zl.  —  p.  Vfáclaw  Pice  k, 
posluch.  práw,  6  zK  30  kr*  —  p.  Jan  PruSa,  posluch. 
bohosl.  5  zl*  — -  p>  Aloys  Landfrass,  knibtlačite]  w 
Gind.  Hradci,  10  zl.  —  p.  Frant.  Kalina,  stud.  poetiku 
vf  Gind.  Hradci,  10  zl.  —  p.  Jos.  Šafránek,  kaplan  w 
Now^in  BydžowS,  10  zl.  —  p,  Jos.  Dwořáček  Stráž- 
nický, měštan  wTíšnowé  na  MorawS,  5zl«  — p.  Frant. 

**         f 
W  i  1  j  m  e  k,  kápl.  w  Netvrořic jch,  10 zl.  —  p.  Jan  R  e  h  a  k, 

knčz  cjrk.  w  Litoměřicjch,  10  zl.  —  p.  Frant.  Kůrka, 
kaplan  w  KladnS,  5  zl.  —  p.  Franl.  Brauaek,  kaplan 
wSemilecb,  10  zl.  —  p.  Wácl.  Ka  wal  jr,  kaplan  we 
Wysoká,  15  zl.  —  p.  Frant.  Pelauch,  farář  we  Wysoke', 
10 zK-—  p.  Jos.  Jahnl,  kaplan  We Slraiecjm,  4zl*38kr, 
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p.  Jo9.  J  ermano,  kap1«  wBakownfce,  fOzL —  p.  Wáol. 
K r  o )  m  a  9y  farář  oa  Zwjkowci  10  zl.  —  p.  Wěnc*  K  o- 
řjaek,  pjaař   na   Mělnickém  panstwj  10  zl.  —  p«  Jan 
T  r  a  6  p  e,  knSz  cjrk,  10  zl,  —  p,  Frant  P  a  w  e  1,   práwD) 
pjsař  wGilemDÍcí,  10 zK  —  p.  Frant.  Laušmann,  kan- 
oelářský  wStSžerách,  10  zl.  —  p.  Jan  Př  ibjk,  kandidát 
učitelstw),  5  zl.  ^- p*  Ant.  Stránský,  prof.  boboalowj 
*wKrál.  Hradci,  10  zl.  — p.  Aloys  Ladisl.  Jan  a  ta,  knSz 
cjrkewnj  wGilemnici,  5  zK — p.  Sanrek,  farářna  Tey- 
dS,   4  zl.  34  kr.  —  p.  Jos.    Bačkora,   zkanšený  niiitel 
pro  hlawn}  Školy,  5  zl.  —  p.  Jan  Gilek,  kaplan  wKruz- 
burce,  25zl.  —  p.  D  i  1 1  r  i  cb,  xnSštan  Pražský,  10  zl.  — p. 
Boleslawjn  WrcboTTský,  posluchač  práw  we  Wjdni, 
10  zl.—  p.  Frant.  Horymjr  O  1 1,  posl.  práw  wOlomauci, 
10  zl.  -«  p.  Erwjn  hrabě  Sylva-Taroucca,  posluch. 
práw  w  Olomanoi,    10  zl.  • —  p.  Jan  DuSan  Steiner, 
posl.  práw  w  Praze,  10  zl.  — p.  Jos.  Wlastimjr  Swo- 
boda^  něitel  na  Hrádkn,  5  zl.  —  p«  Jan   Hnlakow- 
aký,  praktikant  při  c.  k.  gnb.  archivu,  10  zl.  — *>  p.  Ant. 
Rok  o 8,  posl.  filos.  w  Praze,  10  zl.—  p.  Jan  Bohnmjr 
Šjrer,  posl.   lilos.   w  Praze,  10  zl.  —  p^  W.  W.   kněz 
eirkewnj,  5zl. —  p. Frant.  de Paula  Rathauaký,  kon- 
aíst.  rada,  dozorce  Skol,  wikář  a  far.  w  česlicjcb,  10  zl.  — « 
p.  Gustav  Podiwjn  Machek,  studug.  w  Praze,  10  zl.  — > 
p.Matěg  Ka  wka,  posl.  filos.  5  zl.  —  p. Ferd.  Pech  ar, 
kněz  ř.    kazatelského,  10  zl.  —  p.  Frant.  Rolegěek, 
kooperatorw Nymburce,  10 zl.  —  p.  Frant.  Wrba,  bene- 
ficiat  w  Kostomlatecb,  10  zl.  -»  p.  Jan  Kašpar,  kněz 
cirk.  wKrál.  Hradci,  10  zl.  — p.  Jos.  "Wotěra,  far.  w 
Děkowě,  lOzl.  —  p.  Jos.  Smidinger,  kněz    cjrkew. 
zkauleoý  wmathemat.  a  rýsowánj  uSitel,  katecheta  i  di- 
rektor  pro  c.  k.  normálnj   školy,  5  zl.  —  p.  Frant.  D» 
kně2  cjrkew.  10  zl.  —  p.  Frant.  H  o  t  y  š,  posl.  práw  10 
zl.  —  p.  Ant.  Fel  g  er,  posl.   bohoml.  wLitoměřicjch,  5 
zU  -—  p.  Adolf  zEhrenberka,    práwn)  aktuar  we 
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WrSowicich,  10  zl.  —  p.  ILarol  Š  p  o  1 1,  studag.  10  zl.  — 
p.JoB.  Kram&ř,  TÍkář  a  far.  we  Wy sokem,  25  zl*  — 
p«  Jos.  DamaSek,  kaplan  w  Semilách  15  zU  —  p*  Jan 
Wi  d  i  m  8  k  ý,    poslach.  pr&w  we  4tem  roce,  5  zL  —  p. 
Wácl.  D  i  w  o  k,  e.  k.  professur  w  N8m.  Brodě,  10  z] •  —  p, 
Ant.  Kolaraký,  kaplan  w  Polntf,  10  zU  —  p.  FranU 
Sláma,  farář  we  CliraSlicich,  10  zl.  —  p.  TomiS   Slo- 
cký,  roa^ialrátDJ  a  krimfoálnj  rada  wGhradjmí,  lOzL  — 
p.  Jo8.  Bogíslaw  Fichl,  stud.  filos,  6  zl.  —  Wjs.  důsL 
p,  Wácl.  Kára,  děkan  kapitolnj  wLilom.  10  z\.  —  W* 
p.  Jo5.  Neěaaek,    vicerector  a  kanoTfn)k   wLitom.  10 
zl.  —  p.  Míchal  Pragzler,   kaplau  wTeyoě    nad   Ro- 
wenskem  10  zl.  —  p.  Wácl.  Werunáě,  kaplan   "w Lí- 
báni, 5  zl. —  p.  Jo8.   Frencel,  exposíta   we   Wšebor- 
sku,  5  zl.  —  p.  ťraDt.  Ja  cliim,     ab^olv.  theolog,  5zl. — 
p.  Fraut.  ni  u  d  r  o  ch,  posluob.  práw,  5  zl.  —  p.  Jan  K  o* 
řjnek,  posl.  bohosl.  wKrá!.  Hradci,  10  zl. — p.Frant. 
Fiškandl^    kaneelárskv'   na   BlatntS,  7  zl.    30  kr.  —  p. 
Frant.  Trojan,   posl.  filos.    6  zl.  15  kr.     -—  p.  Franty 
G  e  ř  á  b  e  k,  kandidát  radnictwj,  10  zl.  —  p.  Filip  W  i  e- 
8er,  kontrol,  kancelářský  a  práwnj  listownj   na  panstw| 
KěinCickcm,  lOzl.  — p.  Gindřích  Glas  ersf  e  1  d, -stadu- 
gjcj  w  Praze,  10  zl.  —  p.  Xav.  Rádlo,  kaplan  w  Posto-* 
picjcb,  10  zl.  —  p.  Jos.  Pul  tár,  wychowatel  u  p.  Ot  t  a 
fabrik,  a  welkokupce  'WPosinpic)cb,  10  zl.  —  p.  Kašpar 
Fe  jerpa  taky,  knihař  weSw.  MikuláSi  wLiplow.  Stol. 
10  zl.  —  p.  Jak.  A s ch e  n  b  re  n  n e r ,  kancelářký  w Něm- 
Čicjcb  10  zl.  —  p.  Anton  Hágek,  dachown)  zpráwce  we 
Welike  Řelowd  10  zl.  —  p.  Frant.  PÍ  au  car,  kněz  cjrk. 
5  zl.  —  p.  August.  Be  er,  stndog,  filos.  5  zl. 
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— ř— :  Taroky,  kájneu  mndrcil.  IV,  359. 

&)  Přeložené  : 
Jan  Pnrkyné:  Torqnata  Tassa  oswobozeného    Jenisaléina 

zpéw  šestnáctý.  I.  3, 
laroslaw  Langer:  Starožitně  básné  ruské:  l)  prvynf  dwé 

II.  138.  2)  Druhé  dwé  IV.  373. 

III.  Prosaická  sepsánj. 

P&wodni. 

P.  I.  Safařjk:    1)   Myilenky  o  starobylosti  Slowanvl  w  Ea- 
ropé.  I.  23. 
2)  Přehled  pramenil  staré  historie  slowanské.  II.  155. 


Jar.  Langer:    Ceiké  prortonárodnj   obyčeje  a  pjině.  !•  5». 
in.  368. 

Frant.  Palacký: 

1)  Historické  zpráwy  o    lidnatosti  2emé  Ccské.  I.  w. 

2)  O  welikém  Btéhowánj  se  náioda  z  Asie  do  Europy,  iJodtó 

Jal.  Kiaprotha.    III.  B05. 

3)  Popis  452  gmcn  šlechty  České  iMoraw»ké  r.  1415.  OT-  Íí25. 

4)  Rozbor   etymologický   mjstiijch    gmen    ceskoslowanských. 
IV.  404. 

J.  M.  L  u  d  w  í  k :  Smíšené  zpráwy    historické  o  Náchodu.  I.  80. 

J  o|s.  S  c  h  a  n :  Listář  historický.,  I.  92.  ffl.  335.  IV.  420. 

Jau  fitépan:     Pozůstatky  rasadelnjch  swálkd  w  Cechách. 

IL  IdS. 
W.  Rufferi:   Poznamenán}    spisi  Jana  Flor.  HammerSmidt. 

II.  204. 
Dr.  J.  K«  Chm členský:   UlawnJ    zpráwa  o  desjtiletém  au- 

Činkowánl  diwadla  českého  w  Praze.  !!•  221. 
1.  B.  Malý:  Slowo  o  rrýma.  III.  283. 
F«  J.  Sláma:  Pokos  o  wyswětlenj  gmen  mjstnjch  slabikami 

„icc*<  a  y^wtce*'  ae  ukonSagfjcjch.  IV.  394. 


IV.  České  Museum. 

eadnánj  SpolcŽmo.tl  wta«tenskéh.  M«i«m  w  CecMeh. 
tře  Aynnictóm  meobecném  Bteomáždéní  dn.  2.  dubn.  1834. 

fl)  Předneg«BJ  J.»efá  hrabete  z  Nostic,  na  mjrtfi  gednale- 
lowě.II.  212. 

6)  Wýtah  z  protokolu  posezenj.  n.  220. 

c)  Řeí  prsMideuta  hrab.  KaSpara  ze  Šternberka.  IV.  432. 

^^tah  z  auíta  žeikého  Maíeuin.  t^kagjcjch  •«  přJRma  • 
yrjiáni  pokladnice  na  W>díwánj  knih  českých  r.  1833.  Třetf 
roíiijk.  (PiiťOgen  ke  iwasku  prwi^mii). 


